- 











| ў! ў 
ии жы ЛЫ, 

ІХ Теле 
ИИ Я е 


В. 1 4” ЫШ ТҮП ИЯ 
о ДЬ ТРУ % үт А И ) 

М ЖА » Шы“ П A А 5 | $ / ў 
УШНА Шек РЕ" е: 5 ТҮТІН УІ һу 
У у + Д А ш У TIRADE 
О т к Р Е КИЙ 

иие Ы» у УА 


А АШЫ Т у 
(КӨШ ШІ у АМ ұл 


f ТЖ) 

ұлтан 
ЧИИ 1 
і та 


жаа 

кале. Құ 3 

АЕ? | 

м ты 

7 
Ше 


=== 


а ее 
ПАА. 












полка № 


г? зу тусу» зр и 


y7 БИБЛІОТЕКА 
ПОПУЛЯРЯС-НАУЧНОЙ и 


¥ م‎ 4 ( СЖ ТЕХНИЧЕСКОЙ. ЛИТЕРАТУР 
) ИМЕНИ — 
Д. А. Арзатскаг. 
Обращайтесь съ ннигою бережно: з» 00 
‚ не вырывайте листовъ, не перегибайте 
и не пачкайте 62! 
Не задерживайте дома прот ‚итан- 


‘ную. книгу. 
Помните, что кулига пуча многимъ. 












із: ds Ж 
БИБЛТІОТЕКА _ 
ПОПУЛЯРНС-НАУЧНОЙ и 
ТЕХНИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 


ИМЕНИ 
Д. А. Арбатскаго, 
—— 2 


СВЪТИЛА НАУКИ. 


УЧЕНЫЕ СРЕДНИХЪ ВЪКОВЪ И ВРЕМЕНЪ ВОЗРОЖДЕНІЯ. 











< 



























































. 
«477 

















































































































































































































9 ім. 2 Ші. 
24 Сеа 0629 
(BBTA ШУКИ. 


Orb ДРЕВНОСТИ ДО НАШИХЪ ДНЕЙ. 


(шей afir и Краткая сала шъ "е-е ن‎ 
а я я 


В Ўбарцеотисеія, а 
ЕЕ ЗА ы луи ars. о. 
| кам БИБЛІОТЕКЕ 
; N АС тью портретами и гравюрами, ا‎ 
| НАУ %/ и 
CHATDIMH СЪ: ДРЕВНИХЪ пАмятниковъ гг. ВЕРАСЪ, ДЕ БАРЫ Мы К 
ІТЕРАТУР 


Г тага аат ТЕХНИЧЕСКОЙ ЛИТ 
E 018 Ob ФРАНЦУЗОКАТО 


ЕЗ Т шем 
д \ 6 И 
| г < подъ РЕДАКЦИЮ Д. АВЕРКІЕВА. а 
IX 'b ВЪКОВЪ И ВРЕМЕ ЖАЗЫ 
-22% 


2 Ama my — Альверть Великій. — Рожвръ Баконһь. — Рай 
3 ргъ. — Фусть и ШеФФЕРФ. -- ХристоФогь БЕ” 


Е. 
3 МУНДЪ Лама 





| 
і 
ага) 
ИЗДАНТЕ КНИГОПРОДАВЦА-ТИПОГРАФА М. 0. ВОЛЬФА 
САНКТПЕТЕРВУРГЪ, 2 МОСКВА, 
Гостиный Двора, №№ 18, 19 и 20. Дузнеций Мост, дома Рудакова. 


1871. 


СА % 
» @ 5 
қ Я 


сив 
:ольФА (СИБ., 
ПЕЧАТАНО въ ТИПОГГАЛОИ М. 0. ВОЛЬФА ( 


ІШІ 


2007334432 


№ 59), 
по оонтанш5, Д. № 59; 


a 


یھی 


| СОСТОЯШЕ НАУКЪ У АРАБОВЪ 
00 ВЗЯШЯ АЛЕКСАНДРІИ ДО ХІП (70Л5118. 


Въ начал седьмаго вфка нашего лътоочисленія, въ Аравіи 
· началось религіозное движеніе, которое скоро сказалось въ поло- 
инв Азіи и Аърики и части южной Европы. 
| Начинателемъ и главою этого движенія былъ, какъ извфстно, ” 
Магометъ, сперва простой управляющій въ богатомъ дом%, потомъ 
признанный своими послФдователями за пророка '). 
22 Магометь умеръ въ Мединв въ 682. Его преемники-каливы 
‘одерживали побфду за побфдой. Съ кораномъ въ одной рук, и 
мечомъ въ другой,-они послфдовательно покорили Персію, бирію, 


“Египеть, наконець Испанию. Въ (18 году, вся Испанія была \ 


\ 
| 


г. Қыс въ ихь власти. Какъ извфстно, они проникали даже въ | 
аллію. ШО 2 
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') Въ начал этого тома мы помъщаемъ портретъ Магомета, едъланный со- 
гласно съ описащями современниковъ. Вотъ сводъ. этихъ описаній, сдвланный 
г. Бартелеми Сентъ-Илеромъ въ его книг о МагометФ; 

„Онъ былъ росту выше средняго; кръпко еложенъ, плечистъ, съ ёильною 
грудью; руки и ноги были необыкновенно развиты, какъ и весь остовь; шея длин- 
ная, бълая и очень красивая; большая голова; хорошо ‘развитый лобъ; ноеъ слегка 
согнутый со вздернутымъ концомъ; широкій ротъ, чрезвычайно бълые зубы; вена, 

| между тонкими бровями, постоянно раздувалось, когда онъ волновался; черные бле- 
| бтящіе глаза, съ длинными ръсницами; густые, черные какъ смоль волосы ниспадали 
кудрями на плеча; густая борода и усы. Какъ часто бываетъ съ сильными людьми, 
нъ держалея сутуловато; походка у него была быстрая и легкая, но казалась тя- 
дой и неуклюжей. Лицо его было привътливо, хотя онъ ръдко глядёлъ въ глаза 
сВднику. Вся Фигура его была спокойная и самоуввренная; црътъ лица ни че- 
ни блБденъ; кожа гладкая, хотя загорблая. Словомъ, въ его наружности, 
не быль красавцемъ въ полиомъ смысл слова, было много привлекательнаго.“ 
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2 . АРАБЫ ПОКРОВИТЕЛИ НАУКЪ. 


Было бы ошибочно считать арабовъ, современниковъ Маго- 
мета, совершенно варварскимъ народомъ. Точно также ошибочно 
думать, что они жестоко обращались съ покоренными народами. 

Арабы, въ этомъ послёднемъ отношеніи, не походили на 
римлянъ. Арабы покоряли народы ради распространенія алькорана, 
а не ради грабежа. Порой они сжигали богословскія книги; ноу 
нихь не было систематическаго желанія разрушать все. ИзвЕстно, 
что римляне въ Италіи, Сицили, Кареаген® и другихь мФстахь 
сожгли множество ученыхъ, литературныхь и историческихъ 
сочиненій, и что крестоносцы уничтожили на Восток® много бо- 
гатыхъ книгохранилищь. Но не таковы были арабы. Въ І том% 
нашего сочиненія мы показали, что обвиненіе арабовь въ сож- 
жеши Александрійской библіотеки не выдерживаеть критики. 


‚ Напротивъ, слфдуеть полагать, что позднёйпие арабскія библіо- 


`теки составились изъ разрозненной Александрийской. 


Въ то время, когда арабы стали распространяться въ Ази, 
Африк® и по островамъ (Оредиземнаго моря, языческая цивили- 
зація была въ полномь упадк%. 'Гворческій духь, созидающ и 
двигающій впередь науку и искусства, угасъ не только въ Греціи 
и Италіи, но и въ Александрии. 

Сдфлавшись могучимъ народомъ, арабы тщательно собирали 
памятники наукъ и искусствъ, драгоцънные остатки которыхъ су- 
ществовали еще въ Египте и Греціи. Арабы стали устраивать 
библіотеки, музеи, естественно-историческе кабинеты. Они осно- 
вывали училища, академіи, обсерваторін. Они не обращали вни- 
манія на греческую литературу, столь чуждую имъ по духу; но 
они переводили ученыя сочиненія греческихъ философов». Они 
занялись изученіемъ астрономіи, естественной исторіи, математики 
и въ особенности медицины, заключавшейся въ сочинешяхъ Ипно- 
крата и Галена. Лучшія научныя сочиненія были переведены, 
комментированы и дополнены первостепенными учеными. 

Калиты покровительотвовали торговл, выгоды которой 
хорошо понимали. У нихь быль торговый и военный Флоть. 
Вскор% арабы, сухимъ путемь и моремъ, вступили въ сношеніх 
со всфми образованными народами. Они проникли въ Индию, Ки- 
тай, Японію, и вывезли оттуда драгоцфнныя свфдЪн1я, незнакомыя 
грекамъ. 
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Въ Персію и Сирію греческая науки и искусства проникли 
раньше владычества арабовь. Въ Эдесс$ несторіанцами было осно- 
вано въ Ү вфкВ огромное училище. Оочиненія Аристотеля, Өео- 
Фраста, Галена, Длоскорида и другихъ были известны въ Персіи 
и Сирін, когда туда вторглись арабы. Сочиненія эти были пере- 
ведены и быстро распространились отъ Инди до Испаніи, отъ 
береговъ Тигра до береговъ Гвадалквивира. 

Этовеликое цивилизаціонновдвиженіе стало обнаруживаться въ 
восъмомъ BEK. Почти одновременно Карлъ Великій учредильшколы 
во Франціи, и Аль-Мансоръ основалъ университетъ въ Багдад%. 

Багдадъ, древне-халдейскій городъ, на восточномъ берегу 
Тигра, въ одномъ изъ прелестнёйшихь мфотоположенй,—въ н%- 
сколько л®тъ сталь цвфтущей столицей. Онъ обязанъ калиФамъ 
своимъ великолБшемъ, любовью къ наукамъ и изяществомъ въ 
нравахъ. Оовременные восточные поэты называли Багдадъ сто- 
лицей міра. 

Благодаря калиФамъ Аль-Мансору, Гарунъ-аль-Рашиду Аль- 
Мамуну и многимь другимъ, любившимъ литтературу и науку и 
даже съ успфхомь занимавшимся, ими „багдадская арабская школа 
быстро расцвВтала. Въ девятомь BBKB по Р. Х., она достигла 
своего высшаго развития. 

Аль-Мамунъ построилъ въ ‘Багдад астрономическую обсер- 
заторію. По его повелӛнію, для опредфлешя истинныхъ размФ- 
ровъ земли, была измърена, длина дуги меридіана въ долинахъ 
Сенаарокихь, Конечно, багдадскіе астрономы, при тогдашнемъ 
состоящи науки, получили только приблизительную величину 
изм®ряемой дуги. 

Аль-Мамунъ, сынъ Гарунъ-аль-Рашида, былъ человёк уче- 
ности зам чательной. Про него разсказывають, что, побёдивъ Ми- 
хаила ПІ, императора Константинопольскаго, онъ предложилъ ему 
мирь на условіи, чтобы императоръ позволиль собрать, для пе- 
ревода на арабскій языкъ, всф, непереведенныя еще, ФилосоФскія 
сочиненія, какія найдутся въ Грещи. 

Въ начал одинадцатаго вка, багдадская школа, мало-по-малу 
стала упадать и наконець совершенно пала. Причиной тому были без- 
прерывныя войны, кончившіяся раздфлешемь обширной арабской 


имперіи на маленькія султанства. Но свфточъь науки не угасъ 
1* 
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среди ужасовъ войны. Онъ быль только перемёщенъ изъ Азіи, 
сперва въ Атрику и зат6мъ въ Испанію. 
Тогда образовалась каирская школа. Утверждають, что въ 


| каирской библіотек® было до шести тысячь рукописей по астрономи 


| 


и математикФ. 
| Каирская школа основана Эбнъ- Юнисомъ, умершимъ въ 
роот г. Знаменитйшимъ изъ его преемниковь быль Гассемъ- 
енъ-Гакемъ, астрономь, написавшій болфе восьмидесяти сочине- 
ній, сдфлавиий множество астрономическихъ наблюденій и соста- 
вившій коментарій на птоломеевъ Альмагест. 

О работахъ арабскихъ ученыхъ египетской и западно-аФри- 
канской школы нФть точныхъ свдфшй. 

Испанія, завоеванная арабами, быстро сд®лалась центромъ 
блестящей цивилизаціи. Въ Гренадћ, КордовВ, Толедо воздвиглись 
великолбиные дворцы, блестящие золотомъ и мраморомъ; но еще 
больше чЪмъ богатотвомь, зданія замбчательны изяществомь и 
вкусомъ. ; 

Во вевхъ большихь городахъ, занятыхь или үправляемыхъ 
арабами, были школы, переполненныя ‘учениками. Училище въ 
Кордовћ стало славно не только во всей ЕвропФ, но и въ большей 
части Азіи. Туда сефзжались со во8хь сторонъ слушать знаме- 
нитыхь проессоровъ, ученыхв, художниковъ, врачей. Туда 
‚ стремились изъ Египта, Перси, даже изъ славнаго своей уче- 
ностью Багдада. Арабская цивилизащя распространилась бы по 
всей Европ%, еслибы арабы не были изгнаны изъ Испаши: дока- 
зательотвомь этому служитъ, что знаменитые католики, порою 
даже принцы, отправлялись въ Кордову, чтобы посовтоваться 
съ учеными, или лечиться у арабекихь врачей. 

Въ Кордов было тогда до трехсотъ тысяч жителей. Школы 
обогащали городъ. Дворцы, мечети, памятники, —все показьтвало, 
что Кордова метрополія наукъ и искусотвъ. Большая мечеть, по- з 
строенная въ 770 г., въ правленіе Абдерама, была огромнымь 
зданіемъ, поддерживаемымъ цфлымъ лћсомъ мраморныхъ, гранит- 
ныхъ и портирныхъ колоннъ. Въ ней было девятнадцать нет, 
упирающихся въ равное число бронзовыхъ дверей. Внутренность 
| мечети была освфщена тысячью семьюстами лампњ. 


| 
| 
ут 
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На Восток® цивилизація достигла своего апогея, когда нача- 
лись крестовые походы; она погибла въ т5хь странахтъ, TB была 
война. Но въ Сири, Персіи, Испаніи и даже Египт%, долгое время 
спустя, еще занимались науками и искусствами. Читая сочиненія 
Казири *), Гербело ®), Льва Азриканца”)и многихъ другихъ, нельзя 
не удивляться, что въ странахъ, TAB книгопечатание не существо- 
вало, было такое множество ученыхъ и литературныхь книгь. 
ПробФгая каталогь, сохраняющійся нын% въ эскүріальской библю- 
тек®, поражаешься громаднымъ количествомъ арабскихъ писателей, 
родившихся въ одной Испаніи, и количествомъ сочиненій, напи- 
санныхъ ими. 


Одфлавъ краткій историческій очеркъ развитія различныхъ 
арабскихь школъ въ Asir, АФрик% и Испаніи, мы теперь съ ббль- 
шей подробностью разсмотримъ развитіе различныхъ отраслей 
точныхь наукь у арабовъ. 

Кювье *), Бленвиль 5) и Гезеръ °) говорятъ, что научныя 
открытія арабовъ въ далекой степени не соотвЪтствують ихъ 
любви къ учению. Но это мн®ніе требуеть оговорки. Арабамъ 
надобно было сперва собрать матеріалы, затЪмъ разомотрВть, изу- 
| чить и перевести произведенія древней учености. Къ доставшимся 
IMB отъ грековъ книгамъ, они прибавили другія, не менће уче- 
ныя, даже въ нвкоторыхъ частяхъ болбе ученыя, какъ мы скоро 
увидимъ, книги, привезенныя арабскими торговцами и путешествен- 
никами изъ Инди. Замбтимь еще, что время, протекшеее между 
ихъ вторженіемъ въ Испанію и изгнаніемъ изъ этой страны, было 
слишкомъ коротко сравнительно CB потребнымъ для правильнаго 
развитія цивилизаціи, при самых благопріятныхъ обстоятельствах, 

И все-таки нужно сознаться, что мь обязаны арабамъ | 
жествомъ открытій по химш, естественной истори, медицин%, 





1) Bibliotheca Ызрапа escurialensis. 

2) Bibliotheca orientalis. 

3) De Arabis medicis et philosophis. 
4) Histoire des sciences naturelles. 

5) Histoire des sciences dQ’ organisation. 
6) Histoire de la chimie. 
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астрономіи и даже въ ремеслахъ, и что безъ нихъ, весьма в%- 
роятно, Европа долгое время оставалась бы погруженной въ вар- 
варство. | 
\ Арабы получили отъ грековъ геометрію, отъ египтянъ химію, 
отъ Птоломея астрономическая свднія, отъ Аристотеля, Өео- 
Фраста, Діоскорида—ихъ Филосотскія и естественно-историческія 
знанія. Они составляли энциклопедіи по образцу Аристотеля. По 
повелбнію калиФовъ, были учреждены коллеги переводчиковъ въ 
Египт®, Азіи и Испании. 

Разсмотримъ теперь, разд%льно по предметамъ, состояніе на- 
учныхь знанй у арабовъ. 


Математика и астрономія. Остроумная система нумерации, 
основа нашей новБишей ариөметики, то есть деся тичная система, 
какъ воякому извфстно, была долгое время въ общемъ употреб- 
леніи у арабовъ, прежде чЪмъ перешла къ намъ. Но мало вфро- 
ятія, что она изобрфтена самими арабами. Въ ихъ соботвенныхь 
сочиненіях есть доказательства противнаго. Многія изъ, ихъ 00- 
чиненій заглавлены: Очисленіе Индіїцевъ, Искусство счисленія у 
Индійцевв и т. 0. Альсефади, въ своемъ комментарии на знамени- 
тую поэму Тограи, говоритъ, что индійскій народъ славится тремя 
вещами: собраніемъ басенъ, способомъ счисленія и шахматной 
игрой '). Тоже подтверждается другими свидътельствами. Правда, 
начертанія индійскихъ циФръ н®сколько разнятся отъ наших, 
но ихъ десять числомъ, и между ними есть одна, соотвътетвую- 
щая нашему нулю. 

Алгебра, въ собственномъ смысл%, была извфотна въ Инди 
въ незапамятныя времена. Оттуда-то и вывезли ее арабы. 

Въ индійской алгебр, по г. Либри, неизвьстныя обозначаются 
начальными буквами названій различныхъ цвътовъ; ирраціональныя 
количества выражаются особымъ знакомъ и алгебраическая без- 
конечность единицей, дфленной на нуль, 5 какъ и у насъ. ) 

Въ царствованів Аль-Мамуна, арабскій ученый Магомедь- 
бень-Муза составиль общепонятную алебру, въ которой ршилъ 
несколько вопросовъ при помощи индійскихъ методъ. 


*) Мотисіа. Histoire дев таёта диев, tome Г. 
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Первымъ арабскимъ алгебристамъ, кажется, быль не изв%с- 
тень Діоантъ, ибо въ ихъ время не были еще переведены со- 
чиненія этого александрійца. Изъ переводовь ДіоФанта арабы 
впервые познакомились съ неопредӛленнымь анализомь. Бенъ- 
Муза ршалъ неопред%ленныя уравнешя первыхъ двухъ степеней 
и нфоколько задачь, гд приложенъ способъ исключеня. 

Индійскія сочинешя Брахмегупты и Бхаскары содержатъ изы- 
сканія высшаго порядка, YEME вся алгебраическая наука грековъ. 
Способъ выводить изъ одного рЕшенія BCE другія рЕшенія неопред%- 
леннаго уравненія второй степени, быль извфотенъ въ Инди болће 
десяти вфковъ, когда Эйлеръ открылъ его въ Европ$ въ прошломъ 
столёты. 

Г. Либри говорить, по поводу двухъ памятниковъ инд ской 
алгебры, сочиненій Брахмегупты и Бхаскары Акари (изъ коихъ 
первое переведено г. Кольбрукомъ въ 1817, а другое Тейлеромъ 
въ 1816): 


Надо сознаться, не смотря на всю нашу западную гордость, что велибы эти 
сочиненія были извћетны шестьдесятъ, или восемьдесятъ лътъ раньше, даже по смерти 
Ньютона и при жизни Эйлера, то они могли бы подвинуть у нась уепвхь алгебра- 
ическаго анализа". 


ИзвВотно также, что въ Инди алгебраическіе методы были 
весьма замћчательнымъ образомъ приложены къ геометрии. Арабы, 
въ свою очередь, занимались этой важной частью математики. 
Они з®роятно получили отъ индійцевь глубокая математическія 
изсл%дованія, но ихь свёднія не могли сразу подняться на ту 
степень, которая требовалась для пониманія этихъ изолфдованшй, 
и вфроятно, что паденіе арабокой цивилизаціи началось раньше 
чёмъ сказанныя изолФдованія были переведены на арабский языкъ ®). 

Монтукла упрекаетъ арабовъ за то, что въ изучеше мате- 
матическихъ наукъ они внесли „рабскій духъ“, но онъ же сознается, 
что у арабовъ была мысль прилагать алгебру къ геометрии. Они 
умёли решать уравненія степеней высшихъ второй, потому что 
ОДИНЬ ИЗЪ ИХЪ ученыхъ, Омаръ-бенъ-Ибрагимъ, обнародоваль 


') Histoire des sciences mathémafiques еп Italie іп 8°. Paris, 1838, tome I, р. 196. 
*) Libri. Loco cit. tome Т, р. 133. 
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сочиненіе подъ заглавіемъ: Кубическія уравненія, или рёшеня за- 
дачь геометріи трехъ измФреній. 

'Индшекя книги, съ которыми мы нФоколько познакомились 
по позднёйшимъ англійскимъ переводамъ, наполнены любопытными 
замбчаніями по части Физики, естественной истори и другихъ 
важныхъ отдёловъ наукъ. Арабы узнали отъ индійцевь и китай- 
цевъ большую часть тёхъ драгоцённыхь овФдӘВній, которыя впо- 
елӛдетвій распространили по Европ®. Ученфйиие миссіонеры, 
жившіе въ Кита% въ продолженіе двухъ послбднихь вВковь, утверж- 
даютъ, что въ этой стран искусетва и науки достигли огром- 
наго развитія еше вь глубокую древность “). 

Изъ Китая получены первыя овФдВнія о ксилограФическомъ 
печатанійи, о гравюр%, о хабрикащи Фаръора, бумаги, шелковыхь 
тканей и т. п. Китайцамъ же мы обязаны за буравленые ко- 
лодцы, механическія сВялки, висячіе мосты, компасъ, за идею 
освфщенйя газомъ, и пр., и пр. Отранные предразсудки, сущест- 
вующіе въ Европ противъ китайцевъ, мёшаютъ намъ съ пользою 
извлекать Факты и наблюденія, записанные въ ихь обширныхь 
энциклопед1яхь. 

Рожеръ Бэконъ, въ тринадцатомъ отолФтіи, почерпнулъ идею 
чудесныхь изобрётенй, о которыхъ онъ говорить столь утверди- 
тельно, именно въ арабскихъ переводахь нЪкоторыхъ китайскихь 
и индійскихъ сочиненій. „Эти вещи, нфоколько разь повторяетъ 
онъ, не химеры, а дйствительно существуютъ. Я зналъ изобр- 
тателей“. 

Китайцы знали компась за двадцать семь вЪковъ до христі- 
анской эры, въ царотвованів Чингь-Вана. Клапроть обнародо- 
валь на счеть изобрЪтенія компаса сочинеше, гдф находятся дра- 
гоцённыя вьшиски изъ. Китайских .Лътонисей, называемыхъ 
Тонаг-Кіанг- Кат. Точно также, китайцы знали гораздо раньше 
европейцевъ о склоненіяхъ магнитной отр%лки. ў 

Г. Либри въ Исторіш математическихь наук вв Италіш 3) 
ссылается. на китайскія сочиненія, въ которыхъ можно найти 


+) Lêttres édifiantes, mémoites sur leê Chinois, etc. 
2) 18-ое примћчаніе перваго тома. 








| 
| 
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овёд®нія о древнихъ открытіяхъ. Опибаніе висячихъ мостовъ на 
желёзныхъ цфияхъ находится въ описани путешествія въ Ти- 
бетъ, предпринятомъ въ 518 г. (нашей эры) тремя благочести- 
выми китайцами. Въ TOMB же сочиненіи сказано, что обществен- 


ная помощь противь пожаровъ была устроена въ Китаб въ оди- 


надцатомъ вкъ. Арабы, въ девятомъ BEKÊ, нашли въ Кита 
почты и паспорты. Одинъ персидскій историкъ четырнадцатато 
вка съ подробностью описываетъ, KAKE въ Кита печатають 
книги. Оть нихъ, вероятно, ксилограФія или печатаніе съ выр%- 
занныхъ досокь перешла въ Европу. 

Г. Либри разсматриваетъ Суанг-фиитона-цоназ, единственное 
математеческое сочиненіе, нашедшее путь въ Европу. Въ этомъ 
трактат есть ариөметика, геометрія и часть алгебры. Онъ изъ 
него дфлаетъ подробныя выписки. Әдуардь Біо 1) также приво- 
дитъ весьма любопытныя подробности, заимствованныя изъ того 
же сочиненія, объ ариеметическомг треуюльникь китайцевъ, O 
томь, какъ китайцы обозначать степени и т. д. Это элементар- 
ное сочиненіе, въ которомъ говорится о способахъ исключенія, 
объ уравненіяхъ второй степени, объ индійскихъ методахъ Брах- 
мегупты и т. д. 

Первые арабскіе ученые начали съ изученія астрономіи гре: 


| ROBB. ЗатЪмъ, къ этимь свъдБніямъ они постепенно прибавили 


заимствованныя отъ персовъ, отъ индійцевь и китайцевъ, П на- 
конецъ результаты ихь собетвенныхь наблюденій и изучен. 
Уже въ восьмомъ BBR, говорить Деламбрь, они ввели свою астро- 
номію въ Испанию, и съ т%хь поръ явилось много арабских 
ученыхъ, замфчательныхь своей ученостью. 

Галлей и Балльи съ похвалою упоминаютъ объ Албатегніи 
(Магомедъ-бенъ-Гіаберъ), арабекомь принц, который въ девя- 
TOMB BEKE старался придать боле точности работамъ Иппарха 
и Птоломея. Онъ открыль движеніе солнечнаго апогея, — откры- 
Tie, которое будеть оцфнено по достоинству, когда такть пере- 
мішенія солнца въ пространств будеть утвержденъ на болфе 
широкихъ и в®рныхъ данныхъ, ч%мь теперь. 

Албатегнй старался также точно опредфлить положеніе 





') Journal des Savants, май 1835. " 
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звёздъ. Лаландъ ') причисляетъ его къ двадцати знаменитйшимъ 
астрономамъ, когда-либо существовавшимъ. 

Упомянемь еще о слфдующемь Факт, который находимъ 
у Texa °).: 

Въ продолженів четырехь COTE л%ть, разоказываеть онъ, 
длина солнечнаго года не повћрялась въ Персіи, какь царь Ме- 
ликъ-Шахъ собралъ въ своемъ дворцћ воБхь астрономовь, полу- 
чавшихъ содержаніе отъ государства, и предписалъ HMB спеціально 
заняться исправленіемъ календаря, По истеченіи времени, необхо- 
димаго для полученія съ достаточнымъ приближеніемъ требуемаго 
результата, астрономъ Омаръ- Хейемъ объявилъ, что на основаніи 
наблюденій и вычисленій, длина солнечнаго года равна 365 днямъ, 
5 часамъ 48’ 48". Эта же величина, съ разницею на три, четыре 
секунды, принимается и теперешнимъ календарем. 


Физика. — Арабы не пренебрегали Физикой. Альгазень, въ 
одиннадцатомъ BEKE, написаль Трактатё 005 оттикь въ семи 
книгахъ, въ которыхъ Формулированы законы отраженія и пре- 
ломленія. Мы видимъ звфзды, говорить Альгазенъ, когда онФ 
ниже горизонта, несколькими секундами раньше восхода, и н%- 
сколько мгновеній по ихь закат, когда онъ уже зашли за гори- 
зонтъ—вол%дствів явленій атмосгерическаго преломленія. Вел%д- 
отвіе же преломленія, овЪтъ, разлагаясь въ облакахь, образуеть раз. 
личные блестящіе отт$нки, замфчаемые особенно үтромь ивечеромь.. 

Арабы много писали по Физик и особенно по астроном, 
но большая часть ихъ спеціальныхъ трактатовъ не дошла до насъ. 
Рукопись книги Альгазена открыта только недавно. 

Старинная наука знала множество вещей, открытіе которыхъ 
приписывается новБйшей. Одинъ изъ новфйшихъ ученыхъ, Де- 
ламбръ, котораго нельзя упрекнуть въ пристрастіи къ древней ци. 
вилизаціи, говорить 3), что по н%которымъ мъстамъ арабскихъ 
книгъ можно не безъ основанія предположить, что арабы ум%ли 
измфрять время при помощи колебаній маятника. 





1) Abrégé de Гавігопотіе, р. 99. 
з) Пе Relat. уеѓег. Регв., р. 209, 
5) Азітопошіе du moyen ӛсе, р, 9. 
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Г. Гегерь ') упоминаетъ объ одномъ араб% десятаго вка, 
Салман%, писавшемь по метеорологін и отъ котораго осталась 
рукопись о сфероидальноме или сферическом арадһ ?). Пробфгая 
длинный списокъ арабекихь сочиненй у Готтингера 3) и Гербело 
*), находимъ заглавія огромнаго числа трактатовь по астрономи 
и астрономическихь таблицъ, „Но, говорить Деламбръ, мы имфемъ 
весьма неполные памятники астрономическихь работь ара- 
бовъ, ибо большая часть 45 сочинений намъ совершенно неиз- 
вљстна“. По Вейдлеру °) въ одной окстордской библіотек хра- 
нится четыреста арабскихъ рукописей, наполненныхъ астрономи- 
ческими наблюденіями. 

Къ числу наукъ, получившихъ большее развитіе у арабовъ, 
слфдуетъ причислить геогратію. По Шпренгелю ®), калиФы, во 
время завоеваній, повелевали своимъ полководцамъ строить обсер- 
ваторіи и составлять точное описаніе вновь покоренной страны. 

Арабы изстари заботились о распространеніи своей торговли 
и сношеній со вс$ми образованными народами. По Малтобруну 
7), въ восьмомъ вфкф, они направились въ Китай, куда одинъ 
изъ ихъ калиФовъ послалъ посольство въ 704—715 г. Въ деся- 
TOMB BEKE, арабь Массонди сдфлалъ описаніе главн%йшихъ странъ 
овбта, въ сочиненіи, странно озаглавленномъ— „Золотые му и руд- 
ники дралоиьнныхь камней“ %). Около половины двВнадцатаго 
зка, шериФъ Аль-Эдризи, жившій въ Сицилии, написаль ,/Геогра- 
фическов отдогновеніе“. Это сочиненіе содержитъ объяснене се- 
ребрянаго глобуса, вёсившато 800 марокъ, едёланнаго по пове- 
лнію короля сицилійскаго Рожера, ради изображенія земли °). 
Въ тринадцатомъ в%к%, Касвини, о которомъ намъ скоро при- 
дется говорить, какъ 0 естествоиопытателФ, очевидно, не могъ бы 


') Histoire de Іа Chimie, 1-ег vol, раб. 298 её 326, 

*) Мапивегё gree, Bibliothèque ішрегізі, по 2,249. 

°) Віріоеёдие orientale. 

*) Bibliothèqe orientale. 

°) Histoire astronomique. 

4) Histoire des découvertes. 

7) Géographie universelle. 

°) Notices et extraits manuscrits de la bibliothèque impériale. 

*) Hudson Géogr, des mines. Casiri, Bib. arabico—hispana Escurial., 
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написать своего большаго сочиненія «Олисанме вселенной и исто- 
ріш ея обитателей», не написавъ въ тоже время цфлаго трактата 
по геограФіи. 

Въ томь же вк, Абдалла-ТиФъ написаль Отчет 0 
Ечиить, сочинеше переведенное Cacti, и въ которомъ находится 
множество любопытныхъ и точныхь замфтокь 0 египетскихь 
произведеніяхтъ. i 

Въ четырнадцатомь BERE, сирійскій князь, Абульфеда, чело- 
вфкъ весьма ‘ученый, писаль по различньїмъ частямь человӛче- 
скихъ знай. Изъ его сочиненій въ Евроиф обнародаваны только 
два: «История рода человњческало», отъ сотворенія міра до четыр- 
надцатаго вћка нашей эры, и географія, носящая заглавіе «Книга 
005 шетинноме мьстоположени странз». Авторъ начинаетъ свою 
книгу изложеніемъ геограФической системы Востока. Зат®мъ онъ 
дЪлаеть топографическое и статистическое описанів земель и 
городовъ. Онъ обозначаетъ широту и долготу главных мћетъ и т. д, 

Въ TOMB же ‘BEKE, знаменитый путешественникъ, Ибнъ- 
Батута отправился на свою родину въ Танжеръ и послФдовательно 
обыБхаль Египеть, Сирію, Аравію, Татарио, Персію, Индію и 
Китай. Возвратясь въ Африку, онъ перебрался черезь Атласъ и 
достигъ Томбукту, города, который не разь отыскивали новёйшіе 
путешественники и который быль найденъ въ нашемь столЪтіи 
Каллье. 

Арабы написали много отчетовъ о путешествіяхъ, множество 
географических описаній и т. д., но большая часть этих сочи- 
неній пропала, а оставшіяся мало извфетны въ Европ. 


Химіл. Химіей арабы занимались съ большей послћдова- 
тельностію и съ большимъ успвхомъ, ч5мь другими науками. 
Можно сказать даже, что они основатели химш. Геберь быль 
первымъ химикомъ, достойньмгь этого имени, по своимъ работамт, 
открытіямъ и сочиненіямъ. Мы скажемъ объ этомь подробнће въ 
біограФіи этого ученаго. 


Естественно - историческая науки. По ботаник, арабы 
много заимствовали у ӨеоФраста и Діоскорида. Но они прибавили 
"BB тысячи видовь къ описаннымъ у Діоскорида. 
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Мы обязаны арабамь за употреблеше ревеня, тамариндоваго 
порошка, касеїіи, манны, александрійскаго листа, мироболана и 
камторы. Они предпочитали сахаръ бывшему во всеобщемъ упо- 
требленіи у древнихъ меду; они составляли на сахарВ различ: 
ные сиропы, прохладительные напитки, лвкарственныя капли и т. п. 

Аптекарское дфло было въ большомъ почет у арабовь. 
Правительство имЪло за нимъ тщательный надзоръ. 

Арабы же первые ввели въ употреблене ароматическія ве- 
щества. 

Ботаника, какъ видно изъ сказаннаго, изучалась у нихь 
ради приложеня къ медицин и земледіӛлію. 

Арабы ‘впервые ‘узнали большинетво персидскихъ, индійскихъ 
и китайскихь растеній, неизвстныхъ греческимъ и латинскимъ 
естествоисньттателямъ. 

Однимъ изъ знаменитБишихь арабокихъ ботаниковъ счи- 
тается Альфараби, у котораго учился Авицена. 

Альтараби писаль по различнымъ отраслямъ челов®ческихъ 
знаній и OTB него осталась рукопись по части ботаники. Въ 
этомъ сочиненіи, авторь говоритъ, что растенія ODUM, корою и 
листьями. Въ эскуральской библіотек есть рукопись, заключаю- 
шая родъ энциклопеди, написанной Альтараби. 

Авицена, Аверроесъ, Серашонъ, Мезуэ, Эль-Баруни, Абул- 
казиоь и др. занимались не безь успвха ботаникой. Но замФча- 
тельнбе ихъ већхъ быль Бенъ-Бейтаръ, неизданныя рукописи 
которато хранатея въ эскүріальокой и парижской библютекахъ, 
Этоть Бент-Бейтарь, ахриканець родом, считался въ тринад- 
цатомь вЪкЪ самымъ извфотнымь и знаменитымь ботаником. 
Онъ много путешествоваль по Азіи и Ахрик%. Въ Каир султанъ 
Оаладивь весьма ласково приняль его. Гербело !) говорит, что 
его прозвали 94405, то есть травовъдь, ботаникь по преиму- 
шеству. 

Бенъ-Бейтаръ написаль «Общую исторӣйо: растеній, размњ- 
щенныхь то алфавиту.» Въ этомъ сочиненіи ‹онъ подробно опи- 
сызаеть виды, о которыхъ ни слова не говорили Плиній и Діо- 





') Bibliothèque orientale. 
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скоридь, И слфдуеть при этомъ совершенно новому методу. Въ 
другомъ сочиненіи, онъ говорить о врачебныхь свойствахъ рас- 
теній и животныхъ !). 

Серашонъ, родомъ изъ Дамаска, былъ врачомъ. Его причис- 
ляють къ естествоиспытателямъ на TOMB основаніи, что большая 
часть его сочиненій посвящена описанію растеній. О врачебномъ 
искусств онъ написаль замфчательное сочиненіе, въ которомъ 
вкратц собрано все писанное арабами и греками по этому предмету. 

Между арабами было много знаменитыхъ врачей; мы раз- 
скажемъ` біографію двухъ изъ нихъ, Авицены и Аверроеса. Те- 
перь же упомянемъ о Касвини, одномъ изъ свћтилъ арабской науки. 

Касвини, истинное имя котораго Захарія -бенг- Могамедә- 
бенв- Магмудъ, знаменитый компиляторъ, родился въ Касвин%, 
или Касбин%, въ Персіи. Онъ жиль въ тринадцатомь вкз. О 
жизни его ничего не известно. Оть него осталось сочиненіе подъ 
заглавіемъ: «Охисаніе вселенной и ея обитателей». 

Касвини писаль по астрономіи, геограФіи и естественной 
истори. Онъ хотфлъ обнять все мірозданіе. Чтобы только поверх · 
ностно ознакомиться съ различными вВтвями человфческихъ знаній 
въ томъ вид, какь они дошли до его временъ, ему пришлось 
прочесть тысячи бочиненій, дфлать изъ нихъ выписки и выдержки. 
Онъ занялся этимъ въ подражаше Плинію и прозванъ Востсч- 
ным Плинемв. 

Въ своемътрактат® о « Чудесахь созданий», онъ товоритъ сперва 
объ астрономіи и воспроизводитъ Chronologica её astronomica еіе- 
тета персіянина Альерагана. Въ олъдующемъ отд5л8, онъ опи- 
сываетъ три царства природы. Въ этомъ сочиненіи есть зам$тки 
и такты о животныхъ, растеніяхъ и минералахъ, подтверждающіе 
то великое уваженіе, которымъ Касвини пользовался въ ученомъ 
мр$. Въ одной глав онъ говорить о различныхъ атмосъерныхъ 
явленіяхь, о метеорахъ, аэролитахъ, дожд® лягушекъ и жабъ и т.п. 

Касвини принимаеть высказанное уже раньше мнӛніе, что 
землетрясенія, источники и рудники образуются воздухообраз- 
ными веществами, которыя находятся въ безпрерывномъ дви- 


8 Pauchet. Histoire ‘des sciences naturelles аш moyen йде, ou Albert le Grand 
et son époque, раде 174. 
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женіи внутри земли, какъ въ огромной лабораторіи. Для поддер- 
жанія этого мнФнія, онъ входить въ замбчательныя геограги- 
ческія соображенія. Онъ говорить о перемёщеніи морей, какъ 
будто бы зная нфкоторыя изъ явленій, измфнившихь въ давнія 
времена очертан1е материковъ. 

Однимъ изъ знаменитЕйшихъ арабскихъ естествоиспытателей 
быль Эль-Демири, живший въ четырнадцатомъ вък%. Настоящее 
его имя было Кемалединъ-Абульбака-Мохамедъ-бенъ-Исса. Въ 
своей исторіи животныхъ, которая была переведена на многіе 
азіатскіе языки, онъ описываетъ болфе девяти сотъ видовъ жи- 
вотныхъ. НФкоторыя изь его зам чанй не безъинтересны. 

Багдадскій врачъ четырнадцатаго вка, Абдалла-ТиФъ зам%- 
чателенъ прекраснымъ описаніемъ египетокихь животныхъ и рас- 
теній. По случайно найденному скелету, онъ исправилъ нисколько 
ошибокъ Галена въ человбческой. остеологіи '). 

Вообще же, арабскіе врачи по анатоми ограничивались пе- 
реписываніемъ греческихъ и латинскихъ сочинений. Они не могли, 
не нарушая уставовъ ислама, разофкать человћческіе трупы, а 
потому занимались только анатоміей и Физіологіей животныхъ. 
Мезуэ приписываютъ трактатъ по сравнительной анатоміи °); а 
Эль-Кинди, написавшему, говорять, болфе ста сочиненій,--трак- 
тать по Физіологіи челов%ка. л 

Другой арабскій ученый, Бенъ-Корахъ, родомъ изъ Месопо- 
таміи, намисаль сочиненів по анатоміи птицъ. Онъ писалъ также 
по астрономіи 3). Эль-Мадшрити, изъ Мадрида, составилъ книгу 0 
произрожденіи животныхъ ^). 


Такова сжатая картина ученыхь работь арабовъ и развития 
человвческихь знанй въ Европ отъ взятія Александріи до три- 
надцатаго в$ка нашего лётосчисленя. Мы не могли входить, при 
этомъ, въ обременительныя подробности. Желающіе ближе озна- 
комиться съ учеными трудами арабовъ, особенно по астрономіи 
и Физическимъ наукамъ, могутъ обратиться къ сочиненіямъ Мон- 








1) Abdalla-Tif. Relation ае ГЕ дуре, въ переводь (аси. 
*) Мезиб. Opera omnia. Венеція, 1562, 

з) Horbelot. Вір. orient. 

5) D'Orbigny. Dictionnaire de Роге naturelle. 


16 УПАДОКЪ АРАБСКОЙ ЦИВИЛИЗАЦИИ. 


тукла!) и Балльи ”). Одинъ изъ прозессоровъ университета, г. Се- 
дильо, въ своей Истории Арабовь 2) представилъ методическое 
извлеченіе изъ сочиненій двухь вышеназванныхь үченыхъ. 

Начиная съ восьмаго вка, арабское владычество распростра- 
нилось по Asin, Атрик%, Европ, на огромномь пространотвВ 
земли, Оно обнимало Персію, Палестину, Сирію, : Египеть и часть 
южной Испаніи. Но изъ исторіи извъстно, что быстро образую- 
щіяся государства не долгов$чны. Въ 1492, по совершенномъ 
изгнаніи изъ Испаніи Фердинандомь и Изабеллой, арабы сохра- 
нили за собою въ Азіи только ту страну, изъ которой вышли 
ихъ первые предводители, то есть Мавританію, по которой они 
назывались Маврами. Уже Египетъ подпаль подъ иго мамелюковь. 
Въ 1258, турецкія орды заняли Татарію и Персію. ОнФ взяли 
Багдадъ, между тЪмъ какъ другія орды завоевали Дамаскъ, 
Алепо и Иконіумъ, который уже въ 1074 году одВлалоя столицей 
Солимана 1-го. 

Арабы, занимая огромное пространство, все болће и болће 
разд®лялись. Ихъ тражданскія войны и особенно религіозные рас- 
колы, такъ сказать, заранфе пртуготовили побфду вторгнувшимся 
иноземцамъ. 

Къ этимъ различнымьъ причинамъ, остановившимъ арабскую 
цивилизацию, присоединились крестовые походы, 

Арабы удалились въ Мавританію, разоренные и нравотвенно 
обезсиленные, стали жить только воспоминаніями, Какъ отд%ль- 
ному человЪку, такъ и народу нельзя начать жить сначала. 

Мы надфемся, что изъ сдфланнаго нами очерка, читатели 
Убфдятся, что въ продолжеше части среднихъ вЪковъ, только на 
одномъ Востокћ сіяль свЪточь наукъ и искусство. 

Чтобы дать болће точное понятіе объ арабской наукЪ, мы 
разокажемъ бюграали знаменит йшихь изъ ея представителей. Не 
имфя возможности останавливаться на жизни вофхъ славныхъ 
мужей, мы ограничимся только славнъйшими: Геберомъ, Авиценою 
и Аверроесомъ. 





1) Нізоіте des sciences тапетайдиез. 4 vol, іп 49, 4.1. Paris, ап УП. 2-е ван. 

*) Histoire de Гаѕіғопотіе moderne depuis la fondation йе Гесойбе А Мегат- 
drie. In. 4%, tome 1, 1785. 

3) In—18. Paris, 1854. 
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Геберь, или .Е0еро-.А6у- Муссалз-Джафарз Аль-Софи 7), ро- 
дился въ Харран%, одномъ изъ древнъйшихъ месопотамскихъ го- 
родовъ, телерь въ развалинахъ; греки называли этотъ городъ 
Карресг. Множество историческихъ воспоминаній соединяется съ 
этимъ городомъ: оттуда Авраамъ отправился въ Палестину; въ 
его стфнахъ скрылся римскій военачальникъ Крассь, претерпвъ 
пораженіе у Ишны, сосфдней съ Карресомъ деревни °). 

Ученый арабскій историкъ, Абульгеда (Исмаиль- Абульфеда- 
бенг- Нассерг-аль- Малекг-аль- Сале), князь гамагскій, въ Сирии, 
жившій въ ХШ. вк по Р. Х., въ своей Всеобщей Исторіш 
говорить, что Геберъ родился, въ Месопотаміи въ город Харран, 
въ восьмомъ BEKE христіанской эры. 

Левъ Ахриканецъ говорить, что Геберъ быль родомъ грекъ, 
и что онъ перешелъ изъ христіанства въ магометанотво. Но имя 
Геберъ, или Еберь, скорће указываетъ на персидское, еврейское 
или арабское происхожденіе. 

Въ то время, какъ родился Геберь, Месопотамія, которую 
туземцы называли Арам-Налараммь, или Рљчною Сиріей, ради 
ея положения между Тигромъ и Езратомъ,—уже около вВка 
была во влад%ніи арабовъ и въ ней сохранились остатки древней 
цивилизащи, весьма развитой въ нФкоторыхһ странахь Малой 
Азш. Въ городЪ Харран, ‘или Каррес8, съ незапамятныхъ вре- 


'} He елвдуеть сившивать этого Гебера съ астрономомт математикомъ [0- 
берә-Мазомето-бенг-Афла, жившимъ въ одиннадцатомт взкВ, въ Севильи. 

*) Barbiédu Восазе. Géographie апсіетпе. 

Свътилл науки. Т. П. 2 
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мен, существовали школы, гд преподавались основы вофхъ че- 
лов$ческихь знаній. 

Ввроятно, BB Харранф Геберь получиль первоначальное 
образованіе. 

Онъ началъ учиться, именно въ то время, когда во вовхъ 
странахъ, подлежавшихъ арабскому владычеству, возгорълась и 
распространялась любовь къ наукамъ. 

Такъ какъ многочисленныя сочиненія, приписываемыя Ге- 
беру, свидфтельствують объ обширныхъ и разнообразныхъ зна- 
ніяхъ, то по нашему весьма естественно предположить, что, 
начавъ учиться въ Харран®, гдф жило его семейство, Геберъ 
для окончательнаго образованія отправился въ знаменитую едес- 
скую школу, находившуюся всего въ пятнадцати верстахъ отъ 
его роднаго городка. 
| Едесская школа въ то время должна была быть весьма зна- 
чительна, какъ по личному · составу профессоровъ, такъ и по огром- 
ному притоку учащихся, сходившихоя сюда изъ Азим, Азхрики и 
Европы, а равно по числу халдейскихъ, сирійскихъ, греческихъ 
и т. п. книгь, находившихся въ ея библіотекћ, и наконець по 
вофмъ способамъ изученія и обученія, соотвфтотвовавшимъ тог- 
дашнему состоянію человћческихъ энаній. 

Каталогь сочиненій Гебера, въ томъ видЪ какъ онъ нахо- 
дится въ /Гесснеровой Библіотекњ, үказываеть на обширность и 
разнообразе познаній этого арабокаго ученаго 1). Карданъ при- 
числяеть Гебера къ двЪнадцати величайшимъ міровымъ геніям»ъ. 
Бургавъ ?) отзывается о немъ съ великимь уваженіемъ. Бургавъ 
говорить, что Bb сочиненіяхъ Гебера онъ нашель описаніе мно- 
гихъ опытовъ, считавшихся за новёйшіе. Парацельоь, не расто- 
чавшій напрасно похвалъ, называетъ его магистромг малистровь 
личи. Другіе говорятъ, что Геберъ быль астрономъ, что онъ испра- 
виль многія ошибки Птоломеева Альмагеста и даже что онъ 
изобр®лъ алгебру. Невозможно, чтобы человЕкь пр!обрлъ такую 
славу, не обладая громадной ученостью. 


') Encyclnpédie des sciences médicales. 
2) Institut de chimie. 


ГЕБЕРЪ. 19 


В%роятно, что Геберъ провель большую часть жизни въ 
Едесс® и что тамъ онъ написалъ обширную энциклопедію, пред- 
ставляемую его различными сочиненіями. 

Весьма вфроятно также, что Геберъ не только писаль, но 
и устно преподавалъ науки. 

Громадное число сочиненій, приписываемыхъ Геберу, за- 
ставляетъ предполагать, что онъ жиль долго и быль трудолюбивъ. 
Говорятъ, что онъ написаль до пятисотъ книгъ о химии '). 

Обширность, глубина и рФдкая прөницательность Гебера 
равно какъ и разнообразіе его знаній, доказываются дошедшими 
до насъ сочинешями. Отрывок о сферическихѕ треуюльникахь 
(Ртадтетит de triangulis sphaericis) указываеть на высшаго 
порядка знанія математическія. Книш 0 различмныхь вещах, 
относящихся до астрономии (Libri de тебиз ad аятопотаат 
partinentibus) доказывають, что эта наука не была безъиз- 
вФстна ему. 

Нельзя также сомнфваться, что Геберь совершилъ нФеколько 
путешествій. Вфроятно, онъ посфтилъ страны, по преданію TXB 
времень, считавшіяся колыбелью химіи. Исторія указываетъ намъ, 
что въ древности греческіе Философы Фздили въ дальнія страны, 
считавшіяся боле просвзщенными, ради пріобр®тенія знаній и 
перенесенія ихъ на родину. 

Ни одинъ писатель не говоритъ, когда умеръ Геберъ, Можно 
только сказать, что онъ умеръ до 923. Въ самомъ XB, по Абуль- 
ФедЪ, Разесъ умеръ въ 923, а Разесъ и Авицена называютъ Гебера 
своимъ учителемъ. Отсюда можно заключить, что Геберъ умеръ 
до 923. 

Сочинешя Гебера предотавляютъ сводъ всБхь тогдашнихъ 
знаній. 

Въ ватиканской, лейденской и парижской библіотекахъ 
находится вь настоящее время довольно большое количество 
арабскихь или латинскихъ сочиненій, извлеченныхь изъ твореній, 
приписываемыхъ этому плодовитому и трудолюбивому писателю. 


1) Lenglet-Dufresnoy, Histoire de la р1оѕорћіе herméthique. Та 18, Paris, 1742,. 
#. 1, р. 79. 
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Bors по Гёверу, списокъ сочинений Гебера, хранящихся въ 
императорской парижской библіотек®: Summa collectionis сотріе- 
теті зестёотит naturae, Summa perfectionis сотрейіит, Тез- 
+атеніит, Fragmentum de triangulis өрһаетісіз, Libri de те 
bus ad astronomiam partinentibus. 

Bck эти сочинёнія, за исключеніемъ Отрывка о съерическихъ 
треугольникахь, были напечатаны. 

Изь его Ито: совершенствь творенія творца (Затта 
porfectionis magisterii) видно, что Геберь зналь о соединени 
газовъ (Spirit) CB металами. 


„О сынъ науки! говоритъ онъ:--если хочешь придать тъламъ различный изм%- 
ненія, то только помощю газовъ достигнешь этого (рег зрё" из ірѕоѕ fieri песеззе 
esl. Когда эти газы прикрвиляютоя къ тћламъ, то принимаютъ ихъ Форму и при- 
роду; они становятся не тъмъ, чвмъ были. Если же прибФгнуть къ раздвленю, то 
воть что происходить. Эти газы или одни улетучиваются, а тбла, съ которыми они 
были соединены, остаются, или же газы и т%ла улетучиваются одновременно.“ 


Рожерь Баконь называеть Гебера мазистромз малист]ровз. 
Ученый историкъ хими, г. Гбтерь, говорит”: 


„Внимательно читая сочиненія Гебера, нельзя не согласиться, что онъ быль 
не только компиляторомъ, но и сознательнымъ — и главное скромнымъ — наблюда- 
телемъ. Скромностью, столь пріятной въ другихт, Геберъ обладалъ въ высшей сте- 
пени ')“. 


Геберъ не вВриль въ превращеніе металовь: 


„Не возможно, говорить онъ (Summa collectionis complementi ѕеспеіотит nalurae 
превращать металлы одни въ другіе, также какъ превратить быка въ козу. Ибо 
если природа употреблиеть тысячи лътъ на образоване металловъ, то какъ мы мо- 
жемъ подражать ей въ этомъ, мы, рЪдко болзе ста лћтъ живущіе? 

e „Правда, высокая температура, которую мы заставляемъ дзйствовать иатФла, 
можеть совершить въ короткій промежутокъ то, на что природв потребно много 
аътъ; но въ этомъ наше только незначительное преимущество. 

„Искусство не можетъ подражать нрирод во всемъ; но оно можеть и должно 
подражать на столько, на сколько дозволяютъ его предФблы“. 


Онъ принимаеть весьма старое мнбніе, по которому металы 
тАла сложныя, содержащія с®ру и ртуть, къ которымъ онъ при- 


') Histoire de la Chimie, tome І-ег, page 311. 
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соединяетъ мышьякъ. Эти два или три тфла, соединяясь въ раз- 
личныхъ отношеніяхь, образуютъ разные металы. 

Онъ послфдовательно описываетъ сВру, мышьякъ, ртуть, 
золото, серебро, свинецъ, олово, мФдь, желёзо. Зат®мъ онъ пере- 
ходитъ къ ряду операцій, какъ-то: возюнкь, прокаливанію, пере- 
гонк®, растворенію, соединенію и т. д. Г. Гёзеръ въ своей 
Истории Хим и сдЪлалъ краткій разборъ всфхъ этихъ операцій, 
описанныхъ Геберомъ. 

Въ сочиненіи, озаглавленномъ Liber tnvestigationis, Геберъ 
описываетъ, на основаши одфланныхъ имъ опытовъ, приготов- 
леніе прижигательнаго камня (Фдкаго кали), нашатыря, извфстнаго 
со временъ Плутарха и Діоскорида; мочевую соль и т. п. 

Въ сочиненіи объ Алхими, онъ говорить о царской водк%, 
объ адскомъ камн®, о Фдкой сулем%, о красномъ осадк%, о сБрной 
печени и т. д. 

Трудно и едва ли возможно отличить открытия, сдёланныя 
несомнФино Геберомъ, OTB открытій, принадлежащихъ другим». 
Геберу ли мы обязаны открытіемъ азотной кислоты и царской 
водки; этихъ растворитей металловъ? Раньше его сочиненія Де 
Alchimia никто не говориль объ этомъ открытіи, которое г. 
Гереръ считаетъ столь же важнымъ, какъ и открытіе кислорода. 

Мы думаемъ, что не Геберъ открылъ азотную кислоту и 
царскую водку, точно также какъ не Рожеръ Баконъ открылъ 
порохъ. Есть множество открыт, происхождене которыхъ те- 
ряетоя во мрак вЪковъ. 

Гебера слфдуеть считать отцомь химіи, въ историческомъ 


порядк®, потому что онъ первый оставиль сочиненіе о хим, 
понятное для насъ. 


. 


АВИЦЕНА. 


Авицена (Али- Гуссейнг-бенг- Али-бенз- Сина) былъ родомъ 
персіанинъ. Онъ родился въ 980, въ окрестностяхъ Хираза, не- 
большаго персидскаго городка, котораго правителемъ быль его 
отецъ; для обучешя онъ былъ отосланъ въ Бухару. Десяти л%ть 
онъ уже зналъ алкоранъ, ариөметику и алгебру. Ему велфли изу- 
чать Введеніе Порфирія os катеюріш Аристотеля, Основы Эв- 
клида, Альмолесть Птоломея. Шестнадцати BT, обуреваемый 
жаждой знанія, онъ началь прилежно заниматься изученіемь есте- 
ственной истори, медицины, логики. Онъ выучиль наизусть Ме- 
тафизику Аристотеля. Онъ изучаль сочиненія Стагирита не по 
греческому тексту, а по коментарію Альтараби. 

Vu юнаго Али-Гуссейна быль постоянно занятъ различными 
учеными вопросами, ‘и онъ мало спалъ по ночамъ. Вечеромъ онъ 
отправлялся въ главную мечеть молить Бога даровать ему хоро- 
шія мысли. Восемнадцати лътъ онъ уже славился въ своей стран, 
какъ ученый. 

Эмиръ Нухъ-Ибенъ-Мансуръ, будучи сильно болёнъ, позвалъ 
Авицену, который его скоро вылечилъ. У эмира была большая 
библіотека; онъ отдалъ ее въ распоряженіе молодаго ученаго. 
Позже эта библіотека сгор%ла. ) 

Другая важная въ Персіи личность, Абулъ-Гасанъ-эль-Баг- 
дади, также приняль его подъ свое покровительство. 

По приглашенію этого послёдняго лица, Авицена началъ 
писать свой СборникФ, PONE энциклопеди, TXB говорится почти о 
всфхъ наукахъ, кром® математики. 
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Авицена въ ФилосоФіи принималь мнФӛнія своего учителя 
Альараби. Въ геометріи онъ сл%довалъ Эвклиду; въ астрономіи 
Птоломею, въ естественныхъ наукахь Аристотелю. 

По смерти своего отца и своего покровителя Мансура, Ави- 
цена оставилъ Бухару и отправился въ Корканджъ, столицу Ха- 
ризма, для занятій медициной. Онъ былъ благосклонно принятъ 
шахомъ Али-Ибнъ-Махмудомъ, давшимъ ему ежегодное содер- 
жаніе. 

Это содержаніе было, безъ сомннія, ничтожно; Авицена 
вскор$ оставиль Корканджъ, снфдаемый страстью къ перем®н% 
MBCTB. Но нигдё онъ не останавливался надолго и вель бродяж- | 
ническую жизнь. 

Однажды, во время своихъ странствй, онъ забрель въ. пу- 
стыню безь проводника, безь съфстныхъь припасовъ, во время 
жаровъ. Насилу добрался онъ до ближняго городка, заболёль 
тамъ и едва поправился, какъ пошелъ дальше. 

Странотвуюшій врачъ, онъ по дорог$ лечилъ, что увеличи-) 
вало его извВотность во всей Перси. 

Во время одной изъ своихъ краткихъ остановокъ, Авицена 
сошелся съ образованнымь покровителемъ .наукъ и словесности 
Могамедомъ-эль: Ширази. Щедрый и богатый, Могамедъ-эль-Ши- 
рази подариль ему домъ. 

Авицена тогда сталь читать публичныя лекціи 0 логик% и 
Альмолесть Птоломея. Онъ написаль для своего покровителя 
Ото её тезиттесно, Всеобийя астрономическія наблюденія, Ком- 
nendiy ms Альмолеста и другія сочиненія; BOE они не на персидскомь, 
а на арабокомь язық%. 

Но · Авицена не могъ долго оставаться на одномъ м%от®: 
разставшись съ своимъ покровителемъ и учениками, онъ отпра- 
вился въ Рей, въ Ирак%. 

Тамъ онъ вылечилъ владфтельнаго князя и, разумФется, по-} 
палъ въ милость. 

Онъ поселился въ княжескомь дворцё и сдфланъ придворным! 
врачемъ. Но въ Иракћ начались .волненія, и Авицена принуж- 
день былъ искать гдъ-нибудь убфжища. Онъ отправился въ Каз- 
винъ, а оттуда въ Гамаданъ. 
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Его слава, какъ врача, распространилась по всей Перси. 
Такъ, больной хронической болфзнью эмирь Хамсъ-эль-Долахъ 
призваль его къ себ. Эмиръ выздоровлъ, благодаря стараніямъ 
Авицены, одариль его и даже почтилъ званіемъ визиря. 

Опять Авицена одблалоя придворнымъ врачемъ. Авицена 
` сопровождалъ эмира на войну, но экспедиція оказалась неудачной. 
Солдаты, недовольные неусихомъ, не смфли обнаружить неудо- 
вольотвія противъ эмира и обрушили всю свою ярость на визиря. 
По возвращеніи въ Гамдамъ, войска возмутились противь Ави- 
цены. Его домъ былъ разграбленъ, самого его охватили и хо- 
тӛли умертвить. 

Эмиръ доказывалъ солдатамъ, что было бы неблагоразумно 
убивать такого ученато и даровитаго человФка, который можеть 
принести еще много пользы. Онъ прибавилъ, что пока живъ, не 
дозволитъ такого насилія. 

Ему удалось утишить волнеше войска; но онъ не могъ 
воспротивиться ссылкћ Авицены, которому пришлось дв недели 
скрываться въ дом® одного шейха. 

Но эмиръ вскорф заболёль, и тотчась же поспёшилъ по- 
слать за знаменитымъ врачемъ. Авицена возвратился и снова вы- 
лечилъ эмира. 

Эмиръ снова возвратилъ своему врачу прежнія почести и 
достоинства. 

Но, по смерти эмира, его сынъ и наслёдникъ лишилъ врача 
своего отца званія визиря и приказалъ ему удалиться отъ двора. 

Авицена удалился въ сос®дній городъ и поселился у апте- 
(каря. Овой досугъ онъ употребилъ на писаніе своего сочиненія. 

Но онъ, наконець, утомился уединеніемъ. Страсть къ пере- 
мн м%етъ снова овладбла HMB. Онъ тайно предложилъ свои 
услуги правителю испаганскому. Его переписка была перехва- 
чена, и онъ самъ четыре мФояца протомился въ TIO DBMS. 

Выйдя на свободу, вследствіе новыхъ предложеній изъ Ис- 
пагани, Авицена снова попаль на замбчаніе у своего правитель- 
ства, схваченъ и посаженъ въ. тюрьму. 

Въ заключеніи, лучшее дфло, какимъ онъ могт заняться, 
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было продолженіе своего сочиненія. Онъ такъ и сдФлалъ, и Са- 
поп тейісіпае значительно подвинулся впередъ.. 

Нашему заключеннику удалось наконець бфжать изъ тюрьмы, | 
и онъ, здравъ и невредимь, достигнуль Испагани. 

Въ этомъ город его приняли, какъ великаго челов$ка. Пра- 
витель устроилъ ему торжественную встр®чу. Онъ одарилъ его и 
окружилъ почетомъ. 

АвиценЪ, при двор испаганскомъ, ничего не оставалось 
болфе желать. Оһ этихь поръ прекращаются его странствованія. 
Посл%днія четырнадцать ETB своей жизни онъ провелъ при двор®. 
персидскаго шаха. Тамъ написалъ онъ лучшія свои сочиненія по! 
медицин%, логик%, метазизикФ, астрономи и геометрии. 

Авицена быль крфико сложенъ,. но всяческ!я излишества 
значительно ослабили его здоровье. Онъ сильно предавался ШЕ. 
вольствіямъ. Въ Гамдан%, когда онъ жиль у эмира Хамсъ-эль- 
Дулага, и въ то время, когда онъ работалъ надъ своей огромной 
энциклопедіей, онъ каждый вечеръ собиралъ вокругъ себя луч- 
шихь учениковъ. Онъ читаль UME написанное въ этотъ день, 
обьясняль и толковалъ. По окончаніи ученой бес®ды, являлись’ 
музыканты и пёвцы. День, начатый научно, оканчивался плясками 
и пиромъ. , 

Ту же жизнь онъ вель и при испаганскомъ двор%. Поэтому- 
то и толковали, что великія познанія вг философии не принесли 
ему мудрости, что ею искусство во врачевствњ не дало ему 
здоровья. 

Давно уже онъ быль сильно болфнъ. Здоровье его было уже 
сильно потрясено, когда, въ 1036 году, онъ долженъ былъ отпра- 
виться въ походъ съ испатанокимь правителемъ. OB перваго же 
дня, онъ окончательно потеряль силы. 

— Все кончено! сказалъ онъ. Онъ приказаль омыть себя, 
распредфлилъ свои деньги между б%дными, прочель молитвы изъ 
Корана, простиль своимъ врагамъ, отпустиль на волю мамелю- 
ковь, и умеръ, будучи пятидесяти-шести лтъ десяти м%сяцевъ 
оть роду. Р 

Авицена написалъ очень много. Его сочиненія часто перево- 
дились на латинскій языкъ. Полныя его сочиненія .составляютъ 
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истинную энциклопедию. Большой поклонникь Аристотеля, Ави- 
цена писалъ множество толкованій на его сочиненія. Онъ перево- 
диль и разъясняль его; иногда сокращалъ, иногда упрощалъ. Онъ 
ввель Аристотеля въ славу у арабовъ. 

22 Изъ воВхь его сочиненій, самое знаменитое —(атот. medi- 
стае (Правила медицины). Оно было переведено на всё образован- 
ные языки. Въ средне вфка, въ переводв Жерара Кремонскаго, 
оно сдфлалось руководствомъ для во5хь прогессоровь и студентовъ. 
Шесть вФковь слава этого сочиненія не была поколеблена: Ави- 
цену называли тогда уаремг врачей. 

Canon тейісіпае состоитъ изъ пяти книгъ. Первая трактуетъ 
005 общихь началах медицины; вторая о тросты» лекарствах; 
третья о болюзняжь различных частей тъла; четвертая 00% 
общи болъзняхз; пятая о сложных лекарствах. 

Авицена много писаль по хим, естественной истори и дру- 
гимь отраслямъ человзческихъ знаний. 

Ему приписываютъ · два алхимическія сочиненія: Tractatus 
alchemiae и De Conglutinatione lapidum. Первое впрочемъ при- 
надлежитъ очевидно ко времени Раймунда Люллія, и не предотав- 
ляеть никакого интереса. Второе дйствительно написано Ави- 
ценою и во многомъ весьма зам%чательно. 

Особенно. люболытна въ немъ, по мнбнію Гефера, глава О 
троисхожденіш 1005. 


„Горы, говорить Авицена, могуть производиться двумя причинами; или под- 
нятіемъ земной коры, какъ то случается во время сильныхъ землетрясеній, или же 
движеніемъ водь, которыя, прокладывая себ новые пути, прорываютъ долины и въ 
тоже время воздвигаютъ горы; ибо есть почвы мягкія и почвы твердыя; одн сно- 
сятея водами и вЪтрами, другія остаются нетронутыми. Таково происхожденіе большей 
части возвышенностей“. 


„Воть, — говорить г. Гбферъ, передавая этотъ отрывокъ изъ 
Азвицены--теорія поднят, илутонизма и нептунйама, изложен“ 


ная болбе восьмисоть лтъ назадъ“. У 
Но это еще не все. Нашъ старинный геологъ былъ слиш- 


комъ опытный наблюдатель и превосходный логикъ, чтобы оста- 
вить безъ доказательства то, что онъ утверждает. 
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„Въ самомъ двлъ, говорить Авицена, лучшимъ доказательствомъ, что туть 
вода была главной причиной, служитъ то, что на множествћ скалъ есть отпечатки 
водныхъ животныхъ и другіе. Что же касается до желтаго и землистаго вещества, 
покрывающаго горныя поверхности, то, кажется, оно другаго происхожденія противъ 
остова самихъ горъ: оно состоитъ изъ органическихь остатковъ и тины, отложив- 
шейся изъ воды (quam adducunf адие сит herbis et (шій). Быть можетъ, оно про- 
изошло отъ тины моря, покрывавшей нФкогда землю“, 


Авицена дфлить минералы на четыре класса: 1) неплавкіе 
минералы, 2) плавкіе минералы, ковків и тягучіе (металлы), 8) 
оБрнистые минералы, 4) соли. 

Металлы, по его мнӛнію, состоятъ изъ влажнаго и земли- 
стаго веществъ. Главное свойство ртути заключается въ превра- 
щеніи въ твердое т5ло, подъ дйствіемъ с$рныхъ паровъ. ДЪйстви- 
тельно, извфстно, что ртуть, соединяясь съ о5рой, изм®няетъ свой 
наружный видъ и свои Физическая свойства. 

Въ TOMB же трактат, Авицена говорить объ осаждающихъ 
водахъ (содержащихъ въ изобиліи двууглекислую известь) и объ 
аэролитахъ. 

„Близъ и Лургеи, разсказываеть онъ, упаль кусокь желћза, ввсомь въ сто 
марокъ, часть котораго была послана царю торатекому, желавшему выдфлать изъ 


него мечи. Но желъзо оказалось слишкомъ ломкимъ и негоднымъ для такого упот- 
ребленія. “ 


Авицена принадлежитъ къ числу ученыхъ, подвинувшихъ, 
въ средне вка, изученіе ботаники на Восток. Особенно ORBAN 
занимался изученіемъ растеній Бактріаны и Согдіаны. При пре- | 
подаваніи, по Пельтнею !), онъ прибфгаль къ раскрашеннымь ! 
изображеніямъ растеній. 

Авицена ‘учился подъ руководотвомь Альфараби, ученаго 
философа, обладавшаго отличными свъдёніями по Физіологіи рас- 
тенй. Судя по одному отрывку, приводимому г. Гахеромъ, этотъ 
АльФараби пользовался у арабовъ громадной извЪстностью и по- 
лучилъ прозваніе вторал0 воспитателя разума. Онъ зналъ явле- 
Hie дыханія у растеній при помощи листьевъ и коры. *) 





1) Esquisses hisltoriques sur les ргодтёѕ de la bolanique еп Angleterre. Paris, 
1809, tome 1-er. , 

з) „Рісо quod рет тайісез uniuscujusque arboris et ејиѕ cortices, азсепай аи- 
plex vapor. Qui сит [иетиті тийарПсай іп гепіте атбогіз volenlis ехрйате, fa- 
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Вышеприведенный нами отрывокъ доказываеть, что арабы 
знали ископаемыя растенія. Новёйшіе натуралисты не безъ инте- 
реса найдутъ въ среднев®ковой арабской наук олБды первыхъ 
наблюденій по Физіологіи растеній и геологіи. 





сілті [ідитат— еі exhalant (ғапвситдо in іта [olii.“ „Зваћте, что по корню и коръ 
велкаго дерева, подымаются двойные пары, которые, будучи выработаны и уве- 
личены внутри дерева, дълаютъ усиліе, чтобы выйти наружу, и выдаются черезъ 
оконечности дистьевъ“, 


АВЕРРОЕСТ7. 


Кади, или судья арабскій, Абулвалидз- Моамедь-Инз-Ахметз- 
Ибнз- Мозамедз-Ибнз-Рошдё (Аверроесъ) не Кордов, въ 
1126 году по Р. Х. 

Немногимъ именамъ случилось претеризть такія изм%ненія, 
какь Ибнг- Рошда, какъ дЪйствительно звали Философа, столь 
славнаго въ средневВковой Европ, подь именами Аверроеса, 
Авергоеса, Адверойса и т. д. Већ эти искаженія--слФдетвіе испан- 
скаго произношенія. 

Его семейство, принадлежавшее къ судебному сословію, было 
однимъ изъ значительнёйшихъ. въ Андалузіи. ДФдь Аверроеса, 
Абулвалидъ- Могамедъ, бывшій главнымъ судьею, или великимъ 
судодавцемъ (кади), причисляется у мусульманъ къ числу знаме- 
нитыхъ юристовъ амалекитскаго толка. 

Построенная на берегахъ Гвадалквивира, у подошвы Съеры- 
Морены, Кордова, подъ владычествомъ калиховъ, сдБлалась однимъ 
изъ цвФтушихь городовъ испанской Аравіи. Ея главная мечеть, 
нын% католический соборъ, была известна во всей Ювроп% своими ты- 
сячью мраморными и яшмовыми колоннами. 

Кордовскій университеть долгое время былъ ученъйшимъ 
въ Европб. Его трудами греческія науки и искусства распро- 
странились по Западной Европ%. 

Отрывокъ изъ книги Аверроеса, приводимый г. Ренаномь !), 
показываеть, что Кордова была первымъ въ Испаніи городомь 
по части литературы: и наукь, какъ Севилья по части искусствъ. 


1} Авегтобв её Асетгойзте, раг Етпезі Renan. Paris 1861. Іп-8, 2-ое изданіе. 
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„Если въ Севильи умретъ ученый, пишеть Ибнъ-Рошдъ, и хотятъ продать 
его книги, го ихь везуть въ Кордову, TXB всегда найдется HMB хорошій ебытъ. 
Если же, напротивъ, въ Кордовв умретъ музыкантъ, то его инструменты везутъ 
на продажу въ Севилью“. н 


Прина длежа къ одному изъ лучшихъ кордовскихъ семействъ, 
Аверроесъ долженъ былъ получить превосходное образованіе. При- 
шедши въ достодолжный возрастъ, Ибнг- Рошдг, по примъру отца 
и дБда, сперва изучилъ богословіе по Ашаритамъ, и потомь ка- 
ноническое право по амалекитскому толку. 

Медицин онъ учился у 46у-Джафарә-Ибнә- Гаруна изъ 
Трухильо; но полагаютъ, и онъ самъ сознается въ этомъ въ своемъ 
медицинскомъ сочиненіи, называемомъ Со/%064, что лучше зналъ 
теорію, чВмһ практику. Его учителемъ Философіи былъ Ибиъ- 
Баджа. Онъ былъ въ свошеніяхъ съ ФилосоФомъ Ибнъ- Араби. 

Такимъ образомъ, при вступленіи въ жизнь, онъ быль бли- 
зокъ съ знаменитъйшими мужами своего времени. 

Пока Аверроесъ учился, въ Аърик® и Испаніи произошли 
великія политическія перемфны. Династія Альморавидовъ была 
свергнута Альмогадами, и при новыхъ образованных и щед- 
рыхь государяхъ науки и искусства разцвли. Дфдь Авер- 
роеса принималь участіе въ этой перем%н% !). Онъ былъ избранъ 
великим? муллой и великимъ судьей царства кордовскаго. 

По смерти своего отца, Аверроесъ, еще юноша, вступилъ 
въ отправленіе его обязанностей. Онъ быль назначень кади, то 
есть верховнымъ судьей и первосвященникомъ. 

Его извфотность, какъ юриста, ученаго и ФилосоФа, быстро 
разрасталась; султанъ марокскій, Абнъ-эль- Момненъ предложилъ 
ему весьма важную должность, съ оставленіемъ должностей, за- 
нимаемыхъ имъ въ Испаніи *). 

Это предложене понравилось нашему кади. Онъ назначиль 
временныхъ исполнителей своихъ обязанностей на время своего 
отсутствія и отправился въ Мароко. қ 

Порученіе, которое онъ получилъ, состояло въроятно въ орга- 
низаціи народнаго просвъщенія въ Мароко и Мавританіи. 


' 2) Dictionnaire historique де Bayle. 
*) Didem. 
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„Въ 1152 году, говорить г. Ренань, мы видимь Ибнъ-Рошда въ Млроко; 
можеть быть, онъ помогаль Абд-эль-Момнену по устройству школъ, которыя тотъ 
въ это время основывалъ“. 

Марокскій султанъ, Абд-эль- Момнень распространилъ испол- 
неніе обязанностей кади, занимаемыхъ Аверроесомъ, на всю Ма- 
вританію. 

Аверроееь родился, по Гезеру, въ 1120 году, по Ренану 
въ 1126; стало быть, въ разсматриваемое время ему было отъ 
двадцати семи до тридцати трехъ л%тъ. 

По смерти Абд-эль-Момнена, государя весьма образбваннаго, 
вступиль на престоль сынь его Ятрубъ-Юссухъ, человћкъ столь 
же просвфщенный. 

При дворф Юссуға быль замфчательный ученый Ибнъ-То- 
Фаилъ (извВотный у схоластиковъ подъ именемь Абубацера). 

Онъ употреблялъ все свое вліяніе на государя, чтобы при- 
влекать ко двору знаменитёйшихъ ученыхъ. Онъ познакомиль 
Аверроеса съ султаномъ марокскимъ. 

Во времена Аверроеса существовали арабокіе, персидскіе и 
латинскіе переводы твореній Аристотелевыхъ. Эти переводы весьма 
размножились со времени несторіанъ, основателей эдесской школы. 
Но арабсків переводы были слишкомъ несовершенны, чтобы по 
нимъ можно было читать и съ пользою изучать сочиненія грече- 
скаго Философа, основу всей тогдашней Филосожіи и науки. Поэтому 
султанъ Ятрубъ-Юссухь поручиль Аверроесу написать краткій и 
ясный комментарий на сочиненія Аристотеля. 

Въ царствованіе Юссута, Аверроесъ постоянно занималъ важ- 
ныя м®ста и быль всегда въ великой милости. Онъ исполнялъ 
въ 1169 году, въ Севильи, обязанности кади, что не мшало ему 
продолжать научныхъ трудовъ, которымъ онъ посвящаль весь 
свой досугъ. 

„Аверроесъ, говоритъ Байль, былъ чрезмърно жиренъ, хотя BIB только разъ 

` въ сутки. 

„Веъ ночи онъ проводилъ за изученіемъ хилософ!и и когда чуветвоваль уста 


лость, то развлекался чтеніемъ какого-нибудь поэтическаго иди историческаго со- 
чиненія ').“ 





') Dictionaire historique (article Аоеггоез). 
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Изъ его сочиненій видно, что онъ BEB необычайно дъятель- 
ную жизнь. Онъ извиняется въ ошибкахъ, въ которыя могъ 
впасть, въ своемъ Комментари на Аристотеля, ссылаясь на много- 
численныя занятія и отлучки изъ Кордовы, TIE была его библі- 
отека !). Онъ часто жалуется, что общественныя занятія отни- 
маютъ у него время и свободу духа, столь необходимыя для его 
работъ. Онъ, по собственнымъ словамъ, долженъ быль огра- 
ничиться только важнфйшими теоріями, потӧму что подобно 
человбкү спасающемуся отъ пожара, уноситъ съ собою только не- 
обходим®йшія вещи °). Ч 

Его обязанности заставляли его дфлать частыя пофздки Въ 
различныя части альмогадской имперіи. Его Комментарии по- 
мӛчены то м®стами по сю сторону пролива, то по ту, Кордовой, 
Севильей, Мароко 3): 

Въ 1118 г., въ Мароко онъ написаль часть трактата De 
substantid orbis. Въ 1179 г., въ Оевильи онъ окончиль одно изъ 
богословокихь своихъ сочиненій. 

По смерти ученаго Ибнһ-Тогаила, Аверроесъ быль призванъ 
въ Мароко, чтобы замЗнить его въ качеств перваго врача султана. 
Вскор® ЮссуФъ назначилъ его на многія почетныя должности. 

По смерти Юссута, въ 1184, ему наслбдоваль Абу-Юссухь- 
Якубъ, прозванный Якубъ-аль-Мансуръ-Билагъ. 

Аверроесъ былъ въ большой милости у новаго султана. Аль- 
Мансуръ любиль бесВдовать съ нимъ о наукахъ. Онъ сажаль 
его на подушку, предназначенную для самыхъ ближнихь лю- 
бимцевъ. 

То была великая честь, но не совсфмъ безопасная. Въ друже- 
скихъ бесЪфдахъ съ повелителемь правовврныхь, Аверроесь за- 
бывался до того, что обращался къ нему со словами «послушай, 
брата мой». Быть может, самому султану нравилась эта забыв- 
чивость; быть можетъ, ему дружеская бесфда нравилась больше, 
WEBMD напышенная придворная вЪжливость. 





1; Комментарій на четвертую часть сочиненія о частяхь твла животныхъ. 


Й 


2; Сокращенный Альмазеств въ концъ 1-0й вниги. 
5) Аветтоев её Г Аъегтоїѕте, раг Renan. 
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Историки различнымъ образомъ разсказываютъ обстоятельства, 
сопровождавшія паденів Аверроеса. Разница, впрочемъ, не су- 
щественная. Немилость къ Аверроесу была мотивирована его 
религіозными мнніями. 

Байль говорить, что несколько кордовскихъ ученыхъ пред- 
ложили ученикамъ обратиться къ Аверроесу и просить его из- 
ложить HMB свою Филосоыю. Аверроесь согласилоя охотно ис- 
полнить это .желаніе, исходившее повидимому изъ жажды къ 
знаніямъ. Поэтому было назначено м%сто, день и часъ ФилосоФ- 
ской бесды. Въ назначенное время, онъ вошелъ въ залу, гд 
собралось уже много слушателей. Не подозрвая ловушки, онъ 
говориль безъ приготовленія, не думая, что его слова могутъ 
быть перетолкованы. Посл бесфды, его враги написали прото- 
коль, подписанный ста свидЪтелями, и послали его къ султану. 

Аль-Мансуръ, прочтя протоколъ, вскричаль: „Ясно, этоть че- 
ловфкъ не нашей вфры 1).“ 

Ансари ‚разсказываеть другой Фактъ, обусловившій немилость 
кь Аверроесу °). 

По предсказанію, распространившемуся на Восток®, родь 
человВческій ‘долженъ быль погибнуть въ извБотный день всл5д- 
стые всеобщаго потопа. Народь томился въ ужасЪ. Правитель 
созваль въ Кордов совфть ученыхъ и эначительныхь лиць, ради 
рӛшенія этого вопроса. 

Аверроесъ позволиль себЪф разсматривать предсказаніе съ Фи- 
зической и астрологической точки зря; тогда кЪкій богословъ, 
по имени Абд-эль-Кебиръ, спросилъ его, вврить ли онъ сказанію 
Корана о TOMB, что племя Ab было истреблено наводненемъ, 
подобнымъ тому, въ возможности котораго онъ сомнћвается. 
Аверроесъ отвФчаль, безь должнаго почтенія къ сказанію Корана, 
и его отвфть произвелъ сильное волненіе. 

По другимъ историкамъ, Аверроеса преслдовали за то, что онъ 
быль еврей и стремился къ тому, чтобы въ Мароко Тудейская религія 


') Bayle, статья Averroês; Hottingue, Bibliotheque théologique, Hoefer, Віо- 
graphie générale de Didot. 
%) Арабекая рукоцись императорской библіотеки !см. Ренана) 


Свзтида нлукъ. Т. Ц. 8 
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восторжествовала надъ Кораномъ. Левь АФриканецъ, разсказывая, 
что во время преслФдованій Аверроесъ нашелъ убфжище у своего 
ученика, еврея Маймонда, заставляетъ насъ придти къ заклю- 
ченію, что Аверроесъ быль еврейскаго происхождения. 

_ Ученый Дози !) полагаетъ, что въ этомъ враги Аверроеса 
были не далеки отъ истины во 1) потому, что въ Испаніи почти 
BCE ФилосоФы-медики были христіанскаго или еврейскаго про- 
исхожденія; во 2) потому, что ни одинъ изъ б1ограховь Аверроеса 
не называеть арабскаго племени, къ которому онъ принадлежал, 
что всегда исполнялось для чистокровныхъ арабовъ. ! 

Быть может», единственной призиной воВхь преслФдованій 
противь Аверроеса, въ то время старика, были почести, ко- 
торыми осыпалъ его султанъ Аль-Мансуръ. Возбуждая зависть 
и ненависть, он способствовали его паденію и тому варварскому 
обращению, которое онъ испыталъ въ послдніе годы своей жизни. 

Въ ту минуту, когда Аверроесъ, казалось, достигнуль вер- 
шины почестей и дов®рія, онъ мгновенно лишенъ всего и сосланъ 
въ Лицену, городокь недалеко отъ Кордовы. Какая идея, или 
какой поступокъ воздвигли такое гонене? Какъ объяснить такое 
быстрое измӛненіе въ его положеніи? 

Воть что объ этомъ разсказываеть арабокій историкъ Абд- 
эль-Вагидь-Ибнь °). 

«У Ибн-Рошда въ Кордовв были непримиримые враги, которые думахи быть 
равными ему по происхожденію и благородетву, и которыхъ ненависть и ревность 
были возбуждены въ высшей степени и великими достоинствами, и высокимъ поло- 
женіемъ Философа. Они составили планъ погубить его во мнЪн!и султана. Для этого 
нужно было найти если не важный, то правдоподобный предлогь къ обвиненію, и 

“они отыскали такой предлогъ. Въ то время, какь Ибнъ-Рошдъ работаль надь сво- 
HMB кратким изложеніемо, имъ удалось достать клочекъ бумаги, на которомъ его 
собственной рукой было написано: „ясно, что Венера — бозиня.“ Эти слова были 
взяты изъ греческаго писателя, на котораго онъ ссылался; ихһ приписали самому 
ФилосоФу, какъ выраженіе его собственнаго мивнія; такъ объ этомъ было доложено 
и султану. Аль-Мансуръ въ это время находился въ Кордов; онъ созвалъ головъ 


и предводителей веъхъ сословій народа и приказаль Ибнъ-Рошду (Аверроесу) пред- 
стать предъ это собраніе, котораго самъ быль предећъдателемъ. Когда вошель 00- 





') Journal аѕіаёідие, 1859, іюль. 
%) Въ перевод аббата Баржеса. 
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виняемый, Аль-Мансуръ съ негодованіемъ бросиль ему кусокъ бумаги, на которомъ 
были написаны преступныя слова, и спросилъ его:— Ты-ли написалё это? Ибнъ-Рошдъ 
отввчалъ: Иьт5. Тогда повелитель правовърныхъ прибавилъ: Да будеть прокляте 
б0з0мё5 написавийй эти строки. Затъмъ онъ приказалъ прокдясть его всвмь при- 
сутствовавшимъ, и потомъ съ безчестіемъ выгнать Ибнъ-Рошда изъ собранін и со- 
слать его, а также веъхъ, кто осмВлится еще заниматься этими науками. БолФе, 
указомъ, обязательнымъ для всей имперіи, повелвно было вефмъ подданнымъ пре- 
кратить изученіе этихъ наукъ и сжечь вс хилософекя сочиненія, за исключеніемъ 
тӛхь, въ коихъ говорится о медицинф, математик и той части астрономіи, которая 
научаеть опредвлять часы дня и ночи и направленіе Киблата !). Этотъ указъ быль 
введенъ въ исполненіе во веъхъ провинціяхъ. Но позже, по возвращеніи въ Мароко, 
султанъ отмънилъ все сдфланное въ это время; онъ даже обнаружиль такую любовь 
къ наукамъ ФилосоФскиюъ, что снова призвалъ Ибнъ-Рошда ко двору и осыпалъ его 
милостями. Но вскор® посл этого, Ибнъ :Рошдъ заболФль и умеръ.“ 


Тексть этого любопытнаго указа сохраненъ арабскимъ писа- 
телемъ Ансари. Въ немъ султанъ объявляетъ, что Богъ искони 
вЪковъ уготовалъ OTHE и адъ для нечестивцевъ, осмфливающихся 
утверждать, что только разумъ можетъ привести насъ къ ис- 
тин%. 

Не слФдуеть по этому указу судить объ Аль-Мансур%. Онъ 
много занимался и постоянно тайно занимался науками греческой 
древности. Въ этомъ у него было много подражателей между 


мусульманами высшихъ классовъ. Но онъ боялоя народнаго не- 
вфжества и суев%рія. 


„Ненависть народа противъ ФилосоФовъ, говорить г. Ренанъ *), достигала край- 
ности, если по несчастію про человвка говорили:, Такой-то учитъ Филосооіи, или 
занимается астрономіей, тогда народъ тотчасъ же прозываль его циндикоме (нев%- 
рующимъ, нечестивымъ), и это прозвище оставалось за нимъ всю жизнь, Есди 
положеніе такого человъка нФВоколько колебалось, то его убивали на улицъ, или 
сжигали въ собственномъ домЪ, раньше, чЪмъ султанъ узнавалъ объ этомъ:“ 


Быть можетъ, Аль-Мансуръ приговорилъ Аверроеса къ ссылк®, 
чтобы защитить его оть ярости богослововъ и жестокости на- 
рода. Кто знаетъ, можеть быть, султанъ и ФилосоФъ заранфе 
условились на этотъ счетъ, и Ибнъ-Рошдъ самъ согласился на 
необходимость этой мъры, получивь обфщане султана призвать 


9) Такъ называется у магометанъ та точка компасл, 
правлепію къ Мекк%. 


2) Averroés ей Г Аъеттойзте, стр. 35. 


которая находится по на- 


Прим. пер. 


8% 
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его снова, какъ только ярость народная үтихнеть и оботоя- 
тельства станутъ благопраятнфе. Чтобы принять это предполо- 
женіе, стоитъ только вспомнить долгую дружбу между султаномъ 
и Аверроесомъ. 

Какъ бы тамъ ни было, дёло было быстро рёшено. У Авер: 
р.оеса отняли все имущество, BCE почести и званія, изгнали изъ 
Мароко и сослали, какъ уже сказано, въ мЪстечко Лицену, или 
Елизану. 

Аверроесъ былъ не единственной жертвой поб%ды придворной 
партіи надъ партей ФилосоФской. Многія значительныя лица, үче: 
ные, врачи, хакиры и кади, были подобно ему, сосланы. 

Въ маленькомь м%стечк® Люцен%, у Кордовскихъ вороть, Авер- 
роесъ ежедневно подвергался оскорбленіямъ со стороны насе- 
ленія. Арабокй историкъ Ансари говорить, что сильнфйшее ис- 
пытаніе, претерп%нное IMB во время изгнанія, заключалось въ 
томъ, что народъ выгналъ его изъ главной кордовской мечети, 
куда онъ вошелъ съ сыномъ. Религіозный танатизмь мусульмант 
безпощаден. 

Эти преслдованія стали наконець для него не переносны. 
Онъ убБжалъ съ м®ста ссылки въ Фецъ, но скоро быль тамъ 
үзнанъ и посаженъ въ темницу. 

Онъ недолго томился въ заключеніи. Аль- Мансуръ тронулся 
его несчастіями, и обфщалъ ему свою милость съ условемъ, что- 
бы онъ согласился принести всенародное покаяніе у входа въ 
мечеть. 


Аверроесъ сознался, что, будучи первымъ судьей страны, онъ 
не долженъ былъ посягать на ея основной законъ, и согласился 
принести покаяніе, 

Его торжественно привели къ дверямъ главной Фецской ме- 
чети. Тамъ, принеся покаяніе, онъ съ обнаженной головой, пока 
продолжалось служеше, должень былъ подвергаться самымъ 
страшнымъ униженіямъ. 


Принеся публичное покаяніе, Аверроесъ жилъ нёкоторое время 
въ Perk. Онъ даже давалъ уроки гражданскаго права, но они 
были дурно приняты. 
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Тогда онъ решился возвратиться въ Кордову, гд н$околько 
TIBTE прожиль въ уединеніи и бъдности. 

По счастію, должность великаго судьи Мавританіи ocr него 
„занимали люди, заставлявшіе сожал%ть о прежнемь судьћ. Та- 
кимъ образомъ, народъ марокскій, который Фанатикамъ-богосло- 
вамъ столь легко было поднять на Аверроеса, скоро позабылъ 
свою ‘ненависть къ нему. Стали громко требовать его возвра- 
щенія къ прежнимъ должностямъ. ) 

Султанъ, подь вліяніемъ котораго, можеть быть, и совершился 
переворотъ въ этихь MHBHIAXB, поспёшилъ возратить Философа. 
Онъ возратиль несчастному ФилосоФу вс прежнія почести. 

После этого, не извстно черезъ сколько времени, Ибнъ- 
Рошдъ, уже въ преклонномъ возраст%, умеръ въ Мороко 10 декабря, 
1198, по свидЪтельству арабскаго историка Ансари и многихъ 
_другихъ; по Льву же Ахриканцу—семью или восемью годами 
позже. ( | 

Ансари утверждаетъ, что онъ былъ погребенъ въ Мароко, 
на кладбищ, находившемся за тангазутскими воротами, но что 
черезъ три м%сяца тело его было вырыто изъ земли, перевезено 
въ Кордову и положено въ родовой усыпальниц%. Д%йствительно, 
писатель Ибнъ-Араби разсказываетъ, что онъ видЪлъ, какъ въ 
Мароко тёло Аверроеса ‘укладывали на вьючное животное для 
перенесенія въ Кордову. Р 

Сыновья Аверроеба были учеными богословами и правов%дами. 
Они сдфлались городскими или окружными кади. Одинъ изъ 


‘нихъ, Абу-Мотамедъ-Абдала, прославился какъ врачъ, и написать 
“Тератевтическую методу. 


Заключимъ нашъ очеркъ ‘нёсколькими словами о трудахъ ال‎ 
‘довскаго ФилосоФа. 

Аверроесь болће замъчателенъ, какъ ФилосоФъ; ‘WEME какъ 
врачъ и естествоиспытатель. Главное его право на признатель- 
‘ность потомства: заключается въ возстановленіи сочиненій А ристо- 


‘теля и въ учрежденіи нъкотораго культа этому ФилосоФу, пере- 
““шедшаго къ его послЪдователям»ъ. 
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Изучивь Аристотеля не въ греческомъ подлинник, котораго 
онъ не понималь, но въ переводахъ сирйскихъ или арабскихъ, 
сдВланныхъ съ латинскихъ, онъ почувотвоваль къ стагирскому 
ъилосоФу удивленіе, доходившее до фанатизма. Въ средне вка 
Аверроеса называли душою Аристотеля, или проще толков- 
никомь Аристотеля. 

Ошибки, которыя д%лаль Аверроесъ на счеть греческой 
литературы и ФилосоФіи, происходили оттого, что онъ не по- 
нималь Аристотеля въ подлинникв и могъ комментировать его 
сочиненія только по наполненнымъ ошибками переводамъ. 


Способность Аверроеса къ умственнымъ трудамъ была ог- 
ромна. Это доказывается числомъ и объемомъ его сочиненій. 
Арабскій историкъ Ибнъ-эль-Аббаръ товоритъ, что Аверроесъ, 
для редакціи своихъ книгь, употребилъ десять тысячь листовъ 
бумаги и что, съ ранней юности, онъ только двф ночи не зани- 
малося науками: въ день своей свадьбы и смерти своего 
отца. 

Онъ быль знатокомъ арабскихъ правь и словесности. Въ 
юности, онъ самъ занимался поэзией. 

По Льву Атриканцу, онъ написаль нёсколько любовныхъ со- 
чиненій, которыя сжегъ въ старости. ПараФразъ Аристотелевой 
поэтики үказываеть на его громадное знанів арабской словес- 
ности, и на неменьшее невфжество въ литератур® греческой. 
"Гаково мн%ніе Ренана. 


По прим%ру древнегреческихь ФилосоФовъ, Аверроесъ пу- 
блично преподавалъ науки. У него было много учениковъ между 
евреями и христіанами. Но между мусульманами число учениковъ 
его было не такъ велико, вЪроятно потому, что онъ считался не 
совсмъ правовфрнымъ. Поэтому на Восток онъ не пользовался 
никогда большой славой и о немъ умалчивается въ жизнеоти- 
санаяхь великиль людей исламизма. Но на Запад онъ былъ въ 
великой слав въ средніе вка. 

Аверроесъ написалъ медицинское сочиненіе, называемое Colliget 
(Liber ‘de тейст@, qut іст СоШдеі), то есть сборникь. Въ 
этомъ сочиненіи, разд%ленномъ ‘на семь книгъ, говорится объ 
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анатоміи, болзняхъ, лекарствахъ и т. д. Онъ занимался астро- 
номей и изложиль вкратць Альмолесть Птоломея. 

Аверроесу приписывается огромное число сочиненій; но эти 
сочиненія, разсђянныя въ библіотекахъ, весьма трудно отыскать 
BG. Его положеніе, значеніе, должности и преслфдованйя сильно 
способствовали распространенію его славы, пріобрБтенной тол- 
кованіемг Аристотеля и преподаваніемъ въ Мароко. 


СОСТОЯНЕ НАУКЪ 
ВЪ (РЕДНЕВБКОВОЙ ЕВРОП». 


Большинство историковъ принимаеть, что періодъ среднихъ 
вФковь начинается съ конца четвертаго вЪка нашей эры и окан- 
чивается въ конц пятнадцатаго. Отало быть, онъ обнимаетъ 
пространство около десяти вЪковъ. 

Въ самомъ дфлЪ, въ концф четвертаго вЪка по Р. Х., Западная 
римская имперія начинаетъ рушиться со всфхъ сторонъ. Словно 
потокъ несутся на цвЪтупия страны по берегамь Рейна— саксы, 
герулы, сикамбры, вандалы, бургунды и т. д: 

Вскор® страна, находящаяся между Альпами и Пиренеями, 
между океаномъ и Рейномъ, опустошена варварами. Майнцъ 
взять, Вормсъ падаеть посл долгой осады; жители Реймса, 
Амьена, Арраса, Шпейера, Страсбурга уведены въ Германію. 
Аквиташя и Галлія опустошены. Римъ осажденъ и даже не про- 
буетъ сопротивляться. Онъ платитъ выкуп. 

Повсюду, долгое время, царствовалъ совершенный хаосъ. На- 
конецъ, народы осфлись въ различныхъ частяхъ разрушенной 
ими имперіи. Велдствіе постепенной ассимиляціи нравовъ, идей 
и языка между поб%дителями и побфжденными, подъ вліяніемъ 
христіанства, образовалось много новых обществъ. Но это учреж- 
деніе общественнаго порядка совершилось посл великихъ трудовъ. 
Бол%е тысячи лфть прошло, пока государства установились въ 
границахъ, и появились отдфльные народы съ тфмъ духомъ, 
нравами, учрежденіями, языкомъ, которые составляютъ особен- 
ности каждаго изъ нихъ. 

Работа разрушенія и разложенія длилась на ЗападЪ шестой 
и седьмой вВкь во всфхъ странахъ, принадлежавшихь римлянамъ. 
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Развалины взгромождаются на развалины. — Названів римлянин», 
говорить епископъ Луитпрандъ, сдфлалось между варварами 
самымъ постыднымъ, какимъ только человъкъ можетъ обозвать 
другаго! Это имя служило только для выраженія послфдней 
степени отвращеня и презр%нія. 

Казалось, все соперничало, чтобы погрузить Европу въ самый 
непроглядный мракъ. Восточный императоръ, Юстиванъ І, въ 
шестомъ BEKE, думаль нанести посл®дній ударъ язычеству, за- 
крывъ школы, гд науки и словесность преподавались учителями 
язычниками, или только заподозрёнными въ язычествВ. Вскорь 
были запрещены BOB свӛтскія науки. Варвары - поб®дители, по- 
лагавшіе, что римляне сдфлались слабыми и трусливыми именно 
волЪдотв!е занят науками и искусствами, питали чувство ужаса 
къ ученымъ, математикамъ и Филосохамъ. 

Самъ великій первосвященникъ, св. Георгій, который въ эти 
времена невфжества, по словамъ одного ученаго, правиль цер- 
ковью при: помощи своихъ добродВтелей и просвфщалъ ее своими 
трудами, — самъ онъ смотрӛль на языческія науки какъ на 
совершенно противныя религіи и находиль, что не слфдуеть 
благочестивому мірянину занилаться гуманизмомъ. Въ одномъ 
изъ писемъ, папа сильно выговариваетъ епископу за то, что онъ 
обучиль грамматикф нФоколько молодыхъ людей. 

Невъжество было весьма велико уже въ шестомъ вк®; въ 
седъмомъ оно усилилось еще; BB слфдующемъ достигло вершины. 
Въ это время, үмбвшій иЪть священникъ почитался ученымъ 
мужемъ. Ве теори были заброшены. Въ промышленныхъ ‘и 
механическихъ искусствахъ, равно какъ и въ изящныхъ, вся суть 
ограничивалась грубой практикой. 

Казалось, челов®ческій геній навсёгда угаснетъ въ большей 
части Европы, какъ во второй половинъ восьмаго вфка появился 
одинъ изъ т5хь р$дкихъ людей, которые, кажется, предназначены 
производить въ мірв неожиданныя изм%ненія. То быль Карль 
Великій. Сынъ Пепина Короткаго, онъ, въ 768 году, быль коро- 
нованъ папою Отетаномь ПІ вмФст% съ братомь своимъ Карло- 
маномъ. Но въ (91 году Карломань умеръ, и Карль очутился 
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одинь во главв обширныхь владӛній, раздфленныхь Пепиномъ 
между двумя сыновьями. 

Мы станемъ разсматривать Карла Великаго не какь воина 
или государственнаго человвка, но какь JMB высшаго порядка, 
чувствовавшаго всю важность литературныхь и научныхь из- 
слфдован!й; какь мужа, имфвшаго цфлью возотановлене наукь и 
собственнымъ примфромъ подвигавшаго къ этому дворянство и 
духовенство. 

Въ то время, громъ оружия раздавался только на окраинахь 
импери. Внутри стало дышать свободнће подь покровительствомъ 
законовъ. Начали понимать, что для установленія долговфчныхъ 
учрежденій, нуженъ свфтъ науки. Явилась потребность образо- 
ванія. Но гд источникъ этого духовнаго свфта? Никто не ум ль 
писать. Ни самъ Карлъ, гордившійоя славой возстановителя на- 
укъ и словесности, ни большинство придворныхь вельможъ, 
желавшихъ подражать ему, — никто не ум%лъ подписать своего 
имени. Почти одни духовные умфли читать и писать. Только въ 
монастыряхъ сохраняли и переписывали рукописи. 

Карлу было боле сорока лфть, когда онъ научился писать. 
Онъ постоянно носилъ съ собою записную книжку и на ночь 
клалъ ея въ изголовье, какъ-то временные воины клали въ изголовье 
мечи. Все свободное отъ сна и д%лъ время, онъ упражнялся въ 
письм®. Онъ хотфдъ также узнать литературу и науки, но ему 
недоставало пособій. Ему нужны были грамматики, научныя 
книги и въ особенности нуждалоя онъ въ человък%, который 
могъ бы понимать и толковать ихъ. 

Безь сомн®нія, не возможно было найти такого человёка въ 
обширныхъ владъніяхъ Карла Великаго, почему й стали искать 
за границей. 

То быль Алкуинъ, діаконъ Іоркской церкви, котораго Карлъ 
вотрВтиль, путешествуя по Италіи. 

Флаккь-Альбинь Алкуинъ пользовался огромной извфстностью 
на родин%. Онъ обучалъ латыни, греческому и еврейскому языкамъ, 
риторик%, діалектикё, математик, астрономіи и богословію. 

Въ 794 г. Карлъ приблизилъ къ Ce Алкуина въ качеств 
наставника. Старый ученикъ ученаго учителя вскорф могь го- 
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ворить по-латыни, какъ на родномъ язык%, и изрядно разбиралъ 
по-гречески. Онъ изучиль словесность и астрономію. Все, что 
онъ узнавалъ отъ своего наставника, Карль передаваль своимь 
дётямъ. При помощи этого превосходнаго метода, онъ укрёпляль 
свои знашя. Docendo docetur. 

Когда Карлъ, при помощи Алкуина, предприняль возстанов- 
леніе наукъ и устройство школь, то пришлось все начинать съ 
азовь. Школы, существовавшія при соборахъ и монастыряхъ, 
были закрыты. Даже въ средф самого духовенства, TXB предпо- 
лагалась необходимость нфкотораго образованія, невжество пу- 
стило такіе глубоків корни, что почти не разумФли ни святаго 
писанія, ни богословія. Карлъ жаловался на грубое невфжество 
епископовъ и аббатовъ; онъ могъ судить объ этомъ по право- 
писанію и чистописанію получаемыхъ имъ писемъ. 

Онъ, поэтому, ничфмъ не пренебрегалъ, чтобъ возбудить въ 
нихъ ревность къ наук. Онъ ободряль ихъ своимъ примфромъ. 
Онъ живо рисовалъ HMB все зло нев жества. Онъ выставлялъ имъ 
на видъ, что ихъ обязанность научиться самимъ и научать дру- 
гихъ. Чтобы доставить HMB средства къ этому, онъ выписывалъ 
изъ другихъ странъ, преимущественно изъ Англіи и Ирландіи, 
людей, извъстныхъ своей ученостью. Вскор%, во глав® главныхь 
школь явились образованные профессоры, которымъ Карль даль 
хорошее вознагражденіе и съ которыми онъ обращался съ ве- 
ликимъ почтеніемъ. 

Возстановивъ старинныя школы, онъ основалъ новыя не только 
въ Париж%, но во многихъ городахь Италіи и Германи. Изь 
вофхъ этихъ школъ, главнйшей и въ нфкоторыхъ отношеніяхъ 
важнфишей была школа, основанная въ самомъ дворце Карла. 
Тамь, подъ его надзоромъ, обучали языкамъ, общей грамматик, 
риторик%, далектик$ и тому, что тогда понималось подъ име- 
нами ФилосоФіи и богословія. 

Но чтобы составить себ% правильное понятіе 0 томъ, ч5мь 
были въ то время эти различныя отрасли человфческихъ знаній, 
необходимо знать точно источник, изъ коего ихъ черпали. 

Учен%йшія сочиненія греческой древности стали извфстны въ 
Европ только спустя долгое время посл% Карла Великаго, черезъ 
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посредство арабовъ. Въ восьмомь BEKE ихь еще не знали, или 
если и знали ихъ по отрывкамъ, переведеннымъ по латыни пи- 
сателями перваго въка нашей эры, то весьма сомнительно, чтобы 
ихь понимали. Главными руководителями, которымъ, кажется, 
слёдовали въ карловыхь школахь были: Капелла, родомь атри- 
канець, пятаго вБка грамматикъ-ФилосоФъ, писавшій по латыни 
по грамматикФ, риторикФ, діалектик%, геометрии, музык% и астро- 
номіи; и Касіодоръ, римскій сенаторъ, написавшій бочиненів объ 
искусотвахъ въ шестомъ вФк% по Р. Х., то есть въ эпоху, когда 
нравы, языки и искусства въ Европ были въ сильнъйшей оте- 
пени варварства. 

Изь вефхь изучавшихоя тогда писателей, блаженный Авгу- 
стинъ боле другихь былъ способенъ просввтить вфкъ Карла 
Великаго. Августинъ пріобр®лъ множество знаній, при помощи 
своей громадной начитанности; онъ быль, кром того, челов къ 
геніальный. 

Карль Великій начерталь иланз обученія для своихъ школь. 
Этотъ планъ былъ составленъ по блаженному Августину и Кас- 
`оїодору. Два курса, trivium и quadrivium, обнимали, въ совокуп- 
ности, все классическое образованіе. Въ trivium преподавали 
грамматику, риторику и діалектику; въ Quadrivium — музыку, 
ариөметику, геометрію и астрономію. 

Карль зналъ все, что преподавалось въ trivium и quadrivium. 

Но міряне не слишкомъ-то увлекались этими знаніями и не 
толпились ради `ихъ въ соборахь и монастыряхъ. Что касается 
духовныхъ, то, окончивъ trivium, они поступали на весьма ко- 
ротков время въ quadrivium и тотчасъ же бросали его, считая 
науки двломъ безполезнымъ, или находя ихъ свыше билъ своихъ. 

Въ вЪкъ, лучше приготовленный для воспринятія знанія, 
Карлу, конечно, удалось бы воскресить науки, возбудить геній 
искусствъ. Онъ не достигъ этого, но это не значитъ, что вс ёго 
заботы, издержки, усилія пропали даромъ. Изъ различных», 
‚довольно многочисленныхь  работъ, сдфланныхъ въ его царство- 
ваніе, видны довольно значительныя слъдствія того импульса, ко- 
торый данъ HMB умамъ современниковъ. Алкуинъ много способство- 
валъ этому, и своимъ преподаваніемъ и добрыми совбтами государю. 
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Алкуинь умеръ въ 804 г. OTB него осталось нфоколько объ- 
емистыхъ сочиненй. ПробЪгая ихъ, можно составить довольно 
точное понятіе о томъ, что обнимало собою тогдашнее литера- 
түрное и научное образованіе. 

Во времена Карла, во Франци были извёстны десять книгъ 
Витрувія, архитектора Августа, представляющія сводъ множебтва 
греческихъ авторовъ, архитекторовъ, ваятелей, живописцевъ, музы - 
кантовъ, механиковъ и т. д., сочиненія которыхъ болфе не су- 
ществуютъ. Различные, описанные Витрувіемъ, памятники были 
одбланы изъ слоновой кости однимъ изъ вельможъ двора Карлова. 
Уже много значило читать Витрувія и понимать..его настолько, 
чтобы по его сочиненіямъ построить модели храмовъ, базиликъ, 
дворцовь и т. п. Въ наше время, немногіе архитекторы дости- 
гаютъ высоты Витрувія; немноге владВють такими обширными 
и разнообразными артистическими обширными свфдён1ями, какъ 
римскій архитекторь. 

Надобно прочесть Егингарда, сочиненія Алкуина, Катшитулярйш 
Карла и множество оставшихся отъ того времени писемъ, чтобы 
составить себ понятіе о состояніи человфческихь энаній въ 
царствованіе Карла Великаго. Изь Аамипуляр видно, что Карлъ 
приказалъ прибавить медицину, подъ именемь физики, къ пред- 
метамъ, преподававшимся тогда въ епископскихъ школахъ. Не 
надо забывать также, что Карль покровительотвовалть изучению 
греческаго языка. Въ это время Боэшй написаль свои со- 
чиненія. 

Боэцій родился въ РимЪ въ 470 г. вь богатой и старинной 
Фамиліи. Тамъ онъ получиль первичное образованіе. ЗатЪмь онъ 
отправился въ Аөины, чтобы изучить ФилосоФію и науки у счи- 
тавшихся въ то время самыми искусными преподавателей. Воз- 
вратясь въ Рим, онъ, по порученію сената, говорилъ привфт- 
отвенную р%чь королю Теодорику. Позже онъ едфлалея министромъ 
этого короля. 

Боэцій изучилъ и перевель сочиненія Аристотеля, Евклида, 
Архимеда и Птоломея. Отъ него остались трактате 065 ариө- 
метиктъ, а также ФилосоФскія и:.богословскія сочинения. 
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Итакъ, въ царствованіе Карла были люди, занимавшіеся изу- 
ченіемъ наукь математическихъ, Физическихъ и астрономическихъ. 
Дал%е, геометрію и астрономію обыкновенно изучали по сочи- 
неніямъ Беды, составленнымъ по Евклиду, Плинію, Аристотелю 
и Птоломею; изъ нихъ можно было, по крайней MEDE, узнать, 
откуда черпать дальнвйшія свдЁнія изъ тћхъ же наукъ. 

Карлъ призывалъ изъ-за границы архитекторовъ, скульиторовъ, 
музыкантовъ и т. д. Часто восхищались великолЪшемъ дворцовъ 
и базилики, построенныхъ HMB въ Ахен и украшенныхъ вы- 
везенными изъ Италіи произведеніями искусствъ. Въ Франціи и 
Германи строились церкви, мосты, дворцы, замки. Флоренція, до 
половины разрушенная многочисленными вторженіями, почти вся 
была перестроена Карломъ. Торговля, промышленость и ремесла 
развились въ его царотвованіе. Тосканокіе и марсельске купцы 
привозили во Францію цареградскія шелковыя ткани. Римъ, Ра- 
вена, Миланъ, Ліонъ, Арль, Туръ славились своими шерстяными 
изд®ліями. Желфзо ум®ли дамаскировать; дЪлали стекло, мелочныя 
жел®зныя и мФдныя подфлки, золотыя вещи и т. д. 

У Карла была большая и богатая библіотека, которую сталъ 
собирать его отецъ, Пепинъ Короткій. Онъ сдВлаль библіотекаремъ 
Лидрада, котораго посл назначиль архіепископомъ люнскимъ. 

По одному письму Лидрада къ Карлу можно составить по- 
нятіе о наказахъ, которые императоръ даваль прелатамт, на 
счеть покровительства и распространенія образованія въ ихъ 
епархіяхъ. Лидрадь пишетъ, что онъ, основалъ пФвческія и чи- 
альныя школы. Изъ этихъ школь вышли уже довольно искусные 
пъвцы (дБло идеть о грегоріанскомъ п%ніи), которые могуть 
обучать другихъ, и читалыцики, понимающіе духовный смысл? 
евангелистовь и разумфюцие пророковъ, книги (Соломоновы, 
псалмы и Іова. Онъ сдфлаль также все отъ него зависфвшее, от- 
носительно тереписки книг. Онъ доставиль священническія ризы, 
возобновилъ церкви, покрылъ большую церковь Тоанна Богослова 
въ Ліон и возобновиль часть городекихь стфнъ. (Онъ починилъ 
крышу церкви св. Стефана, перестроилъ заново церковь св. На- 
зарія и св. Маріи, не считая монастырей, епископскихь домовъ 
и Т. д. 
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То же дБлалось и въ другихь епархіяхъ; Карль требовалъ, 
чтобы ему давали подробный отчеть во всемъ. Въ особенности 
онъ желалъ, чтобы въ монастыряхъ четко переписывали древнія 
рукописи. Такимъ образомъ, могло до нфкоторой степени уве- 
личиться число экземпляровъ полезныхъ сочиненій. 

Большая часть монаховъ, занимавшихся по монастырямъ этимъ 
дфломъ, ограничивались механической перепиской. Но между 
этими переписчиками-ремесленниками должны были вотрфчаться 
таке, кто старался понять омысль переписываемыхъ рӛчей, и 
подвигнутый прирожденной человку любознательностью начиналъ 
изучать самъ рукописи. Такимъ образомь, тамъ и CAMB въ мо- 
настырскомъ уединеніи образовывались люди, бывшіе въ т% не- 
вфжественныя времена избранными умами. 

Дошедшія до насъ ФилосоФскія и научныя сочиненія греческой 
и римской древности обязаньт своимъ сохраненіемъ этой сово- 
купной работ среднев%ковыхъ монастырей. Ихъ переписывали 
монахи и послушники. Въ старинныхъ монастырскихъ общинахъ, 
было предписано грамотнымъ переписывать рукописи, а неграмот- 
нымъ переплетать. На такую работу смотрВли какъ на угодную 
Богу. 

Рукописи сначала хранились въ церквахь. Зал®мъ, когда были 
образованы и установлены духовныя общины, эти архивы че- 
ловзческаго знанія перешли въ богатые монастыри. Такъ осно- 
вались первыя библіотеки. 

Въ два, предшествовавшіе Карлову царствованію, вка, то есть 
въ седьмомъ и восьмомъ, много рукописей было потеряно. ОнФ 
были или сожжены варварами, или же искажены и искалчены 
нев5жествомъ и ошибками переписчиковъ. Ученый наставникъ 
Карла, Алкуинъ, часть жизни улотребилъ на отысканіе и исправ- 
ленів рукописей. Онъ употребляль на это дфло много монаховъ 
и лучшихь изъ учениковъ своихъ. Карлъ, въ одномь изъ Капи- 
тиуляр%66%, съ величайшею заботливостью настаиваеть на воз- 
становленіи рукописей: онъ ободряетъ занимающихся уже этимъ 
дфломъ. На Восток, воины-крестоносцы вели себя, какъ вар- 
вары: они уничтожили огромное ‘число библіотекъ. Немного позже, 
множество рукописей, писанпых» на пергамент?, было уничто- 
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жено нев ждами-монахами, которые соскабливали текеть и писали 
на пергамент% псалмы, требники и благочестивыя размышленія. 

Но среди грубаго невфжества седьмаго и восьмаго в$ка, мы 
обязаны духовнымъ общинамъ за сохраненіе древнихь книгъ. Въ 
монастыряхь ихь переписывали, воспроизводили, спасали оть 
возможности уничтоженія. Кельи были превращены въ библіотеч- 
ныя мастерскія. Между монахами, у каждаго было свое EO, и 
въ этомъ дБлф его направляли, наставляли, указывали ему, болће 
талантливые братья. Этимъ занимались и въ женокихь мона- 
стыряхъ. Большую часть дня, монахини либо переписывали, либо 
переплетали книги. Искусства илюминащи и переплетнов сдфлались 
настоящими ремеслами, въ которыхъ, по естественному закону 
раздӛленія труда, образовались различныя спещальности. 

Оть искусства переписки, естественно перешли къ искусству 
переводному и даже къ сочиненію новыхъ книгъ. Въ тринадца- 
TOMB въкЂ, въ монастыряхь была сильная интелектуальная дђя- 
тельность. Монашеске ордена имфли привилегию распространять 
въ различныхь классахь общества просв щене, или 10, что на- 
зывалось этимъ именемъ. Существовало много мужскихь и жен- 
скихъ школь, содержимыхъ орденами нищенствующихъ брат, 
кордильерами, или доминиканцами, а также монахинями. 

Въ монастыряхъ же, въ тринадцатомъ вёкЂ, появились первыя 
естественно-историческія собранія, изучалась и практиковалась 
медицина, занят!е словесностью и науками соединялись съ за- 
нятіями живописью, стеклянымь и горшечнымъ дфломъ, и т. д. 

Оловомъ, въ средніе BEKA, духовныя общины сильно способ- 
ствовали развитію новЪйшей цивилизаци. Было бы неправильно 
думать, значило-бы ложно понимать природу человӛческихі, 
обществъ, заключая OTB нынФшняго безплоднаго и ненужнаго 
состоянія этихъ установленій въ западной Европ%, 0 ихъ всегдали- 
ней безполезности. . 

Но возвратимся къ Карлу Великому. Непреоборимыя обстоя- 
тельства препятствовали развитію основанныхъ имъ учреждений. 
Населеніе имперіи было еше простой смЪсью различныхъ наро- 
довъ съ различными нравами, обычаями, мыслями и языками. 
Чтобы цивилизаціонный опыть Карла удался, требовалось суще- 


COCTOAHIE НАУКЪ Bb ОРЕДНЕВЪКОВОЙ ЕВРОПФ. 49 


вованіе языка обшаго, если не всей масс народовъ, но по край- 
ности всему дворянству и духовенству. Недостаточно было по- 
явлешя үченыхъ, которые лучше или хуже могли изъясняться 
по-латыни. Латынь соотвЪтствовала уже исчезнувшему порядку 
цивилизащи; по тысяч причинъ, она никоимь образомъ не могла 
` сдфлаться языкомъ новой цивилизаци. Результатомъ латыни яви- 
лась раздВльность между учеными и массой народа, раздбльность, 
задержавшая ‘надолго развитіе истинно-національнаго. языка, сдђ- 
лавшая на н%сколько вфковъ невозможнымъ появленів; настоящей 
народной словесности. { 

Но мы, тӛмь не мене, должны признать, что внослёдетви 
лучше понятое изученів греческаго и латинскаго языковъ, а 
позже арабскаго привело. къ обладанію древней наукой; и что 
новые языки, развиваясь нкоторымъ образомъ подъ вліяніемъ 
древнихь, пріобръли такія качества, какихь безъ этого не имЪли 
бы. Языкъ имФеть важное значене даже въ чисто-научныхъ из- 
слфдовашахъ. Порча языка всегда служить знакомь, что народь 
приближается къ варварству. Напротивь, когда язықь дӛлаетоя 
точнЪе, чище, гармоничи%е — это знакъ, что народъ подвигается 
впередъ по пути цивилизаціи. 

Все пришло въ упадокъ со смертью Карла Великаго. Людо- 
викъ Кроткій и Карль Лысый тщетно старались поддержать 
школы. Имперія была до глубины взволнована возстаніями наро- 
довъ, надвявшихся добиться прежней своей независимости; отсюда 
проистекли войны. Внутри, чрезмБрная слабость власти ободряла 
притязанія духовенства, желавшаго сдълаться главою правитель- 
ства, и дворянства, желавшаго присвоить новыя права. Народъ 
впаль въ рабство. Духовенство забросило школы, отчасти изъ 
желанія усилить свой авторитеть, отчасти вынуждаемое необхо- 
димостью защищать свои права противь свЪтекихь. властей, 

Посреди этого нравственнаго и житейскаго безпорядка, мало 
было желавшихъ заняться изученіемь книг». Hoca Карла Вели- 
каго. образоваше пало до того, что епископам было предписано 
не ставить въ священники никого, не убфдавшись предвари- 
тельно, что поставляемый въ состояніи ‘читать евангеліе и 00540 
нить по крайности. буквальный смысль прочитаннаго. Соборы 

Свътилл науки. Т. П. 4 
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увфщевали государей заботиться о школахъ. НФкоторыя изъ 
школь возобновлялись, другія открывались вновь; изъ другихь 
странъ, TIE науки еще не окончательно пали, выписывались уче- 
ные и учители. Но рВдко эти заботы увфнчивались успёхомъ. 

То, что сдфлано Карломъ Великимъ для возстановленія наукъ 
во Франціи, исполнено въ Англіи съ тъмъ же жаромъ и при по- 
мощи почти такихь же средствъ АльФредомъ Великимъ. Къ со- 
жал%нію, частыя вторженія датчанъ разрушили въ большей ча- 
оти дБло Альереда. 

Во Франціи, соблазнительные нравы духовенства явились 
препятотвемъ развитію наукъ и словесности. Думали, что наука 
причиной порочности духовенства, и міряне, испорченность нра- 
вовъ которыхъ была не меньше, не переставали твердить, что 
наука только искажаетъ нравы. 

Но съ десятаго вка, во Франціи начинаютъ появляться за- 
мћчательные люди. Между ними, Жерберъ, одБлавшійся папой 
подь именемъ Сильверста П, быль одинъ изъ знаменитъйших%. 

Жерберъ родился въ Орильяк, въ Оверн. Онъ былъ б%д- 
наго и незнатнаго рода. Въ средне вёка б®дность не всегда 
была препятотвемь къ достиженію высокихъ степеней, OB обра- 
зованіемъ, талантомь, благоразуміемъ, вотупивь въ монашество, 
можно было достигнуть всего. Жерберь, хотя и былъ одаренъ 
необыкновеннымъ умомъ, MOTB жить и умереть въ бъдности и 
неизвфотности, еслибъ въ ранней молодости не вступилъ въ одинъ 
изъ бенедиктинскихъ монастырей въ Орильяк%. Тамъ онъ занялся 
изученіемъ Физики и особенно математики. 

Ученфйшей школой въ Европ была тогда арабская школа 
въ Кордов. Жерберь отправился туда для усовершенствованія 
въ наукахъ, безъ сомн%нія, съ разрбшенія и при помощи мона. 
стырскихъ властей. 

Въ КордовВ онъ выучился по-арабски и узналъ извфотныя на 
Восток науки. Онъ прівхалъ во Францію съ таким» запасомъ 
свдЪній, что его стали подозрБвать въ волшебств%. 

Это, впрочемъ, не воспрепятствовало Гуго Капету поручить 
ему воспитанів своего сына Роберта. 

?дБлавшись королемъ, Робертъ хотёль возвысить своего на- 
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ставника въ санъ епископа реймсскаго. Но папа воспротивился 
этому, и Жерберъ, постоянно преследуемый обвиненіями въ заня- 
тіяхъ магіей, принужденъ былъ оставить отечество. 

Онъ отправился въ Германію, тдф императорь назначилъ его 
воспитателемъ юнаго Отона. Сд$лавшись императоромъ, Отонъ Ш 
отблагодарилъ своего учителя, назначивъ его архіепископомъ ра- 
веннскимь. 

Жерберъ оставиль равеннокую архіепископію только для пап- 
скаго престола, на который взошель подъ именемъ Сильверота П. 

То былъ первый случай, когда во глав христіанокаго міра 
сталь ученфипий человфкъ своего в$ка. Только подобнымъ воз- 
вышеніемъ этого замбчательнаго человвка могли быть поколеб- 
лены всюду распространенные предразсудки противь наук. 

Сильверстъ П былъ однимъ изъ первыхъ, отаравшихоя о рас- 
пространеніи арабекихъ сочиненій во Франціи, Италіи, Германіи. 
Данный имъ толчокъ умамъ предуготовилъ издалека то үметвен- 
ное движеніе, которое съ такимъ блескомъ обнаружилось въ три- 
надцатомъ вБк%. 

Жерберу приписываются многія механическая, геометрическія 
и астрономическія работы. Ученый историкъ того времени, Дит- 
маръ, епископъ мерзебургекій, говорить, что Жерберъ быль уче- 
ный астрономъ. Въ самомь дЪлф, находясь съ императоромь Ото- 
номь ІП, въ Матдебург® (въ Саксоніи), Жерберь построилъ часы, 
ходь которыхъ онъ повфрялъ, наблюдая посредотвомъ трубы по- 
лярную звЪзду. 

Г. Пуше, приводящій этотъ Факть изъ Дитмара, прибавляетъ, 
что многіе писатели той эпохи съ удивленіемъ говорятъ 0 гидрав- 
лическомъ органф, который Жерберъ приводилъ въ от при 
помощи водиныхһ паровъ '). 

Полагаютъ, что Жерберъ первый распространиль на Запад 
употреблене арабекихъ циФръ. Ему приписывали нФоколько изо- 
брфтен!й, безъ сомнфн!я; заимствованныхь имъ у арабовъ. Онъ 
черпалъ изъ того же источника, куда Рожеръ Баконъ, два вћъка 


') Albert le Grand еі son ёродиг. р. 343. 
4% 
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спустя, пошель, въ свою очередь, отыскивать открытія, очитав- 
шіяся химерическими, пока новЪйшая наука не подтвердила ихъ. 

Жерберъ, по Монтукла, научился ү арабовь ариөметикФ, гео- 
метріи, музык, астрономии онъ же ввель во Францію нын% 
общеупотребительную ариеметику. Каптанүсъ, также учившійся 
У арабовь, вывезь книги Евклида, которыя и перевелъ. 

Сильверсть П үмерь въ Рим въ 1009. Достаточно было об: 
виненя въ маги, чтобы еще при жизни, дӛла и слова Сильвер- 
ота П стали въ народ предметомъ самыхъ нелёпыхъ басень, и 
чтобы по его смерти вүевврные и легковфрные писатели того: 
времени окружили его жизнь всяческими тайнами и отяготили 
его память разными нареканіями. 

Таким образомъ, начиная съ’Беды, этого добродЪтельнаго 
проповфдника, учителя Алкуина, до смерти Жербера, въ Европ 
явилось нФеколько. человъкъ огромнаго ума, и въ монастырекихъ 
библіотекахъ было скоплено достаточное число книгъ. 

Въ девятомъ и десятомъ BEKE, какъ уже замћчено нами, науки 
были въ великомъ почет у арабовъ, обширная имперія которыхь 
простиралась въ то время отъ азійскаго востока до Испаніи. Но 
въ десятомь BEKE христіане начали отнимать ихь влад®нія и за- 
воеванія, и такимъ образомь, мало-по-малу, установились отноше- 
ніл между образованными арабами и западными христіанами, еще 
весьма невбжественными и полувартарскими. 

Медицина гораздо далће подвинулась у арабовь, EMD ү Фран- 
цузовь, итальянцевъ и нфмцевь. Поэтому, слава арабокихь врачей 
весьма быстро распространилась по всей Европ. И вотъ, бога- 
тые люди, вельможи и даже тосудари, одержимые какой-либо 
сильной болБаныю, стали отправляться въ Иопанію, чтобы ле- 
читься у севильскихъ или кордовскихъ врачей. Тамһ, они на- 
ходили памятники ученой и оригинальной архитектуры, усовер- 
шенствованныя искусства, ‘учрежденя народнаго просвЪщенія, по- 
сфщаемыл многочисленными ‘учениками, “наконець все, что сви- 
дтельствуеть о серьезномъ фазвитій веВхь человфческихт, знаній- 

Соприкосновене съ этой цивилизашей, изучен!е литератур- 
ныхъ и ученыхь произведен! ‘испанской Арави произвели самое 
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. 
счастливое вліяніе на западную цивилизацию. Дђйствительно, въ 
это время явились въ Европ первые университеты. 

Первыми были основаны ‘университеты Салернокій и Мон- 
пельескій. Парижскій университет, то есть Сорбона, основанъ 
позже. 

Въ тлубин8 обширнаго залива, составляющаго продолжение 
Неалолитанскаго, въ восхительнфйшемъ климат, котораго пре- 
лесть и здоровость восифваль еще Горацій, посреди защищающихъ 
его горъ лежитъ городъ Салерно. Древняя римская колонія, ко- 
торой овладвли ломбардцы, она поочередно была во власти ара- 
бовъ и грековъ и наконецъ, въ 1075 году, была покорена норманд- 
meus Робертомъ Гуискаромъ. Въ этомъ-то прелестномъ MBCTE, 
точно предназначенномъ самой природой для м%ста- собранія 
ФилосоФовъ, врачей, а слдовательно и больныхъ, была осно- 
вана знаменитая Салернская школа, слава которой длилась пять 
вЗковъ. 

Благодаря трудолюбивымъ изел®дованіямъ доктора Ренци въ 
архивахъ королевства Неаполитанскаго и открытію, сдфланному 
бреславскимъ врачемъ, Геншелемъ, рукописи, содержащей трид- 
цать пять трактатовь салернскаго происхождешя, возможно со- 
ставить, если не полное, то почти справедливое понятіе объ этой 
древней школ%. 

Г. Ренци утверждаетъ, что Салернская школа существовала 
съ девятаго вка; онъ, на основаши памятниковъ неаполитанскихъ 
архивовь, называетъ врачей, принадлежавшихъ къ ней въ 846 
году. Но большаго развитія Салернская школа достигла въ один: 
надцатомь и двбнадцатомь вЪкахъ. 

Г. докторъ Дарембергъ, въ предисловіи къ своему Француз- 
скому переводу Schola Salernitana, о которой мы будемъ гово- 
рить ниже, предложилъ слфдующе вопросы: Когда основалась 
Салернская школа? Какія обстоятельства способствовали ея пер- 
вому развито? Какъ появились въ ней первые преподаватели? 
Чтобы отвфтить на эти вопросы, г. Дарембергъ приступиль къ 
изелФдованіямь, которыя хотя не дали прямаго и рёшительнаго 
отвбта, Tus не мене привели его къ заключенію, что учене 
салериской школы было заимствовано изъ литературныхь и уче- 
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ныхь сочиненій грековъ и что первые ея протессора образова- 
лись въ монастыряхъ. 

Кассіодоръ, писавшій въ начал шестаго вВка, говорить, обра- 
щаясь къ своимъ монахамъ !): „Если вы не знакомы съ грече- 
ской литературой, читайте Діоскорида, Иппократа, Галена въ ла- 
тинокихь переводахъ, а также Цемя Авреліана и другія книги 
которыя найдете въ библіотек%.“ 

Итакъ, салернекая школа родилась въ монастырскомъ уедине- 
ни, благодаря усидчивымъ занятіямъ нФсколькихь монаховъ. 

Медицинскія теоріи салернитянъ вначалБ состояли изъ про- 
стыхъ выписокь изъ различныхъ древнихъ авторовъ, которые 
постепенно отъ монаховъ перешли къ мірянамь. 

Салернская школа, безь сомнфшя, существовала уже н$которое 
время въ вид вольнаго общества, какъ получила уставы, пре- 
вратившіе ея въ правильную корпорацію; другими словами, пока 
она не сдћлалась университетомъ. Такимь образомъ позже, въ 
тринадцатомъ вк, образовалась большая часть европейскихъ 
университетовъ. 

Докторъ Дарембергъ, ®здившій въ Бреславъ разоматривать 
тридцать пять древнихъ трактатовъ, открытыхъ въ 1889 году 
Геншелемъ, утверждаетъ, что већ эти рукописи салернскаго про- 
исхожденія. Они были, вФроятно, написаны еще въ цвфтушее 
время Салернской школы. Но въ какое именно время? Ни докторъ 
Дарембергъ, ни г. Ренци °) не говорять объ этомъ ничего по- 
ложительнаго. 


„Второй изъ этихъ трактатовъ, говорить г. Дарембергъ, носитъ заглавіе: De 
aegritudinumv ситаїіопе; онъ состоитъ изъ семидесяти трехъ главъ и предетавллетть 
родъ энциклопеди, настоящій Медицинскій Ито, какъ таковые Орибаза, Эщя и 
Павла Егинскаго; кром% того, онъ содержитъ цълый рядъ выписокъ, заиметвованныхъ 
съ обозначеніемъ имени, изъ главнъйшихъ учителей Оалернской школы ?).“ 


Мейеръ полагаетъ, что Салернская школа была основана вна- 


чал врачами, соединившимися въ общество на манерь хранъ- 
масоновъ. 


1) Де Inst. divin. litt., сар. ХХХШ. 
?) Storia documentata della scuola medica di Salerno. Napoli, 1857. 
8) Введеніе. 
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Паччиноти !) говорить, что она была основана корпора- 
цей бенедиктинцевъ, къ которымъ мало-по-малу присоединились 
міряне. 

Изъ всБхъ соображеній, сдБланныхъ на этотъ счетъ наиболђе 
изучившими средніе вФка писателями, послёднее кажется нами 

` самымъ вфроятнымь. Можно назвать множество монастырей, гд 
монахи обучались и практически занимались медициной. 

Во всякомъ монастырв быль покрайности одинъ избранный 
изъ брали врачъ. Выписка изъ Кассіодора, приведенная нами, 
доказываеть, что медицина, подобно другимъ наукамъ, изучалась 
съ восьмаго вёка у бенедиктинокихь монаховь, и что если въ то 
время им%лись латинсюе переводы Иппократа, Діоскорида, Га- 
лена, — то монахамь же обязаны за это. 

Все приводить къ заключению, что Салернская школа, быв- 
шая вначалЪ простымъ союзомъ врачей, перешла въ организо- 
ванную корпорацію около девятаго вВка, когда студенты и боль- 
ные, привлеченные--одни ученостью проФессоровъ, другіе сла: 
вою врачей и благодатнымъ климатомъ, начали стекаться въ 
Салерно. 

Медицинскій ито Петроцеллуса и Анита о страстяа Гаріо- 
пунктуса, сочиненія не старфе первой половины одиннадцатаго 
вЪка, суть древнЪйшія изъ дошедшихь до нась сочинений Салерн- 
ской школы. Но полагають, что салернскіе ученые много писали 
и раньше этой эпохи. Но до сихь поръ не найдено ни одно изъ 
этихь древнихь сочиненій. 

Изъ већхъ сочиненій, оставшихся отъ Салернской школы, са- 
мое замфчательное— сборникъ, написанный по латыни и носящій 
заглавіе Schola зщегтйата. Онъ составллеть родь медицинскаго 
трактата. 

Мало сочинений, которыя перепечатывались бы такъ часто. 
Насчитывають до 240 изданій. КромФ того существуеть множе- 
ство переводовь на языки: Французскій, нФмецкій, английски, 
итальянскій, испанский, польскій, провансальскій, чешскій, еврей- 
скій и даже персидский. 


1) Storia della тейіста. Livorno, 1855. 
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Новое изданіе Салернской школы, состоящее изъ текста, по- 
вБреннаго ло изданію г. Ренци, и Французскаго перевода въ сти- 
хахь г. Мо-Сенъ-Маркъ появилось въ 1861 г. !). Это изданіе 
особенно интересно по введенію г. Ш. Даремберга, въ которомъ 
исторія Салернской школы изложена съ исторической точки зрнія. 

Латинскіе вирши, составляющие это сочиненіе, имютъ пре- 
тензію изобразить всю современную врачебную науку. Въ шести, 
весьма, впрочемъ, короткихъ частяхъ изложены већ отрасли тог- 
дашней медицины: анатомія, Физіологія, гигіена, Фармакологія, те- 
рапевтика, паталогія. Въ нихъ даже есть м%ото практическимъ 
совфтамъ молодымъ врачамъ, какъ имъ вести себя относительно 
больныхъ. 

Хотя этоть медицинскій сводъ и не имФеть привилегии все- 
мірнаго авторитета, какъ Иипократовы афоризмы, но онь поль- 
зуется еще почетомъ у нФкоторыхь современных» медиковъ, ко- 
торые, при случа%®, приводятъ изъ него латинскія полустишія. Но 
надо сознаться, что основы медицины совершенно измћнились со 
временъ старинныхъ учителей неаполитанской школы. Относи- 
тельно паталогіи весьма трудно найти какую-либо аналогію между 
ихһ методой и нашей. Паталогія салернской школы есть безевяз- 
ная куча эмпирическихъ средетвь и старушечьихъ рецептовь. Въ 
ней великая важность приписывается вліянію звъздъ и лунныхъ 
дней. Не менфе странна и ея Фармакологія. Надо прочесть ее, 
чтобы увидфть какія странныя лФкарства были въ ходу съ двФ- 
надцатаго до пятнадцатаго вФка. Приведемъ нФсколько примћровъ, 
как1е попадутся подъ руку. 

Настой земляныхъ червей въ масл считается отличнёйшимъ 
средстьемь противь ушныхъ болей. Чтобъ хорошо заснуть, надо 
поесть орБховь за ужиномъ. Чтобъ предупредить већ несчастія, 
могущія случиться отъ укушеніл торантулы, стоитъ только уло- 
жить больнаго на висячей постели въ публичномъ мфстф. Всякій. 
прохожій должень толкнуть постель и при сотомъ тохчк%--ни 
раньше, ни позже—пройдетъ всякая боль. 


9 I" Есойе de Salerne, traduction еп vers français par Мелих Saint-Marc, précédée 
on par Ch. Daremberg. 1 vol. in. 18. Paris, 1861. 
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Вотъ средство потолотФть: 


„Откормите курицу старыми жирными, откормленными мукою, лягушками, раз- 
р®занными на куски; пообъдайте этой курицей, но глядите съёшьте только часть 
курицы, соотв тетвующую той части вашего твла, которую вы желаете, чтобъ она 
была толще; иначе все ваше т%8ло достигнеть ужасающихь размфровъ.“ 

Ф 


У салернскихъ врачей было два в%са и две мбры, ибо они 
различали медицину для богатыхъ и медицину для б%дныхъ. Если 
для дворянина требовалось прочистительное, то они прописывали 
ревень; если-же для крестьянина, то достаточно было миробола- 
новао настоя. При поломахь, для богатаго требовались армян- 
скіе катышки, состоявиие изъ бобовой муки и попутника, рас- 
тертыхъ на уксус; для Офдныхъ достаточно было настоя на вод, 
или на вин% свинаго, бараньяго или бычачьяго кала, или-же мази, 
состоящей изъ рыбьей шелухи и порея. Чтобъ вылечить зобъ у 
лица королевской крови, или вельможи, совћтуется втирать баль- 
замз; для людей низшаго класса достаточно жира или дешевой 
мази. Весьма сложный декоктъ излечиваль Фистулы у богатыхъ; 
бЪфдному для той-же цфли слфдовало пить цфлый годь крапив- 
ный сокъ. 

Салернске врачи прописывали вино архіепископамъ; такъ 
какъ деликатный желудокь ихъ высокопреосвященотвь не MOTD 
выносить рвотныхь, то рекомендовался способъ архиепископа 
Альварія, то есть рвота послф кушанья, какъ oke приятный 
способъ. 

Мессиръ Бернаръ Провенсалець,. писавшій около 1160, приду- 
малъ весьма курьезную терапевтику. Онъ желаль упростить ар- 
макологію и избавить больных» отъ власти аптекарей. Воть н%- 
которыя изъ средетвь, придуманныхь имъ для үничтоженія апте- 
карей. 

Чтобы сдфлать груши слабительными, сл$дуетъ между дре- 
весиной и корой грушеваго дерева ввести слабительный уксусъ, 
или другое чистительное. Если подобнымъ же образомъ дфйство- 
вать скаммоніей на виноградную лозу, то получишь слабительный 
виноградъ. Тфмъ же способомъ, смотря по тому какая краска 
вводится въ лозу, можно получить красныя, сишя или желтыя 
кисти. 
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Мессиръ Бернаръ, не будучи знатокомъ растительной %изі0- 
логи, предупредилъ въ этомъ случа$ результаты новБишаго опыта. 
Вь наше время, дЪйствительно, докторь Шампульонъ полагаетъ, 
что можно придать терапевтическая качества нёкоторымъ врачеб- 
нымъ растеніямъ, поливая ихь растворомъ селитры, или углеки- 
слаго кали '). Въ этомъ раз, мессиръ Бернарь только сл довалъ 
прим$ру своего учителя (Салерна, который совВтовалһ лечить 00- 
лёзни MACOMB животныхъ, откормленныхъ врачебными веществами, 
НЪть ли туть первой мысли о приготовлени іодистаго молока и 
леченія дЪтей лекарствами, принимаемыми кормилицами °)? 

Воть какой способъ употреблялся врачами салернской школы 
для отмщенія неблалодарнымг больнымъ: „Давайте ему за столомъ 
квасцовъ вмФото соли; OTB этого у него по всему тБлу пойдутъ 
прыщи.“ 

Изъ этого видно, что плохо было не благодарить тогдашнихъ 
докторовъ: средство отмстить было у нихь подь руками. Огана- 
рель, во Врач» по неволль, кажется, намекаетъ на этотъ секрет», 
когда говорить: „я нашлю на васъ лихорадку!“ 

Не безъинтересны совбты салернской школы юнымъ своимъ 
ученикамь на счеть обращенія съ больными. Это образець ста- 
ринныхъ докторскихъ нравовъ, который стоитъ привести. Изъ 
нихь видно, что доктора во время визита полагали необходи- 
мостью пооб%дать въ дом больнаго — трогательный, давно уже 
оставленный, обычай. 


„Врачъ, идущій навзетить больнаго, говорить Салерискал Школа, да отдаст 
себя подъ покровительство Бога и кровь ангела, сопровождавшаго Товію. Дорогою, 
онъ долженъ оевъдомиться отъ посланнаго о состояния больнаго, чтобъ ознакомиться 
заранзе съ болъзнію, которую ему придется лЪчить; такимъ образомъ,: если оемо- 
тръвъ больнаго и пошупавь ему пульсъ, онъ тотчасъ не узнаетгь болвзни, то, бла- 
годаря предварительнымъ разепросамъ, онъ можеть внушить довФріе больному, до- 
казавъ ему своими вопросами, что онъ угадалъ нъкоторыя изъ его страданій. 

„Входя, врачъ расклавивастся скромно и важно, не показывает жадности, са- 
дится, чтобъ перевести духъ; хвалитъ, если есть возможность, красоту мФетополо- 
женя, порядокъ домашияго обихода, щедрость семейства. Такимъ образомь, онъ 
пріобрътаетъ благосклонность присутетвующихъ и даеть больному время оправиться 


1) Cu. Фигье Année зсгепййдие, 5-й годъ, стр. 219—221 
3, Ом. idem, 4-й годь, стр. 384—388. 
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отъ перваго волнепія. Необходимы всевозможныя предосторожности, чтобы пощу- 
пать пульсъ и раземотр%ть мочу. 

Больному объщайте выздоровленіс; тъмъ, кто опасается за его жизнь, утверж- 
дайте, что онъ очень болёнъ. Если онъ выздоровить, то ваша слава возрастетъ; 
если нътъ, то станутъ говорить, что вы предвидвли его смерть. Не заглядывайтесь 
на жену, дочь или служанку, какъ бы красивы онъ ни были. Значило-бы обезче- 
стить себя и подвергнуть опасности выздоровленіе больнаго, привлекая на его домъ 
гнЪвъ Божій. Если васъ пригласить обфдать, како то €5 обычать, то не высказы- 
вайте ни нескромности, ни требовательности. Если васъ къ тому не принудятъ, не 
садитесъ на первое мћето, хотя оно и предназначается священнику и врачу, 

„У крестьянина, бшьте все, ничего не говоря о грубости яствъ; если, напро- 
тивь, объдъ хорошъ, то не предавайтесь очень объяденію; справляйтееь время отъ 
времени о состояніи больнаго, который будеть въ восторг, что вы не забыли O 
немъ даже среди удовольств!й пира. Выйдя изъ-за стола, подойдите къ его постели, 
увВрьте его, что васъ отлично угостили, и въ особенности не забудьте показать 
какъ можно больше заботъ въ выбор для него кушаньевъ.“ 


Schola salernitana, называвшаяся также Regimen sanitatis или 
Flos medicinae, появилась около серидины двфнадцатаго BBKa. 

Эта поэма; кажется, писалась по частямь, которыя потом” со- 
единялись, въ различныя времена, то есть между одиннадцатымъ и 
четырнадцатымъ вВками. „Она обладаетъ,“ говорить г. Дарем- 
_ бергь, „вобми свойствами народнаго духа: точностью, нВкоторою 

наивностью, удачными оборотами и ч$мъ-то необыкновенно жи- 
вымъ. Это сочинеше всЪхъ и ничье лично.“ Оно состоитъ изъ 
десяти частей: имёены (общія замфчавая), фармаколойи (свойства 
нФкоторыхь лекарственныхъ травъ), анатоміш (описаніе костей, 
венъ и органовъ), фоизіолоии (очерка челов ческой природы), 9740- 
лови (астрологическихъ знаковъ), семеіотики (признаки бол%з- 
ней), терапевтик (полезность медицинскаго лечения), паталотш 
(вещей, которыхһ слфдуетъ избфгать), нозолоии (описаніе бол%з- 
ней, о падучей), медицинской практики. 

Гигіена (семьдесятъ семь маленькихъ страниць) самая значи- 
тельная часть. 

Въ ней находятся правила, совфты, составляюшіе какъ бы 
наивныя речешя стариннаго народнаго здраваго смысла. Мы при- 
ведемъ слёдующій отрывокъ съ переводомъ, чтобы дать понятіе 
о салернской гигіен%. 


Lumina mare manus surgens lavet unda, 
Hac, illac, modicum pergat, modicum sua membra 
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Ехќепдаб, сгіпез ресіаї, dentes fricet; ista 
Confortant cerebrum, confortant саебета тетрга. 
Lote, cale; sta, prande, velli; frigesce, minute. 
Fons, speculum, gramen, һаес dant oculis .relevamen. 
Mane petas montes; medio nemus; vesper fontes. 
Sero frequentemus 110га; mane nemus. 

Hi presertim oculos rescreant, risumque colorant. 
Coeruleus, viridisque et janthius; addito ШЕТ 

Si fore vis вапав аріие заере manus, 

Lotio post mensam tibi confert шипега bina: 
Mundificat palmas et lumina acuta, 

Est осшів вапшп заере Іауате manum. 


То есть: „вставая по утру, промывай холодной водой глаза; тщательно чисти 
зубы и причесывай волосы. Упражняя гибкость твоихъ членовъ ходьбою, ты да- 
руешь душв и Thay силу и веселье; вн бани, согръвайся; посл кровопусканья, 
освфжайся. По дв, ходи, или-же смирно сиди. Вода и полевыя травы полезны для 
зрён!я; поэтому, на зарЪ гуляй въ горахъ; въ полдень--вь лъеу; вечеромъ— у ручья. 
Они глаза укрзиляютъ, зрёне улучшаютъ; лазурный, зеленый и темно-голубой 
цвВта--хороши для глазъ. Выходя изъ-за стола слъдуй обычаю, который тебЪ при- 
несеть двойную пользу: вымой руки и глаза: у кого руки грязны, у того глаза 
больны. 


Фоссій и за нимь Моргани показали, что Schola salernitana 
во многихъ мФотахһ только копія съ поэмы Мацера. Мацерь--не- 
изв%стный писатель девятаго или десятаго вЪка. 

Достойно замфчашя, что въ СалернФ женщины могли зани- 
маться медициной. Упоминаютъ объ одной изъ нихъ, долго поль- 
зовавшейся извфетностью. 

То была Трота, или Тротула, женщина благороднаго проис- 
хожденія. СотреФит ваіеттіїапит называеть ев матистром» (та- 
Jister Троїа). Она не только лечила, но и писала по врачебному 
искусству. 

„ Bee написанное ею, товоритъ г. Дарембергъ, дышитъ самымъ безупречнымь 
галенизмомъ, какъ главы, сохраненныя намъ въ Codex ѕаіегпіќапив, такъ и ея со- 
чиненів о женскихь болпанлав, обнародыванныя съ ея именемъ, или съ именемъ 
Эроса, врача императрицы Юми. Она занималась не только акушерствомъ и жен- 
скими болћзнями, но также и другими отраслями врачебнаго искусства.“ 

Въ Сотрефит  salernitanum находятся главы изъ сочиненія 
Тротулы о глазныхъ и ушныхъ болФзняхь; о боляхъ челюстей и 
зубовы о рвотахъ, о боляхъ въ кишкахы о средствахъ сжать и 
расширить животъ; наконецъ, о мочевомь камн%. 
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Тротула жила, лечила и учила въ Салерно около половины 
ХІ вфка. Въ 1059 г., по Ренци, слава ея достигла апогея. Кром% 
того, изъ множества салернекихь сочиненій явствуетъ, что въ Са- 
лерн% было много женщинъ-врачей; что больные часто обраща- 
лись къ нимь и что он были въ уважени у магистровъ, часто 
ссылавшихся на нихъ, какь на авторитеты. 

Почти въ тоже время, въ салернскую школу прибыль чело- 
BKE, долженствовавиий оказать большое вліяніе на развитіе наукъ 
въ среднихь вВкахь \ | 

То быль Константинь Азриканець, котораго жизнъ разока- 
зана Павломъ Длакономъ. 

Константинъ родился въ Карваген8. Любя науки и видя, что 
ученые его страны были не слишкомь-то образованы, онъ оста- 
виль Африку и отправился въ Азію. Въ ВавилонФ, онъ изучилъ 
грамматику, діалектику, медицину, геометрію, ариөметику, астро- 
номію и музыку. Исчерпавъ все, что могь найти полезнаго или 
интереснаго въ наукахь халдейской, арабской, персидской, онъ 
проникнулъ въ Индію. Тамъ онъ обратился къ послёдователямь TEXTE 

‚ ученыхь философов, которые, пятнадцать вћковъ назадь, наста- 

вили Пиөагора. ӘатФмь, онъ пустился въ обратный путь на ро- 
дину. По дорог, онъ остановился въ ЕгиптФ, чтобы пополнить 
овои свбдӛнія. 

Онъ воротился въ Кареагенъ посл® · тридцатидевятилфтняго 
отсутетия. Кв сожалӛнію, онъ слишкомъ посифшиль предложить 
соотечественникамь свои знанія и подфлиться еъ ними тайнами 
науки, собранными UME во время долгаго ученаго странничества. 
Поэтому, если вфрить Мальеню '), его сочли колдуномъ. По Льву 
Остійскому, его великія знанія возбудили зависть. Наконец, очень 
вфроятно, что соотечественники не любили его за то, что онъ 
сталь хридтілниномь. 

° Какъ бы то ни было, противъ Константина образовалась силь- 
ная пая. Узнать, что его жизни угрожаетъ опасность, онъ 6%. 
жаль ,Ошь укрылся, говорить Левь Остійскій, въ: корабль, го- 


') troduction, ама Oeuvres 4 Ambroise Рате. р. ХХ. 
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товый отплыть въ Сицилию. Боясь быть узнанымъ, онъ переод%лся 
нищимъ. Такимъ-то образомъ онъ полаль въ Салерно.“ 

Онъ прожиль тамъ нФсколько дней, какъ братъ короля вави- 
лонскаго, случайно жившій въ это время при двор% герцога Ро- 
берта Гуискара, встр%тилъ и узналъ его. Этотъ князь рекомен- 
доваль его герцогу, какъ человка первостепеннаго и достойнаго 
его покровительства. 

Гуискаръ сдфлалъ Константина своимъ старшимъ секретаремъ. 
Но, будучи старъ и утомленъ жизнью, Константинъ предпочелъ 
почестямъ спокойствіе и уединеніе. Онъ оставиль дворъ герцога 
Роберта, ветупиль въ орденъ бенедиктинцевъ и удалился въ зна- 
менитый монкассинскій монастырь, между Римомъ и Неаполемъ. 

Онъ провель остатокъ жизни въ уединеній, занимаясь перево- 
домъ на латинский разныхъ арабскихъ сочиненій, а также сочи- 
нешемъ и компилящей разныхь медицинскихь книгъ. Слава Кон- 
стантина была столь велика, что его называли новымь Иптокра- 
moms и учителемь Востока и Запада 7). 

Константинъ, во время своихъ путешествій по Малой Азии, 
Пероіи и Индии, безъ сомнФнія, пробр$ль книги, дотолв въ Европ% 
неизвфстныя. Онъ не только перевель нФкоторыя изъ них, но 
старался сдфлать общеизвфстнымь все, болФе способное по- 
разить умы западныхь ученых, изъ заключавшагося въ этихъ 
книгахъ. Этимъ объясняется, какимъ образомъ два вЪка спустя, 
то есть въ тринадцатомъ столћтіи, Рожеръ Баконъ могъ знать о 
различныхь научныхъ открытіяхь, издревле осуществленныхъ на 
Восток и дФйствительности которыхь стали вфрить по мёръ 
таго, какъ новая наука начала возобновлять ихъ, 

Докторъ Дарембергъ говорить, что въ эпоху, когда Констан- 
тинъ удалился въ Монкассинскій монастырь, „медицина въ Оа- 
лерно приняла такое огромное развитіе, что основаніе, на кото- 
ромъ она утверждалась, не могло боле поддерживать ее.“ 

Константинъ своими переводами познакомилъ съ арабами, и не 
только съ ними, но и съ сирійцами и персами. Занимаясь въ про- 


5) Chronic. Мопі- Саѕѕіп, lib. Ш, сар. ХХХУ и De вігіз illustribus, на кото- 
рые ссылается Тирабоски, т. І, кн. ТҮ. 
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долженіе сорока лётъ учеными изысканіями и изученіями на Во- 
сток, онъ не могь не узнать, по различнымь отраслямъ челов%- 
ческихъ знай, множества новыхъ идей и Фактовъ, совершенно 
неизв стныхь европейскимъ ученымъ. 

Если уровень знай сталь быстро возвышаться въ салерн- 
скомъ университет» вскор® посл прЁзда Константина, —то чему 
слфдуетъ приписать причину этого явленія, какъ не болфе точной 
метод%, какь не боле справедливымъ и обширнымъ евӘдӛніяме, 
чЪмъ тЪ, которыя дотол$ составляли Фондь преподаванія въ этой 
школ? Мы не видимъ, чтобы эта метода и эти свФдӛнія были 
принесены въ Салернъ кёмъ либо другимъ, крем Константина, 
Въ самомъ дл, если вспомнимъ, что теорія медицины заклю- 
чаетъ въ себ массу общихъ свфдфн, взятыхъ изъ всфхъ наукъ, 
то нельзя не согласиться, что развитіе медицины могло способ- 
ствовать развитію другихъ наукъ. 

Константинъ былъ врачъ; его медицинскія сочиненія сохра- 
нились. / 

„Онъ не былъ писателемъ оригинальнымъ, говорить Элои !); его можно при- 
числить только къ числу компиляторовъ, но онъ между ними занимаеть одно изъ 
первыхъ м®стъ. Онъ слФдовалт, главнзйшимъ образомъ Иппократу, Галену, Гали- 
Аббасу. Онъ ввелъ въ Италію арабскую медицину и возбудилъ въ ней изучение гре- 
ческой медицины. Bch полагаютъ, что, благодаря его предетательству, герцогъ Ро- 


берть осыпаль благодваніями салернекую школу. ORB посвятилъ свои сочиненія 
Дидье, аббату монкаесинскому, который едвлалея папой подъ именемъ Виктора ПТ.“ 


Въ истори салернской школы упоминается о многихь вра- 
чахъ, приславившихся посл Константина, таковы Архиматавтъ, 
Вареоломей, Козонь и др. Около половины двфнадцатаго вЪка, 
какъ уже замфчено нами, появилась медико-дидактическая поэма 
„Schola salernitana.“ 

Гаріопонтусъ, салернскій врачь, человЪкъ великой эрудищи, 
жиль въ одиннадцатомъ REKE *). Онъ писалъ по медицин?, Фарма- 


1) Encyclopédie des sciences médicales du docteur Bayle, Biographie médicale, 
Тр. 107. 

*) Sprengel, Histoire де іл тедесте, і П и Eloy, Biographie médicale, +. І, 
р. 106. 


64 СОСТОЯНІЕ НАУКЪ ВБ ОРЕДНЕВВКОВОЙ ЕВРОПЪ. 


кологіи и хирурги. Его хирургическій трактать потерянъ. . иг 
сочиненія, впрочемъ, простая компиляція. 

По Мальеню, по смерти Константина, салернокая школа, обо 
гащенная его переводами, сдЪлалась центромь, куда стекались со 
вофхь сторонъ желавшие стать на уровнЪ новой науки. 

Школа эта пришла быстро въ упадокъ потому, что, за- 
нявшись изученіемь медацины, она совершенно пренебрегла хи 
рургіей. 

Челов%къ, докончившій въ Итали дъло · Константина, былъ 
Жерарь Кремонокій. 

Жерарь Кремонскій родился около 1114 года: онъ даль но- 
вый толчекь средневЪковой наук%. 

Оһ юности онъ чувотвоваль. стремленіе къ наук и сь жад: 
ностью читалъ вс латинок1я книги, какія только могь достать. 
Когда онъ извлекъ изъ этихь книгь все, что можно было узнать, 
онъ пожелалъ познакомиться съ Альмалеслномь. Птоломея. Напрасно 
отыскиваль онъ это сочинене въ Италіи, и рӛшилея отправиться 
за поисками въ Испанію. Въ Толедо онь нашель наконецъ экзем- 
пляръ. Но то быль арабскій переводъ, а Жераръ не зналъ араб- 
скаго языка, 

Желанів познакомиться съ Птоломеемъ перешло у него въ 

`отрасть. Онъ сталь учиться по арабски и скоро выучился. Та- 

кимъ образомъ онъ могь прочесть Альмагест. Прочтя это сочи- 
неніс, онъ могъ прочесть множество арабскихъ книгъ по другимь 
наукамъ, и пожелаль хотя отчасти познакомить еъ ними своихъ 
современниковъ. Остатокь жизни, поэтому, онъ занимался пере- 
водомъ съ латинскаго на арабскій, 

Между его многочисленными переводами, кромё сочиненій 
Иппократа и Галена, одного сочиненія Серашіона, имбютоя ниги 
Разеса кз Алъманзору, Канон» Авицены, Хирурия Абулказиса 
и друг. ( 

Жерарь умеръ въ’ 118% году, въ КремонФ и похороненъ въ 

моластыр% Святой Лучи, которому завщалъ BOB свои книги. Онт 
быль глубоко благочестивый человёкъ, проведший всю жизнь въ 
уединения; он пріобрЪлъ огромную эрудицию единственно для 
того, чтобы сохранить ее на пользу человЪчествъ. 
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Болонская школа обязана Жерару быстрымъ возвышеніемъ. 
Благодаря его переводамъ, она могла пользоваться сочинешями, 
ГДЕ различныя части челов$ческихъ знаній и особенно медико- 
хирургія были изложены подробнфе и тщательн%е, ч®мъ въ дру- 
гихъ книгахъ, бывшихъ дотолБ въ обращеніи между латинскими 
учеными. 

Констанцскій трактатъ, оградившій независимость большихь 
итальянскихь городовъ, на неопредфленное время даровалъ сво- 
боду и миръ; онъ, вм$стф съ другими случайными и неслучай- 
ными причинами, способствовалъ тому, что, въ нкоторыхъ частяхъ 
Европы, избранные умы почувствовали стремленіе къ серьезнымъ 
занятіямъ. Болонская школа, пріобрътя новыя знанія изъ пере- 
веденныхъ Жераромъ книгъ, скоро сдфлалась ученће и знамени- 
тфе школы салернской. Она скоро затмила изв®стность салерн- 
ской школы, превзойдя ея медицинской практикой и лучшей ме- 
тодой прелодаванія. Около середины двънадцатаго вФка, Салерно. 
занималь уже второе м$сто: первое принадлежало Болоньи. 

Въ это время быль основанъ университеть въ Монпеллье, 
сдЪлавшемся для Франціи тъмъ же, чБмь Салерно и Болонья 
были для Итами, центромъ научныхь овБдӛній, въ особенности 
медицинскихъ. 

Тогда науки по истин возродились на Западв.. Въ двфнадца- 
томъ вЪкЪ въ Европы въ первый разъ узнали о компасф. 

Въ Германи императорь Фридрихъ Ц (Барбаросса) сталь во 
главћ интеллектуальнаго движенія. Этотъ государь пр1обрёль св%- 
Brig, заставлявшія его желать пріобрВтенія новыхъ. Онъ считалъ 
за честь и славу способствовать усивхамь наукь и литературы. 
Онъ быль поэть, ФилосоФъ, естествоиспытатель и говориль почти 
на вобхһ европейскихъ и восточныхъ языкахъ. Онъ проводиль 
жизнь на войн и въ ученіи, какь нФоколько вфковъ спустя его 
знаменитый теска Фридрихъ П прусскій. Онъ думаль верхово- 
дить всБмъ болће силою своего генія, WEME силою оружія. 

Человбкь, столь превосходившій другихъ, быль, конечно, мало 
расположенъ подчиняться приговорамь римскаго двора. Его по- 
стоянныя препиранія Ca папой Григоріемъ IV кончились тћмъ, 


что онъ былъ отлучень от» церкви. 
Свзһтида пауки. Т. П. 


сл 
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Т%мъ не мене, онъ рБшительно шелъ къ исполненію своихъ 
нам рений. Онъ возстановлялъ старыя школы и основываль но- 
выя. Онъ отыскивалъ и повелфваль переводить BCE книги, кото- 
рыя могли быть полезны для преподаванія. По его приказу, Ари- 
стотель быль переведенъ по-латыни и читался въ школахъ. Онъ 
добылъ изъ Африки различныхъ животныхъ, дотолЬ въ Европ 
неизвстныхъ, между прочимъ жирафа, какъ о томь говоритъ 
Альберть Великій, въ своемъ трактатв „De animalibus“. Онъ доз- 
волилъ разећченіе человъческихъ труповъ въ медицинскихъ шко- 
лахъ. Правда, трупоразс®ченіе дозволялось только разъ въ пять 
лЪтъ !). Но въ эпоху, когда изученіе анатоміи было прерва- 
но волфдетые предразсудковъ, и такое разрБшенів было очень 
важно. 

Любитель естественной истори, Фридрихь П являлъ собою 
прим%ръ прилежнаго занятія наукой. Онъ написаль по естествен- 
‚ ной истори весьма замфчательныя для своего времени сочи- 
ненія. Шпренгель *) говорить, что этотъ государь имфлъ вели- 
кое вліяніе на судьбы науки. Его долгія путешествія и чте- 
Hie Аристотеля, безъ сомнФнія, способствовали къ возбуждению 
въ немь любви къ изученію природы. Въ его трактать 0 
соколиной охотль, сочиненіи важномъ для того времени, онъ по- 
казаль истинную наблюдательность, что было р%дкостью въ сред- 
не Bka. 

Въ этомь и ол5дующемъ вфк$ университеты были основаны: 
въ Итали, въ Неапол, Перузіи, Шаченц®, въ Пави, Рим, IAB 
папа Иннокентій IV основаль школу правовВдӛнія и предоста- 
виль студентамъ BCE привилегіи, присвоенныя тогда ө/ш шт де- 
nerale. Въ олбдүюшемь BKB, папы основали университеты въ 
Пиз%, Феррар%, Болонь%. Во Франціи, Людовикъ ІХ повелӛль въ 
1229 году Раймунду, граху Тулузскому, основать университетт, 
который и устроился окончательно въ 1238. 

Н%сколько лётъ спустя, священникъ, почтеный дружбою Лю- 
довика ІХ и его духовникъ, составиль проектъ основанія Сор- 





) Ропеһес, Albert le Grand et son вродие. 
з) Hlistore de la médecine. 
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“боны. Въ 1250 г., въ отсутствіе короля, королева Бланка усту-. 
пила священнику Роберту Сорбонскому, канонику Камбрэйскому, 
домъ съ прилежащими конюшнями въ улице Coupe - Gorge, 
подлЪ дворца des Тһегшев ‘). Тамъ-то была устроена Сорбона. 


Я Медицинское училище въ Монпелье существовало еще въ 
1180. Въ 1289, папа Николай У повелёлъ преподавать тамъ, кромВ 
того, каноническое и римское право и вольныя искусства '). 

Въ четырнадцатомъ вЪкЪ, по словамъ Бленвиля, государи и 
епископы соперничали въ распространеніи наукь и просвфще- 
нія. Въ 1805, королева наварская Іоанна, супруга Филиппа 
Красиваго, основала и одарила, въ Париж%, Наваррскую колле- 
гію. Въ 1806 лапа Климентъ Ү основаль орлеанскій универси- 
теть и предоставилъ ему TB же права, какія принадлежали’ уни- 
верситету тулузскому. Во всей Франціи, число коллегій увели-. 
чивалось. 

Говоря о среднев$ковой наук, нельзя пройти молчаніемъ 
публичныхъ диспутовъ, которые часто возгарались между діалек- 
тиками различныхъ ученй. Что турниры были для рыцарей, то 
диспуты для ученыхь. Тысячи студентовъ присутствовали при 
этихь спорахъ. Были діалектики, главнымъ занятіемъ которыхъ 
было переходить изъ города въ городъ, изъ школы въ школу, 
чтобъ сражаться за Платона, Аристотеля или блаженнаго 
Августина. 

Замфтимъ, что между этими великими бойцами слова, между 
этити героями схоластики, много было такихъ, что говорили 0 
Платон или Аристотел, не зная ихъ, подобно тому, какъ ры- 
цари разъёзжали по горамъ и доламъ, сражаясь за невиданныхъ 
ими красавицъ. 

Такимъ же образомь пріобрвлъ себ славу Абеляръ, который 
потомъ открылъ школу, куда студенты стекались со воёхъ сто- 
ронъ, изъ Итами, Германи и Англии. 

Петръ Абеляръ родился въ Бретани въ 1079 г. Онъ пришелъ 
въ Парижъ усовершенствоваться въ наукахъ подь руководствомъ 





*) Па Boulai, Асі. donat., +. IV, и риргепі!., р. 616. 
?) Savigny, г. Ш. 
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Вильгельма Шампонскаго. Двадцати двухь лфтъ отъ роду онъ 
основаль школу BB Мелен% (Мешп). Онъ быстро прославился и 
пріобр%лъ себ огромное богатство, возбудившее зависть. Исторія 
Элоизы и Абеляра довольно изв%стна. Извстно, что посл своего 
печальнаго приключенія, Абеляръ удалился въ монастырь Св. Де- 
нисія. Принужденный вскор% оставить его, постоянно пресл%- 
дуемый, онъ блуждаль изъ монастыря въ монастырь. Его книга 
о Троицњ была сожжена, по повелӛнію Суассонскато собора. Его 
сильнйшій врагъ быль Бернаръ (св.), который постоянно воз- 
буждаль противь него папу и духовенство. 

Тогда не было законовъ, ограничивавшихъ свободу препода- 
ванія и писанія. Такъ какъ искусство публично диспутировать 
было в$рнфйшимъ средствомъ пріобрВсти извфстность, а извћст- 
ность могла принести за собою богатство, то BCE, у кого, кром% 
таланта, было и честолюбіе, упражнялись въ этомъ искусств. 
Поэтому-то были всюду открыты курсы діалектики. Бернаръ (св) 
жалуется, въ одномъ письм$ къ пап Иннокентію П, что дурныя 
киши всюду распространены ч читаются; что UL можно найти 
даже на терекресткаа; что мракз замњнитњ тпросвњщеніе вв 
10родакѕ и замка, и т. п. 

Изъ этого отрывка видно, что даже во Франціи задолго до 
изобрбтенія книгопечатанія, книги, по крайности нФкоторыя, 
сильно распространялись. Въ вЪка, когда искусство переписчика 
одБлалось прибыльнымъ занятіемъ, число искусныхъ переписчи- 
ковь, монаховь или мірянъ, должно было увеличиться. 

Въ ХІ и ХП стольмяхь, диспуты далектиковъ, не смотря 
на пустоту предметовъ, все-таки способствовали увеличенію ин- 
теллектуальной дъятельности, — что было, конечно, успёхомъ въ 
сравненіи съ загрубћлостью умовъ въ девятомъ BEKE. | 

Прибавимь, что сБверные труверы и южные трубадуры 
должны были также способствовать, если не развитію ФилосоФ-. 
скихь идей, то, до нћкоторой степени, образованию національнаго 
языка, этого необходимаго орудя новйшей цивилизаціи. 

Ученыя сочиненія, греческія и арабскія, въ латинскомъ пе- 
реводб, распространенів ихъ въ школахъ,—вотъ что, въ особен- 
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ности, произвело въ ХПІ BEKE великій интеллектуальный пере- 
воротъ, породившій первостепенныхь дфятелей, каковы Альберть 
Великій, Рожерь, Баконь и др. 

Но пора окончить наше введене и приступить къ разсказу 
объ отдёльныхь славныхъ личностяхъ. 
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Альберть Великій славился болфе другихъ въ средше в%ка. 
Изъ огромнаго количества ученыхъ или ФилосоФокихъ книгъ, по- 
явившихся въ XIII и ХІУ столФтіяхв, въ немногихъ только не 
говорится объ Albertus Magnus, Albertus Тешотасиз, frater АН, 
bertus de Colonia, Albertus Ratisbonensis и т. д., имена, Поль 
которыми онъ былъ извфотенъ даже въ народв. Даже въ наше 
время въ селахъ можно встр®тить крестьянъ, слыхавшихъ имя 
Велико Альберта, считаемаго ими за колдуна, или зв%з- 
дочета, м 

Альберть Болльштадскій родился въ 1193 году, въ Лавинген® 
въ Швабіи; онъ быль изъ роду гразовъь Болльштадокихъ, одного 
изъ древнёйшихъ и богатфйшихъ германскихъ родовъ. Богатство 
и почетъ помогали ему всюду, даже внф родной страны, когда 
онъ отправился отыскивать не легкомысленныхъ развлечений юно- 
шества, но полнаго и высокаго образования. 

Говорятъ, что умъ Альберта развивался медленно и трудно. 
Это, можетъ быть, и справедливо; но можно предположить, что 
трудности, вотрВчаемыя имъ при начальномъ образованій, Menke 
зависфли отъ его природныхъ способностей, чфмъ оть радикаль- 
ныхъ недостатковъ тогдашней системы преподавания. · 

Какь бы то ни было, но въ юношескій возрасть веб способ- 
‘ности его развились съ такимъ блескомъ и быстротой, что удив- 
ляли учителей. 

Получивь начальное образованіе, Альберть снова посВтиль 
тлавнФишія гөрманскія школы, затфмъ итальянскія и Французскія. 

Въ Павіи онъ началь серьезно заниматься ФилосоФіей, меди 
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циной и математикой. Тамъ онъ сблизился съ главнымъ началь- 
никомъ ордена доминиканцевъ, Торданомъ. 

Это, повидимому, столь простое и неважное обстоятельство, 
имло важное вліяніе на его судьбу. Доминиканцы въ это время 
предполагали расширить и поднять въ своей средф уровень 
образованія, и глав ордена, поэтому, было поручено вербо- 
вать съ этой цфлью избранныхь молодыхъ людей. Таково, безъ 
сомн%нія, происхожденіе связи отца Іордана съ Альбертомъ Болль- 
штадскимъ. Іорданъ пріобрълъ его доввренность и уваженіе и 
употребиль все вліяніе, какое могъ имфть на него, чтобы убфдить 
Альберта вступить въ конгрегацію доминиканцевъ. 

Главный начальникъ ордена долженъ былъ вскор% замфтить, 
что въ Альберт% соединялись BOB условія, необходимыя для мо- 
гущественнаго вліянія на умы: знатне происхожденіе, богатство, 
характеръ, умъ, воображеніе. Онъ дйствоваль столь искусно, 
что Альбертъ, укрфиленный его прим%ромъ и его рбчами, р%- 
шился посвятить себя монастырской жизни и вступить въ ор- 
день доминиканцевъ. 

Многіе писатели, между прочимъ Байль, полагаютъ, что Аль- 
берть вступилъ въ доминиканский орденъ въ Италіи, въ 1222 
или 1223. 

Проведя годь въ монастыръ этого ордена, онъ отправился 
снова, учиться въ Павію. 

Окончивъ курсъ, онъ быль посланъ въ Кельн». 

Онъ началъ свою дФятельность въ Кельн публичными кур- 
сами по естественной истори и священнымъ наукамъ. Его лек- 
ци имфли чрезвычайный успЪхъ. 

Для доминиканцевь было необходимо, чтобы чтенія Альберта, 
повторенныя въ различныхъ городахъ, надЪлали, какъ можно 
больше, шума. Поэтому, его послали читать лекціи поолФдова- 
тельно въ Фрибургъ, Регенсбургъ, Гильдесгеймъ. Ему предше- 
ствовала извфстность, возраставшая съ каждымһ днем». 

Эти странствованія были для Альберта Болльштадскаго ря- 
домь тріумФовъ. Исполнивъ ихь, то-есть въ 1240, онъ былъ снова. 
вызвань начальниками и вернулся въ Кельнъ, чтобы тамъ по- 
селиться. 
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Его жизнь протекла въ странствованіяхъ. ВездЪ, IAB: онъ по- 
являлся, его знанія, его мягкій и’ привбтливый нравъ, его не- 
обыкновенная ласковость, благородныя качества, отличающія лю- 
дей высшаго разряда, —привлекали BCEXB къ нему. Но эти стран- 
отвованія, предпринятыя по приказанію начальниковъ и отни- 
мавшія у него много времени, не были пофздками празднаго че- 
ловка, не знающаго куда дБвать время, и который ищетъ, какъ 
бы убить скуку. Альберть Болльштадскій ходилъ пфшкомъ, не 
по лучшимъ дорогамъ, а проселками и тропинками. Онъ пос%- 
щалъ также монастырскія библіотеки, гдф собиралъ различные 
матеріалы. Когда, перелистывая старые пергаменты, онъ откры- 
валь какія-нибудь неизв%стныя рукописи, то поручалъ переписы- 
вать ихъ монахамъ, сопровождавшимъ его друзьямъ или учени- 
камъ, которые помогали ему въ изысканіяхъ. Эти путешествія 
были довольно не рФдки, въ различные періоды его жизни. 

Трудно, чтобы человкъ одаренный и живымъ воображеніеме, 
и мыслящимъ умомъ, путешествуя пъшкомъ во BCE времена года, 
по разнообразнымь м®стностямъ, не чувствовалъ удовольствія въ 
созерцаній живой природы и величественныхъ небесъ. Ничто 
столько не способствуеть расширенію области мысли, ничто такъ 
не укрфпляетьъ связи научныхъ изысканій съ любовью къ Богу, 
какъ созерцаніе природы. Альбертъ читалъ у блаженнаго Авгу- 
стина и отцовъ церкви, что человљческія знанія суть только сту- 
пени, возвышаюшия нашу душу кз Бош. OB другой стороны, 
св. Василій въ своихъ бесьдахь 0 твореніш и епископъ Немезій 
въ своемъ трактать 0 сотворении человъка были примфромъ 
для Альберта, расположеннаго и по 066% искать въ наук опоры 
богословію. Онъ не могь не следовать HMB. Въ этомь соединеніи 
положительной науки и богословія, онъ могъ найти новый и не- 
исчерпаемый источникь для сравненій, цёлую массу новыхъ до- 
казательствъ, ибо TB, которыя можно было извлечь изъ богосло- 
вія въ тёсномъ смыслЪ, были уже већ исчерпаны. 

Такова была великая и плодотворная мысль, оживившая въ 
XIII вк научныя изолфдованя и придавшая новый блескъ пре- 
подаванію. Альберть первый вступиль на этотъ путь и былъ 
первостепеннымъ на немъ дфятелемъ. 
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УепФхь его чтеній въ Кельн быль столь великъ, что на- 
Ъхало множество молодыхъ людей со во%хь сторонъ, чтобь слу- 
шать его. Между этими молодыми людьми, не мало было при- 
лежныхъ үчениковь Альберта, слЕдовавшихъ за нимь воюду, 
чтобы вполнф ознакомиться съ преподаваемымъ имъ курсомъ; мно- 
Tie изъ нихъ впослЪдстыи прославились сами. 

Въ 1945 году, капитулъ ордена доминиканцевь р®ёшиль по- 
слать Альберта въ Парижъ для полученія диплома Matucmp u, то 
есть учителя по преимуществу. Только парижокій университетъ 
давалъ этотъ титулъ, и его можно было получить только посл 
трехгодичнаго преподаванія въ школахь этого знаменитаго уни: 
верситета. 

Этотъ родъ испытанія, вполнё согласовавшійся съ предполо- 
женной цфлью, даваль истинное м®рило спеціальныхъ способно- 
стей кандидата къ искусству преподавания, искусству болће труд- 
ному, чъмъ обыкновенно думають, и которое, чтобъ могло при- 
нести дЪйствительные результаты, требуеть отъ проФесоора не 
одной простой эрудиции. 

Пользуясь этимъ случаемъ, не безъинтересно сдФлать быстрый 
обзорь преподаванія во Франціи отъ Карла Великаго до эпохи, 
когда Альбертъ Великій взошель на каөедру парижскаго уни- 
верситета. 

Этотъ университетъ, во времена Альберта, считался самымъ 
блестящимъ. Туда юноши стекались со возхь сторонъ. Люди, 
уже прославившіеся, являлись туда за санкціей славы, пріобр%- 
тенной ими въ другихь странахъ. Такимъ образомъ, универси- 
теть принялъ пышный титуль старшей дочери королей и города 
философов. 

Однако, этотъ несравнимый блескъ, которымъ довольно долго 
сіялъ парижскій университетъ, продержался только до четыр- 
надцатаго столФтія. Изобрътеніе книгопечатанія, которое онъ 
сперва поощрялъ всБми способами, а затфмъ хотфлъ уничтожить, 
быстро привело его въ упадокъ. Въ различныя времена, пробо- 
вали различными реформами оживить умиравшій университетт; 
но успёха не было: то былъ больной, потрясенный организмъ, 
котораго нельзя было воскресить никакими лекарствами. 
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Но возвратимся къ основанію этого университета. Нельзя ду- 
мать, чтобы школы, установленныя Карломъ Великимъ, въ вось- 
момъ вЪкф или въ начал девятаго, были истинной исходной 
точкой парижскаго университета. Карловингокія школы, въ сущ- 
ности, не были связаны между собою общими правилами; не были 
онф также устроены статутами въ независимую корпорацію, 
управляющуюся сама по Cek, спеціальной юрисдикщей. Прибавимъ 
къ этому, что въ нихь не давали никакой степени. Лфтописи па- 
рижскаго университета не восходятъ выше 1107 г., эпохи Абеляра. 

Основаніе парижокаго университета приписываютъ Филиппу 
Августу по случаю его указа, которымъ, въ 1200 г., онъ даро- 
валь студентамь привилегіи, которыя считались безразсудными. 
Но самый этотъ указъ предполагаетъ существованіе организиро- 
ваннаго преподаванія. Итакъ, поэтому, парижскій университеть 
древне 1200 года. 

При Лудовик® ІХ, Отетань Буало, претекть парижскій, по- 
лучилъ повел%ніе соединить искусства и ремесла въ корпораціи и 
общины. Въ Париж$ и остальной Франщи, училища, существо- 
вавшія при Филипп Август и Лудовик (ов.), были соеди- 
нены новыми статутами и преобразовались въ корпоращи, то-есть 
сдЪлались университетами. 

Главнйшіе университеты, образовывавшіе въ то время въ 
Европу, какъ напр. оксФордскій, кэмбриджскій, падуанекій, римскій 
и т. д. основались послф парижскаго. 

Огромная слава этого университета, распространившаяся по- 
чти по вофмъ странамъ Европы, привлекала въ столицу Франціи 
студентовъ. Оперва университетъ составлялъ одно учебное заве- 
деніе, гд преподавались BCE науки. Но скоро раздблилоя на 
различные такультеты. 

Н%сколько доминиканцевъ были приняты въ университетскую 
корпорацію по повелнію Лудовика ІХ; товарищи не могли встр%- 
тить ихъ симпатіей. Доминиканцы ‘уединились и образовали 
отдльную групу, то-есть родъ богословскаго Факультета. Этому 
примЕру послфдовали медики и вскор$ зат%мъ профессора правъ. 

Воть какъ образовались Факультеты богословскій, медицинокій 
и юридическій. Каждый изъ нихъ былъ подчиненъ особымъ ста: 
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тутамъ, и Факультеты образовали три новыя корпорации, подъ 
общей властью декана. Глава всего университета принялъ на- 
зване ректора. Онъ представлялъ высшую юрисдикцію надь 
веБми школами и пользовался значительными привилегіями. 

При этой новой организаціи, образовательное заведеніе сдфла- 
лось государствомъ въ государств. Въ первоначальномь универ- 
ситет были только учители и ученики; въ новомъ университет 
явились студенты и профессора наукъ, богословія, литературы, 
медицины и т. д, 

Число студентовъ въ XII и ХПІ вёкахъ было очень значи- 
тельно, потому что, по свидБтельству лучшихь средневъковыхъ 
ученыхь, они составляли почти треть парижскаго населенія. 
Когда студенты были чфмъ-нибудь недовольны, то грозили оста- 
вить городъ, какъ нкогда римскіе плебеи въ своихъ спорахъ съ 
патриціями грозили, что үйдуть на Авентинскую гору. Несо- 
минно, что большая часть парижскихъ торговцевъ и ремесленни- 
ковъ разорились бы, если бы студенты сколомъ ушли изъ сто- 
лицы. 

Но до такой крайности дфла не могли дойти, потому что сту- 
денты пользовались въ Париж такими чрезмфрными привиле- 
ями, какихь имъ не получить бы нигд». 

По ‘указу Филиппа Августа, они были неприкосновенны, 
кром случаевь поимки съ поличнымъ. Эта неприкосновенность 
была признана церковью, которая наказывала отлученіемь воя- 
каго, кто оказывался виновнымъ противъ клерка. И студенты 
часто злоупотребляли этой неприкосновенностью, дарованною имъ 
закономъ. 

: Въ тринадцатомъ BBKB, ФилосоФскій расколь волноваль умы. 
Публичныя школы были аренами, на которыхъ противники, в00- 
руженные силлогизмами, одфтые, какъ броней, эрудищей, прихо- 
дили сразиться и помфряться силами, какъ на турниръ. 

Схоластикой называется соединенів ФилосоФіи и богословия. 
Во времена Карла Великаго только весьма робко помышляли о 
такомъ союзф. Абеляръ былъ самымъ смфлымъ двигателемъ этого 
Дӛла и встрётиль въ БернардЪ (св.) достойнаго себф соперника. 
Огромная эрудищя этихь двухь людей, поддержанная краснорё- 
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ч1емъ, рбзкимь и въ тоже время страстнымъ, раздвинула въ 
средніе вка сферу знаній и дала умамъ новый толчекъ. 

Сначала безпорядочное, общее движеніе, проистекшее изъ этой 
борьбы, пріуготовило исподволь возрожденіе человћческихъ знаній. 

Это волнене умовъ, произведенное жаркими поклонниками 
Аристотеля, обезпокоило Филиппа Августа. Король думалъ, что 
ему сл$дуеть вооружиться противъ этой ФилосоФіи, и епископы 
получили приказъ отлучать оть церкви ея поклонниковъ. Къ 
этому Филиппь Августь прибавиль еще гражданское наказаніе. 

Когда высшая власть вмёшивается въ вопросы научные, то 
она производить обычно дЪйстые совершенно противоположное 
тому, какого ожидаетъ. Запретить Аристотеля, значило внушить 
желаніе узнать его; это, такъ сказать, послужило для студентовъ 
приглашеніемъ огрупироваться около профессоровъ, принявшихъ 
тилововію этого вчно славнаго перипатетика. 

Филипть Августъ умеръ въ 1223 году, не успвъ возстано- 
вить мира въ университет®. Людовикь ІХ, взошедшій на тронъ 
въ 1226, засталь въ школахъ TB же диспуты. Онъ понялъ, что 
нельзя иначе положить этому конець, что нельзя иначе способ- 
ствовать развитію цивилизаціи, какь направивъ умы на серьезное 
занятіе науками и искусствами. Двадцатидвухл®тнія усилія ко- 
роля принесли великолВиные плоды относительно усмиренія и 
развитія университета. 

Въ это время прибылъ въ Парижъ Альбертъ въ сопровожде- 
ніи своего друга и ученика Өомы Аквинокаго. Онъ не могъ явиться 
при боле благопріятных'ъ үсловіяхъ. 

Окруженный ореоломъ огромной извЪстности, одаренный про- 
Фессорскимъ талантомь, поддерживаемымъ громадною ученостью, 
Альберть имфль необыкновенный успёхъ въ парижокомь уни- 
верситет. Извстность Альберта собирала вокругь него тысячи. 
Скоро число слушателей возрасло до того, что не было мона- 
стыря, гд8 они BCE могли бы ум%ститьея. Знаменитый учитель 
принужденъ былъ преподавать на площади, на открытомъ воздух%. 

Н%что подобное было в%комъ раньше, когда за принужден- 
нымъ оставить Парижь Абеляромъ пошла толпа его учениковъ 
до равнинъ Шампаньи ; 
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По счастію, Альберту не пришлось идти такъ далеко. Онъ 
избраль мФстомь овоихь чтеній площадь, ближайшую къ своему 
монастырю; съ тБхъ поръ ее стали называть площадью магистра 
Альберта (place de maître Albert) или, сокращенно: place Maubert. 

Часть этой исторической площади уцфлёла при общемъ раз- 
рушеніи стараго Парижа и на ней, на вывфск одной изъ ла- 
вокъ, можно видфть магистра Альберта, окруженнаго учениками, 
въ средневВковыхь костюмахъ. 

Въ основу курса Альберта Болльштадскаго легли остатки 
древнихъ наукъ, сохраненныхъ для міра геніемъ Аристотеля, то 
есть совокупность наблюденныхъ тактовь, изученныхһ и распре- 
дленныхъ по ученымъ методамь изслдованія и размышленія, 
свойственнымъ греческой цивилизаціи. То быль, въ средніе BEKA, 
свфточь, освщавшій умы и ведшій ихъ по пути преуспвянія. 

Университетскіе старцы сначала отвергнули ученіе, показы- 
вавшее истинное достоинство туманной схоластической метати- 
зики. Но кравнорӛчіе Альберта, его знанія, казавшіяся чудовищ- 
ными, его мысли, часто справедливыя и грандюзныя — покорили 
и приковали къ CeO горячую молодежь. Знаменитый доминика- 
нець возбуждаль такой энтузіазмъ, что клерки не желали дру- 
гаго учителя, кром его. Отъ этого бл%днаго, худошаваго, ще- 
душнаго монаха они слышали послднее слово науки. На него 
смотрёли какъ на единственное существо въ мір. Для него, ка- 
залось, не было тайнъ ни на неб8, ни ва землЪ. Наука Аль- 
берта, въ оравнеши съ наукой его соперниковъ, была солнце въ 
сравненіи съ бледной, мерцающей лампадой. 

Слава знаменитаго доминиканца собрала вокругъ его каведры 
нфоколько замфчательныхь умовь того времени. Между ними от- 
личались двое, пріобрбтшіе великую извВетность. 

Одинъ, сь широкимь, важнымъ и задумчивымъ лицомъ, 0Д%- 
тый въ грубую шерстяную рясу и въ сандаліяхь на но- 
тахъ, быль кордильерскій монахъ. Этоть монахь быль Рожеръ, 
Баконъ. і 

Доминиканскій монахъ, еше болфе важный и внимательный, 
любиль становиться подлв Рожера : Бакона. Въ немъ было что-то 
ръзкое и суровое. Никогда онъ не улыбался. Онъ оставался не- 
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подвиженъ между подвижною и часто буйною молодежью и 
говориль весьма р%дко. То быль Өома Аквинский. 

Между прилежными слушателями Альберта было много дру- 
гихь талантливыхъ людей; таковы: Өома Кантипсейскій, Альберть 
Саксонскій, Викентій де-Бовэ, ученый энциклопедистъ XIII взка; 
химикъ-медикъ Арнольдъ де-Вильневь, астрономъ Гоаннъ Сакробо- 
скій, Михаилъ Скотъ, астрономъ и математикь и пр. | 

Въ 1248 г., Альбертъ, вызванный капитуломъ своего ордена, 
оставиль Парижъ и вернулся въ Кельнъ, въ сопровожденіи Өомы 
Аквинскаго. Онъ быль тамъ назначенъ начальникомь доминикан- 
ской школы. 

Оһ тёхь порь, множество студентовъ стало отправляться въ 
Кельнъ, какъ до того въ Парижъ, пока магистръ Альберть пре- 
подавалъ въ немь, на площади, науки и Филосотію. 

Въ 1254 г. капитуломь, собраннымъ въ Вормсф, Альберть 
былъ сдфланъ ировиналомз своего ордена, то-есть ему пору- 
чено было управлеше ировинией доминиканскаго ордена. Эта про- 
винція состояла изъ Авотри, Швабіи, Баварии, Эльзаса, Саксоніи, 
Палатината, Брабанта, Голландіи и приморскихъ странъ до Любека. 

Альбертъ началь исполнять обязанности своей должности, об- 
ходя пшкомъ провинцию, подлежавшую его юрисдикци. Его обы- 
чаи и вкусы были необычайной простоты, его обращеніе привле- 
кательно и нёжно. Онъ какъ-будто не зналъ, что по талантамъ 
онъ одинъ изъ первыхъ въ Европ. Скромность, простота, без- 
сребріе составляли основу его характера; это доказывается тёмъ, 
что ни милость папъ, ни пріемы королей и принцевъ, ни поче- 
сти, ни выгоды, которыя предлагались ему со вевхъ сторонъ, ни- 
когда не могли заставить его оставить Кельнъ и дорогую ему 
келью на берегу Рейна: 

Онъ снова поселился въ Кельн® и принялся за свои обычныя 
занятія, какь папа Александръ ГУ, желавшій приблизить его 
къ себ%, назначилъ его мазистромь талскато дворца и призваль 
его въ Римъ. Альберть не могь не принять на себя этой новой 
обязанности. 

Во время пребыванія своего въ Рим, онъ прочель рядъ 
лекцій по богословію. Но скоро, утомленный важностью возложен- 
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ной на него обязанности, онъ оставиль столицу католическаго 
міра, и съ радостью воротился въ Кельнъ въ свое тихое уединение. 

Въ 1255, онъ снова отправился въ Римъ, въ сопровожденіи 
друга своего Өомы Аквинскаго. Онъ повхаль защищать передъ 
папой привилегін ордена доминиканцевъ. 

Ревнуя къ үспхамъ преподаванія учителей этого ордена и 
къ распространенію ихъ школь, парижекій университеть съ 
яростью нападалъ на нихъ. Поддерживаемый Өомой Аквинскимъ, 
А льбертъ выигралъ въ Рим д5ло своего ордена. 

Въ 1259 г. онъ отказался OTB званія провинціола. Но въ слђ- 
дующемь году, папа, не желая лишить церковь столь славнаго 
имени, назначиль его буллой епископомъ Регенсбургскимъ. 

Епископство, въ ХПІ столти, было важнёйшимъ обществен- 
нымъ положенемъ. Къ епископству Регенсбургскому принадле- 
жаль пышный дворець, цфлый дворъ; власть епископа была 
огромна. Едва Альбертъ CIs на епископскій регенсбургскій 
престоль, какъ своей простотой и благотворительностью привя- 
заль къ себф BCE сердца. 

Но блестящія почести епископскаго достоинства не имли 
никакой прелести для трудолюбиваго и үченаго доминиканца. 
Въ этомъ великолВиномь дворцВ, куда стекались со већхъ сто- 
ронъ для отданія ему должной почести, Альберть скучалъ по 
своей үединенной кельв въ Кельн. 

Его сожалФиіе о прежнемь достигло такой степени, что, про- 
бывь три года епископомъ, онъ выхлопоталъ у папы Урбана ІҮ 
позволеніе сложить съ себя званіе князя церкви. 

Получивь позволеніе, онъ поспФшно вернулся въ свой люби- 
мый Кельнъ, гд пріобр®лъ всю славу и вкусиль столько на- 
слажденій въ созерцаніи и изученіи. 

Альберть снова нашелъ счастіе, промфнявъ свои титулы и 
могущество на трудолюбивую жизнь простаго доминиканскаго 
монаха. 

Разв такой человбкь не заслуживаетъ названія великаю бо- 
л%е, чфмъ Александры и Цезари, проходящие міръ во глав сво- 
ихъ полковъ, повсюду принося съ собою разрушеніе, отчаяніе и 
смерть? 
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Возвратясь въ свой прежний монастырь, Альберть снова сталь 
преподавать богословіе, но не надолго. Христіане были тогда 
жестоко притВоняемы въ Азш, и архіепископъ Тирскій, въ сопро- 
вожденій великаго магистра Храмовниковъ; явился въ Европу 
глашатаемь ихъ страдавй. Европа была глубоко взволнована. 
Альберть получиль повелӛніе папы Клемента ІҮ идти пропов%- 
довать по всей Германи и Богеміи новый крестовый походъ. 

Краснор%чивый монахъ тотчасъ пустился въ путь, въ скром- 
номъ одфяши доминиканца. 

Исполнивъ это порученіе, онъ поспёшилъ вернуться въ Кельнъ, 
съ надеждой снова заняться науками. Но надежда обманула его. 

Въ 1274, папа Григорій Х приказалъ Альберту отправиться 
на Лонскй соборъ. Онъ приказалъ ему силой своего краснор%- 
чія защитить и оправдать мнёніе римскаго двора относительно 
правь Рудольфа, короля римскато. 

Альбертъ отправился, надфясь встрВтить на собор своего 
друга Өому Аквинскаго. Но знаменитый доктор ‘церкви, до- · 
рогой на соборъ, умеръ въ аббатств®, въ окрестностяхъ Тер- 
рачино. 

Въ это самое время надъ Европой стояла длиннохвостая ко- 
мета. Тотчась же было найдено соотношенів между появленіемъ 
кометы и смертью Өомы Аквинскаго. 

Въ Золотои Леендь находится разсказь о обстоятельствахъ 
смерти Өомы Аквинскаго и о скорбномъ впечатлФній, произведен- 
номъ ею, на друга его, Альберта Болльштадскаго. 

За три дня до смерти Өомы Аквинскаго, звЪзда, съ огром- 
нымъ хвостомБ, появилась — разсказываеть Золотая Леенда — 
надь доминиканокимь монастыремь въ Кельнф. Въ то время, 
когда Альберть, окруженный монахами, ужиналь, комета мгно- 
венно поблЪднфла и затмилась. Это быстрое ея исчезновене по- 
разило Альберта. Онъ предчувствоваль грядущую потерю и вскри- 
чаль со слезами: „Мой брать Өома Аквинскій, мой сынъ о Хри- 
стЪ, отозванъ на лоно вБчности!“ 

Таковь омысль, приданный Золотой Легендой этому совпаде- 
нію двухъ событій, безь сомнфня, не имбвшихь никакой между 
собою связи. 
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Исполнивъ въ Шон порученіе, возложенное на него папой, 
Альберть вернулся въ Кельнъ и снова открылъ свой күрсь. Онъ 
продолжаль преподавать до т%хь порь, когда не быль пораженъ, 
на одномъ изь уроковъ, апоплексическимь ударом»ъ. 

Учитель тогда навсегда простился съ учениками своими. 

Онъ ежедневно выходиль изъ кельи уже только для того, 
чтобы посмотр®ть на приготовляемую для него могилу. Онъ 
жиль еще три года посл удара, но чисто Физической жизнію. 

Похороны Альберта были великолбины. Вельможи и народъ 
съ грустью и скорбью провожали. его тӛло. Надъ школами и 
христіанствомъ точно упала траурная занав%сь. 

Разсказавь дӛятельную и трудовую жизнь Альберта Великаго, 
изучимь теперь его работы. Mss внимательнаго разомотрФнія 
Фактовъ, мы рӛшимь изъ какихь ученыхъ, или эрудиціонныхъ, 
книгь могь онъ почерпнуть огромное количество матеріаловъ, 
обработанныхь HMB; другими словами, какъ произошель на овВть 
двадцать одинь TOMB ш-ЮНо, приписываемый ему, хотя конечно 
не BCE они имъ написаны. Кто знаетъ, сколько времени требуется 
на собраніе матеріаловъ для үченаго или историческаго сочине- 
нія и затВмь для написанія тома іп-8 въ 600—700 страниц», 
тоть не можеть принять, чтобы одинъ человвюь MOTB написать 
двадцать одинъ TOMB іп-{0110, еслибь даже онъ всю жизнь свою 
только писаль и диктовалъ. Сочиненія Вольтера составять едва 
шесть такихь т-ЮПо0, каковы заключающія сочиненія Вольтера. 
А между тБмъ Вольтеръ быль человвкь богатый, независимый, 
свободный отъ воякой обязательной работы, полный хозяинъ 
своего времени, которое онъ употребляль на чтеніе, письмо и 
диктовку, начиная съ двадцати лёть до восьмидесяти трехъ; 
и притомь писалъ онъ съ необыкновенной легкостью и плодови- 
` тостью. 

22 Альбертъ-же, утомленный своими изустными уроками — ибо 
тяжелое NBO часто говорить въ присутствіи тысячъ слушателей— 
кром того путешествовалъ, исполнялъ различныя обязанности и 
порученія. Если его умъ быль могучь, его Физическія силы, 
чрезмёрно возбужденныя пылкимъ воображеніемъ, по необхо- 


димости были ограничены. Итакь, онь не могь исполнить своего 
Сватияк науки, Т. П. 6 


82 АЛЬБЕРТЪ ВЕЛИКІЙ. 


великаго Eza безь содъйствія нФсколькихь помощниковъ, или 
образованныхь сотрудниковъ. 

Дъйствительно, въ это время во всБхъ монастыряхъ монахи 
‚ работали. Они писали съобща сочиненія, требовавшія много 
времени и разнообразныхъ способностей, рВдко встр чающихся 
въ одномъ человк%. М 

`Чтобъ охарактеризовать трудь Альберта Болльштадскаго, мы 
скажемъ, что цёлью его было связать богословів съ естествен- 
ными науками, въ виду укрфиленя религіи. 

Эта мысль проявлялась и раньше, но Альбертъ понималъ ее 
глубже другихь и на развитіе ея потратилъ много таланта. 
Альберть Болльштадскій хотфлъ обосновать богословіе на поло- 
жительныхъ наукахъ. Онъ хотфль, чтобы Бога созерцали въ 
твореніи, какъ генія или художника видятъ изъ его созданий. 
Онъ хотфль показать величіе и всемогущество великаго архитек- 
тона міровъ въ неистощимыхь чудесахъ творенія и положить въ 
основу богословія не чисто-метатизическія идеи, но свЪд%нія, 
пріобрћтенныя глубокимъ изученіемъ природы, то есть наблюда- 
тельныя науки. 

Книги Альберта Болльштадскаго не могуть дать намъ по- 
нлтія о TOMB громадномь впечатлЕніи, какое ихъ авторь произ- 
водиль на умы своихъ современниковъ. Его книги нфмы и без- 
жизненны, а слово его было живо. На дфло, исполненное Альбер- 
томъ, требовался человВкь выше своего вЪка. Безъ · сомн%нія, 
наука, столь краснорфчиво излагавшаяся HMB, уже существовала 
въ книгахы но она еще долгое бы время оставалась въ книгахъ, 
незнаемая въ школахь, неизвЪстная студентамъ университетовъ, 
если бы его геній не отыскалъ ее въ нихъ, если-бь его могучее 
слово не обнаружило и не оживило ее. 

Хотя книги въ средніе вбка ') были дороги, но у Альберта 
было богатое собраніе. Кром% того, въ его распоряженіи были 
библіотеки монастырекія и папская. Онъ могь всегда заставить 
сотни монаховъ заняться перепиской для него рукописей. Многіе 


') Рожеръ Баконъ жалуется, что разоридся на покупку нЪсколькихъ книгь, ко- 
торыя могъ добыть лишь еъ великимъ трудомъ. 
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изъ этихъ монаховь выучились по арабски и переводили вы- 
писываемыя съ Востока книги. Въ самомъ дфлф, никогда на За- 
падЪ не было въ такомь упадк$ изученіе греческаго языка, ниже 
въ одиннадцатомъ вък®, когда, по словамь Лейбница, умъ чело- 
вфчесюй быль погруженъ въ глубочайшее невбжество. 

Если въ ХШ вк книги были дороги на Запад, то ихь 
много было на Восток%, TIE существовало довольно библіотекъ и 
тд торговля рукописями играла роль даже въ общей торговлЪ 
страны. 

Итакъ, въ кельнскомъ монастыр®, BCE монахи, бывшіе подъ 
началомъ Альберта Болльштадскаго, были заняты почти цфлый 
день, кто собираніемь Фактовъ и документовь, содержавшихся 
въ книгахь, купленныхъ на Востокв или сохраненныхъ на За- 
падЪ; кто разборомь этихъ Фактовъ; кто редакщей, составлешемъ 
частей сочиненія, по собственному выбору, или по указанно 
Альберта. 

Мы уже замфчали, что въ монастыряхъ, ум%ли разумно 
прилагать экономическій принципъ разд%ленія работь, и что по- 
явилось нФеколько спеціальностей въ искусств$ переписчиковъ. 
Thun большее приложеніе долженъ быль получить этоть прин- 
ципъ при исполнен, въ монастыряхъ, большихъ энциклопедиче- 
скихъ работъ. Альбертъ былъ главнымъ зодчимъ энциклопедіи, 
носящей его имя. Ему принадлежитъ планъ; онъ общими чертами 
обозначиль главные отд®лы; друге должны были наблюдать за 
исполненіемъ и направлять работы. 

Если бы у насъ были подъ руками всф рукописные трактаты, 
‘существовавиие въ монастыряхъ въ ХПІ BEKE, и изъ которыхъ его 
сотрудники заимствовали или извлекали, то мы нашли бы въ 
нихъ относительно естественной истори, Физики, ботаники и 
т. д. почти все, что заключается въ сочиненіяхь Альберта 
Больштадскаго, 

Сотрудники Альберта особенно много заимствовали изъ сочи- 
неній и обширной энциклопеди Авицены. Авицена, какъ мы уже 
товорили, переводиль на арабскій языкъ Аристотеля и Галена, 
съ многочисленными комментаріями. Его сочиненія, привезенныя 
изъ Испаніи и переведенныя на латинскій языкъ, распростра- 

6% 
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нились въ школахь и въ особенности въ салернскомъ и мон- 
пельескомъ медицинокихь училищахь, первыхь изъ основанныхъ 
въ Европ. Сочиненія Авицены пользовались великимъ авторите- 
TOMB, въ средне вЪка, по естественной истории, Физик, хими и 
медицинФ. 

Но съ арабскаго на латинекій были переведены не одни со- 
чиненія Авицены. Оотрудники Альберта могли справляться съ 
сочиненіеми Разеса, современника Авицены, и Аверроеса Кордов- 
скаго. Наконецъ, они могли пользоваться книгами множества 
другихъ арабокихь ученых», писавшихъ по различнымъ частямъ 
наукъ, 1 

РазомотрВвь, такимъ образомь, матеріалы, послужившіе для 
составлешя энциклопеди Альберта, приступимъ къ обзору са- 
Maro сочиненія. 

Излагая свой планъ, Альберть Великій объявляет, что онъ 
шагъ за шагомъ будетъ слФдовать Аристотелю, что онъ соста- 
вить такое же число трактатовъ, какъ и этотъ великій человбкь. 
Онъ желаеть расположить свои книги въ томъ же порядкф, какъ 
Аристотель, и прибавляетъ, что, не упоминая о греческомъ текст%, 
онъ объяснить и истолкуеть его. 

Альбертъ не читаль Аристотеля по гречески, но въ латин- 
скомъ переводв ученаго комментарія, сдфланнаго Авиценой. Для 
составленія научной части своихъ сочиненій, онъ заимотвуетъ 
изъ многихъ писателей греческихъ, латинскихъ и арабскихъ; но 
Аристотель и Авицена были его главнВишими авторитетами. 

Альберть начинаеть съ Физики. Какъ Аристотель, онъ по- 
святиль этой наук восемь книгъ. Онъ говорить 0 земныхъ си- 
лахъ и небесномъ механизм. Онъ излагаетъ законы плодорож- 
денія живыхъ сүществъ и явленія, происходящія при разложеніи 
ихъ тЕЛЪ. 

Гумбольдть отзывается съ похвалой о манер, съ которой 
Альбертъ писаль о Физик земнаго шара. Онъ находитъ, что его 
трактахъ Де natura (осотит составляеть зародышъ превосход- 
наго Физическаго описанія земли. Его глава объ аэролитахь, или 
падучихь камняхъ, весьма любопытна, принимая во вниманіе 
время, когда она написана, Въ объясненіи, данномъ имъ проис- 
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хожденію теплыхь водь, Альберть почти возвысилея до уровня 
новЪйшей науки. Въ другой глав%, онъ говорить о свойствахъ 
магнита и намагниченной стр$лки: онъ полагаетъ, что во времена 
Аристотеля сүшествоваль приборь, по которому суда направля- 
лись въ мор%. 

Посл книгь De Соеіо её Mundo и Пе Сететаноте et Соттшр- 
оте, Альберть помфстиль книги о Метеорать. Затъмъ слёдують 
книги о Минералааг. Сочиненіе послфдняго трактата вполнФ при- 
писываютъ Альберту. Авторь называеть и описываетъ, въ а3- 
бучномъ порядкф, вов извфстные ему минералы. Онъ отказы: 
вается, по его словамъ, слфдовать за алхимиками въ ихъ соеди- 
неніяхъ и превращеніяхъ и ограничивается общимъ разсказомъ 
о камняхъ, металахъ и среднихъ тфлахъ. Такой путь, —прибав- 
ляетъ онФ, намекая на важность алхиміи въ ту эпоху, —безъ 
сомн%нія, мало ФилосоФскій, но онъ болфе пригоденъ для обыкно- 
венныхъ умов». 

Трактат 0 животных — самое замчательное, возвышенное и 
поучительное изъ сочиненій Альберта. Легко замфтить, что 
авторъ много заимствовалъ изъ одноименнаго сочиненія Аристо- 
теля. Но онъ черпалъ не изъ одного этого источника, онъ поль- 
зовался и другими матеріалами. Онъ изм®нилъ н%сколько при 
этомъ планъ Аристотеля. 

Мы уже говорили, что для Альберта не существовало грече- 
скаго текста Аристотеля; онъ работаль при помощи латинскаго 
перевода Михаила Окотта, сдбланнаго съ арабскаго извода Ави- 
цены. Онъ самъ товориль, что взяль у Аристотеля только девят- 
надцать книгъ, и что остальное —его сочиненіе. Въ самомъ BIB, — 
говорить одинъ изъ ученыхъ его біограФовъ,—легко видфть, что 
первая часть трактата De animalibus есть простое воспроизве- 
деніе трактата Аристотеля, дополненное комментаріями и при- 
бавленіями, заимствованными изъ арабо-латинскихь изводовъ. 

Трактат о животных наполняетъ собою весь шестой TOMB 
сочиненій Альберта. Это полная картина зоологическихъ знаній 
въ тринадцатомь BEKE. Авторь говорить сначала объ анатом, 
которую заимствуетъ изъ четырехь первыхь книгь Аристотеля 
Какь Аристотель, онъ сравнивает анатомію животныхъ съ ана- 
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томіей челов$ка, которая служитъ для него исходнымъ пунктомъ. 
Зат$мъ онъ говорить объ общемъ сходотв$ и различіяхъ, суще: 
ствующихь между различнаго рода животными. Онъ приводить 
всЪ исторические акты и вс наблюденія, относящіяся къ этому 
предмету. Сходотва и различія онъ находить въ Форм%, цвФт%, 
величин8 и вобхь внфшнихь качествахь цфлаго животнаго; а 
равно въ числ и расположеніи членовъ, въ ростф, движеній, 
Форм членовь и т. п. Везд®, ради удобопонятности, онъ при- 
б%гаетъ къ примфрамъ. Онъ различаеть животныхъ по ихъ образу 
жизни, движеніямъ, нравамъ, мфотамъ жительства и т. п. Онъ 
говорить о членахъ, которые общи и существенны для живот- 
ныхъ, и 0 такихъ, которыхь можеть не быть и дёйствительно 
не бываетъ у многихъ родовъ. Чувство осязанія, по его мнбнію, 
единственно необходимое и должно быть у всёхъ животныхъ. 

Анатомія, въ трактатВ о животныхһ Альберта Велиқаго, 
сдфлала шагъ впередъ противъ Аристотеля. Дћйствительно, ана- 
томическій плань Альберта замфчателенъ. Онъ, вопервых, 
описываетъ, и описываетъ въ совершенствВ, становой хребет; 
затёмъ грудную полость. Онъ оканчиваеть остеологію описаніемъ 
переднихъ и заднихъ конечностей; къ послфднимъ, какь составную 
часть, онъ присоединяетъ тазъ. 

Сказавь о мускулахъ вообще, затъмъ о мускулахъ головы, 
которые по его выраженію, „суть какъ-бы конечности головы“, онъ 
излагаеть анатомическое расположеніе нервной системы. Онъ 
подробно описываеть нервы, выходящіе изъ головнаго мозга, 
указываеть ихъ начало и распред%леніе; затфмъ переходить къ 
кровеносной системтњ, которую описываетъ иначе и лучше, чЪмъ 
то дфлаль Аристотель. 

Сочиненіе оканчивается этюдомъ о произрожденіи животныхь 
и весьма замбчательнымь взглядомъ на порядокъ, которому слФ- 
доваль Аристотель въ своей Физіологіи. 

Олфдующя. шесть книгь принадлежалуь собственно Альберту. 
Аристотель написать сочиненіе 0 физономи, къ которому 
Эеофрасть прибавилъ книгу 0 зарактераже. Но Альберть, 
кажется, первый возым%лъ мысль опредвлять душевныя способ- 
ности простымъ изелФдованіемь внфшнихъ выпуклостей черепа. 


“ 
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Въ двадцатой книг, Альберть соединиль BCE элементы, от- 
носящіеся къ изученію организма и его интимныхь свойствъ. 
Онъ старается опредфлить ступень, предназначенную челов%- 
ческому роду въ совокупности творенія. OTB человфка онъ пере- 
ходить къ различнымъ родамь животныхъ. Затмъ онъ начерты- 
ваеть нисходящую зоологическую лествицу, и указываетъ ея по- 
слфдовательныя ступени въ животныхъ органахъ, которыя упро- 
щаются и исчезаютъ, по мёрЪ все большаго удаленія отъ исходной: 
точки, то есть челов$ка. 

Въ двадцать второй книг®, въ алФавитномъ порядкФ, описана 
естественная исторія всфхъ тогда изввотныхһ родовь животных». 
Авторъ описываеть животныхь офверныхь странъ, которыхъ 
Аристотель и Плиній не могли видфть лично; ибо въ древности, 
сношенія странъ южныхъ и сосфднихъ съ сфвернымъ полюсомъ 
были необычайно рдки и затруднительны. А льбертъ описываете, 
напримФрь, то-временную охоту на китовъ, не много отличаю- 
щуюся отъ нынЪшней. 

Въ исторіи четвероногихъ онъ особенно распространяется о 
домашнихъ животных: собак®, лошади, бык® и т. д. Онъ изу- 
чаетъ инстинкты и нравы каждаго животнаго, его привычки, бо- 
лЕзни, которымъ они подвергаются, и средства для излеченія. 

Въ двадцать третьей книгВ заключается исторія птицъ. Онъ 
сперва описываетъ ихъ кратко и вообще; затЪмъ входить въ по- 
дробное описаніе различныхъ извстныхъ ему родовъ. Онъ про- 
странно описываеть различныхь птиць, употребляемыхъ въ с0- 
колиной охот; онъ распространяется объ ихъ воспитани, обу- 
ченіи, содержаніи и болбзняхь. 

Двадцать четвертая книга посвящена исторіи вофхь живыхъ 
существъ, обитающихъ въ BOB; двадцать пятая— истори зм®й и 
различныхъ пресмыкающихся, къ которымъ онъ причисляеть 
черепаху; двадцать шестая --- маленькимъ животнымъ, не имЖю-: 
щимъ по его мнёнію крови (Пе рагуів animalibus запишет поп 
habentibus), то-есть насВкомым>, пауковымъ, кольчатымъ и т. п. 

Въ своихъ сочиненіяхь Альберть, конечно, должень былъ 
впасть въ ошибки, которыхъ невозможно было избфжать въ TOMB 
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BKB. Не смотря на свой геній, онъ не могъ вполнф отдфлаться 
отъ предразсудковъ своего и предшествовавшихъ вћковъ. 
Его трактать о ботаник%, Пе Vegetabilibus еі Ріатііѕ, быль 


‘строго осужденъ новЕйшими учеными, какъ будто это сочиненіе 


въ сто-шестьдесятъ страниць ш-№ЮПо было написано въ наше 
время. Эти строгіе критики не разсуждаютъ, что раньше Аль- 
берта Великаго исторія науки не представляеть ни одного бо- 
таника, съ которымъ его можно было бы сравнить, за исклю- 
ченіемъ ӨеоФраста, о коемъ онъ не упоминаетъ. А потому нечего 
осуждать его за TE усилія, которыя онъ сдфлалъ, ради увели- 
ченія, при помощи изученія растеній, сферы знаній своего. BEKA. 
Въ эпоху, когда пособія для научнаго изученія были необычайно 
ограниченны, и когда наблюдательное искусство не существовало 
еще въ естественной истори, Альбертъ сталь заниматься ана- 
томіей и Физіологіей растеній и постановиль весьма тонкіе и 
трудные вопросы. Уже много значитъ постановка этихъ вопро- 
совъ и попытка разрфшить ихъ, при помощи собиранія и изу- 
ченія всего, что только можно было узнать въ то время. 

Изложивъ анатомію и Физіологію растеній, онъ переходитъ 
къ различнымъ растительнымъ видамъ, которые и описываетъ 
послфдовательно. Альберть Великій можетъ быть причисленъ къ 
первымъ натуралистамъ, заботившимся о точномъ описаніи ра- 
стеній. 

Онъ написалъ также, какъ сказано выше, сочиненіе о Мине- 
ралаа» (Пе тшега из её гериѕ metalicis), въ которомъ описы- 
ваетъ. порой съ замфчательной точностью, камни, соли и металы, 
известные въ его время. Въ этомъ отношеніи у него не могло 
быть недостатка въ матеріалахъ, ибо страсть, съ какою тогда 
предавались изученію алхиміи, сдфлала доступнымъ знанія ара- 
бовъ о минеральныхъ веществахъ и химическихь соединеніяхъ. 

Мы над%емся, что дали точное понятіе объ этомъ великомъ 
ученомь тринадцатаго въка, котораго можно назвать средневњко- 
вым Аристотелемз. Мы дали возможность понять его геній, 
изложивъ великую и глубокую мысль, совмфщавшую одновре- 
менно и принципы и BIB его ученаго сочиненія; его эрудицию 
и его природные таланты, удивительное вліяніе, которое онъ 
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оказывалъ еще при жизни на всф школы, ученыхь и даже на- 
родныя массы, вліяніе продолжавшееся нВоколько вФковь послЪ 
его смерти. Наконець, мы очертили его сокровенныя чувства, 
его характерь и привычки, его истинную и непритворную скром- 
ность, которая почти не дозволяла. ему замчалть, что его повсюду 
уважаютъ, и простоту его вкуса, заставлявшую его предпочитать 
ууединенную келью’на берегу Рейна великол%пнымъ дворцамъ, 
и отказываться, изъ чувства благороднаго и постояннаго безко- 
рыстія, отъ высокихъ должностей, богатствъ и почестей. 


РОЖЕРЪ БАКОН». 


Этоть, неизвёстный и страшно преследуемый при жизни, мо- 
нахъ быль однимъ изъ величайшихь ученыхъ своего вка. Ро- 
жеръ Баконъ большую часть жизни провелъ въ заключеніи, или 
въ кельи, IX за нимъ неусыпно слфдили, TAB онъ не MOTB ни 
писать, ни вычислять, ни чертить геометрическихь Фигуръ безъ 
того, чтобы не возбудить подозр®ній, которыя влекли за собою 
увеличеніе наказанія; то въ тюрьмахъ, гдВ съ нимь обращались 
самымъ недостойнымъ и презрительнымъ образомъ, какъ съ по. 
слднимъ злодфемъ. Въ чемъ же заключалось его преступление? 
Въ горячей любви къ наук и независимости мысли. 

Всю жизнь онъ не зналь иной страсти. Таланты его раз- 
вились рано. Охоластическая ФилосоФія и ложная эрудиція, въ 
то время преподававшаяся въ университетахъ, возбуждали въ немъ 
глубокое презр%ніе. Онъ надћялся, что отыщетъ истинныя и 
полезнёйшія знанія гд нибудь помимо латинскихъ книг. Съ 
зтою цёлью онъ сталь ‘учиться языкамъ. Онъ выучился по 
гречески, еврейски, арабски, халдейски. 

Изучивъ глубоко науки Греціи и Востока и затёмъ сравнивъ 
изученное имъ съ тогдашнимъ обученіемъ въ Западной Европ, 
онъ нашель, что ученые очень плохо знаютъ по гречески и что 
переводы Аристотеля преисполнены ошибокъ. 

Затфмъ, отъ почувствовалъ—и это истинно геніальная черта— 
что для того, чтобы выдфлить крупицу истинъ, которыя на- 
ходятся въ масс ложныхъ мнӛній и утвердившихся предраз- 
судковъ, чтобы вполн% утвердить истины гадательныя, или пред 
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чувствуемыя, олБдуетъ главнымъ образомъ приб®гнуть къ наблю- 
деніямь и опытамъ. 

Большую часть своего наслФдотва истратиль онъ на покупку 
р%дкихъ книгъ. Другая пошла на неизбжные и безпрерывные 
расходы по устройству приборовъ и снарядовъ и на опыты, 
которые необходимо видоизм$нять и повторять, чтобы достиг- 
нуть врныхъ результатовъ. 

Все это доставило ему весьма опасную въ то время репу- 
тацію астролога и волшебника. Наконецъ, онъ предположиль ра- 
дикально реформировать средневковое общество и при этомъ 
погибъ безвозвратно. 

Имя Рожера Бакона, въ народныхъ англійскихъ преданіяхъ, 
сохранилобь, какъ имя колдуна. Вн Англіи о немъ совершенно 
забыли. Прошло три вка, и въ это время ни одинь ученый, ни 
одинъ историкъ ни разу даже не упомянуль ни 0 немъ, ни O 
его сочиненіяхъ. Точно его и не существовало. Только въ де- 
ревняхъ близъ Оксфорда и въ Соммерсетскомъ гратств®, гд онъ 
жилъ, имя его всегда возбуждало въ народ мысли о колдовствВ 
и магіи. Весь свЪтъ позабылъ объ этомъ ученомъ монах, писав- 
шемъ теніальныя сочиненія по BCEMB отраслямъ человъческихъ 
знаній и особенно противъ маги. 

Рожерь Баконь родился въ 1214 году, въ Ооммерсетскомъ 
графств. Семейство его было древняго рода. У него было н%- 
сколько братьевъ. Еще въ ранней юности его послали въ окс- 
Фордскій университетъ. Онъ началь учиться у Эдмунда Рича; 
который впосл®дствіи быль епископомъ кентерберйскимъ. Онъ 
вступилъ въ мертонскую колегію, TAB были профессора зам%ча- 
тельные и знаніемъ, и независимостью характера. Матье Пари !) 
считаеть Роберта Бакона и Ричарда Фитсакра за величайшихъ 
ученыхъ своего времени. Этотъ Роберть Баконъ быль родотвен- 
никомъ Рожера, кажется, его дядей. 

Рожерь Баконъ съ юности чувствоваль страсть къ на- 
укамъ. Оъ самаго начала своего ученаго поприща, онъ интере- 





5) Historia major. 
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совался всоёмъ и хот5ль знать все. Такъ какъ онъ безпрерывно 
читалъ, размышляль, наблюдаль, то скоро овладЕль веми источ- 
никами знашя, какіе только можно было пріобр®сти въ 
тотъ BKB. 

Первые годы жизни Рожера Бакона неизвфстны. Одинъ изъ 
современныхъ писателей, съ р%дкимъ рвеніемь занявшійся біо- 
графическими и библіограФическими изыскашями относительно 
Бакона, г. Эмиль Шарль, нынф проессоръ истори въ париж- 
скомъ лицеф Людовика Великаго, говорить даже, что съ точ- 
ностью неизв$стно—ни когда онъ родился, ни когда умеръ, ни 
когда приняль монашество. BCE біограты, которые заиметво- 
вали эти указанія у Леланда !), изъ замфтокь или сочиненій 
Baza ?), Питса 3), Ваддинга *), лфтонисца ордена, къ которому 
принадлежалъ Рожеръ Баконъ, только повторяли другъ друга. 
ОлФдовало за справками о жизни и числовыхъ данныхъ обратиться 
къ сочиненіямъ самого Бакона; такъ и поступиль г. Эмиль Шарль 
въ своемъ превосходномъ изолфдовани о знаменитомъ англійскомъ 
Физик 5). 

Рожерь Баконъ, будучи девятнадцати лфтъ, участвоваль въ 
событіи, занесенномъ въ исторію. ДЪйстве происходить въ Окс- 
Форд, въ 1238. 

Въ англійскомъ народ въ то время господствовало сильное 
неудовольствие противь короля Генриха ПІ. Въ день святаго 
Іоанна, у короля было свидаше въ ОксфордЁ съ недовольными 
баронами. Посл божественной службы, онъ долженъ быль вы- 
слушать отъ проповбдника длинное поученіе, заключавшее въ 
себф жестокія и безбоязненныя порицаня. По окончаніи пропо- 
вфди, монахь всенародно обьявиль, что продолжительный миръ не 


') І. Lelandi antiquarii Collectanea, +. П, р. 988.--Ге scriptoribus бе йаттісіз, 
ENE р; 1918. 4 

2) Seript. ия. тив. Britann., 1 изд. 1518; 2-ое 1557. 

°) Relalionum historicarum de rebus anglicis. Парижъ, 1619, № 365. 

4) Annales ordinis minorum.. Шон, 1628, томь ПІ, стр. 998. 

5%) Roger Bacon, за vie, ses оштадез, 868 doctrines, Фартёз des ісаїеѕ 
inêdits. 1 vol іп-8% раг Ешие Charles, ргоГеввепг аш lycée de Bordeaux. Paris, 


1861. 
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возможенъ въ Англи, если король не удалить отъ двора Петра 
Дероша, котораго вс презирали. 

Король бурно выразиль свое неудовольствіе. Когда онъ успо- 
коился, молодой клерюь обратился къ нему съ слёдующей 
омфлой шуткой: 

— Государь, знаете ли какихъ опасностей больше всего ол%- 
дуеть избЪфгать, когда плаваешь въ далекихъ моряхъ? 

— Про это энають тв, кто путешествуетъ, отвфчаль король. 

— Ну такъ я вамъ скажу, продолжалъ клеркъ:— надо из- 
ОЪгать камней (Петрь--камень) и скале (Desroches). 

Этоть юный клеркъ, этоть смфльчакъ быль Рожерь Баконъ. 

Между профессорами, у которыхъ учился Рожеръ, слфдуетъ 
во первыхъ назвать Адама де-Мориско и Роберта Большеюловало, 
смфлыхъ мыслителей оксфордской школы, о которыхъ Рожеръ 
Баконъ отзывается въ своихъ сочиненіяхъ съ восторгомъ. 

Этоть Роберть Большеюловый былъ, безъ сомн®нія, Ро- 
берть Баконъ, ФилосоФъ-богословъ, врагь монаховъ, противникь 
папства, грамматикъ и весьма ученый математикь. Роберть Боль- 
шеголовый мало үважаль сочиненія Аристотеля. Онъ отыскивалъ, 
на свой счетъ, на ВостокФ, сочиненія, ®ще неизвёстныя въ 
Европ и въ которыхъ науки и Философія представлялись въ но- 
BOMB свЪт%. 

Адамъ де-Мориско былъ лүчшимъ другомъ Рожера Бакона. 
Благочестивый и просвзщенный человъкъ, Мориско въ конц 
жизни оставиль почести и богатства, удалился въ монастырь, 
чтобы всецфло предаться въ уединеніи изученію математики и 
ЯЗЫКОВ». 

Другимь учителемь Бакона, какъ ‘уже сказано, быль Эд- 
мундь Ричь, впослёдотви архіепископъ кентерберійскій. 

Әдмундь Ричь желалъ управлять своимъ епискоиствомь по 
строгимъ уставамъ ОксФордскаго университета и этимъ возбудилъ 
противь себя страшную ненависть монаховь, папскаго легата 
Отона и даже короля. Принужденный уступить и отправиться 
въ Римъ для объясненія своего поведенія, Ричь не понравился 
папв р®зкостью своего языка. Осужденный папскимъ дворомь и 
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изгнанный изъ своего отечества, онъ удалился во Францію, гдЪ 
умеръ отъ горя въ 1242. 

По этимъ знаменитымъ личностямъ, которыя были учителями 
Рожера Бакона, можно составить себф понятіе о суровости док- 
тринъ, дух® независимости и см%лости р%чи, характеризующих 
оксФордскую школу. Эта школа могла бы впослдствіи затмить 
университетъ парижекій солидностью изучения и строгостію нравовъ, 
еслибы преподаваніе въ ней было болфе блестящее. Притомъ, 
школа эта находилась на остров%, а потому не могла привлекать 
столькихъ отудентовв, а слфдотвенно, и столькихъ знаменито- 
стей, какь школа парижская, находившаяся въ центрф материка. 
Прибавимъ, что привычка къ независимости и нравственной 
твердости, которую студенты пріобрВтали въ Оксфордф, мФбшала 
этой школ® пріобръсти благосклонность папһ, прелатовъ и док- 
торовъ, вліянів и авторитеть которыхъ были въ TB дни ог- 
ромны. ) ) 

Въ средне вЪка установился обычай, по которому ученые и 
замчательнёйшіе изъ студентовъ различныхъ странъ Европы, 
отправлялись въ парижскій университетъ за полученіемъ доктор- 
скаго или магистерскФ@о диплома. Профессора Рожера Бакона, 
Эдмундъ Ричь, Роберть Большая-голова и другіе переплывали 
проливъ, ради окончанія курса въ Париж. Рожеръ Баконъ по- 
следовалъ ихь прим%ру; онъ отправился въ Парижъ, more suce 
gentis (по примфру другихъ соотечественниковъ), какъ говорятъ 
историки, 

Приблизительно ве согласны относительно факта, но не 
времени, путешествія Рожера Бакона во Францію. По однимъ, 
онъ въ ПарижФ поступилъ въ монахи; по другимъ—это случилось 
въ 1253 по его возвращеніи въ Англію изъ Парижа. Рожеръ 
Баконъ, въ своихъ сочиненіяхъ, говоритъ, что онъ находился въ 
Париж% въ 1248 и 1250. 

Не важно, училь ли онъ въ парижскомъ университет, какъ 
утверждаеть Вудъ, или же быль тамъ простымъ студентомъ, 
какъ можно полагать на основаніи сочиненія дю-Булэ 1). 


') Histoire de Г Université 
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Для полученія степени мафистра въ парижскомъ үниверси- 
тет%, требовалось преподавать въ немъ извстное время. Положи- 
тельно извфстно, что Роберть Баконь преподавалъ нФкоторое 
время съ большимъ успёхомъ въ Париж, или ОкстордВ. Онъ 
самъ говорить объ этомъ, въ письм® т года, къ пап Кли- 
менту ІҮ 1). 

Студенты любили его. Но см$лость его идей, его критика, 
безъ сомнФнія, неумБренная, а также, можетъ быть, рӛзкость вы- 
раженій возбудили противъ него сильную ненависть. 

Изь его словъ можно заключить, что его курсъ былъ за- 
крытъ и ему запрещено было преподавать въ парижскомъ уни- 
верситет%. й 

Когда нечему уже было учиться въ Париж, Рожеръ Ба- 
конь въ 1250 г. возратился въ Окстордь. 

Онъ разочитываль встрЪтить тамъ друзей, своихъ бывшихъ 
учителей, и совокупно съ ними приступить къ выполненію своего 
великаго проекта, то есть къ реФорм%ъ научной системы, царетво- 
вавшей тогда въ школахъ. Но въ этихъ разсчетахъ, онъ забылъ 
о смерти. Его учителя и друзья, по его печальному выраженію, 
BCE „пошли по дорог%, предназначенной смертной плоти.“ Эдмундъ 
Ричь, Ричардъ Фитсакръ, Робертъ Баконъ, Адамъ· де-Мариско— 
већ они скончались. Робертъ Большая-голова послФдоваль за ними 
въ 1258. Такимъ образомъ, нашъ молодой ученый очутился оди- 
нокимъ и безсильнымъ для выполненія задуманнаго дзла. 

Только три силы могли помочь Рожеру Бакону въ исполненіи 
его великой научной реформы: король, папа, или религіозное 
братство. 

Слова, сказанныя HMB въ оксвордокой церкви, показывають, 
что онъ не ум$лт располагать въ свою пользу королевскую 
милость. Папа бьлъ слишкомъ занять поддержаніемъь своей 
свфтокой власти, чтобы интересоваться вопросами науки и Фило- 
соайи. Итакъ, оставалось прибфгнуть къ помощи религіознаго 
ордена. 


Ол%довало только сдфлать удачный выборъ ордена. 


') Opus Фет ит. Рукопись брит. муз. 
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Рожеръ Баконъ поступаль весьма раціонально, решившись 
въ 1250 или 1258 г. вступить въ монашество, чтобы найти необ- 
ходимую помощь для осуществленія своихъ проектовъ. Но онъ 
ошибся во второй части своей программы, то есть вступивъ въ 
орденъ Францисканцевъ. 

Вов несчастія, обуревавшія его въ продолженіе жизни, прои- 
зошли отъ того, что онъ поступиль въ орденъ св. (католическаго) 
Франциска. Его судьба была бы совершенно иная, еслибы онъ, 
подобно Альберту Великому, вотупиль въ ордень доминиканцеве. 
Ордень доминиканскій, къ которому принадлежаль этоть ве- 
ликій челов%къ, употребляль всё усимя, чтобы пріобр%оти влі- 
яве на воспитаніе. Для этого ордену нужны были ‘ученые 
профессора и краснор$чивые проповедники. Поэтому доминиканцы 
отыскивали и привлекали къ себф людей, которые, им$я склон- 
ность къ монастырской жизни, соединяли съ этой естественной 
склонностью любовь къ наук, разнообразныя знанія и способ- 
ность легко выражать свои мысли. Ихъ школы, соперничавшія 
съ университетомъ парижскимъ, представляли наук и эрудищи 
ве средства и полную свободу. 

Учась въ университет парижском, Баконъ присматривался 
и прислушивался. Онъ слушалъ краснор$чиваго Альберта Ве- 
ликаго, когда вокругъ каеедры этого знаменитаго ученаго со- 
биралась молодежь со вехъ концовь Европы. Умы были взвол- 
нованы различными системами; но Рожеръ не сдблалоя сторон= 
никомъ ни одной изъ нихъ. Повсюду царствовала схоластика, къ 
которой онъ чувствовалъ глубочайшее презр%ніе; въ самомъ ABB, 
въ сравненіи съ греческой и арабской наукой схоластика явля- 
лась только грубымъ варварствомъ. Грамматика и математика, 
по его мнӛнію, въ тысячу разъ полезнй всякой школьной мета- 
Физики; наблюденіе и опытъ должны быть поставлены выше 
Аристотеля. Въ самомъ Альберт Великомъ Баконъ видфлъ только 
тщеславнаго челов%ка, вліянів котораго будеть пагубнымъ для 
его современниковъ. ' 

Изъ тогдашнихъ ученыхь онъ хвалитъ людей неизвстныхт. 
Таковы, напримфръ, Вильямь Ширвудскій, казначей линкольнской 
церкви; н%который математикъ, по имени Кампано Наварскій; 



















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































СЪ РУКОПИСЬЮ «OPUS MAGNUS». 
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Тоаннъ Лондонскій — лица, о которыхъ исторія не сохранила 
воспоминания. 
Но между ними Баконъ считаетъ одного, совершенно неиз- 


вЕстнаго, самымъ знаменитымь. Онъ называетъ его магистром 
Петром. 


„Это, говорить онъ, единственный чоловћкъ, способный епоспъшествовать ус- 
пћхамъ науки. Онъ скрывается въ удиненіи; у него нътъ ни учениковъ, ни почи- 
тателей. Но этотъ человћкъ боле веВхь людей нашего вфка чуветвуеть, какъ 
важно изучать науку при помощи опыта и наблюденя. Его механическін изобрфте- 
ніл, его Фхизичесья, химическія и металургическія открытія едвлали его обладателемъ 
многихь чудесныхъ тайнъ. Когда онъ обнародуеть ихъ, его осыплютъ почестями и 
богатетвомъ. Нътъ науки или искусствъ, которыя были бы ему не известны.“ , 


Рожеръ Баконь свидфтельствуетъ, что онъ научился всему 
отъ этого необыкновеннаго человбка: языкамъ, Философи, мате- 
матикФ, астрономіи, опытнымь наукамъ и т. п. 


Этоть магистр Петрг был», безъ сомннія, человёкъ зам - 
чательный, и долженъ быль носить и другое имя. Полагаютъ, 
что то быль Petrus Регестіпів изъ Марикура, отъ котораго 
остался трактать 0 манитњ (De Мазтее), хранящійся между 
рукописями императорской парижской библіотеки, и о которомъ 
Гумбольдть упоминаеть какъ объ одномъ изъ первыхъ на За- 
пад Физиковъ, энавшихь употребленіе компаса. 

Рожерь Баконь первый въ среде вЪка понялъ и доказалъ, что 
математика необходима при изученіи Физики. Говоря о польз оты- 
скашя математическихъ отношеній въ Физическихь явленіяхъ, онъ 
раздълялъ миъніе старой пиөагорейской школы. Ньютонъ, а послФ 
него Лапласъ и многіе другіе, доказали, что общіе законы Физи- 
ческой природы можно выразить и опредблить съ извЪстной точ- 
ностью только числовыми отношеніями и математическими Фор- 
мулами. 


Рожеръ Баконъ обладалъ огромной ученостью. Онъ зналъ, и 
не поверхностно, а въ подробности греческія и латинскія книги; 
это доказывается, приводимыми имъ ссылками на этихъ двухъ 
языкахъ. Онъ изучилъ сочиненія Аристотеля, Евклида и Птоло- 
мея. Онъ не пренебрегалъ математикой, но по этой отрасли наукъ 


отъ него осталисъ только общіе взгляды, по которымъ нельзя 
Свътилл науки, Т, П. Т 
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судить, зналъ ли онъ все, что было извфетно грекамъ на счетъ 
математики. Неизвстно, зналъ ли онъ въ подробности труды Ар- 
химеда, Аполлонія Пергейскаго и нЪкоторыхъ другихъ; но из- 
вфотно, что онъ писалъ сочиненія по ариеметик% и геометрии, 
нын потерянныя. 

Баконъ весьма уважаль араба Азицену, котораго въ различ- 
ныхъ мФстахь называеть бих et ртіпсерѕ р озортае post Ат- 
stotelem (главой и царемь ФилосоФіи посл Аристотеля). Онъ изу- 
чилъ всю науку арабовъ. Оловомъ, онъ не пренебрегаль ничФмь, 
что могло бы сдфлать его пригоднымъ для вьшолненія той задачи, 
которую онъ предположиль себф и которая состояла въ рехор- 
маціи современной науки. Онъ пользовался всфмъ: книгами, при- 
борами, опытами, путешествіями. Въ десять ETD онъ истратиль 
на покупку книгъ дв® тысячи Французскихъ ливровъ —сумма весьма 
значительная для того времени °). 

Онъ быль уже въ зрломъ возрастВ и въ полной силф своего 
таланта, когда объявиль, что опыть и наблюденіе природы есть 
единый истинный авторитеть, на который можеть ссылаться 
наука. 

Но эта реторма не могла не возбудить жаркихь споровъ и 
сильнаго сопротивленя. Препятствия, встр$чаемыя Бакономъ, раз- 
дражали его все больше и больше. Вскор% онъ очутился въ осор% 
со вофми, велФдетвів нескрываемаго презрёя къ парижокому 
университету, самымһ знаменитымъ и авторитетнымь ‘ученымъ, 
своему ордену; онъ при всякомь удобномъ случа высказываль 
это свое презр%ніе, а равно презр®ніе ко всякой доктринФ, тре- 
бовавшей къ себ непремфннаго уваженія. 

Изь воБхь монашескихъ орденовъ той эпохи, ни одинъ не про- 
тивился такъ изучению наукъ и развитію ума челов$ческаго, какъ 
орденъ св. (католическаго) Франциска. Уставъ этого ордена пер- 
Bke всего требоваль унижения, б$дности, молитвы, поста и руко- 
д5лья. Если онъ и терифль умственные труды, то съ многочи- 
сленными ограниченіями. Теперь понятно, какими глазами этоть 





) Ане 2000 хунтовъ стерлинговъ (50,000 оранк.), какъ говорить авторъ статьи 
Рожер Баконё въ Віодтарћіе universelle Мишо (Michaud), 
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подозрительный и строгій орденъ смотр%лъ на умственныя стрем- 
ленія и обычныя занятія Рожера Бакона. 

Нашъ прилежный монахъ, въ своемъ монастыр%, жилъ окру- 
женный учениками и помощниками (айјпќотев). Онъ ихъ училь 
строить ариөметическія таблицы для облегченія вычисленій, д%- 
лаль опыты и химическія и Физическія наблюденія. Эта пропа- 
ганда сильнфе всего вооружила противъ него начальниковъ ордена. 
Ръшили прим%рно наказать его. 

Генераломь ъранцисканцевъ быль тогда Іоаннъ Фиданца (свя- 
той Бонавентура католической церкви). Этотъ ученый, благоче- 
стивый и покорливый сердцемъ, съ мистической душой, —не MOTB 
понять рабочаго ума и рехорматорскихь стремлений Рожера Ба- 
кона. Н%которые писатели приводятъ письмо Бонавентуры, въ ко- 
торомъ онъ напоминаеть Бакону 0--данномь HMB при вступле- 
ній въ ордень об%тБ смиренія и нищеты духовной. Прибав- 
ляютъ, что Баконь отвФчаль письмомъ, ни мало не успокоившимъ 
генерала ордена. 

Какъ бы то ни было, но при Бонавентур® противь Бакона 
состоялся приговоръ, повелфвавиий ему оставить Окстордь и под- 
вергавшій его заключенію въ одномъ изъ парижскихъ Франци- 
сканскихь монастырей. 

Б%дный монахь принужденъ быль оставить Оксфордъ. Онъ со 
‘лезами простился со своими учениками и особенно съ братомъ 
Өомою Бунгеемъ, который, подъ его руководствомъ, оказаль боль · 
шіе усп®хи въ точныхъ наукахь и въ особенности въ матема- 
тикФ. Съ неменьшимъ торемъ, онъ разстался съ своими Физиче- 
скими и астрономическими снарядами и приборами. (нъ собралъ 

. BOB, ученыя пособія въ одной сосфдней съ монастыремъ башнФ, 
служившей ему Физическимъ кабинетомъ и обсерваторией. 

Въ парижскомъ монастыр%, куда быль отправленъ несчастный 
брать Рожеръ, за нимъ наблюдали самымъ строгимъ образомь. 
Ему было запрещено писать, или по меньшей м%р% было запре- 
щено куда бы то ни было посылать свои рукописи, Генераль 
ордена писаль слфдующее начальнику парижскихъ Францискан- 
цевь на очеть заключенника: 


7% 
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„Онъ должень жить въ полномъ усдинеши сть міра, въ разлук съ друзьями, за- 
ключепный въ монастырв. У него есть брать, такой же ученый какъ онъ; у него 
сеть ученики, обралцаюшіеел къ нему за совътомъ: чтобы онъ сталь ничЪмъ для 
нихъ. Онъ долженъ быть заключенъ въ тюрьмФ, на х1%б% и Б0ДБ, и слВдустъ кон- 
Фисковать всякую рукопись, какую онъ вздумаетъ куда либо послать“. 


Но былъ въ католической церкви прелатъ, болбе просвфщен- 
ный чмъ монахи, үгнетавшів несчастнаго Бакона. [го звали 
Гвидо Фулькоди. Проведя жизнь въ качествВ судьи и воина, Гвидо 
Фулькоди сдфлался секретаремъ короля Французскаго Людовика 
ІХ. По смерти жены, онъ вотупиль въ монашество, и быстро до- 
стигъ высшихъ церковныхъ должностей. 


Гвидо Фулькоди услыхалъ объ оксФордскомь монах%, облада- 
тел многихь тайнь естественныхь наукъ и поистин$ удивитель- 
ныхь открытій, и о TOMB, что’ начальники ордена наказали его 
за излишнюю ревность къ св®тскимъ наукамъ. Не будучи въ 
состояи вступить въ прямыя отношенія съ англійскимъ мона- 
хомь, Фулькоди искаль посредника и нашель. 

То быль нБкій Раймундь Лаонскій (Паобшпо), вполнФ пре- 
данный Бакону монахь. Такимъ образомъ могли установиться 
сношешя между Гвидо Фулькоди и ВБакономъ, людьми достой- 
ными понять и полюбить другь друга. Дфйствительно, истин- 
ная дружба вскор® связала ихъ. Когда Баконъ былъ заключенъ 
въ ПарижЪ, въ монастыр? Францисканцевъ, Фулькоди писалъ ему 
нФеколько  одобрительныхъ писемъ, но ни одно изъ нихъ не дошло 
по назначенію. 


Такимъ образомь, находясь въ полной власти своихъ началь- 
никовъ, Баконъ, казалось, погибь на вЪки. Только папа могъ изба- 
вить его отъ такого прит%сненія. Но папы, обычно преданные 
главамъ монашескихъ орденовъ и своимъ временнымъ интересамъ, 
не имли времени подумать о б®дномъ монахђ, заключенномъ за 
вольныя мысли. , 

Таково было положене бТднаго Францисканца, когда неожи- 
данное обстоятельство озарило его надеждою. Его другъ, карди- 
наль надфль папскую ‘пару. Гвидо Фулькоди сдЪлался папой 
Климентомъ ТУ, 
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Рожеръ Баконъ поспфшилъ написать ему, тайно впрочемъ, 
при посредетвЪ высокопоставленнаго друга кавалера де-Боннь- 
корь, который взялся не только доставить письмо новому пап, 
но и передать лично ему подробности, описывать. которыя было 
бы слишкомъ длинно или опасно. 

Въ 1266, во второй годъ папства Климента IV, Рожеръ Ба- 
конь получиль отъ его святёйшества слёдующее письмо, копія 
съ котораго снята лётописцемъ Францисканскаго ордена, Ваддин- 
TOMB, въ Ватиканскихъ архивах: 


„Нашему любезному сыну, Рожеру Бакону, мокату ордена младшие братьев. 

„Мы ст благодарностью получили письмо ваше и обратили должное вниманіс на 
слова, которыя нашъ вселюбезный сынъ, кавалеръ Боннькоръ, прибавиль въ объ- 
нененіе письма, съ върностію: и благоразуміемъ. Для того, чтобы мы могли знать, 
чего вы хотите, мы желаем и приказываемо, во чмя нашей апостольской власти, 
не взирая на противоположный триказо какою бы то ни было прелата, во всем 
вашемь ордешь, вы какв можно скорье прислали бы нама чисто перепи- 
санное сочаненіб ваше, ‘которое мы просили сообщить нашему наилобезиийшему 
сышу. Рацмуиду Лаодуно, когда мы были леатомё. Мы желаем такое чтобы, вы, 
вә вашиав письмах, изложили средства противо болтзни по вашимо словам столь 
опасной, и чтобы вы со возможной тайной, безь отлагательства, принялись за это. 

„Дано въ Витебро, въ десятый день,іюльскихъ календъ; папства-же пашего лФто 
во второе.» 


Такимъ образомъ Климентъ \писалъ „своему любезному сыну“ 
но онъ не смълъ потребовать отъ настоятеля монастыря его осво- 
божденя. Онъ совћтуеть также Бакону поступать тайно, точно 
боясь скомпрометировать себя. Вотъ очевидное доказательство вла- 
сти монашескихһ орденовъ въ то время. Изъ страха, что его не 
послушаютъ, папа не смћеть отмфнить несправедливато и жесто- 
каго приговора противъ геніальнаго человћка, котораго любилъ и 
уважалъ. 

Олова папы оживили Бакона въ ту минуту, когда онъ. счи- 
таль себя совершенно погибшимъ. Но какъ достать книг, пер- 
таменту, переписчиковъ для составленія сочиненія, которое папа 
требоваль оть него? У него рВшительно не было денегъ. 

Повелніе папы было черезь нікоторое время повторено, и 
болфе настоятельнымъ образом». 

Очевидно, святой отецъ ошибался. Когда Раймундв Лаонскій 
говорилъ ему о предполагавшемся сочиненіп, онъ понялъ, что ру- 
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копись была уже готова и что для посылки къ нему стоило 
только перебфлить ее. Въ дЕйствительности же книга существо- 
вала только въ голов Рожера Бакона. 


„До поступленія въ монашество, говорить онъ, я не паписалъ ничего важнаго, 
а съ твхь поръ я не могъ переслать даже малвишей работы брату или друзьямъ ').“ 


Климентъ IV ничего не написаль и не сқазаль настоятелю 
монастыря, TAB томился оксФордскій монахъ. Однако, настоятель 
слишкомъ прилежно надзираль за заключеннымъ, чтобы не знать, 
что онъ получиль письмо отъ папы. Оһ другой стороны, Баконъ, 
связанный совфтомъ папы, ничего не открываль монахамъ своего 
монастыря. Онъ ограничился тфмъ, что въ общихъ выраженіяхъ 
объявилъ HMB, что святой отець возложилъ на него особое по- 
рученіе. 

Но не смотря на такое объявленіе, которое должно бы вну- 
шить большое почтеніе, настоятель, основываясь на правилахъ 
ордена, удвоилъ строгость относительно заключеннаго и употреб- 
ляль самыя гнусныя средства, чтобы помфшать ему работать. 
Онъ обращался съ нимъ съ необыкновенной жестокостью *). Но 
Рожеръ Баконъ, сильный покровительствомъ папы, противился, 
отказывался повиноваться и продолжалъ писать, не смотря на 
запрещенія. 

Тогда его посадили на ХЛ%бь и на воду °) и усилили надзорь, 
чтобы никто не могь пройти къ нему. Настоятель боялся, чтобы 
его писаніе не дошло до папы, или до кого нибудь другаго *). 
Баконъ противился ихъ приказаніямь, и велъ борьбу, опираясь 
на повелніе папы, который вм%нялъ ему въ обязанность за- 
нятьоя этимь дЪломъ. | 


Прит%сненія, испытываемыя HMB, были таковы, что онъ. не 
см®лъ ихъ описать: 


') Opus їетіїит, сар. П. 

1) „Ineffabili violentia. “ 

з) „Ме macerantes jejunis.“ 

') „Рга@аН enim fratres, me jejunis macerantes, іші custodiebant, veriti ne 
вегіріл mea aliis quam summo pontifici et sibi ipsis parvenirent.“ (Opus fertium), 
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„Я, быть можетъ, опишу вамъ подробнће 0 TOMB, какъ дурно поступали со 
мною; но напишу объ этомъ своей рукою, имя въ виду важность такой тайны.“ 


Для вычисленій и опытовъ ему нужны были помощники; ему 
не дозволили этого. Онъ не могь найти переписчиковъ, которым» 
могь бы довфриться. ТЪ, которыхъ ему предлагали въ мона- 
стыр, тотчасъ же отдали бы его сочиненія настоятелю. Париж- 
скіе же переписчики, изъ не принадлежавшихь къ монастырю, 
были извВотны своимъ вфроломствомъ: они обнародовали бы его 
книгу, прежде чёмъ папа усплъ бы прочесть первыя строки. 


Къ такимъ затрудненіямъ присоединилось еще одно. Баконъ 
нуждался въ деньгахъ, а ему не позволяли ни имФть что-либо, 
ни занимать. Папа не думаль о такихъ пустякахъ; иначе, онъ 
прислалъ бы, конечно, необходимую сумму. 


По добротв сердечной, Рожерь Баконь извиняль эту забыв- 
чивость святаго отца, который, писаль онъ, „возс$дая на вершин® 
міра и будучи занятъ тысячами дёлъ, не подумалъ прислать ему 
денегь“, но онъ горько жаловался на кавалера Боннькора, кото- 
рый отвозиль его письма вь Римъ и ни слова не сказалъ Кли- 
менту ТУ объ этомъ важномь вопрос%. 


Баконь въ отчаяніи обращался къ прелатамъ, къ высокимъ 
лицамъ. Онъ просиль у нихь немного взаймы, обфщая возвра- 
тить тотчасъ, какъ только получить отъ папы занятую сумму. · 


Прелаты, „которыхъ, по его словамъ, извфотны только лица, а 
не сердца“, отвъчали отказомъ. 


„Вс, говорить онъ, отвВчали на мой просьбы отказомъ. Сколько разъ на меня 


смотръли какъ на безчестнаго человВка! Сколько срама и огорченій пришлось MHB 
вытерп%ть!“ 


Не получивь ничего отъ богатыхъ прелатовъ, Баконъ обра- 
тился къ своимъ друзьямъ, почти такимъ-же бфднякамъ, какъ 
онъ самъ. 

И они продали немногое, что у нихъ было, заняли, употребили 
већ средства. Они знали, что папа Климентъ IV все возвратитъ им». 

Такимь образомъ Рожеру Бакону удалось собрать около 60 
англійскихь ливровъ. Отыдясь, что онъ заставляетъ друзей тер- 
пЪть лишенія, онъ двадцать разъ хотћлъ бросить свои занят!я. 


{ 
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2 Но сознаніе долга поддерживало его, геній побуждаль писать, 
и воть слабый монахъ, заключенный въ тесной кельъ, терпящій 
вояческія лишенія, лресл%дованія, ОЪдность, садится за работу и 
пишеть Орив тајиѕ ай Сіетепіит. диатфит, сочиненіе въ 411 
страницъ іп folio, въ которомъ твердой рукой обличаетъ заблуж- 
денія и нерӛжество своего времени !). 

‚Въ то время, какъ несчастный Францисканецъ такимъ обра- 
зомъ боролся противь несчастій и испытываль тысячи мученій, 
его соперники, ученые доминиканцы, которыхь онъ хотБлъ за- 
тмить своими трудами, Альбертъ Великій и Өома Аквинскій, жили 
совоБмь иначе. Въ то время, какъ заключенный въ монастырь 
воротъ OB. Михаила, въ ПарижЪ, напрасно просилъ у прелатовъ 
денегъ на покупку пергамента и плату переписчикамъ, Өома Ак: 
винскій, въ полномъ блескћ своей европейской славы, пользовался 
дружбой папъ, а Альберть Великій дфлаль римскому королю 
Вильгельму тотъ великолфиный прісмъ, который мы описали. Не 
ясно ли, что Рожеръ Баконъ подобно имъ достигь бы вершины 
почестей, еслибъ вмфсто того, чтобъ вступить въ орденъ Фран- 
цисканцевъ, принадлежаль къ дБятельному, честолюбивому и мо- 
гущественному ордену доминиканцевъ! | 

Когда Opus талия быль оконченъ, то-есть въ 1267, Баконъ 
поручиль Тоанну, своему любимому ученику, отнести его въ 
Римъ. 

Въ письм® къ пап, Баконъ называеть брата Іоанна ученымъ 
и своимъ alter едо. | 

Баконъ даль брату Іоанну словесныя порученія и нфоколько 
Физическихъ приборовъ для передачи пап®; наконецъ, онъ отдаль 
ему Opus тајиѕ, прося скрывать книгу ото всЪхъ. | 

Между приборами, принесенными братомь Іоанномъ въ Римт, 
находилась хрустальная чечевица, которую Баконь посылалъ папФ 
для повфрки оптическихъ явленій, опасанныхь въ Opus majus. 

Въ томъ же 196% году, Баконъ переслаль пап Opus minus, 
оть котораго сохранились только отрывки. Это новое сочиненіе 
должно было служить дополненіемъ къ первому. 


') Напечатано въ первый разъ въ ЛондонФ, въ 1778. 
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Наконець, онъ приступилъ къ послёднему сочиненію Opus 
tertium. Въ этомъ послфднемъ сочиненіи, Баконъ извиняется, что 
посылаетв папф только наброски вм$ото требуемыхъ полныхъ 
трактатовь, и, по словамъ г. Эмиля Шарля, подробно изглагаетъ 
причины, по которымъ невозможно было написать оконченнаго 
сочиненія. Для этого, говорить Баконъ, требовалось сотрудниче- 
ство многихь весьма образованныхъ лиць и огромныя средства. 
Только при помощи денегь, говорить онъ, можно добыть книги, 
отыскивать ихъ всюду, дфлать приборы, производить опыты и 
найти помощниковъ для наблюденія, вычисленія и описанія естест- 
венныхь явленій. й 

Клименть ІҮ благосклонно приняль Opus тајиѕ и Opus ті- 
nus: По его повелёніямъ на имя парижекаго главы ордена, въ 
1287 году Бакону наконець была возвращена свобода. 

То была заря давно-жданнаго дня счастія. Баконъ спъшитъ 
` окончить свой Opus Тег шт. Онъ посвящаетъ его пап и потомъ 
съ торжествомъ возвращается въ свой оксФордскій монастыръ. 

Но торжество это было непродолжительно. Черезъ годь Кли- 
ментъ ІҮ умеръ и посл трехлётняго междуцарствія ему насл$- 
довалъ Григорій Х. 

Казалось бы, жестокія преслфдованія, испытанныя Бакономъ, 
должны сдфлать его благоразумнће. Къ несчастію, этого не слу- 
чилось. 

Едва онъ вернулся въ окоФордомй монастырь, какь написаль 
и обнародовалъ Сотрефит, рМ(оворМае (Философскій трактат», 
Новое сочиненіе, въ которомь онъ, безъ сомнФнія, раздраженный 
долгими преслёдованями, на ряду съ чисто-научными критиче- 
скими замФчаніями дфлаеть Фдкія нападки противъ ордена до- 
миниканцевъ, противъ невбжества и распущенныхь нравовъ ду- 
ховенства, наконець противь разврата папскаго двора. 

Ето враги только ждали случая отомстить ему, и онъ самъ 
безрасудно даль имъ поводъ къ этому. 

Недалеко отъ окстордскаго монастыря возвышалась одино- 
кая башня, куда, какъ мы уже говорили, Рожеру Бакону дозво- 
лялось уединяться, чтобъ наблюдать небо, дфлать опыты и въ ти- 
шин» предаваться астрономическимь и Физическимъ работамъ. 
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Тамь были собраны приборы и снаряды, которые придумалъ и 
устроилъ своими руками трудолюбивый монахъ. Все это им%ло 
таинственный видь, поражавшій воображене народа. Общая молва 
была, что Баконъ занимается аетрологіей, магіей, колдовствомъ 
и въ сношеніяхъ съ дьяволомь. Эта народная молва совпала съ 
крутыми мФрами,, кои начали принимать тогда въ англійскихъ 
монастыряхъ, т а возстановитъ во что бы то ни стало дисцип- 
лину. Въ особенности ордень Францисканцевъ рфшился жестоко 
дйствовать противъ умовъ, зараженныхь ересью и новыми 
идеями. 


Жертва была предъизбрана. Понятно, что, желая устрашить 
другихь примфромъ, избрали жертвой Рожера Бакона, котораго 
п:дозр%вали въ маши и считали за одержимаго страстью къ св$т- 
скимъ наукамъ. 


/ 


Въ Париж% собрался великій капитуль хранцисканцевъ. Пред- 
сФдателемь этого капитула быль генералъ ордена еронимъ д’Асколи, 
человВкь нрава крутаго и жестокаго. 


Сперва призвали предь капитуль брата Петра-Тоанна Оли- 
війскаго, обвиняемаго въ сочувствіи къ ереси Іоанна Пармскаго и 
аббата Тоахима, то есть въ вЕрв въ Илотское Евангеліе. Тоаннъ 
Оливійскій называль папскій Римъ „развратницей, плотскимъ ско- 
томь, синагогой дьявола“. Его приговорили. Затёмъ предсталъ 
брать Рожеръ Баконъ „англичанинъ, матистръ богословія“. Онъ 
также быль приговоренъ. 


Постановлено было подвергнуть Бакона четырнадцатил тнему 
заключению. 


Баконъ хот%лъ ашелировать къ паи Николаю Ш; но BCE 
усилія его друзей были тщетны. Теронимъ д’Асколи написалъ 
пап впередъ, и только его рфчь были выслушана. 

Приговоръ, по которому Баконъ долженъ былъ подвергнуться 
четырнадцатилӛтнему заключению, состоялся во всей строгости. 
Онъ быль подвергнуть наказанію въ Франци—по Эмилю Шарлю, 
въ Рим%--по словамъ другихъ біограФовъ. 

Теронимь д Асколи, предсдательствовавшій въ общемъ капи- 
тулБ Францисканцевъ, гд Баконъ быль осужденъ, въ 1288 году 
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сделался папой подь именемь Николая ГУ. Итакъ, для Бакона 
исчезла всякая надежда. у 

На цфлыя четырнадцать лЪтъ бЕдный монахъ исчезъ со сцены, 
и объ немъ ничего не извъстно. 

Были одӛланы всевозможныя усилія, чтобы уничтожить его 
сочиненія. (Онъ покупаль дорогой цБной р%дкія книги. Что ста- 
лось съ ними? Безъ сомнӛнія, онё были уничтожены. Научные 
такты, приводимые Бакономъ, заставляютъ предполагать, что въ 
его распоряженіи были древшя книги, которыя съ тёхь порь 
исчезли. 

Баконъ дБлается снова извёстнымъ истори только въ 1292 г. 
Ему было тогда семьдесятъ восемь лътъ. Онъ состарился и отъ 
л%ть, и OTE перенесенныхь нравственныхъ и Физическихъ стра- 
даній, всякаго рода лишен, насильственнаго поста и пресл%- 
дованй. 7, 

Въ 1289 г. Раймундь ГоФреди, челов къ кроткаго нрава и ума 
просв%щеннаго, любитель справедливости и истинный добротво- 
рець, быль избранъ генераломь Францисканцевъ, несмотря на 
противодфйствя папы Николая ІҮ (Теронима д’Асколи). Его пер- 
вой заботой было на сколько возможно исправить несправедливости 
своего предшественника. Едва избранный, онъ поспёшилъ 0свобо- 
дить заключенныхъ, TEX, кого приговорилъ къ наказанію д’Ас- 
коли во время великато капитула, имбвшаго м%сто четырнад- 
дать Л%ть назадъ въ Париж%. Онъ обняль ихъ, просилъ про- 
стить пресл%дователей, и чтобы избавить ихъ отъ вражды осуж- 
давшихъ ихъ прелатовъ, даль имъ порученія въ отдаленныхъ 
странах. 

Въ 1292 т. Гоъреди, въ новомъ общемъ капитул% ордена, кас- 
сировалъ приговоръ противъ Бакона. 

Гофреди былъ отличный человВкь, а потому быль оклеветанъ 
и лишенъ званія генерала Францисканцевъ. Онъ отказался OTB 
предлагаемаго ему епископства; онъ предпочиталь быть бфднымъ, 
но свободным. 

Не изв%стно, въ которомъ году умерь Рожеръ Баконъ. По- 
лагаютъ, что онъ похороненъ въ (Оксфорд въ Францисканской 
церкви. 
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Воть и все, что историкамъ удалось собрать объ одномъ изъ 
лучшихь людей, оказавшемъ услуги челов%честву. 

Разсказываютъ, что умирая Рожерь Баконъ произнесь сл%- 
дующія слова: „Раскаяваюсь, что столько трудился въ интере- 
сахъ науки и людей.“ 

Ненависть, преслёдовавшая Рожера Бакона всю жизнь, посл 
его смерти обрушилась на его память и наслЪдотво, то есть труды. 
У гранциоканцевь было запрещено, подъ страхомь жестокаго 
наказанія, слфдовать ученію Бакона. Въ этомь орден надзоръ 
быль столь строгій, что озаботились предать забвенію его имя. 
Bock его сочиненія, такъ или иначе попавшія въ руки Францис- 
канскихъ монаховъ, были безжалостно сожжены. Приказано было 
монахам, дружнымъ съ Бакономъ, представлять своимъ настоя- 
телямъ его сочиненія, которыя могли остаться у нихъ; съ ихъ 
стороны было бы величайшимъ неблагоразуміемъ стараться о со- 
храненіи этихъ сочиненій. По одному, довольно достовёрному сви- 
дӛтельотву, ранцисканцы, чувствуя ужасъ къ сочиненіямъ Ба- 
кона, привязали ихъ къ доскамъ, и они такимъ образомъ сгнили. 

Но труднве было уничтожить книги, посвященныя Бакономъ 
пап Клименту IV, книги, которыя этотъ мудрый первосвящен- 
никъ поставилъ въ Ватикан, въ свою частную библіотеку, сдћ- 
лавъ на нихь отмФтку своей рукою. 

Итакъ, не слФдуеть удивляться, что авторъ Ориѕ тајиѕ 
оставилъ послф себя почти неизв®стное имя и что послъдующія 
поколбнія имли о немъ весьма неточнов понятіе. Әтоть знаме- 
нитый челов®къ, писавшій, какъ мастеръ, по BCEMD отраслямъ 
точныхъ наукъ, былъ почти неизвћстенъ въ продолженіе трехь 
вФковв. Математики, Физики, химики, Философы и библіограы, 
словомъ, никто въ течене трехъ вФковь не произносилъ имени 
того, кто быль искусиЪйшимъ математикомт, Физикомъ, химиком», 
ФилосоФомъ и библюгразомъ среднихь вЪковъ. 

Напрасно было бы въ настоящее время отыскивать BD Англіи 
слфды великаго челов$ка, жизнь котораго мы только что разска- 
зали. До насъ не дошелъ ни одинъ его подлинный портретъ; ни- 
что, напоминающее его личность, не уцфлфло отъ этого потопа 
времен». Г. Эмиль Шарль, будучи въ Оксорд%, отыскивалъ хоть 
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что нибудь, напоминающее личность Бакона, и могъ, въ своей книг®, 
засвидфтельствоваль только тщету такихъ поисковъ. 


„Напрасно было бы отыскивать нын% въ ОксоордБ, говорить г, Эмилъ Шарль, 
какого либо cuba пребыванія тамъ Бакона; ничто не напоминаеть объ этомъ ве- 
ликомъ человъкћ въ этомъ странномъ город, наполненномъ монастырями, придающи- 
ми ему въ девятнадцатомъ взк%, видъ схоластическаго университета. Монастырь, гдз 
онъ быль погребенъ, находился въ приход Св. Әббы; отъ него не осталось даже 
развалинъ; кто желастъ составить о немъ понят!е—долженъ обратиться къ сочиненію 
его преподобія сэра 1. Песгола (Реза), или еще лучше къ Мопаѕїсот anglica- 
пит Вилльяма Дугдаля (Dugdale). Единственное воспоминаніе, оставшееся о хран- 
цискапцахъ, это названіс квартала, IB возвышался ихъ монастырь; его до сихъ 
порь называють „Те friars“ (Монахи). Со времени рехормаци, при Генрих ҮШІ, 
монастырь былъ упраздненъ; въ 1589 г. самая церковь была разрушена до посазд- 
няго камня, и, безъ сомнвнія, ревностные танатики развЪяли по вЪтру прахъ мо- 
наха, котораго посл стали почитать предшественникомъ рехормы. Что касается 
книгъ, то ихъ въ то время осталось немного; въ монастырв было ABB библіотеки, 
одна для духовныхъ, другая для мірянъ; но въ 1488 году самыя драгоцённыя ‘книги 
были проданы, недостойными преемниками великихъ ученыхь дввнадцатаго вћка, 
доктору Өомъ Гаскуаню, который позже подариль пхь библіотекамъ Линкольна, 
Дургама, Баліоля и О”Нейля, существовавшимъ тогда въ ОксФорд\. Большая часть, 
без» сомнвнія, перешла’ въ великолъпное собраніе, называемое Бодлейскою библіо- 
текой, и нъхоторыя уцһлФвшія сочиңненія.Рожера Бакона сохранены тамъ отъ вея- 
кихъ случайностей. Въ 1779 г., за городомъ, въ предмветьи, лежащемъ по другую 
сторону рЪки, и довольно далеко отъ мФфетонахожденія монастыря, находилось до- 
вольно высокое зданіе мрачной наружности, на которое указывали иностранцамъ, 
какъ на рабочую комнату Бакона, „Friar Васоп”з study.“ Олай Боррихъ съ чувствомъ . 
почтешя посътилъ ее, Туда, по преданію, удалился ФилосоФъ отъ евоихъ товари- 
щей; тамъ онъ изучаль небо и, къ своему несчаетію, отыскиваль тайну порядка 
вещей на земл. Эта башня во время гражданекихт войнъ служила наблюдатель- 
нымъ пунктомъ, и рисунокъ ея можно найти въ сочиненіи Скельтона. Въ Оксеордв 
память объ удивительномъ доктор сохранялась еще въ народв, но съ его именемъ, 
не соединялось уже никакого представлешя. Нужно ли прибавлять въ заключеше, 
что Англия оказалась песправедливой къ одному изъ энамонитвишихь своихъ сы- 
новъ? Въ этой стран®, TB славные люди такъ легко находатъ преданныхъ истори- 
ковъ, ни одинһ ученый не занялся Бакономь и. его рукописи въ Британскомъ му- 
зев, въ Бодлейской библіотекъ и оксеордскихъ колегінхъ, требовались только Фран- 
цузами !), 


Теперь разсмотримъ сочиненія Рожера Бакона. 

Первостененный геній, Рожерь Баконъ рано почувствовалъ, 
что въ научномъ изученіи въ TOMB, вид, какъ оно существовало 
тогда въ Европ, было много ложнаго и варварскаго. Онъ еще 


8) Roger Bacon, sa vie, еї ses оиотадев, р. 43—45: 
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лучше поняль это, изучивъ литературные и научные памятники 
греческой древности. Св TBXE поръ, мысль о необходимости ко- 
ренной реформы стала его постоянной мыслью. 

Но, чтобы произвести коренное преобразованіе, не достаточно 
уничтожать и разрушать; сл%дуетъ строитъ вновь, создавать, и 
въ этомъ самая трудная часть дфла; строить можно не иначе, 
какъ начертавь предварительно планъ, собравъ достаточные ма- 
теріалы и предугадавъ главнфйпия затрудненія, которыя могутъ 
представиться при выполнеши. Баконь зналъ это. Онъ составилъ 
весьма обширный планъ, и, чтобы собрать довольно матерьяла, 
предприняль обширныя изысканія. Онъ длалъ справки въ гре- 
ческихъ, арабскихъ, сирійскихъ и халдейскихь книгахъ, и прі- 
обрталъ съ большими издержками весьма рЕдкія изъ нихъ. Онъ 
занимался всякаго рода опытами, наблюденіями, изолФдованіями. 
Долгое время, лишенный свободы, вдали отъ лабораторіи и собран- 
ныхъ имъ въ Окофордской башн% приборовъ; лишенный всякаго 
разумнаго сотрудничества, даже сотрудничества своего друга, уче- 
наго математика Өомы Бунгея; раздраженный безпрерывными 
сплетнями, вотрфчая тысячи препятотвій, — онъ могь выполнить 
только часть своего плана. 

Все это слфдуеть принять въ соображеніе, при сужденіи 0 
его талантф и трудахъ, Не слбдуетъ, по примфру многихь со- 
временныхь писателей, становиться на точку эрӛнія нынФшней 
науки и упрекать Бакона за ошибки въ подробностяхъ. Никто на 
его мфстф не могъ бы избфжать ихъ. Въ самомъ BIB, онъ жилъ 
въ тринадцатомъ вк, когда во во5хь наукахъ слФдовало все 
начать съ начала. Во вторыхъ, когда онъ писаль для папы свой 
Opus: тајиѕз, ему безпрерывно м®шалъ невыносимый надзор», 
тяготбвшій надь нимъ. Наконецъ, лишенный книгь и приборовъ, 
онъ не могъ многаго провфрить. Въ самыхъ незначительныхъ ча- 
стяхъ человбческихв знаній есть множество подробностей, кото- 
рыя, по истеченіи н%котораго времени, забываются людьми съ са- 
мой счастливой памятью. Лучшій изъ современныхъ ученыхъ, по- 
ставленный въ положеніе подобное тому, въ какомъ находился 
Баконъ, и обязанный поспшно написать большой TOMB, — разв 
онъ не сд5лаеть еще большаго числа ошибокъ? 
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Рожеру Бакону выпало двойное несчастіе: быть неизвфотнымъ 
въ то время, когда онъ жиль, и быть судимымъ въ восемнадца- 
TOMB и девятнадцатомъ столЬтіяхъ ‘учеными, которые не читали 
его. Балльи, ученый историкъ астрономіи, видитъ въ немъ только 
алхимика. Деламбръ едва удостоиваетъ его нФоколькихь строкъ. 
Монтукла, ученый историкъ математическихъ наукъ, еще строже 
относится къ нему. Гумбольдтъ, авторъ Космоса, хотя и удив- 
ляется Бакону, но находитъ, что ему недоставало знамя ма- 
тематики. 


Чтобы убфдиться, что Баконъ зналъ математику, достаточно 
пробфжать въ его сочиненіяхь TE части, гд онъ ссылается на 
свои теоретическіе и практическе трактаты по ариөметик?, гео- 
метрін, астрономіи, музык и т. д. Онъ комментироваль и допол- 
нилъ Евклида. Весьма вФроятно, что онъ читаль другихъ мате- 
матиковъ александрійской школы, къ которымъ принадлежали 
Архимедь и Аполлоній Пергейскій. Человъкъ, начавшій съ толко- 
вашя и дополненія Евклида, не можетъ быть причиеленъ къ чи- 
слу ученыхъ, не имёющихъ познаній въ математик. По такъ 
какъ его спеціальные математическіе трактаты потеряны, то не- 
возможно судить, до какой степени онъ дошелъ въ этой части 
наукъ. 


ГлавнБишія сочинения Бакона суть: Opus majus, Opus татиз 
и Opus 1етйит, которыя были последовательно посланы Клименту 
ТУ. Онъ не помфстилъ всего въ Opus тајиѕ, потому что боялся, 
что сочинеше выйдетъ слишкомъ объемистымъ и папв придется 
ждать слишкомъ долго. Онъ могь также бояться, что книга бу- 
детъ уничтожена или потеряется. Поэтому, онъ сдфлаль краткое 
ея изложеніе, къ которому прибавиль все невошедшее въ Ориз 
та/ив. Это-то сокращенное изложене и составляетъ Opus mi- 
пиз; Баконь говорить, что это сочиненіе отд%лано тшатель- 
не другихь !). Къ сожалФнію, оно существуетъ только въ 
отрывкахъ. 





') Ориз tertium, сар. I et П. 
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Что касается до Opus tertium, то г. Эмиль Шарль отыскаль 
только остатки его, разсфянные въ различныхъ библіотекахъ '). 

Opus, та)и8 есть главнфйшее, и самое несомннное изъ до- 
шедшихь до нась сочиненій Бакона. 

Въ первой части, автөрь говорить объ обшихь причинахъ че- 
ловӛческаго невБжества. Онъ спеціально приписываеть это невё- 
жество авторитету, господствовавшему тогда вь школахъ, и что- 
бы разрушить его, онъ соединяетъ всЪ доказательства, которыя 
могли доставить эрудиція, наука, разумь и опыть предшествовав- 
шихъ временъ. Ошь вефми силами стремился направить умъ че- 
ловфческй къ свободному изслдованію; разумь научаеть его сверг- 
нуть гнеть авторитета. Онъ жестоко критикуеть заблужденія 
и ошибки, оть него проистекающія Но онъ не забываетъ, что 
его книга написана для папы, а потому выдӛляеть церковь изъ 
вопроса объ авторитет, и становить его такимъ образом, что 
повидимому его нападки имфютъ предметомъ только свЪфтокя 
вещи. Доказательства свои онъ заимотвуетъ изъ ФилосоФіи, науки, 
этики и Т. д. 

Мы не можемъ представить краткаго изложенія во®хъ пред- 
метовь, которые онъ разсматриваеть и оспариваоть. Одна изъ 
важнфишихь главъ посвящена оптик®. Роберть Баконъ читалъ 
сочиненія Евклида, Птоломея, Альгазена. Онъ размышлялъ о нихъ, 
анализироваль ихъ и прибавилъ новые Факты къ приводимымъ 
этими авторами. Онъ высказывает'ь много справедливаго на очеть 
различныхъ оптическихъ явленій, въ особенности на счетъ пре- 
ломленія. (Онъ изучаль законы отраженія и преломленія. Его мысли 
объ анатоміи и %изіологіи глаза вообще точны. Онъ разсматри- 
ваеть оптическій нервъ, какъ существенную часть, гд происхо- 





‚ 1) Никто столько не потрудился и не обнаружилъ при этомъ большей эрудиціи 
и таланта, какъ г. Эмиль Шарль, для отыскиванія, сравненія и приведенін въ по- 
рядокъ отрывковъ сочиненій Бакона. Онъ говорить саЪдующее въ началћ пятой 
части своего сочиненія (Analyses et extraits des опугяцев inédits): „Въ нашихь изы- 
сканшхъ сочиненій Бакона, мы переписали цфлые томы изъ его рукописей, въ на- 
деждъ обнародовать все, что необходимо сохранить изъ этихъ объемистыхъ сочи- 
неній, Принужденные отказаться отъ такого предпріятія, мы ограничимся разборомъ 
пеизданныхъ сочиненій, прибавив» къ нему нвсколько отрывковъ, 
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идть зрительное впечатл$н1е; онъ доказываетъ, что отправлеіне 
зрфн1я соподчинено состоянію оптическаго нерва. 

Рожеръ Баконъ въ совершенств% зналъ выпуклыя и вогнутыя 
стекла и дЪйстве, производимое ими на свЗтовые лучи. Изъ мно- 
гихь мфотъ его Opus тајиѕ можно заключить, какъ увидимъ 
ниже, что ему быль извфстенъ телескопъ. 


„На основаніи предварительно установленныхъ нами правилъ, говорить Баконъ, 
легко заключить, что самые малые предметы могутъ казаться необычайно боль- 
шими, и самые ‘болыше необычайно малыми, смотря по тому, черезъ какія стекла 
мы будемъ смотрВть на нихь, черезъ выпуклыя или вогнутыя... Ибо мы можемъ 0610- 
чить и расположить стекла такимъ образомъ, по отношенію къ нашему эрӛнію и 
по отношению къ внфшнимъ предметамъ, что сввтовые лучи будуть преломлены или 
отражены въ такомъ направленіи и подъ такимъ угломъ, какъ намъ угодно, чтобы ви- 
дъть предметы издали или вблизи. Такимъ образомъ, на самомъ невћроятномъ разетоя- 
Hiz мы читаемъ мелкія буквы, мы можемъ считать песчинки и пылинки по причинф 
величины угла, подь которымъ мы ихъ видимъ. Это зависитъ не отъ разстоянія, но 
отъ величины угла зрён!я. Издали, дитя можеть казаться великаномъ и человћкъ 
величиною съ гору. Небольшой отрядъ можетъ казаться огромнымъ, и при наблю- 
деніи съ очень большаго разстоянія, онъ можетъ казаться очень близко къ намъ, и 
vice versa. Мы, такъ сказать, заставляемъ спускаться солнце, луну, звёзды, при- 
ближая съ земли ихъ изображения !). 


Mss трактата Гв зсепна ретзресйта, составляющаго пятую 
часть Opus тајиѕ видно, что Баконъ много изучаль свойства 
плоскихь, выпуклыхв ш вознутыхь зеркалъ. 

Мы не можемъ представить здЪсь разбора всего, что есть лю- 
бопытнаго въ этомь трактатв. Мы можемъ привести только н%- 
которые Факты. і | 

Изв%стенъ оптическій обманъ, происходящий, когда вогнутое 
зеркало и какой нибудь предметъ, напр. Фигура, голова, рука, бу- 
кетъ, установлены въ комнатћ внФ зр%нія наблюдателя такимъ 
образомъ, что съ опредленной точки можно видфть изображеніе 
предмета, отражаемаго этимъ вогнутымъ зеркаломъ, то лицо, на- 
ходящееся въ этой точк%, думаетъ, что видитъ дБйствительный 
предметъ. Но подходя, чтобы лучше разсмотр$ть или охватить 
предметь, наблюдатель уже не находится въ направленіи отра- 
женныхь лучей и не-видитъ ничего: изображеніе исчезаетъ. 


7) Ориз шајиз, стр. 357. Лондонекое изданіе, 
Свътилл науки. Т. П. 8 
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Әтимь обмапомъ магія пользовалась не только во времена Ба- 
кона, но и раньше. 

„Можно, говорить Бакопъ, расположить зеркала такимъ образомъ, что при 
помощи ихъ въ домФ или на площади будуть являться как угодно предметы; но 
какъ скоро лицо, думающее, что видить дъйствительные предметы, подбз жить къ 
масту, TAB они являлись, то не найдстъ ничего. Зеркала и предметы стоятт напро- 
тивь другъ друга, вн видћнія наблюдателя, и расположены такимъ образомь, что 
изображенія образуются явственно въ пространств и обнаруживаются въ воздух® 
въ тћхъ точкахъ, гдв зрительные лучи сливаются съ направленіемъ нормали; тогда 
случается, что зритель, подходя къ мету, тд явилось изображеніе, теряетт, его на- 
конецъ изъ виду и воображаеть, будто вещь, или лицо дӘйствительно появлялись въ 
томъ мФстФ, гдв онъ теперь пичего не видить.“ 

Въ Opus тајиѕ (стр. 298 и 800) находится м%сто, относя- 
щееся къ скорости прохождения свЪта; вотъ оно: 

„Већ писатели, включая Аристотеля, полагать, что распространенів свЪта, мгно- 
венно; на ДҺЛФ же оно совершается въ очень короткое, но измвримое время. Опы- 
TOMB доказано, что перпендикулярный лучъ доходить скорће, чъмъ косвенный. СвФтт 
распространяется быстрће звука. Если издали смотрЪть,. KARD человћкъ бьетъ пал. 
кой или молотомъ по звучному тӛлу, то глаза получають впечатлћніе раньше, 
чрмъ звукъ дойдетъ до уха. Молнія видна раньше, YBMD слышенъ громъ, хотя на 
дълВ въ облакахъ шумъ предшествуеть свћту. Но тъмъ не мевће справедливо, что 
движеніе овфта можно изиврить.“, 

Такія замфчавія несомнфнно MOND сдБлать только человёк, 
внимательно наблюдающій Факты и обстоятельства, при которыхъ 
они происходятъ. 

Былъ ли извЪстенъ телеокопь Рожеру Бакону? Зналъ ли Ро- 
жеръ Баконъ зрительную трубку? Мы, не колеблясь, отвћчаемъ 
утвердительно на эти два вопроса, но исторія открытія отиража- 
телъпало телескопа и зрительной трубки столь темна и мало 
изолФдована, что ради подтвержденія нашего мнбнія мы можемъ 
руководиться болФе, такъ сказать, инстинктивнымъ предчувствемъ, 
HEMD доказательствами, заимствованными изъ вЪрныхь источни- 
ковъ. 7 

Напомнимь сперва читателямъ, что отражательный теле- 
CKO": состоить ИЗЪ полированнаго металлическаго вогнутаго зер- 
кала, въ Фокусф котораго рисуется изображеніе звъзды или от- 
даленнаго предмета. Это изображеніе, образовавшееся въ токуоВ 
вогнутаго зеркала, увеличиваютъ при помощи обыкновеннаго уве- 
личительнаго стекла. 
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Быль ли извфстенъ Рожеру Бакону отражательный телә 
скот, называющийся нын% телескопом Грегори или Ньютона? - 
Bors вопросъ, подлежащій нашему разсмотрћнію. 

Во первыхъ, замътимъ, что вогнутыя зеркала употреблялись 
древними, вмфсто телескоповъ, для разомотрВнія небесныхъ т%ль. 


Кайлусъ ') не сомнФваетоя, что телескопъ быль извфотенъ въ 
древности. 

Оптический приборъ, служивший Юлію Цесарю для наблюде- 
нія съ плоскихь береговъ Галли расположенія мфотъ, становъ и 
городовъ бритовъ, когда онъ приготовлялся переправиться черезъ 
море для покоренія Британіи, быль ничто иное, какъ родь отра- 
жательнаго телескопа. (Sic enim Julius Caesar, quando voluit 
Anglicam езридтате, refertur mauima specula erexisse, ut а Gal- 
licano ноте dispositionem civitatum еі castrorum Angliae prae- 
сетей. * Бит ет, possent зресша erigi in alto, contra civitates 
et ехетсйиѕ) ). Въ этомъ отрывкф, рЁчь идет только о вогну- 
тыхь зеркалахв, образовавшихь изображения. Но почему астро- 
номы, и въ особенности Баконъ, не могли разсматривать эти обра- 
зующися въ Фокус зеркала изображенія при помощи увеличи- 
тельной чечевицы? Воть вамь и отражательный телескопъ. 


Кювье 3) очитаеть за достов®рное, что Рожерь Баконъ упо- 
требляль телескопъ для наблюденія неба, когда пришель къ убъж- 
денію въ неточности юліанскаго календаря. 

Астрономическія наблюденія и различныя работы, выполнен- 
ныя въ древности, заставляють предположить употребленіе н%- 
котораго рода подзорныхъ трубъ, которыя, безъ сомн%®нія, не 
имфли Формы нашихъ и были далеко не такъ совершенны, но 
пользоваться которыми было не безполезно. 

Гербертъ, BB десятомъ BEKB, употребляль, говорятъ, длинную 
трубку для наблюденй въ Магдебург полярной зв%зды и регу- 
лированія построенныхъ имь часовъ. На это можно возразить, 
что то была простая трубка безъ стеколъ. Но увеличительныя 


5) Histoire де Гаѕігопотіе апсіетте. 
7) Opus тајиѕ, р. 857. 
2) Нізіойе des sciences naturelles, tome 1, р. 416. 
8: 


116 РОЖЕРЪ БАКОНЪ 


стекла были известны въ древности. Въ наше время, въ разва- 
линахъ Ниневіи, найденъ кусокъ граненаго горнаго хрусталя, 
который, по мнъпію англійскаго Физика Брюстера, могъ служить 
только ‘увеличивающей чечевицей. По мнӛнію Араго, есть. руч- 
ныя под®лки, сохранившіяся отъ древности, и которыя, при- 
нимая въ соображеніе ихъ разм%ры, могли быть исполнены 
только при помощи увеличительныхъ стеколъ. У грековь, Ариото- 
‚ тель, Иппархъ, Птоломей и др. употребляли ихъ, и даже въ 
одной изъ комедій Аристофана, современника Сократа, рБчь идеть 
объ увеличительныхъ шарикахъ или стеклахъ. 


Словарь академии 46 (а Стизса изобртеніе обыкновенныхъ оч- 
ковъ относить къ тринадцатому вЪку. Там» сказано, что авторъ од- 
ной книги, написанной въ 1305, монахъ Торданъ, говорить, что уже 
около двадцати лЪтъ, какъ занимаются полезнымь ремесломъ %0- 
лировать стекла для очков. Оъ другой стороны, ученый естество- 
испытатель и врачь тринадцатаго вФка, Реди, говорить, что у 
него въ библіотек® есть рукопись, утверждающая несомнённымь 
образомъ, что очки были известны и употреблялись; рукопись 
эта—письмо старика, жалующагося, что онъ не можетз ни чи- 
тать, ни писать без% очковь. Паконець, изъ рукописей конца три- 
надцатаго вбка извфстно, что въ то время употребленіе очковъ 
было очень распространено '). 


Такъ какъ отражательный телескоть состоитъ изъ вогнутаго 
зеркала и стекла, увеличивающаго изображеніе, образующееся въ 
Фокус зеркала, то нФть ничего невозможнаго, что Рожеръ Баконъ 
употребляль телескопъ, ибо объ составныя его части были въ то 
время известны. | 

Въ новфйшия времена, при изучеши истори увеличительныхъ 
стеколъ и телескоповъ, встр$ёчаешься со множествомь неразъяс- 
ненныхъ и спутанныхъ вопросовъ. Въ этомь случа$ полагались 
на Декарта и нъкоторыхъ другихь ученыхъ, по истинъ, весьма 
талантливыхъ, но не знакомыхъ съ исторіей; такимъ образомъ, 


5) См. объ этомъ предметв интересное · сочиненіе г. Раппена (Карра) Lunette 
Фартосће, 1 т. іп 8, Lausanne, 1861, стр. 63. Г. Раппень излагаетъ нкратцв мно- 
гія открытія на освовани Исторіш оптики Вильде, изданной въ Берлинв въ 1338. 
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приписывали изобрФтеніе телескопа то голландцу Якову Меціусу, 
который изготавливаль увеличительныя стекла, но былъ совер- 
шенно не свфдущъ ни въ литератур%, ни въ наукахъ; то мид- 
дельбургскому оптику, по имени Захарія Әаноь, или даже его 
дфтямъ, которыя, будто играя въ лавкВ увеличительными стеклами, 
расположили ихъ такь, что около чечевицы получилось изобра- 
женіе пфтуха деревенской колокольни. Но можно ли вфрить по- 
добнымъ росказнямъ? 

Для насъ ясно, что исторія телескопа еще не написана. 

Такь какъ въ истори во5х% великихъ изобрФтеній постоянно 
кое-что приписывается генію, то и явилось предположеніе, что 
Галилей усовершенствовалъ телескопъ, изобрВтенный Меціусомъ, 
или дӛтьми Захаріи Занса. Не вдаваясь въ подробныя изсл%до- 
ванія, ограничимся зам%чаніемъ, что по оптик Рожеръ Баконь 
обладалъ большими ов%дніями, чЪмъ позднће Декарть и Гали- 
лей, и что онъ весьма могъ употреблять телескопъ при своихъ 
астрономическихъ наблюденіяхь на Окстордекой башнё. 

Читая въ Opus тајиѕ трактать о перспектив, легко убЪ- 
диться, какъ много зналъ Баконъ по части оптики. 

Въ трактат» обв оптикњ Бакона, напечатаномъ отдёльно во 
Франкфурт, есть глава 0 вогнутыхъ заркалахъ, TIE говорится 0 
томъ, какъ при помощи ихь Архимедь сжегъ римекій хлотъ. Ро- 
жеръ Баконъ говорить, что онъ полироваль такія зеркала и даже 
вычисляль, во сколько могла обойтись постройка прибора такой 
же силы, какь приборъ Архимеда. 

Въ Specula mathematica, составляющей значительную часть 
Opus та)ив, Баконъ доказываеть, что математика должна играть 
важную роль при изученіи наукъ. Въ этомъ же сочиненіи, ука- 
завъ на причины неточности юліанскаго календаря, онъ предла- 
гаеть пап Клименту IV сдвлать календарную регорму. 

Баконъ въ этомъ случав, при помощи своихъ наблюденій и 
вычисленій, не достигаетъ строгой точности; но въ то время, какъ 
онъ писалъ свой Opus Minus, онъ быль внЪ возможности произ: 
водить небесныя наблюденія. Онъ указалъ на ошибку въ кален- 
дарф и зналь, какь слфдуеть ее исправить; это уже много 
для того времени. Извћстно, что ошибка эта была исправлена 


/ 
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спустя 800 лёть посл него, при пап Григоріи ХПІ, во вре- 
мена Кеплера. 

‚ Бакона үпрекають за то, что онъ вћрилъ въ квадратуру круга, 
то есть думалъ, что между окружностью и діаметромъ существуетъ 
простое и соизмфримое отношене. Но еще въ прошломъ BBK'B 
были велике геометры, которые вфрили въ это, или по крайней 
Mp не имЪли на этотъ счетъ положительныхъ убъжденій. 

Г. Эмиль Шарль нашелъ, въ одной изъ оксФордекихь рукопи- 
сей, большую часть Opus minus, правда въ очень плохомъ BIXE, 
отчасти на половину стертую и с0 многими ошибками. По г. 
Эмилю Шарлю, Opus minus заключаль: родъ посланія съ посвя- 
щеніемъ Клименту ГУ, трактать о практической алхиміи, разборъ 
Opus та/ив, разсуждене о семи недостаткахь въ изученіи тео- 
логіи и трактать умозрительной алхиміи. 

Opus tertium, важнЪйшее сочиненіе Бакона, осталось неиз- 
даннымъ. Копія его хранится въ библіотекв въ Дуэ, но по г. 
Эмилю Шарлю копія Британскаго Музея гораздо полн%е. Въ этомъ 
сочиненіи, Баконъ говорить (глава 2), что TB же причины, ко- 
торыя заставили его написать Opus minus въ дополненіе къ Opus 
тајиѕ, привели его къ написанію Opus tertium, какъ объясненія 
и дополненія двухъ первыхъ. Въ немъ, говбрить онъ, прибавлены 
мнойя новыя части, весьма важныя, содержащія въ себћ кра- 
соты науки и которыхь HBT болће нигдћ (Opus tertium, глава Т). 

До сихъ поръ отыскано только семьдесять пять главъ Opus 
tertium. 

Что сталось Cb остальными? Быть можеть, въ нихъ заклю- 
чались TB спеціальные теоретическів и практическіе трактаты о 
счисленіи, геометріи и т. д., а также тъ элементы Евклида и на- 
чатки естественной истори, на которыя Рожеръ Баконъ часто 
ссылается, именно въ своемь трактатв De Coelestibus. Г. Эмиль | 
Шарль отыскаль въ библіотекахь еще новые, разрозненные от- 
рывки Opus tertium. 

Баконъ не довВрялһ непровћреннымъ Фактамъ и нелегко YOB2R- 
дался правдоподобными доводами. „Безъ опыта, говорить онъ, ни- 
чего нельзя знать въ достаточной степени по части наукъ и 
искусствъ. Аргументь ведеть къ заключению, но не исключаетъ 
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. сомн%нія; онъ не убфждаетъ до той степени, чтобы разумь по- 
лучилъ внутреннее үббжденіе въ иотинФ, если опыть не присо- 
единлетоя къ разсужденію.“ 

2 Неполнота нашихь знаній объ үченыхь трудахь древнихь при- 
водитъ насъ къ частому и чрезмърному преувеличиванію новБишихь 
открытій и лишаетъ возможности справедливо оцфнить развитіе 
и прогресь человВческаго ума. OTE этого происходитъ, что про- 
стое видоизмӛненіе мы принимаем за истинный прогресъ, уподоб- 
ляясь при этомь челов$ку, убфжденному, что библіотека увели: 


чится потому только, что TÊ же книги будуть разложены на раз- 
ныхъ полках. 


Именно вел%детвіе этого преувеличиванія значенія нашего вка, 

г. Эмиль Шарль въ своей книгћ о Рожер Бакон, написанной 

впрочемъ съ талантомъ и исполненной добросовћстной эрудиціи,— 

слишкомъ строго относится къ нфкоторымъ ученымъ работамь 

Бакона. Въ нихъ есть ошибки, но ошибки неизбёжныя въ три- 

надцатомь BÊRÊ и при томъ положеніи, въ которомь находился | 

Баконъ. Мы сожалФемв, что г. Эмиль Шарль, съ тактомъ и умомъ 

‚ оцфнивь методь и ФилосоФскіе принципы Рожера Блкона, напи- 
салъ слфдующую Фразу: 


„По нашему мнънію, не смотря на вее кажущееся величіе догадокъ Бакона, мы 
видимъ въ нихъ только химеры, недостойныя науки и способныя ввести ее въ за- 
блужденія; родъ шарлатанивма, который подрываетъ силу человвческаго разума“ '). 


По какому поводу сказалъ онъ это? Мы тотчась увидим». 

Ерізіойа de ѕвестейѕ орегіриѕ artis et пафитае, ас де nullitate 
тадіае — одно изъ любопытн®йшихь и важнЪйшихь сочине. 
ній, оставшихся намъ отъ Рожера Бакона. Это родъ небольшаго 
трактата, раздфленнаго на три главы, въ одной изъ которыхь 
говорится о механик, въ другой 005 оптикъ, въ третьей о фи- 
зикһ и TUM. 


Баконь думаетъ, что человфкъ, пользуясь всфми средствами, 


предоставляемыми ему природой, можеть, при помощи своего 
ума, до безконечности разширять поле научныхь возможностей. 





8) Стр. 301. 
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Можно ли придать смысль боле разумный безконечному тро- 
ресу, нын столь прославляемому? Рожера Бакона упрекаютъ, 
что онъ преувеличиваль могущество человфка. Но какимь обра- 
зомъ? Точный смыслъ его идеи состоить въ TOMB, что олБдуеть 
стремиться, при помощи изученія природы и усовершенствованія 
искусства, къ тому, чтобы воспользоваться веми средствами, до- 
ставляемыми намъ самой природой. 

Такимъ образомъ, Рожеръ Баконъ пришелъ къ необходимости 
одблать обзоръ множества изобрВтеній, приписываемыхъ нов%й- 
шему времени. 

Въ глав о механикь, Рожеръ Баконь говорить 0 „теле- 
гахъ, двигающихся съ неввроятной скоростью, безъ приложенія 
какой-либо животной силы.“ 

Ученые миссіонеры, жившие въ Кита%, при император® Кангъ- 
Хи, и получавшіе неоднократно позволеніе посђщать император- 
скую пекинскую библіотеку, говорятъ о китайской книгФ, напе- 
чатанной за тысячу или тысячу двфсти лфтъ до нашей эры, въ 
которой разсказывается, что изъ восточныхъ странъ явился че- 
ловЪкъ, предлагавшій царствовавшему тогда императору много 
любопытныхъ изобрВтеній, одно изъ которыхъ, состоявшее въ 
TOMB, что колесницы двигались съ невфроятной скоростью, импе- 
раторъ приказаль испытать. Не сказано, какая двигательная сила 
прилагалась при этомъ. Но легко принять, что древніе восточ- 
ные народы знали двигатель болфе могущественный, чфмъ сила 
лошади. 1 

Не crkxyers забывать, что Рожеръ Баконь былъ знатокъ 
восточныхъ языковъ, что онъ обладалъ несомнённымъ талантомъ 
и что онъ могь, быть можеть, изъ арабскихъ книгъ, рбдкихь уже 
въ его время, узнать объ открытіяхъ и изобрВтеніяхь весьма 
древнихъ, — найти объ нихъ слабыя указанія, непонятныя для 
обыкновенныхъ ученыхъ, но ясныя для первостепеннаго ума. 
Большинство его великихъ мыслей были, безъ сомнфнія, заимство- 
ваны изъ арабскихъ сочиненій одного изъ блестящихъ періодовъ 
древне-азійской цивилизаци. 

Конечно, Рожеръ Баконъ не могь одинъ изобрћсти всЪхъ тЕхъ 
диковинъ, о которыхъ говорить, потому что онћ предполагають 


РОЖЕРЪ БАКОНЪ. 121 


непрестанныя усишя человбчеокаго ума въ продолженіе многихъ 
поколній. Впрочемь, онъ и не приписываетъ себ® чести ихъ 
открытія. Онъ только говорить, что зналъ ихъ и ихь изобр%- 
тателей. 


Но возвратимся къ трактату о тайнагњ природы и искусства. 


„Возможно, говоритъ Баконъ, построить машину для плаванія по воздуху. Че- 
ловћкъ, сидящій въ серединв этой машины, могъ-бы, приводя въ движеніе іязвъстный 


механизмъ, двигать искусно построенными крыльями, разрЪзать воздухъ и летать, 
какъ птица, 


„Возможно построить машину, при помощи которой будетъ безопасно двигаться 
по морскому дну и ръчному ложу.“ 


Астрономъ Эеикъ разсказываеть, что при Александр поль- 
зовались водолазнымъ колоколомь для наблюденія дна морскаго. 


Стало быть, Баконъ имфль полное право говорить о такомъ изо- 
брӛтеніи. > 


„Можно построить надъ рћками такіе мосты, которые не будутъ поддерживаться 
отъ одного берега до другаго ни колонами, ни быками, ни иными подпорками, “ 


Баконъ говорить при этомъ о виоячихь мостахъ, бывшихъ въ 
употребленін на Восток, особенно въ Кита%, раньше чЕмъ братья 
Сегены вновь изобрБли ихъ у насъ въ 1825. 

Кювье полагаеть, что Рожеръ Баконъ зналъ силу пара, при- 
лагаемую какъ двигатель на сүшФ и на мор. Въ самомъ дЪл%, 
спрашиваетъ Кювье, каковы могли быть машины, которыя, по 
утвержденію Бакона, придають судамь болће быстрый ходъ, 
чфмъ цфлый экипажъ гребцовъ, и при которыхъ необходимъ был» 
на кораблЕ только одинь кормчій, для направленія? Мы не ду- 
маемъ, что эта двигательная сила, изввотная Бакону, быль IADB. 
Но что препятетвуеть предположенію, что Баконъ говорить только 
о вещахъ, описаніе и объясненіе которыхъ онъ нашель въ сочи- 
неніяхъ древнихъ авторовь и преимущественно авторовъ араб- 
оқихь или восточныхъ? 

Рожерь Баконъ упоминаеть также о небольшой машинФ, мо- 
гүщей служить для подъема или опусканія огромныхъ, почти не- 
изм%римыхъ, тяжестей. Она можетъ притянуть сама собою сразу 

тысячу человвкь, какъ бы они ни сопротивлялись. 
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„ BC эти вещи, прибавляеть Баконъ, были сдфланы въ прошлое 
и настоящее время, „Наес autem јасіае sunt апйдииз еі поз- 
iris temporibus. 


Баконъ говорить также объ одномъ оптическомъ прибор%, опи- 
сывая производимыя HME дЪйствя, для того чтобы показать, до 
какой степени наука и искусство могутъ приближаться къ маги 
и производить чрезвычайныя, чудесныя иллюзіи. Этоть приборъ 
есть родь волшебнаго Фонаря. Отець Кирхеръ, слывущій за изо- 
брӛтателя волшебнаго Фонаря, могь идею его заимствовать изъ 
сочиненій Бакона. 


„Можно, говорить Рожеръ Баконъ, производить отчетливые и 
блестящие образы, такіе, что входящий въ домъ думаетъ, что онъ 
дЪйствительно видитъ золото, серебро, драгоцвнные каменья и 
все что угодно. Но какъ только онъ подойдетъ къ мФсту, на ко: 
торомъ кажутся ему эти вещи, то болфе ничего не видитъ: иллю- 
зія разрушается.“ 


Зам%тимъ кстати, что Баконъ вовсе не думалъ при этомъ пе- 
речиолять всф извВотные ему научные Факты. Его единственной 
цфлью въ Тайнахь природы и искусства было показать, что про- 
изводимыя магіей необычайнооти суть результать соединенія 
искусства и науки, и не заключаютъ въ себф ничего сверхъестест- 
веннаго. 


Писатели, нечитавшіе Рожера Бакона, не разъ утверждали, 
что онъ приписываеть себф изобрВтеніе пороха. Вотъ что онъ 
говорить о порох%: 


„Есть вещества, взрывъ которыхъ, будучи произведенъ ночью, когда все устроено 
соотвЪтетвенно дълу и когда взрывъ неожиданъ, внезапенъ, — производитъ такое 
двИств!е, что ему не могуть противустоять ни войска, ни города. Никакой громо- 
вый ударъ. не можетъ сравниться съ шумомъ, производимымъ этими взрывами. 
Сильныя молни, проръзающія тьму ночную, несравненно меньше и при ихъ BIB 
мы не испытываемъ ни малФйшаго ужаса. Полагають, что Гедеонъ (около восьмаго 
въка раньше нашей эры) произвель въ станЪ медіанитовъ подобное дӘйствіе, упо- 
требляя это вещество. Впрочемъ, въ маломъ видЪ опыть этотъ повторяется во веъхъ 
етранахь міра, гдз употребляють это вещество при увеселенілхъ, въ шутихахъ и 
ракетахь, и извћетно, что заключенное 05 приборњ, имћющемт величину ие болће 
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пальца, это вещество, называемое селитрой, взрываетъ съ страшнымъ шумомъ, 
производя явленія подобныя грому и молн!и“ !). 


Нельзя предполагать, что Рожеръ Баконъ приписываеть себ% 
изобрътеніе пороха, такъ какь онъ прямо говорить, что Гедеонъ, 
за восемьсотъ лёть до Р. Х., употреблялъ его для взрыва стёнъ 
1ерихонскихъ. Исторія пороха извфстна въ настоящее время хо- 
рошо. Если читатель обратится къ нашему сочиненію Exposition 
et histoire des principales découvertes scientifiques modernes ®) и 
пробфжитъ главу, посвященную этому предмету, то онъ увидит, 
что Рожерь Баконь никогда не думалъ приписывать себ изо- 
бртенія этихь воспламенительныхъ см$фсей, которыя издавна 
употреблялись на Восток®, какъ военное средство. 

Сочиненіе, насъ занимающее, Де зестейз оретбиз artis et та- 
turae, имћетъ цӛлію доказать: 1) что магія, которою часто поль- 
зовались для „обмана народа, основывается на общихъ законахь 
природы, и что необычайныя, чудесныя дӘйствія, производимыя 
магиками, зависятъ или отъ химическихъ составовъ, или отъ раз- 
личныхъ сочетаній Физическихь, механическихъ, естественно- 
историческихъ и т. п.; 2) что латинскіе Философы были очень 
невВжественны, порой даже нелфпы, и что слфдуеть ФилосоФію 
латинянъ замфнить наукой восточной, неизмъримо болће ученой; 
3) наконець, что если его самого обвиняли въ маши и хотФли 
обвинить за сношешя съ дьяволомъ, то это единственно потому, 
что онъ изучиль законы творенія, которые отнюдь не дьяволь- 
ск1е законы, а напротивъ божественные. 

Обвиненія противъ Бакона, подтвержденныя римскимъ дво- 
ромъ, его тяжелыя и долговременныя заключеня, запрещеніе ему 
папой Иннокентіемъ ГУ преподавать въ Окстордв потому, что 
будто ученіе его способно препятствовать спасенію вёрныхъ, по- 
разили воображеніе народа и возбудили въ масс идеи самыя 
отранныя. Его обыкновенно обвиняли въ магіи и колдовств$. Онъ 
отвфчаль на эти обвиненія сочиненіемъ о Ничтожествь мани 
(De nullitate magiae). Рожеръ Баконъ доказываетъ въ этой книгћ 


5) Opus тајиѕ, стр. 474, лондонекое изданіе 1733, 
1) Томъ Ш, 6-го изданія. 
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что дьяволъ ни причемъ въ Физическихъ и химическихъ опытахь 
и работахъ, и что если народъ приписываеть сверхъестественной 
сил его науку, то только вол дстве крайняго невъжества. 


Обвиненіе Бакона въ магім, кром% того, было отличнымъ 
предлогомъ для его враговъ. Своими смфлыми мнФніями, онъ 
оскорбляль духовныя: власти. Онъ оскорблялъ тогдашнихь уче- 
ныхъ, доказывая, что они не понимають ни одного языка и не 
знають никакой науки. Наконецъ, расшалывая ихь вліяніе и 
авторитетъ, онъ наносиль имъ матеріальный убытокъ. Воть по. 
чему, во вс времена, новаторы возбуждали противъ себя непри- 
миримую вражду и отчего развитів цивилизащи часто, если не 
совершенно останавливалось, то значительно затруднялось. 


Величайшее несчастіе Бакона заключалось еще въ томъ, что 
нфкоторые знаменитые люди презрительно отзывались 0 немъ, 
хотя они только спъшно и съ предубъжденіемъ просматривали 
нфоколько отрывковь его сочиненій, или даже просто говорили 0 
нихъ по наслышк%. 


Вольтеръ, не потрудившись прочесть сочиненій Бакона, утверж- 
даетъ, что они — сплетеніе выдумокъ и нелВпостей. Онь, впро- 
чемъ, сознается, что въ этой навозной куч есть крупинки 30- 
лота. Вольтеръ никогда не произнесь-бы такого мнђнія, еслибъ 
потрудился хоть заглянуть въ Opus тпа/ив. Не смотря на многія 
ошибки, въ’ которыя впадаль Баконъ, авторь философскато сло- 
варя угадаль въ окстордекомь монахв генія первой величины. 


Мы можемъ дать только краткое понятіе о трудахъ Бакона. 
Онъ занимался почти всъмъ, и на всемъ, чего касался, оставиль 
оригинальный отпечатокъ, Онъ писаль не только по разнымъ 
отраслямъ естественныхъ и математическихь наукъ, но также 
по грамматик, ФилосоФіи, эстетик, политикФ, богословію “и др. 
Вотъ какъ онъ понималъ в$чность міра: 


„До. появленія, живыхъ существъ, не было ни времени, ни движенія; были 
только вещества неподвижным, пеизмънныя, существоваше которыхъ не изивряетея 
временемъ. Время начинаетен только съ понвлешемь живыхъ сутцествь: до того, 
существовалъ непрестанный аерит, который есть созданная вЪчность и которая 
предполагаеть до себя в®чность несозданную. Другими словами, до сущеегьъ была 
только ИХ? возможность, которая вЪчна. 
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Въ трактате объ Этикњ вотрвчаютея, напримръ, слёдующия 
мысли: 


„Земля ничто въ сравнени съ небомъ; только наука даетъ крылья душ%, при- 
готавливаеть ее къ познанію небеснаго міра и содълываетъ ее достойной божествен- 
наго существовавія. Наука есть конецъ, высшее назначеніе человвческаго суще- 
ствованіл; она низвергаеть въ прахъ зло, подымается въ возвышенныя сферы, про- 
никаетъ въ таинетвенныя нъдра природы и блуждаеть между звъздами. Такъ думалъ 
Сенека. Зрълище вашихь войнъ, путешествій, царетвъ —только точка; ваша жизнь 
нЪзсколько дней. И таль, станемъ презирать блага т5ла; станемъ подражать Цице: 


рону, который въ своихъ · парадоксахъ хвалитея, что никогда не желадъ ни поче- 
стей, ни богатетвъ и т. д.“ 


Рожеръ Баконъ много занимался: механикой небесныхъ тӛл». 
Въ его время Птоломеева система была уже поколеблена. Но на 
нее нельзя было прямо нападать, потому что ее до нфкоторой сте- 
пени отождествяли съ теологическими ученіями. Баконъ начи- 
наетъ изложеніемъ этой системы, сдђланнымъ съ замбчательной 
ясностью и отчетливостью; онъ не безъ нФкотораго лукавотва 
үпираетъ на чрезм®рную сложность эксцентриситетовъ и эпицик- 
ловъ. Но поступаеть при этомъ крайне осторожно. Онъ гово- 
рилъ, что по изложеннымъ имъ выше причинамъ, астрономія съ 
самаго начала была ненавистна христіанамъ, и что въ этомъ при- 
чина, почему въ церкви всегда быль недостатокъ въ искусныхъ 
астрономахь 1), 

Баконъ однако не принимаеть системы Птоломея. „Лучше, 
говорить онъ, вБрить въ порядокь въ природ и не полагаться 
на свидфтельотво нашихъ чувотвь, которыя такъ часто насъ обма- 
нываютъ, особенно при сужденіи о предметахъ, находящихся на 
большихъ разстояніяхъ °).“ 

Альпетрагій, на котораго ссылается Баконъ, уже отвергаль 
эксцентриситеты и эпициклы Птоломея и объяснялъ механизмъ все- 
ленной при помощи простфйшей теоріи. Баконъ ограничивается 
TMB, что отвергаетъ систему Птоломея. Изъ страха поссориться 
съ теологами, онъ говорить, что было бы слишкомъ важной вещью 
разрушить астрономію этого ученаго. 


8) Opus majus стр. 178. 
3) Tbidem. 
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Баконъ думалъ, что. звёзды свфтятся своимъ собственнымъ 
свтомъ; что луна заимствуетъ свой свфтъ отъ солнца; что 6%- 
лый цвёть млёчнаю пути зависить оть множества мелкихь 
звздъ 1). Это послднее замфчан1е доказываеть, по нашему мн%- 
нію, что онъ употребляль телескопъ для наблюденія неба, 

Рожерь Баконъ говорить также, что падущя звњзды суть 
весьма малыя Tula, состоящія изъ воздухообразныхъ веществъ, 
которыя воспламеняются въ атмостер®, и что по причин ихь 
разстоянія и быстраго движенія намъ кажется, что за ними тя- 
нетоя свфтовая нить ®). 

Онъ много занимался сверканіемъ звздъ. Современныя объ- 
ясненія этого явленія не лучше тёхъ, какія давалъ Рожеръ Ба- 
конь. Онъ вполнф эналь астрономическія преломленія и измФне- 
нія, претерпбваемыя свфтовыми лучами при ихъ переход черезъ 
нашу атмосферу. 

Въ Opus тајиѕ, Opus їегйит и въ рукописи Сотріиѕ пай- 
тайит, которую г. Эмиль Шарль видЕль въ Британокомь Музе%, 
находятся доказательства самыя полныя, что Баконъ могъ испра- 
вить календарь и что еслибъ Клименть ГҮ желаль этого, то ре- 
Форма эта совершилась бы при немъ, въ тринадцатомь вък%. Г. 
Эмиль Шарль при этомъ входитъ въ любопытныя подробности, 
которыхь мы не можемъ возпроизвести 3). 


Если бы мы обладали воми сочиненіями Бакона, по различ- 
нымъ частямъ человфческихь знаній, или только взяли бы на 
себя трудъ внимательно изучить сочиненія и отрывки, оставшіеся 
отъ его твореній, то нашли бы въ нихь множество доказанныхъ 
истинъ, великія и справедливыя мысли, и взгляды, способные 
открыть въ природ новыя аналогіи, а стало быть расширить 
предӛлы науки. Тогда не трудно было бы принять наше предпо- 
ложеніе, что Рожеръ Баконъ былъ величайшій изъ средневЪко- 
выхъ писателей. 


') Opus тајиѕ стр. 818. 
2) Ibidem, erp. 320. 
8) Crp. 270 и сл%д. 
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Г. Эмиль Шарль составиль слфдующую хронологію главнЪй- 
шихъ твореній Бакона, то есть порядокъ, въ которомъ они полвля- 
лись въ свт: 

До 1968 г., Письма, соединенныя подъ заглавіемъ: Де mira- 
Dili Роіеѕіаїе и т. д. изь которыхъ пять послфднихъ, вЪроятно, 
апокрифы. 

Комментаріш на физику и метафизиму. 

Трактаты: de Termino paschal её de іетротіриѕ а Christo, 
быть можеть, въ одномь TOMS. 

Въ 1268 — Сотриз политайит. 

Въ 1267 -- Opus. та/ив, раздБленный на семь частей: 1) При- 
чины и ошибки; 2) Достоинство Филосоыи; 3) Грамматика; 4) 
Общий взглядь на математику; 5) Перспектива; 6) Опытная наука; 
7) Этика. 

Въ 1267 — Opus minus, состоящий изъ шести частей: 1) Вве- 
денів; 2) Практическая алхимія; 8) Объяснене Opus тајиѕ; 4) 
Трактатъ о семи недостаткахъ теологіи; 5) Умозрительная алхи- 
мія; 6) Де СОжезиБиз. 

1267—1268, Ориѕ ѓіетіішт въ пяти частяхъ: 1) Введеніе; 2) 
Грамматика и логика; 3) Математика, общіе взгляды и спещаль- 
ные трактаты; 4) Общая Физика; 5) Метафизика и этика. 

1272 — Compendium. philosophiae или Liber вет scientiorum, 
содержащий: 1) Введеніе и грамматика; 2) Логика; 3) Математика; 
4) Физика и оптика; 5) Алхимия; 6) Опытныя науки. 

1276 — Ре retardantibns senectutis accidentibus. 

1292 — Compendium studit theoloqiae, состоящий изъ шести ча- 
стей: 1) Причины и ошибки; 2) Логика и грамматика; 3 и 4) (по- 
теряны); 5) Оптика и мультипликащя изображений; 6) (только въ 
одномъ мств упоминается объ этой шестой части). 

Т же сочиненія были нФоколько разъ передфланы, увеличены 
и воспроизведены въ сборникахъ, носящихъ различныя заглавія. 
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Раймундъ Люллій, родившійся въ 1235 году, въ Пальм%, сто- 
лиц острова Майорки, быль однимъ изъ зам%чательнъйшихъ 
людей своего времени, по своему. пламенному воображенію, по 
могуществу своихъ умственныхъ способностей и по непреобори- 
мой энергіи характера, не склонявшагося передь препятствиями 
и неотступавшаго передъ опасностью. 

Подобно Альберту Великому, Раймундъ Люллій былъ знатнаго 
происхожденія. Въ 1231 году, его отець Раймундъ, родомъ изъ 
Бельгіи, помогаль Якову І, королю арагонскому, при взяти 
острововъ Майорки и Минорки, которыми овладфли было сара- 
цины. Такъ какъ на службЪ королю онъ не жалфль ни себя, ни 
своего состоянія, то послф побфды получиль щедрую награду. 
По изгнаніи мавровъ, земли были проданы или раздфлены коро- 
лемъ. Люллй получиль обширныя владӛнія на остров МайоркФ, 
между прочими Монъ-де-Ранда, Рунксуатъ, Мираманъ и другія 
земли, лежащія рядомь или близко другь отъ друга. 

Получивь доходныя должности, Раймундь поселился съ женою 
на остров МайоркФ. Это было въ 1232 г. У нихъ еще не было 
дфтей, но вокорВ родился сынъ, біографію котораго мы излагаем». 

Ему дали отцовское имя Раймунда, полагая; что это имя при- 
несеть ему счастье. Мальчика ROE для придворной или 
военной службы. 

Воспитане съ XBTCTBa было приноровлено къ развитію здо- 
ровья и Физической силы. Когда пришло время заняться умствен- 
нымъ воспитаніемъ, ему наняли учителей. Но изъ этого ничего 
не вышло. Онъ былъ испанскій дворянинъ, сынъ богача, одного 
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изъ завоевателей острова. А испанскому дворянину не полагалось 
въ то время изучать свободныхъ искусствъ, ни даже үмФть подпи- 
сать свое имя. Держать въ рукахь перо вмфсто шпаги, —значило 
порочить дворянское достоинство. 

Юный грахъ Раймундъ полюбиль придворную жизнь. Онъ 
встүпилъ во дворець еще пажомъ. Скоро съумфль он понра- 
виться королю, а это было аи способомъ быстро возвы- 
шаться по служб%. 


Юный Раймундъ Люллій быль назначенъ великимъ сенеша- 
лемъ короля арагонокаго. 

При испанскомь двор, гдф релимя удивительнымь образомъ 
соединялась съ любовными д%лами, поведеніе благороднаго сене- 
шаля должно было служить образчикомъ нравовъ. А поведение 
нашего сенешаля было не изъ примърныхъ. 

Родителямь казалось, что бракь положить предӛль юноше- 
скому жару Раймунда, проявлявшемуся въ ежедневныхъ сканда- 
лахъ. Его женили на одной изь самыхъ блестящихь и богатыхь 
насл%дницъ во всей Испаніи, Катеринв Лабосъ. Она обладала 
всЪми достоинствами души и сердца, и вдобавокь была страшно 
богата. 

У Раймунда Люллія отъ Катерины Лабосъ бы ло два сына и 
дочь. Но ни достоинства супруги, ни ласки дЪтей не могли үкро- 
тить его пылкости и положить конецъ безалаберной жизни. Онъ, 
какъ до брака, вель разсфянную жизнь. По ночамъ, онъ даваль 
постоянно серенады прекраснымъ островитянкамъ; днемъ — онъ 
любезничалъ съ ними и сочинялъ въ ихъ честь стихи. Онъ истра- 
тилъ часть состояня на свои прихоти и причуды, порой почти 
безумныя. 

Великому сенешалю короля арагонскаго было уже около трид- 
цати Л%ть, а ничто еше не предвёщало, что онъ оставить этот 
родь жизни, какь онъ вдругь, сразу, перемфнился. Воть какъ, 
по свидфтельству достовврнбйшихь писателей, 0 въ немъ 
эта перем%на. 

Раймундъ сильно прельстился красотами н%которой доброд%- 
тельной дамы, синьоры Амброзіи де Кастелло, которую зналъ при 


испанскомъ двор%. То была прекрасная генуэзка, поселившаяся 
Свътилл нлуки. Т. И. 9 
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съ мужемъ на Майорк%. Равнодүшіе, обнаруженное ею, воспла- 
менило еще больше Раймунда: онъ влюбился до безумія. 


Синьора Амброзія не могла шагу едблать изъ дому, чтобъ не 
встретить Раймунда Люллія. Безумная любовь приводила его къ 
самымъ страннымъ выходкамъ. Разь Фхавши верхомъ по главной 
площади Пальмы, онъ замфтиль, какь Амброзія входила въ цер- 
ковь. Онъ тотчасъ бросился за нею слфдомъ, и вьВхаль въ цер- 
ковь верхомъ. 

Дона Амброзія, тяготясь его искательствами, желала покон- 
чить это двло. Въ то время, каталанскіе поэты воспъвали въ 
своихъ стихахъ какую нибудь особую прелесть своей любезной. 
Раймундь Люллій написалъ сонеть въ честь груди благородной 
генуэзки. Она думала расхолодить его письмомъ, но это не помогло. 
Тогда Амбросія прибфгла къ последнему средству. 

Съ дозволенія мужа, она назначила Раймунду Люллію сви- 
дане у себя. Ея увфщашя не производили на влюбленнаго ни- 
какого дБйствія. Тогда благородная дама открыла свою грудь 
и сказала: — Взгляни, несчастный! вотъ что ты любишь. 

На груди была страшная язва. 

Люллій задрожалъ отъ ужаса. Мгновенно въ его душ% совер- 
шилоя нравственный переворотъ. Онъ вспомниль свою прежнюю 
жизнь, и почувствовалъ всю ея ничтожность. Другіе б1ографы 
говорять, что Раймундъ Люллій оставилъ порочную жизнь волФд- 
ствіе особаго, бывшаго ему, видӛнія. 

Какъ бы тамъ ни было, но въ 1267 году, то есть тридцати 

двухъ Л%ть отъ роду, Раймундъ бросилъ прежній родь жизни. 
Онъ раздћлилъ свое им%ніе на двъ части: одну оставиль женЪ и 
дътямъ; другух роздаль бфднымъ. Затёмъ онъ отправился покло- 
ниться в. :акову Компостелльскому. 
„slob дачи, гд Люллій часто предавался удовольствіямъ, Воз- 
фышалась гора Ранда, безплодное и уединенное м%сто, состав- 
пявшее часть его влад®ній. Раймундъ поселился на этой гор% въ 
небольшой хижин%, имъ самимъ построенной. Онъ принялъ мона- 
шество, и съ этихь поръ предался вполн наукамъ и подвигамъ 
благочестія. 
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Послф долтихь и глубокихь размышленій, Люллій вернулёя 
въ Пальму и сталь излагать своимъ согражданамъ свои мысли о 
единств% религіознаго вЪрованія, но его сограждане только уди- 
вились, съ чего бывшему сенешалю вздумалось одфлаться пропо- 
вБдникомъ. 

ЗатЬмъ Раймундь Люллій оставилъ Пальму и провель нФко- 
торое время въ королевскомъ монастыр& въ (ито, гдф началь 
писать свое. Всеобщее искусство. Потомъ воротился въ свою хи- 
жинү и прожилъ въ ней девять лётъ. Въ продолжение этого вре- 
мени, онъ изучилъ во первыхъ грамматику и древніе языки. Онъ 
изучиль также вполн® арабскій языкъ, — что было необходимо 
для приведенія въ исполненіе его мысли. Для утвержденія един- 
ства вфры, необходимо было обратить на путь истины поклонни- 
ковъ корана, =a эту мысль онъ лелЪяль въ глубинф души своей. 

Изученіе арабскаго языка незамфтно привело его къ изученію 
точныхһ наукъ, и, благодаря своему таланту, Раймундь Люллій 
сдфлался такимъ образомъ однимъ изъ ученфйшихъ людей своего 
вФка. 

НФкоторые изъ памятниковь тринадцатаго вка, находящіеся 
въ майоркскихь архивахь, свидфтельствуютъ, что Люллій напи- 
«алъ на горв Ранда нФсколько сочиненій. Это тъмъ вВроятнФе, 
что черезъ нВоколько лЪть послћ того, какъ оставиль свое ү6%- 
жище, онъ напечаталь въ Париж нфоколько богословскихъ и 
ученыхъ сочиненій. 

Читая восточныя книги, Раймундь Люллй, быть можетъ, самъ 
не зная того, черпалъ изъ того же источника, какъ и его не- 
счастный современникъ Рожерь Баконъ. Онъ вотрВтиль въ нихь 
много мыслей и Фактовъ, еще совершенно неизвъстныхъ въ боль- 
шей части европейскихъ университетов». 

Раймундь Люллій прибыль въ Парижъ въ 1281 году. Во время 
своего пребыванія въ этомъ город%, онъ рБшилъ, что для того, 
чтобы отправиться пропов%довать между арабами, необхо- 
димо не только изучить арабскій письменный языкъ, но также 
разговорный. 

Чтобы научиться говорить по арабски, онъ наняль слугу 
араба, который показался ему челов$комъ разумнымъ. 

9% 


132 РАЙМУНДЪ ЛЮЛЛІЙ. 


Но слуга этоть былъ скрытный танатикь. Понявъ, что цёль 
его хозяина была отправиться въ мусульманскія страны, ради 
разоблаченія ученія Магомета, онъ ръшился убить его. 

Воспользовавшись удобнымь случаемъ, слуга ударилъ Рай- 
мунда въ грудь кинжаломъ. По счастію, кинжаль только скольз- 
нуль вдоль реберъ. Онъ готовился ударить его вторично, какъ. 
Люллій бросился и обезоружилъ его. 

Онъ не желалъ мстить своему убійц%, и не позволилъ о0%- 
жавшимся на помощь сосфдямъ умертвить его; съ великимъ тру- 
домъ согласился онъ, чтобъ виновнаго свели въ темницу. 

Разсказываютъ, что этотъ несчастный Фанатикь, въ отчаяніи 
что не убиль человъка, трудившагося на гибель магометовой ре- 
лигіи, задавилоя въ тюрьм%. 

Рана, нанесенная Люллію, была не очень опасна, и его вы- 
лечили. 

Выздороввъ, Раймундъ Люллій въ 1286 году отправился въ. 
Римъ. 

Его намфреше, цфль, которую онъ преслФдоваль всю жизнь, 
заключалась въ TOMB, чтобы при помощи папы основать HB- 
сколько монастырей, въ которыхъ монахи спеціально занимались. 
бы ‘изучешемъ восточныхъ языковъ и при помощи его методы, 
или Всеобщаго искусства, приготавливались къ проповздованио- 
евангелія во веБхъ языческихъ странахъ, 

Но въ 20 время, какь онъ прибыль въ Римъ, умерь папа, 
Гонорій IV. Такь какъ онъ разсчитываль главнЪйшимъ образомъ. 
на благочестіе этого папы, то путешествие его оказалось напрас- 
НЫМЪ. 

Въ 1287 году онъ вернулся въ Парижь. Тамъ, по особенной 
рекомендаціи канцлера Франціи Бертрана, ему дозволено было 
публично излагать свою теорію Общаго искусства въ одной изъ. 
коллегій университета. Успъхъ его лекцій въ Париж отозвался 
во всей Ёвроп%. 

Въ 1289 году, онъ отправился въ Монпеллье, TXB въ то время 
былъ Таковъ П, король арагонскій. 

Раймундъ Люллій изустно изложилъ ему свое Общее искусство. 
Въ послфдые дни царствованія Такова І, короля арагонскаго, онъ 
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основаль уже въ одномъ изъ монастырей Францисканскаго ордена 
коллегию, въ которой учили арабскому языку. Такимъ образомъ 
онъ въ маломъ вид устроилъ то, что желаль чтобы папы устроили 
повсюду въ христіанскомъ мір. 

Въ это время между профессорами медицинскаго Факультета 
въ Монпеллье славился Арнольдь де Вилльневъ, съ которымъ 
Раймундъ Люллій быль друженъ еще въ Париж%. Раймундь 
Люллій отправился въ Монпеллье, чтобы учиться химіи у этого 
знаменитаго учителя. 

Ему-то обязань Раймундь Люллій своимъ знаніемъ тогдаш- 
ней химіи, то есть алхиміи, ибо эти два слова въ то время см*- 
шивались. . 

Въ 1291 году, Раймундь Люлл отправился изъ Монпеллье 
въ Римъ, съ намФреніемь провести нёсколько времени по пути 
въ Генуф. 

Его постоянная мысль была просвъщеніе невфрныхъ. Онъ на- 
дфялоя силой слова, могуществомъ діалектики достигнуть того, 
что кресноносцы тщетно старались совершить силою оружія. 
Предпринимая родъ духовнаго крестоваго похода, онъ неустанно 
путешествоваль, ради распространеня своей мысли. Онъ старался 
не терять ни минуты; всюду, TIE онъ останавливался, онъ пи- 
халъ, или преподавалъ устно. То жеонъ дфлалъ и въ Гену%, тд% 
перевель на арабскій языкъ свое Общее искусство. 

Эта привычка къ непрестанной работ заставляетъ съ вфроят- 
ностью приписывать ему столь большое число сочиненій, что 
только ихъ списокъ, составленный въ 1515 году Прочеццой, зани- 
маетъ двадцать страницъ іп 18 въ сочиненіи аббата Перроке !). 

Раймундь Люллій въ своихъ обширныхъ сочиненіяхъ, кажется, 
хотёлъ обнять всё отрасли знанй. Грамматика, риторика, логика, 
нравственный анализъ, политика, гражданское и каноническое 
право, Физика, метаъизика, математика, музыка, астрономія, меди- 
дина, химія, богословіе, — все это составляетъ вмфст$ огромное 
количество томовъ. И нельзя сказать, что все это химеры и мечта- 


!) Га vie et le martyre du docteur illuminé, le bienheureur Raymond Lulle, 
раг М. Perroquet, prêtre. Vendême 1667; іп 18; р. 364—390. 
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нія. Если въ греческихь и арабокихь книгахь, изъ которыхъ. 
онь почерпаль свои свздёня, находилось множество научныхъ. 
ошибокъ, то въ нихъ есть также множество мыслей, правиль- 
ныхъ и полезныхъ практическихъ аня которыми восполь- 
зовалась новћйшая наука. 

Изъ Генуи, гд мы его оставили, Раймундъ Люллій отправился 
въ Римъ. 

Въ то время папой былъ Николай ІУ. И къ нему Раймундъ 
обратился съ предложеніемъ объ устройств коллегій или мона- 
стырей для обученія восточнымъ языкамъ. Но римскій дворь 
возбудилъ противъ этого проекта тысячу препятотвій, и Раймундъ. 
Люллій ничего не добился. 

Притомъ обстоятельства не благопріятетвовали исполненію та- 
кого плана. То было въ 1291 году; готовился новый крестовый 
походъ, чтобъ отнять оставленный христіанами Сенжандакрь. 
Въ ВатиканФ, поэтому, вёжливо отказали Раймунду Люллю, кото- 
раго почитали за сумасшедшаго. 

Тогда онъ вообразилъ, что Господь не одобряетъ его плана; 
что онъ приказываетъ этимъ ему самому отправиться къ мусуль- 
манамъ для пропов®дованія ученія Христова. 

Оһ такими мыслями, онъ возвратился въ Геную. Онъ при- 
казываеть перенести свои вещи и книги на корабль, готовый къ 
отплытію въ Аърику. 

Онъ быль готовъ и самъ сеть на корабль, какъ вдругъ пред- 
ставляетоя ему мысль о будущихъ опасностяхъ. Онъ медлит, 
сомн%вается, измняетъ свое рфшеше. Онъ не можеть силой ума 
поб%дить эту внезапную слабость. 

Во Bch вка, люди самые храбрые, въ подобныхь обстоятель- 
ствахъ, порою терялись и падали духомъ. 

Пока Раймундъ Люллій боролся съ сомн%ніемъ, корабль ушелъ. 

Его вещи и книги были снесеньт на берегъ. Онъ возвратился 
въ Геную, окруженный толпою; на него глядфли съ улыбкой, 
какъ бы упрекая за слабость. 

Но и онъ самъ скоро устыдилоя своей слабости въ такую 
торжественную минуту. Онъ жестоко упрекалъ себл. Онъ былъ 
такъ опечаленъ, что забол%ль, и опасно. 
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Его перенесли въ одинъ изъ домовь, принадлежащихъ домини- 
канцамъ, и окружили всевозможными заботами. Онъ былъ такъ 
боленъ, что прюбщился, и продиктовалъ завЪщанте. 

Во время болзни, онъ думалъ правильнымъ образомъ воту- 
пить въ одинъ изъ монашескихъ орденовъ; онъ колебался между 
доминиканцами и Францисканцами. По счастію, онъ перемфнилъь 
мысли до выздоровленія; это, можетъ быть, избавило его отъ 
судьбы Рожера Бакона. 

Окончательно поправившись, онъ на первомъ отходящемъ 
корабл отправился въ Тунисъ. 


Прибывъ въ землю невёрныхъ, чтобъ выполнить задуманный 
духовный крестовый походь, онъ сталь отыскивать арабскихъ 
ученых>, славившихся знаніемъ закона Магометова. Онъ спорилъ 
съ ними. Онъ утверждалъ, что ихъ религія ложная и что изъ 
ве%хъ религій единая истинная есть христіанство. Но онъ не 
могь переуб%дить арабскихъ ученыхъ. 


Әти состязанія надфлали шуму въ Тунис; о нихь узналь бей. 
Вскор% Раймүндь Люллій, обвиненный въ TOMB, что хот%ль со- 
вратить народъ, былъ схваченъ и приговоренъ къ смертной казни. 


Уже готовились исполнить приговоръ, какъ одинъ изъ араб- 
скихъ священниковъ, полюбившій Раймунда Люлля, хотя и не 
согласный съ нимъ на Счет” религіознаго вопроса, взялся выхло- 
потать ему помилованіе. 


То былъ мусульманскій ученый, добрый, гуманный, образо- 
ванный, искренно в%рующій, а потому уважающій вврованія дру- 
гихъ. Онъ пошель къ тунисскому бею иобъясниль ему, что хри- 
стіанинъ, приговоренный по его повелӛнію къ казни, не зналь, 
что онъ совершаетъ преступленіе, опровергая законъ Магомета. 
Онъ прибавилъ, что хотя христіанинъ этоть и неправовёрный, 
но религіозное чувство его очень сильно и вдобавокъ онъ весьма 
ученый человћкъ. 


А рабскій священникъ выхлопоталъ помилованіе Раймунду Люл- 
лію, который былъ только изгнанъ изъ Туниса, съ запрещеніемъ 
возвращаться туда, подъ страхомъ казни. 


Двери темницы были для него отворены. 
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Но при выход$ изъ города, на него напала толпа, осыпавшая 
его упреками и ударами. Онъ едва достигъ порта, TXB и CBB на 
первый попавшійся корабль. На этомь корабл онъ возвратился 
въ Геную. Все это случилось въ 1292 г. 

Изъ Генуи, которая была повидимому центральнымъ пунктомъ 
его занятій и путешестви, Люллй отправился въ Неаполь, гдБ 
оставался до избранія папы Целестина У. Въ Неапол® онъ пу- 
блично объяснялъ свое Общее искусство. 

Его пребываніе въ Неапол въ 1293 г. было довольно важно по 
отношению къ его ученой двятельности. Онъ снова встрётился тамъ 
съ Арнольдомъ де Вилльневомъ, который жиль въ это время при 
двор® короля Роберта. Провансальскій химикъ еще въ Монпеллье 
началъ знакомить Раймунда съ манипуляціями практической хи- 
міи. Раймундъ Люллй, со времени своего пребыванія въ Мон- 
пеллье, не занимался химіей и никогда не производилъ работъ 
въ лабораторіи. Теперь изъ теоретическаго химика, подъ руко- 
водствомъ Вилльнева, онъ сдёлался практикомъ. 

Раймундъ Люллій, собственно говоря, придавалъ лишь второ- 
степенное значеніе своимъ чисто-научнымъ работамъ, которыя, 
впрочемъ, спасли его имя отъ забвенія. Онъ считаль себя про- 
повфдникомъ. 

Поэтому изъ Неаполя онъ направился снова въ Римь, гдћ 
тщетно хлопоталъ, сперва у папы Целестина Ү, а потомъ у Бони- 
ація ҮШІ, объ осуществленіи своего проекта устройства коллегій 
ВОСТОЧНЫХЪ ЯЗЫКОВЪ. 

Папа Целестинъ Ү быль человвкь благочестивый, но ограни- 
ченный. Бонитацій VIII заботился о сохранени и увеличеніи 
своей земной власти и вовсе быль не расположенъ заниматься 
обращеніемъ магометанъ. | 

Ничего не добившись въ РимФ, Раймундь Люллій оставиль 
вЪчный городъ и отправился путешествовать по разнымъ стра- 
намъ. Въ 1296 г., онъ мимофздомъ остановился въ Милан% и за- 
нималоя химическими опытами. Когда ему по пути приходила 
мысль, которую нужно было подтвердить опытомъ, то онъ оста- 
навливалоя въ ближайшемъ городф, отыскиваль лабораторію и 
принимался за работу. Въ прошломъ вВк% въ Милан» показывали 
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домъ, гдё Люллій занимался химіей. Обь этомъ можно заключить 
по одному м%сту въ сочиненіи Олеуса Боррихія о Лроисхожденіш 
и развитии ими \). 

Изь Милана онъ отправился въ Монпеллье. До сихъ поръ онъ 
не имфлъ никакихъ сношеній ни съ одной изъ духовныхъ корпо- 
рацій. Въ Монпеллье онъ получиль оть Раймунда Гаузреди, гене- 
рала Францисканцевъ, извёсте о сопричисленіи его къ ордену, 
ов титуломъ благодвтеля. Этимъ ему давалось право преподавать 
по методв Общало искусства во весъхъ Францисканскихъ монасты- 
ряхъ. Вофмъ монахамъ этого ордена было приказано принимать 
Раймунда Люллія вёжливо и любовно. Всёмъ настоятелямъ и 
провинціальнымъ начальникамъ предписано учреждать монастыри, 
предназначенные для воспитанія, и предоставлять эти монастыри 
въ распоряжене Раймунда Люллія, который получиль титуль 
величайшаго блалодъьтеля ордена. 

Это было видимымъ шагомъ къ исполненію его великаго плана: 
Но этотъ первый успёхъ ничего не значилъ безъ прямаго и не- 
медленнаго участія папы и властей католической церкви. Такой 
планъ принадлежаль болфе къ в%д®нію папы, чфмъ къ въднію 
свтскихъ государей. Вотъ почему Раймундь Люллій такъ на- 
отойчиво хлопоталь въ Римф%. 

Когда съ этой стороны всф его үсилія остались безплодны, 
онъ обращался послфдовательно къ Филиппу Красивому, королю 
французскому, къ королямъ сицилійскому, кипрскому, арагон- 
скому и пр, 

Настойчивый въ своихъ д5лахь, онъ хотБль еще разъ попы- 
тать счастья въ Рим%. Снова онъ обратился къ пап и карди- 
наламъ. Но все разбилось въ прахъ передь косностью Ватикана. 

Не отчаяваясь, онъ пофхалъ въ Геную, а оттуда на Майорку. 
Говорятъ, что онъ почти уб%дилъ короля арагонскаго Такова. 
` Векор® онъ перевхаль въ Парижъ. Тамһ онъ настойчиво 
упрашивалъ короля Филиппа Красиваго выполнить план, предло- 


женный имъ mark. И Филиппь одно время почти соглашался 
на его предложеше. 





1) Оізепв Вогтісһіпв, De ortu et progressu chemiae, стр. 133. 
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Генрихъ, король кипрскій, дозволиль ему проповфдовать въ 
своемъ королевств, чтобы просв$тить схизматиковъ. Онъ отпра- 
вился на Кипръ, но былъ тамъ дурно принять. Его едва не за- 
ключили въ темницу по требованию народа. Онъ рёшился, какъ 
можно поспӛшнФе, вернуться въ Парижъ. 

Но какая настойчивость! Много ли людей было во всё вре- 
мена; столь неутомимо добивавшихся своей цфли! 

Возвратившись въ Парижъ, въ 1298 году, Раймүндь Люллій 
приняль участе въ умственной жизни училишь Онъ въ извёст- 
ные часы посфщаль м%ста, гдф ученые различныхъ философских 
и богословокихь школъ публично преподавали и диспутировали. 

Однажды, случайно, онъ зашелъ въ залу, гдЪ Скотть, le досеит 
84544, говориль передъ многочисленной аудиторіей. Въ серединФ 
урока, Раймундь Люллій глухо проворчалъ и неодобрительно по- 
качаль головою. Посреди тишины аудитор, это неодобреніе 
было замфчено; прохессоръ обратился тотчасъ въ сторону Люллія, 
котораго онъ не зналъ. 

Недовольный публично выраженнымь неодобреніемъ, и считая 
что оно сдфлано человЪкомъ мало образованнымъ, Окотть вообра- 
зилъ, что смутить его, обратившись къ нему, какъ къ ребенку, 
съ простымъ грамматическимъ вопросомъ. 

— Dominus, quae pars? спросиль онъ его. 

На это Раймундъ Люллій тотчась же отвЪчаль: 

— Dominus пот esti pars, sed est totum. 

Ребенокь, на вопросъ: „Dominus, quae pars?“ отвВтиль бы 
грамматически, что dominus — существительное. Но Люллій при- 
нялъ слово 4отіпив въ смысл ФилосоФскомъ или богословскомъ 
и отвфчаль, что Богъ не часть, а все. 

Отъ этого простаго вопроса Люллй и Окотть перешли къ 
къ диспуту о различныхъ трудныхь вопросахъ ФилосоФіи и бого- 
словія. Оъ этихъ поръ, они почувствовали другъ къ другу взаимное 
уваженіе. ) 

Почти около этого же времени Общее искусство было одобрено 
парижскимъ университетомъ. 

Бскорв Раймундъ Люллій, не үмӛвшій долго засиживаться на 
одномъ мъст, отправился въ Испанию. Въ 1800 г. онъ основалъ 
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въ различныхь городахъ этой страны коллеги и академіи, пред- 
назначенныя для изученія восточныхъ языковъ. 

Онъ настаивалъ самымъ сильнымъ образомъ, чтобы испанскій 
король соединился съ королемь Французскимъ и объявиль войну 
невфрнымъ, которые неправильно владли святой землей. Сам. 
же онъ, для показанія примФра, не смотря на свои шестьдесятъ 
пять лтъ, располагалъ обойти главнВйшія мусульманскія страны 
Европы, Азіи и Азрики и совершить такимъ образомъ духовный 
крестовый походъ. 

И въ самомъ BIB, онъ затфмъ появляется послФдовательно 
на КипрЪ, въ Армени и Палестин, всюду пропов%дуя, B010 
служа своимъ пламеннымъ словомъ дфлу ввры. 

Въ 1808 онъ возвратился въ Геную, TAB написаль нФсколько 
сочинений. Изь Генуи отправляется въ Парижъ, оттуда въ 1804 
въ Монпеллье и затфмъ въ Ліонъ, чтобь привътствовать папу 
Климента У. 

Изъ Ліона онъ Фдеть на Майорку и оттуда въ Азрику. Какая 
необычайная тӛлесная и духовная  дфятельность для семидесяти: 
льтняго старика! | 

Въ Bonk (въ АлжирЪ, древн. Hippo regius) ему пришлось 
претерп%ть немало оскорбленій и поношеній. Но онъ не сокру- 
шалоя объ этомъ, потому что, какъ утверждаютъ, ему удалось 
обратить въ христанотво семьдесятъ хилософовъ, учениковь Аве- 
роеса. 

Изъ Боны, счастливый и торжествующій, онъ отправляется 
въ Алжиръ. По дорог®, онъ обращаеть еще нЪсколькихъ. 

Но торжество было непродолжительно. Въ Алжир его схва- 
тили, бросили въ темницу и мучили всячески. Чтобъ помфшать 
ему говорить, его зануздали, какь вьючное животное; узда м%- 
шала ему Фсть, и онъ пробылъ такимъ образомъ нФсколько дней 
безъ питья и пищи. Наконецъ, его выслали изъ города; при вы- 
ходф, онъ былъ избить народом». 

Онъ вздумаль посфтить Тунисъ, не смотря на то, что быль 
изгнанъ оттуда Оттуда онъ отправляется въ Бугію. 

Повсюду онъ проповъдуетъ христіанство. Онъ ведеть споры 
со священниками и учеными. Въ Бүгін, ему дозволяютъ всту- 


140 РАЙМУНДЬ ЛЮЛЛІЙ. 


пить въ публичное состязаніе. Но ему устраиваютъ вояческія 
козни, и одинъ изъ мусульманокихь үченыхь, котораго онъ по- 
б%дилъ въ спор%, заключаеть его въ темницу. 


Узнавъ объ этомъ, генуэзскіе купцы требуютъ, во имя правъ 
человъчества, чтобы плФнникь, если не будетъ освобожденъ, то 
быль бы переведенъ въ менфе мрачную и нездоровую тюрьму; 
они добиваются послфдняго. Какъ бы тамъ ни было, но Люлли, . 
какъ положительно извбсотно, цфлые полгода просидёль въ бугій- 
ской темниц%. 

Аббатъ Перрокв утверждаетъ, что во время заключенія Люл- 
лія, главнфишие мусульманскіе ученые часто посфщали его въ 
темниц и старались, при помощи самыхъ блестящихъ предложе- 
ній, совратить его въ свою в%ру !). 

Такъ хакъ словесные споры не приводили ни къ чему, р%- 
шено было вести споры письменные. 

Эта полемика могла бы быть очень интересна, но она не со- 
стоялась волфдотв1е того, что бугійскій бей приказаль выпустить 
Раймонда Люллія изъ темницы. 


Такимъ образомъ, въ 1909, Люллій могь спокойно сЪсть на 
генуэзскій корабль. Корабль этоть потеризль крушеніе у итальян- 
скихь береговь. Люллій потеряль при этомъ весь свой скарбъ, 
но спасся самъ BMECTE со своими спутниками. 


Печальный прибыль онъ въ Пизу, TAB заболЪлъ. Доминиканцы 
помфстили его въ одномъ изъ своихъ монастырей, заботливо хо- 
дили за нимъ, и онъ выздоров®лъ. 

Въ Пиз% Раймундъ Люллій, при помощи горожанъ, учредилъ 
орден Христова воинства для освобожденія святыхъ мфотъ. 

Въ 1308, онъ отправился въ Геную, TIE основалъ такое же 
учрежденіе. 

Затфмъ онъ пофхалъ въ Авиньонь, къ пап. Онъ показалъ 
новому первосвященнику граматы, полученныя имъ отъ пизанцевъ 
и генуэзцевъ относительно утвержденнаго имъ въ этихъ двухъ 
городахъ ордена Христова воинства. 


') Та vie et le шагбуге de Raymond ІлШе, р. 22. 
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Папы и кардиналы ‘приняли Раймунда “Люллія не съ тӛмь 
почетомъ, какого заслуживалъ старикъ, всю жизнь свою посвя- 
тившій служенію Христу. Раймундъ почувствовалъ себя оскорб- 
леннымъ и быль весьма опечалень этимъ. Недовольный, онъ 
үБхалъ въ Париж». . 

Черезъ нФеколько времени, въ 1811 году, папа созваль соборъ 
въ ВЪнЪ, и Люллій отправился туда и предложиль на немъ: 
1) свой плань изученія восточныхъ языковъ; 2) соединеніе већхъ 
монашескихъ орденовь въ одинъ; 3) уничтоженіе сочиненій и 
школъ Аверроеса. 

Раймундъ Люллій быль еще въ ВЕн% на собор%, созванномъ 
Климентомъ Ү, какъ получиль письма отъ Эдуарда, короля анг- 
лійскаго, и Роберта, короля шотландскаго, приглашавшихъ его 
къ себф. Эти государи слышали, что онъ человъкъ необыкновен- 
ныхъ дарованй, и пожелали вид%ть его. 

Раймундъ Люллій, прибывъ въ Англію, им%лъ свидан1е съ 
Эдуардомъ Ш и нашелъ, что этоть государъ готовъ, повидимому, 
объявить войну нев%рнымъ, чтобы покорить святую землю. 

Одинъ писатель, не заслуживающій впрочемъ довВрія') утверж- 
даетъ, что Раймундъ Люллій, заключенный въ 1313 году, въ 
Лондонской Башн%, по повелвнію короля, при помощи алхими- 
ческихъ операцій одблаль на несколько милліоновь золота. Это 
конечно, сказка, на которой не стоитъ останавливаться. Раймундъ 
Люллій не вфриль превращению металловъ. Онъ положительно 
говорить объ этомъ въ сочиненіяхъ, несомннно ему принадле- 
жащихъ °). 

Что Раймундъ Люллій былъ въ Англіи, въ этомъ нельзя 
сомнфваться, потому что онъ самъ говорить; „ Vidimaus enim inter- 
cessionem 4отіті regis Edoardi Шиѕітіѕѕіті и т. д.“ Онъ думалъ, 
что онъ встрътитъ тамъ между важными лицами людей, готовыхъ 
помочь ему въ исполненіи его проекта, и онъ отправился за по- 





1) Lenglet-Dufresnoy, въ Histoire де la philosophie һегтейдие, томъ I, стр. 166. 

7) „Әлементарнын твла имъютъ качества, имъ свойственный, и какой нибудь 
опредвленный родъ не превращается въ другой такой же; это печалить и сердить 
чрезвычайно злхимистовъ“. „Химически полученное золото только видомъ на на- 
стоящее похоже.“ (Lullius, іп Arte magna, раме ІХ, de Миа из оғ). 
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мощью для выполненія своего духовнаго крестоваго похода къ 
королю английскому, какъ раньше онъ искаль покровительства 
королей испанскаго, Французскаго, кипрскаго и другихъ. 


Сүшествуеть весьма мало доотовВрныхь извстій о сношеніяхъ 
Раймунда Люлмя съ королемъ Эдуардомъ. На этотъ счетъ рас- 
пространено множество басенъ. Ме одинъ Лангле-ДюФренуа изо- 
бразиль въ ложномъ свфт® пребываніе Раймунда въ ЛондонФ; и 
нын% весьма трудно возстановить эту исторію въ истинномъ свЪт%. 


Мы приведемъ, не разд®ляя мнӛнія автора, разсказъ г. Де- 
леклюза, къ которому мы еще возвратимся. 


„Дъйствительность путешествія въ Англию, говорить г. Делеклюзъ, потверж- 
дается особенно TBM, что испанскіе писатели, описывая жизнь Раймунда, усиленно до- 
казывали, что онъ никогда не занимался химіей; но на этотъ счетъ однако не можетъ 
быть никакихъ сомн%ній !). Кром писемь этого ученаго относительно исполненія 
великаго дъла, надписанныхъ королю Эдуарду, въ 1312 %), есть м%сто въ одной изъ 
его книгь, озаглавленныхһ: Сотрейіит. (ransmulalionis апітае, тдъ, говоря о н%- 
которыхъ раковинахъ, которыхъ онъ имФль случай наблюдать, онъ говорить: //- 
dimus tista отта dum аа Angliam (ғапяйтив propter Иетсеззіопет domimi regis 
Edoardi illustrissimi. (Я видълъ это, когда былъ въ Англіи, по просьб сввтлФй- 
шаго короля Эдуарда). 

„Если Фактъ путешествія несомнћненъ, то надо сознаться, что пребываніе его 
въ Лондон покрыто тайной. По свидвтельотву н®которыхъ англійскихъ писателей, 
казалось бы, что Раймундь Люллій въ Англи приготовляль золото и завъдывалъ 
монетнымъ двломъ. Разсказываютъ, что Раймундъ, занятый постоянной идеей завое- 
ванія святой земли, обманулея въ причинахь, по которымъ Эдуардъ желалъ владъть 
большими богатствами. Онъ думаль, что этотъ государь хочеть ихъ употребить 
только на святое дФло, между TBMD какъ Эдуардъ, управляемый любимцами и про- 
водя дни въ праздвости и забавахъ, думалъ напротивъ воспользоваться знаніями 
химика для удовлетворенія своихъ затВй. При этомъ столкновеніи столь различныхъ 
страстей, ревности монаха и скупости короля, трудно ръшить, кто изъ нихъ остался 
въ дуракахъ; но по исторіи извВетно и подтверждено самимъ Раймундомь, что опытъ 
превратить пятьдесять тысячъ хунтовъ ртути, олова и свинца въ золото вполнЪ 
удался: Сопъегй іт una vice, іп амғит, аа L millia ропдо адепт тілі, рт 
её slanni. 

„Эдуардъ, желая поскорве видёть результаты работь химика и мало обращая 
вниманія на его желаніе быть проповздникомъ, принялъ Раймунда Люллія весьма 
ласково и почетно. Джонъ Кремеръ, вестминстерск!й аббатъ, современникъ Люллія, 
и подобно ему съ страстью занимавшійел химіей, оставиль описаніе этого према въ 





8 Vida у hechos del admirable’ доіог у martyr Ramon Lull de Mallorca, 
per el dotor Juan Seguy, canonigo de Mallorca. En Mallorca, ano 1606. 
*) Cu. т. I, стр. 868 Bibliothdque chimique, Може (Mauget). 
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своемъ завњщаніш '). „Я ввелъ, говорить онъ, этого единственнаго человћка къ 
королю Эдуарду, который принялъ его и въжливо. и почетно. Поговоривъ о TOMB, 
что слъдовало исполнить, Раймундь Люллій выразиль свое чрезвычайное удоволь- 
стве, что Провидӛнів одарило его знаніемъ искусства, которое позволяло ему 0бо- 
гатить короля. Онъ объщалъ государю дать. већ. желаемыя сокровища, лишь бы 
онъ лично пошелъ войной на турокъ; лишь бы богатства были употреблены на 
издержки, необходимыя для этого предпріятія; лишь бы деньги эти не послужили Ha 
ссору между хриетіанскими государями. Но, о несчастіе! восклицаетъ благочестивый 
аббалъ, ни одно изъ этихъ условій не было выполнено!“ 


„Джонъ Кремеръ даль Раймунду келью въ монастыр Вестминотерекаго аббат- 
ства, и послФдній, какъ утверждаютъ, не оказался неблагодарнымъ гостемъ, ибо 
долго спустя посл его смерти, когда пришлось передвлывать эту келью, архитек- 
торъ, которому была поручена эта работа, нашелъ въ ней много золота и извлекъ 
изъ него большія для себя выгоды. 


„Но его царственный покровитель, желая поскор®й видъть результаты науки 
Раймунда, поселилъ его нь Лондонскомъ Товеръ. Простодушный монахъ не замъ- 
тилъ, что подъ этой королевской вВжливостью скрывается лукавая предосторожность, 
и занялся приготовленіемъ золота, изъ котораго били монету. Джонъ Кремеръ 
утверждаетъ это, и Камденъ въ своихъ Дерковнылв древностятв съ точностью гово- 
ритъ, что червонцы, называвшіеся нобдями (5 розой и сдвланные во времена Эд- 
варда, суть продукты химическихъ работъ, исполненныхъ Раймундомь Люзл!емъ въ 
Лондонскомъ Товер%. 


„Когда этбтъ важный трудъ былъ исполненъ, и Раймундъ вздумалъ возвратиться 
къ своимъ обычнымъ занятіямъ, тогда только онъ замћтилъ, что помвщене его въ 
Лондонскомъ Товер8 есть ничто иное, какъ заключеніе, и что король удерживаетъ 
его, ради удовлетворенія своей алчности. Несмотря на то, что ему было семьдесятъ 
восемь лћтъ, онъ собралъ ве® свои силы и при помощи лодки спустившись внизъ 
по 'Темзћ, овлъ на судно, на которомъ доплылъ до Мессины. Въ этомъ город онъ 
паписаль книгу объ ()пытато (Experimenta), въ которой находится слъдующій на- 
мекъ на жадность и недобросовБетность англійскаго короля; „Мы сдфлали это ради 
короля англійекаго, который притворилея будто пойдеть противъ турокъ и который 
затћмъ началъ войну противъ короля Французскаго. Онъ меня бросилъ въ темницу, 
но я избавился отъ этого. Берегись ихъ, мой сыны“), 


Изъ этого романтическаго разсказа слъдуетъ, по нашему MHB- 
ню, исключить то, что Раймундь Люллій джлалъ золото и быль 
пл%нникомъ Эдуарда ПІ-го въ Лондонскомъ Товеръ. Мы пола- 
гаемъ, что Люлл для того, чтобы возбудить короля англійскаго 


1) Это сочинеше, Сгетегё аббайі Westmonasteriensis Тезіатетит, находится 
въ Museum Һеттеісит, іп 4-0, Франкоурть, 1677—1678. — Камденъ, въ своихъ 
Monuments ессІеѕіа5(іфиеѕ, также даетъ нФоколько подробностей на счетъ пребыванія 
Раймунда Люллія въ Англіи (Пр. Делеклюза). 


2) Revue des Пеит Мопаеѕ, 15 novembre 1840, р. 543—545. 
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противь турокъ, обфщаль сперва все возможное и затфмъ быль 
не въ силахь выполнить своихь обфщанй. Но увидя, что его 
приняли почетно только благодаря слухамъ, будто онъ ум%етъ 
дБлать золото, Раймундь Люллій решился тотчась оставить Ан: 
глію. Впрочемъ, извЪстно, что онъ нигдЪ не жиль долго. 

Онь потайно вышель изь Товера и сЪль на первую попав- 
шуюся лодку и на ней доёхаль до перваго отходящаго корабля. 

Әтоть корабль доставилъ его въ Мессину, въ Оицили, откуда 
онъ переправился на Майорку. 

Наконець, будучи семидесяти девяти лЪтъ оть роду, онъ 
снова отправляется на проповёдь въ Ахрику. 

Напрасно друзья совфтуютъ ему отдохнуть посл трудовой 
жизни и умоляютъ провести остатокъ жизни на родин%. Онъ 
думаеть, что еще не выполнилъ своего долга, и отправляется въ 
посл$днее путешествие. 

Прибывъ въ 1315 г. вь Тунисъ, Раймундь провель тамь н%. 
сколько дней. Онъ посфтиль друзей, съ которыми сблизился въ 
предъидущія странствованія, тайно навфстиль своихъ учениковъ 
и убёждалъ ихъ пребывать въ христіанской BBD. Зат®мъ онъ 
отправился въ Бугію, и тамъ остановился ү своихъ знакомыхъ 
купцовъ. Тайно, въ дом одного изъ своихъ соотечественниковь, 
онъ возобновляетъ сношешя съ тфми арабами, которые, казалось, 
внимательно слушали его прежде. 

Но эта тайная пропаганда приводила только къ самымъ ни- 
чтожнымъ результатамъ. Опечаленный малымъ числомъ обращен- 
ныхь имъ въ христіанство, Раймундь пренебрегъ той мудрой 
осторожностью, которой до сихъ поръ держался. Онъ вышель 
изъ убфжища, сталь являться на площадяхъ и открыто пропо- 
вфдывать противъ закона Магометова. Онъ говорилъ, что спасеніе 
рода человВческаго только въ христіанств%. 

„Я, говорилъ онъ бугійскому населенію, человфкъ, изгнанный 
нФкогда изъ этой страны и Туниса, потому что правители. ваше 
боялись, что я обращу BACB къ истинамъ христіанской в®ры, къ 
чему вы не разъ проявляли склонность. Единственно надежда 
спасти вась привела меня сюда, и я готовь пострадать и даже 
умереть за это!“ 


РАЙМУНДЪ ЛЮЛЛІЙ. 145 


Олфдстые этой р%фчи было противоположно ожидаемому 
имъ. Народъ съ яростію бросился на него. Его стали тол- 
кать ногами, бросать въ него камнями, бить палками. Его 
такимъ образомъ гнали до городокихь стёнъ. Тамъ лишившись 
силъ, онъ упаль въ безпамятств®. Его били, когда онъ уже 


упаль, и онъ быль почти раздавлень каменьями, р бро- 
сали. въ него. 


`Случайно ми"о шли генуэзсюе купцы; они сочли его мертвымъ. 
Видя по одежд, что это христіанинъ, они положили его на но- 
силки, чтобы похоронить, какъ замфтили, что онъ дышеть еще. 
Они выпросили у кади позволеніе перенести на свой корабль не- 
счастнаго своего единов$рца и, подавь т 
правились въ Майорку. 


Но Раймундь Люллій умеръ на мор, черезъ два дня, отъ 
ранъ. Ему было тогда восемьдесять л%ть. 


„Со смертью, говорить Деклюзъ, не прекратились TB гоненія, которыя онъ 
испытывалъ при жизни. Спорили 0 его TBAB, не шадили его памяти. Въ самомъ 
ДБл%, останки его не сразу были отданы родной землъ. Какъ во вовхъ человвче- 
‚ екихь дблахь, въ поступкв генуэзцевъ, поднявшихъ тъло мученика на ахриканскомъ 
берегу, было столько же похвальнаго, сколько и нехорошаго. Въ то время владвть 
какому нибудь городу твломъ святаго было дъломъ выгоднымъ. Эти генуэзцы, хри- 
стане и купцы, видъвшіе смерть Раймунда и бывшіе свидътелями его неколебимаго 
благочестія и его мученичества, знали, какое сокровище — тћло этото проповдника. 
Но святой оказалея живь; тогда христіанскіе купцы возымћли мысль свезти его на 
родину, въ увЪзренности получить отъ его соотечественниковъ не только благодар- 
ность, но и плату за провозъ. Но Раймундъ умеръ дорогой, и купцы стали снова 
владЪльцами святыхъ останковъ, изъ которыхъ надо было извлечь возможную вы- 
году. Поэтому т8ло было спрятано на кораблв, и купцы, приставъ къ Майорк%, 
пожелали сперва освъдомиться на счетъ расположешя духа островитянь, чтобы, въ 
случав неудачи, перевести останки Люллія въ другое место, повыгоднће. ВелЪд- 
стве ли нескромности, или измъны кого нибудь изъ экипажа, но въ ПальмЪ узнали 
не только, что Люллій убитъ, но что и тъло его на кораблъ. Какь только жители 
узнали объ этомъ и о TOMB, что генуэзцы хот5ли лишить ихъ такого сокровища, 
они возмутились такимъ мошенничествомъ. Депутація, избранная изъ высшаго 
майоркскаго дворянства, отправилась на корабль требовать выдачи останковъ своего 
святаго соотечественника. Г%5ло было перенесено дворянами, въ сопровожденій духо- 
венства, въ церковь св. (католической) Эйлали и положено въ часовнё, принадле- 
жавшей семейству Раймунда Люллія. Эти останки не долго пролежали тамъ; оран- 
цисканскіе монахи вытребовали HX на томъ основаніи, что Люллій съ самаго дня 
своего покаянія носилъ одежду ихъ ордена. Вотъ какую эпиграфію сдълали они на 
его гроб%: 


СвътилА науки. Т, Ш. 10 
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„Ваушопаиз Lully, са)ав різ dogmata nulli 
Sunt обоза viro, jacet hic іп шагшоте miro; 
Ніс М ct CCC cam Р!) coepit sine зепз ив esse *).“ 


Таковы были жизнь и смерть Раймунда Люллія, истиннаго 
мученика за челов чество, науку и религию. | 

Перейдемь теперь къ разомотрВнію үченыхь трудовъ этого 
просвъщеннало доктора, какъ его часто называли. 

Не безь причины удивляются, что человФкь, проведшій боль- 
шую часть жизни въ страствованіяхъ, MOTB написать хоть часть 
приписываемыхъ ему сочиненій. Аббать Перроке, въ своей біо- 
грази Раймунда Люллія, какъ мы уже говорили, приводитъ спи- 
сокъ четырехсотъ восьмидесяти восьми заглавій его сочинений. 
Онъ прибавляетъ, что это только часть сочиненй Раймунда Люл- 
лія, и что „по мн®нію нФкоторыхь достойных писателей, полное 
число простирается до четырехъ тысячъ.“ 

Если бы достойные писатели потрудились сосчитать, то уви- 
Bın бы, что, полагая среднимь числомъ по десяти дней на сочи- 
неніе, потребовалось бы около сорока тысячъ дней на написаніе 
четырехь тысячъ сочиненій, то есть около ста десяти л%ть. 

Итакь, четыре тысячи сочиненій есть чистЪйшая выдумка. 

Такь какъ сочиненія Раймунда Люллія разсћяны въ различ- 
ныхъ библіотекахъ, во Франціи, Испаніи и Италіи, то нельзя съ 
точностію опредблить ихь числа. Самые үмФренные изъ библіо- 
граъовъ насчитывають до трехь сотъ, и то много. При ближай- 
шемъ разсмотр%ніи, число это можетъ быть значительно умень- 
шено. Въ самомъ дБл®, говорить авторъ замфтки о Раймунд 
Люлл въ Віоугарћіе universelle Мишо: 

„Всего только двести сочиненій обозначено по заглавіямъ и первымъ словамъ 
сочиненія, и это число слћъдуетъ еще уменьшить, потому что заглавін порой мало 
разнятся одно отъ другаго; потому что заглавія главъ принимались за заглавія со- 


чиненій и потому еще, что коментаріи профессоровъ и учениковъ часто принима- 
лись за уроки учителя.“ 


Раймундь Люллій, какь можно вид%ть по сочиненіямъ, ему 
приписываемымъ, занимался всфми отраслями человӛческихь зна- 





1) Р, пятнадцатая буква латинской азбуки, изображаетъ соотввтетвуюшую цыору. 
2) Revue des Пеих Мопйев, 15 nov. 1840, pag. 546—541. 
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ній. Человёкъ такого ума, какъ онъ, не могъ, читая арабскія 
книги, не заимствовать изъ нихь обширныхъ свБд®ній по геоме- 
три, Физик%, астрономіи и естественной истори. Онъ долженъ 
былъ также изучить сочиненія Аристотеля съ арабскими коммен- 
таріями, общую грамматику, риторику, діалектику и т. п. Во 
время пребыванія въ Париж%, онъ посёщалъ публичные уроки, 
вотупаль въ сношенія съ знаменитЪйшими учеными и спорилъ 
съ ними, какъ человкъ стоящій на высотВ тогдашняго развитія 
ФилосоФіи, метафизики, богословія, Физики и химіи. Рожеръ Ба- 
конь, въ Физическомь порядк%, искаль при помощи опыта и на- 
блюденія, основ положительной науки; Раймундъ Люллій, въ 
порядкБ метахизическомъ, при помощи діалектики и оближенія 
общихь идей и всяческихъ отношеній, искалъ единства науки. 

Мысль, составляющая основу его Общало искусства или вели- 
казо искусства, мысль, которую онъ воспроизводитъ и развиваетъ 
въ различныхъ видахъ, то расширяя ее, то прилагая, во во5хь 
своихь сочиненіяхъ, показываетъ, что не было другаго человЪка, 
болфе способнаго къ абстракціи и обобщенію. 

„Что такое въ сущности великое искусство, въ своей практической части (гово- 
рить авторъ статьи Раймунд Люллій, въ Biographie générale Фирмена Дидо), какъ 
не широко понятая синтетическая метода, могущественно приложенная, съ жела- 
ніемъ, хотя и несправедливымъ, расположить вс существа, даже нраветвенныя, въ 


огромной лЪетвицъ, ступени которой им%ли бы между собою необходимыя соотно- 
шен!я? Но какое глубокое постиженіе причинъ, то-есть первичныхъ законовъ|“ 


Несомнфнно, что въ природ всё существа должны быть свя- 
заны между собою и съ цБлымъ, необходимыми соотноше- 
ніями, подобно тому, какъ различныя части жизненной экономіи 
взаимно связаны въ органическомь существ%, растительномъ или 
животномь. 


„Существуетъ, по словамъ Раймунда Люллія (продолжаетъ тотъ же авторъ), 
между веъми вещами въ мір% столь тЪеная связь, что стоитъ въ совершенств% изу- 
чить одну, чтобы понять вс другія, даже самыя возвышенныя; потому что не воз- 
можно имъть совершеннаго понятія о предмет, безь знанін отношеній разности и 
сходетва этого предмета со всВми другими. Откуда слъдуетъ, что, разематривая одну 
вещь, необходимо размышлять 0 всЪхъ тьхъ, которыя имъютъ бъ нею сходство, 
или ей противоположны. 

„Вев начала, говорить онъ въ другомъ иъстъ, неразрывно евязаны въ бытіи, 
какъ различныя части въ одномъ цъломъ, и тоть можетъ назвать себя ученымъ, по- 

10* 
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стигающимъ. быте, кто владветь полнымъ знаніемъ его природы, свойствъ частей и 
т. п.; такъ что BCB науки занимаются бытіемъ или различ ями, и такъ что все, 
ии ющее быте, въ нфкоторомъ отношеніи, составляетъ предметь нвеколькихь наукъ. “ 


Трудно дать точное понятіе объ этой всеобщей методВ, или 
общемь искусствњ Раймунда Люллія, основная идея которой 
воспроизводится во воБхь его сочиненіяхь, подь всевозможными 
видами, смотря по цфли, какую авторъ имфетъ въ виду, и пред- 
мету, къ которому онъ ее прилагаетъ. Наприм%ръ, въ главФ, 
озаглавленной Древо науки, онъ сравниваеть избранный имъ 
предметъ съ деревомъ, корни котораго представляются восьмнад- 
цатью основоположеніями, предварительно имъ изложенными, а 
стволг — субстанціей, которая произойдетъ отъ соединенія прин- 
циповь. Вљтви суть главныя части или роды предмета; 6в%0- 
ричныя вътви изображають различныя способности или силы, 
или свойства, листья — случайности; увъты естественныя произве- 
денія корней, ствола и другихъ частей; 04005 то, что служить 
общимъ результатом». | 

Изъ списка сочиненій Раймунда Люллія можно видФть, что 
основная мысль Общую искусства изложена, приложена, или 
развита болбе “EMD шестидесятью различными способами, подъ 
такимъ же числомъ различныхъ заглавій. Одинъ изъ величайшихъ 
недостатковъ этой методы, что она можеть научить разглаголь- 
ствовать, на манеръ древнихъ соФистовь, весьма пространно о со- 
вершенно незнакомыхъ предметахъ. Можно расположить, какъ 
одблаль Деклюзъ, въ таблице !) съ различными подразд%леніями, 
слова, повидимому выражающія общіе принципы, на которыхь 
Раймундь Люллій основалъ свое Общее искусство, но тъмъ не 
менфе самое это искусство отъ этого не длаетея понятнВе. При- 
чина этому очевидна. Простой механизмъ словъ ничего самъ по 
себЪ не значитъ, когда живое слово, оживлявшее его, перестало 
звучать уже нФсколько вФковь. 

Въ сущности, это Общее искусство было только методой пре- 
подаванія. А мы знаемъ по различнымъ, даже современнымъ при- 
мФрамь, что дЪйствительность и усп$шность какой нибудь общей 





') Revue des deur Мотаез, 15 novembre 1840, р. 541. 
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методы иреподаванія существуеть всецфло обыкновенно только 
въ духВ ея изобрётателя. Метода, при помощи которой достига- 
лись удивительные результаты, по смерти ея автора становится 
безплодной. То же надо сказать о методахь преподавания Песта- 
лоцци и Жакото. Такь и метода, которую Декартъ имӛль счастіе 
изобр%сть въ юности, и которой онъ приписываетъ превосходство, 
доказаннов на множеств людей, счастливфе чЪмъ онъ одарен- 
ныхъ способностями, — точно ли также мы ее понимаемъ, какъ 
понималъ самъ ФилосоФъ? Еслибъ ее вздумали приложить, то по- 
лучились ли бы результаты, подобные TEMB, какіе онъ получаль 
самъ? Т%мь болфе то же надо сказать о методв Раймунда Люллія, 
ибо велФдотвів развитія человфческаго духа, абстрактныя понятія 
и общія идеи совершенно видоизмнились. Можно найти точное 
значеніе терминовъ, которыми обозначали Факты природы Физи- 
ческой, но какъ точно опред%лить значеніе каждаго слова въ ряду 
абстракцій, все болће и болће отвлеченныхъ? НапримФрь, въ 06- 
цей таблиць Раймунда Люллія приняты слдующія 18 принци- 
повъ: доброта, величіе, время, моущество, знанле, желаніе, до- 
блестъ, истина, слава, различіе, сооласіе, противоположность, 
начало, среда, конець, большинство, равенство, меньшинство. Онъ 
показываетъ, что все можетъ быть отнесено и приведено къ этимъ 
восемнадцати трансцендентальнымъ принципамъ. Изъ этихъ прин- 
циповъ, комбинируя ихъ попарно, по тройкамъ и т. Д., по своимъ 
правиламъ, онъ образуетъ общія понятія и т. д. 

Общее искусство Люлмя для насъ вырванный сь корнемъ 
кустъ, перенесенный въ чуждую среду, немогущій принести ни 
цвфтовъ, ни плодовъ. 

Теперь разсмотримъ Раймунда Люллія, какъ химика. 

Судьба умственныхъ трудовь часто весьма странна, и рёдко 
цфль, достиженія которой человфкъ добывался, дфлается предме- 
TOMB его славы. Раймундь Люллй всю жизнь посвятилъ религіи 
и теологіи. Онъ жертвовалъ своей жизнью, чтобъ низложить 
магометанство и сдфлаться мученикомъ. Наконецъ, онъ желалъ 
создать общую методу преподаванія. И все это забыто потомством». 
Нын% извстна только одна сторона его дБятельности, и при TOMB 
самая слабая. Онъ извЪстенъ, какъ химикъ. 
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Чтобы оцфнить Раймунда Люллія, какъ химика, не слЪдуеть. 
становиться на исключительную точку зрён1я современной науки, 
какъ то длаетъ г. Гетеръ въ Историк ашміш. Раймундъ Люллій 
познакомился съ химіей теоретически по арабскимъ сочиненіямъ. 
Въ своемъ уединеніи, онъ добился до пониманія этой теоріи, хотя 
она была изложена не на родномъ ему язык. Онъ и свое Общее 
искусство написалъ сперва по испански и позже перевелъ его самъ 
же по арабски. Онъ понялъ химическую теорію арабовъ на 
столько, что самъ желалъ пров®рить ее на опыт%®. Арнольдъ де 
Вилльневъ, какъ мы видфли, обучилъ его химическимъ манипу- 
ляціямъ. Познакомившись съ лабораторной практикой, онъ съ 
жаромъ принялся за изученіе химіи, какъ это легко видбть изъ 
приписываемыхъ ему химическихъ сочиненій. 

Но какова, въ этомь отношени, была цфль его постоянныхъ 
изысканій и усилій? Никакъ не отысканіе способа искусствен- 
наго приготовленія золота, —чёмъ онъ пренебрегалъ. Онъ не в%- 
рилъ, какъ мы видели, въ превращеніе металовъ. Равнымъ обра- 
зомъ, онъ не хотфль заниматься приготовленіемъ веществъ, необ- 
ходимыхъ въ торговлВ и промышлености. Онъ имфль цфль боле: 
возвышенную, болбе философскую. } 


„Стремленіе товременной науки, говорить Делеклюзъ, состояло въ отысканіи. 
повсюду квинтё-эссенши, нЪзкоего тонкаго начала, отдълимаго отъ всякой смФси, 
н%котораго рода архитипа представляемаго ею тФла, и содержащаго вез свойства 
этого тћла, или, говоря тогдашнимъ языкомъ, већ его достоинства въ чрезвычай- 
ной степени.“ 


Въ хими Раймунда Люлмя встр$чается много замфчатель- 
ныхъ мыслей; но смысль ихь не всегда вполн® понятенъ, по 
причин его стиля, наполненнаго нам%ренно въ другомъ смысл% 
употребленными словами, и даже кабалистическими терминами, 
принадлежащими товременному языку. „Кабала, говорить аббатъ 
Перроке, служила введеніемъ къ изучению всфхъ наукъ.“ 


„Но, говорить г. Делеклюзъ, когда удается понять кое-что у Раймунда Люллія» 
и когда, вмћсто того чтобы обращать вниманіе на букву его сочиненій, мы ста- 
немъ отыскивать господствующій въ нихъ духь, то поразишься встрёчая полныя. 
величія мысли, которыя могутъ поравняться съ современной наукой.“ 
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Такова, напримЕрь, мысль, которая не разъ вотрчается у 
Раймунда, о TOMB, что форма есть одно изъ существенныхъ ка- 
чествъ матери и что она вліяетъ на химически составъ тл». 
Онъ причисляеть ее къ числу черви вторичныхъ при- 
чинъ въ природ%. 

Въ самыхъ новфйшихъ химическихь руководствахъ можно 
прочесть, что Формы кристаллизаціи принадлежатъ къ числу глав- 
нБйшихъ отличительныхтъ свойствъ тЕль и химическихъ соединений. 

Люллій познакомилъ вполн съ крфикой водкой, приготовленіе 
которой было уже указано арабомъ Геберомъ. Онъ не хвалится, 
что открыль первый множество веществъ. о которыхъ упоми- 
наетъ, каковы напр. трокаленный винный камень, извлеченіе %0- 
таша изъ растительной золы, перегонка урины, очищеніе вин- 
наго спирта, приготовлене эөирныхь маселъ, купелированіе 
серебра, приготовленіе лабораторной мастики (изъ бфлка и из- 
вести), краснаго осадка, б$лой ртути (окиси ртути и сулемы) и 
т. д.,— веществъ, о которыхъ онъ говоритъ, описывая свои хими- 
ческія работы. 

Г. Гегерь !) говорить, что въ его Potestas dividiarum есть 
указаніе на химическій приборъ, имёющій большое сходство съ 
аппаратомъ съ пятью шариками, изобр$теннымъ въ наши дни 
Либихомъ для собиранія углекислоты при анализ% органическихъ 
веществъ. 

Но все это не великія открытія, и слава Раймунда Люллія, 
какъ химика, по нашему мн%нію покоится на весьма шаткихъ 
основаніяхъ. 

Раймундъ Люллій, какъ BCE средневћковые ‘ученые, не быль 
ни химикомъ, ни астрономомъ, ни Физикомъ, а энциклопедистомъ. 
Онъ занимался всфмъ, отчасти слфдуя въ этомъ духу своего вре- 
мени, отчасти для того, чтобы выработать свою общую методу 
преподаванія, которая сохранилась въ его Ars magna и Ars бте- 
vis, памятникахь заслуживающихъ вниманія потомства. 





1) Histoire de la еМтіе, т. І, р. 408. 


ГАННЪ ГУТЕНБЕРГЪ, 


или 
ИЗОБРБТЕНІЕ КНИГОПЕЧАТАНІЯ. 


Іоганнъ Генофлейшъ, прозванный Гутенбергомъ, родился въ 
Майнц нВоколько ранфе 1400 года. 

Майнць, подобно Отрасбургу и`Вормсу, быль издавна воль- 
ным» городомъ. Въ такихь городахъ была развита промышлен- 
ная и общественная жизнь въ нихъ развивался середній классъ, 
классъ горожанъ, который, въ силу своего богатства и вліянія 
на нисшіе классы, вокорВ могь начать борьбу съ Феодальнымъ 
баронствомъ. 

Имфя право выбирать магистраль, судей, муниципальныхъ 
совфтниковъ и т. д. и такимъ образомъ управляться сами собою, 
вольные германскіе города не могли омотрВть на свою независи- 
мость, не отыскивая, съ понятной и законной гордостью, анало- 
гій между собою и городами древности. Такимъ образомь, подъ 
вліяніемъ воспоминаній о древности, Майнцъ и многіе другіе гер- 
манскіе города приняли законы, учрежденія и общую организа- 
цію, по образцу таковыхъ древняго Рима. 

Въ средневбковомһ Майнц%, какъ нёкогда въ Рим®, већ граж- 
дане раздёлялись на два класса, матириціев» и плебеев. Какъ въ 
Рим%, въ немъ были сенат, консулы, эдилы и т. п. Муниципаль- 
ные совфтники, меры и т. д. носили титулы сенаторовъ, консу- 
ЛОВЬ И Т. д. 

Феодальнов дворянство принадлежало къ патриціямъ, но со- 
ставляло только слабое меньшинство; иначе, Майнць скоро пере- 
сталь бы быть вольнымъ городомъ въ полномъ смыслЪ. Боль- 
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шинотво городокаго населения состояло изъ семействъ горожанъ, 
которыя возвышались одни при помощи богатствъ, нажитыхъ тор- 
говлей или промышленостью, другія — занятіемъ вольными искус- 
ствами, третія —синдикальными должностями, занимаемыми въ ихъ 
корпоращяхъ. 

Не слфдуетъ забывать, что въ древнемъ Рим, BCE сословия 
и ремесла были организованы въ корпораціи, или коллеги, и что 
не разъ достойные люди оть простыхь синдикальныхь должно- 
стей возвышались до первыхъ чиновь государства. Въ РимФ, 
мясникъ Варронь (Caius Тегешіпв Varro), будучи нФоколько 
разъ %ріоромљ, то есть синдикомъ корпоращи мясниковъ, получиль, 
въ 216 году до Р. Х., зваше консула. Известно, что при Каннахь 
онъ быль разбить Аннибаломъ. 


Къ такимъ-то родамъ граждань, возвысившимся при помощи 
богатства до патриціата, принадлежаль Гоганнъ Генсфлейшъь, про- 
званный Гүтенбергомь '). 


По Шаабу, автору сочиненія въ трехь томахъ, напечатаннаго 
въ 1830 г. во Франкъурт%, объ Исторш книлопечатамія, семей- 
ство Генсфлейша раздЪлялось на ABB главныя вЪтви, изъ кото-. 
рыхъ одна прозвалась Генсфлейшг, а другая Әорленлогз. Отецъ 
изобртателя книгопечатанія назывался Фріело (уменьшительное 


отъ Фридриха) Генсәлейшь, а мать Эльза (уменьшительное отъ 
Елизаветы). 


Семейство ГенсФлейшъ, безъ сомн%нія, владфло какимь нибудь 
маленькимъ им%ніемъ. Оно должно было пользоваться извзотнымъ 
достаткомъ, происходящимъ отъ правильности занят. Но ничто 
не доказываетъ, что оно принадлежало къ Феодальному дворян- 
ству, или владло большимъ состояніемъ. 





- 


') Въ подлинныхһ актахъ, обнародованныхь Шеполиномь ( Vindiciae typographic 
сае, 1740) онъ называется такъ „/оаттез dictus Сепз Нес, alias типсирайш Gu- 
tenberg de Maguntia, то есть Іоаннъ, прозванный Генсхлейшь, иногда также назы- 
ваемый Гутенбергомь изъ Майнца. 

Прозвище Гутенбергь происходитъ, по однимъ, 0тъ названія им%нія, принадле- 


жавшаго Генсолейшамъ; по другимъ, отъ города Кутенберга, въ Чехіи, откуда вы- 
шелъ этотъ родъ. 
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Не извЪстно, какимъ дёломъ занимался Фріело ГенсФлейшъ, 
отецъ Гутенберга. Можно догадываться, по его званію патриція, 
что онъ занимался какимъ либо вольнымъ промысломъ. 

Семейство Генсфлейшь жило въ Майнцё въ дом%, надъ вход- 
ной дверью котораго была прибита рбзная бычачья голова. По- 
этому домъ называли 0домомз чернало быка. На дверяхъ была 
надпись: „Ничто не устоить противь меня.“ Этотъ девизъ Гу- 
тенберга можно приложить и къ книгопечатанію. 

Одинъ Фламандскій живописецъ нарисовалъ въ 1865 году кар- 
тину, сь которой была издана гравюра; въ этой картинЪ, на 
основаніи’ подлинныхъ документовь, художникъ изобразиль домъ 
семейства Генсфлейша въ Майнц, Домз чернало быка. На осно- 
ваніи данныхь этой картины исполнена гравюра, приложенная 
къ этой страниц. 

Какое воспитаніе mors дать Фріело Генселейшь своему сыну? 
Безъ сомнФнія, онъ отдалъ его въ начальную школу. Въ то время 
въ Майнц, какъ во веёхъ германскихъ городахъ, существовали 
монашескія корпораціи, посвятившія себя длу воспитанія; он 
содержали различныхь разрядовъ училища. Гутенбергь долженъ 
былъ еще мальчикомъ выучиться чтенію, письму и счету. На- 
чальное воспитаніе давалось въ то время не по латыни, а на 
родномъ языкЪ, то есть въ Майнцъ по нӛмецки. Такое воспита- 
Hie, кром чтенія, письма и счета, заключало въ себ® общія св%- 
днія изъ нфмецкой грамматики, святаго писанія, космографи и 
геограыи. Хотя такія свфдфшя и не могуть назваться образова- 
мйемз, но они могуть служить къ нему первой ступенью. 

НФть никакихъ поводовъ думать, что Тоганнъ Генселейишь пос%- 
щаль высшаго разряда школы. Изученів латинскаго языка было 
въ то время необходимо для высшаго образованія; BCE курсы ри- 
торики, ФилосоФіи, математики, преподавались по латыни. НФть 
доказательствъ, что Гутенбергъ зналъ латинскій языкъ. Вм%ст% 
съ однимъ изъ его біограФовъ, Ж. Б. Гамой, мы полагаемъ, .что 
съ юности его предназначали къ механическимъ занятіямъ, къ ре- 
месламь золотыхъ дЪлъ мастера, или брильянтщика. 

Ему не было пятнадцати лфтъ, какъ онъ лишился отца, а у 


1ОГАННЪ ГУТЕНБЕРГЬ. ( 155 


матери достатокъ быль очень невеликъ. И ему пришлось посту- 
пить ученикомъ къ брильянтщику не медля. 

Почти всегда геніальные люди образовываются сами собою. 
Франклинъ, въ прошломъ вФкФ, быль замфчательнымъ примФромь 
этого. (начала простой наборщикъ въ Англіи, онъ, въ своемъ 
отечеств$, сдфлался однимъ изъ лучшихь писателей, законодате- 
лемъ и ученымь, которымь гордится Америка. 

Этоть примфръ и подобные такого же рода доказываютъ, что 
въ свободныхъ странахъ, развитіе генія совершенно независимо 
отъ общественнаго положенія, и даже отъ классическаго или уни- 
верситетскато образованія. 

При томъ, этого рода образованіе могло бы уклонить юнаго 
Генсәлейша отъ изобрътенія, его прославившаго, поставивъ его 
на путь, слишкомъ далекій отъ механическихъ работъ. Если в®рно; 
что лишенный литературнаго образованія, онъ поступилъ въ 
ученье къ брильянтщику, то легко объяснить, почему онъ всю 
жизнь занимался изслфдованями, изобрътеніями и улучшеніями, 
относящимися къ механическимъ искусствамъ. Выполнене нФко- 
торыхъ работъ требуеть тонкаго осязанія, развитія пальцевъ, 
вБрности глаза, въ соединеніи съ хорошимъ вкусом». 

Къ занятіямъ, прямо или косвенно, относящимся къ этому 
ремеслу, въ пятнадцатомъ в$кЪ принадлежали такія производства, 
какъ веницейскія зеркала въ хрустальныхъ рамахь и украшен- 
ныя гравированными на стеклф тигурами. Р%зьба на метал и 
дерев$, какъ выпуклая, такъ и вогнутая, въ тё времена очень 
распространенная, также принадлежала къ числу занятий золо- 
тыхъ дфль мастеровъ, или брильянтщиковъ. Можно предложить 
вопросъ: не подали ли Гутенбергу мысль вырфзывать буквы и 
слова именно эти занятія гравюрой и рФзьбой на деревФ, стекл 
и метал%, и что отъ этой первой мысли, развивая ев и үкрВиляясь 
въ ней, онъ не перешель послфдовательно отъ ксилограФіи, или 
искусства печатания при помощи деревянныхъ досокъ, къ типо- 
грази, то есть искусству печатать подвижными литерами, несмотря 
на огромное различе между двумя этими способами печатания. 

Нельзя съ точностью сказать, сколько TÊTE ОНЪ ЖИЛЬ BF 
ученьи; впрочемъ въ ремеслахъ это время болфе или мен%е опре- 
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дфленное. По истеченіи его, работникь долженъ выбрать себ» 
занятіе. Конечно, Іоганнъ Генсълейшъ не думалъь всю жизнь 
остаться работникомъ. Въ самомъ дл, такимъ образомъ онъ 
пересталь бы быть патриціемъ, ибо состояніе работника, или 
прикащика было несовм%стно съ званіемъ патриція. 

Гутенбергъ желалъ сдфлаться въ Майнц золотыхъ BIB ма- 
стеромъ, или брильянтщикомъ. Но для этого необходимы были 
деньги, или по меньшей м%р% кредить, а у него не было ни 
того, ни другаго. Онъ чувствовалъ, что ему не одблатьоя масте- 
ромъ иначе, какъ при помощи какого нибудь полезнаго изобр%- 
тенія, или значительнаго үлучшеніл, которое выдвинуло бы его 
на первый планъ въ какомъ нибудь ремеслз. 

Много проектовъ; много мыслей волновалось въ его голов%, 
не приводя къ должнымъ результатамъ. 


Одна изъ его сестеръ, Гебела Генсфлейшьъ, была монахиней въ 
монастыр$ св. Клары въ Майнцф, и молодой работникъ отъ вре- 
мени до времени навФшаль ее. Онъ любиль откровенно говорить 
съ ней о своихь мечтахъ, попыткахъ, открытіяхъ и успфхахъ, 
которыя современемъ ‘увфичають всф его начинанія. Гебела не- 
довфрчиво улыбалась на эти слова. Она желала доказать брату 
всю трудность осуществленія его проектовъ. 


— 0, милый мой Тоганнъ,—говорила она,—положимъ, что всё 
твои мысли справедливы, гд ты найдешь денегъ для ихъ осу- 
ществленія? 


— 0, не безпокойся объ этомъ, сестрица. Когда будетъ до- 
казано, что новая мысль въ приложеніи можетъ доставить боль- 
шія выгоды, то деньги явятся сами собою. 

— Не вижу я, чтобы это такъ случалось. И я скажу прямо 
мой милый Іоганнъ, что твоя будущность часто безпокоитъ меня. 

— Не безпокойся, Гебела; ув®ряю тебя, что секреты, кото- 
рыми я обладаю, рано или поздно, обогатятъ меня !). 

Что же за изобр%теніе, о которомъ толковали между собою 
братъ и сестра, въ монастыр св. Клары? Конечно, то не была 





1) баша, Esquisse historique sur Gutenberg: Strasbourg, іп 8-0, р. 8. 
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мысль книгопечатанія; но какая нибудь подобная. Юный работ- 
никъ попробоваль при помощи пресса, служащаго для печатанія 
гравюръ, воспроизвести письмо. 

Говорятъ, что в®сколько такихь листочковъ, выставленные у 
картинныхъ продавцовъ, произвели между майнцами н%которое 
волненіе. За эту работу, исполнителя называли колдуномъ. 

Случай вћроятный, но по нашему мн%нію въ разсказВ есть 
преувеличеніе. Издавна, въ Голландіи, при помощи коилограаи, 
воспроизводили скоропись, и никто этому не дивился. Трудно 
предположить, что такой родъ печати быль не извфстень въ 
Майнц%. 

Эти печатные листочки, въ которыхъ такъ хорошо было вос- 
произведено письмо, листочки, выставленные сперва въ картин- 
ныхъ лавкахъ и которые потомъ пришлось убрать оттуда, вфро- 
ятно въ текстф содержали что нибудь предосудительное. Что 
такое въ нихь было— не извфстно. Очень можетъ быть, что HMB 
приписали дьявольское происхождеше, ибо въ средне вћка легко 
обвиняли въ холдоветв% и маги. Но въ Майнц, какъ во вовхь 
другихъ вольныхъ городахъ Германіи, было много людей образо- 
ванныхъ, которые не легко вфрили подобнымъ обвиненямъ. 
Если Гутенбергь принужденъ былъ взять свои fac-simile изъ 
лавокъ, то вфроятно по причинамъ, оть дьявола не зависящим. 

Вол%дотвіе ли этихъ причинъ, Гутенбергъ принужденъ быль 
оставить тородь и переселиться, или же были причины боле 
важныя, напр. не вм шалоя ли онъ въ борьбу патрищевъ и пле- 
беевъ, тогда нерфдкую въ Майнц? 

Въ маленькомъ Майнц, какъ и въ древнемъ Рим, были на- 
родныя возмущенія и столкновенія плебеевъ съ патрищями. Только 
въ этихъ миніатюрныхъ республикахъ, изгнанникамь не приходи- 
лось удаляться за моря. Политические изгнанники изъ Страсбурга 
отправлялись вь Майнцъ, а изгнанные изь Майнца въ Страс- 
бүргь, ожидая счастливаго случая возвратиться въ родной городъ. 
Тоганнъ Генсфлейшъ, принявъ участе въ подобной политической 
борьбЪ, быль принужденъ, по свидфтельству нФкоторыхь серьез- 
ныхъ историковъ, переселиться, чтобы избфжать мести или 
пресл%дованія противной парти. 
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Какъ бы тамь ни было, но Іоганнъ ГеноФлейшъ оставилъ 
Майнцъ въ 1420 г. и возвратился туда только черезь двадцать 
пять лётъ, то есть въ 1445. 

Куда онъ отправился и что дфлаль все это долгое время? 
Н%тъ никакихъ доказательствъ, что онъ въ 1420 году прямо 
отправился въ Страсбургь, чтобы тамъ поселиться. 

Первый памятникъ, несомнфнно доказывающій пребываніе 
Гутенберга въ Отрасбург®, относится къ 1434; документь этотъ 
напечатань Шефлиномъ по-нёмецки и латини. Онъ начинается 
такъ: Едо Johannes G@ensfleish junior, dictus Gutenberg, тойип 
„Ғасіо quam honest ac prudentis viri, consules et senatus civitatis 
Moguntiae еіс. (То есть я Тоганнъ Генофлейшьъ младший, прозван- 
ный Гутенбергомъ, симъ извфщаю честнфйшихь и мудрёйшихъ 
мужей, консуловь и сенатъ города Майнца и т. д.) *). Въ то 
время, какъ онъ писаль это объявленіе, онъ уже четырнадцать 
лтъ какъ оставиль Майнцъ. Такъ какъ ничто не доказывает, 
что все это время онъ жилъ въ Страсбург, то мы полагаемъ, 
хотя ничӛмһ не можемъ подтвердить справедливости нашей до- 
гадки, что онъ нФоколько лфть провель въ путешествіяхт. Въ 
самомъ дЕл, въ TE времена быль обычай, что молодые люди, 
выйдя изъ учениковъ, четыре или пять лфтъ странствовали, при 
чемъ въ каждомъ посфщаемомь городъ жили болђе или мене 
продолжительный срокъ. 

Мы полагаемъ также, что во время своихъ странствованій, 
онъ побываль въ Голланди и даже что онъ жиль нкоторое 
время въ ГарлемЪ. Эта догадка покажется достов$рной, если 
принять въ соображеніе, что Гутенбергь въ Майнцћ уже зани- 
мался воспроизведеніемъ письма при помощи гравированія, — об- 
стоятельство показывающее, что идея о книгопечатаніи тогда еще 
начала занимать его и что онъ надћялся сдфлать въ этомь дфлф 
какое либо изобрФфтеніе. 

Въ Гарлем существовало ксилографическое печатаніе, то есть 
при помощи гравюры на дерев%, и имъ занимался Лаврентій Ко- 





1) Патейіз Schoeflint Vindicae tipographicae. Страсбург, 1700 іп 4, 1-ый 
документь, стр. 2. 


ТОГАНН'Ь ГУТЕНБЕРГЪ. 199, 


стеръ. Изь этой печатни вышло множество небольшихъ ксило- 
граФическихъ сочиненій, весьма плохихъ правда, но распростра- 
ненныхъ въ различныхъ странахь Европы. Было бы странно 
предположить, что Генсфлейшь, занятый идеей изобрВтеній и 
улучшенй, не пос%тилъ печатни Лаврентія Костера, чтобы 
Уб%дитьоя, до какой степени доведено искусство, которому онъ 
желаль посвятить себя. 

А поэтому, намъ кажется весьма естественнымъ предполо- 
жене, что Генселейшъ не только быль вь ГарлемФ, но что онъ 
даже нФкоторов время занимался въ мастерской Костера. 

Ксилозрафія, то есть печатаніе при помощи деревянныхъ до- 
сокъ, на которыхь рельефно вырФзаны буквы — одно изъ самыхъ 
старинныхъ изобр%теній. 

Ученіе египтянина Гермеса, выр%занное на храмовыхь коло- 
нахъ, о чемъ говорять многіе греческіе писатели; астрономическія 
открытія, начертанныя потомками Сива на кирпичныхъ и камен- 
ныхь столбахь; скрижали завЪта, вырбзанныя Моисеемъ; весьма 

-древнія медали, на которыхъ были выр%заны надписи этрускими 
буквами; печати, — все это относится къ самой глубокой древ- 
ности. 

„Существуеть большое сходетво между монетнымъ и типографскимъ искусствами, 
говорить Ламбине; тв же штемпеля, тв же буквы, вырбзанныя рельефно, или отли- 
тыя въ Формы. Сначала отпечатки дзлались только на одной сторон метала, и 
точно также при начал% типографіи печатали только на одной сторон листка. 
Равнымъ образомъ достовврно, что изобрътенію типограхскаго искусства много 
способствовали монетчики, золотыхъ дҺль мастера и ръзчики. По пересыпк% и 


обратному положенію буквь, замћчаемыхъ на древнихъ медаляхь, Кайлусъ пола- 
галь, что въ древности употребляли подвижныя литеры“ !). 


Дону, человъкъ большой учености, повидимому раздфляль въ 
этомъ случа мн%ніе Кайлуса. Онъ цитируеть одно м%сто изъ 
Цицерона, TXB, по его мн%нію, выражена мысль 0 подвижныхь 


литерахъ ”). 


8) Origine de Гітргітегіс, раг Lambinet. 2 yol. іп 8°. Paris, 1860, Тоше І, 
рабе 14. 

%) Воть это мъсто. ,Предположите, говорить Цицеронъ, что стали бы бросать 
тыснчами на землю двадцать одну букву азбуки, сдъланныя изъ золота, или другаго 
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Г. Амбруазъ-Фирменъ Дидо, въ ученой стать о книлопеча- 
тан), обрисовалъ широкою кистью исторію различныхъ спо: 
собовъ, которые съ отдаленнйшихъ временъ представлялись че- 
ловфку удобными для воспроизведенія мыслей и чувствъ. 

„Египтяне, греки и особенно римляне, говорить г. Дидо, вырёзали рельефно 
въ обращенномъ вид%, буквы, цифры и надписи на монетахъ, которыя потом, при 
помощи нагрвванія или холоднымь путемъ, отпечатывали на кирпичахь, хлъб%, 


монетахъ, даже на лбахъ б%глыхһ рабовъ; такимъ образомъ, выр%ъзанные. на выво- 
ротъ буквы, по отпечатаніи являлись въ томъ видћ, какъ слћдуетъ.“ 


Въ древности, какъ замфчаеть г. Амбруазъ-Фирменъ Дидо, 
ссылающійся при зтомъ на Квинтиліана и Прокопа, для обученія 
дЪтей чтенію и письму употребляли модвижныя буквы и выръз- 
ные трафареты. Употребленів трахаретовъ было гораздо позже 
прим%нено къ производству игральныхъ картъ и другихъ подоб- 
ныхъ подЕлокъ. 

(Съ незапамятныхь временъ, печатаніе книгъ было извъстно 
въ Кита5 но способы, употребляемые для этого китайцами, зна- 
чительно отличаются OTB типограъскаго искусства. Въ Китаф, 
печатають при помощи р$занныхь на дерев буквъ, но безь 
подвижныхь литеръ. Это быль родъ гравюры на дерев%. 

Основной характерь типограъскаго искусства и самаго книго- 
печатания состоитъ именно въ употребленіи подвижныхъ литеръ. 

Кажется, столь естественно печатать подвижными буквами, 
что ‘удивительно съ перваго взгляда, какъ мысль объ этомъ не 
пришла давно никому въ голову. 

Но это только съ перваго взгляда. Для употребленія подвиж- 
ныхь буквъ въ печати, надо было сперва дойти до ум$нья вы- 
рЪзать пунсоны (Формы для матриць), выбивать матрицы, выли- 
вать отдфльныя буквы и т. д, — на все это требовалось много 
времени и знаній. Совокупить BCE эти отдфльныя знанія для ти- 
пограФскаго Bira — задача весьма трудная. 





вещества, думаете ли вы что онъ могли бы установиться такъ, что изъ нихъ 
вышла бы ./љтопись Junin (O природв боговъ, кн. ҮП, гл. ХХХУП). Это м%ето 
приведено у Дону: въ Analyse des opinions diverses вит Готуте де Р ітргітегіе. 
Paris, ап П. Іп 8°, р. 3—4. 

') Encyclopédie moderne, +. ХХҮІ, р. 557. 
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Кому же слёдуетъ приписать изобрётеве этого чуднаго ис- 
кусства книгопечатания? 

Слава этого изобрЂтенія голландцами приписывается Лаврентію 
Костеру изъ Гарлема; нёмцами — Іоганну Гутенбергу изъ Майнца. 
Число сочиненій, написанныхъ въ Германи, въ защиту Гутен- 
берга, весьма значительно и авторитеть свидфтельствь самаго по- 

_чтеннаго свойства. Оъ другой стороны, въ Голландіи раздался 
только одинъ голосъ, приписывающій изобр%теніе книгопечатанія 
Лаврентію Костеру (Laurens Јаплооп Coster). Гүтенбергь просто 
похитилъ у Костера секреть его изобрбтенія, или по крайней 
мЪрЪ воспользовался подобнымъ похищеніемъ. Одинъ изъ голланд- 
скихъ писателей семьнадцатаго вфка, Петръ Шриверъ, говорить, 
что отвергать право Костера на изобр®теве книгопечатанія зна- 
чить отвергать существованіе Боже. 

Чтобы сказать это, чтобы возымФть такую мысль, надо быть 
сильно үбӛжденнымь. Мы постараемся рёшить этоть споръ, мы 
постараемся согласить эти два исключительныя мнӚнія, сказавъ, 
что Лаврентій Костерь дБйствительно изобрБль въ Гарлем% 
искусство печатать подвижными литерами и что Гутенберг, 
зная объ изобрЪтеніи Костера, который сдфлалъ только ола- 
быя попытки, въ свою очередь, усовершенствовалъ и тру- 
дами цЪфлой жизни довель книгопечатаніе до совершеннаго ис- 
кусства. 

Самый древній историческй памятникь, говорящий объ изо- 
брЪтен1и книгопечатанія, есть анонимная нъмецкая хроника, на- 
зывающаяся: Cronica тап der hilliger stat тап СоеЦеп, напеча- 
танная въ Кельн% въ 1499 г. Въ этой хроник есть слёдующее 
мото: | 


„Книгопечатаніе, это удивительное искусство, было сперва изобрФ%тено въ Гер- 
мани, въ Майнц на Рейн. И въ этомъ для нФмецкаго народа знатная честь, что 
въ средз его ветръчаются таке даровитые люди. И это случилось въ году отъ Р. Х. 
1440. И начиная съ этого времени до 1450 года, это искусство, и все къ нему от- 
носящееся, было усовершенетвовано. И въ годъ отъ Р. Х. 1450, который былъ 
юбилейнымЪ годомъ, начали печатать, и первой напечатанной книгой была латин- 
ская библія,. и она была напечатана крупными буквами, какими теперь печатаютъ 
требники. Далъе, хотя искусство это было изобртьтено, како мы сказали. во Майнщь, 
65 томе видіһ, 65 каком5 оно нын употребляется, однако первая попытка была 


Свътила науки. Т. П. 1 
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сдтълана 65 Голланди на Донаташв У, которые в5 этой странњ были напечатаны 
раньше, и оть этихг-то Донат ведет свое начало названное искусство. Но ны- 
нтьшнее искусство лучше и красивње, чъм5 была эта первая попытка, и совреме- 
нем5 оно все совершенствовалось, Далтье, нью Омнебону05, 65 предисловёи K5 кни 
Квинтидіана, а также во мношав друштв книлате, зоворитё, что первым изобрњ- 
тателемь этозо дивнаю искусства былё валлонець изѕ Франціи, по имени Николай 
Јенсен; но это очевидно хожно. Ибо еще есть ве живых свидътеди, мозушие подтвер- 
дить, что в5 Венеціш книги печатались раньше, чьм5 вышеназванный Николай Тенсенв 
тама поселился; и что ONS вырьзаль и дълалѕ литеры. Но первым изобрътате- 
дем кюиопечатанія был майнцскій гражданинѕ, родомё из5 Страсбурга, и кото- 
разо звали мессирѕ Тоанн5 Гуденбурх5. Далње, изѕ Майнца это искусство перешло 
сперва 65 Кельнё, залттьмь 65 Страсбурі и потом5 в5 Венецію. O начамь и разви- 
тіш этого искусства MHI разсказывали люди почтенные, мессирѕ Ульрих Тцель 
изо Гановра, нын еще печатник в5 Кельнь, вѕ нынтьшнем еще 1499 100у, и. име 
то искусство это бымо принесено вѕ Кельн“ %), 


Таковое свидЪтельство писателя, совершенно незаинтересован- 
наго въ вопрос объ относительномъ первенстве въ изобр®теніи 
книгопечатанія, и жившаго въ полустол%тіе, когда усовершен- 
ствовалось это искусство — очень важно. Ошибочное предположе- 
Hie автора, что Гутенбергъ родился въ Страсбург, не имфетъ 
значенія. ВслФдотве такой ошибки нельзя заподозрить правди- 
вости всего свидфтельства. Притомъ, писатель хроники зналъ 0 
Гутенберг только то, что его считали главнёйшимъ изобрФтате- 
лемъ книгопечатания. 

Въ приведенной нами выпискф есть м%сто великой историче- 
ской важности: однако первая попытка была сдълана въ Голлан- 
9%ш на Донатажв. 

Донатами въ средніе вка называли латинскую грамматику 
Доната, подобно тому какъ везд учебники называются порою 
по имени ихъ авторовъ. 

Эти латинскія зрамматики Доната, которыя по кельнской 
хроник были напечатаны до Гутенберга, заключаютъ въ себ% 
р шене занимающей нась задачи. 

Въ самомь дфлЪ, эти первыя печатныя книги были напеча- 
таны ксилорафически въ Гарлем%. 


') Начала грамматики Доната. 
%) Ом. Оһ. Paeile, Essai historique еі critique sur invention де Гітргітегіе. 


Іп 8-0. Paris, 1859. 
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Латинская грамматика Доната, Speculum Salvationis и дру- 
гія небольшія книжки, употреблявшіяся въ средневёковыхъ шко- 
лахъ, какь учебники, были напечатаны въ Гарлем%, ране 1440, 
въ мастерскихъ Костера, сперва ксилограФическимъ способомъ, то 
есть досками, на которыхъ выпукло были вырфзаны буквы, а 
затъмъ подвижными металическими литерами. Это мы постараемся 
доказать. 

Одинъ изъ найболВе свёдущихъ судей въ дфлЪ типограхскомъ, 
г. Августъ Бернаръ съ самымъ мелочнымъ вниманіемъ разсматри: 
валь остатки этихь, напечатанныхъ въ 1440 году, Костеромъ, 
книгь и убфдился, что часть ихъ напечатана Костеромъ подвиж- 
ными не деревянными, но металическими буквами '). 


Издавна, ксилографія, или печатанів посредотвомь грави- 
рованныхъ деревянныхъ досокъ, была въ употребленіи въ нФ%- 
которыхь нёмецкихь и голландскихъ городахъ. Отпечатокъ полу- 
чалося не подъ пресомъ, но при помощи тремя листа бумаги о 
деревянныя буквы. Әтотъ способъ донын® еще ‘употребляется 
въ карточномъ производетв%. Конечно, книги, печатанныя такимъ 
образомъ, имВють видъ весьма некрасивый. 


Не смотря на вс усилія, не могли дойти до красиваго печа- 
танія ксилорафическимз путемъ. Тысячи опытовъ надо было 0д%- 
лать, чтобы достигнуть болЪе удовлетворительныхъ результатовъ. 
"Требовалось не только время, но и геніальный умъ, чтобы при- 
думать подвижныя литеры; и еще болће ума, чтобы сдфлать хоро- 
шія подвижныя буквы, и затбмь--что вначал8 было не легко — 
научиться самому и выучить другихъ обращаться съ ними. 

Чтобы удерживать литеры въ должномъ направленіи, въ нихъ 
пробуравливали маленькія дирочки, черезъ которыя продергивали 
желфзную проволоку; такимъ способомъ зам$няли наши нынФшнія 
штоны (небольшія металическія пластинки, которыя кладутся 
между строками). 





*) Де Роғіріте её des débuts де Гітргітегіе еп Europe, par Auguste Bernard, 
membre de la Société des Antiquaires de France. 2 vol. іп 8°, Paris, 1853. Imprimerie 
Imperial. 
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Въ самомъ д®л®, шпоны не сразу стали употреблять. Въ пер- 
вопечатныхъ книгахь замфчаются слова, TXB буквы дурно вы- 
ровнены въ строку. 

Можно бы предположить, что вналалФ, въ типогратіи Костера 
употребляли подвижныя деревянныя буквы. Но такое предполо- 
женіе несправедливо. Г. Августь Бернарь доказалъ, что по раз- 
нымъ техническимъ причинамъ нельзя, какъ ол%дүеть, напечатать 
цёлую книгу при помощи деревянныхъ буквъ. Въ самомъ XB, 
сырость и сухость такъ быстро дЕйствують на дерево, что ли- 
теры скоро бы искривились и неравном®рно расширились, а че- 
резъ это оттиски были бы неясны, плохи. Дал%е, нельзя было 
бы такихъ литеръ смывать посл отпечатанія и т. д. 

Итакъ, г. Августъ Бернаръ Формально опровергаеть, что 
„есть въ настоящее время книги, напечатанныя подвижными де- 
ревянными буквами.“ Онъ доказываеть, что книги, про которыя 
утверждали, будто онф были напечатаны такимь образомъ, напе- 
чатаны литыми металическими буквами. 

Весьма сожалћемъ, что не можемъ привести полнаго разбора 
ученаго автора книги Speculum salvationis въ типограскомъ 
отношеніи. (Онъ, съ необыкновенной точностію и весьма рфдкой 
наблюдательностью, различаеть часть текста, отпечатаннаго кси- 
лограФическимъ путемъ и при помощи натиранія, отчасти напе: 
чатанной типограФокимь способомъ, при ‘употреблеши жресса. 
Разность шрифта, цвЪтъ краски, различныя случайности печата- 
нія и т. п.—ничто не ускользнуло отъ вЪрнаго и опытнаго глаза, 
Онъ показываеть, что въ четырехъ изданіяхъ этой книги, кром 
двадцати страницъ перваго изданія, већ остальныя были напеча- 
таны металлическими подвижными буквами. По его мнбиію, вся- 
кій знающій типограФское Bo, при простомъ взгляд® на стра- 
ницы Speculum зайгайотаз, тотчась рВшить, что книга напечатана 
подвижными, именно металическими буквами. 

Въ особенности ясное, и по нашему безспорное, доказательетво 
этому состоить въ TOMB, что въ Speculum salvationis. встрЪчаются 
перевернутыя буквы. Это замфчаніе сдфлано г. Делабордомъ, уче- 
нымъ консерваторомъ эстамповъ въ парижской библіотек%. Этотъ 
Факть доказываетъ употребленіе подвижныхъ буквъ, ибо при 
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вырбзывани на доокВ граверъ не можеть по разсБянности вы- 
р%зать букву головой внизъ. 

Г. Августъ Бернаръ, относительно Speculum: salvationis, за- 
ключаеть, „что печатникъ этой книги нашелъ до Гутенберга не- 
совершенный способъ книгопечатанія.“ Онъ даже старается до- 
казать, что Гутенбергу пришла первая мысль печатанія только 
въ 1486 году. | 

Печатникомъ Speculum salvationis быль Лаврентій Костеръ. 

Г. Шарль Пайель, во многихь отношеніяхъ раздфляющий 
вполнф мнӛніе г. Августа Бернара, полагаетъ, что BCE инкуна- 
булы (то есть BCE первопечатныя книги, голландскія изданія /9р6- 
сшит, Донат, называемыя такъ отъ латинскаго слова тсита- 
Ра, колыбель, дфтство) были напечатаны въ продолжене пер- 
ваго тридцатилФтія пятнадцатато вћка. 

Р. Амбруазь-Фирмень Дидо, съ стать „Типографія“ въ Үпсу- 
clopédie moderne, оспаривалъ права Лаврентія Костера на изобр%- 
тенів подвижныхъ буквъ. Этоть ученый типограть приводить 
относительно изобртенія книгопечатанія цфлую массу докумен- 
товь и свидфтельствъ, которые достойны тщательнаго разомотр%- 
нія. Г. Дидо показалъ большую историческую эрудицию, приведя 
всЪ эти документы, но документы эти далеко между собою не 
согласуются. Не достаточно привести ихъ; слфдуеть разобрать 
ихь безъ предвзятой идеи и чтобы вӛрнбе оцБнить ихъ относи- 
тельное достоинство, необходимо также сравнить ихъ съ первыми, 
болфе или менфе грубыми, образцами типограФскаго искусства. 

Это-то и одблаль г. Августь Бернаръ. Онъ доказаль, что 
первые опыты, хотя весьма несовершенные, были сдфланы въ 
Голландіи. Мы не видимъ, почему голландцу, жившему въ стран, 
гд ксилогравія была въ ‘употреблении, не могла придти мысль 
замфнить подвижными буквами доски съ постоянными буквами, 
точно также какъ и страсбургскому молодому золотыхь д%ль 
мастеру. 

Г. Августь Бернаръ доказаль, не на основаніи сбивчивыхь 
и недостовврныхһ, порою противор$чивыхъ, свидфтельствъ, а 
на основаніи Фактовъ положительныхъ, разсмотр$нныхъ съ ис- 
кусствомъ и осмотрительностью, что грубыя попытки употребле- 
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нія подвижныхь буквъ были произведены ранфе, чфмъ Гутен- 
бергъ, исходя отъ той же идеи, вполнё осуществиль ее изобрте- 
ніемъ истиннаго типограФскаго способа. 

Намъ кажется, что г. Амбруазъ-Фирменъ Дидо слишкомъ легко 
относится къ преданіямъ. Всякое преданіе обыкновенно имфетъ 
въ основ дЪйствительность, къ которой примфшиваются ошибки 
и басни, порожденія народныхъ предразсудковъ, воображенія пи- 
сателей или національной гордости. По нашему, это еще недо- 
статочная причина, чтобы причислить, какъ говорить Амбруазъ- 
Фирменъ Дидо, кз оромной 1040» заблужденій, которыя не стоитз 
воспроизводить и весь разсказъ Юніуса, на который постоянно 
ссылаются для доказательства правъ Лаврентія Костера. 

Повторяемъ, мысль о подвижныхъ буквахъ легко могла придти 
человћку, спеціально занимавшемуся уже ксилографическимъ пе- 
чатаніемь и который неизбёжно предвид%лъ, къ какимъ выгодамъ 
приведетъ это важное усовершенствованіе. Что невозможнаго въ 
TOME, что для полученія этихъ выгодъ, онъ придумаль способъ, 
безъ сомн®нія, несовершенный, грубый даже, и већ несовершен- ' 
ства, котораго тотчасъ же обнаружились на практик®? Все это 
прекрасно разъяснено г. Августомь Бернаромъ. Всякому изобр%- 
тенію предшествуеть рядъ опытовь, хотя несовершенныхъ, но 
заключающихь въ себБ ту-же мысль, стремящихся къ той же 
цфли, но которымъ постоянно недостаетъ чего-то. И тотъ счаст- 
ливецъ, который найдетъ это что-то, и будетъ настоящимъ изо- 
бр%тателемъ. 

Поэтому, отцомъ книгопечатанія слФдуеть прашате Лаврен- 
тія Костера изъ Гарлема. 

Мы желали бы представить точныя свфдфвя о Лаврентіи Ко- 
стер®. Къ сожал®нію, о немъ почти ничего неизвфетно. 

Онъ родился въ 1870, умеръ въ 1489; происходиль изъ 
почтеннаго семейства горожанъ, или, врне, ремесленниковт, 
но вовсе не изъ благороднаго, чуть не княжескаго семейбтва, 
какъ утверждаютъ писатели, которые любятъ всякія украшенія 
истины. 

Вм%стЕ съ гг. Дану, Пайелемъ, Августомъ Бернаромъ и дру- 
гими, много изучавшими исторію книгопечатанія, писателями мы 
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полагаемъ, что Лаврентій Костеръ занимался уже ксилогразиче- 
скимъ печатаньемъ, когда ему пришла мысль выр%зать отдёльныя 
деревянныя буквы и печатать, такимъ образомъ, хотя весьма 
грубо, подвижными литерами. Әта идея не осталась безъ развитія, 
онъ изыскиваль ея полезныя прим%ненія. Наконецъ, посл мно- 
гихъ попытокъ и опытовъ, онъ пришель къ ‘употреблению по- 
движныхъ литыхъ металическихь буквъ въ замбнь деревянных. 

Немногимь извВотнымь намъ о жизни Костера и изобр%теніи 
книгопечатанія въ Голландіи, мы обязаны писателю шестнадца- 
таго вка, Адріану Фонъ-Ионге, извфстному подъ латинизирован- 
нымъ именемъ Юніуса. | 

Этоть Юніусъ, сынъ горнскаго бургомистра, родился въ 1512. 
Онъ происходиль, по Байлю, изъ весьма почтеннаго семейства. 
Получивь начальное образованіе въ Гарлем$ и ЛувенЪ, онъ пу- 
тешествоваль по Франціи и Итами. Въ Болоньф, онъ получиль 
доктора медицины. Въ 1545 году, назначенный врачемъ къ гер- 
цогу Нортолькскому, онъ отправился въ Англію, TUB напечаталь 
нФеколько сочиненй. Отало быть, онъ быль и медикомъ, и лите- 
раторомъ. При жизни, говорить г. Ш. Пайель, онъ пользовался 
громадной извёстностью. Его сравнивали съ Эразмомъ !). Сочи- 
неніе, въ которомь Юніусъ говорить о Костер и типограз- 
окомь искусетв®, называется Батавя. Оно написано по-латыни. 

Около 1569 года’ Юшусь окончиль и переписаль не все со- 
чинен!е, но именно ту часть, откуда Ламбине, Августъ Бернаръ, 
Ш. Пайель и другіе заимствовали свфдфя относительно Костера 
и его типограФіи. Г. Ш. Пайель привель это м®сто въ подлин- 
ник® съ Французскимъ переводомь en regard. 

Такь какь невозможно на латинскомъ язык® найти терминовь 
искусства, римлянамъ совершенно неизвстнаго, то Юніусъ по 
нашему мнӛнію лучше бы поступиль, написавъ о книгопечатаніи 
на живомъ язык. Но онъ, вфроятно, боялся отступить отъ уче- 
наго предразсудка. Мы считаемъ необходимымъ привести сказан- 
ное м®сто его сочиненія цфликомъ, въ виду важности предмета. 





') Essai historique et critique sur invention де Pimprimerie, стр. 54. 
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„Прошло уже сто восемьнадцать лътъ, говорить Юніусъ, какъ умеръ въ Гарлемф, 
въ довольно богатомъ дом (какъ то доказываетъ постройка, сохранившаяся до се- 
годня), находящемся на торговой площади, противъ королевскаго дворца, Лаврентій 
сынъ Іоанна, прозванный Пономаремъ (потому что Фамилія этого имени имфла на- 
слвдетвенное право на эту должность, въ то время выгодную и почетную), тотъ са- 
мый, который, въ силу законнаго возмездія, отнын% долженъ пользоваться славой 
перваго изобрзтателя книгопечатанія, славой, которой неправильно владвють, кото- 
рую у него отняли другіе и которая выше всевозможныхъ тріумФовъ. Однажды онъ 
прогуливалея въ пригородной рощз (что въ обычав у гражданъ, имвюшихь досугь 
и достатокь, въ послћобъденное время или въ праздникъ) и сталь вырћзывать изъ 
буковой коры буквы; затвмъ, оборотивъ литеры и отпечатавь ихъ одну за другою 
на бумаг, ему удалось составить нфеколько библейскихъ стиховъ для обученія чте- 
нію внуковъ, сыновей его зятя. Когда этоть опытъ удался такъ великолћпно, онъ 
(будучи человћкомъ ума обширнаго и проницательнаго) сталъ размышлять о болће 
возвышенномъ предметћ и при помощи зятя своего Өомы, сына Петра, у котораго 
было четыре сына, почти већ бывшів впослФдетвій консулами (я дфлаю это за- 
мФчаніе на тоть конець, чтобы већ знали, что это искусство изобрвтено въ семьъ 
зажиточной, благородной и высокаго положенія), онъ изобрћлъ чернила болће липкія 
и густыя, BMD обыкновенныя письменныя, потому что при опытахъ онъ замфтилъ, 
что обыкновенныя чернила расплывались и пачкали бумагу велћдствіе своей жид- 
кости, при помощи которыхъ онъ печаталъ гравюры съ прибавленісмъ текста и я 
видћълъ оборотныя стороны такого рода напечатанныхъ имъ странипъ, несовершен- 
ныя попытки его работъ, напечатанныя на одной страниц и отнюдь не опистогра- 
Фическія (отъ оріѕсоргарһит—писанный съ обћихъ сторонъ). Эта книга, написанная 
на народномъ язык® неизвъетнымъ авторомъ, называется: 2ерца40 нашею спасенія 
Speculum тоѕіпае salutis). Въ этомъ первомъ опытв младенчествующаго искусства 
(ибо никогда искусство не достигаетъ совершенства съ самаго начала), можно вид ть 
что сосФдніе листочки склеены своими бълыми страницами, Позже онъ сталъ приготовлять 
литеры не изъ бука, а изъ свинца, и потомъ изъ олова, для того чтобы онъ были тБерже, 
менфе гибки и служили бы дольше. Еще теперь можно видъть сосуды дия старыхъ 
буквъ, вылитые изъ остатковъ этихъ литеръ и сохраняюшіеся въ Лаврентіевомь 
дом%, который, какъ я уже сказалъ, выходить на площадь и въ которомь съ т%хь 
поръ жиль Жераръ, сынъ Өомы, его правнукъ, гражданинъ именитый, о которомъ 
я упоминаю здВоь, чтобъ воздать ему хвалу, и который умеръ нвеколько лћтъ назадъ, 
въ глубокой старости. Какъ всегда, когда публика милостиво ветрВчаеть какое-либо 
изобрВтенів, и этотъ новый товаръ, дотолв невиданный, сталь привлекать покупа- 
телей и приносить хорошія выгоды, а въ силу этого увеличилась любовь изобр%- 
тателя къ своему искусству и въ тоже время разширилось его производство; къ 
членамь своего семейства онъ прибавиль иностранныхъ работниковъ,—и въ этомъ 
было первое зло. 


„Между этими работниками былъ нћкій Іоаннь, или то былъ (какъ полагають) 
Фаусть, человвкь съ именемъ дурно-знаменующимъ, невврный своему мастеру и 
роковой для его славы, или кто другой этого имени, — что для меня безразлично, 
потому что я не желаю безпокоить т5ни умершихъ, которыхъ при жизни достаточно 
мучила совъсть. Итакъ, этотъ человъкъ, узнавшій, подь клятвой хранить тайну, 
типограФскія работы, изучивъ какъ набирать буквы, тайну литья литеръ и вее до 
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искусства относящееся, и выбравъ удобное время, —а онъ не могъ найти для этого благо- 
пріятнъйшаго времени, какъ ночь на Рождество, когда ве христіане присутетвуютъ 
на божественной службъ,—этотъ человъкъ, говорю я, со взломомъ проникъ въ кла- 
довую еъ литерами, выбраль приборы, съ такимъ искусствомъ придуманные его хо- 
зяиномъ, и убВжаль изъ дому со своей добычей. Онъ сперва отправился въ Амстер- 
Камъ, потомъ въ Кельнь, откуда екрылея въ Майнцъ, какъ въ надежное убћжище, 
гд, находясь вић полета стрълы (какъ говорится), онъ MOTB жить въ полной безо- 
пасности и, открывъ мастерскую, пользоваться плодами своей безчестной добычи. 
Какъ бы тамъ ни было, но навврно извВетно, что годъ спустя послћ этого воров- 
ства, около 1442 года, появились напечатанныя тёми же литерами, кая. употреб- 
лялъ Лаврентій въ Гарлемв, Учебник Александра Галла, извВетнаго въ то время 
грамматика, и трактаты Петра Испанскаго, —таковы были первыя произведенія этой 
мастерской. Воть въ точности слышанное мною отъ старцевъ, уже пожилыхъ и 
достойныхъ воякаго вФроятія, которые получили это преданіе прееметвенно, и 
я ветръчалъ другихь евидвтелей, разсхазывавшихъ и подтверждавшихъ до тоже- 
ственности этотъ Фактъ. Я помню также, Kars Николай Галій, воспитатель моей 
юности, человћкъ обширной памяти и почтенный по своей глубокой старости, раз- 
сказывалъ миъ, что въ дВтетв8 своемъ онъ слышаль не разъ, какъ нћкоторый пе- 
реплетчикъ, по имени Корнелій, старикъ за восемьдесятъ лћтъ (работавший въ этой 
мастерской), съ жаромъ и пылкостью вепоминалъ поеслъдетвіе этихъ происшествий и 
(по разсказу своего хозяина) ходь изобрћътенія, преуепвяніеи развитіе этого искус- 
ства, вначалв грубаго, а равно вее, до этого дъла относящееся, — и какъ старикъ 
отъ негодовашя, которое причиняло ему это безчестное поведеніе, невольно зали- 
валея горькими слезами всякій разъ, какъ заговаривали (Cb вимъ объ этомъ воров- 
ствъ. Похищеніе славы у его хозяина обыкновенно воспламеняло его гнфвъ до та- 
кой степени, что онъ готовъ былъ самъ пойти въ палачи похитителя, и онъ про- 
клиналь TB ночи, которыя провелъ на одной постели еъ этимъ негодяемъ. Этотъ 
разсказъ вполнћ согласенъ съ переданнымһ MHB консуломъ Квириномъ Талеріемь, 
который үтверждаль, что самъ не разъ слышалъ его отъ самого переплетчика, 
„Ниша эти строки, я не имвю другаго побужденін, какъ горячее желаніе защи- 
тить истину, хотя такое желаніе часто пораждаеть одну ненависть; но я екор®й го- 
товъ подвергнуться несправедливостямъ, защищая ее, чћмъ потворетвуя противному.“ 


Если изъ этого разсказа исключить въ средневковомъ вкус 
легенду о литерахъ изъ буковой коры, то въ немь мы увидимъ 
отпечатокъ чувства противоположнаго тому, какое испытываетъ 
писатель, желающий, чтобъ повћрили баснямь, и завЪдомо обманы- 
вающій читателя. Юніусъ несомнФнно вВрить тому, что разсказы- 
ваетъ. (ОвидБтельства старцевъ, съ которыми онъ говорилъ, вполн% 
подтверждаются не только народными преданіями, но также раз- 
личными писателями, большею частію незнавшими другъ друга, 
и которые не могли сговориться писать одно и то же, какъ напр. 


кельнскій лётописець, австріець Эйтзингаръ, Людовикъ Гвичар- 
дини и Т. д. 
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Комментируя и разбирая разу за Фразой разсказь Юніуса, 
можно въ неважныхъ подробностяхъ найти нфсколько ошибокъ 
въ Фактахъ или сужденіяхъ, но тёмъ не менфе остается несо- 
мнфннымъ, что первыя попытки типограФскаго искусства были 
дфйствительно сдфланы въ Голландіи, раньше, чъмъ Гутенбергъ 
принялся за это дъло. 

Воровство типографскихъ онарядовь само веб не представляетъ 
случая невВроятнаго. РазвВ въ наши дни не было примфра, что 
негодные работники похищали у хозяевъ секреть какой-либо 
Фабрикаціи и см$ло эксплуатировали его, какъ свой собственный, 
за границей? 

Bc согласны, что въ Голландіи раньше, чфмъ во всЪхъ дру- 
гихь странахь Европы, знали искусство ксилографическое; тамъ 
же въ первый разъ прим%нена стереотипія; тамъ-же стали впер- 
вые приготавливать хорошую печатную бумагу. А потому нФть 
ничего удивительнаго, что въ этой стран нашелся человФкь, 
принадлежавшій къ семейству ксилограховъ, который придумаль 
замфнить неподвижныя литеры подвижными, деревянныя — ме- 
талическими, способъ тренія прессомъ и придумаль новыя чер- 
нила. 

Все это несомнФнно случилось въ Голландіи, въ мастерскихъ 
Костера. Доказательства, вытекающія изъ разсмотрћнія смособа 
течати и формы употуребленныхь буквъ при типограъскихъ рабо- 
тахъ, исполненныхъ въ Голландіи до 1440, а также формальныя 
ш безпристрастныя свидътельства многихъ писателей, которые не 
оспаривали при этомъ ни своихъ правъ, ни правь своей страны, — 
все это несомн®нно доказываеть справедливость того, что изобр%- 
теніе подвижныхъ литеръ, а стало быть, и книгопечатанія при- 
надлежить голландцу Лаврентію Костеру. і 

Для нась также кажется неоспоримымъ, что Гутенбергъ, въ 
своихь странствованіяхъ, жиль въ Гарлем и познакомился тамъ 
съ произведеніями Лаврентія Костера. Мы не думаемъ, чтобы 
онъ совершилъ, или воспользовался похищеніемъ, о которомъ раз- 
сказываеть Юн!усъ, но онъ изъ любознательности посфщалъ 
мастерскую этой типогратіи и, можеть быть, даже самъ въ ней 
работалъ. 
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Если не принять этой догадки, то чтб отвћчать на вопросъ о 
м®стожительств% Гутенберга съ 1420, когда онъ оставилъ Майнцъ, 
по 1482 годъ, когда его пребыванів въ Отрасбург® несомнФнно 
подверждается вышесказаннымъ документомъ, къ которому намъ 
придется еще вернуться? 

Въ жизни Гутенберга есть промежутокъ въ четырнадцать 
TTB, который нич%мъ нельзя наполнить, какъ путешествіями. 
Можно ли признать съ Гама, что онъ ихъ прожиль въ Отрас- 
бург, TXB „онъ жиль весьма уединенно, запершись, никого не- 
принимая въ свою единственную комнату, служившую ему и 
мастерской ит.д.“ °). Человвкь, одаренный дБятельнымь умомъ 
и силой юности, — можетъ-ли жить подобнымь образомъ, уеди- 
ненно, безь семьи и знакомствъ? Когда строятъ предположенія 
на счетъ личностей, подобныхь Гутенбергу, то сл$дуетъ, чтобы 
они были согласны не только съ общечеловъческими свойствами, 
но также съ мёстными и временными нравами и обычаями. 


Въ среде вВка, молодые люди ве®хъ классовь, рабочіе, сту- 
-денты, дворяне, нигдв не поселялись навсегда, не постранотво- 
вавъ немного. Въ то время, для всякаго рода занят, путеше- 
стве считалось необходимымъ дополненіемъ ученія или воспи- 
танія, 


По этимъ причинамъ и по многимъ другимъ, разборъ кото- 
рыхъ слишкомъ бы удалилъ насъ отъ избранной цфли, мы при- 
ходимъ къ заключению, что Гутенбергь, золотыхъ дБлъ работникъ, 
не могъ не послъдовать общему тогда обычаю, стало быть, что 
онъ отправился путешествовать и остался въ Голландіи на временное 
житье; что тамъ онъ, не извЪстно какимъ образомъ, близко по- 
знакомился съ трудами Костера; что онъ понялъ ихъ недостатки 
и р%№шился усовершенствовать искусство, которое должно было 
осуществить его мечты 0 богатотвФ, 


Благодаря амнистіи, объявленной въ март мЪсяцф 1430 г. 
архіепископомъ, Генсфлейшъ могь возвратиться въ Майнцъ. Но 
онъ не тотчась-же воспользовался этой возможностью. 


7) Esquisse biographique sur Gutenberg. In 8-9, Strasbourg, 1840. 
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Онъ вернулся только въ 1482. Онъ, впрочемъ, отправился въ 
Майнць не для того, чтобы поселиться тамъ, а для устройства 
дёлъ, а потомъ снова желалъ поселиться въ (Отрасбургв. У его 
семейства было нФоколько недвижимыхь имфнй въ Майнц. Онъ 
устроиль дЪла, и затфмъ оставиль родной городъ, поручивъ ма- 
тери окончить денежное дфло со своимъ братомъ Фріело '). 

Переведя на деньги већ свои имущества и доходныя статьи и 
переселившись въ (Страсбургь въ 1484 году, Генсълейшъ, оче- 
видно, хотфль устроить въ этомъ городФ заведеніе, для выполне- 
нія задуманнаго имъ изобр®тенія, какъ только оно будетъ дове- 
дено до той степени, что станетъ выгодно. Онъ хот%лъ только 
тратиться на прожитье и опыты. 

Но Гутенбергь дурно разочель время и издержки. Его сред- 
ства истощились раньше, чфмъ онъ достигъ предположенной ц%ли. 
Впрочемъ, такъ почти всегда случается съ изобрВтателями. 

Гутенбергь, чтобъ не остановить работъ по недостатку де- 
негь, принужденъ былъ прибфгнуть къ займамъ; скоро ему пред- 
ставились серьезныя затрудненія, сопровождавшіяся процессами. 
Изь подлинныхъ процессовъ, сохранившихся въ региотратурахь 
судовъ, мы видимъ, что время отъ времени онъ подвергался ве- 
ликимъ бъдствіямъ и непріятностям-ъ. 

Но первый процессъ, который ему пришлось выдержать, былъ 
не денежнаго свойства. Дфло шло объ обёщаніи другаго рода, 
объ обфщанши жениться. 

Молодая дЪвица изъ городскаго патриціата, по имени Эннель 
(Анна), напомнила ему объ его объщани. Въ 1436, Анна от 


') Изъ подлиннаго документа 1430 года слЗдуетъ, что вдова Эльза Генсолейшһ, 
мать Гутенберга, имъла переговоры оть имени своего сына Генгена (тоже что Гансё, 
то есть Тоганнъ) за ежегодную плату на расходы въ четырнадцать олориновъ 
(Wetter, Kritische Geschichte). 

Гутенберга тогда не было въ Майнцъ. По Келеру, одному изъ его біограФовь, 
онъ прибылъ туда только въ 1432 г. для устройства донежныхъ ABAD. Позже, въ 
1434, какъ свидвтельетвуеть другой документъ, онъ писалъ матери объ окончаніи 
другаго денежнаго дъла со своимъ братомъ Фріело. Это подтверждается, по Фаттеру, 
актомь, записаннымъ въ счетную книгу доходовь города Майнца, и въ счетную 
книгу семейства Зунъ Зунгенъ изъ Франкфурта. Этотъ документ приведенъ во 
вевхь книгахъ, относящихся до истори книгопечатанія, напр. въ книг» Данила 
Шепелина (Vindiciae typographicae, документь I, erp. 2). 
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«Желһаныаз Воротз (таково было ея прозвище) потребовала, чтобъ 
Тоганнь Гутенбергъ явился передь страсбургекимъ духовнымъ 
судомъ. 

НеизвЪстенъ точный ходь дЪла, но полагають, хотя бездоказа- 
тельно, что Анна сдфлалась законной женой Гутенберга. 

Этотъ насильственный бракъ не помфшаль однако Гутенбергу 
посвятить ве свои силы усовершенствованію своихъ механиче- 
скихъ изобрћтеній, и въ особенности книгопечатанія. 

Ему было около тридцати семи л®тъ тогда. Его скромное 
наслъдетво было все прожито. Ему только съ великимъ трудомъ 
удавалось занимать деньги, и полученныя такимъ образомъ сред- 
ства были все-таки недостаточны для продолженія работъ. По- 
этому, онъ сталь думать о товариществ®. 

> Онъ сталь искать и наконець нашель между страсбург- 
скими горожанами товарищей, снабдившихъ его некоторыми сред- 
отвами !). 

Гутенбергь постоянно нуждался въ деньгахъ и принужден 
былъ приб%гать къ займамъ. Но изъ этого не сл5дуетъ заключать, 
что онъ постоянно быль въ стёснительномъ положеніи. Онъ былъ 
на столько искусный работникъ, что могь всюду и всегда за- 
работать на свое пропитаніе. Онъ умфль гранить бриліанты и дра- 
гоцфнные камни, гравировать на венецейскихъ зеркалахъ и вообще 
быль хорошій брильянтщикъ. Притомъ, мы видимъ, что съ 1420 
по 1489 годъ, у него не было другихъ средствъ, кром ручной 
работы, и что странствовать онъ могъ только въ качеств про- 
стаго рабочаго. 

Онъ быль извстенъ, какъ владӛлець н%околькихь промы- 
шленныхъ секретовъ, и добрая слава объ этихъ его талантахъ 
помогала ему отыскивать себ® товарищей. 

Первый, согласившійея вступить съ нимъ въ торговое това- 





1) Изь этого товарищества проистекъ въ 1439 году процесеъ, изъ котораго 
известно о первыхь типограФскихъ опытахъ Гутенберга. Подлинные документы 
этого процесса существуютъ до сихъ поръ въ Страсбургской библіотекв. Шеп- 
олинъ, нашедшій ихъ въ старой башнъ, обнародоваль ихъ и перевель по латыни. 
CB твхһ поръ они были переведены на многів языки. Французекій переводь можно 
найти въ книг% Леона де Лаборда: Debuts’ е Гітргітёгіе а Strasbourg. 
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рищество, быль Іоганнъ Puese, лихтенаускій уёздный судья. Это- 
было въ 1432 году. 

Въ слъдующемъ году, другой страсбургскій горожанинъ, Ан- 
дрей Дрицхенъ, бывшій уже товарищемъ Генсхлейша, по зеркаль- 
ной табрикВ, согласился вступить въ его товарищество съ РиФФе. 

Наконецъ, къ тому же товариществу присоединился третій 
горожанинъ, Андрей Гейльманъ, братъ котораго Антеръ Гейль- 
манъ впослёдствіи быль первымъ писчебумажнымъ Фабрикан- 
томъ въ Отрасбург®. 

Товарищества капиталистовъ и изобр%тателей начались не со 
вчерашняго дня. Въ средше вћка, какъ и нын%, были капитали- 
сты, спекулировавшіе на таланты умныхъ людей, и отдавали свои 
деньги на двло, которому другой посвящалъ свой таланте. 

Условившись, заключили контрактъ. Въ силу этого контракта, 
выгоды, проистекавшія отъ изобрЪтеня Гутенберга, должны были 
длиться на четыре пая: одинъ — Рифе, другой — Андрею Дрит- 
цену и Гейльманну, два остальные — Генсфлейшу. Кром% того, 
Генсфлейшу выдавалось 160 Флориновъ, изъ нихъ половина не- 
медленно. 

Но едва было заключено это товарищество, какъ Дритцхенъ 
и Гейльманнъ узнали, что Гутенбергъ занимается другимъ изо- 
бр®теніемъ противь условленнаго. Въ контрактъ было условлено 
о различныхъ работахъ по золотыхъ дфль мастерству, а наши 
три товарища застаютъ однажды Гутенберга, одного и безъ вся- 
кой помощи занимающагося изобрЪтеніемъ, о которомъ между 
ними не было условлено. 

Это изобрЪтене было усовершенствоване типограФскихъ спо- 
собовъ, употреблявшихся въ Голландіи. 

Дритцхень и Гейльманнъ тотчасъ изьявляють желан1е быть 
товарищами въ этомъ новомь дл, думая, по настойчивымъ от- 
казамь Гутенберга принять ихъ въ товарищи, что это новое 
дЪло необычайно выгодно. Наконець имъ удалось убфдить Генс- 
Флейша, подь условіемъ внести 250 Флориновъ, изъ коихъ 100 
будутъ выплачены при подписаніи үсловія. 

У страсбургскихъ воротъ, находилось заброшенное и полу- 
развалившееся зданіе, монастырь 66. Аурбоаста. Въ немъ было 
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еше нФсколько просторныхъ залъ, на половину пощаженныхъ 
временемъ. Въ немъ были также кельи, даже комнаты, въ кото- 
рыхъ могли поселиться несколько человъкъ. Въ обширныхъ мона- 
отырскихъ переходахъ можно было устроить мастерскую. Гүтен- 
бергь много разь бывалъ въ этомь старинномъ зданіи, во время 
своихъ частыхь прогулокъ въ окрестностяхъ Отрасбурга. Ему 
пришло на мысль переселиться туда со всфмъ своимъ скарбомъ, 
приборами и снарядами. Онъ легко получилъ на это позволение. 

А рбогастскій монастырь быль превосходное м%сто для чело- 
вка, желавшаго работать въ ‘уединеши, и вдобавокь въ немъ 
было удобно скрывать результаты своихъ изысканій отъ взгляда 
любопытныхъ. 

Тамъ-то и застали его Андрей Дритцхенъ и Гейльманнъ, въ 
такое время, когда онъ меньше всего ожидаль, за таинетвеннымъ 
занятіемһ искусствомъ, секретъ котораго онъ имъ не сообщалъ 
еще. Вокругъ него находились почти већ необходимые для книго- 
печатанія снаряды, приготовленные въ СтраобургВ золотыхъ дЪлЪ 
мастеромъ Дюнномъ. Оставалось только выр%ъзать нФоколько ма- 
триць для буквъ и сдфлать нФсколько изслдованій, чтобы въ 
совершенетвВ подражать рукописямъ, — что главнфйшимъ обра- 
зомъ занимало Гутенберга, также какъ и Костера. 

Гейльманнъ и Дритцхенъ, узнавъ секреть, съ жаромъ преда- 
лись осуществленію общаго дла. 

При начал этого великаго предпріятія, Гутенбергъ, работав- 
шій надь нимъ уже три года, объявилъ своимъ товарищамъ, какіе 
снаряды были у него готовы и какіе остается изготовить. (Онъ 
объявилъ также, что взносъ каждаго товарища будетъ равняться 
тому, что ему стоилъ до сихъ поръ матеріалъ. А стоимость эта 
была значительна, судя по сумм%, какую онъ уплатиль одному 
золотыхъ дёлъ мастеру Дюнну. Въ своемъ показаніи, въ качеств 
свидътеля при процессф, Дюннъ объявиль передъ судомъ, что 
въ продолженіе около трехь л%ть, онъ получиль отъ Гутенберга 
около 100 хлориновъ за вещи, принадлежащія къ типографіи. 

Когда сотоварищи ознакомились со всфми секретами пред- 
пріятія, они поразились громадностью будущаго успћха. Они уже 
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видфли, какой огромный сбытъ имфли книги, или в$рнфе подра- 
жанія рукописямъ на ахенской ярмаркФ. 

Итакъ, они горячо принялись за дфло. Дритцхень въ 000- 
бенности обнаружилъ ‘удивительную ревность. Къ несчастію, онъ 
умеръ въ 1488. Его смерть была жестокимъ ударомъ для всего 
товарищества. 

Дритцхенъ перенесъ всф принадлежности новой промышле- 
ности къ одному изъ своихъ братьевъ, Клауссу. Прессъ быль из- 
готовленъ и установленъ въ дом Клаусса Дритцхена, находив- 
шемся въ середин% города. Генсхлейшгь согласился на это, хотя 
и заботился постоянно, чтобы сохранить въ тайн свои изы- 
сканія. 

Въ контракт было установлено, что если одинъ изъ сотова- 
рищей үмреть до пяти WET, то наследники умершаго получатъ 
сумму въ сто Флориновъ, которая должна считаться равною паю 
умершаго; вс же будущія выгоды остаются на долю оставшихся 
въ живыхъ. Эта статья, выгодная для већхъ товарищей, была 
внесена въ контрактъ съ той цёлью, чтобъ не вести инвентаря, 
который могъ-бы открыть наслёдникамъ, каків именно снаряды 
необходимы для вьшолненія предпріятія. 

По смерти Андрея Дритцхена, его два брата, Георгъ и Клауссь, 
требовали, въ качествф наслфдниковъ, чтобы ихф или приняли 
въ товарищество, или же уплатили имъ слфдуемые 100 Флориновъ. 

Генсълейш'ь отказался принять ихъ въ товарищество. Въ са- 
MOM . KBB, въ силу одной изъ статей контракта, онъ им%лъ 
право отказать въ этомъ наслФдникамь умершаго товарища. Что 
касается 100 Флориновъ, то ихь тогда только слфдовало бы упла- 
тить наслфдникамъ, когда-бы самъ Андрей выполниль BCE усло- 
вія товарищества. Но изъ 125 тлориновь, которые онъ долженъ 
быль внести на дфло, Андрей Дритцхенъ внесъ всего 40. Такимъ 
образомъ оказалось, что слфдуеть предварительно вычесть съ на- 
слФдниковь 85 Флориновъ, или проще вм$сто 100 әлориновь въ 
такомь случаЪ слЪдовало выплатить всего 15. Такре предложеніе 
и сдБлано Генсфлейшомъ. 

Все это было вполнф подтверждено свидфтелескими показа- 


ями. 
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Таковы причины процесса, разбиравшагося въ 1430 году въ 
страсбургскомъ судъ. Многочисленные свидВтели, выслушанные 
судомъ, ничего не могли объяснить на счетъ самаго предпріятія, 
тайна котораго не была открыта товарищами. Единственные сви- 
дЪтели, которые могли дать объяснения относительно самаго ис- 
кусства, были золотыхъ дБлъ мастеръ Дюннъ, отливавшій литеры, 
и механикъ Конрадъ Заспахъ, строившій прессъ. Но первому 
пришлось говорить только о суммахъ, полученныхъ имъ оть Генс- 
әлейша, а другой отвфчаль только, что дБйствительно Андрей 
Гейльманнь оказаль ему: „Любезный Конрадъ, такъ какъ ты 
строилъ прессы и умёешь обращаться съ ними, то разбери прессъ, 
который у Клаусса Дрицхена.“ Онъ сказалъ, что онъ дЪйстви- 
тельно ходилъ, но ничего не нашелъ. 


Когда сыновей Дрицхена спросили, въ чемъ состоитъ пред- 
пріятіе Гутенберга, они отвфчали, какъ отвЪчалъ и ихъ отец, 
что дфло шло о тршотовленіш зеркал. Андрей Дрицхенъ назы- 
валь себя зеркальныхь даль мастеромъ, чтобы скрыть тайну 
искусства, которымъ занимался. 


Итакъ, процесось касался только торговыхъ и денежных 


вопросовъ. И притомъ процессъ быль ничтожный: UBIO шло всего 
о 15 хлоринахъ! 


Понятно, что Гутенбергъ и его товарищи должны были дер- 
жать д%ло въ секрет. Но въ чемъ оно состояло? Въ подражаніи 
рукописямъ, въ поддълк® подъ нихъ. Въ самомъ дёлЪ, слёдуетъ 
замфтить, что подвижныя буквы, употреблявпияся первыми пе- 
чатниками, Гутенбергомъ, Фустомъ и т. п., равно какъ и Лав- 
рентіемһ Костеромъ, были письменныя буквы, сдбланныя по 
образцу буквъ въ рукописяхъ. Первыя произведенія Гутенберга 
продавались на ахенской ярмарк® и въ Париж» за обыкновенныя 
рукописи. Въ первое время въ Париж даже думали преслФдовать 
печатныя книги, видя въ нихһ контртакцію. 


Все это заставляло Гутенберга и его товарищей держать дло 
въ секрет%. 


Хотя Гутенбергь и выиграль процессъ, предпріятіе его не 
подвинулось впередъ. 
Свътиал науки Т. П. 12 
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Приговорь былъ объявленъ въ конце 1499 года. Тотчасъ же 
хотфли приступить къ работ%, но успха не было. Правой руки 
всего дфла, Андрея Дрицхена, не было и некому было зам%- 
нить его. 

Къ этому прибавились другія неблагопріятныя обстоятель- 
ства, какъ то: взаимное неудовольствіе и укоры, возбужденные сви- 
дЕтельскими показаніями и частностями процесса. 

Мы приведемъ только одинъ примфръ. Точное и обстоятель- 
ное показаніе Лоренца Бельдека, слуги Гутенберга, вывело изъ 
себя Георга Дрицхена, котораго прямо касалось. По выход изъ 
суда, Георгь Дрицхенъ, встрћтивъ Бельдека, такъ публично обра- 
тилоя къ нему: „Овидфтель, ты долженъ говорить правду, хотя 
бы мн съ тобой пришлось идти на висфлицу.“ Слова эти сопро- 
вождались ругательствами и угрозами. Лоренць жаловался на это 
судьф. Но этоть случай, конечно, неединственный въ своемъ 
род, остался безъ поелёдствій. Но слфдуетъ прибавить, что при 
такихъ случаяхъ, вЪроятно, не щадили и самого Генсълейша. 

Изъ свидВтельскихь показаній въ этомъ процесећ мы немного 
можемъ узнать о томъ состояніи, въ которомь находилось въ это 
время изобрӛтеніе Гутенберга. Были построены прессы; золотыхъ 
XB мастеръ Дюннъ доставиль „все, что требовалось.“ Все это 
было изготовлено по указаніямъ и по образцамъ, даннымь Гу- 
тенбергомъ. Но каково въ дфйствительности было состояніе типо- 
графскаго искусства въ это время? 

Гүтенбергь үпотребляль металическія литеры, мысль и спо- 
собъ приготовленія которыхъ онъ заимствовалъ OTE Лаврентія 
Костера. Приготавливая букву за буквой, онъ улучшалъ ихъ 
Форму, лучше выр%залъ, придаваль болфе изяшныя очертанія. 
Что касается вида буквъ, то онф, какъ мы сейчасъ сказали, по- 
ходили на буквы тогдашнихъ почерковъ. „Правильность и точ- 
ность, два необходимыя условя, чтобы печатныя буквы походили 
на писаныя, были такимъ образомъ мало-по-мало достигнуты“, 
говорять Поль Лакруа, Эдуардь Фурнье и Ceppé въ ихь Исто- 
ріш книгопечатанія 1). 

Ж” лі 


№) Histoire de Гітргітегіе. Іп 8-0. Paris 1852, р. 74. 
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Мы не раздёляемъ мн%нія авторовъ, на которыхъ только что 
сеылали@; что Гутенбергъ изготавливаль тогда деревянныя ли- 
теры и что онъ вообще ихъ употребляль. Изъ дерева нельзя 
приготовить литеръ для постояннаго печатанія. Мы не сомн%- 
ваемся, что Гутенбергъ употреблялъ металическія буквы. Только 
металъ, изъ котораго онъ д%лались, былъ очень мягокъ. Онъ 
ломался подъ нажимомъ пресса, и оттого происходили недостатки, 
замфчаемые въ первопечатныхъ книгахъ. 

Сплавъ свинца и сурьмы, изъ котораго нынъ отливаются ли- 
теры, оплавьв не слишкомъ мягкій и не слишкомъ твердый, 
удивительно переносящій нажимъ пресса, былъ тогда еще не из- 
вФстенһ. Это было послфднимъ изобр®теніемъ Гутенберга. 

Прессъ, употреблявшійоя имъ, быль почти винод5льный 
прессъ, какъ показываль одинъ изъ свидћтелей. Такимъ образом” 
устроенные прессы держались въ типограіи почти цфлый вђкъ, 
не подвергаясь значительнымъ изм%неніямъ 1). 

Но возвратимся къ нашему изобр$тателю. Мы его оставили 
въ то время, какъ онъ выиграль процессъ и хотЪль снова при- 
няться за довершене своего предпріятія. 

Часто выигрышъ процесса ведеть за собой невыгоду для 
джла. То же случилось и съ Гутенбергомъ. 

Капиталь общества былъ истраченъ, и было невозможно при- 
бЪгнуть къ займу, ибо предпріятіе потеряло кредитъ. Въ промы- 
шлености, основанной на новомъ изобрбтеніи, неуспъхъ, сдфлав- 
шійся гласнымъ волдствіе процесса, почти всегда влечетъ за 
собою разореніе предпринимателя. 

Гутенбергъ быль на время ошеломленъ, но не побфжденъ 
этой неудачей. Онъ удалился въ свое убъжище, въ арбогастскій 
монастырь, и снова тамъ принялся за работу. 

По контракту, заключенному въ 1438 году съ тремя страс- 
бүргекими горожанами, товарищество должно было длиться три 
года. Но вслфдетые недостатка денегъ и упадка духа товарищей 
оно едва прозябало. 





') Histoire des arts дтарћідиеѕ, par Hermann Нашшапо. Іп 18-о. бепеуе, 1860. 
19% 
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Thus не мене, Гутенбергъ въ это время старался изо вс®хъ 
силь привести товарищество въ такое положеніе, чтобъ можно 
было продолжать работы. Одинъ изъ его дядей, Іоаннъ Рихтеръ, 
прозванный Легеймаръ, судья свЪтскаго духовенства въ Майнц%, 
оставилъ ему въ наслфдство доходъ въ четыре ливра. Въ 1442, 
онъ продалъ этоть доходъ капитулу святаго Өомы въ Отрас- 
бург '). Онъ получилъ отъ капитула восемьдесять ливровъ. 

Между тЕмъ, Гутенбергь понялъ, что ему не имФть успФха 
въ СОтрасбург%, и онъ рёшилея переселиться изъ этого города. 
Въ 1444, онъ былъ, впрочемъ, еще въ СОтрасбург®, потому что 
имя его выставлено на податномъ спискЪ. Но съ этихъ поръ оно 
уже не вотр$чается въ муниципальныхъ спискахъ. Въ нихь 
вотрбчаетоя только имя дамы Эннель Гутенбергъ, почему и по- 
лагаютъ, какъ замфчено уже выше, что она была его женой. 

Слава его предпріятія была слишкомъ компрометирована, и 
это была главн%йшая причина, почему онъ желалъ оставить Страов- 
бүргь и поселиться въ другомъ мФст%. 

Итакъ, Гутенбергъ выфхаль изъ Страсбурга, TIE онъ соста- 
вилъ великолВиные планы и приступилъ къ осуществлению гро- 
маднаго дла, къ осуществленію думъ и мечтаній своей юности. 
Онъ выфхалъ въ бедности и rop. Въ Титпозрафскомв альбом», 
обнародованномъ г. Дюверже, есть рисунокъ, изображающій вы- 
Ъздь Гутенберга изъ Страсбурга, въ сопровождени ученика; онъ 
самъ идеть пёшкомъ подлЪ тележки, на которую свалены BCE его 
вещи, прессъ и весь типогратскій скарбъ °). 

Онъ выФхаль, чтобъ поселиться на родин%, BB Майнц. Мы 
скоро увидимъ его тамъ, вВчно занятаго и упорнаго въ своихъ 
мысляхъ, какъ вообще всф геніальные люди; онъ видоизм®няеть 
свой проектъ, улучшаетъ то, что всталось несовершеннымъ, и го- 
товится, съ неслаб%вающимъ жаромъ, одблать послёднее усиліе. 

Первый документъ, несомнВнно доказывающій пребываніе Гу- 
тенберга въ Майнц%, относится къ 1448 году. Этотъ документъ 





') Въ страсбургской библіотекъ сохраняется купчая по этой продажъ. Шеполинъ 
{Vindicae Ғуровтарһісае, докум, № 6) обнародовалъ копію съ нея. 
2) Aug. Вегпапа, De Гогіпіте de Гітргітегіе, t. I, р. 157, 
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показываеть, что Гутенбергъ, все еще нуждаясь въ деньгахь, 
чтобы получить въ займы, долженъ получить поручительство род- 
ственниковъ; онъ могь найти деньги только подь такимь усло- 
віемъ. 

Домъ Зумъ Юнгена, въ которомъ онъ жилъ въ Майнц, былъ 
нанять въ 1448 году, Іоганомъ Генсхлейшемъ, его дядей. Весьма 
вфроятно, что, находя положеніе свое въ Страсбург невыноси- 
мымъ, онъ ръшился отправиться BE Майнцъ тотчасъ по истече- 
ній срока товарищества, и что дядя его, желая отпраздновать его 
возвращеніе, нанялъ на свое имя домъ, который былъ совершенно 
готовъ для житья въ прібзду Гутенберга. 

Полагаютъ, что вслёдствіе соглашенія съ своими бывшими 
товарищами, онъ получиль право увезти вс вещи. Это полагаютъ 
на основаніи гравюры Типографскало альбома, о которомъ мы 
говорили, и гд онъ изображенъ идущимъ пшкомъ подл% телеги 
съ его снарядами. 

Въ Майнц, Гутенбергъ поселился въ домФ, нанятомъ его 
дядей. Въ Отрасбург® у него были буквы изъ мягкаго метала, 
которыя должны были скоро попортиться. Онъ озаботился о прі- 
обрБтеніи новыхъ. Мы говорили выше, что онъ улотреблялъ 
прессъ, подобный винодфльному, и знаменитый скульпторь Да- 
видь слфдоваль этому въ своей страсбуртской статућ Гутенберга. 
Г. Автусть Бернарь полагаетъ, что это не вёрно. По его мн%- 
нію, при помощи подобнаго снаряда, Гүтенбергь ничего не могь 
сдЪлать при печатаніи. Въ то время, во многихь ремеслахь, 
употреблялся прессъ болфе годный для книгопечатанія. Таковъ 
напр. прессъ, употреблявшійся въ монетномъ дл '). Мы не ста- 
HEMD разбирать, чье мн%ніе справедливће, считая такое оботоя- 
тельство не важнымь. 

Если в%рить голландскому преданию, то книгопечатникъ [0- 
ганнъ, бывшій работникомъ у Лаврентія Костера, уже имфль 
типогравію въ Майнц, въ то время, какъ Гутенбергъ прібхалъ 
туда”). Такъ какъ приходилось выдержать конкуренцію, то Гу- 





*) De Гогідіпе de Гітргітегіе, 1. 1, р. 158. 
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тенбергь занялся улучшеніемъ пресса. Затфмъ, онъ придумаль 
стальной пунсонъ, чтобы выбивать медныя матрицы. Наконецъ, 
онъ нашель сплавъ, изъ котораго литеры приготавливались 
крпче. 

Когда онъ понемногу убёдился въ усиёх%, Гутенбергъ, съ 
пылкостью геніальнаго изобрвтателя, задумалъ напечатать Библію, 
книгу, сбытъ которой быль самый обезпеченный. 

Такое дЪло было значительно для начала книгопечатанія. У 
Гутенберга не было ни товарищей, ни денегь на предпріятіе. 
ТЕмъ не мен%е, одинъ, онъ принялся за эту громадную работу. 

Но для начала, требовался извБотный капиталь, а у него не 
было ето. 

Двое изъ его соотечественниковъ, Рейнгарть Бромзеръ и 10- 
ганнь Родонштейнъ, согласились дать ему сто пятьдесятъ Флори- 
новъ, но не иначе, какъ подь надежное обезпеченіе. За него пору- 
чилоя одинъ изъ его родственниковъ, Арнультъ Гельтусь. 

Стопятьдесятъ Флориновъ были получены за ежегодный рость 
въ восемь съ половиною Флориновъ. Контракть былъ подписанъ 
6 марта 1448. 

Сумма была весьма не значительная для такого громаднаго 
предпріятія. Но Гутенбергъ не роб%я принялся за дЪло и ра- 
боталъ, сколько могъ. Но сто пятьдесять Флориновъ скоро вышли, 
и работа снова стала по недостатку денег». 

Онъ тогда задумаль обратиться къ одному изъ майнцокихь 
банкировъ, по имени Іоганну Фусту, челов$ку богатому, но дур- 
ной репутащи. Но въ положеніи Гутенберга выбора д%лать было 
нельзя. Онъ изложилъ свой проекть Фусту и просилъ его денеж- 
Haro сод%йствія. 

Фүсть быль пораженъ выгодами предпріятія. Онъ поняль, 
что, черезь н%сколько лт, оно можеть давать огромные бары- 
ши, и согласился, подь извфстными условіями, дать впередь де- 
неге. ; 
Воть тлавныя условія контракта между Фустомъ и Гутен- 
бергомь, подписаннаго въ 1450: 1) Товарищество длится пять 
BT, и за это время Библія должна быть напечатана; 2) Фусть 
даеть Гутенбергу на устройство типограФіи сумму въ восемь 
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сотъ Флориновъ, за 6 процентовъ въ годъ; 3) приборы считаются 
въ залогВ у Фуста, какъ обезпечене за данную сумму, до полной 
ея уплаты. 

Кром% того, но не письменно, а на словахъ, условлено было, что 
съ того времени, какь все будетъ готово, Фустъ будетъ выдавать 
Гутенбергу ежегодно триста Флориновь на издержки по зад%ль- 
ной платф, вознагражденію рабочихъ, найму помъщенія, отопле- 
нію, на пергаментъ, бумагу, чернила и т. п. Фусть съ своей сто- 
роны оставляеть въ свою пользу извъстную часть съ выручки 
за продажу произведеній, но ни подъ какимъ видомъ не долженъ 
былъ м%шаться въ работы и не отв$чалъ за передержку въ рас- 
ходахъ. Гутенбергь долженъ былъ самъ устроить типогратію и 
руководить ея работами. 

Въ силу этихь условій, банкиру Фусту невозможно было 
потерпить большихь убытковъ, но въ случа успъха онъ полу- 
чаль громадныя выгоды. Во вс времена, изобрЪтатели, имя 
только умъ и руки, были въ подчиненіи у капиталистовъ. Такъ 
будетъ воегда, пока для художниковъ, литераторовь и ученыхъ 
не будеть существовать кредитныхъ установленій, гд® геній и 
талантъ пфнились бы не меньше поля или дома; гдъ-бы картина, 
статуя, поэма, комедія, ученый трудъ могли-бы служить такимъ- 
же рүчательотвомь платежа, какъ и десятина земли. Но такія 
времена настанутъ еще не скоро. 

Гүтенбергь устроилъ свою типограФію въ дом Зумъ Юн- 
гена. Тамъ была его мастерская, за наемъ которой, по условію, 
долженъ быль платить Фустъ. Этотъ домъ посл стали называть 
печатней. Онъ находился на небольшой площади Францисканцевъ. 
Теперь тамъ находится пивоварня, считающая Гутенберга своимъ 
покровителемъ. 

Гутенбергь не раньше двухь Л%ть могь пріобрВсть вс не- 
обходимые снаряды, пунсоны, прессы, льяки, матрицы и т. п. 
Тогда только можно было сказать, что типогратія была устроена, 
и съ т%хь порь стали выплачиваться триста Флориновъ въ годъ 
на расходы. Нынче, въ два мъсяца можно устроить гораздо об- 
ширнфйшую типограФію. Но нынче легко можно достать опыт- 
ныхь работниковъ, а въ то время приходилось образовывать ихъ, 
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приходилось идти ощупью. На все это требовалось много вре- 
мени. 

Когда можно было начать дфло, BCB восемьсотъ Флориновъ, 
полученные отъ Фуста, были истрачены. Между т$мъ, чтобы дфло 
пошло споро, надо было закупить бумаги, тонкаго пергамента и 
т. п. Трехсотъ Флориновъ, предназначенныхь для этого, было не- 
достаточно. 

Надо было какъ нибудь извернуться. Товарищество должно 
было существовать еше три года. Въ эти три года, Фусту слћ- 
довало выплатить итого девятьсотъ Флориновъ. Онъ предложилъ 
Генсфлейшу выдать сразу восемъсотъ; такимъ образомъ, онъ вы- 
игрывалъ сто Флориновъ. При этомъ Фустъ обязался, но увы! на 
словахъ только, не требовать процентовь за восемьсотъ Флориновъ 
первой выдачи. 

Увфренный въ успфхф, ГенсФлейшъ не медля согласился на 
такія условія. Онъ подписалъ все съ закрытыми глазами. Иначе, въ 
его обстоятельствахъ, дфлать было нечего. 

По Вимфелингу !), въ работахъ ему очень помогаль своими 
разумными и правдивыми совфтами, дядя его, Іоганнъ Генсфлейшь, 
старикъ уже преклонныхъ лёть и слБпой ?). 

Библія, надъ которой работалъ Гутенбергъ, состояла, по сло- 
вамъ г. Авг. Бернара, сдБлавшаго ея подробное описаніе, изъ 641 
листа или 1282 страницъ іп folio. Каждая страница въ два столбца, 
по 42 строки въ каждомъ и на каждой строк по 42 буквы, что 
составляетъ 1,344 буквы въ столбцф, 2,688 въ страниц%, 10,152 
въ лист, 58,160 въ пятилистной тетради. Для этого потребно 
было изготовить по меньшей мЪр% 120,000 литеръ, предполагая 
что при печатаніи первой тетради есть наборъ для слёдующей. 
Число пунсоновъ должно было быть также весьма велико, по 
причин разнообразія употреблявшихся тогда шриФтовъ, сдлан- 
ныхъ въ подражаніе рукописнымъ буквам». 

Быть можетъ, во время печатанія Библіи Гутенбергъ издалъ 
какую нибудь другую книгу. По крайней м®р®, онъ напечаталь 


') Catalogus Argentinensium. 
з) Еш senio caecus. 
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одну изъ Донатовыхь зрамматикз, небольшой учебвикъ, употреб- 
лявшійся тогда во всъхъ училищахъ и поэтому требовавшійся въ 
огромномъ числ% экземпляровъ. Сохранились отрывки трехъ изданій 
Донат, напечатанныхъ шриФтомъ сорокадвухстрочной Библіи, 
изъ которыхъ по крайности одно, по мнфн!ю г. Августа Бернара, 
слфдуеть приписать Гутенбергу. Онъ MOTB также печатать не- 
_большия сочиненьица, находившія хорошій сбытъ. Такимъ обра- 
зомъ, онъ могъ заработывать деньги, которыя хотя отчасти по- 
крывали огромныя издержки, сопряженныя съ печатаніемъ Би- 
бліи. 

Но Гутенбергъ не могъ устроить своей печатни и приступить 
къ изданію Библіи, не употребляя на это множества работниковъ, 
граверовъ, литейщиковъ, механиковъ, наборщиковъ, печатниковъ, 
иллюминеровъ, переплетчиковъ и т. п. Поэтому легко понять, что 
типограФское дфло скоро сдфлалось уже не тайной въ Майнц. 
Прежде чёмъ онъ окончиль печатаніе Библіи, въ Майнцћ откры- 
лась одна или дв новыя типограгіи, устроенныя по его систем%. 
Одинъ промышленникъ, быть можеть, изъ его же рабочихъ, сталь 
подражать его слособу литья буквъ, и такъ какъ въ то время 
не существовало никакихъ законовъ о контрФакщи, то онъ и при- 
своилъ себ® этоть способъ и сталь заниматься литьемъ буквъ. 

Между многими знатоками, писавшими о началћ книгопечата- 
ніл, нФкоторые, и въ особенности двое, г. Леонъ де Лабордъ и 
г. Августь Бернарь, разсматривая памятники первыхъ типограФ- 
скихъ работъ, съ особеннымъ внимашемъ останавливались на 
такъ называемыхь Отишускныа» листааъ. Намъ кажется необхо- 
димымъ объяснить мимоходомъ, что такое эти Оттускные листы, 
отличные образцы которыхъ хранятся у ученаго типогратщика 
г. Амбруаза-Фирмена Дидо, показывавшаго ихъ намъ. 

Въ 1451 году, королю кипрекому Іоанну Ш, изъ Француз- 
ской династіи Лузиньяновъ, угрожали турки, и онъ послалъ во 
ве христіанскія страны и въ особенности въ Римъ съ просьбой 
о помощи. 12 апрБля 1451 года, папа Николай У издалъ буллу, 
по которой отпускались грЪхи за три года, именно съ 1-го мая 
1452 года по 1-го мая 1455, всмъ тъмъ, что денежнымъ пожер- 
твованіемь поможетъ королю кипрскому. Было рфшено, что каж- 
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дому жертвователю бүдеть выданъ актъ, въ которомь будетъ 
обозначена цфль и причина отпущенія, имя жертвотателя, число 
и сумма пожертвованія. Этотъ актъ, кром того, снабжался под- 
писью распоряжавшихся этимъ дБломъ и печатями, подверждав- 
шими его подлинность. 

Эти бумаги назывались Отмускными листами. Сперва, они 
были писанные; но требовалось ихь такое множество, что писать 
рёшительно не успфвали. Поэтому прибфгли къ новому искус- 
ству книгопечатания, чтобы съ небольшими издержками изготав- 
ливать эти свидБтельства. По различію шрифтовъ, употребляв- 
шихся при печатаніи этихь Отлускныхь листов, дознано, что 
уже въ это время въ Майнц существовало по крайности ABB 
типогравіи. 

Не имфя возможности входить къ техническія подробности, 
мы отсылаемь желающихъ къ сочиненіямъ и статьямъ г. г. де- 
Лаборда, Фирмена Дидо и Августа Бернара, которые ученымъ 
образомъ изсл$довали этоть вопросъ истори книгопечатанія. 

По условію, заключенному между Гутенбергомъ и Фустомь 
въ 1450 году, ихъ товарищество должно было существовать пять 
льтъ. Отало быть, въ 1455 году, его слфдовало возобновить или 
уничтожить. Въ это время, Гутенбергъ напечаталь много сочи- 
неній, и Библія была совершенно готова; но по причин необхо- 
димо высокой цфны не могла им%ть скораго сбыта. 

Фустъ поступилъ съ необычайнымъ искусствомъ, если это 
выраженіе идетъ къ разсчитаному лукавству противъ благороднаго 
и честнаго товарища. По одной изъ статей контракта, онъ оста- 
виль за собой право требовать возвращенія выданныхъ сумм». 
Въ случаћ неуплаты, онъ имбль право овладВть вофми типограх- 
скими принадлежностями. Хитрый спекулянтъ хорошо зналъ, что 
по времени истеченія контракта, изобрВтатель будетъ внФ воз- 
можности уплатить должную сумму. И такъ онъ разсчитываль 
оставить за собою всю типогратію, а въ качеств опытнаго че- 
ловћка, заранФе тайно условилоя съ однимъ хорошимъ рабочимъ, 
занимавшимся, какъ наборщикъ, или какъ калиграФъ, въ типо- 
грази, управляемой Гутенбергомъ. 
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Подкупленный Фустомъ, работникъ могъ заблаговременно озна- 
комиться съ типогравокимь дфломъ. 

Работника этого звали ШеФФеръ, или Шойттерь. Не смотря 
на почести, воздаваемыя ему въ Майнц и Отрасбург®, мы на 
него не можемъ иначе смотрЪть, какъ на измнника, сдБлавша- 
гося послушнымъ орудіемъ банкира противъ несчастнаго Гутен- 
берга. 

Задуманный планъ скоро приведенъ въ исполненіе. Фустъ 30- 
ветъ Гутенберга въ судъ. Онъ требуетъ на основаніи үсловія, 
или капитала и 6%), CB данной ему суммы, или уступки типо- 
гравіи. Онъ присягаетъ, что эти деньги не его; что онъ самъ 
занялъ и платить проценты. Помощь сообщниковъ дозволяетъ 
ему доказать все, что угодно. 

Изъ изложенія дла, прочитаннаго судебнымъ приставомъ, 
видно, что „иредсьдателемь был» брат» банкира, честный ш мудрый 
Яковв Фустз.“ Полатають также, что другой родетвенник> Фуста, 
Николай Фустъ, засБдаль въ числ судей и не призналь себя не- 
способнымъ разбирать д%ло. 

Іоганнъ Фустъ требовалъ съ Гутенберга итого дв тысячи 
двадцать Флориновъ. Въ сущности, Гутенбергь быль долженъ 
всего восемьсотъ Флориновъ, полученныхь впередъ на изготовле- 
не или покупку всего необходимаго. Ему не слфдовало возвра- 
щать трехсоть Флориновь, выплачиваемыхъ ежегодно на наемъ 
помфщешя и рабочихь и т. п. Фусть притворялся, что онъ не 
помнить, будто обфщаль не требовать процентовъ съ восьми сотъ 
глориновь. Но такъ какъ условлено было объ этомъ, по несчастію, 
только словесно, то онъ требоваль и проценты. Онъ доходиль до 
того, что требоваль, оверхь всего, еще тридцати шести әлори- 
новь, заплаченныхъ, по его словамъ, за комисію по займу де- 
негъ. 

Противь Гутенберга были Формальныя условія контракта, и 
онъ, стало быть, могъ только проиграть процессъ. Онъ его и про- 
игралъ. У него взяли не только всф снаряды, но и причитавшу- 
юся ему часть барышей отъ продажи экземиляровъ Библіи. Іо- 
ганнъ Фустъ приказалъ перенести къ себ% BCE типограФскія при- 
надлежности и полное изданіе Библіи. 
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Лишенный всего, несчастный ГенсФлейшъ долженъ быль оста- 
вить домъ Зумъ Юнгена, — помъщене было для него слишкомъ 
велико. Владфлець этого дома жилъ во Франкфурт; на домъ въ 
1461 году было наложено запрещеніе, и онъ ”роданФ в5 пользу 
Фуста. Г 

Любопытно, что на мств этого дома въ Майнц, TIE была 
устроена первая типограФія, нын% находится лицей. 

Фустъ пользовался въ Майнц репутаціей, какой заслуживаль, 
и позволено предполагать, что приговоръ, объявленный во вредъ 
Гутенбергу, не быль одобренъ общественнымъ мн®ніемъ. Въ са- 
момъ XES, Гутенбергу не пришлось покинуть своего искусства. 
Ему помогли, и доказано различными документами, что онъ вскорФ 
устроиль новую типогратію въ Майнц. 

Но посл®дній процесоь разориль его. Начиная съ 1457, онъ 
прекратиль ежегодный платеж въ четыре ливра за долгь капи- 
тулу св. Өомы въ Страсбург$. Призванный въ 1461 въ имперскій 
придворный судъ въ РоттвейлЪ, онъ не явился и ничего не запла- 
тилъ. Тогда капитуль сталь преслфдовать. Мартина Рехтера, ко- 
торый былъ поручителемъ. Рехтеръ самъ находился въ то время 
въ не лучшихь, чъмъ Гутенбергь, обетоятельотвахь; капитуль 
посл многолбтнихь хлопотъ, наконець, принужденъ быль отка- 
затьоя отъ взысканія долга. Но долговое обязательство сохраня- 
лось. Вотъ что говорить о немъ г. Г. Шмидтъ, открывшій этотъ 
памятникъ, въ небольшой брошюр, обнародованной въ Отрас- 


бүрг% '). 


„Лица, бывийя на выставкъ книгь по случаю праздника въ честь Гутенберга, 
видъли превосходный пергаментъ съ печатями епископскаго ёуда, Тоганна Гутен- 
берга и Мартина Рехтера. По счастливому случаю, печать изобрВтателя книгопеча- 
танія осталась нетронутой. Әтоть драгоцвнный документъ, принадлежавшій нФкогда 
архиву капитула св. Өомы, не известно какъ вышель оттуда и теперь хранится 
въ библюотекв протестантской семинаріи.“ 


Разсматривая приходныя книги капитула, г. Шмидтъ нашель, 
что Гутенбергъ правильно вносилъ деньги до 1458. 


— 





') Nouveaux Оеёёай; sur histoire de Гітргітетіс. Іп 8°. Strasbourg, 1841. 
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Между людьми, покровительствовавшими Гутенбергу и помо- 
гавшими ему устроить новую типограФію, когда онъ быль ра- 
зоренъ Фустомъ, были князь-архіепископъ страсбургскій, глава 
города, докторь Конрадъ Гумери, синдикъ и т. п. !). 

ЊЮридическій документъ, составленный по смерти Гутенберта, 
доказываеть несомнъннымъ образомъ, что онъ до смерти оста- 
валоя владфльцемъ типограіи. BOTE этотъ документе; 


„Я, нижеподписавшійея, Конрадъ Гумери, докторъ, признаю симъ письмомъ, что 
его свЪтлость принцъ, мой милостивый и любезнвйшій господинъ Адольоь, архі- 
епископъ Майнцекій, милостиво приказалъ доставить нћеколько тормь, шрифтовъ, 
снарядовъ, приборовъ и другихъ относящихся до книгопечатанія вещей, оставшихся 
по смерти Іоганна Гутенберга, и которые принадлежали и нын% принадлежатъ мн%; 
но ради чести и удовольствія его евЪтлости, я обязался и обязуюсь этимъ письмомъ 
не пользоваться ими нигдћ, кромФ города Майнца, и кромВ того продать ихъ пред- 
почтительно всякому другому, при равной цън%, гражданину города Майнца. Въ 


подтвержденіе сего, прилагаю печать къ сему свидвтельству, данному 26 Февраля, 
1468 года.“ 


Итакъ, у Гутенберга до самой его смерти была типограаля; 
онъ үмерь въ 1467 или 1468, ибо число положительно не из- 
вЪстно. Но въ конц жизни, истомленный трудами и еще бол%е 
всякаго рода препятствиями, съ которыми ему приходилось бо- 
роться всю жизнь, состарившись до времени, онъ, безъ сомнФнія 
долженъ быль ограничиться только надзоромъ и направленіемъ 
работь, а самъ уже не могъ трудиться дбятельнымъ образом. 

Мы не знаемъ никакихъ подробностей о его личности, о его 
привычкахъ, образ жизни, характер и т. д. Оставшіеся пор- 
треть, на основаши которыхъ сдфланы статуи для памятниковъ 
въ Майнц и Страсбург, — не подлинные. Такъ что лицо Гу- 
тенберга на всфхъ статуяхъ, такъ сказать, условное. Въ средніе 
вфка не заботились сохранить для потомства черты скромныхъ 
ремесленниковь, какъ бы геніальны они ни были. 

Гутенбергъ быль похоронень въ Майнц%, въ Францисканекомъ 
монастырФ, сосВднемһ съ его жилищемъ. Это доказывается сл%- 
дующей эпитатіей, существующей въ монастырь: 


') I. Oberlin, Essai Фаттаев et documents des archives de Мауепсе. 
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‚р. 0. М. 5. 
10АММГ GENSELEISCH, 
ARTIS ІМРВЕЅЅОКІЕ КЕРЕКТОКІ, 
РЕ OMNI КАТІОКЕ ЕТ LINGUA ОРТІМЕ МЕКІТО 
IN МОХІХОЗ SUI MEMORIAM ІММОКТАТЕМ 
ADAM GELTHUS POSUIT: 
OSSA EJUS IN ECCLESIA р. FRANCISCI MOGUNTIA FELICITER СОВАМТ. 


Въ начал шестнадцатаго вка, Иве Виттихъ, найдя, что эта 
эпитаФія неточная, сочинилъ другую, которую и сдёлалъ на дом%, 
га умеръ Гутенбергъ. Воть она въ TOMB BIXE, какъ сохранилъ 
ея намъ Серрарій: 

10, GUTENBURGENSI MOGUNTINO, 
QUI PRIMUS OMNIUM LITERAS AERE IMPRIMENDUS INVENIT, 
HAC ARTE DE ORBE TOTO BENE MIRENTI, 


1Ү0 WITIGISIS НОС SAXUM 
РКО MONUMENTO POSUIT MDYIII. 


’Гутенбергь, какъ почти BC выдавшіеся изъ ряду своими та- 
лантами и дарованіями, образовалъ себя самъ. Если бы процес- 
сы не доказали яснымъ образомъ, еслибъ эти процессы не дошли 
до насъ по счастливому стеченію оботоятельствъ, то мы едва-ли 
бы знали, что Іоганнъ Гутенбергь изобрфль книгопечатаніе, такъ 
какъ ни на одной изъ напечатанныхь MMB книгь не выставлено 
его имени, и мы не могли бы составить ни малБишаго понятія 0 
его личности. ВмФото историческаго Гутенберга, мы знали бы 
только Не въ родВ того, какимь онъ изображен въ 
книг Гама !). Только разбирая до мельчайшихь подробностей 
различные акты его процессовъ, можно представить себ Гутен- 
берга такимъ, какимъ онъ, в$роятно, быль въ дЪйствительности, 
то есть честнымъ, умнымъ, дБятельнымъ, постоянно занятымъ 
промышленными проектами, боле теоретиком, чфмъ практикомъ, 
но умфющимъ однако, при помощи сотоварищей, осуществлять 
вс задуманые планы. Въ этихь процессахъ, его честность ни на 
минуту не можетъ быть подвержена сомн%нію, Изъ страсбүрг- 
скаго процесса видно, что правдивость его показаній была по- 
тверждена всфми свидвтелями безь исключешя. Майнцскій про- 


%) Esquisse historique. In 8°. Strasbourg 1840. 
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цессъ показываетъ, что онъ въ сношеніяхъ съ Фустомъ посту- 
палъ, какъ человъкъ, слово котораго равно всякимъ контрактамъ, 
и который простодушно увћренъ, что въ денежныхъ д5лахь слово 
равноценно письменному документу. Онь былъ самъ слишкомъ 
честный человӛкь, чтобъ сомнваться въ другихь. 

Тотъ Факть, что князь-архіепископъ, куръирсть Майнца, од%- 
лалъ его своимъ дворяниномь и назначиль ему пенсіонъ, не- 
сомн%ннымъ образомъ доказываетъ, что Гутенбергъ, посл про- 
игрыша процесса съ Фустомъ, пользовался большимъ уваженіемъ 
въ своемъ родномъ город. і 

Итакъ, у Гутенберга всегда находились друзья. Онъ не умеръ 
въ бедности и оставленный всфми, какъ то, — увы! — случилось 
не съ однимь изъ людей, сослужившимъ челов честву службу 
своими изобрВтеніями. 

Между сочиненіями, напечатанными Гутенбергомъ, самое за- 
м%чательное есть знаменитая Библя въ 1282 страницы іп folio, 
въ два столбца на странице и сорокъ двъ строки въ столбцё. 
Әта Библія” была напечатана въ 1456. Одинъ изъ ея экземиля- 

 ровъ хранится въ императорской парижской библіотекъ. Когда 
Фусть сдФлался владёльцемъ типограеіи, то Шефферъ напечаталъ 
Донатз тфмъ же шриФтомъ, какимъ напечатана Гутенбергова 
Библія. 

Такимъ образомъ создалосъ типографское искусство. Въ слђ- 
дующей статьћ, мы разскажемъ развитіе и распространеніе этого 
удивительнаго искусетва, величайшаго изъ средневъковыхъ изо- 
брђтеній. 


ФУСТЪ И ШЕФФЕРЪ, 


или 
РАЗВИТІЕ КНИГОНЕЧАТАНИЯ. 


Соединивъ въ настоящей стать всё рђдкіе документы, с0- 
храненные исторіей, относительно Фуста и Шеъфера, мы про- 
слфдимъ развитіе типограхокаго искусства, подобно тому, какъ 
въ біограъіи Гутенберга мы разсказали начало и первые шаги 
этого искусства. 

Если Фусть был» знатокомъ въ денежныхь дфлахъ, то въ типо- 
граескомь искусств онъ зналъ немного. Что бы онъ одблаль со 
всфми типограхскими принадлежностями, выигранными по про- 
цессу отъ Гутенберга, еслибъ въ лицъ ШеФеера у него не было 
работника, способнаго распорядиться этимь матеріаломъ? Такъ 
какь ему выгодно было, чгобы Шефферъ остался у него, то онъ 
сдђлалъ его товарищемъ, но не по владӛнію, а по выгодамъ OTB 
типогравіи. Такимь образомъ, въ товариществ» Фустъ остался 
первымъ лицомъ; Шетгерь же былъ распорядителемъ, душой д%ла. 

Шеггерь быль весьма искусный калиграФъ. Въ качеств% 
таковаго онъ и занимался въ Гутенберговой типогравіи. 

Петрь Шеттерь родился между 1420—1430, въ Гернсгейм%, 
маленькомъ городкф, лежащемъ на правомъ берегу Рейна, между 
Вормсомъ и Оппенгеймомъ; въ 1449 году онъ ®здилъ въ Париж». 
Доказательствомъ этого служитъ рукопись, сохраняющаяся въ 
страсбургской библіотек% '). 


9) Ch. Раейе, Essai historique et critique sur invention де Гітргітегіг, 
page 252. 
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Шевтерь слушалъ въ Париж үниверситетскій куроъ. Не- 
извЪстно въ точности, когда онъ уфхалъ изъ Парижа. Извфотно 
только, что въ 1455 году онъ быль въ МайнцЪ, TIE въ одномъ 
изъ документовь нотаріусь Гельмоспергеръ ссылался на него, 
какъ на одного изъ свидбтелей Фуста. Въроятно, не задолго пе- 
редь тЪмъ онъ поступилъ въ типогратію Гутенберга, 

Въ 1465, Шеттерь женился на Христин% Фустъ, которая 
не была дочерью Фуста, какъ то утверждаютъ нФкоторые біо- 
графы, а его внучкой. Позже, около 1489 года, онъ быль назна- 
ченъ овВтокимв судьей по духовнымъ дфламъ при майнцекомъ 
трибунал%. 

Когда Шефееръ сталь заниматься въ типограФіи Гутенберга, 
этоть уже открылъ новый способъ отливки литеръ, — важный 
шагъ въ ряду сдфланныхь улучшеній. Сорокадвухстрочная биб- 
лія была уже окончена, и, какъ прибавляетъ г. Пойель, литеры 
Псалтири 1457 тода были уже вырбзаны, если только не были 
даже вылиты и совершенно готовы для печати. 

Шеггерь, съ великимъ внимашемъ слфдивиий за работами 
Гутенберга, вокор8 узналъ, въ чемъ заключается недостатокъ въ 
способ% отливки литеръ, употреблявшемся его хозяиномъ. Его изо- 
брбтательный ‘умъь скоро придумалъ существенное улучшене въ 
отливкӛ. Но вмфото того, чтобъ сообщить объ этомъ Гутенбергу, 
дов рчиво сообщившему ему BCE тайны искусства, онъ открылся 
Фусту. Фусть же, понявь сразу великія преимущества новаго 
способа отливки литерь, съ тӛхь поръ сталь искать предлога, 
какъ бы оттћенить отъ дла Гутенберга. Какъ мы видфли, это 
вполн% удалось ему. 

Шехферъ, вотупивъ въ управленіе типогратіей Фуста, повелъ 
дӛло мастерски. Онъ придалъ Гутенберговымъ библілмь такой 
отпечатокъ, который скоро заставилъ позабыть первый трудъ 
изобрЪтателя. При помощи видоизм$ненй, сдфланныхъ въ первыхь 
страницахъ, которыя онъ перепечаталь, — наружный видъ книги 
до того измфнился, что она съ перваго взгляда стала казаться 
совс®мъ другой. 

Barbus Шетгерь принялся за Псалтирь, гдф приходилось 
преодолФвать трудности на каждой страниц. Самымъ искус- 

Свътила наука. Т. II. 13 
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нымъ .художникамъ онъ заказалъ гравюры на дерев для этого 
Псалтиря, и такимъ образомъ издалъ мастерскую вещь, которая 
до сихъ поръ удивляетъ знатоковъ. 

Шетгерь хвалился TEME, что напечаталь, то есть налисалъ 
безъ пера, при помощи новаго искусства, „эту книгу псалмов, 
украшенную прекрасными залавными Grea весьма замчатель- 
ную своими затлавіями. “ 

„Дъйствительно, говорить г. Августь Бернарь, онъ отличается OTB Гутенберга 
ЭТИМ художественнымъ нововведеніемъ, и вс$ знакомые съ механизмомъ печатая 


согласятся, что невозможно было дальше подвинуть усовершенетвован!я этого ис- 
кусства, какъ то сдфлаль Шехоеръ въ своемъ //салтирњ 1). 


Первое изданіе Псалтиря быстро разошлось. Шезферъ едё- 
. даль второе. Черезь три м$сяца послф этого втораго изданія 
Псалтиря, онъ выдаль новую книгу Rationale Питатай 2), на- 
печатанные совершенно другими буквами противь тфхъ, которыя 
употребляль Гутенбергъ и онъ самъ до тъхъ поръ. 

Въ 1461, одинъ экземпляръ этого Rationale былъ проданъ въ 
Венеціи за восемнадцать дукатовъ. 

25 іюня 1460, Шефферъ издаль Constitutiones Clementis ра- 
рае Т, сит арратаёш Domini Іоаттіз Andrece, tous іп folio, 
выдержавший много изданій. Изь другихь изданныхъ HMB сочи- 
неній, сочинеше Цицерона о Долэюностяхз появилось въ 1465. 


Іоганнъ Фустъ родился въ послфднихъ годахь четырнадцатаго 
вЪка въ семейств майнцскихь торожанъ. Его родители были 
очень богаты, и онъ, по већмъ вБроятіямь, получиль хорошее вос- 
питаніе. Онъ изучаль права. Впосл®дствіи, какъ банкирь и про- 
мышленникъ, своей дЪятельностью онъ доказалъ, что если воспи- 
таніе измфняеть вифшность, научаетъ говорить чистымъ и изящ- 
нымъ языкомъ, придаеть силу уму, расширяетъ взгляды, то не 
можеть вконець искоренить дурныхь инстинктовъ, когда они 
совьютъ себ® гнфздо въ сердцф. Онъ женился около 1420 года и 


% De Гогідіпе de Гітргітегіе, tome 1-сг, р. 229. 
2) Въ 1 том%, іп folio, 160 лислковъ въ два столбца и по 63 строки въ столбц. 
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имфлъь сына Конрада, у которато была дочь Христина, впо- 
слдствіи жена Шеххера. 


Фусть не имфеть другихь правъ на признательность потом- 
ства, какъ только за то, что снабдиль деньгами Гутенберга. Но 
если онъ и даль впередь денегъ, то только подъ вфрное обезпе- 
ченів и на такихъ условяхъ, что такъ или иначе, раньше, или 
позже, а должень быль сдфлаться хозяиномъ типогрази. 


Овладӛвь вполн% мастерской Гутенберга и воБмь въ ней на- 
ходившимся, онъ однако не удовольствовался этимъ. Онъ не пере- 
сталь преслфдовать своего несчастнаго сотоварища и по его 
смерти подаваль взысканія на его наслфдниковъ. 


Фустъ всего лишиль Гутенберга. Онъ сталь бфднфе, чмъ 
былъ до основанія типографіи. Кром% того, Гүтенбергь считался 
еше должнымъ ему тысячу двести Флориновъ. Bc нёмецюе ав- 
торы, писавшіе объ исторіи книгопечатанія, согласно обвиняютъ 
Фуста, Шефера и судей Гутенберга. Они не знаютъ, кого больше 
винить, судей, или истцовъ; они не находятъ довольно сильныхъ 
словъ, чтобы выразить все свое негодованіе. 


Въ 1466 году, когда вышло изданіе О Должностяль Цицерона, 
Фустъ отправился въ Парижъ, чтобъ ускорить ихъ сбытъ. Въ пол%, 
онъ поднесъ одинъ экземпляръ Луи де-Лавернаду, президенту ланге- 
докскаго парламента. Это доказывается примбчаніями, сдъланными 
собственной рукой Лавернада на этомь экземпляр%, существую- 
щемъ до сихъ поръ. 

ВЪроятно, что до прібзда Фуста печатныя книги были уже 
въ Париж%; напр. оди изъ первыхь библій, вышедшихъ изъ 
мастерской Гутенберга, до его процесса съ Фустомъ. Оущество- 
вали непрестанныя сношенія между монастырями одного и того- 
же ордена въ Европ%, а потому монахи, занимавшіеся наукой и 
воспитаніемъ въ одной стран%, знали 0 вофхъ новостяхъ и улуч- 
шеніяхъ, совершенныхь въ другой. Поэтому, назфрно, какъ 
только изобрфтене книгопечатанія стало известно въ ЕвропФ, эта 
новость скоро облетЪла воБхъ Французскихъ ученых». 

Фустъ, когда пріћхалъ въ Парижъ для продажи книгь, быль 


встрӛчень съ великимъ почтешемъ. Парижъ былъ слишкомъ обра- 
18* 
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зованный городъ, чтобъ не почтить того, кто считался преобра- 
зователемъ книгопечатнаго Bua. 

Фүсть не вернулся уже вь Майнцъ. Онъ умеръ оть чумы 
въ Париж, въ конц 1466 года. Время его смерти опред$ляется 
тЕмъ, что на Начаткахз Өомы Аквинскаго, вышедшихъ изъ его 
типогратіи 6 марта 146% года, не выставлено его имени; и т5мь 
еше, что въ 1467 году его мӛсто въ совт Сенть-Кентенской 
Фабрики (въ его приход%), занимаемое имъ съ 1464 года, было 
замщено другимъ. 

Іоганнь Фусть быль несколько старше Гутенберга. Мы уже 
сказали, что Шезферъ быль женатъ на его внучк%. 

Его сынь Конрадь сталь владфльцемъ его майнцской типо- 
граФіи. Шетгерь остался и его сотоварищемъ. 

Со смертью Фуста, работы въ типограыи не замедлились. 
Послф Начатковь Өомы Аквинскаго, изданы Institutes Юстиніана, 
бтаттайса vetus rhytmica, Посланія св. Теронима и т. д. 

Въ 1468 году, Шеттерв, по прим®ру Фуста, отправился въ 
Париж для продажи книгъ. Г. Августъ Бернарь приложиль къ 
своему сочиненію /ас-өйт е квитанщи въ пятнадцать золотыхъ 
экю, полученныхъ Шефферомъ отъ пансіонеровь Отенской колле- 
ги въ Париж» за одинъ веленевый эквемпляръ Начатиковз Өомы 
Аҡвинокаго. 

По новымъ сочиненіямъ, или по новым изданіямъ старыхъ, 
вышедшихъ изъ мастерскихь ШефФера до 1480 тода, можно ва- 
ключить, что работа шла съ прежней дъятельностью. Но въ 1480 
году Конрадь Фүсть үмеры Шечгерь между тӛмь сталь ста- 
рЪть, и типогравія стала упадать. До 1489 Шетгерь съ большой 
усидчивостью занимался дфлами. Но дфла эти были чисто торго- 
ваго и промышленнаго свойства, и не касались үлучшенія типо- 
графскаго искусства. 

Въ 1479 году, онъ получиль права гражданства въ вольномъ 
тородф Франкфурт на Майн, куда часто Фздиль по торговымъ 
дфламъ. Оттуда онъ писалъ въ irork 1485 1) Тоганну Генстлейшу, 
свЪтскому судь въ Майнц, называя его товарищем и требуя 





1 Fischer, Essai ебе. р. 45. 
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съ него стараго долга, который теперь ему необходимъ для своихъ 
‘HEB. Вфроятно, это былъ долгъ, въ которомъ Тоганнь Генсфлейшь 
поручился за Гутенберга; ибо если в®рить одному н%мецкому пи- 
сателю, на котораго ссылается г. Ш. Пайэль, следствія процесса 
между Фустомъ и Гутенбергомъ въ то время не окончились. 

Итакъ, еше черезъ двадцать лётъ по смерти Гутенберга, за 
его долги тревожили его наслФдниковы 

Полагають, что Шеттерь былъ тогда судьей въ Майнц. По 
крайней м®р%, существуютъ судебные акты отъ 1489 года, къ 
которымъ приложена печать съ подписью: „97 ит Petri Schaef - 
„Реті, Jud. sec. Judic. Moguntini“, то есть „Печать Петра Шез- 
фера, судьи благо духовенства въ Майнцскомъ суд%“. 

Быть можетъ, судебныя занятія не дозволяли ШеФтеру зани- 
маться съ прежнимь жаромъ типогратіей. Кром% того, число его 
покушциковь должно было уменьшиться потому, что его вкусъ 
относительно типограФскихъь шриФтовъ остался не изм$ненъ, а 
вкусъ публики перем$нился. Шеггерь не хотФль оставить готи- 
ческихъ шригтовь, которымъ быль обязанъ своимъ первыми ус- 
пхами, и зам®нить ихъ римскими шрифтами, принятыми почти 
повсюду въ Германи. Только при послдней крайности, онъ от- 
казался оть употребленія шрифта, характеризующаго первую 
эпоху искусства, и послЗдоваль за нововведеніемъ. Его типогра- 
Фія ‘упала до того, что въ продолжене двВнадцати лђтъ, съ 1490 
по 1502, изъ нея, по г. Августу Бернару, вышло всего шесть 
сочиненій. 

Тоаннъ Шеътеръ, сынь Петра Шеъфера, издалъ 8-го апрёля 
1503 года Mercurius Ттезтедізімз, объявивъ, что это первая его 
типографская работа Изъ этого полагають, что Петрь Шефферъ 
умеръ около этого времени. Но неизвӛотно ни день его смерти, 
ни MECTO погребенія. 

Сынъ его и преемникь, Іоаннь Шегтер», занимался типограе- 
скимъ искусствомъ въ продолженіе 30-ти л%тһ. 

Теперь разсмотримъ распространеніе типогразскаго искусства 
въ Европ%. 

Оно совершилось весьма быстро. До конца пятнадцатаго вбка 
типограФји основались во всей Западной Европ. Тогда печатали 
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не только во веВхь большихъ городахъ, но и въ среднихъ и въ 
малыхъ. Разоказывають даже о бродячихъ типограъахъу которые 
странствовали съ ‘небольшими типограФійками на спин®. Эти Гу- 
тенберювы дъти, какъ ихъ называли, бродили съ м®ста на м%- 
сто, ища работы, которую и получали, потому что многіе изъ 
любопытства дфлали заказы только для того, чтобъ видфть прак- 
тику этого искусства, о которомъ всюду толковали, какъ о нФ- 
коемъ чудВ. 

Еще при жизни Гутенберга, основались новыя типограФскія 
мастерскія не только въ Майнц, но и въ другихъ городахъ. Въ 
скоромъ времени, повсюду образовались весьма искусные типограх- 
ске работники. Называють множество городовъ въ Германи, 
Италіи, въ Нидерландахъ, Франціи, Англи и т. д., TAB быстро 
развивалось типографское искусство. 

Венеція была однимъ изъ замфчательн®йшихь городовь въ 
этомъ отношеніи. Въ течене тридцати послёднихъ лётъ пятнад- 
цатаго столфт!я, типограФіи размножились тамъ до того, что въ 
Венеціи въ это время ‘насчитывали до двухъ сотъ типограый, "а 
въ 1500 году дфиствовало пятьдесятъ !). Число изданій, сдфлан- 
ныхъ въ Венеціи отъ 1470 до 1500, достигаетъ до трехъ тысяч; 
если считать, что каждаго изданія печаталось триста экземпля- 
ровъ, то всего напечатано около милліона томовъ. 

Если принять въ соображеніе, что въ Европ было около 
шестидесяти двухъ городовъ, TXB печатали книги, и что въ каж- 
домъ изъ этихъ городовъ была одна или н®сколько типограчй, то 
можно понять, что уже въ начал шестнадцатаго столфтія по 
Европ® распространились милліоны книг». 

По Тайландье, при самомъ умбренномь счет%, слёдуетъ при- 
нять, что ранфе 1501 года, то есть въ первыя пятьдесятъ лђтъ су- 
ществованія книгопечатанія, было издано около тысячи трехъ 
сотъ изданій и распространено боле четьгрехъ миллюновъ томовъ. 

Во Франщи, первая типограя была открыта въ Париж», - 
ибо въ пятнадцатомъ столёти Отрасбургъ принадлежаль Гер- 
мании. 


1) Auguste Bernard, Де origine де Гітргітетіг, 2 partie, р. 197. 
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Парижоекій университеть не быль тогда въ такой слав%, как 
въ тринадцатомъ BEKÊ, когда Альберть Великій, Өома Аквинский 
и нкоторые другіе первостепенные таланты преподавали въ немъ 
и привлекали отовсюду огромныя толпы студентовъ. Въ четыр- 
надцатомъ и пятнадцатомъ столёти всюду были основаны уни- 
верситеты по плану парижекаго. Университеты учреждены во 
Франции, Германіи, Италіи, Швеціи, Дани, Швейцар и т. д. 
Н%которые изъ нихъ пріобрвли даже огромную известность, хотя 
парижскій университетъ и продолжалъ оставаться главнымъ үче- 
нымъ центромъ Европы. 

Но въ немъ были великія неустройства. Дошло до того, что 
въ царствование Карла УП, реформа стала необходимостью, и ком: 
мисія подь предофдательствомъ кардинала д'Эстутвилля, легата 
папы Николая Ү, получила возможность совершить эту резорму. 

Въ Франци, Англіи, Италіи въ умахъ господствовали въ то 
время глухое безпокойство, сопровождаемое взрывами, которые 
предшествують общественнымъ переворотамъ. То было начало 
великаго періода, получившаго поздн%е въ литератур названіе 
Возрожденя. Поэтому нечего удивляться, что новость 0 TOMB, 
„какв при помощи остроумналю искусства, недавно изобрњтен- 
наго в% Майнцњ, можно 6% короткое время получить множество 
копий любой рукописи“, —быть можетъ, именно эта новость заста- 
вила Петра Шезфера, тогда студента парижокаго университета 
и великолпнато калиграва, отправиться въ Майнць и явиться 
тамъ къ Гутенбергу съ просьбой дать какое-либо занятіе въ ти- 
пограФіи. 

Король Карлъ УП едва узналь о чудесномъ майнцекомь изо- 
брЪтени, какъ поспшилъ ввести его во Францію. Но онъ д®й- 
ствоваль при этомъ тайно, согласно 60 свычаями и обычаями 
среднев%ковыхъ государей. 

Въ одной рукописи отъ З октября 1458, сохраняющейся въ 
желӛзномь поставцё въ библіотекћ парижскаго арсенала и кото- 
рую г. Августь Бернардъ приводить въ своемъ сочиненін, ска- 
зано, „что король (Карль ҮП), узнавъ, что мессиръ Гутенберг, 
всадникъ, живүшій въ Майнц, въ Н%мецкой стран, человљкз, 
искусный 6% P300 литера и тунсоновә, полюбопытствовавх 
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такимз сокровищемг,“ приказалъ начальникамъ монетчиковъ своего 
королевства указать ему на людей, опытныхь въ искусств вы- 
рӛзать и выбивать литеры. Онъ хотфлъ тайно послать этихъ ра- 
бочихъ въ Майнцъ для подробнаго изученія новаго изобрФтенія. 

Ему представили Николая [енсона, человёка весьма разум- 
наго и одного изъ граверовъ монетнаго двора въ Париж%. 

Николай Тенсонъ, получивь королевскій наказъ, отправился 
въ Майнць. Тамъ онъ изучиль все, относившееся тогда къ типо- 
гравокому искусству въ мастерской Гутенберга, или въ чьей-ни- 
будь другой, ибо тогда въ Майнц были дв, или три типографіи. 

НеизвВотно точно, ни когда именно прибыль Тенсонъ въ 
Майнцъ, ни сколько времени поовятиль онъ на изученіе д%ла. 
Онъ вфроятно возвратился во Францію только посл смерти 
Карла ҮП, то-есть поздн%е 28-го іюля 1461 года. 

По несчастію, посылка Іенсона прошла безплодно. По смерти 
Карла ҮП, первымъ дБломъ его сына и наслФдника Лудовика ХІ, 
было удалить OTB себя воВхь лицъ, служившихъ его отцу. Гакь 
быль удаленъ Николай Тенсонъ, потому что было естественно 
предположить, на основаши посылки его въ Германію, что по- 
койный король питаль къ ному уваженіе и довфренность. 

Въ этомъ состояла единственная причина, почему Тенсонъ 
былъ дурно принять Людовикомъ ХТ. Въ самомъ дфлё, Людо- 
викь ХТ вокорВ выписаль изъ Греціи и Итами много рабочихъ, 
для устройства въ королевств шелковыхъ Фабрикъ, а потому 
вБроятно не отвергь бы и Николая Тенсона, если-бъ онъ самъ 
по себ® сдфлаль предложене о введеніи во Францію новой про- 
мышлености и былъ чисть въ глазахъ короля отъ подозрӛнія 
въ TOMB, что пользовался дов%ріемъ его покойнаго отца. 

Когда Николай Тенсонъ увидфлъ, что ему во Франціи дЪлать 
нечего, онъ ршилъ выселиться. Узнавъ, что въ Венеціи всего 
одна типограыя и что ея владӛлець получиль привилегію на 
пять лётъ, срокъ которой истекаетъ, онъ отправился туда. Онъ 
основалъ тамъ типогратію и сдфлался однимъ изъ энаменитыхь 
типограФовъ своего времени. 

Семейство Мануче, или Альде Мануче, оставило по себ% въ 
истори книгопечатания беземертное имя. Эти венещанске типо- 
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граФы, процв$тавиие съ 1488 по 1580, съ неподражаемымъ со- 
вершенствомъ воспроизвели знаменитыя творенія древности. Ихъ 
изданія пользуются авторитетомъ рукописей. Папы покровитель- 
ствовали Альде, и они напечатали нФоколько сочиненій, которыя 
нынФ% р$дки и дорого цнятся. 

Первые типограФы, основавшіеся въ Париж, были нфмцы и 
швейцарцы. Ихь поселили въ зданіяхъ Сорбонны. Они были при- 
званы двумя бывшими воспитанниками университета, по имени— 
одинъ, Петрь Фише, который былъ впослЕдствіи ректоромъ, а 
другой — Жанъ Гейнлинъ. 

Петръ Фише быль родомъ изъ (авойи, а Жанъ Гейнлинъ 
изъ Гейна, близь Констанцекаго озера. 

Первыми типограскими работниками. въ Париж были: Уль- 
рихъ Герингъ, изъ Констанца; Михель Фрибүргерь, изъ Кольмара; 
Мартинь Крантць, вфроятно, н®мецъ. Вскорё къ этимь присо- 
единились другіе. 

Сборника писемь Каспарина Берамскато, небольшой томикъ 
іп 4° въ 286 страницъ, была первая напечатанная въ Париж 

книга. Она была напечатана римскими буквами, немного готиче- 
ской Формы, но уже сильно отличавшимися отъ буквъ, употреб- 
лявшихся въ Майнц и Страсбург. Четыре слђдующіе стиха, 
напечатанные въ конце тома и заключаюшіе обращеніе къ го- 
роду Парижу, доказываютъ, что это было первое вышедшее изъ 
этой типограыи сочиненіе: 
Primos ессе libros quos һаес industria finxt 
Francorum іп terris, #dibus atqüe tuis. 
Michael, Udalricus, Martinusque magistri 
Hos impesserunt ac facient alios. 

Зат%мъ были напечатаны: Флора, De tota historia Titi Livii 
epitome; Саллюстя, De Luccii Catalinae conjuratione liber; бші- 
lelmi Ficheti Ametani rhetoricorum Wri tres и т. д, ит. д. 

Bek были въ восторгВ, что BMECTO дорогихь рукописей, можно 
получать книги, напечатанныя четкимъ и яснымъ шриФтомъ и въ 
особенности изъятыя отъ грубыхъ ошибокъ, которыми были пе- 
реполнены рукописи волёдстве невфжества переписчиковъ. 

Первые парижскіе печатники выдали только пятнадцать сочи- 
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неній, всф на латинскомъ языкФ; это, конечно, было ничтожное 
число въ сравненіи съ огромнымъ количествомъ книгъ, привозив- 
шихся во Францію изъ-за-границы. Е 

Въ 1474 году, Людовикъ ХІ приняль въ подданство Михаила 
Фрибуржье, Ильдарика Кверинга и Мартина Гранца, родомъ н%м- 
цевъ, которые прхали во Францію, какъ сказано въ приказ%, 
„ради занятая итв искусствами и ремеслами дњланія книиз раз- 
личными способами письма, литьемь и друшми, U продажи оны 
вз нашемз зородъ Парижт, 10n они жительствуютв, ш 6% дру- 
ша мъстахъ, 49» они найдуть для себя выюднымв“ и т. д. 

21-го апр$ля слёдующаго года, Людовикь ХІ издаль указъ 
въ пользу Шеттера и Конрада Фуста, его тестя, „кущовь, 2000- 
жанв зорода Майнца вв Германи, которые большую часть своето 
времени посвятили промьлилености, искусству и занятію теча- 
танія рукописей.“ 

По хранцузскому закону, по которому государство дћлалось 
наслфдникомъ вс®хъ иностранцевъ, не получившихъ правъ под- 
данотва, государство по смерти Фуста овладћло книгами, прислан- 
ными майнцокой типограФіей въ парижскій складъ. Людовикъ ХІ 
приказалъ возвратить већ эти книги, или выплатить наслћъдни- 
камъ Фуста сумму, для того времени значительную, въ 2425 экю, 
полученную за ихъ продажу тосударственною казною. 

„Вторымъ городомъ, TXB основалась типогратія во Франціи, 
быль Ліонъ. Странно, что первыя Французбкія книги были на- 
печатаны не во Франщи; можеть быть, это завис®ло отъ того, 
что печатники всё были н%мцы. Университетская схоластика 
пренебрегала народнымъ языкомъ и это нерасположеніе универ- 
ситета къ.народному языку перешло и къ типограФскому искус- 
ству. Первыя Французскія книги были напечатаны въ Брюгге, 
въ Голландіи. Первая по времени— Recueil des histoires des Тта- 
Jes, composé рат ит vénérable homme, Raoul le ҒФоте, prêtre. 

Нужно ли говорить, что изобрФтенів и распространен1е кни- 
гопечатанія, что быстрое и неограниченное увеличеніе числа 
экземпляровь каждой книги, и все большая и большая легкость 
въ пріобр%теніи всего, что необходимо для научныхь занятій, — 
были причиной общественнаго переворота, освъжившаго и укр%- 
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пившаго старый европейскій міръ. Этотъ переворотъ былъ одно- 
временно промышленный и торговый, литературный и ученый, 
религіозный и политическій. Мы вышли бы изъ задачи настоя- 
щаго сочиненія, если бы вошли въ подробности всего, до этого 
вопроса относящагося. Мы ограничимся указаніемъ только на н%- 
сколько главнёйшихъ пунктовъ. 

Повсюду и во всё времена, тд писались сочиненія, заботи- 
лись о полученій съ нихъ копій, на каменныхъ ли доскахъ, на 
маленькихъ ли досчечкахъ, или же на растительныхъ тканяхъ. 
Изобр%теніе бумаги и приготовленіе пергамента относятся къ 
чрезвычайно отдаленнымъ временамъ. Первый, кто сдёлалъ н%- 
сколько списковъ одной и той же книги, съ цёлію продавать эк- 
‚земпляры, или м$нять ихь на другія вещи, быль творцомъ и пе- 
чати и книжной торговли. Во многихъ древнихъ городахъ, въ из- 
вЪфстные періоды блестящей цивилизаціи, книжная торговля ста- 
новилась одной изъ важныхъ отраслей промышлености. За нф- 
сколько вВковь до христіанской эры, одна изъ главнёйшихъ аөин- 
скихь площадей была окружена рядомъ книжныхъ лавокъ. Въ 
изв%етные періоды древней исторіи, особенно на Восток®, библіо- 
теки были не рВдкостью. И такъ, можно признать, что искус- 
ство переписыванія книтъ издревна сд%лалось ремесломъ и въ 
извботныя времена было ремесломъ выгоднымъ. Въ средніе вка 
этимъ занималось множество лицъ, какъ монаховъ, такъ и мірянъ. 
Когда Людовикъ (св. католической церкви), въ тринадцатомъ BKE, 
поручиль Отетану Боало, парижскому префекту, преобразовать 
корпоращи и ремесла, то переписчики и чистописцы одни соста- 
вили цёлую корпорацію. 

Переписчики или scriba ограничивались чистой и правильной 
перепиской текстовъ на тонкомъ пергамент%. Чистописцы, или 
калиграхы, украшали тексты разничными миніатюрами. Другіе 
брошюровали и переплетали эти рукописи. Разд®леніе и подраз- 
дӛленів труда для производства книгъ были введены первона- 
чально въ монастыряхъ. 

Въ продолженіе тридцати послъднихъ XETE пятнадцатаго вфка, 
то есть посл изобр®тенія книгопечатанія, всф работники, зани- 
мавшіеся производствомъ книгъ, должны были измфнить родъ 
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своихъ занят. Калиграхы, видоизм$нивъ свои работы, посту- 
пали въ типограФіи и н®которое время еще приглашались всфми 
книгопечатниками. 

Переписчики перем$нили совсфмъ свои занятія; они сдфлались 
наборщиками, переплетчиками и т. д. 

Если представить себф BCE приготовительныя и исполнитель- 
ныя работы, относящіяся до книгопечатанія, то станеть понят- 
нымъ, что при книгопечатаніи явилась потребность въ гораздо 
большемъ числ работниковъ, чёмъ при переписк® книгь. 

Итакъ, очевидно, что изобр®теніе книгопечатанія, вводя въ 
промышленость новыя занятія и въ торговлю новые продукты, 
произвело настоящій переворотъ въ области ручнаго труда. 

Но этоть перевороть еще важн%е съ точки зрёшя литера- 
турной и ученой. Университеты не желали, чтобъ вн% ихъ стнъ 
тдф-либо можно было получить образованіе равное тому, какое 
они давали; безъ сомн®нія, это было въ силу того высокаго мн%- 
нія, какое имфли о 0608 магистры и прозессоры. Изъ книгъ, до- 
шедшихь до насъ отъ среднихъ вћковъ, изъ похвалъ, которыми 
взаимно потчивали другъ друга университетскіе поэты и ораторы, 
видно, что между ними были не р%фдкостью писатели равные и 
даже выше Цицерона, Виргилія, Горація. Когда университеты 
не дозволяли, чтобы писались и обнародовались руководства 
къ грамматик%, риторикФ, діалектик% и т. д., то, конечно, сами 
преподаватели не сомнћвались въ своемъ превосходотвВ. Они за- 
ботились только о томъ, чтобы число студентовъ, собиравшихся 
вокругь ихь каөедръ, не уменьшилось, когда лекщи будутъ на- 
печатаны и стало быть заранфе известны. Охоластики имфли 
глубокое отвращеніе кь народному языку; выражаться понятно 
для вевхъ——значило, по ихъ мнФнію, унижать себя. Этотъ пред- 
разсудокъ задерживаль развитіе народныхъ литературъ и ходъ 
цивилизации. 

Изъ того, что книгопечатаніе пріютилось съ самаго начала въ 
н%драхъ парижскаго университета, несл$дуетъ заключать, что этимъ 
двумъ учрежденіямъ суждено было жить въ мир. Стоитъ только 
разсмотр%ть природу и происхождеше каждаго изъ нихъ, чтобы 
понять, что ихъ раздёляла радикальная противоположность. Отрем- 
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ленія книгопечатанія заключались въ возможно большемъ распро- 
странени просвёщенія и прогресса; напротивъ, усилія стариннаго 
университета клонились къ увеличенію мрака. Онъ всегда былъ въ 
союз съ силами, стремившимся къ этому. Если раждающееся 
книгопечатане не было уничтожено съ первыхь шаговъ, то ни- 
какъ не по BIHE этого ‘университета. 

Когда стали печатать книги на народномъ языкФ, когда н%- 
сколько великихъ новаторовъ, презирая въ свою очередь старую 
схоластику, р%ёшились писать на народномъ язык® и прямо дЪй- 
ствовать на разумъ массъ,— все подвинулось съ великой быстро- 
тою къ всеобщему преобразованию въ ЕвропФ. ЧеловФческій умъ 
пробудился отъ долгаго усьшленія; повсюду обнаружился геній 
открыт. Настало полное возрождеше. OB распространеніемь и 
популяризированіемъ идей при посредствЪ книгопечатаня, и когда 
изложене этихь идей стало болфе легкое, отчетливое, общепонят- 
ное, при помощи народныхъ · языковъ, — мало-по-малу образо- 
вался вкусъ въ искусствахъ, во всемъ, относящемоя къ вообра- 
женію и чувству. Трудно сказать, до какой степени усовершен- 
ствованів языка вляеть на точность мыслей и на развитие 
наук. ў 

Впрочемъ, какъ сказаль ученый Дону '), мы слишкомъ еще 
близки къ эпохВ изобрВтенія книгопечатанія, чтобы могли дать 
себ отчетъ о TOMB, какое дЪйстве суждено ему произвести на 
цивилизацію. ИзмФненія и үлучшенія, результаты которыхъ не 
содфлываютъ одновременно человВка разумне и нравственн%е, 
хотя бы и доставляли ему больший итогь благосостоянія, не со- 
ставляють истиннаго прогресса. У совершенствованіе цивилизащи 
какого-либо народа существенно связано съ его нравотвенностью, 
Въ т» періоды жизни наши, когда характеры понижаются и 
пошлфють, нравы разнуздываются и человфчесме истинкты и 
вкусы падаютъ, — цивилизащя находится въ уүпадкФ, каковы бы 
ни были блескъ и развит!е наукъ, искусствъ, или общественнаго 
богатства, какъ-бы звеликолёпны ни были памятники, украшаю- 





') Analyse des “opinions diverses sur l'origine de Гітргітегіе. Paris, іп 89, 
an ХІ. 
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- ше города; несмотря на блескъ празднествъ и внъшнюю роскошь, 
въ Рим% цивилизація шла назадъ во время царствованія Тиверія 
и Нерона. Между т%мь общественное богатство, развитіе про- 
мышлености и великихь строительныхь. работъ, въ особенности 
архитектуры, въ TB времена достигло высшаго развитія въ сто- 
лицБ императоровъ. Спасло-ли бы Римъ отъ паденія искусство 
книгопечатанія, еслибъ оно было изобрётено въ то время? 

Книгопечатаніе могущественное орудіе народнаго воспитанія и 
цивилизаціи. Но его слёдуетъ направлять къ полезной цфли. На- 
родъ, при помощи этого орудія, можеть подняться, или пасть; 
сдфлаться нравственнфе и образованнфе, или деморализоваться и 
погрязнуть въ мрак®, горшемъ невЪжества. Итакь, слдуетъ 
заниматься не столько самимъ книгопечатаніемъ, сколько законами, 
учрежденіями и общественными нравами, которымъ оно служитъ. 
Не слфдуетъ заботиться объ увеличеніи числа книгъ, а 0 томь, 
чтобы он® были хороши и полезны. „У древнихъ было немного 
книгь, оказаль Ж. Ж. Руссо, но если они читали меньше нашего, 
за то. думали гораздо больше. У насъ же, избытокъ книгь уби- 
ваеть науку: думаютъ, что знаютъ то, что прочитано, и изб%га- 
ють изучения.“ 


ХРИОТОФОРЬ КОЛУМБ», 
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ОТЕРЫТТЕ АМЕРИКИ. 


Ничто не совершается безь достаточнаго подготовленія, ни въ 
мір% Физическомъ, ни въ мірБ нравственномъ. Весной, природа 
не раскрывала бы чудеса обновленной растительности, если это 
не было подготовлено рядомь таинственныхъ процессовъ въ н%- 
драхъ земныхь. Такая же работа подготовленія и выработки со- 
вершается и въ нФдрахь человфчества въ теченіе вфковъ. Въ силу 
этой-то работы, то спорой, то замедленной, смотря по времени и 
мФоту, совершаются открытія, изобр®тенія, веяческов развитие, 
составляющія поступательное движеніе духа человфческаго. Когда 
внимательно изучаешь исторію наукь и искусствъ, то узнаешь, 
что наиважи®йшія изобрВтенія почти всегда начало свое ведутъ 
отъ первичныхъ идей, смёшанныхь съ весьма древними преда- 
ніями. Олфдя, въ исторіи наукъ и промышленности, естественную 
преемственность Фактовъ и послёдовательныя видоизмФненія од- 
нфхь и TEX же идей, видишь, какъ открытія порождаются одно 
изь другаго, какъ каждое часто предполагаетъ массу другихъ, 
принадлежащихъ прошедшимъ временамъ. Изь сближенія нФ- 
сколькихъ Фактовъ, извфстныхь съ незапамятныхъ временъ, и по- 
видимому уединенныхъ въ преданіяхъ вЪковъ, произошли TB ве- 
ликія завоеванія науки, которыя имли столь глубокое вліяніе на 
судьбы рода человфческаго. 

Мы могли бы привести много примФровь, оправдывающихъ 
эти мысли, — но ограничимся слъдующимъ, составляющимъ пред- 
метъ настоящей статьи. 
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МнФнів о шарообразности земли весьма древнее. Александрь 
Фонъ Гумбольдтъ !) и докторь Гётеръ ”) приводять весьма инте- 
реоныя подробности о свдъніяхъ древнихъ относительно Формы 
земли, распред%ленія материковъ и морей. 

Въ древности предчувствовали возможность достигнуть бере- 
говь Инди, плывя на западъ отъ Испаніи. 


„Земля кругла, говорить Аристотель. Она не очень велика, и море, омывающее 
морской берегь по сторону Геркулесовыхъ столбовъ, омываетъ также сосъднія съ 
Индіей берега,“ 

4 


Сенека, принимая это мн%ніе Аристотеля о малости земли, 
воспроизводить его въ н8околько преувеличенныхъ выраженяхъ: 


„Посл внимательнаго наблюденія, зритель съ презрћніемъ видитъ, какое малое 
пространство занимаетъ его древнее мћъстожительство: ибо какое пространство отъ 
крайнихъ береговь Испаніи до Инди? При попутномъ вётрЪ, для корабля идущаго 
подъ полными парусами--пространство въ нћеколько дней пути“), 


Въ двухъ м%стахь Отрабонъ *) үтверждаеть, что въ TOMB же 
умфренномъ пояс, въ которомь мы живемъ, и особено вблизи 
параллельнаго круга, проходящаго черезъ Өину и Атлантическое 
море, могутъ существовать BB обитаемыя земли и можеть быть 
больше двухъ. Александрь Фонъ Гумбольдтъ по этому поводу го- 
воритъ: „воть пророчество объ Америке и. островахъ Южнаго 
океана, болБе разумное чБмъ пророчество Меден. Сенеки.“ 

Вотъ тексть этихъ пророческихь стиховъ изъ трагедіи Сенеки 
„Медея, о которыхъ үломинаеть Гумбольдт: 


Үепіепі аппів 
Saecula suis, quibus Oceanus 
Vincula rerum laxet, et ingens 
Pateat tellus; Tethysquae novos 
Detegat огрев; пес sit terris 
Оша Thule *). 





') Етатет critique de Thistoire de la gtographie du noweau continent. 5 vol. 
in 8-0. Paris, 1839. ) 

2) Biographie générale де Firmin Didot, article Christophe Соіоть. 

5) Quest. nate, П. 

4) Книга I, erp. Ш, Alm. и книга II. 

5) Дъйстве II, стихъ 976. 
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„Во времена, еще далекія отъ нашего, настанеть в%къ, когда Океанъ дозволить 
свободный ходъ вещамъ; тогда появится обширная земля, тогда Өетида дозволить 
увидфть новыя земли, и Туле (Исландия) не будеть крайнимъ предвломъ земель.“ 


Это м$сто приковывало къ себф вниманіе Христогора Колумба. 
Два раза списывалъ онъ его собственноручно въ черновомь на- 
броск® книги Глаз Profecias. 

Маркобй, въ своемъ Толковани сна Сишиона, полагаеть 
также, что мореплаватель, направляясь съ востока на западъ, 
долженъ встрЪтить на пути материкъ тамъ, гд наши анти- 
поды. 

Въ средніе вФка, Альберть Великій и Рожеръ Баконь раз- 
сматривали, разбирали, толковали мФста древнихь писателей о 
величин® и распредӛленіи материковь и морей и т. д. 


„Весь жаркій поясъ обитаемь, говорить Альберть Великій !), и только нев%- 
жество полагаеть, что тв, которые ногами стоятъ къ намъ, должны непремённо 


упасть. Тв же климаты повторяются въ нижнемъ полушарш, по другую сторону 
экватора и т. д.“ 


„Море, говорить Рожеръ Баконъ*), не покрываетъ, какъ полагаютъ, трехъ 
четвертей земнаго шара. Уже очевидно, что большая часть этой четверти должна 
находиться подъ нашими обитаемыми странами, ибо востокъ недалеко отъ запада; 
море, ихь раздвляюшее, мало и не превосходить половины земнаго шара.“ 


Итакъ, въ начал пятнадцатаго столътія, шарообразность 
земнаго шара, невеликость его пространства, существоване анти- 
подовъ, ввроятность, что не вс обитаемыя земли извЪстны, и 
возможность, что можно дозхать до Индш, плывя все на западь 
отъ Европы, — были весьма распространенныя, старинныя MH'B- 
нія, въ особенности въ отранахь, обитаемымъ арабами. 

Но отъ догадки до вфрности опыта еще далеко. Чтобы пе- 
рейти отъ догадки къ опыту, требовался человфкъ, одаренный, въ 
высокой степени, соединеніемъ р$дкихъ качествъ и достаточной 
суммой познаній. 

Такой челов®къ явился въ лицЕ Христофора Колумба. 


9) Liber Соѕтодтарћісиз. 
з) Opus majus. 


Свътилл нлуки, Т. П. 14 
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I. 


Почти вов велике люди вышли изъ простого народа. Воть 
причина, почему первые годы ихъ жизни окружены такой глу- 
бокой тьмою. 

Съ Колумбомъ случилось то же, что съ Гомеромъ. Многія се- 
мейства, многіе города и деревни спорили, что онъ родился въ 
ихъ сред®. Ученые и комментаторы вдавались на этотъ счетъ въ 
изол%дованія и разсуждешя, разборъ которыхъ былъ бы безполе- 
зенъ. Кажется, можно считать за вфрное, что Колумбъ родился 
въ ГенуФ, ибо въ его зав щан!и дважды упоминается объ этомъ. 
Быть можетъ, онъ родился не въ самой Гену, а въ Коголетто, 
небольшомъ порт%, бывшемъ нФкогда пригородомъ Генуи, и через 
который пробзжаешь, въёзжая въ городь по Корнишской до- 
pork '). 

Одинъ изъ его современниковъ, Андрець Бернальдець, болће 
извфотный, какъ писатель, подь именемъ тритодокал0 священ- 
ника де-лосг- Палаціосг, говоритъ, что Колумбъ родился въ Гену% 
и что онъ быль книгопродавець и торговаль печатными книгами 
съ Андалузіей. Другой писатель, Ласъ-Казасъ, авторъ Исторш 
Инди, прибавляетъ, что ХристоФорь Колумбъ былъ въ юности 
очень б%денъ и заработывалъ деньги въ Генуз продажей корм- 
чіемъ и мореплавателямъ морскихъ картъ. 

Фернандъ де-Наварретъ, испанскій писатель, изучившій въ 
государотвенныхъ испанскихъ архивахъ всъ бумаги, већ подлин- 
ные документы относительно Христофора Колумба, говоритт: 

»МнФнія о точномъ времени рожденія Колумба и о первой его 
молодости еще несогласнће между собою, чёмъ мнёшя о мӛотФ 
его рождения ?). 

По Андрецу Бернальдецу, Христогоръ Колумбъ родился въ 
1435 или 1486. Этоть же годь считаютъ наиболће взроятныму 





') См. Dissertation sur la patrie де Colomb, въ Histoire de Christophe Colomb 
Босси, во хранцузскомъ переводв. In 8”, Paris 1824, р. 61—86, 

*) Relation des quatre voyage де Christophe de СоютЬ, рат Don Е. da Мауа- 
rette, secrétaire de ба Majesté Catholique, traduit de Гевраспо! par Chalumeau de 
Verneuil. 3 vol. in 8°. Paris, 1828. 
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Фернадъ де-Наварретъ, кавалеръ де-Нашоне и А лександръ Фонъ 
Гүмбольдть. Но другіе біограФы принимали другіе года его рож- 
денія. 

Сүшествуеть Исторія Христофора Колумба (Historia del 
Amirante), написанная его сыномь, Фернандомь Колумбомъ, сочи- 
неше переведенное по Французски въ 1681 году и снова въ по- 
слёднее время переведенное г. Ш. Мерро. Казалось бы, что біо: 
графія, написанная сыномъ, должна разрёшать всё сомнФбнія, 
представлять наиболфе точныя данныя на счетъ происхожденія 
ХристоФора Колумба, времени и м%ста его рожденія, первыхъ 
годовъ его жизни, положенія его семейства и т. п. Но обо всемъ 
этомъ HETE ничего въ книгв Фернанда Колумба. 

Отчего сынъ ХристоФора Колумба умалчиваетъ и упоминаеть 
мимоходомь 0 многихъ обстоятельствахъ, которыя хот%лось бы 
знать, такъ какъ они относятся къ одной изъ величайшихъ лич- 
ностей, составляющихъ своей дћъятельностью эпоху въ истори 
челов$ чества? Жалкій предразсудокъ имфлъ въ этомъ отношеніи 
вліяніе на Фернанда Колумба: онъ стыдился низкаго происхож- 
денія своего отца. Онъ старается показать, что отецъ его былъ 


блатороднаго происхожденія, но д®лаетъ это, впрочемъ, довольно 
неискусно. 


„Такъ какъ знатное рожденіе, говорить онъ, способетвуетъ много слав вели- 
кихъ людей, то нвкоторые изъ моихъ друзей, узнавъ, что я пишу жизнь адмирала 
х Христофора Колумба, моего отца, изъявили желаніе, чтобы я говорилъ о его знаме- 
нить предкахе и вывелъ его происхожденіе отъ того знаменитаго Колона, который 
разбилъ Митридата и т. п.... Одни говорятъ, что онъ родилея въ Hemu или К010- 
летто небольшомъ городкъ близъ Генуи; другіе въ 0авонь, или Пьяченцњ. Въ 
этомъ послзднемъ городЪ живы еще значительныя лица этой фамиліи, и есть тамъ 
гробницы съ именами и гербами Колумбовъ. 


„Христохоръ Колумбъ, прибавляетъ его сынъ, съ первыхъ годовъ своей жизни 
сначала усвоилъ себв начала наукъ и затъмъ, отдавшись почти исключительно изу- 
ченію мореплаванія, онъ отправился въ Лисабонъ къ одному изъ своихъ братьевъ, 
который составлялъ морскія карты, и выучилея у него космографіи. Въ Лисабонь 
оһъ часто разговаривалъ съ людьми, бывавшими въ АорикФ, и поел разсужденій 


съ ними, онъ, на основанм ихъ разсказовъ, рФшиль, что есть еще неоткрытыя 
земли, 


„ ““. Такъ какъ юность адмирала, продолжаетъ Фернандъ Колумбъ, была по- 
священа изученію наукь, въ особенности космотрафіш, астрономіи, геометріи и на- 


14" 
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вигаціи, то елБдустъ признать, что онъ никогда не занимался НИЗКИМ5 и рабекимь 
Темесломь '). 

Bors какимъ образомь сынъ рощ YEME занимался 
Христогорь Колумбъ въ юности. Ему не желалось, чтобы онъ 
занимался қакимъ нибудь »низкимъ“ ремеслом. 

Въ сущности, ХристоФоръ Колумбъ быль сыномъ генуэзскаго 
чесальщика шерсти. У него было два брата, Вареоломей и Джа- 
комо, или Яковъ (по испански, Діего), и сестра, о которой из- 
вфотно только то, что она вышла замужъ за бБднаго ремеслен- 
ника ®). 

ХристоФоръ быль старшимъ сыномъ. Онъ въ дћтотвћ на- 
учился читать и писать. Его обучили также ариөметикФ, рисо- 
ванью и живописи. По Ласъ-Казасу, онъ үспёлъ въ этихъ искус- 
отвахь до такой степени, что, за неимфшемъ другихъ средотвъ къ 
существованию, могъ заработывать ими на хлёбъ 

Съ ранней юности у него была страсть ко всмъ наукамъ, 
относящимся до мореплаванія, а потому его отправили въ павій- 
скій университетъ для изученія грамматики, латыни и различных», 

‘ приложимыхь къ мореплаванію, наукъ, какъ-то: геометріи, астро- 
номіи,. геограи. 

Колумбъ не долго пробылъ въ павійскомъ университет. Едва 
онъ усиЪль освоиться съ началами наукъ, какъ быль отозванъ 
домой. 

Одинъ бовременный авторъ, Джустивани, въ своихъ Анналаль, . 
а за нимъ и другіе писатели, утверждаютъ, что Колумбъ, пред- 
назначаемый для знанятій отцовскимъ ремесломъ, поступилъ въ 
ученики въ ГенуЪ. Его сынъ, Фернандь, само собою разум%ется, 
отвергаетъ такое мнӛне. Но вФроятнФе, что когда юному Ко- 
лумбу пришлось выбирать между отцовскимъ ремесломъ и мор- 
скимъ дђломъ, то онъ тотчасъ занялся послфднимъ, согласно съ 
своей склонностью и своимъ предпріимчивымъ и смфлымъ харак- 
теромъ. 





') Histoire de Гатіга]. 
5) Vie et voyages аг Christophe Colomb, раг Washington Irving, traduit de Рап- 


glais раг б. Кепвоп. Paris 1864. 8 vol, іп 8°, р. 12, 
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Вскор% посл своего возвращенія изъ павійскаго университета, 
онъ въ первый разъ пошель въ море. Ему было тогда не боле 
шестнадцати л%ть *). 

Въ 1459, герцогь калабрійскій, Іоаннъ Анжүйокій, рЕшился 
попытать счастья за неаполитанокой короной. Его отецъ, Рене, 
грахъ прованрекй, вооружилъ для него двФнадцать галеръ въ мар- 
сельскомъ порт® и кром® того обфщалъ помощь короля транцуз- 
скаго и большая денежныя вспоможенія. Генуэзцы приняли боль- 
шое участіе въ д5лФ Іоанна Анжуйскаго и доставили ему кораб- 
лей и денегъ. 

Колумбу въ это время было около двадцати четырехъ лФт5. 
Со времени возвращенія его изъ Павіи прошло девять или десять 
лӛть Thus занимался онъ вт это время? Безь сомн®нія, онъ 
много плаваль и во время путешествій все свободное время по- 
свящалъ наук%. Онъ принялъ участіе въ экспедиціи Іоанна Анжуй- 
скаго, но въ какомь зващи, не извъстно. 

Два уже знаменитые моряка, дядя и племянникъ Колумбы, 
которыхъ сынъ Христотора, Фернандъ, выдаеть за родственни- 
ковъ, также участвовали въ экспедищи. Историки полагаютъ, что 
Христозорь служилъ на эскадръ, которой командовалъ один" изъ 
его родотвенниковь Колумбовъ. Одно изъ поздн%йшихъ писемъ 
Христофора къ королю кастильскому подтверждаеть это мнфніе; 
въ письм сказано, что одно время онъ быль отдфленнымъ HA 
чальникомь на служб короля неаполитанскаго °). А такое на- 
чальствованів предполатаеть предварительную службу.. 

Посл четырехльтней борьбы, съ перемннымъ счаст1емъ, 
предпріятіе Тоанна Анжуйокаго окончилось неудачей. В%роятно, 
нБкоторое время спустя, Колумбъ получилъ командованіе отдЪль- 
ной частью, о которомъ идеть рфчь въ упомянутомъ письм$ 1495 
года. Но затфмъ, онъ пропадаетъ изъ виду, и изъ періода въ н%- 
сколько лфтъ остались въ его истори только слабыя указанія. 





1) Въ одномъ изъ позднзйшихъ писемъ Колумба къ королю кастильскому, ска- 
зано: „Веемилостивъйшій государь, я мореходецъ отъ юности. Уже сорок лътъ 
какъ я брожу по морямъ“ и т. д. 

*) Отъ 1495 г. (Письмо приведено Фернандомъ де-Наваретомъ). 
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Полагаютъ, что онъ плаваль по Средиземному морю и бываль въ 
левантокихь портахъ; онъ то занималоя торговлей, то участво- 
валь въ войнахъ, вспыхивавшихь между итальянскими республи- 
ками. Изв%стно, что онъ быль на островћ Хіос%, TAB видълъ 
какимь образомъ добывается мастика; онъ самъ говорить объ 
этомъ “). ) 

Порой ом%шивали Христофора Колумба съ его однотамиль- 
цемъ, старымъ генуэзскимъ адмираломъ, или съ племянникомъ этого 
послёдняго, страшнымъ корсаромъ. 

„Мой отець, говорить Фернандь Колумбъ, плаваль въ продолжене двадцати 


трехъ лётъ, на востокъ и западъ, будучи постоянно на мор%, но нигдћ онъ не ви- 
дВль такимъ превосходныхъ и красивыхъ портовъ, какъ въ Инди. 


те- Его ветрёча съ однимъ родетвенникомь, называвшимея Колумбом млад- 
шимо, обусловила, его перевздь въ Испанію и то, что онъ еще больше привязалея къ 
мореплаванію . Этоть человвкъ, извВетный какъ предводитель арм!и противъ нев#р- 
ныхъ, тотъ самый Колумбъ, что овладвлһ четырьмя венеціанекими галерами“ 9). 


Фернандь слёфдующимъ образомъ разсказываетъ про это: 


„Христохоръ и Колумбъ младший, говорить онъ, долгое время плавали выфетв. 
Однажды они узнали, что четыре венецейекіл галеры возвращаются изъ Фландрій; 
они пошли розыскивать ихъ и, встр®тивъ между Лисабономъ и мысомъ св. Викентія 
португальскаго, вступили съ ними въ бой. Съ утра до вечера дрались съ равной 
яростью съ обфихъ сторонъ. Подъ вечеръ, одна изъ венецейскихъ галеръ вагор%- 
лась, и огонь перебросило на ту, TAB находился Христогоръ Колумбъ; во время боя, 
галеры взялись на абордажъ и было невозможно загасить пожаръ. Тогда для спасе- 
нія ничего болће не оставалось, какъ броситься въ море; такъ и поступили, Колумбъ 
въ BOB поймалъ весло, овладћлъ HMB и держался за него, чтобы избФжать опас- 
ности, При помощи весла, онъ сдћлалъ двћ мили. Наконецъ, ему удалось пристать 
къ берегу; онъ направился въ Лисабонъ, гдё векор® ветрътилъ много знакомыхъ 
генуэзцевъ °). 


Сколько лфть было въ то время Колумбу — сынъ его не го- 
воритъ. 

Такимъ образомъ, неожиданно попавъ въ Лисабонъ, Христо- 
Форъ Колумбъ быль хорошо принять земляками и ир1обрфлъ ме- 
жду ними друзей; онъ рЕшился поселиться навсегда въ столиц» 
Португаліи; мало того, онъ тамъ женился. 





5 Ifistoire de Ғатіға!. Часть І, глава Ү. 
з) Jbid., глава ТҮ. 
3) Histoire de Гатіта!. 1 часть, глава У. 
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Онъ каждый день ходиль обычно въ одинь изъ монастырей 
слушать мессу. Въ этомь монастыр% находилась дфвица изъ хо- 
рошаго дома, дона Филиппа. Она замФтила Колумба, онъ ей по- 
нравился, и она пожелала познакомиться съ нимъ. 

‚ Дона Филиппа была дочерью извъстнаго мореплавателя Барто- 
ломео Палестрельо, который, при Генрих%, принцв портутальскомъ, 
былъ губернаторомъ Порто-Санто. Палестрельо умеръ въ 6%д- 
ности, оставивъ вдову и дочь. 

Колумбъ женился на дон& Филипп. Онъ поселился вмфет% съ 
женою ү тещи. 

Пользуясь этимъ, опишемъ портретъ великаго мореплавателя. 
Мы заимотвуемь его изъ сочиненія его сына. 

У Христофора Колумба было длинное и полное лицо, орли- 
ный носъ, живые и блестящіе глаза. Въ первой молодости, во- 
лосы у него были св%тлорусые '); но около тридцати лътъ онъ 
началь сёдБть. Онъ Фль и пиль весьма умфренно. Религіозное 
чувство было въ немъ сильно развито, и отоюда-то, можеть быть, 
проистекала та душевная твердость, та неустрашимость, въ силу 
которыхъ онъ всегда владфлъ собою, постоянно сохранялъ при- 
сүтетвів духа, и спокойно и хладнокровно размышлялъ даже по- 
среди величайшихъ опасностей. Простой въ обращеніи и образ 
жизни, онъ былъ любезенъ и ВВжливь съ незнакомыми, добръ и 
справедливь относительно подчиненных. 

Однажды теща разсказала ему, что ея мужъ Палестрельо 
соединился съ. двумя своими друзьями капитанами для открытія 
новыхъ земель, и что между ними было условлено, что каждый 
получитъ треть изъ открытаго. Она прибавила, что первая откры- 


тая такимь образомь земля, была островъ Мадера и Порто- 
Санто. 





1) Портреть Христофора Колумба 65 юности, помъщенный въ начал настоя- 
щей статьи, есть снимокъ съ оригинальнаго портрета кисти Антоніо дель Ринсонъ, 
существующаго въ библіотекћ короля португальскаго и воспроизведеннаго въ сочи- 
неніи г. Шартона Navigateurs anciens ей modernes (томъ Ш, стр. 85), а равно на 
виньеткв сочиненія Наваррета. Другой портреть, также часто повторявшійея, нахо- 


дитен во главз оранцузекаго перевода сочиненія Босси: Исторёя Христофора Колумба 
(In. 8. Paris, 1824). 
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Колумбъ попросиль у тещи записки о путешествіяхъ ея му- 
жа. Онъ почерпнулъ изъ нихъ н$околько драгоцвнныхь овФдӛній. 

Ему было около тридцати лётъ, когда, женившись на дон% 
Филипп, онъ поселился въ Лисабон®. У него не было состоянія, 
и жена, на которой онъ женился по любви, не принесла ему 
приданаго. Но вВроятно, что его теща получала небольшую пен- 
сію. КромФ того, Колумбъ, сдЪлавшись зятемъ человФка, оказав- 
шаго услуги своей стран, прославившаго свое имя, не могь уже 
въ Лисабон считаться за одинокаго иностранца. Онъ сталь вла- 
дфтелемъ бумагъ, карть и журналовъ своего тестя. Онъ изучиль 
тогдашніе мореходные пути. При воякомъ удобномъ случаћ, онъ 
разспрашивалъ самыхъ опытныхь моряковъ. Онъ тщательно за- 
писывалъ BCE добытыя такимъ образомъ свёд®нія. Одфлавшись 
въ силу своей женитьбы и м%стожительства, португальцемъ, онъ 
нФоколько разъ принималь участіе въ экспедишяхъ къ гвиней- 
скимъ берегамъ. Такимь образомъ, черезъ нФоколько времени, 
онъ вполнф освоился съ планами и мыслями португальскихъ 
моряковъ. 

Въ промежуткахъ между этими путешествиями, которыя пред- 
принималь Колумбъ, конечно, не на свой счетъ, онъ занимался 
изготовленіемъ картъ и глобусовъ; онъ продаваль ихъ морякамъ 
и получаемый такимъ образомъ заработокъ, употреблялъ на про- 
житіе съ семействомъ, на помощь старику-отцу, который жилъ 
все въ Генув, и воспитаніе своихъ младшихъ братьевъ. Получая 
весьма ограниченный доходъ, онъ долженъ быль жить самымъ 
экономнымъ образомь. Въ такое время, когда мысли во%хь были 
направлены на морскія открытія, точныя карты были очень 
Рӛдки и въ большомъ требованіи, и для составлешя ихъ требо- 
вались болбе подробныя, чфмъ обычно, св®дЕнія въ космографіи 
и геограФіи. Колумбъ доказалъ въ этомъ отношеніи свое превос- 
ходство, обратилъ на себя вниманіе ученыхъ и пріобр%лъ из- 
вЕстность. 

В%роятно, во время своего пребыванія въ Лисабон% и безъ 
сомнёнія благодаря евёдёніямъ, найденныхь имъ въ бумагахъ 
тестя, Колумбъ сталь думать объ отысканій новаго пути въ 
Индію. 
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Онъ обращался къ искуснымъ мореходамъ: онъ узнавалъ о 
пути, которому следовали въ то время португальцы, направляясь 
къ югу. Зат%мъ, разсуждая о различныхъ извЪстныхъ ему дан- 
ныхъ, онъ спрашивалъ себя, не возможно ли, плывя на западь, 
подвинуться въ эту сторону на столько, на сколько проћхали 
уже къ югу, и открыть въ этомь направленіи какую либо новую 
землю. Онъ принялся снова читать по космогратіи, астрономи и 
теограыи. Въ это же время, безъ сомнФнія, онъ пріобрбль раз- 
личныя латинскія и арабскія рукописи, гдф излагались геогрази- 
ческія мнӛнія древнихъ и оредневвковыхь ученыхъ о Форм и 
пространств земли, относительномь положеніи материковь и 
морей и т. д. Онъ прочель Imago mundi, книгу, которая, по 
г. Гетеру '), была н$котораго рода руководствомъ къ геогра, 
vade тесит Христофора Колумба. 

Въ это время жилъ въ Лисабон® каноникь Фернандь Марти- 
нецъ, другь ученаго итальянскаго астронома Тосканелли. 

Со времени донъ Альфонса, короля португальскаго, каноникь 
Мартинець поддерживаль съ Тосканелли корреспонденцию на 
счеть морокихь путешествій къ берегамь Новой Гвинеи и на 
счетъ возможности путешествя на западъ. При посредств% одного 
Флорентинца, находившагося въ Лисабон%, Колумбъ писаль Тоска- 
нелли. Этоть ученый отвћчалъ ему: 


„Изъ вашего письма, я узналъ о вашемъ благородномъ желани двлать открыт. 
Я посылаю вамъ списокъ съ отвЪта, посланнаго недавно одному изъ друзей моихъ, 
канонику Мартинецу. Король португальскій приказалъ ему написать миъ о вещахъ, 
подобныхъ тђмъ, о которыхъ вы спрашиваете. Я вамъ посылаю копію съ моего 
отвта ему съ морской картой, которая вамъ послужить объяененіемъ.“ 


Письмо Тосканелли къ канонику Мартинецу очень длинно. 
Фернандь Колумбъ “) приводить его цфликомъ. Оно находится 
также въ Историй Христофора Колумба Босси ?). 

Это письмо Тосканелли отъ 25 іюня 1414 г. Комментаторы 
полагали, что ученый Флорентинецъ почерпнуль большую часть 


9) Віодтарћіе générale рат 01106, статья Chistophe Colomb. 
2) Histoire де Гатіға!. 
з) Стр. 195—209. 
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свдній изъ Путешествий Марко Поло. Фонъ-Гумбольдть не 
раздляетъ такого мн%нія. 

Письма Тосканелли произвели на Христофора Колумба вели- 
кое впечатл%ніе. Въ морскомъ журнал перваго его путешествія, 
онъ почти буквально воспроизводитъ выраженія хлорентинскаго 
астронома. Тосканелли быль однимъ изъ величайшихь авторите- 
товъ по космограыи того вВка, и Колумбъ, радуясь, что могъ 
вступить съ нимь въ сношенія, нФоколько разъ перечитываль 
получаемыя имь отъ него письма и усвоиль себф его выра- 
женя. 

Въ TE времена новыя геограъическя открытая, богатства и 
слава людей, имёвшихъ счастье ихъ сдБлать, все болБе и болфе 
частыя путешествія къ аФриканскимъ берегамъ и въ Гвинею; 
общераспространенное мнёніе, что есть еще много неоткрытыхъ 
земель, —все это возбуждало умы къ лихорадочной дћятельности. 
Ученыя изслФдованія, всегда отвВчаюшія желаніямъ и надеждамъ 
данной эпохи, преимущественно обращались на географію. Ко- 
лүмбь, будучи Bb сношеніи сь учеными и мореплавателями, 
постоянно занимался сличеніемъ картъ и слфдиль за успвхами 
мореходства. Черезъ семейство жены, онъ попалъ въ среду, TAB 
разговоры почти исключительно касались морского дфла. Та- 
кимъ образомь, все и постоянно направляло его умъ на этотъ 
предмет». | 

Онъ на нФкоторов время переселился на островъ Порто-Санто. 
Тамъ у него родился сынъ Діего. 

Его жена получила въ наслфдетво имфше на этомъ остров%; 
достатки такимъ образомъ увеличились, и у Колумба оставалось 
больше свободнаго времени для занятій. 

Свояченица Колумба вышла замужъ за уже знаменитаго море- 
плавателя, Педро Корреа, который быль губернаторомъ Порто- 
Санто. Такимъ образомъ, соединились BCE эти моряки, и въ дру- 
жескихъ семейныхъ разговорахъ часто длились овфдЕніями, до- 
бытыми во время ихь плаваній вдоль африканскихъ береговь, 
разсуждали о давно отыскиваемомъ пути изъ Португаліи - въ 
Индію и о возможности существованія неизвастныхъ земель на 


запад. 
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Въ это время, много, часто сказочныхъ, разсказовъ бродило 
между жителями острововъ и странъ, сосфднихь съ Аърикою. 

Одинъ изъ уроженцевъ острова Мадеры, Антоніо Леоне, раз- 
сказывалъ Колумбу, что однажды, путешествуя на западъ, онъ 
замтилъ три неизвботныхь острова. Жители Канарокихь остро- 
вовъ увфряли, что видять время отъ времени на запад огром- 
ный островъ, на которомъ, какъ кажется, есть высокія горы. 
Островъ этотъ былъ видфнъ только по временамъ, но всегда видь 
его быль одинаковъ, онъ являлся на TOMB же MECTE, какъ въ 
ясную, такъ и пасмурную погоду. Жители Канарскихъ острововъ 
до того были ув$рены въ существованіи этого острова, что про- 
сили короля португальскаго о дозволеніи взять его. 

Несколько экспедищй было отправлено въ ту сторону, гд%, 
казалось, существуеть этоть Фантастическій островъ, но ничего 
не нашли. То быль оптическій обманъ, по временамъ повторяв- 
шійоя и подававшій случай къ самымъ страннымъ толкамъ. По 
мнӛнію однихъ, то была знаменитая Антлантида, о которой 
столько толковали въ древности; по мн%нію другихъ — островь 
Семи 10р0довз, предположеніе, заимствованное изъ стариной ле- 
генды, по’ словамъ которой въ время завоеванія Испаніи мав- 
рами, семь епископовъ съ огромной толпой вфрныхъ отправились 
на незнаемый островъ на океан и основали тамъ семь велико- 
лЕпныхъ городовъ. Третьи называли его островомъ св. Брандана, 
по имени шотландокаго священника, яко бы поселившагося на немъ 
въ шестомъ вк съ тремя тысячами монаховъ. 

Эти разсказы и легенды занимали въ то время довольно сильно 
португальцевъ; но ХристоФорь Колумбъ не вВриль имь. Онъ 
думалъ, и справедливо, что эти туманные острова были явле- 
ніями, производимыми выдающимися изъ океана скалами, и ко- 
торыя издали, при извфстномъ состояніи атмосферы и свфта, пред- 
ставлялись глазамъ за дфйствительные острова. 

Колумбъ, зная, что земля шарообразна, заключалъ изъ этого, 
что ее можно обьБхать вокругъ съ востока на западъ. Онъ раз- 
дфляль мнӛніе древнихъ о малости земнаго шара, думая, что діа- 
метръ ея не боле тысячи шестисотъ лье, или около пяти ты- 
сячъ лье въ окружности, тогда какъ окружность эта въ дЪйстви- 
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тельности равна десяти тысячамъ лье въ четыре километра (около 
40,000 версть), то и надфялся, что, проплывь восемьсотъ лье, 
онь достигнеть нашихь антиподовь и такимъ образомъ попадеть 
BB Индию. 

Разсужденіе правильное, за исключеніемъ длины пути, кото- 
рая гораздо значительн%е, и того, что на пути лежить Америка, — 
что не принималось въ разсчетъ. 

ДалЪе, португальскй кормчій, по имени Мартинъ Винцентъ, 
разсказываль Колумбу, что, проплывъ около четырехсотъ пяти- 
десяти лье къ западу отъ мыса Сен»-Винцента, онъ вытащилъ 
изъ воды кусокъ обдфланнаго дерева, принесеннаго продолжав- 
шимся нФоколько дней западнымь вЪтромъ. 

Его своякъ, Педро Корреа, разсказывалъ также, что въ окрест- 
ностяхь Порто-Оанто, онъ вотрфтиль на мор кусокъ дерева, 
подобный тому, какой нашелъ кормчий Мартинь Винценть, и 
также принесенный съ запада. 

Жители Азорскихь острововъ сообщили ему, что въ дни, 
когда дуеть западный в$теръ, на берегъ выбрасываеть огромные 
сосны, но нвизвВотной на остров породы. Они прибавляли, что 
жители Цвъточныхъ острововъ находили на берегу трупы людей, 
отличныхь по виду отъ когда-либо ими виданныхъ. Много та- 
кихь Фактовъ заимствуеть Фернандь Колумбъ изъ бумагъ своего 
отца. 

Во время пребывашя своего въ Лисабон%, Хриотозорь Ko: 
лумбъ изучилъ этоть вопрось, и его планъ созрлъ. ЧеловВкь 
дфятельный и дфловой, онъ въ этомъ случаћ столько же думалъ 
о будущей слав%, какъ и о денежныхъ выгодахъ. Ооставленный 
имъ планъ отвБчалъ этимь обоимъ условямъ. 

Христогорь Колумбъ желалъ сообщить свой проектъ Іоанну П, 
королю португальскому, потому что зналъ, съ какой необычайной 
щедростью дворъ лисабонскій поощряетъ морскія открытія и пред- 
пріятія. Онъ, по просьб, получиль аудіенцію у короля. 


„Государь этотъ, говорить Фернандъ, выслушавъ его, вначадЪ не раздълялъ 
его мнъній; но Колумбъ не смутился и къ первымъ своимтъ доказательетвамъ при- 
бавилъ новыя, такъ что наконецъ король убФдилея. Затћиъ зашелъ вопросъ 0 ТОМ», 
что требуеть Колумбъ для себя, въ случаћ полнаго успъха предпріятія.“ 
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Колумбъ, какъ видно, желаль ассюрировать свои выгоды, 
раньше чЪмъ проекть экспедиціи будетъ принять. 

Но король Тоаннъ не спъшилъ въ дфлахъ. Прежде, чфмъ на 
что нибудь согласиться, онъ потребоваль времени на размьышленіе. 

Въ этоть промежутокъ, онъ посовВтовалоя съ докторомъ 
Кальцадилья. Этоть ученый быль, безь сомнбнія, какой нибудь 
казуистъ. Въ самомь дёлё, онъ посовБтовалъ королю послать 
какого нибудь искуснаго морехода на отыскане этой нев%до- 
мой земли, въ существованіи которой Колумбъ быль такъ ув%- 
ренъ. 

„Если ‘удастся открыть ее, сказалъ докторъ, то посл® от- 
крытія вашему величеству не придется давать большаго возна- 
гражденія Колумбу.“ 

Іоаннъ П не только приняль совфтъ, но поспёшилъ привести 
его въ исполненіе. Подъ видомъ будто посылаются съфотные 
припасы и вспомогательный отрядъ на острова Зеленаго мыса, 
онъ тайно снарядилъ каравеллу (родъ морскаго судна). Кормчій 
отправился точно по направленію, о которомъ Колумбъ говорилъ 
королю. Но, плохо зная астрономію, онъ, самъ того не замћчая, 
измфниль направлене. Онъ долго въ буквальномь смысл бро- 
дилъ по морю и вернулся, ничего не найдя. 

По возвращеніи, онъ громко смъялся надь бреднями зенуоэз- 
скало авантюриста. Онъ повсюду толковалъ, что въ тъхъ моряхъ, 
куда предполагалъ идти Колумбъ, невозможно открыть ни клочка 
земли. 

Колумбъ быль человфкъ сердца благороднаго и духа возвы- 
шеннаго. Безчестный поступокъ Іоанна ІІ возмутилъ его. Онъ 
оставиль Португалію и отправился въ Кастилію съ сыномъ своимъ 
Діего. 

Такь разсказываетъ Фернандъ Колумб». 

Португальскіе писатели, чтобы смягчить упреки, которые по 
этому случаю д%лались правительству Іоанна II, позже, совер- 
шенно иначе, чфмъ Фернандъ, передавали происшедшее между 
Колумбомъ и Іоанномъ. 

По Барреи, Тоаннъ далъ только наружное согласіе, вынуж- 
денное докучливостью Колумба. Король, —прибавляетъ этотъ писа- 
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тель--считаль Колумба челов®комъ тщеславнымъ и славолюбивымъ, 
предававшимся несбыточнымъ мечтамъ. Впрочемь, можетъ быть, 
придворные, видя какъ б®дный и неизвъстный челов къ изъяв- 
ляетъ притензіи на высшія почести, постарались уронить Ко- 
лумба во мн%ніи короля. 

Другой португальскій писатель, Васконселосъ, говоритъ, что 
по случаю предложенія Колумба король созвалъ совВть изъ самыхъ 
образованныхъ въ королевств лиць и предложиль ему такой во- 
просъ: „Олфдуетъ ли принять новый путь, или же слБдовать уже 
открытому?“ Проекть Колумба, по словамъ этого историка, был» 
отвергнуть сов$томъ. 

Вашингтонъ Ирвингъ дфлаетъ краткій разборъ мнФній совВта 
короля португальскаго по случаю проекта Колумба '). 

Епископь Цеутскій отвергалъ проектъ, какъ безумный. Онъ 
даже требовалъ, чтобы ограничились уже одфланными въ Азрик% 
открытіями. Этого рода предпріятія, прибавилъ онъ, только раз- 
влекаютъ вниманіе, истощаютъ средства и раздфляютъ силы на- 
ци, уже и безъ того ослабленныя ужасами войны и мороваго 
повФтрія. 

Донъ Педро де-Менезесь, rpars Вилла-Реальскій, отвфчалъ 
епискому Цеутскому. Онъ удивлялся, что столь благочестивый 
епископъ противится исполненію проектовь, которые влекутъ за 
собою распространеше католической религіи отъ одного полюса 
до другаго и покрывають славой португальскій народъ. Онъ съ 
почтеніемъ отзывалея о подлежавшемъ ихь разсмотр%нію про- 
ект. 

Колумбу, очевидно, нечего было над%яться на португальскій 
дворъ. Въ конц 1484 онъ оставилъ, съ сыномъ своимъ Діего, 
Лисабон». 

Вашингтонъ Ирвингь прибавляеть, что онъ поторопился отъ- 
Ъздомъ потому, что боялся ареста за долги ?). 

Въ самомь дл, Колумбь, исключительно занятый своимъ 
огромнымъ предпріятіемъ, почти бросилъ ту работу, которая 





1) Vie de Christophe СойотЬ, traduction ае 6. Кепвоп. Т. І, стр. 58—56. 
*) Zbidem. Т. 1, стр. 59. 
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давала ему возможность содержать семью. Мало-по-малу, дла 
его разстроились и онъ сталь почти бЕднякомъ !). 

Трудно рёшить, куда отправился Колумбъ изъ Португаліи и 
чмъ онъ занимался около года. Въ одномъ испанскомъ сочиненіи, 
исполненномъ глубокихъ изысканий ?), говорится, что Колумбъ въ 
1485 г. былъ въ Гену и возобновил дфлаемыя имъ раньше 
предложенія, но что они были съ презр%ніемъ отвергнуты гену- 
эзскимъ магистратомъ. Друге говорятъ, что онъ просто Фздиль 
въ Геную для свиданія съ отцомъ. Третьи, что изъ Генуи онъ 
отправился въ Венецію, TIE его продложеніе было также не при- 
нято. По Фернанду Колумбу, онъ прямо отправился въ Испанію, 
что кажется также невфроятнымъ. 

Bch эти утвержденія очевидно только догадки историков»ъ, 
происшедшія отъ желанія объяснить темный періодъ въ его жизни. 
Но, кажется, не подлежитъ сомнЕнію, что ему пришлось въ это 
время бороться съ б%дностью. | 

Но этимъ и оканчивается темный періодъ жизни Колумба; во 
всемъ нижеслфдующемъ, нфтъ уже никакихъ историческихъ про- 
тивор®чій. 


П. 


Въ поллье отъ порта Палосъ де-Могера, въ Андалузіи, вста- 
рину существовалъ Францисканскій монастырь во имя св. Мари 
Рабидской. Однажды, пшеходъ съ мальчикомь постучались у во- 
ротъ монастыря, и старшій попросилъ хлћба и воды для ребенка. 
Въ то время, какъ онъ получалъ это подаяніе, подошелъ мона- 
стырскій пріоръ Хуанъ Перецъ де Марчена. Онъ былъ пораженъ 
видомъ незнакомца и, узнавъ по выговору, что онъ иностранецъ, 


1) Въ собраніи документовъ, обнародованныхъ Наварреттомъ, есть письмо ко- 
роля португальскаго, которое, кажется, подтверждаетъ мнъніе, почему Колумбъ у%- 
халъ столь поспъшно. Въ этомъ письмФ, написанномъ Колумбу черезъ нћехолько 
лътъ по его отъздћ, король приглашаетъ его вернуться въ Лисабонъ и объщаетъ, 
что его не будутъ безпокоить, не смотря „ни на какія, гражданскія или уголовныя, 
противъ него преелъдованія.“ 

2) Мипоз. Пі. del Nuevo Mundo. 
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разговорился съ нимъ. Оһ своей стороны, незнакомець замфтилъ 
въ звук® голоса и выраженіи лица то сочувствіе, которое застав- 
ляетъ насъ подфлиться своимъ горемъ съ человВкомь. По н%- 
сколькимъ, вкратцВ разсказаннымъ эпизодамъ его жизни, монахь 
увидалъ, что имћетъ дфло съ необыкновеннымъ человФкомь. 

То былъ дӘйотвительно Христооръ Колумбъ съ своимь сы- 
номь Діего. Откуда шли они пфшкомъ въ такомъ ужасномъ 
вид%--неизвФстно. Әнають только, что онъ, потерявь въ Порту- 
гаи свою жену, отвель своего сына Діего къ своему свояку въ 
Хуэрту, городокь 0008дній съ Палосомъ. 

Прюръ былъ человЕкь любознательный и образованный. Живя 
недалеко отъ моря, онъ интересовался морскимъ дфломъ. Его 
боле всего занимали науки, относящіяся къ мореплаванію. При- 
ходъ Колумба въ его уединенный монастырь онъ считаль 000- 
беннымъ счастіемъ. Съ другой стороны, такая встреча была 
счастливой для б%днаго моряка. Пріоръ уговорилъ Колумба по- 
гостить у себя. 

Отдохнувъ, Колумбъ сталь откровеннфе. Онъ въ подробности 
объяснилъ свой проектъ. Онъ произвелъ на монаха глубокое впе- 
чатлӛніе и величіемъ своимъ идей и своей ученостью. 

Перець де Марчена, хотя человфкъ образованный, но не смёлъ 
произнести опредфленнаго сужденія о мысляхъ и знаніяхъ Ко- 
лумба, и пожелалъ посовётоваться объ этомъ съ однимъ ученым, 
своимъ другомь, жившимъ по сос®дству. 

Этоть ученый быль Гарсіа Фернандецъ, пилоскій врачъ, ко- 
торый и передаеть предъидущіл подробности. 

Докторъ Гарсіа Фернандець быль не менфе пріора пораженъ 
характеромъ и умомъ незнакомца. Подолгу и помногу бес довали 
эти три человфка въ тихомъ рабидскомъ монастыр. Проектъ 
Колумба быль разсмотрфнъ и разобранъ съ такимъ вниманіемъ 
и любопытствомъ, какихь авторь дотолф не могъ добиться отъ 
ФилосоФовЪ и ученыхъ, и можеть быть, съ большимъ знаніемъ, 
ч$мъ какое показали министры и совБтники короля португаль- 
скаго. и, 

Пріоръ Хуанъ Перець и докторъ Гареја Фернандець, убфж- 
денные въ успъхћ Колумбова предпріятія, и въ TOMB, что оно 
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можеть не только прославить, но и принести выгоды ихъ оте- 
честву, сдфлали все, что отъ нихь зависБло, чтобы пустить его 
Въ ХОДЪ. 

Перець былъ не изъ тЪхъ людей, которые выражають свое 
удивленіе къ чему нибудь въ громкихъ Фразахь и ограничиваются 
одними пустыми обфщанями. Онъ полюбиль Колумба и удивлялся 
ему. Онъ сталь хлопотать, чтобы Колумба приняли благосклонно 
при испанскомъ двор%. 

Перецъ былъ дфйствительно близокъ съ Фердинандомъ де Та- 
лавера, пріоромъ монастыря Прадо и исповёдникомъ королевы. 

Перецъ написаль къ Талавера рекомендательное письмо, въ 
которомъ отзывался самымъ лучшимъ образомъ о Колумб®. Онъ 
снабдиль Колумба необходимымһ для представленія ко двору 
платьемъ, полнымъ кошелькомъ, муломъ и проводникомъ. Нако- 
нець, обёщалъ отцу позаботиться о Діего, во время его отсутотвія. 

Друзья поцфловались на прощанье, и Колумбъ отправился въ 
путь. 

Онъ повхалъ въ Кордову, гдф тогда находились Фердинандъ 
и Изабелла. Не сомн%ваясь, что Талавера доставить ему скоро 
аудіенцію у короля, онъ предавался самымъ сладкимъ надеж- 
дамъ. Но этимъ мечтамъ суждено было быстро разсћяться. 

Колумбъ прибыль въ Кордову въ начал 1486 г. Онъ на- 
дфялся вотрћтить въ Талавера человВка благосклоннаго, велико- 
душнаго, готоваго помочь, человВка, какимъ былъ его другъ, мо- 
настырскій пріорь. Разочарованіе его было самое полное. Тала- 
вера посмотр%лъ на проекть Колумба какъ на химеру и не ду- 
маль даже хлопотать объ аудіеншіи для него. 

Все лфто и осень 1486 года ожидаль Колумбъ въ КордовВ 
возвращенія королевы кастильской и короля арагонскаго, то есть 
Изабеллы и Фердинанда Католическаго. Онъ жиль работая, про- 
давая глобусы и геограгическія карты, а также вспоможеніями, 
получаемыми отъ рабидскаго прюра. Какъ всф истинно-сильные 
люди, онъ умлъ ждать. 

По несчастію, тогдашнее положеніе дфль въ Испаніи мало 
благопріятотвовало великимь морскимъ предпріятіямъ. Всф силы 
ея были направлены на борьбу, цфлью которой было оконча- 

Свътилл науки. Т. П. 19 


226 ХРИСТОФОРЪ КОЛУМБЪ. 


тельное изгнаніе мавровъ. При помощи брака, кастильскій и ара- 
TOHCKI | владБтели соединили свои государства, но каждый с0- 
храниль относительныя свои права верховной власти. Они не 
слили свои владӛнія въ одно, а только вступили въ товарищество. 
Bock судебные приговоры издавались отъ имени Фердинанда и 
Изабеллы; вс государственные акты подписывались ими обоими; 
монеты чеканились съ изображеніями короля и королевы, и на 
королевской печати были соединены печати Кастиліи и Арагона. 

Ёовременные историки начертали намъ портретъ Изабеллы, 
въ которомъ слышится энтузіазмъ. Она была хорошо сложена и 
средняго роста. Ея походка была благородна и граціозна. Кожа 
У нея была очень бфла, волоса свфтлокаштановьте, глаза голубые 
и добрые. Вся ея Фигура дышала скромностью, подъ которой 
скрывался характерь рвшительный и твердый. Она была выше 
Фердинанда, какь по благородству и величію душевному, такъ и 
по политическому уму. Хотя она была сильно привязана къ сво- 
ему мужу, но умла постоянно поддерживать свои права, какъ 
союзной государыни. 

Фердинандъ обладалъ быстрымъ соображеніемъ и способностью 
легко выражать свои мысли. Онъ быль простъ въ образё жизни, 
привычень къ работ, неутомимъ и почти не имълъ соперниковъ, 
какъ разечетливый политикъ. Но у него было больше честолюбія, 
чфмъ величія душевнаго онъ былъ скорфй лицемФромь, чфмъ 
религіознымъ челов$комъ. 

Въ 1486 году, король отправился осаждать городъ Леху. Ко- 
ролева, правда, оставалась въ Кордов; но она была слишкомъ 
занята посылкой войска и съфотныхь припасовь для арміи, а 
также сложными заботами по гражданскому управлению, кото- 
рыя вс№ остались на ней. Поэтому, ей некогда было выслушать 
проекть о морской экспедищи въ отдаленныя страны. Прежде 
чЪмъ думать о разширени своихъ владфй за моремъ, слфдовало 
покорить `Испан!ю. 

Но все это время Колумбъ не даромъ жилъ въ Кордов®; онъ 
пріобрБль себ% н®сколькихъ друзей и поклонниковь. Не извфстно, 
когда именно и какимъ образомъ онъ познакомился съ папскимъ 
нунціемъ, Антоніо Джеральдини, и его братомъ Александромъ 
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Джеральдини, воспитателемъ младшихъ дфтей Фердинанда и Иза- 
беллы. И тоть и другой сочувствовали его видамь. 

Подь покровительствомъ этихь двухъ лиць, онъ быль пред- 
ставленъ вліятельному Педро Гонзалецу де И архіепископу 
толедскому и великому кардиналу. 

Кардиналь Мендоза постоянно былъ близъ короля и королевы. 
Онъ ихь сопровождалъ на войну, въ пофздкахъ. Порой его назы- 
вали третьим королемь Испаніш. То былъ человъкъ образован- 
ный, (0 здравымъ взглядомъ на вещи, сообразительный и дфло- 
вой; но онъ быль не знатокъ въ космограіи. Когда ему‘ сказали 
въ первый разь о проект Колумба, онъ выразиль опасеніе, не 
заключается ли въ этомь проект мыслей несогласимыхъ съ пи- 
саніемь. Но н%сколько ясныхъ и откровенныхъ обьясненій успо- 
коили его. Онъ любезно принялъ генуэзскаго мореплавателя и вни- 
мательно выслушаль его. 

Колумбь зналь вліяніе великаго кардинала и приготовился къ 
аудіенціи съ нимь. Кардиналь, по видимому, одобрилъ его проекте, 
или по меньшей м%рВ поняль всю его важность. Онъ поспфшилъ 
сообщить обо всемъ этомь Фердинаду и ИзабеллВ и вьшросилъ у 
нихь аудіенцію для Колумба. 

Морскія открытія, сдфланныя португальцами, много придали 
славы этой націи. Фердинандъ желалъ, въ справедливомъ често- 
любіи, чтобы для чести Испаніи были произведены еще большія 
открытія. Узнавъ о проект Колумба, онъ сталь льстить себя 
надеждою, что эти его ожиданія сбудутся. Но онъ былъ чело- 
вфкъь холодный и осторожный, а потому узнавъ, что проектъ 
основань на научныхъ данныхъ, пожелалъ прежде окончатель- 
наго рӛшенія посовВтоватьоя съ учеными своего королевства. 

Сказавь Колумбу нБоколько общихъ одобрительныхъ словъ, 
ни къ чему его необязывавшихъ, онъ далъ приказаніе собрать 
совфть для разсмотрћнія проекта Колумба объ открыт новой 
дороги въ Индію, плывя на западъ отъ Испании. 

Составленів этой ученой коммиссіи было поручено Талавер%, 
исповфднику королевы. Онъ назначиль въ нее преподавателей 
астрономіи, космогрази, математики и геограыи, а также н%- 
сколько высокопоставленныхъ духовных. 

15* 
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Коммиссія собралась въ СаламанкФ, въ доминиканскомъ мо- 
настыр% св. Стефана. 

Колумбъ думалъ, что ему легко будетъ убфдить людей серьезно 
занимающихся наукой. Но онъ не зналь, сколько олбпыхь пред- 
разсудковъ, рутины и даже: невбжества было въ сред важныхъ 
испанскихъ сановниковъ. Въ глазахъ части совВта этоть б$дный 
и неизвЕстный мореходь, непринадлежавшій ни къ какому уче- 
ному учрежденію, не управлявшій ни однимъ морскимъ пред- 
пріятіемъ, былъ простымъ мечтателемъ, искателемъ приключений. 
Другів ужасались новшествь, которыя могли быть слФдотвіемь 
принятія прошеній. 

Колумбь ждаль ученыхъ возраженій, а ему возражали только 
ссылками на библію, псалтырь, пророческія книги и евангелія. 
Чтобы доказать несуществоване антиподовъ, приводили м%ста 
изъ Лактанція или блаженнаго Августина. 

Bors еще одно изъ доказательствъ, на которое опирались н%- 
которые члены совфта. „Форма земли, говорили они, уже изучена 
множествомъ глубокихь ФилосоФовъ и ученыхъ; земля объфхана 
во BCBXB направленіяхъ и въ продолженіе тысячи ETB множе- 
отвомь искусныхъ мореплавателей, и со стороны челов%ка, со- 
вершенно неизв%стнаго, странной кажется ув$ренность въ счаст- 
ливомь исход% предпріятія, за которое безусившно бралось мно- 
жество другихъ, болбе ученыхъ, чъмъ онъ, мужей.“ 

Когда Колумбъ въ первый разъ предсталъ предъ это собраніе, 
онъ оробфлъ. Онъ не ждалъ TEX возраженій, которыя ему пред- 
ставили, онъ не думалъ, что противъ его проекта будуть приво- 
дить мота изъ писанія и церковные догматы. Но когда онъ уб%- 
дилея, что въ этомъ именно главный узелъ всего спора, онъ 
именно на него обратиль все свое внимаше и вышелъ, неожи- 
данно для себя и другихъ, поб%дителемъ. Онъ произвель глубокое 
впечатл%ніе на слушателей, когда, отодвинувь отъ себя карты и 
глобусы и оставивъ въ сторон ученыя доказательства, онъ сталь 
отвфчать противъ чисто богословскихь возраженій. 

’ Вступивъ на почву своихъ противниковъ, онъ привель и раз- 
виль множество свяшенныхт текстовъ. Затмъ, онъ перешель къ 
предсказаніямъ пророковъ и, воодушевленный справедливостью 
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овоихь мнФӛній, истолковаль священныя пророчества въ свою 
пользу. Затёмъ, онъ перешель къ мнбніямь древнихъ Философовъ. 
Тутъ, очутившись на научной почв%, онъ самымъ убфдительнымъ 
образомь доказалъ, что знаменитёйцие изъ ученыхь древности 
полагали, что оба полушарія населены, но что, они ошибались, 
полагая, что знойный поясъ препятствуетъ сношеніямъ между 
тми странами и нашими. „Но и противъ этого, сказалъ онъ, я 
могу предоставить убдительныя доказательства; я самъ плаваль 
до Св. Георгія-ла-Мина, въ ГвинеВ, почти на равноденственной 
лини, и я узналъ, что не только можно перећхать этоть поясъ, 
но что онъ населенъ и изобилуетъ плодами и пастбищами,“ 

Но веВ эти доводы не убБдили совфта; онъ рёшилъ уже за- 
ране противъ и слушаль ихъ безь вниманія. 

Только монахи монастыря, въ которомъ происходили сов®ща- 
нія коммиссій, съ вниманіемъ олВдили за развитіемъ мыслей Ко- 
лумба. Монахи доминиканскаго ордена, какь мы уже не разъ 
имли случай замФчать, въ средне вфка боле другихь занима- 
лись науками. Однимъ изъ доминиканцевъ, въ качеств зрителя, 
присутотвовавшаго на совфтЪ, быль Діего де-Деца, прогессорь 
_ богословія въ мөнастыр%, человфкъ способный понять научныя 
истины высшаго порядка. Онъ былъ убфжденъ доводами Колумба 
и үвлечень его краснорвчіемъ. Принявъ въ немъ участие, онъ 
потребоваль, чтобы его выслушали, если не безъ принужденія, то 
со внимашемъ. 

Ученое собраніе много занималось еще т%мь, чтобы согласить 
предложене Колумба съ птоломеевой ҡосмогратей. 

Въ начал® весны 1489 года, арагонскія и кастильскія войска, 
отправились противъ Малаги. Дворъ отправился въ Кордову. 
Исповёдникъ королевы, Талавера, въ то время епископъ. авилій- 
окій, посл%довалъ за дворомъ; вслфдетве этого были отложены 
засБданія севильскаго совфта, котораго онъ быль предофдате- 
лемъ. 

Съ. этого времени, Колумбъ въ безпокойотвВ отъ незнанія 
исхода дфла, долженъ быль переБзжать волёдъ за дворомъ, въ 
надеждф, что наконець его предложеніе будетъ принято. Но 
трудно было заняться имь во время войны, происшествія которой 
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съ быстротою следовали одно за другимъ. Колумбъ, впрочемъ, 
получиль приглашеніе слдовать за дворомъ. Порою, возобновля- 
лись прерванныя совёщанія и было приказано Формально, — что 
дфлаетъ честь Фердинанду и Изабелл%, — чтобы съ нимъ обраща- 
лись почтительно. Ему всегда было готово помфщен1е въ томъ 
город, гдВ останавливался дворъ, и ему выдавалась достаточная 
сумма на расходы. (ПАШ 

Но не смотря на вниманіе короля и королевы, Колумбу при- 
ходилось много страдать. Придворщина, титулованная и не титу- 
лованная, оскорбляла его насмёшками и остротами. Его не цере- 
монясь, обзывали мечтателемъ и искателемъ приключений. 

Малага была взята 18 августа 1487 г. Король и королева 
отправились на зиму въ Сарагоссу, постоянно занятыя важными 
дфлами, недозволявшими имъ подумать, какь слБдуетъ, о предло- 
женіи Колумба. Они, впрочемъ, отъ времени до времени, прини- 
мали и одобряли его. 

Въ 1488 году, 20 марта, онъ получилъ отъ Іоанна П, короля 
португальскаго, письмо, о которомъ мы говорили, и по которому 
его приглашали возвратиться въ Лисабонъ, обфщая защитить 
противъ воякихь гражданскихъ и уголовныхъ преслФдованій. 
Bess сомнФнія, письмо это служило отвћтомъ на новое предло- 
женіе Колумба, который, наскучивъ испанской медлительностью, 
снова обратился въ Португалію. 

Вроятно, что онъ писаль также въ это время англійскому 
королю Генриху ҮП, ибо получилъ и отъ него письмо въ это 
время. 

Въ мав 1489 г., Фердинандь и Изабелла возвратились въ 
Кордову. Было издано повелФніе приготовить для Колумба пом%- 
щеніе въ Кордов, куда онъ былъ приглашенъ для присутотвія 
при новыхъ совфщаняхъ. 

Эти совфщашя были прерваны походомъ, въ которомъ, по сло- 
вамъ испанскаго историка, Діего Зунига, „Колумбъ прославился 
своей доблестью и высокимъ умом» 1).“ Походъ, въ которомь по 





1) Anmales de Séville, кн. 12. 
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словамъ севильскаго историка Колумбъ приняль участіе, былъ од- 
нимъ изъ самыхь блестящихъ въ войнф противь мавровъ. 

Посл похода настала пора увеселеній; затёмъ свадьба стар- 
шей дочери Фердинанда и Изабеллы; затБмъ снова рядъ баловъ, 
түрнировь и празднествь, которые были такъ часты при испан- 
скомъ двор?: 

Во время приготовленій къ новому походу, который долженъ 
быль открыться съ весною 1491 года, Колумбъ сдёлаль новую 
попытку съ целью добиться опредӛленнаго отвъта. Пресловутая 
ученая коммисбія наконець окончила свои заоВданія, и ея пред- 
с%датель Талавера предетавиль Фердинанду отчетъ. 

Въ заключеніи этого отчета говорилось, что проектъ Колумба 
достичь Инди моремъ, обогнувъ половину земнаго шара, не осно- 
ванъ ни на какихь үбФдительныхь доказательствахъ; что онъ 
невозможенъ, и что столь велике государи, какь Фердинандь и 
Изабелла, конечно, не примуть участія въ такомь рискованномъ 
предпріятіи. Таково было мнФніе большинства совћта; но мень: 
шинство, состоявшее изъ болфе серьезныхъ людей, было совсфмъ 
другаго мнФнія. 

Ученый доминиканецъ Діего Деца, который, въ силу своихъ 
знаній и характера, имфль нФкоторове вліянів при испанскомъ 
дворф, соединился съ нФкоторыми изъ высокихъ лиць, чтобы 
хлопотать въ пользу Колумба. 

Сь другой стороны, кардиналь Гонзалесь де-Мендоза не 
рЪдко говорилъ королю и королевв о величіи идей Колумба. Та- 
кимъ образомъ, Фердинандь и Изабелла чувствовали нФкоторое 
сожалФӛніе при мысли, что придется отвергнуть проекть, сулящій 
такія важныя выгоды. 

Поэтому они поручили Талавер передать Колумбу, что отчеть 
коммисеіи не повредилъ въ ихъ глазахъ его проекту; что безчис- 
ленныя заботы и огромныя военныя издержки не дозволяютъ имъ 
въ настоящее время заняться предпріятіемъ морскихь открыт; 
но что, какъ кончится война, они примутъ въ соображеніе его 
предложенія и условятся съ нимъ. Въ то же время, они обфщали 
ему дать въ скоромъ времеми аудіенцію. 
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Колумбъ отправился въ Севилью и на частной аудіенціи по- 
лучиль -оть королевы отвътъ, который въ сущности быль тоть 
же, что и вышеприведенный. 

Между тъмъ много уже годовъ прошло, какъ онъ началь свои 
хлопоты. Поэтому Колумбъ рёшилъ, что этотъ королевокій от- 
в$ть быль только средотвомъ избавиться отъ его докучливости» 
Усталый отъ безполезныхъ ожиданій и хлопоть, потерявъ всякую 
надежду, онъ съ горечью уФхаль отъ двора. 

Онъ, вфроятно, увхалъ бы изъ Испаніи, еслибъ его не удер- 
живала сердечная привязанность. 

Его жена, дона Филиппа, какъ уже мы говорили, давно умерла: 
Во время своего житья въ КордовФВ, онъ полюбилъ одну даму по 
имени Беатриче Енрикецъ. Онъ быль уже тогда не молодъ; но 
ему, одинокому, чужестранцу, несчастливцу, нужно было сердце, 
которое чувствовало бы за одно съ его сердцемъ, длило бы съ 
нимь радости и горе; ему нужны были внимательныя и любящія 
заботы женщины. 

Беатриче Энрикецъ была женщина благороднаго происхожде- 
нія; она сдБлалась его подругой, но не женой, потому что они 
никогда не были обвфнчаньт. У него быль отъ нея сынъ, кото- 
рато онъ любиль не меньше своего законнаго сына. Әтоть сынъ 
быль Фернандъ, впоолӛдетвій написавшій его біографію. 

Въ то время въ Испаніи были ?ранды, владБвшіе обширными 
имбніями, болбе похожими на княжества. Таковы были герцоги 
Медина-Сидонія и Медина-Цели. Въ части ихь владӛній, лежав- 
шей на берегу моря, были порты, гдф эти богатые вельможи 
всегда имбли суда. Не надфясь болфе заключить условіе съ коро- 
лемъ и королевою, ХристоФоръ Колумбь рёшился обратиться къ 
этимъ вельможамъ, которые были маленькими князьками въ своихъ 
владБніяхъ и скорфе союзниками, TBM’ подданными короны. 

Герцогь Медина-Оидонія первый приняль его. У нихъ было 
нфоколько свиданій, которыя, къ сожалёнио, ни къ чему не при- 
вели. Медина-Сидонія посмотр®лъ на проекть Колумба, какь на 
затђю мечтателя, и отказалъ ему. у 

Колумбъ добился представленія къ герцогу Медина-Цели. Тутъ 
дфла пошли успшн%й. Все обфщало полный үспвхъ, и герцогь 
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уже хотёль дать въ распоряженіе Колумба три или четыре ка» 
равеллы, стоявшія въ порт% и готовыя къ выходу въ море, какъ 
передумаль изъ политическихь соображеній. Онъ опасался, и мо- 
жеть быть не безъ причины, что такого рода экспедищя, пред- 
принятая подданнымъ, бүдеть непріятна Фердинанду и Изабелл%. 
Поэтому онь отмФниль свое первое ршене. Онъ объявиль, что 
такое предпріятіе было бы выше его положен! я въ тосударотв® и 
что оно приличествуетъ только государю. Онъ совВтоваль Колумбу 
снова обратиться къ Изабелл и обфщалъ свое содЪйствае. 

Между т%мъ Колумбъ старился. Не смотря на великую 
мысль, которую носилъ въ дүшФ, онъ велъ безполезную жизнь. 
Онъ решился отправиться во Францію, представить свой проекть 
королю, и въ случа нескораго отвфта, пере$хать въ Англію, 
чтобъ отыскать брата своего, Варөоломея, котораго послаль туда, 
У$зжая изъ Португали и отъ котораго не имълъ дотолЪ никакого 
извФстія. 

Онь отправился въ рабидекій монастырь, чтобъ проститься съ 
сыномъ Діего и добрымъ пріоромь Хуаномь Перецомъ. Онъ ду- 
маль отвезти Діего въ Кордову, оставить его тамъ съ другимъ 

сыномъ, а за"Бмһь перебраться черезь Пиренеи и ћхать въ Парижь. 
Достойный прюръ үвидЕль Колумба, послё многихь лФть 
хлопоть, въ такой обстановкВ, которая говорила, что ни счастье, 
ни дворъ не баловали его. Онъ быль сильно этимъ взволнованъ. 
Когда онъ узналъ, что Колумбъ, вполнЪ разочаровавшись и ни- 
чего уже не ожидая оть короля Фердинанда, ръшился оставить 
Испанию, то его первым» движеніемъ было воспротивиться такому 
рӛшенію своего друга. Онъ взяль съ Колумба обфщане, что онъ 
не приметъ никакого опредӛленнато рфшешя прежде, чёмъ они 
вмфотВ не обсудять здраво, точно-ли нФть ничего лучшаго, какъ 
Фхать хлопотать у другихь дворовъ. Въ тоже время, онъ IO: 
слаль къ. доктору Гарсій Фернандець съ извфстемъь о прздь 
Колумба и съ просьбой самому поскорће пріхать въ монастырь. 

Трое друзей, посл® совфщашя, рВшили, что слфдуетъ обра- 
титься кь Мартину Алонзо Пинзону. 

Алонзо Пинзонъ быль главой семьи богатыхь и славныхъ 
мореплавателей, извВстныхь своей опытностью и искусствомъ въ 
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морскомъ дфлЪ. Къ великой радости трехь друзей, Пинзонъ вполнъ 
одобрилъ проектъ Колумба. Дойти до Индіи, обогнувъ половину 
земнаго шара, посл пути въ восемьсотъ лье, не показалось этому 
отважному мореходу д%ломъ сверхчелов$ческимъ. Онъ предложилъ 
помогать въ хлопотахъ по этому длу и даже помочь во всвхъ 
издержкахъ, какія будуть необходимы, чтобы побудить дворъ 
ускорить выполнен!е предпріятія. 

Пріоръ Хуань Перець быль въ восторг, что его мнФніе под- 
тверждалось такимъ знаменитымъ морякомъ, какъ Пинзонъ. Онъ 
предложиль тотчасъ написать королев%, которой нБкогда былъ 
исповфдникомъ. 

Колумбъ, съ своей стороны, ршиль отложить отъфздь, пока 
Хуань Перець не получить отвъта на письмо. 

Пріоръ хорошо зналь Изабеллу. Онъ быль увфренъ, что не- 
медленно получить OTBETB, если письмо будеть передано ей не- 
посредственно. 

Стали искать человфка, способнаго выполнить такое порученіе, 
и единогласно выбрали палоскаго лоцмана, Себастьяна Родригеца, 
человћка ум%лаго и ловкаго. 

И вотъ, въ одно прекрасное утро, Родригецъ отправился, вер- 
хомь на добромъ мул%, въ Санта-Фе, недавно построенную въ 
гренадскихь равнинахь крФпость, гд въ то время находилась 
Изабелла. Онъ съум%лъ найти достүпь къ королевЪ и передалъ 
ей письмо Переца. 

Въ этомъ письм, Перець извфщаль королеву, что Колумбъ 
твердо решился въ скоромь времени отправиться во Францію 
или Англію съ предложеніемъ своего проекта, отвергнутаго Ис- 
паніей. 

Изабелла, какъ мы вид%ли, всегда была хорошо расположена 
къ Колумбу, и герцогь Медина :Цели, исполняя свое обЪщаніе, съ 
жаромъ рекомендоваль ей его. Она немедленно отв®чала рабид- 
скому пріору. Она благодарила его за вниманіе, приглашала прі- 
Ъхать къ себЪ и поручала сказать Колумбу, чтобы онъ оа 
и надБялоя, докол не получиль новыхъ в%отей. 

Королевское посланіе было немедленно доставлено Родригецомь 
въ монастырь. Онъ употребиль на пофздку дв нед5ли. 
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Письмо было доставлено прюру въ полночь. Не смотря на 
ночь и опасности дороги, въ стран недавно завоеванной отъ 
мавровъ, онъ приказалъ осфдлать немедленно мула и одинъ, че- 
резь горы, отправился въ Санта-Фе, гдф жили Фердинандь и Иза- 
белла, чтобы руководить осадой Гренады. 

Его монашеское платье доставило ему доступь къ королев, 
а въ качеств бывшаго ея духовника онъ MOTB вполн® свободно 
бес%довать съ нею. Ему помогала убфждать королеву маркиза 
де-Маха, любимица королевы. 

Королева наконецъ уступила и объявила, что беретъ проекти- 
рованную экспедицію подъ свое покровительство. Она пору- 
чила Перецу сказать Колумбу, что онъ можеть видфть ее. При- 
нявъ во вниманіе бедность генуэзскаго моряка, она велфла пере- 
дать ему двадцать тысячъ мараведи, которые были ему необхо- 
димы на покупку мула, на подъемъ и путевыя издержки, а равно 
на костюмъ, необходимый для представленія къ двору. 

Не теряя ни минуты, прюръ переслалъ письмо и деньги Ко- 
лумбу. 

Въ 1492 году, Колумбъ прибыль ко двору, гд его ожидаль 
самый благосклонный пріемъ. Прібздъ его какъ разь совпалъ съ 
сдачей Гренады и входомъ испанскихъ войскъ въ этоть велико- 
лЬпный, отнятый отъ мавровъ городъ. Онъ видфль, какъ послЪд- 
ній царь гренадскій, Боабдила, вышелъ изъ Альгамбры и торже- 
ственно подалъ ключи города Фердинанду и Изабелл%, которые шест- 
вовали,окруженные царственнымъ великол%піемъ. Вс$ были какъ-бы 
въ опьянфніи успъха. Всюду была радость, веселье, празднества, 
побфдныя пфсни. Невозможно было явиться въ болће счастливую 
для короля и народа минуту. 

Мавританская война была окончена. Ничто уже не мешало 
испанскимъ монархамъ обратить вниманіе на дальнія предпріятія- 

Объщаніе, сдфланное Колумбу, было точно выполнено. Было 
поручено вступить съ нимь въ переговоры коммисіи, въ состав» 
которой быль и Талавера, сдЪлавпийся архіепископомъ гренадскимъ. 

Колумбъ быль до того увфренъ въ усифх® своего будущаго 
путешествія, что потребоваль, чтобы онъ быль облеченъ званіемъ 
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адмирала, сдБланъ вице-королемъ возхь земель, которыя откроете, 
и чтобы ему шла десятая доля воВхь выгодъ. 

Такія требованія показались чрезм%рными. Члены коммисои 
не понимали, какъ нечиновный и неродовитый человъкъ, неимъю- 
щій никакихъ занятй, смћеть требовать титула вице-короля, 
Одинъ изъ членовъ коммиссіи, можетъ быть и справедливо, но не 
безъ коварства, замтиль, что при такихъ үсловіяхь, Колумб, 
что бы ни случилось, получить начальство, а между TEME ничего 
не потеряеть въ случа неудачи. 

Условія, предложенныя Колумбомъ, были объявлены коммис- 
ciel невозможными. Талавера, раздфлявиий такое мнФніе, пред- 
ставиль королев%, что безъ опозорешя испанской короны, нельзя 
предоставить столь высокихъ почестей человВку низкаго происхож- 
денія. Королева послушалась своего сов®тника. Она рфшила, что 
Колумбъ слишкомъ дорого цВнить выгоды своего будущаго пред- 
пріятія. 

Были предложены боле резонныя условія Колумбу, но онъ 
отвергнуль ихъ, и переговоры были прерваны. 

Понятна въ этомъ случаЪ непреклонность Колумба. Онъ р%- 
шился уфхать изъ Испаніи. 

Въ самомъ дёлъ, простившись съ друзьями, онъ выфхаль изъ 
Санта-Фе, въ начал 1492 года. Его нам®реніе было Фхать въ 
Кордову, чтобы тамъ приготовиться къ отъћзду во Францію. 

Друзья его сожал%ли о такомъ ръшеніи. Одинъ изъ нихъ Луисъ 
де-Санто-Анджело, премщикъ духовныхъ доходовъ въ Арагон%, 
считая его отъћздъ великой потерей для своего отечества, PB? 
шилоя одФлать послднее усиліе, чтобы удержать его. Онъ не- 
медленно попросилъ аудіенціи у королевы. Его сопровождалъ Ало- 
нзо Квитамилья, другой другъ Колумба. 

Они краснор®чиво говорили въ защиту своего друга. ПослФд- 
ній ихь доводъ произвелъ сильное вліяніе на королеву, — то было 
распространеніе впры между народами, не слыхавшими о хрис- 
тіанств%. 

Изабелла согласилась. Это значило много, но не все: оставалось 
убдить Фердинанда. Государь этотъ въ сущности болфе думалъ о 
положеніи Финансовъ, истощенныхъ долгою войною, чфмь 0 Д%- 
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лахь вёры. Поэтому онъ колебался. Онъ положительно отказался 
снарядить экспедицію на казенный счет». 

— Такь что-жъ? съ энтузіазмомъ вскричала королева Иза- 
белла, — я королева Кастиліи; я снаряжу экспедицію на счетъ 
моей короны. И когда не достанетъ денегъ, я заложу, въ случа$ 
нужды, BCE свои драгоцВнности. 

Христогорь Колумбь быль въ это время уже въ дорог; онъ 
халъ въ Кордову. По повелнію королевы быль посланъ CBI 
ный гонецъ, чтобы вернуть его. Гонецъ нагналъ Колумба неда- 
леко отъ Гренады. 

Колумбъ, однако, колебался, вернуться ли ему. Онъ опасался, 
что снова начнутся придворныя проволочки. Но когда онъ узналъ, 
что королева обфщаетъ выдать впередь на первыя издержки, то 
тотчасъ же возвратился. 

По возвращеніи онъ быль принять королевой въ Санта-Фе. 
Ласковый пріемъ разсфяль BCE его опасенія. 

Король также изьявиль свое согласіе. Королева же съ этого 
дня сделалась душою предпріятія. 

Колумбъ не думалъ, что онъ откроетъ новый свътъ, онъ только 
думалъ достигнуть береговъ Инди (восточной), плывя на западъ 

“оть Испаніи. Когда онъ достигъ предфловъ Америки, когда нахо- 
MICA на Лукайскихъ и Антильскихъ островахъ и на берегу Мек- 
сики, то думаль, что онъ въ Азіи. Онъ не разубъдился въ этой 
ошибк$ и умеръ безъ малйшаго сознанія, что открылъ обшир- 
ный материкъ, совершенно отдёльный отъ Стараго свфта. 

Но возвратимся къ истори. Когда ве® недоразум®нія были 
разрёшены, то заключено было слъдующее услове: 

1) Что Колумбъ, а послћ него его наслФдники и потомки, на 
вфчныя времена, будуть имфть званіе адмирала во всћхъ землях», 
островахъ и материкахъ, которыя онъ откроетъ, или завоюетъ въ 
ОкеанФ. 

2) Что онъ будетъ вице-королемь и генералъ-губернаторомъ 
сказанныхъ земель и материковъ, съ правом назначать, для управ. 
ленія каждымъ островомъ или провинціей, трехъ кандидатовь, 


изъ которыхь одинъ будетъ утвержденъ Фердинандомъ и Иза- 
беллой. 
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3) Что онъ будеть имфть право на десятую часть всякихъ про- 
изведеній или товаровъ, жемчуга, дорогихь каменьевъ, золота, се- 
ребра, пряностей и т. п. купленныхъ или вымбненныхь. 

4) Что онъ, или его намфотникъ, будеть единымъ судьею во 
всхъ спорахъ и пререканіяхъ, могущихъ возникнуть по торгд- 
вымъ дБламъ между открытыми странами и Испаніей. 

5) Что ему бүдеть дозволено получить впередъ восьмую часть 
слдуемаго на издержки по вооруженію, но съ TMB, чтобы въ 
зам%нъ этой выдачи, онъ возвратилъ восьмую часть выгоды. 

Братья Пинзоны, эти смфлые мореходы, о которыхъ мы уже 
говорили, уб%дили его выполнить это посл®днее үсловіе и приба- 
вить третій корабль къ эскадр%, вооруженной на счетъ Изабеллы. 

Договоръ быль подписанъ Фердинандомь и Изабеллой, въ 
Санта-Фе, въ равнин% Гренадской, 17 апр%ля 1492 года. 

30 числа того же м%сяца, была издана испанскими монархами 
жалованная грамата, съ соблюденіемъ вовхъ необходимыхъ Формъ. 
Въ этой грамат%, согласно съ пунктомь условія, было сказано, 
что должность и привилегіи вице-короля и губернатора будутъ 
наследственными въ семейств Колумба, и что онъ и его наслФд- 
ники имБють право на титуль дона, который въ то время быль 
титуломъ высокопоставленныхь лицъ; 

Хотя вов издержки на экспедицію шли на счетъ короны кас- 
тильской, вс относящіеся къ ней документы были подписаны и 
Фердинандомь и Изабеллой. 

Рӛшено было, что хлотимя будетъ снаряжена въ портћ Па- 
лос, въ Андалузіи. Поэтому, 30 апрђля, властямъ Палоса былъ 
посланъ приказъ немедленно снарядить и вооружить ABB кара- 
веллы, приготовить ихъ къ выходу въ море черезъ десять дней 
по полученіи королевскаго посланія, и предоставить ихъ въ рас- 
поряженіе Колумба. Матросамъ экипажа полагалась та же плата, 
что на военныхъ судахъ, и жалованье за четыре мФояца велфно 
выдать имъ впередъ. 

Въ силу граматы, подписанной королевой 8 мая, старшій сынъ 
Колумба, Діего, назначался пажемъ къ наслднику престола принцу 
Тоанну, и на его содержаніе была назначена сумма, — честь ока- 
зывавшаяся только сыновьямъ родовитыхъ людей. 
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Колумбъ поспвшиль отправиться въ Палосъ. Тамъ, первымъ 
долгомь его было посзтить рабидскаго пріора. Хуанъ Перецъ при- 
жаль его къ груди. 

Во время своего пребыванія въ Палос, Колумбъ жилъ въ мо- 
настыр ү своего друга. Хуанъ Перецъ пользовался въ Палос 
великимъ, вполнВ заслуженнымъ уваженіемъ. Мы скоро увидимъ 
какъ его дружба еще разъ была полезна Колумбу. 

28 мая 1492 года, Хуань Перець и Колумбъ отправились 
вмЕстБ въ Овятогеоргіевскую церковь въ Палосф. Тамъ, въ при- 
сутствіи властей и части горожанъ, нотаріусъ Францискь Гернан- 
децъ, прочель королевскій указь, которымъ лалосскимъ властямъ 
повелЪвалось предоставить въ распоряженіе новаго адмирала во- 
оруженныя каравеллы. 

На жителей порта, какъ пеня за какое-то возмущеніе, коро- 
левскимъ совфтомъ возлагалось доставленіе двухъ вооруженныхъ 
каравеллъ. Эти-то дв каравеллы испанское правительство и пред- 
назначило для Колумба. 

Магистратъ, отъ имени жителей, обязался повиноваться коро- 
левокому повелфн!ю, о чемь и быль составленъ нотаріусомъ актъ. 

Но когда въ Палос точно узнали о цфли готовящейся экопе- 
диціи; когда стало известно, что приходится плыть на западъ, въ 
туманное море, то всеми овладёлъ ужасъ. Суда и ихъ экипажъ 
считались обреченными на вёрную гибель. Басни, которыя съ не- 
запамятныхъ временъ разсказывались о туманномз мор%, застав- 
ляли леденфть отъ ужаса. Думали, что на мор есть бездонныя 
и безграничныя пропасти, покрытыя в$чнымъ мракомъ и населен- 
ныя страшными чудовищами. 

Не смотря на формальное королевское повел%ніе и торжествен- 
ное обёщаніе выполнить его, данное магистратомъ, никто не при- 
нималь участія въ экспедищи и не желаль принять его. Моряки 
смотр$ли на нее какъ на безуме. Судохозяева отказывались да- 
вать свои суда на такое дфло. Чтобы избавиться реквизиціи, ко- 
торой имъ угрожали, они снимались съ якоря и уводили свои ка- 
равеллы или въ друге порты, или въ отдаленныя бухты. Такимъ 
образомь палосскій портъ опуст%лъ. 
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Король и королева, извъщенныя объ этомь,. 20 іюня издали 
новое повелёне,. которымъ воёмъ властямъ андалузскаго берега 
предписано было схватить необходимыя суда, принадлежащія ис- 
панскимь подданнымь, и обязать. экипажи оныхъ отправиться съ 
Колумбомъ. Въ то же время, для наблюденія за исполненіемь 
указа, посланъ быль чиновникъ королевскаго двора, Хуань де- 
Пенасола, съ властью подвергать денежной пени BCX противя- 
щихся. Ў 

Колумбъ тщетно хотёль привести въ исполненіе это повелћ- 
не въ Палос и сосфднемь съ нимъ город. Ол%детвіемъ были 
только безпорядки, смуты, пререкательства и споры. 

Чтобы покончить съ этимъ, Хуанъ де-Пенасола, приказаль си- 
лой захватить каравеллу, называвшуюся Пимта, принадлежавшую 
двумъ пилосскимъ горожанамъ. Эти горожане объявили, что они 
разорены и ограблены королем». 

Плотники и конопатчики сказывались больными, или скрыва- 
лись, чтобъ ихъ не принуждали работать надъ исправленіемъ 
захваченной каравеллы. Въ морскомъ порт%, при всемъ желаніи, 
не могли достать дерева, пакли, смолы и канатовъ. Все прята- 
лось: и люди и вещи. 

Такимь образомъ, не смотря на королевскія повелбнія и по- 
сылку коммиссара, облеченнаго неограниченной властью, къ концу 
мфояца, могли только силой захватить одну каравеллу, да и то 
требующую починки для дальнаго плаванія. Требовалось три ка- 
равеллы, а была только одна, и между горожанами порта еже- 
минутно могъ вспыхнуть бунт». 

Можно было опасаться, что это тяжелое и натянутое положе- 
ше продолжится, какь Мартинъ А лонзо Пинзонъ, предпріимчивый 
и богатый мореплаватель, о которомъ мы ужеговорили, положиль 
всему этому конець, прӣдложивъ свое личное и дфятельное учас- 
Tie въ экспедиціи. 

Между Мартиномь Пинзономъ и Колумбомъ были заключены 
особыя условія, оставшіяся неизвстными. Позже, при процесе 
между сыномъ Колумба и испанской короной, была р$чь 0 нихъ. 
Но на этотъ счеть показанія свидфтелей были противорФчивы. 
Не было контракта, подписаннаго Пинзономъ и Колумбомъ. Только 
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· многочисленные свидфтели въ этомь процесев согласно заявили, 
что безъ содЕйотвія Мартина Пинзона, экспедищя не могла бы 
поднять паруса. 

Мартинь Пинзонъ и брать его Винцентъ, столь же предпріим- 
чивый морякь, владБли съобща судами и имфли въ своемъ распо- 
ряженіи матросовъ. Ихъ громадное богатство, ихъ репутація, 
услуги, оказанныя ими стран, — все это д$лало значительнымъ 
ихъ вліяніе. Они доставили каравеллы. Бол%е, они рёшились при- 
нять начальство надъ маленькой эскадрой. 

РЪшеніе братьевь Пинзоновъ, состоявшееся не безь вліянія 
ра бидскаго настоятеля, произвело на всЪхъ огромное впечатл не. 
Родственники и друзья Пинзоновъ согласились отправиться съ 
ними. Благодаря ихъ усиліямъ, все пошло такъ хорошо, .что че- 
резь мФеяць, какъ они приняли участів въ ABB: Флотилія была 
готова къ выходу въ море. 

Страннымъ кажется, когда примешь во вниманіе размфры 
кораблей, на которыхъ наши три мореплавателя пустились въ 
туманное море. Вся-то эскадра состояла изъ двухь легкихь су- 
довъ, называвшихся каравеллами, и только одною палубнало 
судна, въ 100 тоннъ вм%стимости. 

Тогдашнія каравеллы были суда такихь размровъ, какъ пла- 
вающія нынъ по рвкамь и вдоль морскихъ береговь. Изображе- 
нія ихь можно видфть на древнихъ эстампахъ. Это суда безъ 
палубы въ середин%, но съ весьма приподнятыми кормою и но- 
COMB, съ бакомъ, на которомъ находились небольшія каюты для 
матросов '). Колумбъ видЪль въ малости судовь то преимуще- 
ство, что на нихь можно близко подходить къ берегамь и легко 
входить въ рфки, а также въ мелкія гавани. Онъ не думаль, что 


1) Авторь весьма хорошей книги, Жизнь Христофора Колумба (Vie de Chri- 
stiphe Сойот0/, барон» Бонньоу, капитанъ корабля, во глав своей книги пом%- 
стиль гравюру, представляющую португальское судно плпнадцатаһо въка, дающую 
точное понятіе о томъ, каковы были каравеллы Колумба. Гравюры, приложенныя 
въ современныхъ сочиненіяхъ, и воспроизведенныя въ переводв итальянскаго сочи- 
ненія Босси, въ Voyageurs anciens et modernes г. Шартона и въ сочиненіи г. Ад. 
Жаля, исторограха оранцузскаго олота, весьма грубы и ихъ нельзя признать ис- 
тиннымъ типомъ испанскихъ каравелль, на которыхъ отправился Колумбъ. 


Свһтила науки. Т. II. 16 
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его ждетъ столь долгое плаваніе. Только благодаря постоянному’ 
спокойствию моря ему- удалось проплыть здравымъ и невредимьти. 

Сь жалкими безпалубными судами ему трудно было бы спорить 
съ бурными волнами. 


ІІ. 


3 августа двЪ каравеллы и судно Колумба вышли изъ палос- 
скаго порта. Колумбь выкинуль свой әлагь на Самта-Марія, 
самомь  большомъ и единственномъ палубномъ изъ трехъ судовъ. 
Пинта бьытла подъ командою Мартина Алонзо Пинзона, Нина — 
Винцента Пинзона. 

Передь отъздомъ изъ Палоса, Колумбъ взялъ изъ рабидокаго 
монастыря сына’ своего Діего и поручилъ его Хуану Родригецу 
Кабецудо и Мартину Сочету, духовному лицу; оба они были изъ 
города Могуера. Онъ исповфдалея у Хуана Переца и пріобщился. 
Его примФру послфдовали офицеры и матросы, 

Въ ту минуту, какь они подняли паруса, въ городЪ всфми 
овладфла тяжелая тоска. 

Они направились къ Канарокимь островамъ. 10 были еще 
только въ виду острова Тенерифа} ‘тд починили Тит), постра- 
давшую во время плаванія. 

Отъ 6 до 8 сентября, Флотилія простояла на м%от№ въ видү 
тенериФскаго: лика, по случаю полнаго иитиля. Волканъ на остров% 
быль въ полномь изверженіи; — что вначалв пугало матро- 
совь 7). 

8 сентября поднялся сБверо-восточный вфтеръ, и адмиралъ 
направился на западъ. Въ воскресенье 9 сентября, они BIRE 
Ферро, крайній изъ Канарскихъ острововъ. 





1). Весьма жаль, что Ласъ Казасъ надумаль сократить Путевой Журнале Ко- 
чумба и передалъ изъ него для потомства только краткій перечень. Правда, пробо- 
вали возетановить его при помощи извлеченй, находящихся у Фернанда Колумба 
(Исторія адмирала), у Овіедо (Chronique des Indes), въ рукописи Бернальдеца 
(священника изъ Лось Палацідеъ). у Пьерра Мартира Д'Ангіерра (Decades освази- 
диев), у Рамузіө (Recueil de 1007), у Джироламо Бенцони (Fistoire du топтай 
топе) и т. п.; но лучше, если бы существоваль подлинникъ журнала, писаннаго 
Колумбомъ. До нась дошло только Лредислосіе, списанное Ласъ Казасомъ и буквально 
перепечатанное во второмъ том сочиненія де-Наварретта. 


ЕУ 
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Колумбъ, вБроятно, съ трепещущимъ сердцем» вступаль въ 
эти неизвботныя широты, гдЪ ждаль открытий. ) 

РЬшимость матросовъ, между тмъ, начала уже колебаться. 
Когда послфдняя земля скрылась изъ глазь и исчезла въ туман- 
ной дали океана, они стали плакатьоя, что не үвидять больше 
ни родителей, ни отечества; что придется имь погибнуть въ пу- 
чинахь морскихъ, или быть сЬБденными ужасными чудищами, 
живущими въ окружающихь ихь туманахъ. Колумбъ, чтобъ 
успокоить ихъ, сталь разсказывать о богатств странъ, куда они 
идут». Онъ обфщаль HMB дать земли, гд® въ изобиліи находится 
золото и доропе камни. 

Когда умы инФоколько успокоились, онъ даль командирамъ 
двухъ каравелль наказы на TOTS ‘случай, еслибъ непредвидвнный 
случай раэдӛлиль ихъ. Они должны плыть прямо на запад, сдћ- 
лать около семисотъ лье, и зат5мь лечь въ дрейФь, потому что 
на этомъ разстояніи должна ветрВтитьоя земля. 

Но такъ какъ ,индійскій материкъ могъ быть дальше, ч5мь 
онъ думалъ, и такъ какъ онъ не безъ вВроятія полагалъ, что 
страхъ, уже обнаруживавшійся въ экипажЪ, долженъ возрастать 
по Mp того, какъ они подвигались впередь, то Колумбъ р%- 
шился обманывать матросовь. Воякій день, онъ отмъчалъ въ ко- 
рабельномь журнал неточное разстояніе. Точное же онъ вы- 
ставляль только въ своемъ журнал, который никому не пока- 
зывалъ. 


11 сентября, ночью пройдено около двадцати миль, Колумбъ 
обозначиль только десять. 

Вечеромъ 13 сентября, Колумбъ замЪтиль въ первый разъ 
уклонеше магнитной стрфлки, — явленів, котораго не замфчаль 
еще никто изъ Физиковъ. Они находились въ двухь стахъ лье 
отъ острова Ферро. При наступленіи ночи, магнитная стрФлка, 
вмФото того чтобы указывать прямо къ полюсу, колебалась между 
5 и 4 градусами къ офверу-западу. На завтра разница сдФлалась 
еще значительн%е. 

Но онъ ничего не сообщиль объ этомъ экипажу, боясь воз- 
будить напрасную тревогу. Только рулевые на судахъ замътили 
это. По м%рђ, какъ подвигались впередь, уклоненіе үвеличи- 

16* 
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валось. СлФдовало объяснить это необычайное явленіе рулевымь, 
которые начинали бояться, что входять въ новый свЪтъ, TXB Фи- 
зическая природа, отличная отъ природы стараго, управляется дру- 
гими законами. Опасенія этихъ моряковъ совершенно понятны, 
такъ какъ явленіе было неожидано, и они могли опасаться, что 
компасъ потеряеть свои свойства среди океана, ГДВ только онъ 
указывалъ путь. 

Колумбъ придумалъ, чтобь успокоить ихъ, научное объясненіе, 
которое удовлетворило ихъ, благодаря вър® въ его ученость. 

Во вторникь 18 сентября, было пройдено, днемъ и ночью, 
пятьдесятъ пять миль адмиралъ обозначилъ только сорокъ восемь. 
Море было спокойно. Алонзо Пинзонъ, на своей Пинииь, которая 
была ходчбе другихь судовъ, опередиль другихъ, сказавъ адми- 
ралу, что видфль птиць, летящихъ къ западу, и что онъ надфется 
увидть землю еще сегодня ночью. 

Къ сЪверу была замфчена темная масса. Матросы, думая, что 
это островъ, требовали, чтобы направились въ эту сторону. Но 
Колумбь не хотФль измфнить направленія. „Погода хороша, ска- 
заль онъ, и дасть Bors, мы все увидимъ на обратномъ пути. 
Теперь надо идти прямо въ Индію.“ Они были въ это время въ 
четырехъ стахъ лигъ отъ Канарскихъ острововъ. 

Несмотря на предосторожность Колумба, скрывать часть прой- 
деннаго пространства, матросы стали обнаруживать безпокойство. 
Обманчивые признаки несколько разъ указывали на близость 
земли и порождали надежды, которыя не оправдывались на завтра. 
За этими обманчивыми надеждами олФдовало отчаяніе. 

Въ умахь матросовь все казалось опаснымъ признаком. Такъ, 
восточный вЪтеръ, дувшій постоянно, и подвигавшій ихъ къ но- 
вому материку, также возбуждаль опасенія, „Если восточный 
вЪтерь постоянно дуеть въ этихь широтахъ, то какъ же намъ 
можно будеть вернуться BB Испанию?“ 

20 сентября, посл затишья, вьтерь перемфнился. Матросы, 
къ счастью, заключили изъ этого, что невфчно тутъ дуетъ вос- 
точный в%теръ. 

Въ это время другаго рода признаки возбудили въ нихъ на- 
дежду. Птицы, обычно живущія въ садахъ и рощахъ, по утрамъ 
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прилетали на каравеллы и вечеромь возвращались. У самыхъ 
большихъ изъ этихъ птиць были сильныя крылья, позволявшія 
имъ далеко улетать въ море. Но большинство были маленькія, не 
могли залетать далеко, и не казались усталыми. Это, казалось, 
предвфщало близость земли. 

На слфдуюцщий день, они вошли въ ту любопытную область 
океана, которая состоитъь изъ громадной аггломеращи морскихъ 
травъ, покрывающей воды на огромное пространство. Точно, по- 
пали на безграничный затонувшій лугъ. 

При видё этого огромнаго количества травь, матросы по- 
думали, что скоро будетъ земля, и предались выраженію радости. 

Но вышли изъ этой области, гд травы точно ростутъ на 
поверхности моря, а ничто не предв5щало близости жилой земли. 
Тогда экипажь сталъ громко выражать свою тревогу и опасенія. 


„Наконецъ, говорить Фернандь Колумбъ, матросы боялись погибнуть въ нФ- 
ввдомыхь моряхъ, и стали ворчать сильнће, BMD прежде. Они толковали, что ад- 
мираль задумался сдБлаться вельможей, хоть-бы IMB погибнуть, что они не обязяны 
далће слћдовать за нимъ, и что послћ столь долгаго пути, они могутъ вернуться въ 
отечество. Они прибавляли, что въ сьВетныхһ припасахъ начинаеть чувствоваться 
недостатокъ, что, въ корабляхъ показалась течь и они не годны для дальнвйшаго 
‹плаваня, что никто не станетъ обвинять ихъ за отказъ плыть дальше, что већхъ 
ихъ будутъ уважать за попытку; но что адмирала, р шившагося на предпріятіе, 
осужденное всЪми искусными космограхами, вев назовутъ безумцемъ; что не пов%- 
рятъ ни чему, что онъ ни скажетъ въ свое оправдане и въ обвиненіе ихъ передъ 
королемъ и королевой. Нљкоторые предполазали даже кинуть 610 05 море, в5 случать, 
если оно охотой не соласится вернуться. Можно сказать, что онъ самъ упаль, 
наблюдая зв®зды, и никто не станеть поддерживать противнаго !).“ 


Такимъ образомъ матросы жаловались и плакались, и не знали 
на что рфшиться въ продолжене нфоколькихъ дней. Ихъ молчали- 
вый видъ, ихь перешептываня и подозрительное поведеніе без- 
покоили адмирала. Колумбъ говориль съ ними то ласково, то твердо, 
какъ человвкь рёшительный, издавна привыкшій бороться противь 
трудностей и опасностей. 

— Я не боюсь смерти, говориль онъ имь. Я къ ней всегда 
готовъ. Но вы вспомните, какая казнь ждетъ васъ по возвраще- 


') Исторія адмирала, І часть, глава ХІХ. 
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ни въ Испанію, если вы покуситесь на мою жизнь, или только 
воспротивитесь моему рӛшенію идти впередь. 

ЗатБмъ, измФнивь. тонъ, онъ говорилъ имъ о признакахь 
близости земли; такимь образомь онъ успокоивалъ ихь и будиль 
ихъ надежды. 

25 сентября, посл® заката солнца, когда Колумбъ сидфль за 
геограъическими картами, Алонзо Пинзонъ, бывшій на носу своей 
қаразеллы, вскричалъ, зовя адмирала: «Добрая вһеты Я вижу 
землю!» 

Колумбъ тотчась бросился на колфна, чтобы возблагодарить 
Бога. Вс матросы, на трехъ судахъ, запфли: Слава 6% вышних 
Богу! Вс спФшать взлфсть на марсы и снасти. Вомъ кажется, 
что видятъ землю, которая, по мнФнію адмирала, недальше, какъ 
въ двадцати лигахъ. 

До сихъ поръ держались прямо на западъ. Адмиралъ при- 
казаль повернуть на юго-западъ, ибо земля виднфлась въ этомъ 
направленіи. Въ этоть день сдфлали четыре: съ половиною мили 
на западъ, и ночью двадцать одну съ половиной. 

Но на утро какое горькое разочароване! Эта мнимая земля 
оказалась просто скопленіемъ облаковъ на горизонт%. Тогда снова 
направились на запад. 

Въ слфдуюцщие дни проплыли не много. Воздухъ былъ мягокъ 
и пріятенъ, море спокойно. Слабый в®теръ едва подвигалъ суда. 
Снова начались жалобы и ропоть между матросами. 

8 октября погода измфнилась; въ день и ночь сдфлали сорокъ 
семь лигъ; 4-го шестьдесятһ три; 5-го пятьдесятъ семь, 6-го со- 
рокъ и т. д. Колумбъ постоянно уменьшалъ эти цыры. Онъ все 
боялся, чтобъ матросы не отказались плыть дальше. 

7 октября суда шли быстро, стараясь опередить одно другое, 
въ надежд получить обёщанную королемъ и королевой награду 
экипажу того судна, съ котораго прежде другихь увидятъ 
землю. На восход солнца, Нина выбросила Флагъ и стала стр%- 
лять изъ орудй,— условный знакъ, что съ нея үвидфли наконецъ 
землю. 

Но пришелъ и вечеръ, а экипажъ Нины все не увидёлъ 
земли, о которой возвЪщалъ. 


ХРИСТОФОРЬ КОЛУМБЬ. 241 


Адмиралъ рёшиль оставить западное направленіе и плыть на 
западъ-юго-западъ. 

10 октября ничего не открыли. Тогда матросы стали сильн%е 
роптать и жаловаться. Они не хотёли идти дальше. Адмиралъ 
сталь говорить имъ о будущихъ наградахъ. Но они продолжали 
толковать, что безумно идти впередь по безграничному океану; 
толки перешли въ бунтливые крики. 

Тогда Колумбъ заговориль инымь тономъ.—Наша экспедищя, 
сказалъ онъ имъ, послана королемь и королевой на открытіе 
новыхъ земель въ Индіи. Мое Формальное, неколебимое рфшене 
добиться конца предпріятія, во что бы то ни стало. 

Многіе историки, на основаніи Овіедо, говорятъ, что Колумбъ 
вотупиль въ переговоры съ экипажемъ и обфщаль вернуться, 
если въ три дня они не увидятъ земли. Ничто не подтверждаетъ 
этого изв%стія, Ни въ Исторіш адмирала его сына Фернанда, 
ни у Лась Казаса, которые оба пользовались бумагами Колумба, 
ни въ извлеченіяхъ · Ласъ- Казаса изъ журнала Колумба, ни у 
Петра Мартира, ни въ сочиненіи священника изъ Лосъ-Плаціосъ,— 
ни слова не сказано объ этомъ, хотя BCE трое они были современ- 
никами и друзьями Колумба. Если бы такть быль в$ренъ, они 
непрембино упомянули бы 0 немъ. 

Наконець, 11 октября, появились, на этоть разъ уже несом- 
нФнные, признаки близости земли. На морВ замфтили свЪжую 
траву, подобную той, какая растетъ въ рћкахъ. Замътили рыбу, 
изъ породы, живущей близъ скалъ; затЪмъ вЪтвь цвЪтущаго тер- 
новника, повидимому недавно сломанную. Матросы Пинты вы- 
тащили изъ воды трость, затёмъ искусно сдфланную палку, на- 
конець небольшую доску и втвь шиповника. 

Эти и другіе признаки возбудили общую радость. Веб при- 
знаки недовольства исчезли на суднф адмирала, и матросьт только 
и думали; какъ-бы раньше другихь открыть землю, которую 
ежеминутно ожидали увидёть на горизонт®. 

Вечеромъ, адмираль приказаль плыть снова прямо на западъ. 
Шли очень быстро, ибо съ начала ночи до двухъ часовъ утра 


сдфлали двадцать дв$ лиги. Пинта, какъ всегда, шла впереди 
BCX. 
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Одинъ изъ матросовь Пинты, Родриго Тріана, первый уви- 
ДЕЛЬ землю съ высоты мачты и тотчасъ объявилъ объ этомъ. 
` Колумбъ собраль вокругь себя весь экипажь и сказалъ трога- 
тельную рФчь. Онъ желалъ дать почувствовать матросамъ сколь 
велика милость Господа, путеводившаго имъ, легкимъ и попут: 
нымъ вфтромъ, чрезъ океанъ, тишина котораго не была воз- 
мущена ни единой бурей съ тъхъ порь, какъ они оставили бе- 
рега Испаніи. 

— Господь, сказалъ онъ имъ, постоянно возбуждалъ вашу 
храбрость, все боле и боле успокоительными указаніями, по 
MBP того какъ возрастали ваши опасения, и точно десницей своей 
указываль путь къ сей обфтованной земл®, которую вы скоро 
увидите своими глазами. 

Наконецъ, въ два часа пополуночи ясно стала видна земля. 
Она была не дал%е, какъ въ двухъ лигахъ. Убрали паруса, легли 
въ дрейФъ и стали ждать дня. Въ виду была новая земля. 

Христофоръ Колумбъ, не забудемъ, думалъ, что, обогнувъ на 
кораблф почти половину земного шара, онъ прибыль въ Индию. 
Землю, которая была въ виду, онъ считалъ за неизвВетную до- 
тол% часть Инди. Вотъ почему, новый свъть быль тогда на- 
званъ западной Индіей, и жителей его долго называли индицами. 


ТУ. 


Колумбъ присталь къ острову, составляющему. часть архи- 
пелага, называемаго нынф Лукайскими или Байамскими остро- 
вами. Островъ этотъ туземцы называли Гвананги. Калумбъ на- 
зваль его Санъ-Сальвадоръ. Онъ сошелъ на него 12-го октября 
1492 года, въ сопровожденіи Мартина Алонзо Пинзона и его 
брата Винцента Янеца. Онъ держаль въ рукахъ королевскую хо- 
ругвь. Оба капитана держали хоругви зеленаю Испанскало креста. 

Колумбъ, оба брата Пинзона, Родриго Дескоредо, секретарь 
Флота, Родриго Оанчецъ изъ Оеговіи и нФсколько матросовъ со- 
шли на землю. Тогда адмиралъ призваль ихъ въ свидЪтели, что 
онъ, „во имя короля и королевы, передъ ними BCBMH, берётъ этотъ 
островъ во влад®ніе.“ 
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13-го октября съ разсвтомъ, появилась толпа людей, все 
молодыхъ и высокаго. роста. У нихь были широкіе головы и лбы, 
больше и прекрасные глаза. Волоса почти такіе же грубые, 
какъ лошадиныя гривы, ниспадали на глаза и бзади головы ви- 
сфли длинной космой. Жители этого острова были ни б%лые, ни 
черные; естественный цвфтъ ихь кожи былъ такой-же, какъ у 
туземцевъ Канарскихъ острововъ. У нихъ былъ обычай красить 
т%ло, и одни красились въ черноватый, другіе въ бфлый, третьи 
въ красный цв®тъ; ходили они совершенно нагіе. 

Эти индійцы—потому что ихъ такъ назвали, волӘдетвіе стран- 
наго, столь продолжительнаго геогразическаго 0% pro (ио — не 
знали орулая. Они не подозр$вали, что испанскія сабли могуть 
р%зать, и брались за нихъ сначала такъ, что наносили себ раны. 
Они не знали существованія желбза. Оружіемъ имъ служили про- 
стыя палки съ наконечниками изъ острыхъ рыбьихъ костей. 

Колумбъ подаришъ н$зкоторымъ изъ нихъ цвфтные колпаки, 
бусы и другіе малоцённыя вещи. Они, въ свою очередь, вплавь 
пускались къ испанскимъ кораблямъ и приносили попугаевъ, 
клубки хлопчатобумажныхъ нитокъ и обмФнивали ихъ на другіе 
предметы. Они охотно принимали подарки и охотно дарили все, 
что они имфли. «Но, прибавляеть Колумбь, мн! показалось, что 
онш люди бъдные во вста отношентяхв». 

Испанцы же желали золота, серебра и дорогихъ каменьевъ. 

По счастью для нихъ, у санъ-сальвадорскихъ островитянъ не 
было ничего этого, да они и не заботились объ этомъ. Будь они 
такъ богаты, какъ мексиканцы, перуанцы, они потери$ли бы 
судьбу этихъ народовъ, а извфотно, что судьба эта была ужасна. 
На островахъ и материк® новаго свъта народцы, не знавше упо- 
требленія золота и серебра, дольше другихъ пользовались неза- 
висимостью и сохранили простоту нравовъ. Европейцы ихъ стали 
перекрещивать и цивилизовать, то есть развращать и убивать 
позже, YEME другихъ. 

Сансалъвадорскіе туземцы принесли испанцамь множество 
бездфлушекь и въ обмфнъ получили такія же бездфлушки. 


„Я старался узнать, говорить Колумбъ, есть ли у нитг 3040т0. Я видълъ, что 
нћкоторые носили кусочки золота, подвъшанные въ отверстіяхъ, которыя они дъла- 
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ють въ носу, и знаками я узналь отъ нихь, что, обогнувь ихь островъ и плывя на 
югь, я найду страну, у царя котораго есть большие золотые сосуды и большое ко- 


личество этого металла.“ 

Колумбъ старался поэтому нёкоторыхъ уговорить сопровож- 
дать его въ эту страну; но они отказались отъ этого. Ему только 
дали понять, что къ югу есть еще другія земли, и что жители, 
часто нападавшіе на нихъ, ходили туда за золотомъ и дорогими 
каменьями. 

Колумбъ, все будучи убфжденъ, что онъ въ Азіш, поспшилъ 
записать въ своемъ журнал, составленномъ въ видВ отчета ко- 
ролю испанскому, что онъ, не медля, отправляется въ Японію! 

На другой день, 14-го октября, на лодкахъ онъ отправился 
вдоль острова посфтить народцы, живущіе по морскому берегу. 
Эти добрые и смирные люди выб%гали на встрёчу испанцамъ и 
приносили имъ Фду и питье. Когда лодки проходили не остана- 
вливаясь, то они бросались вплавь за ними, Н%которые звали 
всёхъ островитянъ съ крикомъ: „Посмотрите на этихь сошед- 
шихъ съ неба людей, несите имъ Фсть и пить“ И BCE бЪфжали, 
неся какой нибудь подарокь иностранцамъ. 

Въ отвВть на эти сердечные привфты, Колумбъ задумаль 
дђло COBCEMD иного рода: 


„Сегодня утромъ, говорить онъ, я отправился въ путь, чтобы найти мвото, 
TB бы л мого построить кротость. Я, впрочемъ, не думаю, чтобы это было необ- 
ходимо, потому что эти люди слишкомъ просты въ военномъ дълъ. Ваши вели- 
чества могутъ судить объ этомъ по семи изо нито, которъто я взял, чтобы 
увезти (6 собою... И сслибъ ваши величества повелъли забрать из воть, чтобы, 


перевезти ве Кастидію, или, держать пањнииками на самоме островь, то это не 
предетавить ни малФйшей трудности...“ 


Итакъ, воть каковы были заботы перваго европейца, при- 
ставшаго къ берегамъ новаго св%та: построить крВпооть, набрать 
рабовъ! Жадность, произволъ: вотъ настроеше духа этихъ ис- 
панцевъ. 

Вблизи Санъ-Сальварода находилось много другихъ острововъ. 
Колумбу желалось узнать самый большой изъ нихъ. BCB острова 
были очень плодородны и хорошо населены. Адмиралъ не желаль 
миновать ни одного, чтобы не овладфть имь; хотя, по его образу 
мыслей, взять во владӛніе одинъ, — значило взять BCE. 


ХРИСТОФОРЬ КОЛУМБ». 951 


Понедёльникь и вторникь 15 и 16 октября, Колумбъ по- 
оВтиль многіе острова, которые, повидимому, были очень плодо- 
родны; но онъ почти не останавливался на нихъ; его нам%реніе 
состояло въ TOMB, чтобы „обмьджить мною островов для отыска- 
нія золота.“ Это болфе всего занимало его. 

Всюду, тд онъ сходиль на берегь, индйцы толпою вы- 
Oran на встрёчу, привётливо вотрёчали и предлагали все, что 
только им%ли. 

Во вторникъ, онъ подошелъ къ одному острову, который по- 
казался ему обширнымъ и который онъ назваль Фернандина.* 
Онъ рЕшилъ, по его словамъ, осмотр ть его, потому что полагалъ, 
что „на немг есть золотые рудники.“ 

Жители Фернандины были похожи на сансальвадорскихъ. Въ 
сущности, у нихъ были почти одни нравы, т%же обычаи, тотъ- 
же языкъ. Онъ видфлъ на этомъ остров куски хлопчатобумаж- 
ной ткани, обдфланные въ BIXE мантилій. Отало быть, народамь 
этимь было извфстно ткацкое искусство. Точно также они 
умфли воздфлывать растенія и овощи, необходимыя для поддер- 
жанія жизни. Колумбъ замфтиль на ФернандинВ плодородную 
почву и сильную растительность, отличную оть европейской. 
Онъ видфль растенія, не походя ни на одно изъ видённыхЪ въ 
Италіи, и ;рыбь, говорить онъ, столь различныхъ отъ нашихъ, 
что диво!“ 

17 октября, осматривая Фернандину, Колумбъ остановился въ 
прекрасной населенной местности. Туземцы были похожи на 
видбнныхь имъ на другихь островахъ. Онъ не входилъ въ ихъ 
дома, но матросы говорили, что дома чисто и порядливо содер- 
жатся. У домовъ были повфшены гамаки, для спанья и отдыха. 
Дома были построены изъ соломы въ видЪ палатокъ; въ нихь 
были очаги безь трубъ; дымъ выходилъ въ отверстіе, сдланное 
въ кровлФ. 

Съ Фернандины Колумбъ пофхаль на другіе острова, 

19-го онъ присталъ къ острову, который санъ-сальвадорскіе 
индійцы называли Саомето, а онъ назваль Изабеллой. То былъ 
лучшій изъ воВхь доселб HMB посфщенныхъ острововъ. Колумбъ 
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съ восторгомъ описываетъ въ своемъ журнал величественность 
растительности и красоты природы этого острова. 

Индійцы, взятые IMB съ собой, сказали ему, что въ срединФ 
острова есть „царь, носящий одежды и мною золота на себъ.“ 
Колумбъ хотфль видфть этого царя, чтобы войти съ нимъ въ 
сношенія и убфдить его уступить золото. Но не смотря на BCE 
усилія, онъ не MOTB достигнуть той части острова, гд жилъ 
этотъ царь. 

Отчаявшись въ возможности этого и полагая при TOMB, по 
многимъ признакамъ, что на Саомето н%ть золотыхъ рудниковь, 
онъ рёшился 28 октября отправиться на островъ Симаню, ко- 
торой считалъ за одинъ изъ японскихъ островов». 

Әта мнимая Японія, куда онъ направлялся, былъ островъ 
Куба, царица Антильскихъ острововъ. 


„Необходимо, пишетъ онъ, отправиться туда, гдћ есть возможность большихь 
Даль и торговли. Я долженъ продолжать свой путь и посвтить много странъ, пока 
не найду обильной по проиведеніямъ и изъ которой можно извлечь большія выгоды,“ 


Итакъ, 24-го октября, онъ отправился на Кубу. Миновавъ 
‘несколько острововъ, онъ на пятый день достигъ этого велико- 
лЬпнаго острова. 

Онъ вошелъ въ глубокую и прозрачную р%ку. Онъ не видаль 
еще ничего болфе величественнаго. По всему протяженію PBK, 
по обоимъ берегамъ, росли высокія и тфнистыя деревья. Растенія 
и кусты были покрыты различными цвћтами и плодами. Въ 
особенности много было пальмъ, самаго различнаго вида. На 
пальмовыхъ и кокосовыхъ деревьяхь, на кустахъ было мно- 
жество птицъ, съ перьями яркихъ цвЪтовъ; отъ ихь пФсень 
звонъ стояль въ воздухЪ. Эти цв®ты, плоды, птицы были не по- 
хожи на европейскихъ. Листья пальмовыхъ деревъ были столь 
велики, что жители ‘употребляли ихъ на кровли домовъ. 

Адмиралъ сошель въ шлюпку и подьвхаль къ берегу. Ту- 
земцы бфжали при его приближеніи. Онъ нашель ABB хижины, 
тдъ сушились сти изъ нитей пальмой коры, веревки изъ того 
же матеріала, удочный крючекъ, острога изъ кости и другія 
принадлежности рыболовства. 
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Онъ снова сфль въ шлюпку, чтобъ плыть вверхь по рёк%. Его 
такъ очаровали, по собственнымъ словамъ, массы зелени и 
TECHN птицъ, такъ что онъ не MOTB безъ сожалФнія удалиться: 
ему все хотБлось вернуться. 

Взятые HMB съ Оанъ-Сальвадора индйцы знаками дали ему 
понять, что Куба, раздленная десятью большими рёками, была 
прекрасно орошена и что пространство ея столь велико, что на 
пирогахь можно было объфхать ее только въ три недфли. Они 
говорили также, что на остров есть золотыя руды и жемчуг». 

Колумбъ все думаль, что онъ въ Азіи, что сюда приходятъ 
корабли великаго Хана и что до материка Азіи не боле дв%- 
надцати дней пути. 

29 октября онъ поднялъ якорь, и вошелъ въ р$ку, чтобы 
дойти до острова, который, по Ласъ Казасу, быль портъ Барасоа. 

Онъ вышелъ въ море, чтобы идти вдоль береговъ, и 1-го 
ноября прибылъ къ другому острову. 

Когда островитяне убфдились, что HMB не сдфлаютъ зла, они 
сфли въ пироги и подъфхали къ Флотиліи Колумба. Они привезли 
съ собою бумажную пряжу и множество мелкихъ вещей. ·Ад- 
мираль приказаль ничего отъ нихъ не брать и дать имъ понять, 
что ищеть одного золота. 

Индийцы, посфтивиие эскадру, дали знаками понять Колумбу, 
что они послали во вс части острова известить о прибытіи 
чужеземцевъ; что черезъ три дня прибудеть много купцовь изъ 
внутренности страны, чтобы купить вещи, привезенныя евро- 
пейцами, и что купцы эти привезуть ему BBCI OTB царя острова. 

Колумбъ боле ч®мъ когда үвБрилоя, что онъ близъ индій- 
скаго материка, не болфе какъ въ ста лье отъ города, описан- 
наго Марко Поло, подь именемъ Гвинсея !). Онъ рфшился послать 
на берегь двухъ испанцевъ, изъ которыхъ одинъ Луисъ де-Тор- 
ресь, еврейскаго происхожденія, зналъ по еврейски, халдейски и 
немного по арабоки. Въ спутники онъ даль имъ одного санъ- 
сальвадорскаго индійца и еще другаго индійца изъ туземцевъ 
вновь открытаго острова, и назначиль имъ шесть дней сроку. 


') Voyages de Marco Polo ch. 98. 
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Посланные вернулись 6 ноября. Въ двбнадцати лигахь, они 
нашли деревню въ пятьдесятъ домовъ, жители которой встрётили 
ихъ весьма прив®тливо. Вс хотЪли ихъ видъть. Ихъ считали за 
сошедшихъ съ неба. Самые почтенные изъ деревенскихь жите- 
лей внесли ихъ на рукахь въ главный домъ, и веб жители сфли 
вокругъ нихъ на земл®. Возвращаясь на эскадру, они по дорог% 
встрВтили н%сколько небольшихъ деревень, TIE ихь приняли 
столь же привфтливо. Эти добрые люди въ изобими предлагали 
имъ все, что у нихъ было. Веюду земля была плодородна и хорошо 
воздълана. Они вид%ли много хлопка, въ сыромъ вид, пряжђ и 
обработаннаго. 1 

Совершенно невиданнымь}и весьма удивившимся ихь обыча- 
емъ было куреніе. Мужчины и женщины курили свернутые 
табачные листья, или же положивъ ихъ въ тоненькую тростинку, 
Въ одномъ изъ примфчанй къ своему сочиненію *), Фернандь де- 
Наварретть обьясняеть этотъ обычай, который Колумбъ до- 
вольно темно описываеть въ своемъ журнал%. 

Воть какимъ образомъ европейцы впервые познакомились съ 
табакомъ. 

12 ноября, адмираль отправился съ Кубы, чтобы пофхать на 
островь, который сопровождавшіе его индійцы называли Бабеке. 
Они дали ему понять знаками, что жители этого острова собирали 
золото на морскомъ берегу и дфлали изъ него слитки. 

Во многомъ, тіоведеніе Колумба заслуживаеть сильнъйшаго по- 
рицанія. Напримфръ слфдующий случай: 


„Вчера, 12 ноября, пишеть Колумбъ въ евоемъ журнал», къ моему борту по- 
дошла пирога съ шестью молодыми индійцами, игъ которых» пять вошло на мой 
корабль. Я приказало ито задержать и увезу со собою. Затвмъ я послаль 05 одинь 
изо 00м0в5 на западь отъ ръки (Кубы); мит привели семь женщина, жакъ малень- 
кило, тако ш большить, и троихь маленькие дътей. Я ихб также увожу,“ 


Отправясь на поиски острова Бабека, онъ вотрёчалъ такое 
множество острововъ, что не могъ считать ихъ. На этихь ост- 
ровахь, покрытыхъ разнообразной и великол%пной раститель- 


') Relation des диаітев voyages de Christophe Colomb; оте И, р. 167. 
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ностію, возвышалиоь горы, вершины которыхъь терялись въ 
облакахъ. 

Адмиралу хотБлось обһБхать берега этихь острововъ, по край- 
ности нъкоторыхъ изъ нихъ, о которыхъ онъ разсказываетъ чу- 
деса. Онъ тамъ вотрВтиль пальмовыя и мастиковыя деревья, мно- 
жество алоя и т.д. Туземцы б%гали при приближеніи испанцевъ. 

21 ноября, Алонзо Пинзонъ, командирь /инты, отдфлился 
самовольно и вопреки вол адмирала отъ двухъ другихь судовъ. 
Ему желалось первому попасть на этоть островъ Бабека, TIE ожи- 
дали найти и золото и жемчутъ. Такое неповиновеніе весьма 
опечалило адмирала. : 

Колумбъ, мимофздомъ, лриказывалъ водружать на многихь 
островахъ кресты, Эти кресты, водруженные безъ всякихъ об- 
рядевъ, ставились не KAKE религіозные символы, а какъ указанія 
пути Колумба, а равно того, что вс% эти земли взяты во владӛніе 
на имя короля испанскаго. 

27-го, на закатЪ солнца, адмираль доплыль до мыса, назван- 
наго имь Жамтана, и держался лежа въ дрейФВ8 всю ночь въ 
виду его. Когда разсвфло, то онъ увидфлъ у мыса великолбпный 
порть и ABB большія рВки. Идя вдоль берега, онъ замбтиль боль- 
шое населеніе. Множество туземцевъ, совершенно нагихъ, пока- 
казались на берегу. Они кричали и повидимому желали помъшать 
шлюпкамь подойти къ берегу. Но замфтивъ, что испанцы не об- 
ращаютъ на это внимая, они бросились съ берега. 

Сдфлавъ около полулиги по заливу, адмираль увидфль „чудно- 
прекрасныя земли.“ Въ обширной, обрамленной горами, равнин, 
‚онъ увидфль больпия поселенія и прекрасно обработанную землю. 
Адмиралу казалось, что онъ никогда не разстанется съ этими 
очарованными м$стами; онъ желалъ войти въ сношешя съ жите- 
лями; но они обращались въ б%гство, при приближении испанцевъ. 

30 ноября, онъ послалъ на берегь восемь! вооруженныхь ма- 
тросовь и съ ними двухъ изъ взятыхъ на флотилию индцевъ. 
Они видфли много поселеній и входили въ дома, не встр$чая 
тамъ никого. На р%кф они замфтили отличную пирогу, сдфланную 
изъ одного куска дерева, въ которой легко могло ломћститься 
полтораста челов къ. 
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Адмиралъ взошелъ на гору, на вершин которой собралось 
множество народа. Подымаясь, онъ очутился посреди острови- 
тянъ, которые, испуганные этимъ неожиданнымъ появленемъ, 
пустились бфжать. Бывшимъ съ адмираломъ индйцамъ удалось 
нФоколько успокоить ихъ. Имъ роздали погремушки, латунныя 
кольца, стекляные шарики. Но такъ какь у нихь не было ни 
золота, ни серебра, то сочли за удобнзйшее оставить ихъ въ по- 
коф и удалиться. 

Пришли на мфото, гд были оставлены шлюпки. Тамъ, во 
время ихъ отсутствія, собралось множество индійцевъ. Одинъ 
изъ нихъ подошель къ адмиралу и оказалъ длинную рФчь, изъ 
которой тотъ ничего не понялъ. Колумбъ думалъ, что въ рёчи 
говорится, какь рады его пріёзду. Вышло наоборотъ. Его съ 
угрозами приглашали удалиться. 

„Готчасъ, говорить Колумбъ, оказали этиме индицамь 
штату, которая убивает вблизи, и арбалет, убивающий издали, 
u всњ пустились бъжать.“ 

Адмиралъ воротился въ гавань, поднялъ паруса и пошель 
дальше. И къ чему дольше было оставаться въ странФ, гд% не 
нашлось ни капли золота? 

Вечеромь 6 декабря, адмиралъ вошелъ въ гавань, названную 
имь Св. Николая, каковое названіе сохранилось до сихъ поръ. 
Она была обширна, глубока и окружена большими деревьями, 
большая часть которыхъ были обвфшены плодами. Въ глубинф 
ея разстилалась прелестная долина, по которой бЪжаль прозрач- 
ный ручей. 

На слфдующи день, Колумбь вышель изъ гавани Св. Ни- 
колая. Онъ пошелъ вдоль сфверо-восточнаго берега острова. Онъ 
былъ возвышенъ и скалистъ, хотя за нимъ и открывались зеле- 
нфющія саванны и длинныя, казавшіяся безконечными, равнины. 
Испанцы вошли въ одну изъ долинъ, которая шла внутрь острова 
между двумя горами и представляла явные слфды обработки 
почвы. 

Было еще очень рано, и вбтерь быль попутный, какъ тя- 
желыя облака стали затемнять небо и предвыщали страшный 
дождь. На всВхь островахъ, гд Колумбъ ›останавливался, были 
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часто дожди, что конечно зависфло отъ времени года. Такь какъ 
опасно идти въ темную погоду въ совершенно неизвбстныхь 
мФстахь, то адмираль ршился войти въ ближайшій порть, на- 
званный имь Консепсіоне. 

Въ заливь впадала рЪка, 65жавшая по очаровательнымъ доли- 
намһ и полямъ. 

Колумбъ узналъ, что островъ обширень и повсюду обрабо- 
танъ. Онъ его назваль Испанскиме островомъ (Эспаньола), потому 
что видфль недалеко отъ гавани равнины, напомнившія ему Кас- 
тилію. Этотъ островъ нын% называется Санг- Домино. 

Вдали виднлся другой островъ, Черепахи, южный берегъ 
котораго тянулся почти въ томъ же направленіи, какъ таковой 
Әспаньолы. До него было небольше десяти лигъ. Адмиралъ 
желаль отправиться на него, потому что отъ взятыхь имъ ин- 
дійцевъ, онъ слышалъ, что мимо лежить дорога въ Бабекз (страну 
золота и дорогихь каменьевъ), обширную страну, больше Кубы, 
и не окруженную водою. 

12-го декабря трое матросовъ зашли далеко въ лёсъ. Они 

вотрФтили много индійцевъ, совершенно нагихъ, уббжавшихь 
при видф ихъ. Они не могли схватить ни одного, но овлад®ли 
молодой женщиной. Они свели ее къ адмиралу, который прика- 
залъ ее одфть и подариль ей бусъ, погремушекв, латунныхъ 
-колець. Затъмъ онъ приказаль свести ее обратно н%сколькимъ 
матросамъ и тремь кубскимъ индійцамъ. Женщина, очарованная 
хорошимъ пріемомъ и сдЪланными ей подарками, охотно осталась 
бы съ другими индіанками на корабль Колумба. 

Три испанца, провожавиие инданку, издали видъли мФстечко, 
TIE она жила, но не решились идти туда, или боясь, или дорога 
показалась имъ долгой. На корабл% замфтили, что у этой жен- 
щины сквозь носъ былъ продернутһ кусок золота. 

На слёдующее утро, адмиралъ послалъ десять человВкь, хорошо 
вооруженныхъ, съ тремя кубскими туземцами на розыски деревни. 
Они нашли ее въ четырехъ съ половиною лигахъ, ъъ прелестной до- 
лин%, на берегу рВки. Въ ней было до тысячи домовь, но это время 
BC пустые, при приближении испанцевъ, BCE индійцы бёжали. Къ 


НИМ парламентеромъ послали одного индійца; ему толькосъвеликимъ 
ОвътилА науки. Т. ІП. 17 
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трудомъ удалось разоВять ихъ страхъ. Наконець, они р®шились, 
въ числ около двухь тысячъ, подойти къ девяти испанцамъ. 
На каждомъ шагу, они клали руки на головы, въ знакъ уваже- 
нія и покорности. То были красивосложенные люди, бӛле и 
пріятнбе на видъ, чфмъ туземцы другихь острововъ. 

Испанцы говорили съ ними при помощи своихъ переводчиковъ, 
какъ къ нимъ подошла другая толпа, не меньше первой. Она, по- 
видимому, сопровождала вчерашнюю женщину, которую друзья 
ея мужа несли на плечахъ. Мужъ, подойдя KB испанцамъ, вся- 
чески старался выразить свою Аи за подарки и хоропий 
пріемь, сдфланный его жен%. 

Оправившись оть страха и н%сколько освоившись съ испан- 
цами, индійцы повели ихъ въ свои дома и угощали тамъ маніо- 
ковымъ хлфбомъ, рыбой, кореньями и разными плодами. Они съ 
великой готовностью предлагали все, что у нихь было. Узнавъ 
отъ толмача, что испанцы любятъ попугаевъ, они принесли много 
ручныхъ попугаевъ. Такое откровенное и сердечное гостепріим- 
ство царствовало на этихь островахь прежде, чЪмъ испанцы 
внесли на нихъ скупость и жадность. 

Дожидаясь благопріятной погоды, Колумбъ пос®тилъ островъ, 
находящійся противъ порта Консепсіонг и который онъ назвалъ 
островомъ Черепахи, потому что нашелъ тамъ множество че- 
репахъ. 

Вътеръ сталь попутный, и адмираль вышель 15 декабря изъ 
порта Консетсіонѕ. Онъ направился къ острову Черепахи и во- 
шель въ р%ку, которой наканунЪ не замВтиль. РФка эта была 
неглубока, но очень быстра. Онъ провхаль нФоколько вверхъ 
на шлюпкФ. Онъ видфлъ несколько домовъ и обширную долину, 
на которой было нфоколько мъстечекъ. 

Эта долина, по словамъ адмирала, содержала въ себЪ все, что 
только можно представить прекраснаго. Онъ назваль ее Райской 
долиной, a PERKY, бъгущею по ней, Гвадалквивиромо. 

16 декабря онъ бросиль якорь въ гавани, недалеко отъ м№- 
стечка. ВскорЪ на берегь выбфжало до пятисоть индійцевъ, въ 
сопровожденій ихь царя, или кацика. Они вошли на корабль 
сперва по одному, а потомь по н®скольку сразу. У нФкоторыхь 
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въ ушахь и носахъ были зернышки чистёйшаго золота, которое 
они охотно уступали, какъ только просили ихъ объ этом». 

Адмиралъ увидЪль кацика, который находился на берегу, и 
зам%тилъ, что BCE индійцы обращались съ нимъ почтительно. Онъ 
послаль ему подарокь, который быль принять после немалыхь 
церемоний. | 

Этотъ предводитель быль молодой челов®къ, около двадцати 
одного года. Его сопровождалъ старикъ, казавшійся наставникомъ, 
и нФоколько совБтниковъ. Король говориль мало. За него отвћ- 
чали совБтники.. 

Одинъ изъ индійцевъ изъ свиты адмирала говорилъ съ моло- 
дымъ кацикомъ. Онъ сказалъ ему, что испанцы сошли съ неба; 
что они ищутъ золота и хотятъ пройти на островъ Бабеке. Ка- 
цикъ отвӛчаль, что на этомъ остров, дЪйствительно, много 30- 
лота. Затёмъ, обращаясь къ принесшему ему подарокъ, онъ ска- 
залъ, что до Бабека можно доћхать въ два дня, и что если они нуж- 
даются въ чемъ либо изъ имфющагося въ его стран, то онъ 
отдастъ охотно. 

Әтотъ молодой царь, его наставникъ или министръ, чинов- 
ники или совфтники, показывають намъ, что у такъ называемых 
дикарей были чины, должности, порядокъ подчиненности. Жаль, 
что чрезмёрная алчность первыхъ завоевателей новаго св®та по- 
мФшала имъ передать точныя и подробныя наблюденія надъ этими 
первыми зачатками человЪческихъ обществъ. 

Страна была восхитительная; Колумбъ, въ своемъ журнал, 
описываетъ ее съ истиннымъ энтузазмомъ. 

Фонъ- Гумболъдтъ дӛлаеть справедливое замфчаше, которое да 
позволено будетъ намъ привести здесь, относительно чувства 
Колумба къ красотамъ природы. 


„Колумбъ, говоритъ Фонһ Гумбольдтъ, среди множества матеріальныхъ и ме- 
лочныхъ работь, охлаждающихъ душу, сохранилъ глубокое чувство величія при- 
роды. Это разнообразів въ роств и обличьи растеній, это дикое изобиліе почвы, 
эти обширных устья рФкь, твнистые берега которыхъ полны птицами = рыболо- 
вами,—становятся поочередно предиетомь наивныхъ и одушевленныхъ описаній. 
Каждая вновь открытая земля кажется Колумбу несравненно лучше только что опи- 
санныхъ имъ, Онъ сокрушается, что не умћъетъ измЪнять Фориъ выраженій, чтобы 
передать королев восхитительныя впечатлЪнія, которыя испытывалъ, идя вдоль бе- 
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реговъ Кубы и маленькихь Лукайскихъ острововъ, Въ этихь картинахъ природы 
(а почему не назвать такимъ именемъ полныя правды описан! я?), старый морякъ 
порой обнаруживаетъ стилистическій таланть, который оцфнять знакомые съ тай- 
нами испанскаго языка и TB, кто предпочитаеть силу колоритности строгой иразм%- 
ренной правильности ‘). 


Но возвратимся на Санъ-Доминго. 18 декабря, Колумбъ, за- 
держанный противными в$трами, находился все въ т%х5-же 
широтахъ, какъ кацикъ, котораго ему называли Гванагари, по- 
сфтиль его. Его несли четверо людей на крытыхъ носилкахъ. 
За нимъ шло двфети индійцевъ: Адмиралъ въ это время обфдаль 
на кораблЪ. Кацикь приказалъ своей свитф остаться на берегу и 
въ сопровожденіи двухь стариковъ вошель на корабль. Сдфлавъ 
знакь Колумбу, что онъ не желаетъ, чтобь тоть вставаль ради 
почтенія передъ нимъ, онъ самъ сфль подлё него. Когда адми- 
раль подносиль ему что-либо изъ ды или иитья, то онъ только 
пригубиваль и отдаваль членамъ своей свиты. . Онъ всегда со- 
хранялъ важность и достоинство въ осанк%. Онъ подариль адми- 
ралу поясъ любопытной работы и AB пластинки золота. Ко- 
лумбь даль ему кусокь сукна, зернышки амбры, башмаки и 
отклянку Флеръ-д’-оранжевой воды. Онъ показаль ему монеты съ 
изображеніемъ испанскихъ короля и королевы; онъ усиливалоя 
объяснить ему величіе и могущество этихъ двухъ государей. Онъ 
показалъ ему королевскую хоругвь и крестовое знамя. 

Кацикъ не много поняль изъ всего этого. Онъ думалъ, какъ 
већ индійцы, что испанцы, явились съ неба. 

20-го декабря Колумбъ пришель въ гавань, названную имъ 
Ов. Өомы. 

Туземцы тотчасъ же окружили суда, кто на лодкахъ, другіе 
вплавь, принесли множество вкуснйшихъ плодовъ, совершенно 
неизвфстныхь европейцамъ. Они съ великою охотою отдавали 
все, что у нихъ было, особенно золотыя украшенія, которыя съ 
великою жадностію разыскивали европейцы. 

Эти первичные люди не понимали, что такое значить %0р- 
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зовля, мона. Дарить у нихь было олФдетвемь естественнаго и 
внезапнаго чувотва. 

Индийцы скоро тысячами стали приходить смотр%ть суда. 
Мужчины и женщины были совершенно нагіе и не имфли ника- 
кого оружія. 

Многіе предводители посфщали Колумба и присылали ему 
множество съфстныхь припасовъ. Многіе индійцы изъявляли же- 
ланіе, чтобы испанцы поселились съ ними на остров%. (Это было, 
какъ мы сказали, островъ Санъ-Доминго). Ничто лучше не харак- 
теризуетъ невинность и простоту этихь народцевь. 

Многіе изъ кациковъ присылали къ Колумбу съ просьбою 
подъБхать на корабляхъ къ берегамъ, близкимъ къ ихь странамъ, 
и постить ихъ. Индійцы дали понять, что на островф было въ 
изобиліи золота и что его можно получить много за пустяки. Но 
Колумбь хотфль узнать, откуда они достали это золото. „Да 
даст мнһ наше Милосердный Спаситель, товорить онъ, оты- 
скать это золото.“ 

Между т%м5, великое несчастіе постигло экспедицію. 24 де- 
кабря, адмиралъ на своемъ кораблв Оанта-Марія, вышелъ изъ 
порта Консепсіонъ, чтобы посВтить кацика Гүанагари. ВЪтеръ 
быль крӘпкій, но море тихо и спокойно. Колумбъ не спалъ предъ- 
идущую ночь, все время пробыль на палуб%, не довфряясь ни- 
кому въ этихъ моряхъ, ‘усфянныхъ рифами. Матросы, которые 
отвозили въ шлюпкахъ депутацію, посланную къ кацику, не 
встрћтили на мор% отъ Санто-Том6 до Пунта-Санта ни мели, 
ни подводнаго камня. 25-го были всего въ лиг® отъ Пунта-Сан- 
та, и все шло какъ нельзя лучше. Около одиннадцати часовъ 
вечера, Колумбъ, изнемогая отъ ‘усталости, пошель немного от- 
дохнуть. Въ воздух и на морв было тихо, а потому кормчій 
передаль руль новичку, а самъ пошелъ спать, — чтб было Фор- 
мально запрещено адмираломъ, Его примФру послфдовали и BC 
матросы. Судно ‘управлялось дурно, и его мало по малу тече-- 
ніемъ снесло на песчанную отмель. 

Въ полночь, новичекъ, чувствуя, что руль не дфйствуетъ, на- 
чалъ кричать. Адмиралъ тотчась проснулся и отдаль приказъ 
спустить на море шлюпку и завезти якорь позади судна. При- 
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казъ дурно поняли; вс потеряли голову; вм8ото того, чтобы ис- 
полнить его, стали спасаться на каравеллу, стоявшую въ полу- 
лиг отъ корабля. Начальникъ каравеллы не принимаеть людей, 
столь позорно забывшихь свои обязанности въ минуту опасности. 
Тогда они вернулись на корабль, который по мёр% того, KAKE 
приливъ спадаль, начало кренить на одинъ бокъ. 

Адмиралъ не видфль иного средства свести его съ мели, KAKE 
облегчивь его, для чего велёлъ срубить гротъ-мачту. Но средство 
это оказалось безполезнымы корабль все болфе и болбе завали- 
валея на бокъ. Но море было спокойно и не предстояло большой 
опасности. Колумбъ перевезь экипажъ на каравеллу Нина. 

Двачеловъка были посланы къ кацику Гуанагари, который жилъ 
не далфе какъ въ лиг, съ извћстіемъ, что съ испанцами случилось 
несчастіе. 

Узнавъ объ этомъ, кацикь заплакалъ. Онъ отдалъ приказъ 
немедленно отправиться самымъ большимъ лодкамъ для разгрузки 
корабля. Онъ отправился самъ туда съ своими братьями и дру- 
гими родственниками. Онъ возбуждаль своимъ присутствіемъ и 
рёчами д%ятельность индійцевъ. Онь приказывалъ имъ смо: 
трёть тщательно, чтобы ничто не было испорчено, или потеряно. 
Оть времени до времени онъ посылалъ одного изъ родственни- 
ковъ сказать адмиралу, на сколько онъ опечаленъ этимъ несчасті- 
емъ, и что онъ предоставляеть въ его распоряженіе все, что 
имбеть. Ничего не было потеряно, ниже конца каната. 

26-го декабря, предводитель отправился посфтить адмирала на 
Нину. Онъ съ сочувотвіемъ, доходившимъ до слезъ, говориль ему, 
что устулилъ испанцамъ два большіе дома; онъ дастъ имъ и другіе, 
если это потребуется, а равно столько лодокъ и людей, сколько 
нужно для разгрузки корабля и перевозки груза на берег". 

Кацикъ, знавшій, что сильнфйшимъ желаніемъ, величайшей 
страстью адмирала было пріобрВтать какъ можно больше золота, 
даль ему знаками понять, что не далеко существуетъ страна, 
TXB его находятъ, и что онъ можеть доставить. ему сколько 
угодно этого металла. Тамъ золота вотрёчается столько, что 
на него не обращають никакого внимашя. Между странами, 
особенно изобилующими золотомъ, кацикъ особенно указы- 
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валь на Сивао. Колумбъ, думавшій все, что онъ въ Азіи, не со- 
мн%вался, что бивао тоже что Ситано, иначе /Тпонія. 

Колумбъ пригласиль кацика отобъдать съ собою на Hunt. 

Поол% об%да, съБхали на берегъ. Тамъ кацикъ въ свою оче- 
редь угощалъ адмирала. Онъ предложилъ ему пополдничать. Посл 
полдника они пошли, и за ними тысячи туземцевъ, совершенно на- 
гихъ. Индійскій предводитель былъ въ рубашк® и перчаткахъ, 
подаренныхъ ему Колумбомъ. Онъ затёмъ проводилъ адмирала 
на берегъ, разсказывая ему о караибаль, сосфднемъ племени, 
которые отъ времени до времени д5лали наб%ги на Санъ-До- 
минго и увозили съ собою плённыхьъ. 

Караибы были вооружены луками и стр%лами; но стрёлы 
были безъ желӛзныхь наконечниковь, такъ какъ на этихъ остро- 
вахъ знали только мФдь и золото. 

Адмираль даль знаками понять, что у него есть средства 
уничтожить караибовъ. Для доказательства онъ приказаль при- 
нести лукъ и стр®лу и велёль стр%лять матросу, искусному въ 
этомъ дёлБ. ӘатВмь онъ приказаль принести мушкеты и вы- 
стр$лить изъ нихъ передъ индійцами. : 

Услышавъ выстр%ль, многіе изъ индійцевъ буквально попа- 
дали на-взничь. Оила этихъ орудій необычайно удивила кацика. 

Индийцы поднесли адмиралу большую маску, въ которой были 
. вставлены куски золота въ глазахь, ушахъ и другихь мФотахь. 
Кацикъ съ своей стороны поднесъ ему много драгоцённостей и 
самъ навћсилъ на голову и шею Колумбу. Онъ также одариль 
бывшихь съ нимъ испанцевъ. 

Все это доставило такое удовольствіе Колумбү, что, размыш- 
ляя объ огромномъ количествЪ полученнаго имъ золота и о вы- 
годахь, могущихь произойти отъ его сношеній съ кацикомъ и 
жителями этой страны, онъ спрашивалъ себя, не считать-ли ги: 
бель корабля скорЪй счастьемъ, BMD несчастіемъ, „ибо, прибав- 
ляетъ онъ, еслибъ мой корабль не CBB на мель, то я бы про- 
шелъ мимо не останавливаясь.“ 

На завтра, 28-го декабря, кацикъ вернулся на каравеллу съ 
солнечнымъ восходомъ. Онъ сказалъ адмиралу, что послалъ ис- 
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кать золота; что онь хочеть дать ему много его, словомъ, такъ 
сказать, осыпать его золотомъ. 4 

Во время об%да, пришло изв%стіе, что каравела Пията, на 
которой Антоній Пинзонъ отдблилоея отъ эскадры, находится въ 
PEK, у конца острова. Кацикъ тотчасъ отправиль туда лодку 
съ однимъ изъ Колумбовыхъ матросовъ, которому дано было 
письмо къ Пинзону. Въ этомъ письм%, адмиралъ приглашаль Пин- 
зона тотчасъ присоединиться къ эскадр%, но не упрекалъ его за 
самовольную отлучку. 

Лодка вернулась черезъ три дня, не it Пинты и даже 
не слыхавъ о ней. 

Отлучка Пинзона сильно безпокоила адмирала. Онъ боялся, 
что Пинта раньше его вернется въ Испанию, и чтобы обман- 
ными разсказами командирь этой каравеллы не повредиль ему 
въ общественномъ мнбніи и не похитилъ бы у него честь сдфлан- 
наго UMD открытія. Оһ другой стороны, если Пинта погибла, то 
какъ возвратиться въ Испанію, какъ перезхать громадный океанъ 
на такой жалкой каравеллФ, какь Нина? Если при этомъ погиб- 
неть и Нина, то что останется отъ его удивительнаго пред- 
пріятія? Въ Испаніи подумають, что оно не могло удаться. На- 
всегда откажутся отъ подобныхъ предпріятій, и удивительныя, 
открытыя имъ, земли, можетъ быть, еше тысячи лътъ останутся 
неизвестными въ Европ! Понятно, что Колумбу было надь чмъ 
призадуматься. 

Но онъ видӛль и сочувствіе къ своему горю. Южедневно онъ 
получаль отъ кацика новыя доказательства привязанности; ин- 
дійцы, по примФру своего главы, были готовы: все что было въ 
ихъ власти, чтобы угодить ему. 

30 декабря, въ ту минуту, какъ онъ сходиль на берегъ, его 
другь, кацикъ Гуанагари вышель къ нему на вотрфчу въ сопро- 
вождеши пятидесяти своихь вассаловъ. Другь Колумба, казав- 
шійся верховнымъ предводителемъ, взяль его за руку и провель 
въ лучший изъ домовь, уступленныхъ испанцамъ. Тамъ быль из- 
готовленъ помость изъ пальмовыхъ рогожъ и мфста для сидћнья. 

Когда Колумбъ CBB, верховный кацикъ снялъ. свою корону 
и возложилъ ее на голову адмиралу. Колумбъ тотчасъ же сняль 
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съ своей шеи ожерелье изъ дорогихь каменьевъ и надӛль ‘на 
шею кацика. Онь снялъ съ себя мантію изъ тонкаго бергенцоваго 
сукна, которая была на немъ въ этотъ день, и надёль ее на ка- 
цика. Затёмъ, надфлъ ему на палецъ большое серебряное кольцо, 
потому что зналъ, какъ кацику желалось имфть такое кольцо. 

Колумбъ возвратился на Нину съ большимъ количествомъ 30- 
лота, не безъ труда собраннымъ для него кацикомъ. 

Трудно представить, что сдфлаль Колумбъ въ награду за та- 
кое самопожертвованіе, за услуги, оказанныя кацикомъ и его под- 
данными. Онъ. р$шиль построить крБпость и а ее са- 
мымъ сильнымъ образом. 

Благодаря  дБятельности испанцевъ и содфйстыю индійцевъ, 
кр%пость была кончена въ десять дней. ВокорВ огромная дере- 
ванная башня возвысилась надъ обширнымъ валомъ, окружен- 
нымъ широкой канавой. Въ этой крбпостцВ были сложены BCE 
припасы CB разбившагося корабля и все, что не было вполн% 
необходимо на каравелл®. Были установлены и пушки, и крбпость 
приняла грозный видъ. 

Когда все было сложено, Колумбъ сталъ готовиться къ от- 
плытію изъ порта, названнаго имъ портомъ Рождества. Онъ оста- 
виль въ HEME тридцать девять человфкъ, подъ начальствомъ 
Діего де Арана изъ Кордовы, перваго судьи эскадры. Въ случа% 

‚ смерти, ему долженъ былъ наслёдовать Гуттіерець, а этому по- 
слЪднему Родриго де Эскобадо. Равнымъ образомъ онъ оставилъ 
лекаря, плотника, конопатчика, бочара, портнаго и пушкаря, 
опытныхь въ своемъ д®л%. Онъ приказаль имъ обращаться 
вфжливо съ туземцами, быть справедливыми, избфгать ссоры, 
всякаго насимя и быть особенно осторожными относительно 
женщинъ. 

2 января 1498 г., Колумбъ поћхалъ на берегъ, чтобъ про- 
ститься къ кацикомъ Гуанагари. Онъ показалъ ему, при помощи 
выстрфловъ изь аркебузовь и потфшнаго сраженія между людьми 
своего экипажа, что караибы не могутъ быть страшны съ людьми 
такъ вооруженными. Кацикъ даль прощальный пиръ адмиралу и 


его товарищамъ. Въ минуту разставанья, прощанья были очень 
трогательны. 
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`5 числа, на разевът®, подняли паруса. 

6-го матросъ, высматривавшій н®тъ-ливпереди риФовъ, зам%ътилъ, 
что приближается Пинто. 

Когда оба судна сошлись, Мартинъ Алонзо Пинзонъ перешель 
па Нину. Онъ старался оправдаться въ самовольной отлучкф, но 
приводилъ причины неубфдительнаго свойства. Колумбъ сдБлаль 
видъ, что вполнф доволень его объясненіями. Онъ ничего не могь 
начать противь человфка, братъ котораго командоваль второй 
каравеллой и на жалованьи у котораго была, большая часть ма- 
тросовъ эскадры. Не смотря на титуль адмирала, Колумбъ на- 
ходился въ ихь власти. Ясно, что Мартинь Алонзо заслуживаль 
сильнёйшихъ ‘упрековъ; но еслибы Колумбъ сталь дфлать ихъ, 
то могь бы возбудить опасныя пререканія. 

Возвращенія второй каравеллы дозволяло Колумбу осмотрёть 
берега острова, который онъ принималь за Японію, и приготовить 
для обоихъ судовъ грузъ великой цфнности. Но братья Пинзоны 
не внушали ему. уже никакого дов%рія; съ ихь стороны онъ по- 
стоянно встр$чаль противорӛчія. Онъ опасался даже, чтобы 
Мартинь Алонзо при первомь удобномь случав снова не отлу- 
чилоя отъ него. 

Bok эти соображешя привели его къ рӛшенію вернуться въ Ис- 
панію, чтобы объявить о чрезвычайномъ успёх®, ув%нчавшемъ 
его экспедицию и отложить до олБдуюшаго путешествія изелфдо- 
ваніе открытыхъ имъ странъ. 

10 января, они вошли въ рЪку, гд Алонзо Пинзонъ дфлаль 
мну сь туземцами. Тамъ, Колумбъ уб%дилея, что Мартинъ 
Алонзо разсказалъ ему неправду. Онъ говориль, что всего шесть 
дней пробылъ въ этой PEKE; Колумбъ же узналъ, что онъ оста- 
валоя шестнадцать дней и продолжалъ собирать золото даже 
посл того, какъ узналъ о несчастіи, постигшемъ адмирала. Да- 
лће, онъ силой захватиль четырехъ мужчинъ и двухь женщинъ, 
которыхъ думаль увезти въ Испанію. Колумбъ принудиль его 
возвратить HMB свободу. Раньше, чћмъ ихь отпустить, онъ YBB= 
риль этихъ туземцевъ въ дружб% и щедро одариль ихъ, стараясь 
такимъ образомъ загладить ‘сдфланную HMB обиду и лишить ихъ 
желанія очернить испанцевъ въ глазахъ другихъ туземцевъ. 
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Идя вдоль берега острова Санъ-Доминго, они достигли мыса 
Каброна. Обогнувъ его, они стали въ залив, имфвшемъ не ме- 
н%е трехъ лигъ въ ширину. Вскор® они үвидӛли на берегу ин- 
дійцевъ, совершенно отличныхъ отъ видбнныхь ими дотол%. Они 
носили длинные волосы, назади связанные узломъ и украшенные 
перьями попугаевъ и другихъ птицъ. Видъ у нихъ быль дикій, 
осанка воинственная, взглядь угрожающий. Они были вооружены 
луками и стр%лами, боевыми булавами и шпагами изъ пальмо- 
ваго дерева, почти столь же твердыми и тяжелыми, какъ жел%зо. 
Наконечники ихъ стрфлъ были сдфланы изъ твердаго дерева, изъ 
рыбьей кости, или зуба. Эти дикари продали испанцамъ два лука 
и много стрл». 

Колумбъ подумалъ, что эти Бърн а воины были т% страш- 
ные карайбы или каннибалы, которыхъ такъ боялись другіе 
индійцы. Испанцы пригласили одного изъ нихъ на каравеллу ад- 
мирала. Онъ пошелъ неохотно. Тамъ его приняли хорошо, дали 
ему Фоть и пить. Адмиралъ одарилъ его и затфмъ приказалъ от- 
вести на беретъ. 

Едва шлюпка подошла къ берегу, какь матросы ‘увидфли около 
полсотни другихъ дикихъ, вооруженныхъ луками, стр$флами и 
булавами; они вдругь появились изъ-за деревьевъ, за которыми 
были скрыты. Они хотБли напасть на матросовъ, какъ индець, 

: находившійся въ шлюпкФ, закричаль имъ что-то. Тотчасъ же ве 

они сложили оруже и дружески подошли къ испанцамъ. Но 
европейцы сдфлали движенія, точно желая овладёть оружіемъ 
дикихъ, которые тотчасъ охватили оружіе обратно и съ угрожа- 
ющимъ видомъ стали наступать на кучку испанцевъ, думая, что 
ихъ легко побфдить. 

Тогда испанцы рёшились напасть на нихъ. Они ранили двухъ, 
а проче, напуганные европейскимь оружіемь, пустились въ 
OBTCTBO. 

Туть въ первый разъ со времени появленія испанцевь въ 
новый свтъ пролилась индійская кровь. Увы! что значила эта, 
кровь нфеколькихъ караибовъ, въ сравненіи съ потоками проли- 
той крови, когда испанцьт завладфли лучшими странами новаго 
материка! Еслибъ Колумбъ могь быть свидфтелемь этихъ кро- 
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вавыхъ и ужасныхъ сцень, театромь которыхъ сдфлались эти 
страны, то онъ можеть быть пожалфль бы о сдфланныхъ HMB от- 
крытіяхъ. 

Между TEMB планъ возвращенія въ Испанію созрВль въ его 
JMB. Отказавшись отъ дальнъйшаго осмотра новыхъ острововъ, 
о которыхъ говорили ему индійцы, онъ сталъ готовиться къ от- 
%зду. Его побуждали къ этому плохое состояніе обћђихъ кара- 
веллъ, духъ неповиновенія въ экипаж% и см поведе- 
не Пинзона. 

18 января 1493 года, они отправились въ обратный путь. Ко- 
лумбъ шель на Hunn; братья Пинзоны на Пин. 

Возвращеніе было трудное и тяжелое. На сколько пассатные 
вфтры, господствующие въ этихь моряхъ, были попутны ему 
при путешестви въ новый свфть, на столько же они препятотво- 
вали ему при обратномъ плаваніи. Не разь, затерянные на этихь 
двухъ орБховыхь скорлупахъ, въ неизвВотныхь пустыняхъ моря 
Океана, экипажи погибли бы, еслибъ Колумбъ не быль одаренъ 
хладнокровіемъ, энергіей и необыкновеннымь благоразумемъ. 

12 Февраля поднялся страшный в%ътеръ и по морю заходили 
залы. На другой день пришлось бороться съ жестокимъ вЪтромъ. 
Страшныя волны бросали суда. Волны были еще ‘ужаснфе въ 
ночь на 14 Февраля. Каравеллы раздфлились другь отъ друга. 
Море было такъ ужасно, что већ считали себя погибшими. 

То оботоятельство, что въ каравеллъ не было балласту, еще 
боле увеличивало опасность, грузъ ея сильно уменьшился вслёд- 
стве того, что съфстные припасы были съфдены, особенно по- 
тому, что вода была потреблена. Адмиралъ приказалъ наполнить 
морской водой већ бочки и боченки. Это н%сколько ‘уменьшило 
опасность. 

Колумбъ быль въ великомъ гор%. Что сталось съ Пинтой, 
которая давно уже перестала отвфчать на его сигналы? Онъ ду- 
маль, что она погибла. И такъ, воя тайна открытій зависла 
теперь оть жалкой Нины, которая въ свою очередь могла, по- 
тибнуть. 

Въ такомъ отчаянномь положени, Колумбъ придумаль сред- 
ство, благодаря которому слава его открытія могла пережить его 
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самого, даже въ TOMB случа, еслибъ 90% каравеллы были по- 
глощены волнами. Онъ написаль на лист пергамента краткій от- 
четъ о своемъ путешествіи и открытіи дороги въ Индію, плывя 
прямо на западъ. Онъ надписалъ этоть листъ на имя короля ис- 
панскаго. На обертк® онъ написалъ, что тому, кто подастъ па- 
кетъ, не открывая его, будеть выдана тысяча дукатовъ. Зат®мъ, 
онъ обернулъ свертокъ вощенымъ холстомъ и уложиль его въ 
кусокъ воску. Все же BMBCTE онъ положиль въ боченокъ, ко- 
торый опустилъ въ море, ни слова никому не говоря. 

Между Tus небо стало проясняться и в$теръ утихать. Страш- 
ная буря мало по малу разсфялась, не причинивъ никакого вреда, 
ни одной изъ каравелль. Ихъ спасеніе, по истин%, чудесно, и этому 
Европа обязана тБмъ, что узнала великую новость. | 

15 тевраля матросъ, стоявшій на сторож%, на большой мачть 
закричалъ, что видить землю. То быль одинъ изъ Азорскихъ 
острововъ, островь Св. Марш, до котораго оставалось не болФе 
пяти лигъ. Н%сколько дней не могли пристать къ нему, потому 
что отъ острова дулъ сильный вЪфтеръ, и море все еше вол- 
новалось. \ 

Наконецъ, Колумбъ могъ отдохнуть. НЪскольконочей провелъ онъ 
на палубв, больной ломотой, на дождћ и холод%, почти безъ пищи. 
18 пристали къ острову Ов. Маріи. 

Азорскіе острова принадлежали Португаліи. Губернаторъ ост- 
рова прислалъ поздравить Колумба, а также хл%ба, живности и 
воякихь припасовь. 

Во время страшной бури, матросы сдфлали об%ътъ, о котором? 
Колумбь теперь напомнилъ имъ. На берегу была небольшая пу- 
стынь. Матросы отправились туда въ процессіи, босые и въ ру- 
башкахъ, согласно данному ими об%ту за избавленіе отъ смерти. 

Пріемъ, сдфланный матросамъ Нины и Пинты европейцами, 
быль вовсе не такъ сердеченъ, какь пріемъ простыхъ и добрыхъ 
людей новаго свЪта. Едва они начали молиться, KAKE цфлый от- 
рядъ вооруженныхъ людей окружить пустынь и объявиль ихь 
BCX плённиками. 

Адмиралъ оставался на каравелл®. Видя, что люди не возвра- 
щаются, онъ терялся на этоть счеть въ догадкахь. ПомФстив- 
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шись такъ, что могь видфть пустынь, онъ замфтилъ незнакомыхъ 
вооруженныхъ всадниковь, и догадался въ чемь дело. Онъ тот- 
часъ же приказалъ оставшимся съ нимъ матросамъ взять оружіе, 
но не показываться, и быть готовыми къ защит?. 

Къ каравелл съ берега подошла лодка. На ней Фхаль гу- 
бернаторъ. Подъфхавъ на голосъ, онъ спросиль Колумба мо- 
жетъ ли онъ приблизиться, не подвергаясь опасности. Колумбъ 
об%щалъ ему это, укоряя въ тоже время за его коварство. Онъ 
въ то-же время объявилъ ему свое имя, званіе, титулы, а также 
какое славное порученіе онъ выполнилъ. Онъ поразаль ему гра- 
маты за кастильскою печатью. Онъ упрекалъ его за недостойное 
поведеніе, которое было обидой не только испанскихъ государей, 
но и короля португальскаго. 

Губернаторъ отвфчалъ, что ему дӛла HBTB до граматъ короля 
испанскаго, а что онъ дъйствуетъ по приказу короля, своего по- 
велителя. | 

Посл этого, они разстались вовсе не дружески. 

Колумбъ боялся не вспыхнула ли война между Испаніей и 
Португаліей, и затруднялся какъ ему сл%дуеть поступать. 

На другой день, погода была бурная, и адмиралъ счелъ необ- 
ходимымъ поднять якорь и войти въ открытое море. Судно въ 
продолжене двухь дней подвергалось большой опасности. Поло- 
вина экипажа была задержана и большинство оставшихся на 
суднф, испанцы и индйцы, были ни довольно опытны, ни до- 
вольно хладнокровны, чтобы выполнять что слбдуетъ. 

22-го, вечеромт, стало тише, и адмираль снова бросилъ якорь 
передъ Ов. Марей. Едва онъ подошелъ, какъ къ каравелл% прибли- 
зилась лодка, на которой были два священника и нотаріусь. По- 
лучивъ обфщане, что не будетъ посягательства на ихъ свободу, 
патеры и нотаріусь вошли на судно адмирала, просили показать 
бумаги и, найдя ихъ въ порядкЪ, увфрили Колумба, что губер- 
наторъ расположенъ оказать ему вояческія ‘услуги, такъ какь 
онъ дфйствительно состоитъ на служб испанскихъ государей. 

Шлюпка и матросы были возвращены. 

24 февраля, ночью, погода стала благоприятна, а почему под- 
няли паруса. 4 марта снова пришлось испытать бурю, причемъ 
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каравелла была въ опасности. Всю ночь провели` въ сильномъ 
безпокойств®. На разовфтЪ увидфли землю,-то была Пор- 
тугалія. 

Колумбъ написалъ королю португальскому. Онъ просилъ доз- 
воленія прибыть на каравеллв въ Лисабонъ. Во избЕжаніе воя- 
кихъ недоразүмбній, онъ объявилъ, что не быль ни на Гвиней- 
скомъ берегу, ни въ другихъ потугальскихъ колоніяхъ, но при- 
шелъ изъ Японіи и крайней Инди. 

Какъ скоро слухъ о возвращеніик Колумба распространился 
въ ЛисабонФ, лица всЪхъ чиновъ и званій бросились смотр®ть на 
его каравеллу. Таго, покрытый лодками и челноками, представ- 
ляла оживленный видъ съ утра до вечера. Лица, которымъ уда- 
валось попасть на Нину, не скучали разсказами Колумба и его 
спутниковь о чудесахь новыхь Инд; они съ любопытотвомь 
разоматривали растенія и животныя, привезенныя изъ невъймыхъ 
странъ. Въ особенности самое сильное удивленів возбуждали 
индійцы, столь отличные отъ вофхъ, тогда извзстныхъ, челов че- 
скихъ расъ. 

8 марта, Колумбъ получиль письмо, которымъ король порту- 
гальскій просиль постить его въ Вальпарайзо, въ девяти лигахъ 
отъ Лисабона, тд тогда находился дворъ. 

Въ обращеніи съ Колумбомъ, Гоаннъ П показалъ необычайную 
- привбтливость. Онъ приказалъ своимъ придворнымъ самымъ почет- 
ным» образомъ обралцаться съ ними, и для него и его судна делать 
все, что потребуется, безъ всякаго вознагражденія. Онъ поздрав- 
лялъ его съ успшнымъ окончаніемъ предпріятія; Онъ разспраши- 
валь его о произведеніяхъ и обитателяхъ земель новыхъ Индій. 

СовФтники Іоанна ІІ были тъ же лица, что нФсколько лФть 
назадь считали Колумба искателемь приключеній, мечтателемъ. 
Они были глубоко унижены его усифхомъ, доказывавшимъ ихъ 
невЪжество и неспособность. Они сов%товали королю умертвить 
его. „Этотъ такть, говорить Вашингтонь Ирвингъ, подтверждается 
многими историками, какъ португальскими, такъ и испанскими 1)“. 
Нечего говорить, что Іоаннъ П съ негодованіемъ отвергь этоть 
подлый совт”. 


1) Томь І, глава ІҮ, стр. 250. 
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Колумба провожаль на корабль большой кортежъ. Было при- 
готовлено два мула, одинъ для него, другой для его кормчаго. 
Король, кром того, подариль ему двадцать золотыхъ дукатовъ. 
Онъ остановился въ монастыр% Св. Антонія, BE Вилла-Франка, 
чтобъ представиться королевВ португальской, пожелавшей его 
видФть. 

18 марта, въ восемь часовь утра, онъ подняль паруса. На 
слфдующий день, около полудня, онъ прибыль въ Испанію и во- 
шель въ палосскій порть, откуда вышель 8-го августа про- 
шлаго года. 

Жители Палоса не надфялись увидфть ни кораблей, ни мат- 
росовь, ушедшихь съ Колумбомъ въ туманное море. Они счи- 
тали ихъ погибшими, какъ узнали, что 0O каравеллы вернулись. 
и Колумбъ открыль морской путь въ Индію. 

Въ город поднялось страшное волнене. Звонили въ колокола, 
закрывали лавки. Ве дфла, всё работы были прекращены. Жи- 
тели были въ восторг. Одни съ лихорадочнымъ нетерпфніемъ 
ожидали минуты, когда можно будетъ обнять родственника, друга, 
или узнать о немъ. Вефмъ хотФлось слышать разоказы объ этомъ 
чудесномъ путешествии. 

Наконець Колумбъ сошелъ на берегъ, и толпа окружила его. 
Огромный кортежъ провожалъ его въ главную церковь. Благо- 
дарили Бога за то, что онъ дозволиль жителямь Палоса принять 
участе въ этомъ морскомъ открыли. Въ томь самомъ м%отЪ, гдф 
въ прошломъ году Колумбъ быль предметомъ обшағо негодова- 
нія, гд онъ встрфтиль столько помфхь своему предприятию, его 
прив®тствовали громкими криками, ему воздавали королевскія 
почести. 

Онъ написаль королю и королев%, чтобъ извфотить ихъ о 
своемъ пріёздф, и вскорв отправился въ Севилью, тдъ долженъ 
былъ ожидать ихъ повелӛній. Изъ десяти привезенныхъ имъ ин- 
дійцевъ, трое остались больными въ Палосф и одинъ умеръ во 
время путешествія. Онъ взялъ съ собою въ Севилью шестерыхъ 
остальных». 

Въ то время, какъ палосскіе колокола извъщали о тріуме% 
Колумба, Пинта, подъ командою Алонзо Пинзона, вошла въ свою 
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очередь въ портъ. Отдбленная отъ каравеллы Колумба во время 
бури, о которой мы говорили, она была отнесена въ Бискайскій 
заливъ, и Пинзонъ вышель на берегь въ БайоннЪ. Полагая, что 
каравелла адмирала погибла, онъ написалъ королю и королев%, 
чтобы извфетить ихъ о своемъ прибыти. ИзвЪетно, что онъ имфлъ 
намФренів приписать себ® всю славу экспедиціи. Народная ра- 
дость въ Палосф извЪстила его о торжественномь возращеніи ад- 
мирала. Съ т%хь порь, ему совфстно было показываться. Воспо- 
минан!е о самовольной отлучк$ около Кубы и печальное слёдотве 
его неповиновенія, не дозволившее адмиралу продолжать путе- 
шествіе, заставляли его опасаться даже ареста. Онъ сЪль въ 
шлюпку и, не вводя каравеллы въ портъ, тайно сошель на бе- 
регъ и скрывался все время, пока Колумбъ не ућхалъ изъ Палоса. 


үу 


Письмо Колумба къ Фердинанду и Иҙабелл% произвело глубо- 
кое впечатл%ніе. Открытіе новыхь земель на оконечности Азіи и 
взятіе ихъ въ испанское влад®ніе, было самымъ чрезвычайным 
событіемъ ихъ царствованія, уже замфчательнаго не однимъ слав- 
нымъ дфломъ. Едва Колумбъ прибыль въ Севилью, какъ получил» 
письмо, въ которомъ государи выражали ему полное свое удо- 
вольствіе и приглашали явиться ко двору, для составленія плана 
второй важнЪйшей экспедищи. 

Это письмо было надписано: „Дону Христофору Колумбу, на- 
шему адмиралу на морт Океанњ, вище-короло и правителю 
островов, открытых вв Индии“. Король и королева просили его 
поспЪшить пріздом». 

Колумбъ послалъ изъ Севильи списокъ кораблей, людей и вся- 
кихъ припасовъ, необходимыхъ, по его мнӘӛнію, для втораго путе- 
шествія кь западнымь оконечностямь Азш. Залфмъ, онъ отпра- 
вился въ Барселону, гд® въ то время находился дворъ. 

Его путешествіе изъ Севильи въ Барселону было трумФаль- 
нымь шествіемъ; его всюду восторженно встрЪчали жители этихъ, 
двухъ лучшихъ и населеннйшихъ, испанскихъ провинцй. Всюду 
ему приходилось останавливаться, чтобы показываться народу, 

Овътилл науки. Т. П. 18 
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сбъгавшемуся со вс®хъ сторонъ овал его и посмотр®ть 
на индійцевь. 

Онъ прибыль въ Барселону 15 arp Bz. Всё гранды вышли, 
по повелӛнію короля, ему на вотр%чу. Король сидёлъь на трон%, 
подь бархатнымъ съ золотомъ балдахиномъ. BCE испанскіе вель- 
можи, въ великолёпныхъ одеждахъ, тфенились около трона. Ко- 
лумбъ поцфловалъ руки короля, который посадилъ его подл% себя. 
Поговоривъ нФоеколько времени съ нимъ о его путешествіяхъ, онъ 
велфль вельможамъ проводить Колумба до назначенныхь ему аппар- 
таментовъ. 

„Онъ былъ осыпанъ почестями, говорить Фернандь Колумбъ. 
Король въ Барселон% выходиль постоянно съ Колумбомъ по одну 
сторону и интантомь по другую. Такія почести дотол% воздавались 
только принцамъ 1).“ 

ИэвФетіе объ открытіи новых земель въ Азіи вокор% распро- 
странилось по всей Европ, при помощи посольствъ, ученыхъ и 
торговыхъ корреспонденцій и разсказовъ путешественниковъ. То- 
временные писатели разсказываютъ объ удивленіи и изумленіи, 
которое произвело повсюду это необычайное событіе. 

Во время пребыванія въ Барселонћ, Колумбъ имфлъ свобод- 
ный доступь къ государямъ. Королева очень любила разсуждать 
съ нимъ о сдфланныхъ и предполагаемыхъ имъ открытіяхв. 

Колумбу посл почета, которымъ окружили его Фердинандь 
и Изабелла, прятнфе всего было то изъявленіе уваженія, кото- 
рое оказывалъ ему великій кардиналь Мендоза, человЪкъ замФча- 
тельный своими достоинствами, талантами, значеніемъ, который 
первый при двор% обласкалъ б%днаго и неизвВетнаго генуэзскаго 
моряка и, угадавъ его геній, рекомендовалъ королев®. Мендоза 
даль большой банкетъ, на которомъ первое место было предна- 
значено Колумбу. Въ то время въ Испаніи соблюдался строжайшій 
этикетъ, и 60е-королю западныхь Индій прислуживали съ ко- 
ролевскими почестями. 

На одномъ изъ этихъ банкетовъ, говорятъ, произошель слу- 
чай, столь часто повторяемый. Одинъ изъ гостей спросилъ Ко- 


1) Histoire де Гатіға!, chap. ХІЛ. 
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лумба, не могь ли бы и другой, точно также, какъ онъ, открыть 
новыхъ Индій; Колумбъ вмфсто отвфта приказалъ принести яйцо 
и предложиль веъмъ присутствовавшимъ поставить его на одномъ 
изъ концовъ такъ, чтобы оно держалось въ равновћсіи. Гости, 
послъ неудачныхъ опытовъ, отдали яйцо Колумбу, который слегка 
ударилъ его по столу, разбиль немного скорлупку и установиль 
яйцо на разбитой части. Тогда всф закричали: — Это очень про- 
сто! Всяюй могъ бы это сдфлать! — Да, отв$чаль Колумбъ, — 
это очень легко и просто, такь же какъ легко было открыть но- 
вый путь въ Индію. Только пока я не показаль, никому не уда- 
валось найти его !). 

Едва прошло семь лбтъ съ того дня, какъ Колумбъ, 0%дно 
одБтый, изнемогая OTB усталости, нуждающийся во всемъ, остано- 
вился у вороть рабидскато монастыря и просилъ для своего сына 
кусокь хлфба и стаканъ воды. Теперь же мы видимъ его на вер- 
шин почестей, сидящимъ на банкет у одного изъ первёйшихь 
сановниковь испанскихъ, и съ нимъ обращаются со во$мъ цере- 
моніаломъ, который этикетъ предписываль для королей. 

Посреди празднествъ и увеселеній, даваемыхъ въ честь этого 
неслыханнаго тріумта испанскаго лота, Фердинандь и Изабелла 
заботились о принятм MBP, чтобы ‘упрочить за собою новыя 
владбнія. По политическому праву, принятому, со времени крес- 

: товыхъ походовъ, государями Европы, всякій государь могъ на- 
падать, грабить, или овладбвать землями нехристіанекихь народовъ 
подъ предлогомъ повсюднаго расширенія владычества церкви. За 
папами было признано право располагать всзми некатолическими 
странами въ пользу христіанскихъ государей на столько могу- 
щественныхъ, чтобы покорить ихъ. Въ силу этого-то, папа Мар- 
тинъ У и его преемники даровали португальской корон% вс% земли, 
какія будутъ открыты португальскимъ Флотомъ, оть мыса Боха- 
дора до Инди. Фердинандъ и Изабелла, договоромъ, заключеннымъ 
въ 1419 г. обязались уважать признанное такимь образомъ за 
Португаліей. Поэтому, они, какъ только узнали объ открытіяхъ 
Колумба, поспВшили послать въ Римъ посланниковъ, чтобы полу- 





1) Вептопі, Istoria del mondo nuovo, кн. 1, стр. 12. Та 8°, Венеція, 1572. 
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чить отъ папы санкцію, которая обезпечила бы мирное владъніе 
ихъ новыми государствами. 

Римскій дворъ безъ труда согласился на просьбу Фердинанда 
и Изабеллы. 2 марта 1498 года, буллой Александра ҮІ, испан- 
скимъ государямъ были предоставлены относительно вновь откры- 
тыхъ отрань TE же права и привилегіи, какь португальцамъ от- 
носительно ихъ африканскихь открыт, и все это подъ условіемъ 
распространять католическую вФру. 

Ради предупрежденія всяческихъ столкновеній между двумя 
государствами, другой буллой, изданной на слёдуюций день, опре- 
дъленнымьъ образомъ опредлялись границы ихъ владбній прове- 
деніемъ раздбльной лиши отъ полюса до полюса и проходящей 
въ ста лигахь на западь отъ острововъ Азорскихъ и Зеленаго 
мыса. Вес страны на западъ оть этой линіи, которыми никакое 
государство не овладфло до дня Рождества сего 1493, года будутъ 
принадлежать испанцамъ, если они ихъ откроютъ. Вс земли, от- 
крытыя на востокъ отъ этой идеальной лини, будутъ принадле- 
жать португальцамъ. И 

Колумбъ приближался къ шестидесяти годамъ, и счастье не 
баловало его въ жизни. Короткій срокъ между первымъ и вто- 
рымъ его путешествями быль счастлив йшимъ временемъ въ его 
жизни. Но чрезмфрныя почести, ему оказанныя, королевокія мило- 
сти и слава его открытій сильно расшевелили при двор® низкія 
и гадкія отрастишки зависти, и его успфхамъ готовились уже по- 
ложить конецъ. Ему скоро пришлось искупить гордость, внушен- 
ную ему этимъ трумфомъ, быть можетъ, безпримёрнымъ въ исторіи. 

28 марта вице-король западныхь Инд отправился въ Севилью. 
Тамъ быль собранъ Флотъ изъ семнадцати разной величины су- 
довъ. Были избраны лучшіе кормчіе. Были приглашены самые 
искусные рабочіе всякаго рода, рудознатцы, плотники, земледльцы, 
для проектированной колоніи. Были закуплены лошади, рогатый 
скотъ, воякаго рода домашнія животныя, Суда нагружались вся- 
кими хлбами и растеніями: виноградной. лозой, сахарнымъ трост- 
никомъ, различными кустами и черенками и т. д. Не забыты были 
вещи, могущія служить для мны съ островитянами: разныя цвът- 
ныя четки, погремушки, зеркала и т. п. Военные снаряды со- 
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отавляли также значительную часть груза. Боялись серьезныхъ 
столкновеній съ португальцами, которые, возбужденные первыми 
успБхами Колумба, горЪли желаніемъ овладфть какой нибудь изъ 
вновь открытыхъ земель. 


Число людей, долженствовавшихъ участвовать въ экепедиціи, 
было ограничено тысячью. Но явилось такое множество охотни- 
ковъ, испрашивавшихъ дозволеня отправиться на свой счетъ, что 
пришлось принять тысячу двЪети; и такъ какъ многіе были при- 
няты обманнымъ образомъ, то число всёхъ испанокихь колони- 
стовъ возрасло до полуторы тысячи. 


Хуанъ Родригецъ де-Фонсека, архидіаконъ (благочинный) се- 
вильскій, быль назначенъ Фердинандомъ и Изабеллой главноуправ- 
ляющимъ подёламъ новыхъ Инд; къ нему были назначены Фран- 
циско Пинало, въ качествВ казначея, и Хуанъ де-Сор1а, въ долж- 
ности контролера. Эти люди не могли, по характеру своему, симпа- 
тизировать Колумбу; имъ было поручено зав$дываль снаряженіемъ 
экспедиціи, и изъ этого проистекли досадныя пререканія. Они часто 
отказывались исполнять требованія адмирала и даже подписывать 
его счеты. Поэтому имъ пришлось получить отъ Изабеллы стро- 
гій выговорь, котораго они не простили Колумбу. Фонсека, ковар- 
ный и мотительный, вокор$ умножилъ веяческія препятотвія на 
пути Колумба и заставилъ его испытать үбійетвенныя униженія. 

Флоть отправился изъ Кадикса 25 сентября 1499 !). Онъ со- 
стоялъ изъ трехъ большихь кораблей и четырнадцати каравеллъ. 
Чтобы избфжать португальскихъ береговъ и острововъ, Колумбъ 
направилъ на юго-западь отъ Канарокихь острововъ. 5 октября, 
онъ бросиль якорь въ Гамер%, TXB запасся дровами и водой. 

26 октября әлотилія вытерпбла бурю съ проливнымъ дождем». 
Экипажи считали себя погибшими, пока огоньки, проявленіе атмо- 


1) Эта вторая экспедиця описана по латыни Педро Мартиромъ д'Ангіера, совре- 
менникоуь Колумба, Но сушествуеть и другое описаніе, сдћъланное докторомъ Чанка 
изъ Севильи, медикомъ экспедиціи. Педро Мартиръ разоказываеть по слухамъ, а 
докторъ Чавка то, что видълъ. Впрочемъ, они не противоръчатъ другь другу. Только 


такъ какъ Педро Мартиръ писатель болъе опытный, то его разсказъ веденъ лучше 
BMD докторекій. 
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съернаго электричества, не показались на вершинахъ мачтъ и 
снастяхъ. „То св. Эльмій, говорить Фердинандъ, явился, чтобъ за- 
щитить ихъ отъ бурь, и съ TEX поръ они успокоились !).“ 

У древнихъ мЪсто св. Ельмія, какъ заступника противъ бури, 
занимали Жасторз и Поллукс, которые блестящими сіяніями 
успокаивали моряковъ, испуганныхъ молніей и громомъ. Въ сред- 
Hie вка были TE же предразсудки, что и въ древности. Изм$ни- 
лись только имена; мсто полубоговъ заступили святые. 

2 ноября, Колумбъ рВшиль, на основаши различныхъ призна- 
ковь, что близко земля. На слъдующій день, крикъ „земля“ одного 
изъ кормчихь наполниль радостью вс®хъ. До солнечнаго восхода 
замфтили островъ, который Колумбъ назваль Доминикомз, потому 
что онъ быль открыть въ воскресенье. 

Вскор%, направо, увидфли другой островъ, который адмираль 
назваль Марія- Галанде, по имени своего корабля. 

По мФ8р% того. какь подвигались, являлись другіе острова. Въ 
этоть день замфтили до шести, большею частію довольно больших». 

Эти острова, между которыми очутился испанскій Флотъ, со- 
ставляютъ часть великолфпной группы Антильскихг острововъ. 

4 ноября, увидфли островъ, который адмиралъ назваль именемь 
св. Мари Гваделутской, потому что онъ обфщаль монахамъ одного 
монастыря этого имени дать это имя первому острову, который 
откроетъ. 

Мы кратко изложимъ это второе путешестве, и прямо перей- 
демъ къ разсказу о TOMB, что ждало адмирала въ конц плаванія. 

На Гваделуп они встрВтили настоящихъ людофдовь. Эти 
дикари по временамъ отправлялись на своихъ лодкахъ, лигъ за 
полтораста, на другіе острова, ради грабежа. Они охватывали и 
увозили вебхъ женщинъ, какихъ только могли захватить. Въ пя- 
тидесяти хижинахъ, въ которыя входили испанцы, они нашли 
боле двадцати пл®нницъ, которыя разсказывали имъ о чрезмФр- 
ной жестокости каратбовг. Разсказывались вещи невВролтныя. 
Караибы Фли дБтей плённиць. Они держали плённыхъ, чтобь 
посл съфоть. И это казалось не вымышленнымъ; въ ихь хижи- 





1) Histoire de Ғатіға!, р. ХІҮ. 
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нахъ нашли обтлоданныя человёчьи кости. Въ одномъ дом нашли 
человӛчью шею, варивигуюся въ сосуд. 

10 ноября, подняли якорь и направились на сфверо-западъ, 
вдоль береговъ Гваделупы. Колумбъ называль острова, по мър% 
того какъ они попадались на пути. Такъ были открыты и на- 
званы: .Монсерат», Санта-Марія ла-Рендонда, Санта- Марія 
Антиша, Санз-Мартинв и т. д. Много другихь острововь, вы- 
сокихъ, гориотыхь, покрытыхь великол$пными л%сами, прости- 
ралось съ сЪверо-запада на юго-западь. Колумбъ не посБтилъ 
ихъ. Ему скорЪй хотБлось пихать на Сань-Доминго, TXB онъ 
оставиль въ крбпости часть спутниковъ своего перваго путешествія. 

15 ноября, хлотимя подошла къзначительной группФ другихъ 
острововь, одни изъ которыхь были покрыты густыми лФсами, 
друге безводные и безилодные. Каравелла была послана для 
осмотра ихь и нашла, что болфе пятидесяти, повидимому, необи- 
таемы. Колумбъ назвалъ больший изъ острововъ Санта-. Безула, 
а остальные собирательно обозначиль именемт: Одиннадцати-Ты- 
cms nc. 

Вечеромъ подошли къ острову, нын% называемому Порто Рико. 
Туть была родина большинства женщинъ, которыхъ привезли 
обратно, отнявь ихъ у караибовъ. Покрытый прекрасными лфсами, 
островъ быль плодороденъ и многолюденъ. Пройдя вдоль берега 
цБлый день, бросили якорь ү его западной оконечности, въ за- 
лив%, изобильномь рыбою. Люди, посланные на берегь, нашли де- 
ревню, построенную, какъ большинство другихъ, вокругь большой 
площади. Они зам®тили въ ней большой и хорошо построенный 
домъ. Обширная дорога, обрамленная тростниковой изгородью, 
вела отъ деревни къ морю, TB оканчивалась терассой. Сквозь 
плетень видны были сады и огороды. Но все было тихо и пус- 
тынно, туземцы скрылись. 

22 ноября, Колумбь подошель къ восточной оконечности Сань- 
Доминго. Тамъ, то есть въ порт Рождества, онъ оставилъ горсть 
матросовъ, которые должны были ожидать его возвращенія. Ему 
хотЪлось оть нихъ услышать разсказъ обо всемъ, что произошло 
въ ихь отсутствіи. Но какія страшныя в®сти, какое ужасное зр%- 
лище ожидало его! Этихь храбрыхъ товарищей, оставленныхъ 
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подь покровительствомъ дружественнаго кацика Гуанагари, ему 
не суждено было ‘увидЪть! 

Матросы, сойдя на берегъ, тотчасъ же на берегу ручья уви- 
дфли два трупа, мужчины и дитяти, — оба въ такомъ состояніи 
разложенія, что не возможно было рФшить испанцы это, или ин- 
дійцы. Немного далфе, лежали еще два трупа, одинъ изъ которыхъ 
быль несомнФнно европеецъ. Колумбомъ овлад5ло тогда самое горь- 
кое предчуветве. 

27 ноября, бросили якорь напротивь порта, въ разетояніи около 
лиги отъ берега. Было пасмурно и берега нельзя было разгляд$ть. 
Чтобы извфстить соотечественниковъ о прздЪ, Колумбъ прика- 
залъ дважды выстр%лить изъ пушки; выстрфлы глухо прокати- 
лись по долин%, но одно эхо отвфчало имъ. Напрасно прислуши- 
вались: батареи кр®пости молчали. Не было видно ни фонаря, ни 
свфта; не было слышно ни единаго звука. Тогда BCE убфдились, 
что случилось несчастіе. | 

Какъ только разсвъло, адмираль послалъ людей на берегъ. 
Оказалось, что кр%пость, жилище кацика и ве8 дома были сож- 
жены, или разрушены. 

Брать кацика явился къ адмиралу и разсказалъ, что вокорФ 
посол его отъћзда начались ссоры сперва между самими испанцами, 
изъ-за женщинъ, а потомъ между индійцами и испанцами 435-34 
золота. Два испанца, Гуттіерецъ и Скобедю, убивъ одного изъ 
товарищей, напали на кацика Каонабо, владфльца золотыхъ рудъ; 
но этоть предводитель убиль ихъ обоихъ; затБмһ этотъ са- 
мый кацикъ, въ сопровожденіи большаго числа индійцевь, напалъ 
на порть Рождества, и ограбилъ и сжегъ вс дома испанцевъ, а 
также крБпость, которую охраняло всего десять человфкъ; многіе 
изъ тфхь, кто ОБжаль къ морю, ‘утонули; кацикь Гуанагари, 
прибЪжаль съ людьми своего племени, чтобы прекратить безпо- 
рядокъ, прогналь Каонабо, но самъ быль раненъ въ схваткФ. 

Истинность этого разоказа подтвердилась отчетомъ моряков», 
которыхъ адмиралъ послалъ на розыски. Кацикъ Гуанагари, ра- 
ненный стр%лой, лежалъ въ своей хижин%. Адмиралъ посВтиль его. 

Такъ какъ ни одинъ изъ людей, составлявшихъ гарнизонъ, не 
появлялся, то Колумбъ приказаль сдфлать поиски по острову. 
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Стали раскапывать развалины крфпости, и нашли одиннадцать тру- 
повь испанцевъ, зарытыхъ въ разныхь м%отахь. Могилы уже 
заросли травой. 

Благодаря индійцамъ, научивщимся уже нФеколько по испански, 
и при помощи толмачей, узнали какимъ излишествамъ, разврату 
и грабежу предались люди, которымь Колумбъ ввВриль защиту 
кр%пости. Они силой отнимали у индійцевъ женщинъ и золотыя 
украшения. У нихъ были постоянныя ссоры изъ-за нБеколькихъ 
крупинокъ золота. Такимъ образомь, индйцы окончили тъмъ, что 
почувствовали полное презрӛніе къ этимъ испорченнымъ суще- 
ствамъ, которыхъ сначала считали сошедшими съ неба и которыя 
напослфдокь навлекли на себя ихь мщеніе. 

Деревня и крпостца Рождества были въ развалинахъ. Инд цы 
удалились въ глубину острова. Всюду, въ окрестностяхъ порта и 
на берегу, уединеше и тишина омБнили былое оживлене и шумъ 
жизни. Взаимное дов%ріе между испанцами и индійцами было 
на вфкъ разрушено. Притомъ, въ этой части острова сырая и низ- 
кая мфотность, мало способствовала учреждению колоніи. Поэтому 
адмиралъ рЕшилъ устроить новую колонію въ другой части острова. 

7 декабря, оставили эти печальныя мета. 


„Провидъніе, говоритъ докторъ Чинка, дозволило, что велъдетвіе дурной погоды, 
помФшавшей вамъ идти дальше, мы сошли на берегъ въ наилучше на свт распо- 
ложенномь м%стф и таомъ, какого бы только могли желать. /0стров5 Изабелла). 
Земля въ этомъ мФет% способна для всякой обработки, Какъ разъ подлћ дв ръки 
одна большая, другая средняя, воды которыхъ превосходны !). 


На берегу одной изъ этихъ двухъ рБкъ, рёшили заложить го- 
родъ, съ одной стороны котораго было бы море, а съ другой не- 
продорный л%съ. 

Этоть городъ былъ названъ Изабелла. 

Вскор явилось множество индійцевъ съ провизіей, подъ пред- 
водительствомъ кацика. Эти индійцы стали вымФнивать съБстные 
припасы и золото на стеклярусъ, шнурки, обломки блюдъ и мисокъ. 

Между т$мъ, необходимыя работы по постройк® города, раз- 
ведению садовъ, насажденію плодовыхь деревьевъ, устройству ого- 


1) Ferd. де Мауатея, Relation des quatres voyages de Chr. Col. +. Т, р. 445. 
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родовъ и т. д. стали истощать людей, уже истомленныхь и кли- 
матомь и долгимъ плаванемь. ВмЪфсто богатствь и роскоши, за 
которыми они прі®хали въ дальнія страны, они вотрФтили ли- 
шенія, бол%зни и трудъ. Самь Колумбъ, страдая ломотой, н%- 
сколько недфль пролежалъ на корабл%. Больной, онъ предавался 
самымъ печальнымъ размышленіямъ. Его первая колонія была пе- 
реръзана и разрушена въ его отсутотвіи; окружающие народы не 
довфряли ему; на немъ лежала тяжелая отвВтственность, а между 
тӛмь, пріБхавшіе съ нимъ испанцы, обманутые въ своихь химе- 
рическихь надеждахь, ежеминутно были готовы на воякія край- 
ности, готовы были лишить его власти. Больной, онъ продолжаль 
распоряжаться, но не могь лично уб%диться, исполняются ли его 
распоряженія. 

Когда суда были разгружены, то сл$довало большую часть изъ 
нихъ отослать въ Испанію. Но въ Испаніи вов ждали, что суда 
эти вернутся нагруженныя золотом и драгоцънными пряностями, 
которые должны были собрать люди, оставленные Колумбомъ, въ 
его отсутотвіе. Что скажуть, если суда придуть пустыя? 

Поэтому, адмиралъ, прежде BME отпускать суда, рВшиль от- 
править нФсколько хорошо вооруженныхъ солдать, въ страну, TIE 
были золотыя руды, принадлежавшія кацику Каонабо. 

Начальникъ этой экспедищи, Охеда, вернулся черезъ нЪоколько 
дней. Онъ не принесъ золота, а только большія надежды. Онъ 
увБрилъ, что. въ стран Сибао несомннно есть много золота и 
драгоц$нныхь пряностей. 

И съ этимь грүзомь надеждъ, двфнадцать судовъ вернулись 
въ Испанию. 

Колумбъ передаль Охеда письма, которыми онъ извфщалъ ко- 
роля и королеву объ усибхВ своего втораго путешествія. Онъ 
описываль страну, гд находился, построенный имъ городь и объ- 
ясниль, какимъ образомъ онъ думаеть стать господиномъ въ этихъ 
странахъ. 

Въ этомь же письмё Колумбъ предлагаль королю ужасную 
мысль, пром%нять посылаемыхъ HMB индійцевъ, какъ рабовъ, на 
рогатый скотъ, который испанскіе купцы поставять въ колонію. 
Корабли, нагруженные скотомъ, писаль Колумбъ, отправятся къ 
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острову Изабелла, гд найдүть плённыхъ индійцевъ, которыхь 
только нужно будетъ нагрузить на суда въ замнъ скота. 

Этотъ отвратительный проекть быль отвергнутъ государями 
Испаніи. Но онъ остался несмываемымъ пятномъ на жизни и ха- 
рактер% Колумба. 

Эскадра отправилась обратно въ Иопанію 2 гевраля 1494 года. 
Она была встрёчена съ восторгомъ. Полученные успфхи үдивляли 
и простой народъ и ученыхъ. 

„Городов Изабеллы скоро сталь возрастать. 

Быстро возвышались веб необходимыя постройки, какь былъ 
открыть заговоръ, направленный противъ адмирала. Между чле- 
нами экспедищи были люди, алчность которыхъ была жестоко 
обманута. Они думали, что Колумбъ свезеть ихъ въ страны, 
тгдф стоить только нагнуться, чтобы пригоршнями собирать з0- 
лото и дорогіе каменья. А когда они ‘увидфли, что, вмФото 
этого, приходится сфять, садить, строить и т. п., то негодованіе 
ихъ достигло высочайшей степени. Въ своихъ тайныхъ совфща- 
ніяхъ, они рёшили очернить и оклеветать адмирала. Некто Бер- 
нардь Діаць, королевекій чиновникь, контролеръ экспедици, сталъ 
во главф заговора. Во время болфзни Колумба, рӘшено было овла: 
дать четырьмя судами, оставшимися BB порт%, и возвратиться въ 
Испанію. Заговоръ быль открыть, и вожаки были арестованы. 
„Бернардь Дјазь написаль записку, исполненную ругательствъ и 
клеветь на Колумба. Бумага эта была охвачена. 

Въ наказаніи виновныхь Колумбь обнаружилъ великую сни- 
сходительность. Онъ запретиль Діазу обходить съ извфстнаго судна 
въ ожиданш посылки на судъ въ Испанію. Чтобы подобныя по- 
пытки не могли возобновиться, онъ приказаль снять BCE военные 
снаряды съ четырехъ судовъ и перенести на свое, TAB поручиль 
ихь присмотру преданныхъ людей. 

Затмь Колумбъ сдфлалъ нФеколько вооруженныхь экспедиций 
внутрь острова. Обходя различныя его части, онъ имфлъ случай 
лучше чёмъ прежде приглядъться къ нравамъ и характеру ин- 
дійцевъ. Эти народцы не были лишены религіозныхъ вФрованій. 
Они вфрили въ высшее существо, невидимое и всемогущее. Они 
взывали къ нему при посредствъ земе, дүховь, или второстепен- 
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ныхъ божествъ. У всякаго народа, у всякаго семейства, был» свой 
земе — покровитель. У нихъ были довольно странныя преданія 
на счетъ сотворенія міра, о потоп, душ, соотояній души по 
отдфлеши отъ тла и т. д. 

Колумбъ вернулся 99 марта въ 40008 Изабеллы, весьма до- 
вольный своей экскураей. Поля, сады, огороды-— все обфщало обиль- 
ную жатву. 

Но состояніе самихъ колониотовь было далеко неудовлетвори- 
тельно. Болфзни, упадокъ духа, духъ недовольства явно распро- 
странялись между ними. Работы замедлялись; съБстные припасы 
уменьшались. Онъ опасался безпорядковъ. 

Въ такомь критическомъ положенш, онъ объявилъ, что всђ, 
кавалеры и дворяне, ремесленники и матросы, должны принять 
участе въ работахъ. Испанскіе дворяне принуждены были рабо- 
тать собственноручно! Это казалось невыносимымъ! Въ нихъ ки- 
пла ненависть, рождалось жөланіе отомстить. Къ сожалФнію, все 
это слилось съ тфми усиліями, какія дфлала въ Испаніи клевета, 
чтобы погубить его. 

Колумбъ, распорядившись на остров, возстановивъ порядокъ 
въ колоніи, 24 апрфля отправился изъ порта Изабеллы съ неболь- 
шой своей эскадрой, чтобы осмотр®ть берега Кубы, начиная съ 
той точки, TB онъ прервалъ свой осмотръ въ первое свое путе- 
шествіе. Онъ думалъ, что Куба не островъ, а оконечность Азіи, 
то есть для него — Китай. | 

Онъ нФоколько разъ сходиль на берегъ въ прелестныхъ м®ст- 
ностяхъ, жители которыхъ подносили ему маніоковый хлЪбъ, рыбу, 
воду въ тыквахъ. Онъ спрашивалъ ихъ знаками, есть ли у нихь 
золото. Всф они отвфчали, что земля, PIB этоть металь въ изоби- 
ми, то есть Бальбекъ, лежитъ къ югу. 

3 мая, пройдя на западь до возвышеннаго мыса, онъ вышель 
въ открытое море. Вскорф на горизонт показались голубоватые 
вершины острова Ямайки. 

Чтобы дойти до него, потребовалось двое сутокъ. Высота и кра- 
сота горъ этого острова, величіе его уединенныхъ лЪсовъ, плодо- 
роде долинъ, наполненныхь множествомь деревень, восхитили 
европейцевъ. 
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` Испанцы были еще въ лигё отъ берега, какъ появилось восемьде- 
сятъ пирогъ, наполненныхъ индійцами; они им®ли угрожающий видь, 
какъ будто желали воспротивиться высадкЪ иностранцевъ. Но н%- 
сколькихъ туземцевъ, которые были поближе, ‘удалось утихоми- 
рить подарками, и европейцы бросили якорь посреди прелестной 
мФстности, въ гавани, которую Колумбъ назвалъ Санта Глорта. 

На другой день, онъ направился къ западу отыскивать насе- 
ленную гавань. Множество индійцевъ, издавая воинственный кличе, 
пустили стр$лы въ испанцевъ. 

‚ Адмиральское судно крайне нуждалось въ починк и необхо- 
димо было създить на берегъ за водою. Колумбъ послаль воору- 
женныя шлюпки. Ихь встрётили градомъ стр®лъ, ранившихь 
нФсколькихь солдатъ и произведшихъ замфшательство въ шлюп- 
кахъ. Испанцы выскочили на берегъ и двумя залпами изъ само- 
стр%$ловъ обратили индійцевъ въ бЪготво. 

Имъ пришло въ эту минуту спустить волФдъ бфглецамъ кор- 
сиканскую собаку, которая съ яростію стала пресл®довать ихт. 

Нсколько позже, испанцы, въ войнахъ съ индійцами, приб%- 
гали къ этому варварскому средству, порою съ отм$нною жесто- 
костію. 

Колумбъ, во ими Испаніи, взялъ во владӛніе этоть островъ, 
названный имъ Сантяго: Но за нимъ сохранилось индійское на- 
званіе Ямайки. 

На другой день, шесть индійцевъ, посланныхъ кациками, яви- 
лись съ мирными предложеніями. Ихъ приняли благосклонно и 
послали съ ними подарки ихъ предводителямъ. 

Жители Ямайки казались образованн%е, чБмь другихь остро: 
вовъ. У нихъ были очень большія лодки, украшенныя живописью 
и р№зьбою. 

Оставивъ Ямайку, эскадра направилась на Кубу. По дорог 
вотрђтили множество маленькихь острововъ. Спрашивали каци- 
ковъ о пространств Кубы, но не могли рФшить островъ ли это, 
или материкь. Колумбъ вообразилъ, что множество мелкихъ остро- 
вовъ, между которыми онъ находился, есть азійскій архипелагь, 
и что онъ находится въ недальнемъ разстояніи отъ владӛній Ве- 
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ликаго Хана, то есть Китайскаго богдыхана, о которомъ столько 
говориль Марко Поло. 

Онъ наконець доћхалъ до Кубы и сошелъ на берегъ въ боль- 
шой деревнъ, гд его весьма привфтливо встрбтили. 

Мы не станемъ подробно описывать эпизодовь этого долгаго 
путешествія посреди множества мелкихь острововъ, гд испан- 
скіе мореплаватели были не разъ въ опасности разбиться о под- 
водные камни, или сфоть на мель. Труды и лишенія истомили 
экипажи. | 

Въ начал сентября, были на возвратномъ пути въ городъ 
Изабеллы. Тамъ адмираль нашель своего брата Вареоломея Ко- 
лумба, недавно прибывшаго изъ Испаніи съ тремя судами и ти- 
туломъ префекта Инди. 

За отсутствіе Колумба, велике безпорядки произошли на 
остров. Онъ построилъ, въ нБкоторомъ разстоящи отъ Изабеллы, 
Фортъ, названный HMB Св. Өомы, и поручиль начальство надь 
нимъ нфкоему Маргарита, къ которому имфль полное довФрів. 
Отправляясь изъ Изабеллы на новыя открытія, онъ оставилъ Мар- 
гарит® свой небольшой отрядъ изъ 860 солдатъ и 14 всадников», 
съ приказомъ дфлать по острову военные обходы. Маргарита и 
его подчиненные предавались всяческимь излишествамъ. Въ де- 
ревняхъ, черезь которыя они проходили, они жестоко грабили. 
Они обижали мужчинъ и уводили женщинъ. Эти сошедиќе св неба 
люди оказались сбродомъ разбойниковъ и развратниковъ. По своей 
первичной простотф, индийцы ничего подобнаго ве могли вообра- 
зить. Поэтому, нФкоторые кацики, оправившись отъ перваго впе- 
чаллФнія, стали собирать войска, для уничтожешя ихъ. Они уже 
убили нФкоторых», когда возвратился Колумбъ. 

Адмиралъ, во глав 200 солдатъ и 20 кавалеровъ, съ нФоколь- 
кими корсиканскими собаками, вышель изъ Изабеллы, 24-го марта 
1495 года, чтобы разбить войско, собранное кациками. Историки, 
которые, подобно Вашингтону Ирвингу, посвятили цфлье томы 
жизни Христофора Колумба, дфлають подробное описаніе этой 
войны и различныхь сопровождавшихъ ее эпизодовъ. 


„Каонабо, говоритъ Фердинандь Колумбъ, самый опасный изъ кациковъ, былъ 
взять съ женою и дЪтьми. Адмиралъ отослалъ его плћнникокъ въ Испан!ю съ. од- 
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нимъ изъ своихъ братьевъ. Онъ наказалъ болһе виновныхъ и приговориль индій- 
EB къ платежу дани королю испанскому, каждые три мћсяца, золотымъ пескомъ. 
Посл этого, веВ безъ сопротивления повиновались, и испанцы навсегда бы оста-. 
лись владвльцами острова, еслибъ между ними не было разлада“ '). 


Въ колони уже чувствовался сильный недостатокъ, какъ къ 
счастью прибыло изъ Испаніи четыре судна, нагруженныя съћст- 
ными припасами, 

Фердинандь и Изабелла прислали Колумбу поздравительное 
письмо. Они извёщали его, что вс недоразумФнія съ Португамей 
уладились, и просили его вернуться въ Испанію, чтобъ помочь 
имъ своими совфтами; или если онъ самъ не можетъ уфхать, то 
прислалъ бы вместо себя брата Вареоломея. 

Колумбъ быль въ это время боленъ, и Вареоломей быль ему 
нуженъ. Онъ лослалъ въ Испанію брата своего Діего. Онъ нагру- 
зиль на корабли все золото, какое было Y него, н%околько 
образцовь другихъ металловъ, плоды и р%дкія растенія, собран- 
ные на бант-Доминго и другихв островахъ, и приказалъ по- 
мстить въ трюмахъ пятьсотъ индійскихъ плфнниковъ, „которые, 
какъ онъ писалъ, могут быть проданы, ҡаҡ» рабы вг Севильь“. 

Адмиралъ, поправившись въ здоровь®, отправился съ братомъ 
своимь Варөоломеемъ противъ индійцевъ. 200 пфхотинцевъ, 20 
всадниковъ, BCE вооруженные копьями, большими мушкетами, въ 
желћзныхъ латахъ и съ такими же щитами, образовали экспеди- 
ціонный отрядъ. Двадцать свирВбпыхь ищеекъ, служившихъ вспо- 
могательнымь войскомъ, бросались на несчастныхь индійцевъ, 
опрокидывали ихъ и разрывали въ куски. Какъ могли защититься 
эти бъдные, совершенно нагіе индійцы, оружіе которыхъ было 
игрушкой въ сравненіи еъ испанскимъ? 

Множество этихъ бфдняковъ погибло. Колумбъ налагаль на 
побфжденныя племена дань золотомъ или хлопчатой бумагой, и 
эта дань была порой. чрезмЪрна. 

Чтобы обезпечить платежъ дани, онъ приказаль построить кр®- 
пости въ различныхъ частяхъ острова. На индійцевъ было нало- 





') Histoire де lamiral, гл. L. 
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жено ярмо рабства, и они, чтобы уплатить требуемую подать, при- 
нуждены были предаваться чрезм®рнымъ трудамъ. Многіе изъ 
нихъ погибли отъ истогценія и горя, и мало-по-малу островъ 
обезлюд®лъ. 

Двенадцать судовъ, посланныхъ Колумбомъ въ Испанію, съ 
грузомъ рабовъ-индійцевъ, прибыли весьма кстати. Враги Ко- 
лумба почти торжествовали. Его репутація при дворв и въ 06- 
щественномъ мн%ніи была достаточно поколеблена. Уже. Ферди- 
нандъ и Изабелла склонялись къ тому, чтобы довБренное лицо 
было послано на Сань-Доминго для изслфдовашя злоупотребленій 
въ управленіи Колумба. З 

Въ самомъ д®л%, быль назначенъ коммиссаръ, который долженъ 
был отправиться въ Индію и на самомъ м®стё разомотрФть по- 
ступки адмирала. Әтоть коммиссаръ быль камергерръ короля 
Хуанъ Агуадо. 

Прибывъ на Йспанскій островѕ, Хуань Агуадо, при звукахъ 
трубы, возвёстилъ о данныхъ ему вврительныхь граматахъ. Колумбь 
былъ въ отсутствіи и вмфсто его начальствовалъ братъ его Вареоло- 
мей. Агуадо, не обращая вниманія на Варөоломея, принялъ главное 
начальство въ 20р0д% Изабеллы. Зат%мь онъ послалъ отрядъ сол- 
дать розыскивать адмирала на островф. Прошелъ даже слухъ, 
что онъ велфль арестовать его. 

Тогда, вс неудовольствія, скопившіяся противь Колумба, обна- 
ружились сразу. Коммиссаръ объявилъ, что онъ пріћхалъ, чтобы 
выслушать и разобрать воз претензіи, и со возхь сторонъ поне- 
слись жалобы и обвиненія. 

Изь во5хь этихъ жалобъ, самыми законными, безъ сомн%нія, 
были жалобы б%дныхъ индійцевь, терифвшихь самое ужасное 
работво. 

Агуадо, собравь доказательства, по его мнӛнію достаточныя, 
чтобы Колумбъ и его братья попали въ немилость у короля, по- 
челъ свое поручеше оконченнымь и сталь собираться въ Испанию. 

Колумбъ почувствовалъ, какой ударъ готовится ему. Онъ рВ- 
шилъ предупредить его и объявиль королевскому коммиссару о 
своемъ намФреній отправиться вмЪет съ нимъ. Д»Ъиствительно, 
пора было ему разсфять TE тучи, что нависали надь его счастьем». 
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Суда съ королевскимъ коммиссаромъ и Колүмбомь готовы были 
къ отплытію, какъ страшная буря разразилась надь островомъ. 
Четыре каравеллы, которыми командовалъ Агүадо, были совер- 
шенно разрушены, также какь двф другія, стоявшия въ портФ. 
Осталась только Нина, но также сильно попорченная. Колумбъ 
приказалъ исправить ее, и кромф того немедленно построить еще 
каравеллу изъ остатковь разрушенныхь ураганомъ судовъ. 

10 марта 1496 г., обЪ каравеллы подняли паруса. На одной 
шелъ Колумбъ, на другой Агуадо. Вареоломей Колумбъ остался 
начальникомъ колоніи. 

Плаваніе было долгое и тягостное. Много разъ не хватало 
провизіи. Экипажи и пассажиры перенесли много страданій. Впро- 
чемъ, дофхали благополучно. 

Какъ только Фердинандь и Изабелла узнали о возвращени 
Колумба, они написали ему 12 іюля 1496 года поздравительное 
письмо, въ которомъ приглашали ко двору. Ласковый тонъ этого 
письма ободриль Колумба, который палъ духомъ со времени при- 
сылки Агуадо. 

Прибывъ въ Бургосъ, гд государи ожидали его, онъ выста- 
виль для жителей города сокровища и р%дкости, привезенныя 
имъ: ожерелья, запястья, амулеты, короны, — все изъ золота. 
Онъ привезь съ собою н%еколько индійцевь, украшенныхъ по 
ихъ обычаю, блестящихъ золотомъ. Каонабо, страшный кацикъ, 
посланный BMECTE съ пятьюстами плЪнными, умеръ на дорог%; 
но его братъ и племянникъ находились въ числ илфнниковь, 
которыхь слБдовало представить королю и королев. Овящен- 
никь, де-лось Палаціосъ, будущій историкъ адмирала, у ко- 
тораго Колумбъ съ своими индійцами провелъ нфоколько дней, 
говорить, что братъ Каонабо, въ качеств владЪтеля рудниковъ 
въ горахъ Сибао, носиль огромную золотую цФБпь. 

Колумбъ былъ принятъ весьма любезно королемъ и королевой, 
которые обращались съ нимъ съ великимъ уваженіемъ. Не было 
и рӛчи о слёдствіи, начатомъ Агуадо. Государи съ живымъ ин- 
тересомъ выслушали разсказъ Колумба о его плаваніи вдоль Кубы 
и о недавнемъ открытіи золотой руды въ Гайн%. 

СвьһтилА науки. Т. П. 19 
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Ободренный ихъ благосклонностью, Колумбъ предложилъ но- 
вую экопедицію. Онъ обфщалъ новыя открытія, важнёйшія сдђ- 
ланныхъ до сихъ поръ, и просиль для этого только восемь су- 
довъ, два изъ которыхь останутся на Санъ-Доминго, а шесть 
подъ его начальствомъ совершать путешествів для открытий. 

Фердинандь и Изабелла приняли этоть новый проектъ. 

Но въ настоящую минуту слфдовало принять въ соображеніе 
политическое состояве Европы и значительныя издержки, кото- 
рыя приходилось дфлать Испаніи, чтобы содержать войско на гра- 
ницахъ, которымъ угрожала Франція, а также дв эксадры для 
защиты береговъ. Фердинандъ имфлъ надежду овладБть неаполитан- 
ской короной. Bors почему о проект Колумба забывалось не разъ. 

Впрочемъ, былъ изданъ приказъ выдать Колумбу шесть мил- 
Ліоновь мараведи (около ста пятнадцати тысячъ рублей) на сна- 
ряженіе экспедиціонной эскадры. Но, по несчастію, испанское пра: 
вительство нуждалось сильно въ деньгахъ; назначенная сумма 
получила другое назначеніе, — и путешествіе было отложено. Не- 
ожиданное стеченіе разныхъ обстоятельствъ стало для ОМОР 
источникомъ горя и разочарованій. 

Изабелла, освободившись отъ хлопотъ, причиненныхъ бракосо- 
четаніемъ ея дЪтей, обратила вниманіе на Инди и многими коро- 
левскими повелъніями подтвердила BOB’ привилеги Колумба, аттри- 
буты которыхь были яснфе опредӛлены. 

Наконець, 80 мая 1498 года, Колумбъ отправился въ третье 
путешествіе изъ порта Сань Лукаръ де-Баррамеда, во главф шести 
судовъ. 

30 юля, посл тягостнаго перефзда, (таль ощущаться недо- 
отатокь въ оъфетныхь припасахъ, испортившихся отъ жары и 
сырости. Оставалоя всего боченокь воды, и Колумбъ сталъ сильно 
безпокоиться, какъ наконець увидфли землю. 

Эта земля показалась вдали въ вид трехъ тор, съ соединен- 
ным основаніемъ. То быль великолфиный, весьма плодородный 
и населенный островь. Колумбъ назваль его 7роицей (Тринидадъ), 
по причин трехьторь. Онъ шелъ вдоль его. береговъ, какъ 1 авгу- 
ста, открылъ къ югу другую землю, перер$занную многочислен- 
ными рукавами величественной рФки. 
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Эта земля, которую адмираль приняль за островъ и назваль 
Святымз (Isla Баща), былъ материкъ новаго свъта. Та pKa была 
Ориноко. 

Такимъ образомъ, генуэзсюй мореходь, самъ не зная того, въ 
первый разъ увидлъ материк, который былъ предметомъ са- 
мыхъ страстныхъ его желаній. Онъ быль у материка новаго света 
и умеръ, не подозр%вая даже громадности своего открытія, или— 
если угодно—своей ошибки! 

Колумбъ направился съ юго-западному концу Тринидада. Этотъ 
мысъ названный Лареналь, тянулся къ твердой земл, отъ кото- 
рой быль отдфленъ только узкимъ проливомъ. Тамъ они бросили 
якорь. Двадцать пять индійцевъ подъђхали къ нимъ на лодкахъ, 
но оть нихъ они ничего не могли узнать. 

Поднялся попутный вЪтеръ, Колумбъ лоставилъ паруса, про- 
шелъ проливъ и. направился вдоль внутренняго берега острова, 
къ гор, возвышавшейся на с®веро-западной оконечности, и уви- 
далъ два мыса, одинъ противъ другаго, первый на стров%, второй 
на западь, мысъ Пара, идущій оть твердой земли. 

Такимь образомъ европейскіе мореплаватели видфли земли но- 
ваго свЪта, и двадцать пять подьӛзжавшихь къ нимъ индійцевъ 
были обитатели южнаго материка, 

На берегу были видны олфды обработки. Матросы, посланные 

въ шлюпкЪ, замћтили слфды жилищь и зажженные костры. Но 
все было тихо и пустынно. 

Каравеллы пошли въ прежнемъ направлен; бросили якорь 
въ рӛк8. Тотчасъ на лодк% подьБхало трое или четверо ИНДІЙ- 
цевь къ ближайшей къ берегу каравеллћ. Этихь индійцерь схва- 
тили и подвели къ адмиралу, который приняль ихъ благосклонно 
и сдфлалъ имь н$сколько подарковъ. Это произвело обычное дђй- 
ствіе. Туземцы стали толпами посфщать суда. То были люди вых 
сокаго роста, хорошо сложенные, съ легкой и красивой походкой, 
Они были вооружены луками, стрлами и щитами; вокругъ го» 
ловы и на пояс они носили цвётныя бумажныя ленты. Жен- 
щины были совершенно нагія. Они принесли маисъ, другія. яства 
и различные напитки, одни белые въ pork пива, другіе зеленые 


спиртные, сдёланные изъ различныхъ Фруктовъ. Ихъ страна, по 
19* 
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ихъ словамъ, называлась Парія и дальше была очень населена, 
Колумбъ удержаль нФкоторыхь изъ туземцевъ, въ качеств® про- 
ВОДНИКОВЪ. 

Берегь Пари — это берегь нынфшней Венецуэлы. · 

Пройдя восемь лигъ, онъ достигъ мыса Аха, великолФп- 
наго мВота. Между кустарниками, покрытыми цвВтами и плодами, 
были разоБяны жилища. Виноградъ вился вокругъ деревьевъ и 
въ рощахъ летали птицы съ блестящимъ и пестрымъ оперенемъ. 
Ручьи прозрачной воды поддерживали постоянную св®жесть. Воз- 
духъ быль мягкій и душистый. Колумбъ назваль эту часть бе- 
рега Сады. 

Множество индійцевь пріБзжало въ хорошо построенныхъ лод- 
кахъ съ каютами. У многихъ на шеф были ожерелья и золотыя 
пластинки. | 

Ряды жемчуга, которые н%которые носили на рукахъ, возбу- 
дили жадность испанцевъ. Они объявили Колумбу, что жемчугъ 
этоть находять на сфверномъ берегу Пари, и показали ему рако- 
вины, въ которыхъ онъ ловится. 

Колумбъ послалъ на берегъ шлюпки, чтобъ получить другія 
свд%нія. Когда испанцы пристали къ берегу, большая толпа ин- 
дійцевъ, съ кацикомъ и его сыномъ во глав, вышла HMB на 
вотрёчу. Ихъ повели въ большой домъ, жилище кацика, TAB дру- 
жески предложили HMB угощеше. Во все время, пока испанцы 
были въ дому, индійды почтительно стояли, мужчины по одну сто- 
рону, женщины по другую. Изъ дома кацика ихъ повели въ домъ 
сына, гдф снова угощали. 

Эти индійцы, хотя жили подъ тропиками, были бБлЖе вс®хъ 
доселф видВнныхь Колумбовъ. Любезные, щедрые, гобтепріимные, 
они старались дарить испанцамъ все, что для TEX было пріят- 
не: попугаевъ, жемчугъ, золото и т. д. Все въ нихъ показывало 
замфчательную откровенность и умъ. Нельзя не пожалФть, что 
эти племена, быть можетъ лучиця въ человћчеств®, были потомъ 
уничтожены жестокими испанскими победителями. 

10 августа Колумбъ вышелъ изъ 04006. Онъ остался при 
убБжденіи, что Парія какой нибудь азійскій островъ. 
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Ему хотёлось осмотр®ть еще эти мћетности, но необходимо 
было возвратиться на Оанъ- Доминго. 

Больной ломотой, страдая воспаленіемъ глазъ, онъ много тер- 
пёлъ въ это послёднее путешествіе и ему необходимо было от- 
дохнуть и духомъ и тфломъ. 

Но онъ не нашель ни того, ни другаго покоя, прибывъ въ 
конц августа на Оанъ- Доминго. 

Тамь все было въ полнфйшемъ разстройств®. Какая разница 
была между тӛмь, въ какомь видё быль этоть островъ, какъ 
испанцы въ первый разъ, въ 1494 году, сошли на него, и тою 
б%дностью и опустошеніемъ, въ которомь нашель его Колумбъ, 
возвратясь черезь четыре года! Это восхительное м$ото неблаго- 
родныя побүжденія и извращенныя страсти нФоколькихь колони- 
стовъ превратили въ мсто опустошенія и развалинъ. Между ко- 
лонистами, развратъ, неповиновеніе, бунтъ, затъмъ война съ ту- 
земцами,  вначалБ столь добрыми, кроткими, щедрыми, а нын%, 
когда ихъ стали притфенять, столь раздраженными, свирфпыми, 
неуступчивыми, — прюстановили BCE работы, какъ землед®льче- 
скія, такъ и по разработк рудниковъ. Большая часть индійцевъ 
ушла въ горы. Оставшіеся отказывались заниматься работой, 
плоды которой отнимались ү нихь жадными чужеземцами. За 
ужасами войны и үбійствъ, послБдовали ужасы голода. Большая 
часть народцевъ, встрётившихъ испанцевъ, какъ благодвтелей, 
были уничтожены и стали врагами. Сады и поля колоній стояли 
въ запущеніи. Л$нивые и развратные испанцы думали заставить 
работать за себя индійцевъ, а эти, ограбленные, оскорбляемые, 
искали себф убфжища въ дальнихъ пешерахь. 

Адмиралъ, оставляя Канарскіе острова, отдфлиль отъ своей 
эскадры три каравеллы, которыя послаль съ съфотными припа- 
сами для колонистовъ на (Оанъ- Доминго. Но эти три каравеллы 
попали въ руки шайки испанцевъ, возмутившихся противъ адми- 
рала и державшихся въ Харагуа, гд они укрёпились. Колумбъ 
считаль, что не слфдуеть прибфгать противъ нихъ къ сил, и 
и что лучше пригти съ ними къ мирному соглашению. 

18 октября, ошь послаль Фердинанду и Изабеллћ письма, въ 
которыхь извёщаль о подробност; хъ возмущенія, 0 предложе: 14 
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прощенія, которое онъ имъ одФлаль, и объ отказВ бунтовщи- 
КОВЪ. 

Въ то время, какъ болёзни, бунтъ, заговоры, бёдность сокру- 
шали адмирала въ индійской колоніи, интриги и ненависть не 
дремали и готовили ему немилость при двор%. 

Фердинандъ, разочитывавшій на азіатекія сокровища, для покры- 
тія разорительныхъ издержекъ, въ которыя ввела его война, быль 
въ отчаяніи, что, совофмъ напротивъ, большая часть его доходовъ 
каждый годъ поглощалась этими новыми владӛніями, откуда онъ 
получаль только безплодныя описанія, жалобы и требованія де- 
Hers. OB другой стороны, Изабелла, принимавшая въ судьбћ ин: 
дійцевъ материнское участіе, была оскорблена, видя, что Колумбъ, 
вопреки ея желаніямъ, много разъ Формально выраженным», все 
продолжаль дФлать рабами взятыхъ въ плёнъ туземцевъ, и нагру- 
жаль ими корабли, посылаемые въ Испанію. „По какому праву, 
восклицала она, адмираль думаетъ по произволу распоряжаться 
моими новыми подданными и обращать ихъ въ рабство“. Она 
чувствовала отврашенів къ этимъ покушеніямъ противъ челов*- 
ческаго достоинства. Чтобы показать это наглядно, она приказала 
возвратить въ отечество вофхъ индійцевъ, оттуда вывезенных». 

Только что былъ приведенъ въ исполненіе этотъ приказъ, какъ, 
волъдствіе роковой случайности, пришло съ Оанъ- Доминго письмо, 
въ которомъ Колумбъ иопрашиваль позволенія продолжать еще н%- 
которое время обращать индійцевъ въ рабство. Это несчастное 
письмо переполнило негодованіе Изабеллы. 

Государи рБшились снять съ Колумба TB полномочія, которыми 
облекли его. Единственное, что ихъ останавливало, это трудность 
какъ согласить подобную мру съ тфмъ, къ чему обязьтвали за- 
слуги и слава адмирала. 

Какь бы само собой представилось для этого весьма простое 
средство. НФеколько разь Колумбъ просилъ прислать ему судью 
честнаго и просвфщеннаго, для завВдыванія юстищей, но съ тъмъ, 
чтобы права его были строго опредфлены и не могли повести ни 
къ какому столкновению между нимъ и судьею. Другимъ письмомъ, 
Колумбь выражалъ желаніе, чтобы быль назначенъ бепристраст- 
ный посредникъ, для обсужденія ссоры, возникавшей между нимъ 
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и Роландомъ, главою возмутившихся испанцевъ. Фердинанду при- 
шла мысль соединить эти двф должности въ одномъ лиц, и они 
поручили ихь одному изъ своихь придворныхь, дону Франциско 
де-Бобадилья, командору религіознаго и военнаго ордена Кала- 
травы. 

Бобадилья, по свидфтельству однихъ, былъ человёкъ честный 
и снисходительный; по свидфтельству же другихъ—человфкъ често- 
любивый, жестокій и пристрастный. 

Королевскій коммиссаръ прибыль въ Санъ-Доминго въ конце 
августа 1500 года. Онъ имфль нФсколько вёрительныхъ граматъ, 
данныхь вь разное время. Грамата короля и королевы Колумбу 
была слёдующаго содержанія: 


„Донъ Христогорь Колумбъ, нашъ адмиралъ на мор Океан, мы приказали 
командору Франциско Бобадилья, который вручить вамъ наши письма, передать вамъ 
многое отъ насъ. Мы просимъ Bach вврить и повиноваться ему.“ 

Дано въ Мадридв, 21 мая, лёта 1499. Подписано: л король, я королева. 


Прибывъ на Санъ- Доминго и войдя въ порть Изабеллы, Бо- 
бадилья зам$тилъ трупъ повфшеннаго на вис$лицф испанца. Векор% 
онъ узналь, что на той же недел, семь другихъ возмутившихся 
испанцевъ были казнены и что пять другихъ, приговоренныхь къ 
тому же, ожидали исполненія приговора. 

Это произвело на Бобадилью сильное впечатлӛніе, и утвер- 
дило его въ мнбніи, тогда довольно общемъ, что въ характер 
Колумба есть жестокость. 

На слдующій день, при выход изъ церкви, онъ прочелъ пе- 
редъ собравшимся народомь повелӛнія, которыми онъ облеченъ 
былъ званіемъ великаго судьи и генералъ-губернатора, а равно 
и указъ, повелЖвавшій уплатить остановленное жалованье и при- 
нудить адмирала заплатить все, что онъ задолжалъ за свой соб- 
ственный счетъ. 

Этоть декреть быль принять съ громкими восклицаніями. За- 
тъмъ, королевекій коммиссаръ, во главф небольшаго отряда, при- 
казаль отворить ворота крёпости и выпустить заключенных. За- 
TEM, онъ обнародовалъ указъ, по которому было дозволено вс®мъ, 
въ продолженіе двадцати лётъ, собирать золото съ единственнымъ 
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условіемъ, чтобы. одиннадцатая часть его поступала въ королев- 
скую казну. 

Всф согласны, что Бобадилья въ исполненіи своего поручены 
поступаль слишкомъ побпфшно и часто жестоко, и что онъ во 
многомъ преступиль намёренія Фердинанда и Изабеллы. Что Ко. 
лумбъ, въ весьма затруднительныхъ обетоятельствахъ, раздражен- 
ный воякаго рода препятетвіями, которыя ему приходилось по- 
бЪждать, порою забываль права человфчества и начала справед- 
ливости, — въ этомъ нФть сомн®нія. Но изъ этого не слфдуетъ, 
чтобы Бобадилья, облеченный двойнымъ званіемъ великало судьи 
и генералъ-губернатора, могъ самъ попирать самыя первичныя 
правила суда, произнося приговоры безъ предварительнаго пра- 
вильнаго слёдотвя. 

Такимъ образомъ, не приведя никакой причины, не придумавъ 
даже предлога, онъ приказалъ арестовать Діего Колумба, брата 
адмирала, и въ оковахъ отослалъ, на одну изъ каравеллъ. 

Зат%мъ, узнавъ, что самъ адмиралъ возвратился изъ порта 
Консепсіонљ, онъ приказалъ арестовать его и свести въ крФпость. 

Колумбъ былъ тогда семидесятилФтній старикъ, почтенный и 
по годамъ, и по несомнФиному превосходству ума, и по огром- 
нымъ услугамъ, которыя онъ оказалъ, открывъ, какъ тогда по- 
лагали, морской путь въ Индію, столь важный для торговыхъ 
интересовъ Европы. 

Поэтому приказь заковать въ (пи этого уважаемаго вобми 
человћка оскорбилъ даже его враговъ. Когда принесли желфза, то 
BOB бызшіе тутъ оказали, что слёдуетъ просто привязать их. 
Но одинъ изъ его собственных слугъ, „неразумный и безстыд- 
ный поваръ,“ какъ говорить Ласъ Казасъ !), заковаль ихъ на 
немъ. Онъ сдфлалъ это столь живо и весело, точно готовилъ для 
него какое-либо вкусное блюдо. „Я зналъ этого негодяя, прибав- 
ляетъ Ласъ Казасъ; его звали Эсљиноза.“ 

Варөоломей, другой брать Колумба, въ это время пресл%до- 
валь съ довольно большимъ отрядомь бунтовщиковъ въ провинціи 
Харагуа. Онъ былъ человкъ весьма храбрый, а потому Боба- 
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дилья боялся, чтобы, узнавъ объ арест братьевъ, онъ не ршился 
на какой-нибудь отчаянный поступокъ. Поэтому онъ просилъ 
адмирала, чтобъ тоть посовфтоваль Вареоломею, безъ сопротив- 
ленія повиноваться приказамъ короля и королевы. Колумбъ согла- 
сился на это, и Варөоломей, получивь письмо отъ брата, явился 
чтобы надЪфть оковы. 


ҮІ. 


Фердинандъ и Изабелла не думали наносить такой обиды `Ко- 
лумбу. Бобадилья, подстрекаемый епископомъ Фонсека, суперин- 
тендантомъ по д®ламъ западной Инди и непримиримымъ врагомъ 
адмирала, такимъ образомъ переиначилъ повелӛнін. Онъ приложиль 
къ самому Колумбу строгія м%ры, предписанныя қоролемъ и ко- 
ролевою противь тБхъ, кто будетъ признанъ виновнымъ въ В08- 
мущеніи. Но для того, чтобы признать Колумба бунтовщикомъ, 
сл%довало доказать, что онъ возмутился, или противъ испанскаго 
правительства — о чемъ не могло быть и р$чи, — или противь 
сандомингокихъ властей, то есть противъ Бабадильи, — чего не 
было, ибо они даже не видали другъ друга. 

Когда суда, на которыхъ предполагалось отправить арестован- 
ныхь въ Испанію, были готовы, Алонзо де- Вильехо, оФицеръ, ко- 
торому Бабадилья поручилъ стражу, отправился за ними въ ци- 
тадель. м | 

Когда онъ вошелъ со стражей, то Колумбъ спросилъ его. 

-- Вильехо, куда вы меня поведете? На эшатоть? 

-- Н%тъ, ваше превосходительство, отвфчаль офицеръ: — я 
BACB веду на корабль, чтобы отправить въ Испанию. 

— Отправить? съ живостью повторилъ адмираль.-- Вильехо, 
вы говорите правду? | 

— Клянусь жизнью, ваше превосходительство, отвфчаль оФи- 
церъ: — я говорю правду °). 

Боцманъ каравеллы, Андріасъ Мартинъ, и Вильехо были оба 
одушевлены великодушными чувствами. Они обращались съ адми- 
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раломъ съ глубокимъ уваженемъ и были деликатно-внимательны 
къ нему. Когда вышли въ открытое море, они хотъли снять съ 
него цфпи, но Колумбъ не согласился. 

— На меня надӛли ихь, сказалъ онъ: — по повелёнію Ферди- 
нанда и Изабеллы, — только государи могуть приказать снять ихъ. 

Онъ захотБлъ позже, говорить его сынъ Фернандъ, сохранить 
эти цфпи, какъ награду за свою службу. Онъ ихь всегда хранилъ 
въ своей комнат% и завфщалъ, чтобы ихъ закопали вм%ст® съ 
нимь въ землю '). 

Прибывъ въ Кадиксъ, 20 ноября 1500 года, Христоторь Ко- 
лумбъ написалъ королю, который немедленно приказаль освобо- 
дить его. „Король, говорить Фернандь Колумбъ, отвфчаль ему 
самымъ дружескимъ образомъ. Онъ выражалъ сожал%ніе, испы- 
тываемое HMB отъ обращенія Бобадильи съ адмиралом, и просилъ 
его какъ можно скорфе пріхать ко двору, общая даровать все, 
что можеть его ут$шить.“ 

Новость, что Колумбъ, тоть самый Колумбъ, кто открыль 
западную Индию, привезенъ въ Испанію арестованнымъ и въ ц$- 
пяхь, произвела повсюду глубокое впечатлёве. Общее негодованіе 
поразило того, кто осмфлился такъ обращаться съ челов комъ, чьи 
громкія заслуги достойны были народной благодарности. Реакція, 
происшедшая въ общественномъ мн%ніи въ пользу Колумба, была 
результатомъ совершенно противнымъ тому, какого надбялись 
Фонсека и Бобадилья, простирая столь далеко свою жестокость и 
ненависть. 

Приглашая Колумба ко двору, государи приказали выдать ему 
ДВВ тысячи дукатовь, чтобы онъ MOTB явиться достойнымъ его 
положенія образомъ. Они его приняли съ необычайною благосклон- 
ностью и уваженіемъ. Изабелла, при видЪ его, была тронута до 
слезъ. 

Видя, что его принимаютъ съ такой добротой, замфтивъ слезы 
королевы, Колумбъ и самъ былъ глубоко тронутъ. Онъ бросился 
на колбна, и долго не могъ выговорить ни слова отъ рыданій. 

Посл благосклоннаго привВтотвія, король спросилъ Колумба, 





1) Histoire de Гатаг, 2 часть, глава XXIV. 


ХРИСТОФОРЪ КОЛУМБЪ. 299 


чБмъ онъ можеть загладить позоръ, ему нанесенный. Въ сов®т% 
было ршено послать на Санъ-Доминго губернатора, которому при- 
казать объявить о невинности адмирала иего братьевъ, принудить 
Бобадилью отдать все имъ взятое, даровать Колумбу все, что ему 
было обезпечено граматами, и судить возмутившихся въ Индии. 

_ Новый губернаторъ, назначенный королемъ, быль Николай де- 
Азандо, командоръ де-Ларець. 

Соревнованіе, возбужденное открытіями Колумба, заставило въ 
Португаліи, Англіи и Италіи предпринять экспедиціи; изъ нихь 
же н%которыя привели къ блестящимъ результатамъ. Въ 1497 г., 
Севастьянь Каботъ, сынъ веницейскаго купца, поселившагося въ 
Бристол, состоя на службе англійскаго короля Генриха VIII, 
открылъ островъ Нъю- фаунлэндз, прошелъ вдоль береговъ Лабрадора 
до 56 градуса сфверной широты и возвратившись направился на 
юго-западъ къ Флоридњ. Въ TOMB же году Васко де-Гама обогнулъ 
мысь Доброй Надежды и открылъ такимъ образомъ истинный 
морской путь въ Индію, который столь долго отыскивали. Въ 
1500 году, Пинзонь взялъ во владвніе, на имя государей испан- 
скихъ, ту часть материка новаго свфта, которую потомъ назвали 
Бразиліей и т. д. 

Колумбъ, который въ то время былъ въ ь Гренада, и старался 
исправить сколь возможно зло, сдфланное ему Бобадилья; онъ не 
могь хладнокровно слушать о возхь этихь открытіяхь. Воспла- 
мененный чувствомъ соревнованія, онъ решился увёнчать свои 
подвиги исполненіемъ великаго проекта, который сообщилъ ко- 
ролевф Изабелл%. 

Его проекть былъ принятъ, и осенью 1501 года, Колумбъ по- 
лучилъ приказаніе отправиться въ Оевилью, чтобы приготовиться 
къ четвертому путешествію. 

Онъ отправился изъ Кадикса, 9 мая 1502 года, на четырехъ 
судахъ. Посл счастливаго плаванія, онъ прибыль въ Санъ- Доминг- 
скія воды. Грозила буря, и ему крайне необходимо было войти 
въ портъ, но его не впустили. Эта м®ра была предписана благо- 
разуміемъ, такъ какь на остров въ это время было еще много 
самыхь злйшихъ его враговъ. 
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Получивъ столь жестокій отказь, Колумбъ, видя, что испан- 
скій Флотъ, находившійся въ порт, готовъ выйти и, понимая ка- 
кая опасность грозить ему въ открытомь мор%, послалъ, преду- 
предить Бобадилью, что если Флотъ въ настоящую минуту вый- 
деть въ море, то онъ погибнетъ, такъ какъ готовится буря. Гу- 
бернаторъ пренебрегь этимъ совётомъ и приказаль поднять паруса. 

Едва Флотъ достигъ оконечности острова, какъ разразилась 
ужасающая буря. Она поглотила судно, на которомъ находился 
Бобадилья и злфйпие изъ Колумбовыхъ враговъ, равно какъ и бо- 
гатства, ообранныя ими при помощи самыхъ недостойныхъ дфйот- 
вій и самой жестокой несправедливости. Большая часть другихь 
судовъ «лота Бобадильи также погибли. Изъ маленькой же эскадры 
Колумба, хотя многія суда сильно пострадали, но погибла только 
одна шлюпка. 194 

30 поля, Колумбъ открылъ, въ нФоколькихь лигахь отъ Гон- 
дураскаго берега островь Оосенз, а также много другихъ малень- 
кихь острововъ. , 

Колумбъ, все гонимый бурей, дошель до Ямайки. Оттуда онъ 
направился къ материку, не смотря на противный вФтерь и тв- 
чеше. Наконецъ онъ достигь мыса /'асіасг-а– Ді0се, принадлежа- 
щаго къ материку новаго свфта. 

Въ продолжен1е восьмидесяти восьми дней, онъ боролся про- 
тивъ бурь и не видїлъ ни солнца, ни зв5здь. На судахъ показа- 
лась сильная течь; паруса были истрепаны, канаты порваны, якоря 
потеряны, равно какъ большая часть съћстныхъ вапасовъ. Боль- 
шая часть людей лежали больные. Самъ Колумбъ быль не разъ 
при смерти. Фернандь, его тринадцатил®тній сын, раздфляль съ 
нимь BOB тяжести плаванія и даже ухаживалъ за больными. 

Колумбъ, во время этого посл%дняго путешествія вдоль бере- 
говъ материка новаго свЪта, все еще былъ въ прежнемъ заблуж- 
деніи. Онъ думалъ, что находится въ Азш, и постоянно припоми- 
наль описанія путешествій Марко Поло. Если-бъ онъ сравнилъ 
это съ указаніями, которыя дФлались индійцами, еслибъ онъ быль 
не такъ боленъ и меньше палъ духомъ, то быть можетъ онъ до- 
стигъ бы южныхъ странъ, болфе изобильныхъ золотомъ и съ бо- 
лђе богатой растительностію. 
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Обогнувъ материковый мысъ Грасіасг-а- Діосг, Колумбъ на- 
правилоя на югъ, вдоль береговъ Мовекатекшаз острововъ, и про- 
шелъ близъ Лимонарской группы двфнадцати острововъ. СдФЕлавь 
шестьдесятъ лигь вдоль берега, онъ бросилъ якорь близъ одной 
рки, чтобы запастись водой и дровами. Но вскоръ море взвол- 
новалось, одно изъ судовъ потонуло, причемъ погибли BCE нахо- 
дившіеся на немъ люди. МА 

Онъ пошель дальше, и еше нФсколько дней слфдовалъ вдоль 
береговъ. Суда почти уже не годились для плаванія. Посл% раз- 
личныхь перипетій, онъ достигнулъ берега перешейка, нын на- 
зытваемаго Панамскимг. Онъ думаль найти проходь черезъ этотъ 
перешеекъ. Обманувшись въ этомъ, онъ сталь думать объ окон- 
чаній этого долгаго путешествія. | 

Во время этого плаванія, испанцамъ приходилось много разъ 
сражаться съ индійцами. | 

Мы опускаемъ описанів множества происшествій и несчастій, 
разсказъ о которыхъ находится въ сочиненіяхъ Ласъ-Казаса, Педро 
Мартира, Фернанда Колумба, Вашингтона Ирвинга, Наваррета и 
другихъ. 

Посл цфлаго ряда страшныхъ бурь, Колумбъ съ своей раз- 
строенной эскадрой, вошелъ въ заливъ, названный IME Санз-Гло- 
рія (вынё заливъ дона Христофора) на остров ЯмайкФ. Его 
суда не могли держаться на мор%, онъ приказалъ поставить ихъ 
на мель, на разстояніи полета стрфлы отъ берега и построить на 
кормахь и носахъ овоихь судовъ хижины, крытыя соломой, для 
помфщеня матросовъ. Провизія истощалась, а испанцы вели себя 
такъ, что незаслуживали сожальня со стороны индійцевь. Впро- 
чемъ, кацики сосФднихь мФетностей согласились доставлять имъ 
съфотные припасы. 

Но въ части экипажа готовилось возмущеніе, скоро разразив- 
шееся страшнымъ бунтомъ. Колумбъ, больной, увфчный отъ по- 
дагры, вотаеть и шатаясь выходить изъ своей каюты. Бунтов. 
щики, съ овирбиымһ разбойникомъ Поррасомъ во глав, встрЪ- 
тили его мятежнымь крикомъ, и грозили оружіемъ. Колумбъ при- 
нужденъ быль схватить копье для защиты. Немногіе, оставшіеся 
вФрными, окружили его и увели, боясь за его жизнь. Тогда воз- 
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мутившіеся отдБлилиоь отъ своихъ соотечественниковъ и удали- 
лись, захвативь шлюпки и лодки. 

. Колумбу не было другаго средства спасенія, какъ дать знать 
о своемъ положеніи Авандо, новому сандомингскому губернатору. 
Діего Мендецъ, честный и храбрый, совершенно преданный Ко- 
лумбу человБкь, взялся исполнить это поручене. 

Въ утлой лодчонкВ ему приходилось перебхать черезъ заливъ 
сорокъ лигъ, во время сильнаго волненія. 

Восемь м®сяцевъ прошло, а отв5та не было. Наконецъ, ве- 
черомъ, увидБли, что подходитъ большая лодка. Командовалъ этой 
лодкой н%кто Эскобаръ, приговоренный къ смерти за бунтъ во 
время правленія Колумба. Оанъ- Домингскій губернаторъ выбралъ 
этого человВка для посылки письма и, вмфсто провизіи, боченка 
вина и четверти свинины. 

Эскобаръ сказалъ адмиралу, что ему поручено выразить отъ 
имени губернатора все участіе, которое онъ принимаеть въ его 
несчастіи, и сожалӛніе, что на рейде н®тъ большаго судна, чтобъ 
послать за нимъ и его матросами, но что судно будетъ прислано, 
какъ только будетъ можно. Эскобаръ прибавилъ, что если у Ко- 
лүмба есть письма къ губернатору, то передалъ бы ему, потому 
что онъ немедленно отправляется назадь. 

Колумбъ поспшилъ написать губернатору. Онъ описалъ ему 
ужасъ и опасности своего положенія. Онъ выражалъ увз%ренность, 
что данныя объщанія будутъ исполнены, и поручаль его внима- 
нію Діего Мендеца, посланнаго на Санъ- Доминго просить помощи. 
Әскобаръ взялъ письмо и отправился. 

Губернаторъ Авандо потому такъ долго не посылалъ помощи 
Колумбу, что надђялся, что адмиралъ, присутотвів котораго на 
Санъ- Доминго онъ нимало не желаль, погибнеть на ЯмайкФ, на 
своемъ обмелӛвшемь судн®. 

Наконецъ два судна были отправлены на помощь эскадр», по- 
терпвшей крушеше у Ямайки. Одно было послано губернаторомъ, 
другое нанято Мендецомъ. 

28 іюня 1504 года, Колумбъ и его матросы пересъли на при- 
шедшія спасать ихь суда, Только 10 августа, по причин% про- 
тивныхь вФтровь, они бросили якорь на Сань-Доминго. 
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Вся ненависть, еще сохранившаяся противъ него, уничтожи- 
лась при разсказЪ о его несчастіяхъ. Уваженіе, въ которомъ ему 
отказывали за заслуги, онъ пріобрлъ несчаетіемъ. Губернаторъ 
и главнёйшіе изъ жителей вышли ему на вотрфчу. Принятый 
населеніемъ съ восторгомъ, онъ сдфлался гостемъ губернатора. 

_Авандо слишкомъ пренебрегаль интересами Колумба во время 
его долгаго отсутстыя. Онъ очень дурно управлялъ колоніей. Про- 
тивъ несчастныхъ индійцевъ онъ не только дозволялъ, но предпи- 
сываль грабежъ, разбой и убійство. Такое поведеніе, когда оно 
стало извфотно въ Испаніи, возбудило негодоване въ королев 
Изабелл%. 

Әта великая государыня была весьма опасно больна, какъ 
пришли эти печальныя въсти. Передъ смертью, она потребовала 
и получила OTB короля объщаніе, что Авандо будетъ. немедленно 
отозванъ. Но Фердинандь исполнилъ свое обёщаніе только четыре 
года спустя. | 

Адмираль подняль паруса 12 сентября, чтобъ возвратиться 
въ Испанию. Во все время бурнаго перефзда, онъ быль очень бо- 
ленъ. 7 ноября, онъ бросиль якорь въ портЪ Сань-Лукарь. От- 
туда онъ перевхаль въ Севилью. Отдохнувъ нФеколько дней, онъ 
отправился ко двору. 

Королева Изабелла умерла во время его отсутетвія. Колумбъ 
быль очень огорченъ смертью своей покровительницы. Король, 
обращавшійся съ нимъ постоянно съ нБкоторой холодностью, искалъ 
благовиднаго предлога, чтобы лишить его правь, дарованныхъ гра- 
матами. Онъ немедленно сдфлалъ бы это, еслибъ не боялся про- 
слыть неблагодарнымъ во всей Европ. Поэтому, онъ только пред- 
ложиль Колумбу отказаться отъ притязаній на открытыя имъ 
страны, общая въ зам%нъ этого даровать ему различныя должно- 
сти въ Испаніи. 

Bok эти огорченія, ве эти несправедливости еще больше опе- 
чалили адмирала, который такимъ образомъ очутился въ полной 
немилости. Онъ умеръ отъ ломоты, 20 мая 1506 года. 

Онъ быль торжественно погребенъ въ главной Севильской 
церкви. По повел®нію короля, на его могил вырфзали слфдую- 
щіе стихи: 
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„РОВ CASTILLA У РОВ LEON 
МОЕҮО MUNDO HALLO COLON.“ 

Вашингтонь Ирвингь описаль съ интересными подробностями 
послфдые дни жизни Колумба, на основаши овидВтельствь товре- 
менныхъ писателей. 

— Іп manus tuas, Domine, commendo врігініі шеиш (въ 
руц% Твои, Господи, предаю духъ мой), таковы были послФднія 
оказанныя имъ слова. 

Въ продолжене своей семидесятилътней жизни, Колумбъ зналъ 
счастье только первые три года посл открытія Санъ- Сальвадора. 
Его звфзда стала блёднфть въ 1498 году. Безъ сомнФнія, онъ 
одинъ изъ несчастнёйшихъ между знаменитыми людьми. 

Александръ Фонъ' Гумбольдтъ, который въ своемъ Аритиче- 
ском разборњ истори aeoupa piu нова материка, часто и много 
говорить о КолумбЪ, видить въ немъ человбка съ истиннымь та- 
лантомъ и благороднымъ характеромъ, человћка, оказавшаго гро- 
мадную, неисчислимую заслугу новфйшей цивилизации. 

Колумбъ не быль глубоко образованнымъ человЪкомъ, но не 
олфдуете смотрфть свысока на его ученыя знанія. Мальть- 
Брунъ справедливо замћтилъ, что, защищая свой проекть, онъ 
былъ не столь робокъ и боле ученый, чёмъ говорять. 

Колумбъ былъ на вершин почестей въ 1697 году, когда го- 
судари желали подарить ему на остров Санъ-Доминго землю въ 
пятьдесять лигь длиннику, на двадцать пять поперечнику. Онъ 
отказался отъ подарка, боясь возбудить зависть враговь. 

НФкоторые иопанокіе историки обвиняли его въ лукавствФ и 
коварств%. 


„Что Колумбъ въ письмахъ къ сыну своему Діего (отъ 1504 до 1505), говорить 
OOH Гумбольдтъ, показываетъ дзятельную и хлопотливую заботливость о сохраненіи 
своего состоянія — это совершенно справедливо. Онъ жалуется въ этихъ письмахъ, 
что принужденъ былъ выплатить деньги впередъ TEND, кто отправился съ нимъ въ 
четвертое путешествіе, и сознается, что живетё только на занятыл день.“ 


Колумбъ не ради самого себя заботился о матеріальных> инте- 
ресахъ. Онъ не ради удовлетворенія чувственныхъ удовольствий 
пріобрёталъ состояне. Онъ заботился только о слав, которая 
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пріобрВтаетоя великими замыслами, необычайными предпріятіями, 
Онъ писалъ королю въ 1505 году: „Я забочусь только о моем 
званіш. Что касается остальною, ваше величество можете взять 
себъ, иль отдать мнъ то, что вамз покажется сотласнымг съ 
вашими собственными интересами.“ 


„Подлв этой силы характера, которой мы удивляемся въ общественной жизни 
Христофора Колумба, говорить Фопъ Гумбольдтъ, сл$дуетъ поставить черты его до. 
броты, TB немногія, трогательныя черты, которыя мы знаемъ изъ его частной жизни. 
Тринадцать писемъ, найденныхъ въ его семейномъ архив у герцога Верагуа, и на- 


писанныхъ его двтямь и другу П. Горрисіо, весьма замФчательны въ этомь отно- 
шенін 7). 


Мы привели мнӛнія нсколькихь ученыхъ, по справедливости 
признанныхъ авторитетами, чтобы опровергнуть обвиненія въ не- 
въжествъ и сухости сердца, въ чемъ безъ страха упрекали ве- 
ликаго мореплавателя, жизнь котораго разсказана нами. 


") Histoire de Іа géographie de nouveau continent. Отд. П, стр. 248. 
Свътилл науки. Т. П. 20 
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Прочтя жизнь Христофора Колумба, невольно спросишь, по- 
чему Новый свфтъ названъ Америкой, по имени Америка или Аме- | 
puro Веспуція, а не Колумб ей, по имени Колумба? Развф Америго 
Веспуцій первый, во главВ экспедищи, открылъ больше острова 
и части Новаго овЪта? Конечно, нфтъ. Если нФкоторые писатели 
и приходили къ такому заключению, то оно не было ни разу 
серьезно доказано. Какъ же произошло, что изъ двухъ морепла- 
вателей не равнаго достоинства, тотъ, кто очевидно имбеть меньше 
правъ на это, пріобрЕль такую славу, что новый материкъ на- 
звань по его имени? Благодаря трудолюбивымъ изслфдоватямъ 
Александра Фонъ Гумбольдта, теперь легко отвВтить на этотъ 
вопросъ. 

Въ 1507 году, имя Веспуція, при помощи двухъ изданій, стало 
повсюду извВотнымь въ Италіи, Франціи, Германіи по поводу OT- 
крытія новыхь Индій, то были Ообраніе четырех тутешествій, 
приписываемыхъ Америку Веспуцію, и Сборник Виценцскій. Че- 
тыре плаванія Флорентинскаго путешественника были присоеди- 
нены къ Mundus novus, тдъ уже съ 1504 года находилось имя 
Веспуція, но не было имени Колумба. 

Н%который геограФъ, родившійся во Фрейбург, по имени 
Вальдемюлеръ, извъстный подъ латинскимъ именемъ /'илакомилуса, 
основалъ типограію въ Оенъ-Д1э, у подошвы Вогезовъ, въ Ло- 
тарингіи. Этотъ ученый, или книгопродавець, напечаталъ въ одномъ 
том сочиненія, названныя нами выше, подъ заглавіемъ: (08то- 





5) Етатеп critique de l'histoire de la géographie йи nouveau continent, 2 section. 
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grafic Гитодисно, сит quibusdam geometric ас аѕіғопотісг prin- 
cipiis ай ват тет necessariis. Insuper quatuor Атетісі Гезрисй па- 
vigautiones. Это сочинен1е появилось въ началћ безъ имени автора. 
Но въ 1509 году было обнародовано въ Страсбург изданіе, пре- 
дисловіе котораго было подписано: Ну/асотуіиз. 

Гилакомилусъ, сказавъ о трехъ частяхъ стараго свъта, .Евр07%, 
Азіш и Африкъ, предлагаетъ назвать четвертую мерой или 
Америкой, по имени Америга Веспуція. 

Ничто не оправдываеть предположенія, что Веспуцій прини- 
маль участ!е въ этомъ предложеній сенъ-діэскаго книгопродавца. 
Правда, Гилакомилусу покровительствовалъ Рене, герцогь Лота- 
рингскй, поддерживавшій переписку съ Веспуціемъ; но весьма 
вфроятн$е, Америгь не зналъ, какую опасную славу готовили ему 
въ деревенькв Сень-ДІз. 

Косморафя Гилакомилуса была перепечатана въ Отрасбург%, 
въ 1509 году. Mundus novus, напечатанный Тоганномъ Отмаромъ, 
въ Аугсбург въ 1504 году, и Оборникз Вицениеки, напечатан- 
ный Аллессандро Цорци, въ 150% году, подь заглавіемъ: Mondo 
novo е рае пооатетіе тёгочай уже содержали въ себЪ, какъ 
сказано, Четыре путешествя Веспуия. Въ этихъ различныхь 
сочиненіяхъ, BEB живомъ и занимательномъ изложен, были опи- 
саны первыя свЪдЪня о новомъ свт и отранныхь нравахъ его 
обитателей. Въ публик сохранилось впечатлбніе, что Веспуцій 
разоказываеть о TOMB, что онъ видёль первый, раньше другихь 
мореплавателей; такимъ образомъ, въ общемъ мн$ии, имя его 
сроднилось съ именемъ новаго материка, между TEME какъ имя 
Колумба было менфе извФотно. 

Воть почему предложеніе Гилакомилуса было всфми принято, 
и названів Америка было усвоено географами для новаго свфта. 

Первая карта, на которой есть это имя, кажется, Петра Аш- 
ана, составленная въ 1520 году, и приложенная сперва къ изданию 
Солина, потомъ Мела, Виндакусомъ. Она представляетъ Панамскій 
перешеекъ. 

Объясненіе, данное нами происхожденію названія Америки, 
лишаеть въ достаточной степени интереса жизнеописаніе этого 


мореплавателя. Разскажемъ вкратцв его жизнь. 
20" 
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Пятнадцатью годами моложе Колумба, Америго Веспуцій ро- 
дился во Флоренціи, 9 марта 1451 года. Онъ быль третьимъ сы- 
номъ Анастасія Веспуччи, нотаріуса, и Елизаветы Мини. Его родъ 
происходилъ изъ Перетолы, близъ Флоренщи; родъ этотъ быль 
благородный и значительный, но б%дный. 

Америкъ получиль прекрасное воспитаніе, подъ руководствомъ 
дяди своего Георга Антонія Веспуція, ученаго монаха конгрега- 
ціи св. Марка, друга Марцела Фичина, переводчика Платона. Быть 
можетъ, это тотъ самый монахъ, который быль проФессоромъ въ 
Пиз®, другомъ и зашитникомь Савонаролы. Онъ тогда препода- 
валъ грамматику во Флоренціи и между его учениками было 
много знаменитыхъ того времени людей, между прочимъ Педро 
Содерини, хоругвеносець ‹лорентинской республики, которому 
посвящено описаніе четырехь путешествий Америка Веспуція. 

Чума, произведшая ужасъ въ народ%, прервала на время за- 
нятія Америка. Сочли нужнымъ удалить на нкоторое время мо- 
лодаго человфка изъ Флоренщи и послать его въ деревню, принад- 
лежавшую его семейству, въ Треббіо. Это знаемъ мы изъ письма, 
писаннаго HME отцу, отъ 19 октября 1416. 

Болфе ничего не извћстно объ его юности. Единственно верно, 
что онъ оказаль болыше успфхи въ точныхъ наукахъ, преиму- 
щественно относящихся до мореплаванія: астрономіи, космографіи, 
геометріи и геогра. 

Одинь изъ его братьевъ, по имени Джироламо, занимался тор- 
говлей, — занятіе въ то время бывшее въ почетћ во Флоренціи, 
ибо она возвысилась до разряда богатзйшихь и наиболће цвЪту- 
щихъ городовъ въ Итами, именно вслдствіе своей торговли. 

Джироламо Веспуччи также былъ предназначень къ торговымъ 
занятіямъ, но онъ не былъ счастливъ на этомъ поприщё. Въ письм% 
отъ 24 поля 1489 года, изъ Іерусалима, къ брату своему Аме- 
рику, онъ говорить, что его дфла далеко не въ цв$тущемъ с0- 
стояніи. 

В%роятно, неуспёхъ въ торговл Джироламо принудиль Аме- 
рика оставить отечество тридцати девяти лёть OTD роду и отпра- 
виться искать счастия. 
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Онъ отправился въ Испанію. Когда онъ туда пріЕхаль--точно 
не извфотно; но сравнивая числа и происшествія, о которых» въ 
нихъ говорится, можно предположить, что въ 1492 году. Во вся- 
комъ случа, Веспуцій быль въ Оевиль$, когда Колумбъ вернулся 
изъ перваго своего путешествя 1). Тринадцать писемь, адресо- 
ванныхь Веспуцію во Флоренцию и сохранившихся въ архивахь 
этого города, показывають, что онъ былъ тамъ еще въ началћ 
1492 года; ибо послднее надписано 9 марта 1491 года, а годъ 
въ то время начинался 25 марта, въ день Благовщенія, такъ 
что сказанное письмо написано въ 1492 году, если считать съ 
1 января. Съ другой стороны, существуетъ торговое письмо, под- 
писанное самимъ А мерикомъ, на которомъ выставлено 80 января 
1492 (т. е. 1498 г.), и изъ него мы узнаемъ, что онъ быль тогда 
уже въ Испаніи. Онъ самъ, въ отчет® о своемъ первомь путе- 
шествій говоритъ, что онъ оставался въ Испаніи четыре года, 
занимаясь коммерческими дфлами и испытывая непостоянство Фор- 
туны. 

Вұроятно, что Веспуцію поручено было управленіе или над- 
зоръ за торговымъ домомъ, учрежденнымъ Лаврентіемъ Медичи 
въ Испаніи. Въ самомъ BIB, довольно многочисленныя письма 
Лаврентія Медичи къ Америку Веспуцію, сохранившіяся въ Фло- 
рентійскихъ архивахъ, показываютъ до очевидности, что этотъ 
послфдній былъ однимъ изъ коммерческихъ агентовъ Лаврентія 
Медичи. Въ этомъ собраніи есть даже письмо, надписанное Аме- 
рику Becnyuino, у Лаврентія Медичи (отъ 5 мая 1491 года). Въ 
другомъ письм%, отъ сентября 1489 года, Лаврентій жалуется 
Америку на вФроломство своихъ поввренныхь въ Испаніи и про- 
сить его заняться этимъ дӛломь. ПослФднія изъ этихь писемъ, 
какъ уже сказано, отъ 9 марта 1491 г. (или вёрн%е 1492). 

Торговый домъ, которымъ управляль Веспуцій за счеть Ме- 
дичи, позже былъ закрыть, но Веспуцій тъмъ не менће продол- 
жалъ вести постоянную переписку съ своимъ покровителемъ. 

ӘатВмь онъ сдЪлался прикащикомъ большого торговаго дома, 





7) Ricerche ізіогісо егійсһе circa alle зсореме d’ Amerigo Vespucci. Compilate da 
Francesco Batolozzi. In 8. Firense, 1789, p. 95. 


810 АМЕРИГО ВЕСПУЦІЙ. 


основаннаго въ Севильв въ 1486 году, другимъ Флорентійскимъ 
негоціантомъ, Джуаното Берарди. 

Этотъ Берарди, въ апрел 1495 года, взялся поставить госу- 
дарямъ испанскимъ, трехъ различныхъ родовъ вооруженія, каждое 
на вс четыре корабля, предназначавшіеоя для экспедицм Ко- 
лумба въ Западную Индію. Берарди умеръ въ декабр% 1495 года, 
и зав%дываніе домомъ перешло къ Веспуцію. 

Онъ продолжалъ заниматься снаряженіемъ этихъ четырехъ 
судовъ, пока они не вышли изъ Санъ-Лукара. Въ январ%, онъ 
условливалоя съ боцманами относительно всего касающаго до платы 
за работу и припасы, согласно кондиціямъ, заключеннымъ между 
нимъ и Берарди. 

Веспуцій продолжалъ приготовлять къ выходу въ море четыре 
каравеллы, которыя должны были поднять паруса около 1496 г. 
Въ самомъ дфлЪ, онф вышли З хевраля 1496; но 18 они выдер- 
жали бурю и разбились. Экипажи были спасены, за исключеніемъ 
трехъ челов®къ, по разсказу Муноца. 

Такимъ образомъ Америкъ Веспуцій имфль случай часто ви- 
дъть Христофора Колумба и бесфдовать съ ним». 

Колумбъ, описывая земли, открытыя IMB, не рФдко говорилъ 
съ энтузіазмомъ, и Веспуцій, достаточно образованный, чтобы 
олБдить даже за техническими подробностями плаванія, съ жад- 
ностью слушаль его. Безъ сомнФнія, изъ разговоровъ съ адмира- 
ломъ великого моря Океана, онъ получиль много новыхъ свъдћній; 
въ немъ могло проявиться опредфленное стремленіе къ изучению 
геогратіи и путешествіямъ, ради открытій. Поэтому, онъ и пошелъ 
волёдъ за своимъ знаменитымъ предитественникомъ. 

НФть ничего трудне, какъ точно опредфлить время четырехь 
путешествій Веспуція въ Западную Индію. Мы ограничимся тъмъ, 
что приведемъ мн®ніе, къ которому пришелъ г. Эдуардъ Шар- 
тонъ въ своемъ прекрасномъ сочиненіи les Voyageurs anciens еї 
modernes. 

Разъяснивъ, что нћкоторые историки, слишкомъ предупрежден- 
ные въ пользу Веспуція и между прочими отець Кановаи, авторъ 
Похвальнало слова Вестущію, неправильно приписываютъ Веспу- 
цію открытіе материка Америки, то есть берега Паріи, — мнфніе, 
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котораго нельзя ничЪмъ подтвердить, — г. Эдуардъ Шартонъ го- 
ворите: 


»Нӛть никакихъ доказательствъ, что путешествіе Америка Веспуція къ берегамъ 
Пари им%ло мӛето въ 1497 году; все убвждаеть іледі, что первое путешестве 
совершено имъ въ 1499 году. 

„Единственно несомн®ненъ въ истор!и этихъ путешествій тоть хактъ, что Аме- 
рикь Веспуцій присоединилея къ Хуану де-ла-Коза въ экспедищи, управляемой Го- 
хедой, къ материку новаго свВта, отъ 20 мая 1499 года, по 80 августа того же года. 
Доказательства этому находятся въ Формальномһ свидвтельств% Гохеды въ казенномъ 
процесв противъ наслздниковъ Колумба и въ рукописяхъ Ласъ Казаса. Гохеда го- 
ворить, что онъ первый послћ адмирала присталъ къ берегамъ Пари. 

„Изъ внимательнаго же раземотрёня четырехъ отчетовъ Веспущя, сл$дуетъ, что 
первый согласуется съ разоказомь объ экспедиціи, совершенной съ Гохеда и Хуаномъ 
де-ла-Каза. Въ TOMB и другомъ разсказВ, замвчается полная аналогія въ слъдующихъ 
пунктахъ: число и мъеяцъ отплытія, число судовъ, открытіе берега на юго-востокъ 
отъ залива Парія, на свверъ отъ экватора; сраженіе съ индійцами, TB было двад- 
цать или двадцать два раненыхъ и одинъ убитый; путешествіе во внутрь страны, 
при чемъ индійды съ необычайными почестями принимали испанцевъ; пребываніе въ 
порт® Мокина въ продолженіе тридцати семи дней, ненахожденіе жемчуга, похище- 
не рабовъ. 

„Второе путешествів Америка Веспуція, кажется, то, когда Виценть-Янець Пин- 
зонт, брать того Мартина Алонзо Пинзона, который желаль соперничать съ Колум- 
бомъ, открылъ мысъ ев. Августина, подъ 8920! южной широты, и Амазонскую р%ку. 
Это путешеств!е начато въ 1499 и кончено въ сентябр% 1500. 

„Третье путешествіе, предпринятое въ 1501 и конченное въ сентябр® 1509 г. 
было направлено къ бразильскому берегу, отъ мыса св. Августина до 52 градуса 
южной широты. 

„Четвертое и послЪднее, направленное въ Западную Индію, было прервано ко- 
раблекрушеніемъ адмиральскаго корабля у острова Фернандо Нарона. Другіе корабли 
были отнесены къ западу и увидӛли берегъ въ залив Веъхъ Овятыхъ въ Бразиліи. 

„Первыя два путешествія были совершены по повел н1ю короля испанскаго; два 
поелФднів по повелћнію короля португальскаго. 

„Америкъ Веспуцій не былъ начальникомь ни одной изъ четырехъ экепедицій, 
и надо сказать, что въ своихъ сочиненіяхъ онъ и не приписываеть себћ такой чести. 
Онъ занималь на эскадрахъ весьма второстепенное положеніе, каково бы ни было 
его истинное званіе, купца, кормчаго или астронома. Открытія, сдВланныя во время 
этих плаваній, поэтому не могуть, ни подъ какимъ видомъ, быть ему приписаны. 
Честь ихь принадлежитъ тћиъ, на комъ лежало управлен!е и отвфтетвенность въ 
этихъ экспедищяхъ. Какимъ же образомъ случилось, что имя Америка едвлалось 
столь славнымъ во всей вселенной и на многіе взки? !).“ 


Веспущй не составилъ себф состоянія въ этихь четырехь 
экспедиціяхъ. Въ самомъ Д5л%, мы видимъ, что въ 1505 году онъ 





') Voyageurs anciens et modernes, tome Ш, р. 198—194. 
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является въ Оевиль ко двору, чтобъ испросить себ мсто. Онъ 
передалъ письмо Колумба къ его сыну Діего, отъ 5 Февраля 1505 г., 
въ которомъ адмираль говорить о Веспущи, какъ о своемъ друг$. 

Онъ около этого времени принятъ въ испанское подданство. 
Онъ и Пинзонъ были назначены начальниками эскадры, которая 
должна была отправиться для открытій. Найдено королевское по- 
велбніе, отъ 11 апрЕля 1505 г., по которому приказывается вы- 
платить 12,000 мараведи, на снаряженіе судовъ, Америго Вестуче, 
живущему вз Севильњ. Корабли были снаряжены; но, по полити- 
ческимъ причинамъ, проекть быль отложенъ. Другіе сохранив- 
шіеся документы доказываютъ, что Веспуцій оставался въ Ce- 
вильф до 1508 года и что въ это время судамъ было дано другое 
направленіе, вооруженіе продано и счеты покончены. Въ это время 
жалованье его равнялось 30,000 мараведи. 

22 марта 1508 года, онъ былъ назначенъ великимъ кормчимъ 
(рйою mayor), съ жалованьемъ въ 75,000 мараведи. Онъ был» 
сдфланъ начальникомь цфлаго гидрографическаго депо. Онъ дол- 
жень былъ изготовить для севильской Casa de сощетщасвоп, цен- 
тральнаго управленія морскими предпріятіями, общую карту бе- 
реговъ и реестръ геограхическихь положеній, въ который еже- 
годно слфдовало вносить новыя открытия. Кром того; ему пору- 
чено было испытывать достаточно ли подготовлены кормчіе, на- 
блюдать за вооруженіями судовъ для экспедицій, и предписывать 
путь, которому должны слФдовать суда, отправляющіяся въ но- 
вый CBBTE. 

Онъ жиль въ Севильв до смерти, которая произошла 22 хев- 
раля 1512 года. Его вдова Марія Корецо, получила небольшой 
пеноіонъ въ 10000 мараведи, потому что Веспущй не оставилъ 
никакого состояния. 

Отчеты о путешествіяхъ, составляющія всего нфоколько стра- 
ницъ, имли бы весьма эхемерное сүшествованів и очень неболь- 
шое число читателей, говорить Александрь Фонъ Гумбольдть '), 
еслибъ вскорВ не были перепечатаны въ Собранёш новы туте- 





') Examen critique de Гизолте de (а géographie du nouveau continent, 
2 section, page 77. 
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шествій. Если съ начала шестнадцатаго столфтія, извёстность Вес- 
пущя возрасла въ масс читателей съ такою быстротою, то это 
произошло, какъ мы уже замётили, во 1) потому, что имя одного 
Америка Веспуція находилось въ заглавіи этого (Собранія путе- 
шествій, сдфлавшатося популярной книгой; 2) что Отчете о 
третьем тутешествіш Веспуція, въ которомъ онъ хвалится, что 
доходиль до namudecamato градуса южной широты и обзњхалз 
четверть окружности земнало шара, былъ единственный напеча- 
танный въ этомъ сборник, а имя Колумба было предано полному 
забвению. 

Многія вещи въ этомъ послФднемъ отчетФ, были такого рода, 
что не могли не задфть любопытства публики, между прочимь 
изображенія южныхъ созвӛздій, догматически-туманное, по вы- 
раженію Гумбольдта, описаніе лунной радуги и живая картина 
нравовь бразильскихъ дикарей и т. д. 

Веспуцй былъ человёкъ не безъ достоинствъ, но онъ ничто 
въ сравненіи съ Колумбомъ. Между т$мъ, четвертое путешествие 
Колумба, когда онъ открыль южный материкъ новыхъ Инди, 
прошло почти незамфченнымъ. Обь HEME, правда, говорилось въ 
печати, но публику занималь только Веспуцій и огромное прост- 
ранотво берега, вдоль котораго онъ проплылъ. Впрочемъ, какъ 
уже сказано, самъ Веспуцій не зналь о большинств% этихъ изда- 
ній и 0 слав®, которую они придали его имени. 

Въ самомъ дЪлЪ, нъть ни малёйшаго доказательства, что онъ 
хотЕлъ приписать CeO первенство въ открытіи Паріи, и, по на- 
шему мнФнію, его несправедливо обвиняли въ обман. Еслибъ онъ 
хотфлъ похитить у Колумба славу этого открытія, то конечно 
Фернандъ Колумбъ не преминулъ бы упрекнуть его за это. Однако, 
въ Истори адмирала, Фернандъ ничего не говорить противъ 
Веспуція, по поводу неправильнаго названія, которое получилъ но- 
вый св®тъ. 

Послдній потомокь Америка Веспуція живетъ нынф во Фло- 
ренщи. Это торговецъ картинами, Америго Веспучи, живущій со 
старушкой сестрой, на сфверной набережной Арно (Lungo Arno 
бейпеідегі, № 2041), подлЪ мастерской, служащей музеумомъ про- 
изведеній скульптора Бартолони: онъ содержить магазинъ картин 
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и рёдкостей. Мы имли удовольствіе бесВдовать съ HAME и кү- 
пили у него нФоколько вещей, между прочимь копію масляными 
красками его знаменитаго предка, съ оригинальнаго портрета. 

Почтенный Америго Веспуччи холостякъ и вфроятно, что съ 
нимъ прекратится родъ Веспуччи. 

Въ улице Borgognisanti во Флоренци еще сохранился домъ, 
въ которомъ жило семейство Веспуччи, въ шестнадцатомъ BEKE. 
Гравюра, приложенная съ нами, исполнена наброса, сдёланнаго съ 
натуры. 


СОСТОЯНТЕ НАУКЪ ВЪ ЕВРОПЫ 
BB ШИСТНАДЦАТОМЪ ОТОЛЪТШИ. 


Въ средне в$ка, геній цивилизащи не угасъ въ Европ; онъ 
тлЪль подъ пепломъ стараго міра, который тщетно силился ожи- 
вить. Около конца пятнадцатаго BEKA показались первые проблески 
образованности. Какъ весною, подъ блатодвтельнымь вліяніемъ 
солнечныхь лучей, растительное царство постепенно обнаружи- 
ваеть то, что медлительно вырабатывалось въ его н%драхь въ 
зимніе мфсяцы; такъ въ шестнадцатомъ столФтій, геній новфйшей 
цивилизащи, такъ сказать, высвободился изъ туманныхь нФдрь 
среднихъ вфковь, возбудиль веб умы и наглядно обнаружился въ 
послфдовательномь создани и развити искусствъ, наукъ и новой 
ФИЛОСОФІИ. 

Между причинами, служащими для разъясненія движеній и 
преобразованій обществъ, однЪ, такъ сказать, присущи самой при- 
род человЪка; другія, выводь изъ опытовь и трудовь цфлыхъ 
вћковъ, составляютъ область преданія. Изъ взаимнод®йствія этихъ 
двухъ. родовъ причинъ родились въ пятнадцатомъ и шестнадца- 
томь стольмяхь изобрФтенія и открытія, сдблавшіяся для по- 
слфдующихь вфковъ могущественными причинами умственнаго 
обновленія и соціальнаго прогресса. 

Тлавнфйшими причинами возрожденія наукь, литературъ и 
искусствь въ шестнадцатомъ вк были: изобрфтене книгопеча- 
танія, открытіе новаго свфта, религіозная реформащя, вызванная 
Лютеромъ, наконець появленів народнаго языка у различныхъ 
европейскихъ народовъ. 
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Вліяніе книгопечатанія на всеобщее распространеніе наукъ 
столь очевидно, что мы не станемъ распространяться объ этомъ 
предмет8. ӘамФнить р%дкія и дорогія рукописи книгами, во%мь 
доступными, по болбе низкой цЕн%, — значило самымъ непосред- 
ственнымъ образомъ способствовать всеобщему распространенію 
ученыхь св®д%ній. ) 

Какъ только, при помощи книгопечатанія, экземпляры каждой 
книги, легко размножаясь, стали распространяться въ большомъ 
количеств, и умственная дћятельность стала возрастать волћд- 
ствіе боле быстраго и значительнаго обращенія идей. Во вовхь 
странахъ, національный языкъ развивается, стремится очиститься 
все боле и боле, и, благодаря удобочитаемости типограФскихъ 
буквъ, этоть прогрессъ становится легче и быстр%е. 

Открытіе новаго свфта было громаднымъ событіемъ въ лёто- 
писяхъ человфчества, и необычайно было его вліяніе на развитіе 
BCX челов ческихъ знаній: естественныхъ наукъ, наукъ Физико- 
промышленныхъ, навигаціи, геограФіи, торговли. Открытіе Аме- 
рики и безчисленныя изолФдованія, предметомъ которых она сдъ- 
лалась, возбудили въ Европ столь давно пренебрегаемое изученіе 
естественной истори. Правда, въ продолженіе многихь лФть, мо- 
реплаватели и искатели приключеній отправлялись въ Америку 
не ради изучения новыхь органическихъ тфль и минераловъ, а за 
золотомъ. По очаотію, если животная природа человВка, почти 
всегда чуждая душевныхъ наслаждений, повинуется только побуж- 
деніямъ матеріальной жизни, — то также, во вс времена, вотр%- 
чаются люди, одаренные болфе чуткой и совершенной оргачиза- 
щей, которые чувствують непреодолимое влечеше къ умственному 
труду и приносять пользу челов$честву, хотя часто весьма дурно 
вознаграждаются MMB. НЪкоторые изъ этихь людей, изучивь Ари- 
стотеля, Оеофраста, Діоскорида, Плинія и ‘арабскихъ ученых», 
предприняли путешествия въ новый свфть не ради собиранія зо- 
лота, но для того, чтобы узнать о числћ, природф и разнообра- 
зіи органическихъ произведеній, находящихся въ этой новой земл%. 


И было чЪмъ вполн удовлетвориться любознательности естество- 
испытателей и ученыхъ! 
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Въ Америк%, начали съ изученія минеральнаго царства, въ 
особенности по причин находимаго тамъ золота и серебра. За- 
т$мъ, перешли къ царству растительному, которое могло доста- 
вить для Фабрикъ, красильнаго дфла, медицины и Фармакологи 
множество веществъ, неизвботныхь народамь древняго міра. Въ 
царств животномь, сначала восхищались различными птицами, 
замФчательными красой своего оперенія, и породами животных», 
о существовани которыхъ не имфли никакого понятія. Что ка- 
сается до расъ челов ческихъ, обитавшихъ въ Америк%, то озабо- 
тились только объ ихъ истреблени. А между тфмъ, если суще- 
ствовалъ, съ точки эрФнія сощальной ФилосоФіи, необычайной важ- 
ности предметь для изученія, то конечно это былъ человВкь съ 
своими характерными чертами, побужденіями, нравами и языкомъ, 
существенно отличнымъ отъ BCEXB изв$стныхъ древнему міру 
языков». 

. Религіозная реформа, вызванная Лютеромъ, была громаднымъ 
переворотомъ политическимъ, ФилосоФскимъ и соціальнымъ. Какъ 
BCE на земл перевороты, она издавна подготовлялась въ умахъ. 
Нуженъ былъ случай, или предлогъ, чтобъ онъ могъ обнаружиться. 
Этотъ предлогъ представился во время папства Льва Х. 

Родившись въ богатой семьф, человВкь умный и одаренный 
вкусомъ, Левъ Х страстно любилъ искусства; онъ желалъ ихъ про- 
цвътанія въ Иврол®. Дворъ его быль богатъ, великолпенъ, сла- 
столюбивъ и расточителенъ. Посреди войнъ, заливавшихъ кровью 
Италію, онъ оканчивалъ базилику св. Петра, начатую при его 
предшественник® Юліи П. Онъ задавалъ пиры кардиналамъ, онъ 
расточаль деньги артистамъ, поэтамъ и литераторамъ. Онъ по- 
ощрялъ изящныя искусства и вс роды литературы. Передъ нимъ 
исполнялись музыкальныя поэмы и часто даже комеди. Удоволь- 
ствіе, которое Левъ Х и его дворъ находили въ представленіяхъ 
шесъ Аріоста и Макіавели, возбуждало соревнованіе, много спо- 
собетвовавшее къ развитію итальянскаго языка. Несомн®нно, что 
Италія много обязана этому первосвященнику за успёхи, сдфлан- 
ные ею въ поэзіи и искусствахъ. 

Только этотъ культь поэзіи и искусствъ заставилъ отпасть отъ 
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римской церкви половину Германи, Скандинавію, Голландію, Анг- 
лію и милліоны Французовъ. 

Левь Х быль шедрь, любитель роскоши и даже расточитель. 
Доходовъ святаго престола недоставало на его расходы и казна 
Ватикана опустфла. А папа хотБлъ докончить базилику св. Петра, 
уже стоившую громадныхъ суммъ. Не сомнфваясь, что все хри- 
стіанство поспВшить помочь ему въ исполненіи, этого дЪла, онъ 
решился обратиться къ нему. Къ сожалӛнію, онъ выбраль для 
этого обращенія Форму, уже дескредитованную въ большей части 
Европы, и въ одинъ изъ тЕхь періодовь всеобщаго безпокойства 
и броженія, когда малВишая причина могла повести къ самымъ 
печальнымъ затруднешямъ. 

Левь Х, полагая, что можно продавать за деньги отпущеніе 
грёховъ, когда дфло идеть о воздвиженіи памятника первому апо- 
столу, объявилъ въ 1517 году во всей Европ продажу индуль- 
генцій, для окончанія собора св. Петра. При томъ, индульгенци 
эти предлагались по столь выгоднымь условіямъ, что вс, кто, 
быль хотя нВоколько расположенъ пожертвовать какую-либо сумму, 
большую или малую, не могъ отказаться отъ покупки ихъ. ОньПо- 
забыль, что святой престоль уже слишкомъ часто прибФгаль, къ 
этого рода торговли, и не зналъ, можеть быть, что въ Германи 
многів сеймы объявили ее разорительной для государствъ. 

Льву Х, можетъ быть, и удалась бы эта попытка, по причин 
MEM, имъ выставленной на видъ, если-бъ онъ поручиль сборъ де- 
негь августинскимъ монахамъ, имфвшимъ до тфхь поръ привиле- 
гію на это. Онъ поручиль ее доминиканцамъ, и такимъ образомъ 
возбудиль между этими двумя религіозными ‚орденами соперниче- 
ство, сдблавшееся столь роковымъ для римскаго двора. Таково 
было истинное происхожденіе этой религіозной революции, по- 
слдотыя которой Физическія, умственныя и нравотвенныя, были 
громадны и мало-по-малу проникли во BC элементы цивилизащи. 

Доминиканцы возвышали сверхъ всякихъ границь цфну ин- 
дульгенціи, ради ли увеличенія своихъ доходовь, или чтобъ пока- 
зать себя достойными преимущества, которымь ихъ почтили. Ихь 
поведенів увеличило еще больше скандаль. Они учреждали свои 
конторы въ кабакахъ, и обвинялись въ томъ, что пропивали деньги, 
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которыя народь давалъ изъ вфры, не смотря на свои собствен- 


ныя нужды. 

Все это происходило въ Саксонш, гд жилъ главный викарій 
августиновъ, родственникъ и дрүгь курирста, одного изъ могу- 
щественныхъ государей въ Германіи. Главному викарію не трудно 
было предуб®дить күртирста Саксонскаго противъ индульгенцій 
и противъ доминиканцевъ. Августины, увфренные въ покровитель- 
ств курзирота, съ живостью ухватились за случай‘ отомстить 
своимъ соперникамъ. 

Между августинскими монахами былъ человћкъ ученый, полу- 
чившій образоваше въ Эртуртскомъ университет, и который, бу- 
дучи одаренъ увлекательнымъ и пылкимъ краснор®чіемъ, уже прі- 
обр%лъ нФкоторую извфстность, какъ проповфдникъ. Этотъ монахъ 
быль Мартинъ Лютеръ. Онъ родился въ 1413 году, въ Эйслебен% 
въ Саксоніи, и быль сыномь работника или прикащика при руд- 
никахъ. 

Лютеръ получилъ отъ своихъ начальниковь порученіе пропо- 
вфдовать противъ зазорнаго поведенія доминиканцевъ. 

Онъ вначал8 не оспариваль права церкви продавать индуль- 
генціи; онъ только нападаль на злоупотребленія. Онъ съ уваже- 
ніемъ отзывался о пап и святомъ престол®. Если бы Льву Х 
посовбтовали тогда дЪйствовать съ үмбренноотію; если-бъ онъ 
только сдфлалъ видъ, что желаетъ противустать злоупотреблен1ямт, 
на которыя веВ жаловались, — революція, которая грозила уже, 
была бы отсрочена. Но вм%сто того, чтобы преслдовать зазор- 
ное поведенів доминиканцевь, онъ требуетъ къ себ® Лютера; онъ 
издаетъ буллы противъ этого мятежнаго монаха; онъ жалуется 
сеймамъ, которые вовсе не были расположены блюсти его инте- 
ресы; наконецъ, посл тщетнаго искательства противъ этого мо- 
наха-проповфдника, онъ самъ подтверждаеть то мнфніе, что Лю- 
тера поддерживаютъ, и что ему нечего бояться, и онъ можеть 
отнын% идти гораздо дальше. 

Въ самомъ дл, вокорв Лютеръ уже позабылъ ум%ренность 
противъ преслёдующаго его папы. Становясь все смфлфе и необуз- | 
даннФе, онъ, поддерживая спорный тезисъ, выставляеть другой, 
еще болфе опасный для папы. Раздраженный сопротивлешемъ сво- 
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ихь соперниковъ, защищавшихъ съ остервененіемъ, ве злоупо- 
требленія, онъ наконецъ спрашиваетъ, почему папы присвоили себ 
такой авторитетъ, и открываетъ другія злоупотребленія, вошед- 
шія издавна въ нравы. Наконецъ, онъ сталъ находить заблужде- 
нія въ догматахъ. 

Лютеръ пропов%довалъ на народномь язык; такимъ образомъ, 
онъ бралъ народъ въ судьи между собою и римскимъ дворомъ. Вскорћ 
имя его пронеслось по всей Европ%. Народы стали ждать отъ него 
разъясненія, во что IMB слёдуеть вЪрить, и онъ сталь человъком»ъ, 
точно судьбою назначеннымъ просвЪтить ихъ. Повсюду съ быстро- 
той увеличивается число его учениковъ и сторонниковъ; всюду 
Библія, переведенная на народный языкъ, читается, объясняется’ 
толкуется народомъ; и вскор® обнаруживается и повсюдно распро- 
страняется эта религіозная революція, получившая назване /6- 
формацім; она, увлекая за собою половину Германіи, всю Англію, 
часть Франціи и сфверъ Европы, глубоко видоизм%няетъ условія 
прежняго сощальнаго равнов%оеія. 

Революція въ религіи есть революція духа. Поэтому, это 
умственное обновленів должно было произвести глубокое вліяніе 
на науки, вліяніе, которое могло только способствовать ихъ пре- 
успӛянію. Мы не станемъ изслЪдовать величину этого вліянія, ни 
выставлять на видь его результаты. Для насъ достаточно замћ- 
тить, что реФормація была одной изъ тъхъ великихь причинъ, 
которыя, съ изобрФтеніемь книгопечатанія, способствовали разви- 
тію наукъ въ шестнадцатомъ вък%, обративъ взоры народовъ къ 
свЪту истины и разума. 

Раньше Yun Лютеръ, въ Герман, началъь религіозную и 00- 
щальную агитацию, которая привела къ рехормащи, — другой че- 
ловВкь во Франщи провелъ борозду въ полћ тогдашняго оуевБрія 
и невфжества; мы говоримъ о знаменитомъ автор® Потвалы %лу- 
пости, Эразм, который быль предшественникомь Лютера. 
„Эразмз, говорили въ школ%, снввв яйцо, изг которазо вылупи- 
лись Лютерь и друйе.“ И этоть танатическій крикъ былъ выра- 
женіемъ правды. 

Эразмъ быль незаконный сынъ, рожденный въ Роттердам 
около 1466 года. Онъ учился латыни, греческому языку, логик%, 
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метаФизик%, этик. Епископь камбрэйскій взялъ его изъ монастыря, 

въ который онъ попаль противъ воли, и, продержавь его нФкото- 

рое время при себЪ, въ качеств секретаря, послалъ его въ Па-. 
рижъ учиться богословію, обфщая ему стипендію, которую, впро- 
чемъ, выплачиваль очень дурно. Эразмъ въ Париж% часто нуж- 
дался въ самомъ необходимомъ; но, давая уроки литературы, онъ 
наконець сталь въ состояніи содержать себя. (Онъ поступилъ, безъ 
сомнфнія въ качеств наставника, въ одно англійское семейство, 
и это было для него весьма сноснымъ положеніемъ. Но онъ за- 
бол%лъ и должень быль вернуться въ Камбрэ, для поправленія 
здоровья. Когда онъ поправился, то щедрость одной знатной дамы, 
уважавшей его таланты, позволила ему вернуться въ Парижъ, 
TAB онъ отыскаль то же англійское семейство. ВскорЪ онъ отпра- 
вился BMECTE съ нимъ въ Англію, сперва въ Окстордь, а потомъ въ 
Лондонъ. Въ 1498 году, онъ вернулся въ Париж», TIE снова за- 
боллъ. Находясь въ полной бфдности, онъ обратился съ прось- 
бою и ему доставили средства, необходимыя, чтобы отправиться 
въ Италию, для поправленія разстроеннаго здоровья. 

Онъ тогда много работалъ: онъ переводилъ различныя сочине- ! 
нія Луціана, Плутарха, Изократа, КеноФонта и др. и посвящалъ 
переводы тосударямъ. Папа Юлій П дозволилъ ему снять мона- 
шескую одежду, которая была возложена на него противъ воли. 
Конечно, такая одежда совершенно не соотвътствовала его харак- 
теру и образу жизни. 

Въ самомъ дел, Эразмъ страстно любилъ свободу. Когда $P parr 
цискъ І задүмаль учредить коллегію для ученыхь языковъ, онъ 
поручиль Бюде, хранцузскому ученому, написать отъ его имени 
Эразму и сдфлать ему предложене. Эразмъ отказался участвовать \ 
въ учрежденіи коллеги, TAB преподавали греческій и еврейский \ 
языки, потому что не желаль подвергать себя ненависти теоло- 
говь, и не смёль принять предложенія короля, патому что, какъ 
выразился, онъ боялся того рода рабства, который соединенъ съ 
услошями т$хъ, кто служитъ государямъ. ; 

По возвращеніи изъ Италіи, въ 1506 или 1508 году, онъ по- 
селился въ Лондон%, у друга своего Томаса Мора, канцлера Ан- 


гліи. Утомленів отъ путешествія и страшная боль въ поясницв 
Свзтила науки. Т. П. 21 
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не дозволяли ему выходить изъ комнаты. Онъ не могъ продолжать 
своихъ богословскихъ занят, потому что необходимыя для этого. 
книги не пришли еще. Поэтому, онъ искаль сюжета, который, 
‚поддерживая его веселость, заставлялъ бы забывать о страданіяхъ. 
` Тогда-то онъ задумалъ Похвалу глупости, остроумную сатиру, 
въ которой, сдфлавъ обзоръ всфхъ сословій и званій, онъ съ не- 
обычайной оригинальностью описываеть нравы и странности сво- 
ихь современниковъ. Въ нъсколько дней написаль онъ это сочи 
неніе, около 200 страницъ въ осьмушку. Окончивъ, онъ прочелъ 
его друзъямъ; и вскорв Похвала глупости была напечатана въ 
Париж, гдЪ почти одновременно появилось семь или восемь из- 
даній. 
Это сочиненів над%лало великаго шуму и им%ло громадный 
усп$хъ. Но если умные люди и истинные ученые оцФнили его, 
уза то на автора возстала толпа невБждь, монаховъ и ханжей. 
Правда, оно появилось въ эпоху, когда въ умахъ уже господ- 
ствовало то общее и неопред$ленное безпокойство, которое обы- 
кновенно предшествуетъ великимъ революціямъ и способствуетъ 
ихъ осуществленію. Такимъ образомъ, какъ только по голосу Лю- 
тера начала волноваться Германія, такъ съ каөедръ и въ мона- 
отыряхъ, ‘по всей Европ пронеслись эти слова: „Эразм снесь 
яичко, изъ которало вылупились Лютерз и друие.“ Похвала %лу- 
пости всюду переводилась на народные языки, и эти переводы 
послужили къ введено въ новёйшіе языки терминовъ, выраже- 
ній, оборотовь, способныхъ съ большею или меньшею точностію 
передавать Фдкя и оригинальныя наблюденія и насмфигки автора. 
Изъ вевхъ сочиненій Эразма, несомнённо это болфе всего спо- 
собетвовало его известности и произвела наиболВе сильное вліяніе 
на общественное мнбніе. Горячо осуждаемое одними и не менће 
горячо защищаемое другими, оно стало предметомъ многихъ со- 
чиненій. Въ продолженіе многихъ лфтъ длилась полемика между 
учеными и литераторами.. Наконець, послф смерти Эразма, Сор- 
бонна занесла Похвалу злупости въ роспись запрещенныхъ КНИГЪ | 
и объявила, что „0670р, сочиняя ее, показаль себя безумным, | 
сумасшедшим, даже чечестивцемв, оскорбившим» Бота, Тисуса) 
Христа, Дљву Марію, святыя повелњнія церкви, болослововь, 0): 
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ховные. обряды, монашеске ордена нищенствуюших, которые 
онг осмълился оскорбить порочными и ҡошунотвеннымш устами.“ 

Изь всего этого справедливымъ оказывается только то, что 
Эразмъ оскорбиль монаховь и теологовь, и тёмъ болФе, что обви- 
ненія его могли почесться за истину. (Онъ упрекалъ ихь въ не- 
знаніи ни Писанія, ни Отцовь церкви, ни постановленій ооборовъ, 
въ томъ, что они занимаются только легкомысленными вопросами, 
что они повредили богословію духомъ своего честолюбія, ску- 
постью, лестью, словопреніями и вуевФріями. 

Эразмъ быль, безъ сомн%нія, однимъ изъ тонкихь, проницатель- 


ныхъ, насмёшливыхъ и Фдкихь умовъ. Къ этому въ немъ соеди- | 


няется живой и легкій стиль и огромная эрудиція. 

Въ старости, онъ пріобр5ль великое знаніе сердца человФче- 
скаго. Напримъръ, онъ думалъ, что достоинства сами по 066% не 
принесутъ пользы, и что для того, чтобы үспӛть въ свът%, не- 
обходимы не дарованія и честность, а нФчто иное, Онъ быль 


однимъ изъ образованнФишихһ людей своего в$ка и нанесъ силь- 


нфйпий ударъ схоластик%, громко осмВивая и выражая презрВніе 
къ этому ученію. 


Әразмь умеръ въ Базел, въ 1586 тоду. Его смерть опечалила | 


веБхъ; безчисленная толпа собралась на его похороны. 

Какъ уже мы сказали, одной изъ причинъ, содъйствовавшихъ 
реорганизаціи области наукь, было образованіе народныхъ языковь 
во воЪхъ отранахь Европы. 

Проявленіе общаго движенія въ идеяхъ и нравахь, созданіе 
народнаго языка въ каждой изъ главнБишихь странь Европы, 
необходимо должно было явиться однимъ изъ могущественныхъ 
двигателей обновленія и соціальнаго прогресса. Слово такой же 
природный даръ человФка, какъ и инстинктъ общественности. Въ 
человВкВ существуетъ такая связь между способностью чувотво- 
вать, или понимать, и искусствомъ выражать словами различные 
оттфнки чувствъ и мысли, что во ве періоды общественной жизни, 
общая система языковь и система знаній всякаго рода кажутся 
будто скалькированными одна съ другой. 

Въ продолженіе того около десятивфковаго періода, который 
принято называть средними вћками, воспитаніе человъческаго духа, 

21* 
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BB большей части Европы, было совершенно подчинено изученію 
латинскаго языка, языка мертваго и, что еще хуже, языка того 
древняго народа, научныя познанія котораго всегда были чрезвы- 
чайно ограничены. Когда науки греческой древности, распростра- 
ненныя арабской школой, проникли на западь Европы, тогда въ 
уединени монастырей образовалась цфлая аланга зам®чательныхъ 
людей. Герберть, Рожеръ Баконь, Альбертъ Великій, Раймондь 
Люллій и др. были не дюжинные люди. Около конца тринадца- 
таго столтія и въ начал четырнадцатаго, во Франціи, Итали, 
Англіи, Испаніи, Германи, главн®йшія отрасли человёческихтъ зна- 
ній получили первичную обработку, и порою мысли среднев%ко- 
выхъ ученыхъ отличались величіемъ. Во время этого долгаго про- 
межутка десяти вфковъ, многіе изъ богато одаренныхъ способно- 
отями людей оставили бы свой олВдь въ наук, если-бъ обла- 
дали необходимымъ орудіемъ всякой науки. Мы говоримъ о на- 
родномъ языкФ, аналитическомъ орудіи, необходимомъ для опре: 
дфлительности и связности идей. 

Манія изъясняться только по латыни, даже о предметахъ со- 
вершенно неизвВотныхь римлянамъ, остановила въ Западной Ев- 
роп усилія ума человфческаго и на много вЪковъ замедлила 603- 
рождеміе. Какимъ образомь ученые, родившіеся въ варварскія вре- 
мена и природный языкъ которыхъ былъ какое-нибудь грубое 
нар®ч1е, могли дойти до того, чтобы писать и говорить на латин- 
скомъ языкВ времень Августа, или просто на столько понимать 
его, на сколько понимали простые ремесленники въ Рим%, сбћгав- 
шіеся толпами, чтобы послушать защитительную р®чь Цицерона, 
или Гортензія. Въ средніе вфка, истинный латинскій языкъ су- 
шествоваль только въ не большомъ числ книгъ, большею частью 
испорченныхъ и наполненныхъ ошибками. То быль только пись- 
менный языкъ, необходимымъ образомъ неправильный, потому что 
движенія живой цивилизаціи перестали оживлять его, и потому 
что нравы, идеи, вВрованія, которыхь онъ служилъ вьтразителем»ъ, 
совершенно исчезли. 

Такимъ образомт, средневВковые ученые, желавшіе во что бы 
то ни стало употреблять латынь, достигали только того, что пи- 
сали на жаргонФ, который болфе или менфе подходилъ къ фран- 
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чузскому, во Франціи, къ итальянскому, въ Италіи, къ испанскому, 
въ Испаніи, но который ни коимъ образомъ нельзя считать за 
латинскій языкъ временъ Августа. Люди десятаго вфка, напри- 
м%рь, очевидно не могли знать точнаго значення множества обо- 
ротовъ, выражении, периФразъ, свойственныхь генію латинскаго 
языка, и смысла которыхъ никто не могъ указать имъ въ той 
варварской CPEB, въ какой они жили. Они брали изъ латинскихъ 
писателей не только рӛченія и выраженія, но цфлыя Фразы, ко- 
торыя употребляли въ такомъ значеніи, что д5лали ихъ совер- 
шенно невразумительными. Примфры этому вотрфчаются даже 
въ шестнадцатомъ BEKB. Наприм%рь, папа Левъ Х, въ письм® къ 
Франциску І, возбуждая его къ войнъ на турокъ, заклинаеть его 
боями и людьми (рег 4еоз atque homines), какъ говорили рим- 
ляне. А между TEME Левь Х быль человёкъ образованный и со 
вкусомъ. 0 

Въ предъидущихъ вФкахь, злоупотребление латинскими выра- 
жөніями, принятыми совсфиъ въ другомъ значеніи, чфмъ у рим- 
скихъ писателей, доходило до того, что два малектика могли спо- 
рить цфлые часы, совершенно не понимая ни другъ друга, ни бу- 
дучи поняты слушателями. Посл$ этого, можно представить себ, 
что такое была средневФковая. схоластика, эта безобразная омФоь 
ФилосоФіи и теологіи. И разсуждали о ней на латинскомъ жаргон%, 
большая часть словъ котораго не имфла строго опредӛленнаго 
смысла. 

Правда, математики могли бы научитъ придавать выражені- 
ямъ ясность и точность, разсужденіямъ болће строгости, основа- 
тельности и метода, но извЪстность, пріобрВтаемая этого рода за- 
нятіями, порою была весьма не безопасна. Мы видфли печальную 
судьбу Рожера Бакона, томившагося большую часть жизни въ 
заключеніи за занятія астрономіей и Физикой. Въ четырнадца- 
TOMB BEKE, врачь Петрь д'Албано, авторь Трактата оба астро- 
лабіш, и коментаторъ Сакробоско, Чекко д'А сколи, проФессоръ 
Физико-математическихъ наукъ въ Болонь%, оба, обвиненные въ 
маги и колдовствв, были приговорены къ смерти. Петръ д’Ал- 
бано, правда, быль казнень только in effigie (сожгли его порт- 
pers); но Чекка д Аскола быль сожженъ во Флоренщи, въ 1321 г. 
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Читая исторію среднихь в%ковъ, когда вс элементы общеот- 
веннаго порядка представляли только безпорядокъ и смуту, не- 
доумёваешь какъ новая цивилизація могла выйти изъ этого хаоса. 
Но вскор® во всей Европ, стали опредфляться границы госу- 
дарствъ; стали очерчиваться мало-по-малу національности, и на- 
конецъ каждая явилась отдфльной, съ духомъ, нравами, обычаями, 
общими интересами, выражающими ея собственный характеръ и 
ея геній. OB TXB поръ, такъ какъ въ каждомъ государств на- 
родный языкъ, какъ бы онъ ни быль грубъ и необработанъ, слу- 
жить громадному большинству для выраженія его нуждъ и мыс- 
лей, онъ дфлается поневолф языкомъ дфловымъ, различныхъ ак- 
товъ, воёхъ промышленныхъ и механическихь искусствъ. Всякй 
разь, какь приходилось дЪйствовать на массу народа, СлФдовало 
говорить на народномъ языкф. И р%чами на народномъ языкћ 
всегда удавалось возбудить, въ груди народа, или религіозный 
энтузіазмъ, или любовь къ независимости и свобод. Если бы Петрь 
Пустынникъ, Бернаръ (св.) и многіе другіе ограничивались про- 
повВдью на латинскомъ язык, то HMB никогда бы не возбудить 
въ народахъ того неудержимаго движенія, изъ котораго посл$до- 
вательно проистекли крестовые походы, освобожденіе общинъ, 
свобода труда, начало новфйшей поэзіи, литературы и т. д. Точно 
также Лютеръ проповфдью на народномъ язык возбудилъ въ шест- 
надцатомъ въкЂ ту великую революцію, изъ которой вышла рели- 
гіозная и Философская свобода. 

Въ Италіи, въ тринадцатомъ и четырнадцатомь стол%тіи, какъ 
только народный языкъ сталъ разработываться избранными умами, 
тотчасъ же явился и (таль развиваться вкусъ къ изящнымъ искус- 
ствамъ. Для воВхь изучающихь исторію не ради запоминанія чи- 
селъ, собственныхь именъ и Фактовъ, а ради ФилосоФскаго поуче- 
нія, ясно, что итальянцы въ То время опередили другіе народы 
Европы на пути цивилизаціи, именно въ силу того, что ихъ народ- 
ный языкъ раньше другихъ былъ обработанъ людьми, независимый 
духь которыхъ осмфлился свергнуть иго ложной и тяжелой схо- 
ластики. 

Тогда, для произведенія переворота въ нћкоторыхъ отрасляхь 
человёческихъ знанш, почти было достаточно лишить ихъ схола- 
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стическаго покрова и повергнуть, при помощи народнаго языка, | 
на будъ публики, независимой отъ университетовъ. Такъ посту- | 
паль Парацельсъ для произведенія ревормы въ медицин$. Въ Ба- 
зелф, TB онъ занималь каөедру, онъ читаль свой күрсъ не по 
латыни, но на народномъ языкЪ, и слушатели собирались массами. 

Если бы Коперникъ излагаль публично на нъмецкомъ язык свою 

астрономическую систему и свои возраженія противь Птоломея, 

то ему, при помощи Эразма и Лютера, можеть быть, удалось бы по- 

бъдить этоть основной пунктъ сопротивленія богослововъ. 

Постепенное развитіе народныхь языковь и создаше народной 
литературы были, стало быть, одной изъ главныхь причинъ, ко- 
торыя приготовили возможность научнаго возрожденія. 

Изъ литературы, народный языкъ проникъ вь область наукъ, 
и съ тёхь порь прогрессъ точныхь наукъ быль обезпеченъ. До- 
толь наукамъ недоставало необходимаго для ихъ развитія. Разви- 
тів народнаго языка дало имъ это необходимое средство, и съ 
тБхь порь все получило быстрое развитіе. Греческія науки, 
переведенныя по Французски, итальянски, англійски, и оживлен- 
ныя такимъ образомь дыханемһ умственнаго міра, который все 
боле и болфе освобождался отъ ига школы, вскор% были подверг- 
нуты тройному испытанію разума, критики и опыта. Это два вбка 
раньше ‘совфтоваль Рожерь Баконъ. Какъ стали предлагать во- 
просы природв посредствомъ опыта и наблюденія, тотчасъ же 
узнали, что үтвержденія древнихь не всегда были справедливы; 
и если ихъ все-таки считали вождями, если съ ними справлялись, 
то дБлали это уже съ большей осмотрительностію и съ большей 
пользой черпали изъ собранныхь ими уметвенныхь запасовь. 

Въ Итали, въ тринадцатомь и четырнадцатомь столЬтіи, нача- 
лось раньше чём гдЪ-либо, возрожденіе литературы и искусствъ; въ 
возрожденіи наукъ, отъ средины пятнадцатаго до конца шестнад- 
цатаго, первое м$сто принадлежить Германи. 

Въ этотъ поолЬдній періодъ было сдБлано множество откры- 
тій; но они составили истинно научное прлобрётеше только къ 
концу семнадцатаго. Причину этого понять легко. Когда начи- 
нають дфлать наблюдения, то различнаго рода открываемые Факты 
обычно представляются по одиночкФ, безъ связи съ другими. Между 
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TEME въ природе они связаны, и между собою, и со многими дру- · 
гими,-отношеніями, которыя необходимо узнать, чтобы правильно 
и методически соединить Факты между собою. Но чаще, эти от- 
ношенія не могутъ быть замбчены и определены, какъ при по- 
мощи ряда тонкихъ и: отчетливыхь наблюденій, остроумных 
сближеній и строгой точности въ разсужденіи: А все это предпо- 
лагають үлучшенныя средства познанія, обработанный языкъ и 
научную Филосотію, которыхъ еще не существовало. 

Теперь перейдемъ къ разсмотрВнію состоянія отдфльныхъ 
наукъ въ шестнадцатомь столЪтіи, а также успъховъ, сдфлан- 
ныхъ въ эту эпоху умомъ челов$ческимъ въ познанми природы 
и ея законовъ. 

Мы послфдовательно разсмотримъ астрономію, математику, Фи- 
зику, химію, естественную исторію и анатомію. 

Астрономія. — Если итальянцы въ шестнадцатомъ BEKE про- 
славились въ литератур® и искусствахъ, то н%мцы столь же сла- 
вились научными трудами. Истинная астрономія родилась въ пят- 
надцатомъ BKE въ Германіи. OB древнихь временъ до этой эпохи, 
въ астрономіи, во всей западной Европ%, занимались только тъмъ, 
что комментировали Птоломея. 

Первыми усп®хами эта наука обязана Пурбаху и Регіомонта- 
нусу. Чтобы провфрить астрономическая гипотезы, оба эти уче- 
ные обратились не къ авторитету древнихъ, но къ наблюдению 
неба, единственному неколебимому авторитету въ астроном. 

Пурбахъ родился въ 1423 году; въ небольшомъ австрійскомъ 
городк®, и умеръ двадцати восьми л®тъ OTB роду. Въ продолженіе 
своей краткой жизни, онъ сдфлаль нфеколько астрономическихъ 
открытій. Онъ изобрлъ и приложилъ десятичное дфлене, онъ 
составиль сокращенное изложеніе Птоломеева Альмагеста и т. д. 

Тотаннъ Мюллеръ, прозванный Регіомонтанусомъ, родился въ 
1486 году, въ Кенигоберг$. Пятнадцати л%ть онъ сдфлался уче- 
никомъ Пурбаха, который въ то время быль прохессоромъ астро- 
номи въ вфнскомъ университет$, и хотя онъ былъ еще молод», 
его. назначили преемникомъ Пурбаха. 

Регіомонтонусъ посфтиль Италію; въ Паду% онъ сталь извЪстенъ 
своимъ Разговоромљ 00% устьтать астрономіи. Затъмъ, онъ поБхалъ 
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въ Нюренбергъ, TXB сблизился съ Бернаромъ Вальтерусомъ, ко- 
торый быль страшно богатъ и великій любитель астрономии. 

Богатство не одблаеть ученымъ, но оно облегчаеть изученіе, 
давая средства и досугъ людамъ, желающимъ отдаться научнымъ 
занятіямъ. Регіомонтанусъ и Бернаръ Вальтерусъ составили между 
собою “родь общества, въ которое одинъ вложиль свой умъ, а 
другой богатства. Они изготовили приборы точности, въ то время, 
безприм%рной. Вальтерусь желаль даже завести у себя типогра- 
фію. Оъ царской роскошью онъ дёлалъ BCE издержки, необходи- 
мыя для астрономическихь работъ. 

Въ продолженіе своей, къ несчастію кратковременной, жизни, 
Регіомонтанусъ не даромъ пользовался великодушіемь. своего друга, 
сдФлавь множество наблюдений. 

Въ 1475 году, онъ былъ призванъ въ Римъ папой Сикотомъ ТҮ, 
им%вшимъ намреніе преобразовать календарь. 

„Папа был» высокаго мнФнія о Регіомонтанус%, возведенномъ имъ 
въ епископы регенсбургскіе. Онъ приняль его великолћино. Но 
въ слёдующемъ году, Регіомонтанусъ умеръ въ Рим® отъ чумы 
тридцати девяти лЪтъ. Онъ прославился нёкоторыми прекрасными 
открытіями. 

Лаландъ, въ своемъ 770112 Ф Аятопотае, причисляетъ Регіо- 
монтануса къ числу двадцати знаменитЪйшихь астрономовъ, когда 
и гдБ-либо извёстныхъ. Къ числу его наиболфе замбчательныхь 
работъ причисляютъ его Эфемериды (астрономическія таблицы, 
гд положеніе каждой планеты опредфлено изо дня въ день) и 
его Ерйоте т Атадезит Ріоіотеї, или Сокращеніе великало 
сочиненія Птоломея. Его үпрекають за занятіе астрологіей; но 
“какой человъкъ, не смотря на већ свои таланты, бываетъ чуждъ 
предразсудковъ вка? 

Регіомонтанусу молва приписывала множество чудесныхъ откры- 
тій, наприм®ръ, будто онъ сдфлаль механическую муху изъ же- 
лћза, которая на, об®дахъ, даваемыхъ Регіомонтанусомь своимъ 
друзьямъ, перелетала отъ гостя къ гостю и затёмъ садилась къ 
нему на руку. Разсказывали также объ автоматическомъ орл%, 
который однажды, поднявшись на воздухъ, полетфль на встрвчу 
императора, и плывя надъ нимъ проводилъ его до городских воротъ. 
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Вальтерусъ жиль до 1504 года. Ему остались въ наслфдотво 
работы, оконченныя и неоконченныя, его знаменитаго сотрудника, 
и онъ, конечно, воспользовался ими. Полагаютъ, что онъ первый 
при астрономическихь наблюденіяхъ употребляль часы. 

Въ разсматриваемый нами періодь жило много первостепен- 
ныхь астрономовь. Между ними первое мЪото занимаеть Николай 
Коперник», знаменитый авторь системы, носящей его имя, кото- 
рому мы посвятимъ особую главу въ этомъ сочиненіи. 

Читая и перечитывая Птоломея, Коперникь быль пораженъ 
сбивчивостью въ объяснени астрономическихъ явленій. Онъ на- 
ходиль, что это объясненіе не находится въ согласіи съ обычной 
простотою законовъ природы, и вознамфрилея отыскать другую 
теорію небесныхь движеній. 

Полагая, что въ древности могли быть болће ясныя и пра- 
вильныя мысли объ удивительной гармоніи, царствующей въ рас- 
предӛленій и движеніи большихъ небесных тёль, Коперникь сталь 
отыскивать ихъ въ сочиненіяхъ древнихь ФилосоФовъ. У Цицерона 
и Плутарха онъ нашель олбды астрономической системы, которой 
слфдовали въ пиөагорейскихъ школахъ. По этой бистем%, солнце 
стояло неподвижно среди общаго движенія звЪздъ вселенной. Для 
Коперника это послужило первымъ лучемъ свЪта. Какъ скоро 
онъ представилъ, что земля обращается вокругъ своей оси и опи- 
сываеть орбиту вокругь солнца, вс движенія небесныхъ т5ль 
явились ему гармонически правильными и соподчиненными. 

Но чтобы гипотеза заслуживала принятія, не достаточно, 
чтобы она соотвЪтотвовала общимъ явленіямъ; кромФ этого, она 
не должна опровергаться явленіями частными. Такимъ образом», 
перенеся движенів по эклиптикБ съ солнца на землю и принявъ 
для объясненія чередованія дня и ночи, что земля вертится во- 
кругъ своей оси, Коперникъ долженъ былъ принять, что вокругь 
солнца въ слфдующемъ, считая отъ солнца, порядк® движутся 
планеты: Меркурій, Венера, Марсъ, Юпитеръ ‘и Сатурнъ. Что 
касается луны, то онь призналъ, что она обращается вокругъ 
нашей планеты, сопровождая ее во время обращенія по эклип- 
тик, то-есть по земной орбит. И тогда, небесныя явленія, на- 
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правленія, стоянія, возвратныя движенія планеть объяснились 
столь легко, что самъ Коперникъ былъ удивленъ этимъ. 

Прежде обнародованья своей системы, онъ желаль пригото- 
виться заранће къ отвВтамь на могущія быть возражешя. По- 
этому, онъ снова принялся за наблюденія и занимался ими въ про- 
долженів тридцати шести лётъ. Боясь нападокь невӛжества и 
предразсудковъ, онъ сообщаль о своей систем только друзьям». 
Онъ медлиль ея обнародованьемъ, и только уступивъ самымь 
усиленнымь настояніямъ, рфшился въ 1548 г. напечатать свою 
книгу Пе revolutionubus отит соеїеѕііђиѕ, написанную тридцать 
лБтъ раньше. 

Книга эта произвела великое волненів между богословами и 
перипатетиками. Коперникь не былъ свид®телемъ этого, ибо умеръ 
въ концћ печатанія своихъ сочиненій. Онъ, впрочемъ, вид5ль пе- 
редъ смертью первый готовый экземпляр». 

Книгу Коперника вначале прочли весьма немногіе. O ней съ 

презрФніөмь отзывались въ школахъ, какъ говорять о химерахъ, 
которыми не стоить заниматься умамъ серьезнымъ. Идеи Копер- 
ника стали распространяться, когда на нихъ жестоко напали 
сперва схоластики, а потомъ богословы. Было н%сколько затруд- 
нительно приводить доказательства противь системы трауенбүрг- 
_скато астронома, потому что въ защиту его могли привести HB- 
сколько мъстъ изъ древнихь и уважаемыхь авторовъ. А потому 
прибФгли къ средству въ тв времена несомнФнному, чтобы за- 
ставить молчать противниковъ, которымъ нельзя было возражать 
разумно. Въ 1615 г. инквизищя осудила книгу Коперника и объя- 
вила „формально еретическимь, ложным ш нелютымь, 65 фило- 
софскомь смысль, мнтъніе, по которому солнце полалается 6% 
центу міра и мнънемь, противнымь релими, что земля дви- 
ется.“ 

Сторонники Коперника одно время были смущены этимь уда- 
ромъ. Но такого рода аргументь не можеть остановить движеніе 
избранныхь умовъ. 

На 0%дү теологовь, инквизищонный декретъ появился какъ 
разь Bb то время, когда новыя наблюденія и астрономическая от- 
крыт!я подтвердили справедливость системы Коперника. Въ са- 
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момъ д®л®, въ 1590 г. быль изобрВтень,-или было только во- 
зобновлено изобрВтеніе — телескопь, приборъ, который быль по 
всей вВроятности извфстенъ еще за триста лёть Рожеру Бакону; 
тотчасъ телескопъ былъ направленъ на небо и сразу были сдЪ- 
ланы весьма важныя открытія. Позже, говоря о Галилећ, мы 
увидимь, что декреть инквизиціи не только не уничтожилъ си- 
стемы Коперника, но напротивъ послужиль къ ея распростра- 
ненію и отысканію новыхъ доказательствъ ея справедливости. 

Трудно объяснить, почему знаменитый датокій астрономъ Тихо 
Браге (родился 1546, умеръ 1601 г.) отвергалъ, быть можетъ 
противъ своего внутренняго убъжденія, систему Коперника. Тихо 
Браге, в®роятно, боялся лишиться своего положенія и повредить 
своимъ матеріальнымъ интересамъ, принимая мн%ніе, противное 
букв нВкоторыхь м%фсть писанія. Но такъ какъ онъ не могъ 
принять системы Птоломея, то и придумалъ сохранить за землей 
ея неподвижность, и заставиль обращаться вокругь этой планеты 
сперва луну, потомъ солнце, а съ нимъ и BCE другія планеты, 
Меркурій, Венеру, Mapes, Юпитерь и Сатурн». 

Этоть чудовищный эклектизмъ быль столь же противенъ за- 
конамъ механики, какъ и система Птоломея, и невозможно, чтобы 
Тихо Браге самъ быль доволенъ способомъ своего объясненія ви- 
димыхъ движеній небесныхъ тфль. Но онъ утЪшалоя въ этомь, 
наблюдая свободно астрономическія явленія при помощи много- 
численныхь ‘учениковь, его окружавшихъ и жившихъ съ нимъ 
въ небольшой его колоніи Ураніенбург®, гдз схоластики и бого- 
словы не могли его безпокоить, потому что онъ избъгалъ малћй- 
шихъ споровъ съ ними. Такого рода поведеніе, которому многіе 
слфдовали, не пользуется уваженіемъ со стороны потомства; но 
оно весьма удобно для тБхъ, кто желаеть пользоваться времен- 
ными удобствами. 

Тихо Браге наблюдалъ, что скорость луны уменьшается отъ 
конъюнкщи до первой четверти; что она увеличивается отъ пер- 
вой четверти до противустоянія; что она уменьшается въ третьей 
части ея обращенія и возрастаетъ въ четвертой; и такъ дале, 
поперем%нно, для другихь обращеній. Кром% того, онъ усовершен- 
ствовалъ теорію луны въ другомъ существенномъ пункт: өнъ съ 
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большею, ч®мъ раньше было сдфлано, точностью опредвлиль наи- 
большее и наименьшее оклоненів лунной орбиты относительно 
плоскости эклиптики, и распространилъ то же изолЪдованіе на 
планеты. 

Кажется, что древнів астрономы не обращали вниманія на 
измФненіе, производимое преломленіемъ свЪта въ видимомъ поло- 
женіи звздъ нәдь горизонтомъ, измёнен1е, о которомъ если они. 
и догадывались, то не предавали достаточной важности, а по- 
тому и не принимали его во внимане. Какъ бы то ни было 
Тихо Браге первый почувствоваль необходимость ввести въ этотъ 
элементь въ астрономическія вычисленія. Но онъ могъ достигнуть 
только общихъ результатовъ, ибо законы отраженін свёта въ 
астрономической сред$ не были еще извФстны. 

Во времена Тихо Браге на кометы смотрФли какъ на чисто 
метеорическія явленія. Между тЪмъ, въ древности, Сенека зналъ 
истинную природу этихъ странствующихъ звЪздъ. Сенека говорилъ: 

«Я не согласенъ съ мнъніемъ оаа Философовъ; я смотрю на кометы, не какъ 
на преходищіе огни, а какъ на вЪчныя творенія природы... Удивительно-ли, что ко- 
меты, явлене которыхъ въ м столь ръдко, не подведены еше подъ строгіе за- 
коны и что не извћстно ни начало, ни конецъ вращенія этихъ тӯёлъ, появляющихся 
только черезъ долме промежутки? . Время и изысканія приведутъ современемъ къ 


ръшенію этихъ задачь... Настанетъ время, когда наши потомки удивятся, что намъ 
были неизв®етнь столь очевидныя истины °). 


Тихо Браге показалъ, что кометы, какъ и планеты, суть 
тла твердыя, подлежащія въ своемь движеніи постояннымъ и 
правильнымь законамъ. Онъ наблюдаль много кометъ, а также 
большую звфзду, появившуюся внезапно въ созвёздіи Кассіопеи, 
явленіе, привлекшее внимане вофхъ современныхъ астрономовъ 
и исторія котораго передана намъ Тихо Браге. То было въ 1572 г. 
Первый разъ зам$тили эту звфзду Т ноября въ Виттенберг® и 
Аугобургв. Тихо Браге не могъ увидЪть и наблюдать ее, какь 
четырьмя днями позже, потому что въ продолженіе этого времени 
небо было покрыто облаками. Онъ нашель ее почти столь же 
блестящей, какь Венера во время стоянія. 





") Өпегі. nat., гл. ХИ, XXIV, XXV. 
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‚Между покровителями астроном въ шестнадцатомъ BEKE сл%- 
дуеть упомянуть о ландграев Гессенъ - Кассельскомъ , Виль- 
гельм ГУ, другф Тихо Браге. 

Ландграхъ Гессенъ-Кассельскій своими овое наблю- 
деніями способствовалъ успхамъ астрономи и быль, кром% того, 
жаркимъ и просвъщеннымъ покровителемъ этой науки. Въ своей 
столиц онъ воздвигъ обсерваторію, въ которой собралъ съ боль- 
шими издержками лучшіе изъ извёстныхъ въ его время прибо- 
ровъ. Этотъ принць сдфлаль несколько лревосходныхъ наблю- 
деній, между прочимъ надъ высотами солнца во время стояній, 
въ 1585 и 1581 году. 

Реформа календаря была одной изъ важныхь ученыхъ работъ 
въ шестнадцатомъ BEKE. Она была исполнена въ 1582 году при 
папе Григор ХПГ. 

Опособъ, по которому принято было въ церкви, начиная съ 
никейскаго собора (325), опредблять ежегодно день Пасхи, а по 
нему и друге подвижные праздники, быль весьма запутанъ. Въ 
календар®, принятомъ этимъ .соборомъ, были {BE небольшія астро- 
номическія ошибки, которыя, накопляясь въ продолжение долгаго 
ряда вЪковъ, наконецъ стали значительными. Одна состояла въ томъ, 
что полагали будто продолжительность солнечнаго года точно равна 
365 днямъ 6 часамъ, а другая, что 235 лунныхь м®ояцевъ равны 
точно 19 солнечнымъ годамъ. Первая цихра была больше почти 
на 11 минутъ; вторая слишкомь мала. Изь этихь ошибокъ про- 
изошло то, что праздникъ Пасхи мало-по-малу сталь приходиться 
во время лвтняго солнцестоянйя, вмфото того; чтобы приходиться, 
какъ было положено на никейскомъ соборф, между мартовскимъ 
полнолунемъ и послфдней четвертью этого мЪсяца, слфдующей 
за весеннимъ равноденствіемъ. Н%сколько вВковь уже были за- 
м®чены эти ошибки и предвид%ны ихъ результаты, но тщетно 
хотфли несколько разъ ихъ исправить. Усп®хи астрономіи въ 
шестнадцатомъ BEKE дозволили достигнуть болбе счастливыхъ 
результатов». 

Григорій ХШ поднялъ этотъ вопросъ. Онъ торжественно при- 
тласилъ астрономовъ всфхъ странъ представить планъ, по кото- 
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рому можно бы исправить календарь, придавъ ему точную, пра- 
вильную и постоянную Форму. 

Между многочисленными, представленными по этому случаю 
проектами, преимущество отдано проекту веронскаго астронома 
А лоизія Лилія, и онъ утвержденъ буллою въ 1582 г. Было по- 
ложено, что въ 1582 году прямо перейдутъ отъ 4 октября къ 
15, или что въ этомъ мЪсяц$ будетъ всего двадцать дней, такъ 
что въ сл$дующемъ 1583 г. равноденств!е придется 21 марта, и 
въ тоже время положено было, что на будущее время изъ че- 
тырехъ первыхъ годовъ четырехъ столфт, которые по юлан- 
ской систем$ BCE были высокосные, три будуть считаться про- 
стыми; такимъ образомъ изъ годовъ 1600, 1700, 1800 и 1900 
только первый должень быть высокосныме. 

Движеніе луны составляло самую затруднительную часть за- 
дачи. Златое число Merona Лилій замнилъ эпактами. то-есть 
числами, выражающими возрастъ луны въ начал каждаго года, 
ИЛИ--Чт0 то же самое— избытокъ солнечнаго года надъ луннымъ. 
2 Математика: — Съ распространеніемъ книгопечатанія, книги 
стали доступн%е, но злоупотребленля греческой и латинской эру- 
диціей останавливали еще полеть человфческато ума. Безъ со- 
миФнія, переводчики, прибавлявшіе къ новой наук знанія древ- 
нихъ, были полезны; но толковники, составители примбчаній и 
объясненій, въ большинств% случаевъ только мъшали изученію, и 
порой самые блестящіе умы погибали подъ бременемъ безпо- 
лезной эрудиціи. Но т5мһ не менфе, въ это время появилось н%- 
сколько замъчательныхъ и ‘даже геніальныхъ людей. 

Мавролико, изъ Мессины, былъ хорошимъ геометромъ. Въ 
1558 году онъ напечаталъ сочиненія Өводора ш Менелая и при- 
готовилъ изданіе сочиненій Архимеда, появившееся въ 1572 г. 
Онъ перевель элементы Евклида, коническая съчешя Аптолонія, 
Леммы Папуса и т. д. 

Кардань въ своей книгВ 46 Arte magna (1545 т.) товоритъ, 
что Ферреи, лроессоръ математики въ БолоньФ, первый въ Ев- 
pork даль Формулу для ршенія уравненій третьей степени; что 
около тридцати лфтъ позже, нФкоторый венеціанецъ, по имени 
Флоридо, знавший объ этомъ открытіи Ферреи, предложиль Ни- 
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колаю Тарталеа, или Тарталья, знаменитому математику въ Бре- 
ши, различныя ‘задачи, рӛшеніе которыхь зависвло отъ этой тор- 
мулы, и что Тарталья, размышляя надь этими задачами, достигъ 
ихь рӛшенія. 

Карданъ, въ другомь мъст своей книги говорить, что по его 
настоятельнымъ просьбамъ, Тарталья сообщилъ ему эту самую 
Формулу, но не прибавиль къ ней доказательства, и что найдя, 
при помощи своего ученика Лудовика Феррари, это доказательство, 
онъ почель себя въ прав® обнародовать его. Тарталья справед- 
ливо жаловался на образъ дЪфйствя Кардана и публично обви- 
няль его въ литературномь воровств?. 

Лудовикъ Феррари изъ Болоньи, ученикъ Кардана, родившийся 
въ 1522 и умершій въ 1565 г., нашель рёшеше уравненій чет- 
вертой степени. Его способъ извфотенъ всфмъ аналитикамъ подъ 
именемъ штпальянскайо. Онъ состоитъ въ расположеніи вевхъ чле- 
новъ уравненія четвертой степени такимъ образомъ, что по при- 
бавленіи къ каждому члену равнаго количества, способъ урав- 
неній второй степени становится приложимымъ къ двумъ чле- 
намъ. Черезъ это переходять къ уравненію третьей степени и 
достигаютъ случая, называемаго месокращаемым, который обни- 
маетъ уравненія, гд три корня дъйствительно неравны и не- 
соизмђримь между собою и т. д. Теперь этоть способъ можно 
найти въ алгебраическихъ руководетвахъ. 

Тарталья, изъ Брешіи, происходилъ изъ весьма б%днаго Ce- 
мейства. Онъ не учился въ школ%; неизвЪотно даже, какъ на- 
училоя онъ читать и писать. Онъ говоритъ, что не зная TXB до- 
стать пропись, онъ забрался къ школьному учителю и утащилъ 
у него. И такъ, онъ самоучкой, почти безъ книгъ, научился ма- 
тематик%; такимъ образомъ, онъ составилъ себф изв®стность, даже 
въ отечеств%. Тарталья получилъ каөедру наукь и ФилосоФіи въ 
Венеціи, которая была тогда большимъ интеллектуальнымъ цент- 
ромъ, и преподавалъ тамъ математику съ успёхомъ. Онъ приду- 
малъ способъ измёренія поверхности треугольника при помощи 
трехъ сторонъ, не опуская перпендикуляра. Онъ весьма искусно 
обращался съ алгеброй и прилагаль ее, часто весьма остроумно, 
къ рӛшенію множества ариеметическихь и геометрическихь за- 
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дачъ. Наконець, какъ мы уже оказали, онъ придумалъ Формулу 
для рӛшенія кубическихъ уравненій. Онъ сдфлаль также н%- 
сколько изобрётенй въ балистик®. Онъ умеръ въ 1557 г. Онъ 
былъ солдатомъ и, какъ разсказываютъ, сталъ немного заикаться, 
вслфдств!е раны, полученной въ сраженіи. 

Фредерикъ Коммандинъ, врачь и математикъ, превосходно и 
съ рёдкимъ пониманіемъ переводиль древнихь геометровъ и не 
ограничивался однми элементарными частями. Онъ написалъ CO- 
чиненіе объ отысканіи центра тяжести; но ему не удалось р%- 
шить эту задачу относительно полушарій и коноида. Тъмъ не 
мен%е, его труды были полезны. Онъ умеръ въ 1515 г. 

Въ шестнадцатомъ столВтіи Французскіе геометры были во- 
обще ниже итальянскихъ. Оронтій Финб (Отопйиз Етаеиз) спо- 
собствовалъ возрождению математики. Онъ обладаль эрудищей, 
но не имфль таланта, а потому впадалъ въ ошибки, почему его 
сочиненія не уважались. Онъ воображалъ, что нашель квадра- 
туру круга,-надь чёмъ смФялись. 

Петрь Рамусъ, тилосоФь и математик», желаль ввести серьез- 
ное изученіе математики въ парижскій университетъ. Онъ на- 
жилъ себ страшныхъ враговъ, нападая на Аристотеля. Принуж- 
денный явиться передь парламентомъ, онъ защищался, оправды- 
вая свое поведеше и математическая науки. Тфмъ не менЖе онъ 
` былъ осуждень глупыми перипатетиками, судившими его. Про- 
тивъ него возотановили возхъ его товарищей. 

Кандаль, архіепископъ бордосскій, много занимался правиль- 
ными тФлами. ORB сдфлаль изданіе 460метріш Евклида, куда 
ввель изучене этихь тфль. Онъ основалъ каөедру математики, 
которая подлежала конкурсу черезъ каждые три года. Главнымъ 
усломемъ для конкурентовъ поставлялось открытіе какой-либо 
новой теоремы, или заключешя относительно правильныхь TEJI. 

Французскій геометръ Віэтъ, родившійся въ 1542 и умерший 
въ 1608 г. быль выше вс®хъ своихъ современниковъ. Онъ про- 
славился обобщеніемъ алгебры и сдфлаль нсколько важныхъ 
открытій въ этой отрасли человъческихъ знаній. До него, р%- 
шали только такъ называемыя числовыя уравненія, то-есть такія, 


Bh которыхъ неизв®стное изображалось какимъ-либо знакомъ, или 
Сввтила науки. Т. П. 92 
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буквой, другія же количества были абсолютныя числа. Въ сущ- 
ности, способъ, приложимый къ одному уравнению, могъ равнымь 
образомъ прилагаться ко всякому другому подобному уравнению. 
Но было предпочтительнЪе. во многихъ отношеніяхъ, чтобы већ 
величины безразлично изображались буквами, и чтобы вс ча- 
стныя того же порядка уравненія являлись только простыми пе- 
реводами одной и той же общей Формулы. Віэтъ поняль во 
выгоды этой новой точки зр%нія, 

Порою удивляешься, видя въ истори наукъ, какое громадное 
вліяніе оказываетъ на развитіе человӛческихь знаній простое ви- 
доизмӛненіе, почти незам$чаемое дюжинными умами. Віэтъ пре- 
образовалъ алгебру, просто тъмъ, что ввель буквы для обозна- 
ченія воякаго рода величинъ, извВотныхь и неизвфотныхъ. На- 
чиная съ этого времени, во BCEXB алгебраическихъ дЪйстняхчь 
величина, какова бы ни была ея природа, вЪоъ, разоетояніе, время, 
скорость и т. д., стала безразлично изображаться буквой. 

Самъ Віэтъ извлекъ большую пользу изъ этого легкаго спо- 
соба обозначенія. Онъ могь видоизмФнять различнымъ образомъ 
уразненія различныхъ степеней, не имёя нужды знать предва- 
рительно корень. Онъ научился уничтожать въ нихь второй 
членъ, уничтожать дробные коэффищенты, увеличивать или умень- 
шать ихь корни на данное количество, умножать и д%лить корни 
на какое-либо число и т. д. Онъ придумаль новый и остроумный 
способъ для решенія уравненій третьей и четвертой степени. За 
невозможностью строгаго ръшенія уравненій вофхъ степеней, онъ 
тъмъ не менфе достигь ршенія приблизительнаго. Его спо- 
собъ основанъ на TOMB, принципъ, что любое уравненіе есть 
только неполная степень неизвћстнаго. Онъ пользуется почти 
теми же способами для приблизительнаго отысканія корней та- 
кихъ чиселъ, которыя не суть полныя степени. Нын% это дости- 
тается болфе легкими и менће сложными способами, что впро- 
чемъ не доказываеть, что нашъ геній того же уровня, что Віэ- 
товъ, ибо быть можетъ наши успвхи не были бы столь велики, 
еслибъ онъ не жиль тремя вФками раньше. 

Глубокій аналитикъ и, неутомимый работникъ, Віэтъ прило- 
жилъ алгебру къ геометріи, и естественно пришелъ къ изобр%- 
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тенію геометрическихь построенй. Въ математик, онъ былъ 
предшественникомъ Декарта, Лопиталя и Ньютона. Онъ вполн® 
изучилъ геометрію древнихъ. Онъ довелъ до десятой десятичной 
отношеніе діаметра къ окружности. Онъ опредлилъ аналитиче- 
скими Формулами отношенія складныхъ и подмножимыхъ дугъ и 
построилъ, на этомъ основаніи, тригонометрическія таблицы. Въ 
1579 г. онъ обнародоваль свое учене 00% узловых» сњченіях%в, 
то-есть законъ, по которому возрастаютъ или умаляются синусы 
или полухорды складныхъ дугъ, и т. д. Разематривая Формулы 
уравненій, полученныхъ Віэтомъ при изслдованіи угловыхъ 
сфченй, удивляешься, какимъ образомъ онъ не замфтилъ даже 
законы развитія бинома, потому что они заключаются въ нихъ, 
и Ньютонъ только обнаружиль ихъ. 

Віэтъ родился въ Фонтенэ, въ Пуату; онъ былъ рекетмей- 
стеромъ въ Париж. Историкъ де-Ту говорить, что онъ порой 
работаль безъ отдыха три дня; онъ ль въ своемъ кабинет%. Онъ 
выдержалъ два весьма оживленныхъ спора: одинъ съ Скалиге- 
ромъ, весьма плохимъ геометромъ, который утверждалъ, что на- 
шелъ квадратуру круга; другой сь Клодемъ, по поводу преоб- 
разованнаго папой Григоріемъ ХПІ календаря, на который Віэтъ на- 
падаль, а Клодій защищалъ. Онъ превосходно зналъ греческій языкъ. 

Въ шестнадцатомъ BEKE въ Германи и Нидерландахъ было 
нФсколько замчательныхь геометровъ. Іоганнъ Вернеръ изъ Ню- 
ренберга въ совершенства изучилъ геометрію древних». Онъ 
весьма остроумно рёшилъ задачу, предложенную Архимедомъ и 
состоявшую въ раздБленіи въ данномъ отношеніи шара пло- 
скостью. Онъ старался возстановить одинъ изъ аналитических 
трактатовъ Алоллонія. Онъ писалъ по различнымъ частямъ ма- 
тематики, особенно по тригонометріи. Онъ быль весьма замча- 
тельнымъ въ свое время математикомъ. Онъ родился въ 1468 и 
умеръ въ 1528 году. 

Ретикусъ, ученикъ Коперника, вычислиль таблицы синусовъ, 
тангенсовъ и секансовъ, изъ минуты въ минуту. Онъ первый изъ 
новфйшихъ геометровъ употреблялъ синусы. 

Андріанъ Меціусъ родился въ Нидерландахъ, въ семейств 


геометровъ; онъ особенно прославился опредфлешемъ отношенія 
22* 
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окружности къ діаметру, отношеніе, которое онъ довелъ до сто- 
милліонной части приближенія. 

Въ Англіи въ это время не было извБотныхь геометровъ; 
тамъ занимались только географическими картами и мореплава- 
ніемъ. 

Физика. —Физика начала развиваться только къ концу пятнад- 
цатаго столВтія, когда великое движеніе обновленія проникло во 
BCE отрасли общественной дфятельности. 

Джовани- Баптиста Порта, неаполитанскій дворянинъ, одинъ 
изъ первыхъ придаль оптик& BIXE настоящей науки. Ему при- 
писываютъ изобрВтенів камеры-обскуры, хоть только Кешлеръ 
одфлаль гораздо позже единственное точное описаніе этого прибора. 

Порта, въ своей Натуральной мами, говорить, что если въ 
комнат, герметически закрытой со во%хъ сторонъ, сдвлать въ 
оконной ставнф маленькое отверстіе, то изображеніе внёшнихь 
предметовъ, образуемое проникающими въ комнату лучами, на- 
рисуется внутри ея, или на картон%, или на ст&н%, противопо- 
ложной окошку; онъ прибавляетъ, что еєли передъ дыркой въ 
ставн поместить выпуклую чечевицу, то изображенія становятся 
столь явственны, что сразу можно распознать предметы, хотя 
они и находятся снаружи. 

Это легко было повфрить на опыт; отсюда оставался только 
шагъ до раціональнаго объясненія механизма эрӛнія. Порта срав- 
ниваеть глубину глаза съ камерой-обскурой. "Го была счастливая 
и справедливая мысль; но она была, можеть быть, нъсколько 
преждевременна, а потому Порта и не могь подумать о ея раз- 
витіи. Но, исходя изъ этой идеи, Кепилеръ въ слфдующемъ вкз, 
пришелъ къ совершенному объяснению явленія зрёшя. Это бу- 
детъ яснће показано нами въ біограФіи Кеплера. 

Странно, что Порта, будучи анатомомъ, не пришелъ къ сраз- 
ненію хрусталика глаза съ стекляной чечевицей, ретины со 
отёной или картономъ, на чемъ образуется изображеніе и т. д. 
Но въ исторіи человћческихъ :знаній часто представляются слу- 
чаи, что искусные наблюдатели, умы, одаренные рЪдкой про- 
ницательностью, преслфдуютъ счастливую идею въ ея главнЪй- 
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шихъ развитіяхъ и вдругь останавливаются, именно въ TOMB 
м%Фот%, когда стоило сдфлать только шагь, чтобы придти къ ка- 
питальному открытію. Это удивляеть насъ, потому что открытіе 
это намъ извВстно и для насъ вовсе не трудно видӛть, какь 
близко къ нему подходили; но совоБмь въ иномъ положеніи на- 
ходились т%, которые не знали еше, возможно ли подобное от- 
крытіе. 

Порта, BB своей Натуральной маш, говорить, что при по- 
мощи вогнутыхъ стеколъ яснфе можно видфть удаленные пред: 
меты; что выпуклыя стекла служатъ для бол%е отчетливаго раз- 
смотр®ніл близкихъ предметовъ; что, комбинируя достодолжнымъ 
образомъ вогнутыя стекла съ выпуклыми, можно яснфе видфть и 
близкие, и отдаленные предметы; и что этимъ онъ оказаль истин- 
ные услуги нёкоторымъ изъ своихъ друзей, которые плохо ви- 
дӛли и стали въ возможности видфть явственно. Ясно, что от- 
сюда только шагь до открытія микроскопа, или телескопа. Порта 
не сдБлаль этого перехода, по вышеизложеннымъ причинамъ. 

Порта писаль о магнитныхь явленіяхь и преломленіи свфта. 
Его Трактат о преломленілхъ состоитъ изъ девяти книгъ. 

Вильямь Джильбертъ, англійскій ученый, врачъ королевы 
Елисаветьт английской, умершій въ 1603 г., спеціально занимался 
изученіемь магнитныхь явленій. Онъ ввель въ моду это изучеше 
между своими учеными соотечественниками, которые въ то время 
занимались единственно геограіей и мореплаваніемъ. Въ его 
трактат о магнит (Де Маупеіе) онъ наблюдаетъ и изолбдуеть 
природу, онъ тщательно собираетъ все имъ замћченное и такимъ 
образомъ пов%ряетъ уже извЪотные Факты, или открываетъ но- 
вые. Онъ показалъ, что сила магнита возрастаеть отъ его сере- 
дины къ концамъ, гдЪ находится предӛль этого возрастанія. Онъ 
предлагаеть различные способы для опредӛленія полюсовъ маг- 
нита и говорить о вліяніи желфзной оковки на магнитическую 
напряженность. Онъ показываетъ, что каждая частичка, отдф- 
ленная OTB магнита, имфеть также, какь и цфлый магнитъ, часть 
котораго она составляетъ, свои два полюса; что одноименные по- 
люсы отталкиваются, а разноименные притягиваются, и что 
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южный полюсъ, предоставленный самому себф, направляется къ 
свверу земнаго шара 1). 

Джильбертъ сравниваетъ земной шаръ съ огромнымъ схери- 
ческимъ магнитомъ. Эта идея, —что бы ни говориль Монтукла— 
была остроумна и богата послёдствями. Она была не безполезна 
для Кулона (Coulomb), одного изъ искуснЪйшихь Физиковь но- 
вйшаго времени, который составилъ теорію уподобленія земнаго 
шара съ огромнымъ магнитомъ, имБющимъ два противоположные 
полюса. 

Джильберть отличаль оть магнитизма электричество, о кото- 
ромъ имфлъ весьма неполное понятіе, но учеше о которомъ онъ 
вывелъ изъ вфковыхъ пеленокъ. Онъ установиль Фактъ электри- 
ческаго притяженія, проявляющагося въ нёкоторыхъ тБлахъ посл 
тренія, и обобщиль это явленіе, которое наблюдали только надъ 
янтаремъ и еще двумя или тремя веществами. 

»СдФлайте, говорить Вильямъ Джильбертъ, иголку изъ любаго метала, длиною 
отъ двухъ до трехъ хутовъ, легкую и весьма подвижную на стержнв, на подобие 
магнитныхъ стрЪлокъ; приблизьте къ одному изъ концовъ этой стрваки слегка на- 
тертые, блестяще и полированные, янтарь, или дорогой камень, и стр лка тотчась же 
повернется. “ 

Изготавливая маленькія стрфлки изъ различныхъ веществъ и 
устанавливая ихъ на стерженькахъ, подобно компасной отрБлк%, 
Джильбертъ узналъ, что свойство притягивать легкія тЪла, послћ 
предварительнаго натиранія, принадлежить не одному янтарю и 
гагату, но большинству дорогихъ каменьевъ, какь-то: алмазу, сап- 
виру, рубину, опалу, аметисту, аква-марину, горному хрусталю 
и т. д. Онъ нашель его также въ стекл, CBD, мастик%, сур- 
гуч, резинкВ, мышьяк%, каменной соли, талькВ, квасцахъ ит. п. 
Bch эти тЪла, хотя и не въ одинаковой степени, по его мнђнію; 
могуть притягивать не только кусочки соломы, но BCE легкія 
тла, какъ-то: дерево, листья, металическія опилки и листы, камни, 
земли и даже жидкости, напр. воду и масло. 

ХристоФоръ Колумбъ первый открыль на земномъ шарф маг- 
нитимескую линію безь склоненія. Когда знаменитый мореплава- 


') ре magnete, lib. І. 
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тель замбтиль постепенное үвеличенів склоненія къ западу, по 
м%р% удаленія отъ экватора, изученіе магнитизма получило тол- 
чокъ. Боле, это открытіе составило эпоху въ исторіи навига- 
ціонной астрономіи. Колумбъ весьма остроумно замбтилв, что 
магнитное склонене можеть служить для опредӛленія положеня 
корабля относительно долготы; и въ журнал втораго пүтеше- 
ствія (апрВль 1493) мы видимъ, что онъ дЪйствительно опозналея 
на основаніи склоненія магнитной стрФлки. 

Мавролико (родился въ Мессинв въ 1494), о которомъ мы 
уже упоминали выше, значительно подвинуль Физику. Онъ изла- 
гаеть общую оптическую теорію въ двухь сочиненіяхъ, нося- 
щихъ заглавія: одно Theoremata de (штіте её итбта, напечатанное 
въ Венещи въ 1575, и другое Созтодтарма, напечатанное тамъ же 
въ 1543 г. Въ этихъ сочиненіяхъ находятся любопытныя изел: 
дованія относительно сравненія и измфрентя дЪйств!й свЪта, раз- 
личной степени яркости, получаемой темнымъ тфломъ отъ тфла 
свЪтящаго, смотря по тому, болфе или менфе оно удалено отъ 
него, и т. д. 

Мавролико не всегда приходить къ вфрнымъ заключеніямъ, 
но порой, даже ошибаясь, онъ указываетъ путь, которому нужно 
олФдовать, чтобъ добиться истины. Онъ весьма хорошо объяе- 
наеть одинъ изъ Фактовъ, доказывающихъ несомнённымъ обра- 
зомъ расхожденіе свћтовыхъ лучей. Какова бы ни была, говорить 
онъ, Форма отверстія, черезъ которое солнце проникаетъ въ тем- 
ную комнату, если перенять этотъ лучъ на бфлый картонъ, пер- 
пендикулярный къ его направленію, — изображеше, производимое 
на картонф перенятымъ лучемъ, на очень маломъ разстояніи отъ 
ставни, той же Формы, какъ и отверетіе: оно треугольно, четы- 
рехугольно, пятиугольно и т. д, если отверстіе треугольно, че- 
тырехугольно и т. д. Но по м%р% удаленія отъ ставни картона, 
углы изображенія округляются постепенно, пока наконецъ изобра- 
женіе на достаточномъ разстояніи оть отверетія не станоетъ почти 
круглымъ. Тогда, часть луча, находящаяся между ставней и кар- 
тономъ, имфетъ видъ усБченнаго конуса, котораго малое основа- 
Hie есть отверстіе въ ставнФ, а большое—круглое изображеніе на 
картон®. Оть этого наблюденія недалеко до слфдующаго Физиче- 
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скаго закона: Свт, проходя чрез» однородную среду, растростра- 
няется по прямой линіш и расходящимися лучами, и ею натряже- 
ще уменьшается 6% обратном» отношеніш квадратов разстояній. 

Тоть же Физикъ сдБлаль н%сколько наблюденій, правда, не 
очень глубокихъ, но весьма справедливыхъ о появленіи и обра- 
зованіи радуги. 

Древніе знали лилейную и даже воздушную перспективу. Эта 
отрасль Физики въ шестнадцатомъ BEKE получила научный видъ. 
Между многими сочиненіями, появившимися объ этомъ пред- 
мет, однимъ изъ замчательнёйшихъ считается сочиненіе Гвидо 
Убальди, напечатанное въ 1600 г. 

Антоніо де- Доминисъ, архіепископъ Опалатрійскій (родился 1565, 
умеръ 1625 г.) ближе къ истин% ч5мь другіе Физики шестнадца- 
таго вка объяснялъ явленіе радуги. Вс%мь извботно, что яв- 
леніе это происходить, когда дождь падаетъ съ одной стороны, 
а солнечные лучи съ другой. До Антоніо де-Доминисъ, капли 
дождя сравнивали съ небольшими стекляными шариками, и пред- 
полагали, что достаточно простаго отраженія солнечныхъ лучей 
этими шариками по направленію къ наблюдателю, чтобы онъ 
үвид®лъ радугу. Антоніо де- Доминисъ чувствовалъ, что концен- 
трическія и различнымъ образомъ окрашенныя дуги, являющіяся 
на темномъ или пасмурномъ Фон® облака, нельзя объяснить од- 
нимъ отраженіемъ свфта, такъ какъ цвфта благо свЪта могутъ 
быть раздВлены только преломленіемъ. Ему удалось довольно 
точно объяснить причину верхней части радуги, при помощи од- 
новременнаго отраженія и преломленія свфта. Онъ не столь 
удачно объяснилъ нижнюю часть радуги; но если онъ въ этомъ 
случа не вполн® разъяснилъ предметъ, то по крайней м®рћ уяо- 
нилъ часть явленя. 

Антоніо де-Доминисъ обладалъ способностями къ наукамъ; это 
доказывается его трактатомь de Radiis уіѕив et Јисіів. Къ сожа- 
лӛнію, онъ имфль неблагоразуме проповфдовать публично въ выс- 
шей степени смФлыя богословскія мнфнія и навлекъ на себя этимъ 
такія преслфдованья, что для избавленія себя отъ угрожавшей 
опасности, лринужденъ быль искать убфжища въ Англии. 

Онъ не вполнЪ раздФлялъ принципы рехорматской церкви, но 
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чтобы угодить и быть полезнымъ королю англійскому Якову І, 
сталь писать противь притязанія папъ. Къ сожалӛнію, онъ 
придаль мыслямъ своимъ такое направленіе, что его нельзя было 
причислить ни къ протестантамъ, ни къ католикамь, и ему при- 
шлось равнымъ образомъ сфтовать и на тЪхь, и на другихъ. 
Тогда онъ рёшился оставить Англію и возвратиться въ Италію. 

Папа Григорій ХУ, уважавшій его таланты, обфщаль ему 
полную безопасность и даже хорошее положеніе, если онъ захо- 
четъ поселиться въ Италіи, публично отказавшись OTB тЪхъ сво- 
ихъ мнній, которыя были непріятны римскому двору. 

Антоніо де-Доминисъ отказался отъ нихъ въ одной изъ лон- 
донскихъ церквей и затВмь отправился въ Римъ, гд въ полномъ 
спокойотвіи прожилъ два года. Но враги его зорко за HIME на- \ 
блюдали и искали только, случая чтобъ погубить его. Онъ самь 
доставиль имъ такой случай, въ силу духа противор$чя, кото- 
рый, къ несчастію, вошель у него въ привычку. Папа Урбанъ 
ҮШІ приказалъ арестовать его и заключить въ темницу въ замк 
ов. Ангела. Полагаютъ, что черезь несколько дней онъ быль от- 
равленъ въ тюрьм%. Извфотно только, что инквизиція повелвла 
сжечь его тело. Онъ быль уже погребенъ, а потому тӛло было 
вырыто для сожженія; въ костеръ были брошены и во» его книги. 

Химія.--ВоВмь извъстно, что новфйшая химія вышла изъ ал- 


| 


химии; что наша химія основалась при помощи многочисленныхь | 
Фактовъ, собранных людьми, занимавшихся отысканіемъ Фило-! 


софкаго камня и превращеніемъ металовъ. Но начало хими весьма 
позднее; оно совершилось въ конц восемнадцатаго вфка, а до 
тЕхъ поръ въ истори только отрывочно можно указать на н%- 
сколько серьезныхъ работь, принадлежащихъ собственно къ хи- 


мм. Алхимія, которой страстно предавались въ средне вВка, про-(. 


должала и въ шестнадцатомъ въкъ безплодно привлекать вни- 
мане. Люди весьма талантлизые, какъ напр. Робертъ Флудрдъ и 


Василій Валентинъ !) трудились надь обманчивой химерой алхи- | 


) Мы полагаемъ вмФст5 съ г. Гехеромъ, что авторъ сочиненій, надписанныхъ 
именемъ Василія Валентина, жилъ въ шестнадцатомъ вћкъ. Намъ кажется невоз- 
можнымъ, чтобы трактать, прославившій имя Василя Валентина, Ситғия Итит- 
phalis antimonii, MOTB относиться, какъ обыкноненно утверждаютъ, къ 1413 году. 
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мической задачи. Поэтому, истинная химія не сдлала замбтныхь 
успфховь во время возрожденія, по крайней мёрЪ съ научной 
точки зрёя. “Только въ олБдующемъ вк положено было ей 
начало Фанъ-Гельмонтомъ. 

Но если научная химія не сдфлала ни шагу въ шестнадца- 
TOMB’ BBKB, то приложешя химіи развивались успЪшно. Стран- 
ный и повидимому противоръчивый Факть! Химіи еще не су- 
ществовало; м$сто ея занимала алхимія съ своими мечтами и глу- 
постями, а между тъмъ во время возрожденія сдфланы важнФ%й- 
шія приложенія хими. Дфло въ TOME, что алхимики наблюдали 
и записывали различные Факты, различные практическая овфдёня, 
и явились люди, которые съум$ли сдБлать полезныя приложенія 
этихъ Фактовъ. Объяснимся. 

Во время возрожденія явились три важнФйшія отрасли при- 
кладной химіи: металурия, или приложенів химіи къ позна- 
нію и обработк® минераловъ; химиитщуя, или приложенія къ MO“ 
дицин$ новыхъ веществъ, добытыхь алхимиками, напр. сурьмы, 
ртутныхь соединенй и т. д., и LUMI техническая, или прило- 
женіе химіи къ земледілію и промышлености. 

Металурия была основана Георгомь Агриколой, какъ отно- 
сительно теоретическихъ основъ, такъ и практическихъ правиль, 
Такъ трактаты о Кериѕ metallicis и de Хайшға роз ит стали 
настольной книгой тогдашнихь минералоговъ. До Агриколы ис- 
кусство разработки рудъ была дЪломъ самаго грубаго эмпиризма; 
посл$ него, она стала настоящей наукой съ своими аксіомами и 
законами: 

Химіатрія была основана Парацельсомъ. Его труды будутъ 

’ изложены нами въ отдфльной біогра%іи. 

Какъ у всхъ основателей системъ, у Парацельса были жарке 
приверженцы. Таковы были: Освальдь Кролль, нёмецкій ученый, 
съ жаромъ занимавшийся медициной и химей въ университетахь 
марбургскомъ, страсбургскомъ и гейдельбергскомъ; онъ занимался 
въ особенности приготовленіемъ лекарствъ, заимствованныхъ изъ 
химін; и Петръ Оеверинъ, датскій химикь, имбвшій слепую вру 
въ медицинскія достоинства сурьмянистыхъ соединений. 

Андрей Либавій быль знаменитёйшимъ изъ учениковъ Пара- 
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цельса, въ стер приложенія химіи къ лечебному искусству. Әтоть 
саксонскій врачь, имя котораго извВотно по одному открытому 
имъ соединенію, именно дымящейся жидкости Либавія (двухло- 
ристое олово), много занимался металами и ихь соединеніями. 
Либавй быль открытымъ врагомъ алхимиковъ; онъ написалъ 
превосходное сочинене о иробирном»ь искусств, въ которомъ 
многое прибавиль къ сочиненію Атриколы. ы 

Квертанусъ, или в®рн%е Тосихъ Дюшень, родившійся въ Ар- 
маньяк въ Гасконіи и бывшій врачомъ при двор Генриха IV, 
изобр%лъ множество химическихь лекарствъ, усовершенствовалъ 
лаудань (настой ошя въ спирт и благовонныхъ и. и 
добылъ клейковину изъ хлёбныхъ растений. 

Техническая химія, какъ мы уже сказали, есть приложеше 
хими къ промышлености, земледълю и естественной истори. 
Знаменитый Бернаръ Палисси создаль эту отрасль прикладныхъ 
наукъ, показавь собственнымь примфромь и сочиненіями пользу 
приложенія научныхъ Фактовъ къ усовершенствованію гончар- 
наго и стекольнаго дфла, къ успЪхамъ земледӛлія и гидравлики. 
Въ біограіи Бернара Палисси мы скажемъ объ этомъ подробн%е. 

Множество талантливыхь изыскателей, прибфгавшихь часто 
къ химическимъ манипулящямь при добываніи различныхь Фаб- 
_ рикатовъ, различными способами, каждый въ своемъ ABB, болбе 
или менфе способствовали ‘усифхамь технической хими. Такъ 
напр. Куавть, при Франциск І, ввель употреблеше крикой 
водки на парижекомь монетномь двор%; саксонскій стекольщикъ 
Христофоръ Шитцеръ открыль кобальтову синь; Жиль Гобеленъ 
первый возъим®ль мысль употреблять жошениль и вначалЪ 
красиль ею въ баровый цвътъ шерстяныя ткани; индило 
было распространилось во Франціи, Англіи, Итами, Германіи; 
при помощи перегонки, весьма усовершенствованной въ шест- 
надцатомь BEKE, получили множество эссенцій и новыхь про- 
дуктовь и т. д. Тогда истинная химія начала отдфляться отъ 
глупыхъ гипотезь, а равно и OTB алхимическаго шарлатанизма, 
смшнаго и порой даже уголовнаго. 

Джовани-Баптиста Порта, бывшій одновременно медикомъ, 
Физикомь, химикомъ, естествоиспытателемъ, математикомь и т. 1. 
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сочиненіе котораго Magia naturalis, упомянутое уже нами, было 
переведено почти на BCE европейские языки, въ главв о Geminis 
adulterandis товоритъ, что онъ уже положиль основы хабрикаци 
цвфтныхь стеколь и ФиниФтей, когда Бернарь Палисси только 
дӛлаль опыты Bb этомъ род. Древнів умёли дфлать морскую 
воду годною для питья. Д. Б. Порта совфтоваль для очищенія 
морской воды ‘устроить перегонный приборъ. 

Естественныя науки.—Четыре естествоиспытателя способетво- 
вали въ шестнадцатомъ BEKE развитию естественныхъ наукъ. То 
были Конрадъ Геснеръ, Петрь Белонь, Ронделе и Сальвіани. 

Конрадъ Геснеръ составляетъ отит среднев%ковыхъ 
ученыхь къ ученымъ Возрожденія; сь первыми у него та общая 
черта, что онъ обладаль обширными энциклопедическими зна- 
ніями. Онъ написалъ обширную Естественную историю. 

Первыя четыре книги .Естественной исторіш появились въ 
продолженіе семи лётъ, отъ 1551 до 1558. Пятая и послфдняя 
появились посл его смерти въ 1587 году. 

Первая книга содержить въ себф живородящихь четвероно- 
шав, вторая четвероношиаз яйцеродящихг; третья птице; четвер- 
тая рыбь и другихь водныхь животныхь. Пятая, обнародованная 
Франкзуртскимъ врачемъ, Яковомъ Коррономъ, описываеть змъй; 
она рьже прочихъ. Касларъ Вольхь прибавиль къ ней въ 1587 
исторію скорпіона, посмертное сочиненіе Геснера. Шланъ сочи- 
ненін требоваль еще шестую часть о насъкомыхь, но сомни- 
тельно, чтобы Геснеръ началъ даже редижировать ее. 

Животныя у Геснера расположены по алфавитному пбрядку 
ихъ латинскихъ названій. Описаніе каждаго животнаго раздфлено 
на восемь главъ, содержащихъ имена животнаго на древнихъ и 
новыхь языкахь его анатомическое описаніе, а также его на- 
ружное обличье, разновидности и м$ото, гдћ оно водится; про- 
должительность его жизни, ‘его роста, время беременности, вели- 
чина приплода, болбзни, которымъ животное подвержено, и спо- 
собъ ихь лечения; его нравы и привычки; полезность въ домаш- 
немъ хозяйств; употребляется ли оно въ пищу, доставляеть ли 
какія либо лекарства, яды и противуядія, имфютія отношеніе къ 
нимъ; наконець, образы, заимствованные отъ даннаго животнаго 
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въ поэзіи, краснорбчіи и геральдическомъ искусств; эпитеты, 
какіе ему присвоены, пословицы, въ которыхъ оно упоминается, 
анекдоты и Т. д. 

Пояснительное заглавів Историй животныхь слёдующее: Opus 
philosophis, medicis, grammaticis, philologis, poetis et omnibus 
rerum linguarumque variarum studiosis, utilissimum, simul incau- 
dissimumque Ғиїитит. 

Гравюры, приложенныя къ сочинению Геснера. одбланныя съ 
оригинальныхъ рисунковъ, весьма точны; TB, которыя онъ заим- 
ствовалъ, не могутъ сравниться съ оригинальными. Кювье го- 
воритъ, что Ніѕзѓотіа атита ит Геснера можно разсматривать, 
какъ первое основан1е новфйшей зоологіи. 

Посл изданія Исторіш животных, Геснеръ одблаль | изъ нея 
насколько сокращеній и издаль подь заглавіемъ Јсопеѕ апіта- 
Кит, Icones avium и т. д, состоящіе изъ собраній изображеній 
животныхъ. Эдфсь онъ оставляеть алфавитный порядокъ и ста- 
рается распредвлять животныхь по родамъ и видамъ. Всякое 
изображеніе сопровождается коротенькимъ описаніемъ. 

Въ этихъ сочиненіяхъ, Геснеръ въ первый разъ употребляетъ 
слово 1005 (genus). Онъ первый началь сравнивать общій видъ 
и частности въ устройств животныхь и группировать около од- 
ного обшаго типа, рода, ближайшие виды. Онъ даже соеди- 
няетъ нФоколько родовъ въ одну естественную группу, что состав- 
ляло первый шагь къ үтвержденію естественных» семейство. 
Если Геснеръ только самымъ туманнымъ образомь предчувство- 
валь естественную класситикацію, то TEME не менће онъ вообще 
весьма правильно указываеть на различныя отношенія живот- 
ныхь и на общие признаки, по которымъ особи могуть быть сгруп- 


пированы вмФст%Ф. 
Ронделә, авторъ Истории рыбе, другь и товарищь знамени- 


таго Раблэ, профессоръ медицины въ Монпеллье и канцлеръ этого 
университета, можеть считаться однимъ изъ основателей зоологіи. 
Ботаника также обязана большими и серьезными успфхами этому 
естествоиспытателю. 

Полное заглавіе сочиненія о рыбахз слёдующее: Де Piscibus 
marinis т ХҮІП, іп quibus verae. різсішт effigies ежртеззае 
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sunt; оно было напечатано въ Ліон% въ 1555 году; хранцузоюй 
переводь вышелъ тамъ жъ, три года спустя. 

Къ Истории рыбь приложены гравюры на дерев. Первыя 
четырнадцать книгъ, посвященныя общимъ замФбчаніямь, почти 
цфликомь взяты изъ Аристотеля и @еофраста. Но остальное— 
плодъ наблюденій самого автора. Въ изложеніи Фактовъ нФть ни- 
какого систематическаго порядка. Авторъ ограничивается раздВ- 
леніемъ рыбъ на морскихь и прёсноводныхъ, и такъ какъ въ то 
время не было ни какой классификаци, то'при изученіи онъ го- 
ворить о самыхъ несходныхъ животныхъ. Већ животныя, живу- 
щія въ вод, описаны у него: выдра и бобръ, равно какъ мягко- 
тБлыя и водныя нас%комыя. 

Но не смотря на этоть недостатокъ, книга de Рзсфиз —драго- 
цённое сочиненіе не только въ истори наукъ, но и для самой 
науки. Кювье сдфлаль слљдующую оцфнку этого сочинения: 


„Три первые, посл возрожденія наукь, писателя по ихтіологіи, говорить онъ, 
были современниками и почти одновременно издали свои сочиненія: Белонъ въ 1553; 
Сальвіани и Ронделэ въ 1554; но Ронделә гораздо выше другихъ, какъ по числу 
извзстныхъ ему рыбъ, такъ и по точности изображеній. Въ первой части сочиненія 
говоритея о морскихъ животныхъ, и предметъ первыхъ четырехъ книгъ составляютъ 
общія замъчанія; слвдуюцйя, до пятнадцатой, содержать описанія морскихь рыбъ, 
распредвленныхъ единетвенно по внЪзшнимъ признакамъ; шестнадцатая —китообраз- 
ныхһ, къ которымъ Ронделә причисляетъ черепахъ и тюленей; семнадцатая—моллю- 
сковъ; осьмнадцатая — ракообразныхъ. Вторая часть содержитъ раковины, въ двухъ 
частяхъ, и насвкомыхь зоохитовъ въ одной. Затъмъ слъдуютъ четыре книги о ры- 
бахъ озерь, прудовъ, ръкъ и болотъ. Въ этомъ томъ находятся изображешя ста 
девяноста семи морскихъ рыбъ, ста сорока семи пръсноводныхъ и значительнаго ко- 
личества раковинъ, моллюсковъ и червей, а также нћкоторыхъ пресмыкающихся и 
китообразныхъ. Артисть, работавшій для Ронделэ, быль весьма искусный рисо- 
вальщикъ, изображавшій съ замВчательной для того времени върностью, ибо по 
рисункамъ, хотя довольно грубо вырћзаннымъ на деревв, и теперь можно узнать 
животныхъ; только въ нзкоторыхъ изъ нихъ разыгралось воображеніе, Путеше- 
стыя, которыя Ронделэ предпринималъ для собранія рыбъ разныхъ морей, его пре- 
быване въ Рим®, въ соединеніи съ долгимъ житьемь въ Монпелье, дали ему воз- 
можность особенно точно изучить рыбъ Средиземнаго моря, такъ что довольно боль- 
шое число этихъ рыбъ не могли быть иначе описаны посл5дующими натуралистами, 
какъ съ его словъ и были снова отысканы только въ поелвднее время людьми, спе- 
ціально посвятившими себя этимъ изысканіямъ, какъ гг. Риссо и Савиньи. Но всякій 
разъ, какъ ихъ находили, убъждались въ точности описания Ронделэ. И такъ, можно 
положительно сказать, что въ этомъ сочиненіи, относительно рыбъ Средиземнаго 
моря, заключается почти все, что сказано 0 нихъ Геснеромъ, Альдрованде, Уил- 
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лаби, Артеди и Линеемъ; что касается до Блоха, то онъ мало говорить о рыбахь 
этого моря. Даже Де-Ласипедъ быль принужденъ относительно нвкоторыхь видовъ 
обращаться къ Ронделә. Тексть далеко ниже рисунковъ; вмћето положительныхъ 
описаній и подробностей о нравахъ и инетинктахь рыбь, едфланныхъ еъ натуры, 
авторъ занимается розысканіями относительно. именъ, какими ихъ называли древніе, 
и качествь, какія IMD они приписывали; и такъ какъ почти невозможно опредвлить 
какимъ видамъ принадлежатъ названія, сохранившіяея въ сочиненіяхъ древнихь, то 
вся эта усиленная эрудиція лишена основашя. Замћчәнія объ анатоміи, одвланныя 
на основанія наблюденій автора, были бы гораздо . полезнће его критическихъ изы- 
сканй, но онъ екупъ на нихъ *).“ 


Петръ Белонъ представляетъ особый типъ естествоиспытателя- 
путешественника. Онъ объфхаль BCE страны Европы, чтобы CO- 
брать новыя наблюденія относительно животныхъ и растеній, и 
въ превосходныхъ сочиненіяхъ изложиль плодъ своихъ ученыхь 
экскурсій. 

Петрь Белонъ родился въ 1511 г. въ небольшой деревушкв 
близъ Милана; его родители были б%дны, но съумфли дать ему 
солидное воспитаніе. Покровительство многихъ высокихъ особъ 
дозволило ему всю жизнь посвятить путешествіямъ съ ученою 
целью. Одинъ изъ современныхъ писателей, г. Капъ, составившій 
весьма интересные біограФическіе этюды ученыхъ, написалъ весьма 
интересную статью о Петр» Белон%®, изъ которой мы приведемъ 
несколько м%оть. 


„Петръ Белонь, говорить г. Капь, быль предетавленъ Ренату Дюбелэ, епи- 
скому майнцекому, который рекомендовалъ его Франциску де-Турнону, тогдашнему 
архіепископу буржекому, а послъ кардиналу, просвъщенному покровителю наукъ и 
литературы. Въ 1540 г., этотъ прелатъ доставилъ Белону средства сдвлать путе- 
шествіе въ Германію. Это доставило Белону случай заняться ботаникой. Въ это 
время знаменитый проесеоръ преподавалъ эту науку въ Виртенбергв и привлекалъ 
туда множество студентовъ. То былъ Валерій Кордъ. сынъ Генриха Корда, также 
профессора въ Әр>уртФ, переведшій латинскими стихами ДВВ поэмы Никандра и 
основавшаго первый изъ существовавшихъ ботаническій садъ въ Германи. Белонъ 
подружился еъ Валеріемъ, котораго, IO его словамъ, онъ сопровождалъ въ его из- 
елФдованіяхь растеній и животныхт въ Богеміи, Саксоніи и другихъ германскихъ 
странахъ. По возвралценій изъ этого путешествія, проъздомъ черезъ Лоррень, Бе- 
ловъ, около Тіонвилля, попалея въ руки испанскому отряду и былъ взять въ плћнъ№ 
Вашему юному естествоиспытателю нечёмъ было выкупиться, но одинъ дворянину, 


') Biographie, де Michaud, р. 425. 
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по имени Дегаммъ, узнавъ, что онъ землякъ поэта Ронсара, котораго онъ весьма 
Уважаль, великодушно внесъ за него выкупъ и возвратилъ ему свободу. 

„Въ 1546 г,, Белонь, подь покровительствомъ того же лица, предиринялъ боле 
продолжительное путешествіе. Сначала онъ отправился на островъ Крить, принад- 
лежавшій тогда венеціанцамъ, и оттуда въ Константинополь, TAB онъ при посред- 
етвв оранцүзекаго посольства получиль нообходимыя бумаги для путешестви по 
странамъ, находящимся подь оттоманскимъ владычествомъ. Онъ посЪтилъ греческіе 
острова, Кось, Лемносъ, гдз приготавливали глину, Аөонскую гору, Македонію и 
воротилея въ Константинополь черезь Румынію. ПослФ нзкотораго пребыванія Bb 
этой столицё, онъ отправилея въ египетскую Александрію. Прибывъ въ Каиръ, 
онъ ветрВтилъ тамъ оранцузскаго посланника въ Турціи съ нзвеколькими двори- 
нами, собиравшимися отправиться на поклонене въ Святую землю. Онъ присо- 
сдинилея къ нимъ, Онъ посвтиль Синайскую гору, Палестину, Сирію, Анатолію и 
еще разъ вернулся въ Константинополь, съ большимъ запасомъ наблюденій и со- 
бранныхъ имъ научныхъ матеріаловъ. 

„Приведя въ порядокъ все собранное MMB, онъ готовился вернуться во Фран- 
цію, но ему еще оставалось посътить Италію. Онъ перезхалъ въ Венецію, затћмъ 
отправилея въ Римъ, гдВ должень былъ увидћть кардивала де-Турнона, въ то время 
Французскаго посланника при папскомъ двор®, Taub онъ познакомился съ Ронделә, 
знаменитымъ ихтіологомь, врачемъ кардинала, а также съ папскимъ медикомъ баль. 
віани, не менће знаменитымъ натуралистомъ. Наконецъ, въ конц 4549 года, онъ 
вернулся во Францію послъ четырехлътняго отеутствія. 

„Въ слвдующемъ году, Белонъ отправился въ Англію, гдв встрётиль Данила 
Барбаро, благороднаго венеціанца, патріарха аквилейскаго и венеціанскаго послан- 
ника, великаго любителя естественной исторіи, который отдалъ ему множество их- 
тіологическихъ гравюрь, сдВланныхъ на его счетъ. По возвращеніи, онъ получиль 
степень доктора медицины и началъ заниматься изданіемъ своихъ сочиненій. Его 
меценать также поселился въ Парижз, и Белонъ сталь жить у него въ аббатетвв 
$аїті-Сегтаѓт-дев-Рт?в“. 


Съ этого времени, онъ почти не покидалъ кардинала и былъ 
членомь его миссій вм®стБь со многими другими учеными лите- 
раторами и духовными лицами. 

Въ 1557 г. Петрь Белонъ совершияъ послёднее путешествів 
въ Италию. На возвратномъ пути, онъ посфтиль Савойю, Дофинэ, 
Овернь и вернулся въ Парижъ продолжать изданіе своихъ 00- 
чиненій. Онъ работалъ надь переводомь Діоскорида и Өеотраста, 
какъ разъ вечеромь, въ апрБл% въ 1554 г. быль убитъ разбой- 
‚никами, возвращаясь съ ботанической экскурсіи въ Булонскомъ 
лФсу. 


„Белонъ, говорить г. Капь, въ продолженіе семи лћътъ напечаталть много сочи- 
неній по BCBMB отраслямъ естественной истори. Первое явилось въ 1551 году подъ 
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заглавіемъ: Естественная исторіл странных морские рыб (5 истинными изоб- 
ражещем5 и описащем5 дельфина и мнозихь животноиеь е10 рода. 


„Въ 1555 г. Белонъ напечаталъ два сочиненія по ихтіологіи. Въ томъ же году 
издаль Ёетественную историо птице 05 м5 описаніемо и втырнымш портретами, 
сдъланными 65 природы, и два года позже другое сочиненіе по тому же предмету съ 
различными подробностями, собранными во время путешествій по Востоку. Это 
первые ex professo сочиненія по орнитологіи, Въ нихь, кром того, заключаются 
первыя зачатки сравнительной анатоміи, ибо авторъ весьма искусно еближаетъ 
организацию птицъ съ человъческой и показываетъ, что можно вывести изъ такого 
сближенія. 


„Въ 1555 г. Белонъ напечаталъ сочинене по ботаник подъ заглавівмь: De Ау- 
ботібив сотіўегіѕ, resenif eris еёс., съ довольно изрядными изображенілми. Къ тому же 
оду можно отнести его книгу: Указаніл на недостатки 65 воздълывани растеній 
и т. д, которая болће относитея къ агрономіи и акклиматизаци чужеземныхъ ра- 
стеній, чВмъ къ ботаникВ. Тамъ Белонъ первый высказалъ мысль объ учрежден 
обширнаго питомника для экзотическихь растеній, откуда доставлялись бы деревья 
и кусты во веъ королевскія резиденци. Въ томъ же сочинены онъ приглашаетъ 
парижекія медицинскіл коллегіи, какъ ради ихъ собетвеннаго услажденія, такъ и для 
увеличешя знаній ученыхъ, учредить общественный садъ, гд бы по примвру Италій 
и Германіи, взращивали и воздвлывали, различные роды растеній; мысль эта была 
н'Веколько лзтъ спустя осуществлена Рише де Белльвалемъ, етроителемъ ботани- 
ческаго сада въ Монпелье, который быль оенованъ раньше парижскаго. 


„Но самое замвчательное сочиненіе нашего натуралиста есть сльдующее: #90- 
мючаніл о различные достопримњчательныдо вещах, найденных в5 Грещи, Азії» 
Дудеь, Ешптт, Аравін и друго чужих странало. Этимъ сочинешемъ болве BMD 
другими прославилея Белонъ. Это довольно обширный сборникь, въ которомъ мате- 
ріалы размёщены почти безъ всякаго порядка, но чтеніе котораго и занимательно 
и наставительно. Въ этомъ сочиненій соединены и перемтшаны, почти какъ въ 
путевомь журнал», различныя евъдћнія: теограоія этихъ странъ, въ то время мало 
извфетныхь, обычаи жителей, иеторін и нравы животныхъ, законы, религія и дра- 
гоцзнныя подробности о восточной армакологіи, 

Почти BCB естествоиспытатели, въ теченіе трехь вЪковъ, много почерпали изъ 


этого драгоцвннаго сборника |). 


По геологіи, наукЪ совершенно новой, во время Возрожденія 
только собирались первые матеріалы. Было открыто множество 
ископаемыхъ, но вопросъ о ихь происхожденіи быль весьма те- 
менъ, и не было положено основь научной геологіи. Только въ 
слфдующемъ вфкф, геологія стала складываться въ науку: 

При постройк% цитадели Санто-Феличе въ ВеронФ, около 1517 г., 





1) Etudes biographiques pour servir а histoire des sciences. , Paria, 1857. 
In. 18, р. 11—19. 
Овътизл нлуки. Т. П. 28 
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открыли множество ископаемыхъ раковинъ, что дало поводъ къ 
весьма оживленнымъ спорамъ между учеными. Фракасторъ под: 
держивалъ, что это остатки отъ настоящихь животныхъ, кото- 
рыя въ весьма отдаленныя времена жили въ этомъ самомъ мъст. 
Когда море отступило, то послёднія животныя остались въ тћхь 
“мФстахь, гдв жили. Это мнніе поддерживаль Карданъ. 

Маттіоле обратилъ вниманіе ученаго міра на ископаемыя рыбы 

горы Болька, близъ Виченціи. Но анатомь Фаллопій разсматриваль 
ихъ, какъ простую окаменблость слоновыхъ бивней, которые были 
уже найдены въ Апулии. 
° При пап Сикстз У образовалось цфлое собраніе окамен%ло- 
стей, найденныхь въ ТосканФ, Веронской провинціи, Умбріи, 
въ окрестностяхь Рима и т. д. Полвфка спустя Меркати описаль 
ихь и изобразилъ въ Matallotheca Тайсата, не высказавъ по 
этому предмету никакой общей мысли, 

Андрей Чезальпинъ, изъ Ареццо, прохессоръ пизанскаго уни- 
верситета, родившійся въ 1519, утверждалъ въ своемъ сочинени 
de Metallicis, что раковины, вросшія въ нФкоторые камни, прои- 
зошли отъ того, что море, н®когда покрывавшее землю, отступая, 
оставило слды своего пути. То было прекрасное объясненіе про- 
исхожденія окаменђлостей. 

Но человЪкъ, одаренный ръдкимъ талантомь, провидфль ясно 
происхожденіе остатковъ ископаемыхъ существъ. Вот» что гово- 
риль Леонардъ-де-Вигчи, въ одной изъ оставшихся его рукописей: 

„Море измвняетъ равновВсіе земли; раковины, находимыя кучами въ. различных?» 
слояхъ, необходимо жили въ томъ самомъ MBCTB, занятомъ моремъ. Большія рћки 
уносили обломки въ Океанъ. Мели, образованныя этими осадками, были покрыты 
новыми слоями ила различной толщины, и то, что было дномъ морекимъ, етало вер. 
шиною горъ.“ 

Для времени, когда жилъ Леонардь де Винчи, то быгла весьма 
смФлая идея. 

Леонардъ де Винчи (род. 1452; ум. 1519) былһ одним изь 
обшири%йшихъ и плодовитфишихъ. умовъ, какіе когда либо су- 
ществовали. Его знаютһ обыкновенно, какъ великаго художника, 
но онъ не мен%е замбчателень, какъ литераторъ и ученый. Оть., 
его рукописей остались только отрывки. Г. Либри собраль и раз- 
смотрБль эти отрывки, и такимъ образомъ составилъ довольно пол- 
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ное понятіе о научныхъ трудахъ Леонарда де Винчи !). Онъ до- 
казалъ, что этому великому человвку не была чужда ни одна изъ 
отраслей человВческаго званія,-зто онъ быль литераторомъ, гео- 
метромъ, химикомъ, минералогомь, геологомъ, анатомомь, матема. 
тикомъ и т. п. За вЪкь до Галилея, онъ потрясь иго схоласти- 
ческаго авторитета, и внесъ критику во всЪ части науки; онъ 
былъ во многихъ отношеніяхъ продолжателемъ Рожера Бакона. 

Анатожя.—Анатомя— необычайно важное пособіе для меди- 
цины; но въ среднін вћка ев можно было изучать только по Га- 
лену, у котораго она весьма несовершенна. Арабы, весьма при- 
лежно занимавицеся медициной, ни мало не подвинули анатоми 
потому, что для исправленія ошибокъ Галена слёдовало разсЪкать 
трулы, что строго запрещалось Магометовой религіей. Галень, зна- 
менитый пергамскій врачъ, волфдетв1е религіозныхъ предразсуд: 
ковь своего времени, могъ вскрывать и разефкать только живот- 
ныхъ, преимущественно обезьянь, организація которыхъ только 
похожа на челов$ческую. 

Императорь германскій, Фридрихь ПП, прозванный Барбароссой, 
первый, въ интересахъ науки, дозволилъ и даже приказалъ трупо- 
разсфчешя. Онъ предписаль многимь школамъ овоихь государстве, 
именно салернокой, дфлать ежегодно разсфченше одного трупа. 

Но другіе государи, до половины пятнадцатато вЪка, весьма 
неохотно: ‘давали такія привилегіи знаменитёйшимъ университе- 
тамъ. Дале, для полученія позволенія вскрывать трупы, требо- 
валось соизволеніе папы. Около конца пятнадцатаго вЪка, въ 
1482 г. тюбингенскій университетъ не иначе могь приступить 
къ этимъ занятіямъ, какъ получивъ дозволительную буллу свя 
таго отца. Курсы анатомій вь это время состояли единственно 
изъ чтенія профессорами съ каведры сочиненій Галена или Мон- 
дини, его переводчика и комментатора. 

Мондини былъ знаменитый болонскій протессоръ, ЖИВИЙ ВЪ 
четырнадцатомъ вЪкф. Въ то время, какъ ирофессоръ читаль или 
говориль, цирюльникъ, въ почтительномь разстояніи отъ каведры 


1) Histoire des sciences anathématiques еп Italie. Paris, 1840, Іп 8°, ќоше Ш, 
р. 1— 50. 
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разсфкаль бритвою различныя части какого-либо животнаго и по- 
казывалъ ихъ студентамъ. Профессоръ же никогда и не дотроги- 
вался до трупа. 

Впрочемъ, Мондини сдфлалъ нфсколько анатомическихъ наблю- 
ден. Онъ показаль, что Галенъ ошибался въ нёкоторыхъ частяхъ; 
отсюда родилась мысль сравнивать описанія греческаго анатома 
съ самой природой. 

Болонскій профессоръ Александръ Акиллини, читавшій лекци 
съ 1500 по 1512 годъ, оказаль болфе серьезныя услуги рождав- ” 
шейся анатоми. Онъ открылъ нервы четвертой пары; въ орган% 
слуха онъ описаль молоточекъ, наковальню и дв косточки; онъ 
открылъ также сердечныя заслонки и т. д. 
` Яковъ Беранже, изъ Карпи, преподававшій въ Болонь съ 1502 
по 1527 годь, первый сталь употреблять ртуть противъ заразы, 
пришедшей съ Новаго Овфта. Онъ пользовалоя всякимъ предета- 
влявшимся случаемъ для занят анатоміей. Онъ вскрыль болфе 
ста челов®ческихъ труповъ. Его безъ всякаго основанія обвиняли 
въ разсвченіи живыхъ людей. 

Беранже изъ Карпи напечаталъ два сочиненія на латинскомъ 
язык, въ которыхъ изложены истинныя открытія. Напр., онъ 
описываетъ thymus, железообразное тфло, находящееся въ верхней 
части груди, прибавокъ ободочной кишки, утолщен1е мочеваго пу- 
зыря, выдфляющаго мочу, спинной мозгъ и т. д. OED сдфлаль 
важныя наблюденія надь нЪкоторыми другими частями человФ- 
ческаго тзла. 

Въ это время, анатомы начали прибфгать къ живописи и скүльп- 
тур ради изображенія различныхь частей животной экономи: 
Вскор®, въ свою очередь, живописцы и скульпторы почүвство- 
вали необходимость изученія анатоміи. Между великими художни- 
ками шестнадцатаго вка, Миккель Анджело болће другихъ любиль 
заниматься и прилежнфе другихь занимался изучешемъ анатом. 
Въ своихъ живописныхъ и скульптурныхъ произведеніяхъ, онъ 
ясно показалъ, что быль глубокимъ знатокомъ анатоміи. Есть кар- 
тины, гд® онъ изобразилъ себя съ учениками во время занятій 
трупоразсЪченлями. 

Леонардъ де Винчи, по примёру Миккель Анджело, изучаль 
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анатомію подь руководотвомь падуанскаго прохессора Антонія 
Түрріана. Художникь одблаль рисунки, которые прозессоръ упо- 
требляль при лекціяхъ. Говорять также, что имъ исполнены ри- 
сунки для Большой анатоміш Везаля, но это весьма сомнительно. 

Въ конц пятнадцатаго столтія, нёмець Гунтеръ, посл при- 
быванія въ разныхъ терманокихь университетахъ, посл препо- 
даванія греческаго языка въ Лувэн®, явился въ Парижъ препо- 
давать анатомію. Онъ былъ сдђланъ главнымъ врачомъ Франциска Г, 
почти BOB великіе анатомы шестнадцатаго вфка, Оильвій, Рон- 
деле, Фаллопій, Оерве были его учениками въ Париж%. Самъ онъ 
не разсвкалъ труповъ; его прозекторами были цирюльники; Везаль 
и Серве были знаменит%йшими изъ его учениковъ. Въ это время, \ 
дозволенів вокрывать человӛческів трупы давалось только съ ве-/ 
ликимъ трудомь, и это запрещеніе замедляло успехи анатоміи. | 

Михаилъ „Оерве родился въ 1509 г. въ Вилла-Нуэва, въ ко- 
ролевств$ арагонскомъ; 0нъ, на свое несчастіе, слишкомъ усердно 
занимался богословскими вопросами. Преслёдуемый инквизиціей, 
онъ Офжаль изъ Испаніи и BB Париж% занялся изученіемъ меди- 
цины. Онъ зарабатывалъ сперва пропитаніе преподаваніемъ мате- 
матики. Одёлавшись медикомъ, онъ путешествоваль въ южную 
Францію, а такъ какъ ему нужно было работать, ради насущнаго 
хлЪба, тд’ онъ былъ то медикомъ, по проФессоромь, то корректо- 
ромъ въ типограяйи, Въ 1553 году, архіепископъ вьеннскій, въ 
въ ДоФине, назначиль его своимъ врачемь. Всюду онъ наживалъ 
себЪ враговъ и вредиль своему положению, слишкомъ много бого- 
словствуя. Кальвинъ призвалъ его въ Женеву; впослћдствіи этоть 
реформаторъ приговорилъ его къ костру. Михаилъ Серве въ это 
время печаталь свое сочиненіе Christ атіті restitutio, которое 
было вполнф сожжено за исключеніемъ двухъ экземиляровъ, спас- 
шихоя отъ пламени. 

Въ этомь сочинении, весьма ясно изложено одно изъ важнФй- 
шихь Физіологическихъ явленій; легочное кровеобращеніе. Отсюда 
до великаго кровеобращенія, открытаго сто лтъ спустя Виллья- | 
момъ Гаревеемъ, всего только шагъ. Серве можеть быть открылъ 


бы его, еслибь жилъ дольше. Въ его сочиненіи буквально ска- 
зано, что вся кровь цроходить черезъ легкія и что при этомъ 
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проход® кровь, очищается отъ грубыхъ влагь, видоизмЪняется отъ 
дЪйствія воздуха и идеть къ сердцу. 

Сильвій (Жакъ-Дюбуа), родомъ изъ Аміена, быль весьма зна- 
менитымъ врачемт въ Париж%. Онъ былъ на столько ученъ, что 
могь переводить Иппократа и Галена съ греческихъ текстовъ. 
Онъ сдВлаль нФоколько анатомическихъ открытій, напр. онъ за- 
мтилъ продолжене брюшины (серозной перепонки, облегающей 
нижнюю полость живота) BD шулятную мошонку; онъ отыскиваль 
начало 20л0й вены сердца; онъ описалъ венныя заслонки и т. д. 

Но великими основателями новфйшей анатоміи были Везаль, 
Фаллоши и Евотахй. Мы посвятимъ особую бюграфю Везалю, 
а здЪсь вкратцв очертимъ дъятельность двухъ остальныхъ ученых». 

Гавріилъ Фаллошй родился въ 1528 году и происходилъ изъ 
благородной моденской Фамиліи. Онъ послфдовательно быль про- 
Фессоромъ въ Феррар%, Пиз, Паду%, гд замфтилъ Везаля, когда. 
этоть поолФдній, сдБлавшись главнымъ врачемъ Карла Ү, отпра- 
вился въ Мадридъ. Фаллопій умеръ сорока лфть отъ роду; въ не- 
многое время, оставшееся ему для работъ, онъ сдфлалъ нФеколько 
важныхъ и прекрасныхъ открытій. Правда, у него было недо- 
статка въ трупахъ для постояннаго изученія природы; у него 
было ихъ отъ семи до восьми въ годъ. 

Извфотно, что Фаллошй былъ противникомь взглядовъ Везаля, 
но Фаллопій оспариваль ихъ постоянно благопристойно, иногда 
даже почтительно; между TBM какъ большинство другихъ вра- 
чей, ослфпленные непримиримой ненавистью, часто распространяли 
про Везаля самыя грубыя клеветы. 

Фаллопій обнародоваль главнФйшія изъ своихъ наблюденій, 
въ 1561 въ Венеции, въ сочиненіи, озаглавленномъ Observationes 
апайотісав. Въ этомъ сочиненіи, онъ показываетъ, что черепъ 
зародыша состоитъ изъ большаго числа частей, HEME взрослаго 
человћка, и что существуеть разница въ сосудистой систем% того 
и другаго. Онъ описываетъ овальное отверстіе клинообразной кости 
черепа, черезь которое проходятъ нервы пятой пары; пазушины 
клинообразную и каменистую (полости клинообразной кости); 
ячейки, или луночки, въ которыхъ сидять зубы, вены и нервы, 
входящие въ нихъ; строеніе внутренняго уха и т. д. Онъ открыль. 
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треддверіе, полукруглые каналы, улитку, спираль, барабанную 
перепонку, трубку, носящую до сихь поръ его имя. Число наблю- 
деній, сдфланныхь Фаллошемъ въ теченіе двадцати лЬтъ, столь 
велико, что намъ нътъ возможности даже сдЪлать простой ихь 
перечень. 

_ Вареоломей Евстахій, называемый также Оанъ-Северино по 
мёсту рожденія, въ Анконской мархіи. Онъ былъ проессоромъ въ 
Рим% и умеръ тамъ въ 1570. Приверженець мнФній древнихъ, 
онъ защищалъ ихъ противь Везаля съ необычайнымь ожесточе- 
ниемъ. | 

Первое сочиненіе Евстахія есть Трактат о венахз, напеча- 
танный въ Венеціи въ 1568 году. Въ этомь сочиненіи впервые 
появились превосходныя анатомическая изображенія, гравирован- 
ныя на м%ди, потому что изображенія въ сочиненіи Везаля были 
вырбзаны на дерев и напечатаны въ текст%. 

Евстахй первый старался установить разновидности въ стров- 
нш одного и тоже органа у разныхъ особей. Онъ отдался пре- 
имущественно этого рода изысканіямь, и порою онъ этимъ старался 
‘оправдать, или по крайней м%р® объяснить различія, замфчаемыя 
между обычнымъ строешемъ человБка и описаніями его у Галена. 
Такимь образомъ онъ желаль извинить ошибки греческаго ана- 
тома и согласить противоположность мн%ній между сторонниками 
Везаля и Галена. 

Евстахій начинаетъ изученіе органовъ въ зародыш и залФмь 
изучаетъ ихь вь различные возрасты жизни человӛческой. Въ 
самомъ дфлБ, органы животныхь измфняются съ возрастомъ, и 
почти нътъ ни одного, который не изм®нился бы вь Форм%, илот- 
ности и разм®рахъ по м%р® того, какъ существо переживает по- 
слфдовательные періоды своего существовашя. Очевидно, что эти 
видоизм5ненія составляютъ одну изъ важнФишихь частей анато- 
міи и Физіологіи. Везаль изучаль только взрослаго челов ка, а по- 
тому не предоставлялось особенной трудности находить у него 
ошибки. Такимъ образомъ, собраты нападали на него, порою не- 
справедливо и почти всегда съ чрезмЪрной Фдкостію; МР по- 


стоянно почерпалъ доказательства противъ него изъ этого порядка 
тактовь. 


===> 
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Въ 1568 г., Евстахій обнародоваль другое сочиненіе о 396445. 

Въ 1564 г., онъ напечаталь третье сочиненіе, озаглавленное 
Osstum ехатеп. Въ этомъ сочинени находится хорошая остео- 
логія обезьяны и интересныя замФчанія объ остеологическихъ раз- 
новидностяхъ у челов%ка. | 

Четвертое сочиненіе Евотахія есть родъ небольшой сравни- 


тельной анотомащ. 


Въ пятомь сочиненш, онъ говорить объ орган слуха. Тамъ- 
то онъ указываетъ на каналь, соединяющий внутреннее ухо съ по- 
лостью рта, каналъ называемый теперь ЕЁвстагіевой трубой, но 
который былъ указань раньше. Въ продолженіе шестнадцатаго 
вфка, самые искусные анатомы были въ Итами, хотя знамени- 
тые въ этомь отношеніи ученые были и во Франции и въ Англии. 

Набросивь общую картину состоянія наукъ въ шестнадца- 
TOMB BEKE, мы спеціально изложимъ жизнь и труды нФкоторыхь 
изъ знаменитБйшихь ученыхъ временъ Возрожденія. 
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Филитт- Авреолг- Өеофрасть Бомбасть ') онъ Гозетеймь, 
прозванный Парацельсомъ, родился въ 1493 году въ Ейнсидельн%, 
небольшомъ городк® нФмецкой Швейцаріи, недалеко ors Цюриха. 
По обычаю среднев$ковому и временъ Возрожденія, слово Гоген: 
геймъ было разложено и переведено, половина по гречески и по- 
ловина по латини, и такъ-то образовалось имя Парацельс, ко- 
торымъ чаще другихъ назывался этоть знаменитый человФк». 

Не смотря на отрицане враговъ, достовфрно извфотно, что 
Парацельсъ принадлежалъ къ благородной нФмецкой, швейцарской 
Фамили Гогенгеймовь. Это доказывается его завёщаніемъ. Тамь 
находится росписка нФкоего Петра Везенера, интенданта аббат- 
ства Әйнзидельнокаго, въ которой онъ признаеть, что получилъ 

отъ родителей Парацельса сумму въ десять Флориновъ, которые 
послФдній завђщаетъ ему. Везенеръ въ этой роспискћ называетъ 
завфщателя своимъ милымз кузеномь. 

Мать Парацельса была надзирательницей богадбльни бенедик- | 
тинскаго аббатства въ Әйнзидельн% 1). Она исполняла эту долж- 
ность честно и добросов®стно, какъ ей предложиль руку Виль- 
гельмь Бомбастъ Фонъ Гогенгеймъ, который, несмотря на свое дво- 
рянское происхождеше, занималь должность медика при этой бо- 
гадфльн%. Такь какъ по уставу богадбльни, должность надзира- 


') По нвмецки и английски слово bombast СдФлалось синонимомъ надугаго и 
натянутаго слога. 

^) Знаменитый швейцарскій рехорматоръ Цвингли, за годъ до Лютера начавший 
нападать на Римъ. жилъ въ этомъ бенедиктинскомъ аббатствЪ. 
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тельницы не могла быть занята замужней женщиной, то Виль- 
гельмь Фонъ Гогенгеймъ уФхаль изъ Энзидельна съ женою и по- 
селился въ Виллахъ. Онъ прожиль тамъ тридцать два года. 
Вильгельмъ онъ Гогенгеймъ быль отцомъ Парацельса. Онъ 
быль образованный медикъ, владътель весьма хорошей библютеки. 
Нъкоторые утверждали, что Вильгельмь не быль законнымъ по- 
томкомъ Бомбастовъ Гогенгеймскихъ, а незаконнымъ сыномъ 
великаго пріора ордена Св. Іоанна, члена этой древней и благо- 
родной Фамиліи, происходившей изъ Швабіи. По другимъ, не отецъ 
Парацельса, а онъ самъ былъ незаконнымъ сыномъ Вильгельма 
Фонъ Гогенгейма. Шпренгель, историкь медицины, ничего не го- 
воритъ объ этомъ; онъ ограничивается замфчан1емъ, что Виль- 
гельмъ Гогенгеймь быль практическимъ врачемь въ Виллахь и 
близкимъ родственникомъ Георга Бомбаста тон Гогенгейма. 
Дђтство и юность Парацельса протекли въ небреженіи, Онъ 
самъ говоритъ, что его очень круто воспитывали, что онъ выросъ 
подъ тфнью сосенъ, питаясь сыромъ и овсянымъ хлћбомъ, и что 


‚ему не разъ приходилось терпФть лишенія и голодъ. Воть и все, 


что есть въ его сочиненіяхъ о первоначальномъ его воспитани. 
Его отець, хотя и пользовался общимъ уваженіемъ въ Виллах%, 
но, вфроятно, быль очень бъденъ. Въ одномъ изъ посвятитель- 
ныхъ посланий, Парацельсь благодарить Каринтійекое правитель- 
отво за доброту къ его отцу, что показываеть, что онъ не счи- 
талъ, что отець быль добровольнымъ виновникомъ его несчастной 
молодости. 

Безъ сомнФнія, Парацельсъ не могь вынести бЪдности и го- 
лода, потому что оставиль отцовскій домъ. Но околькихь лЪть и 
по какой причинф оставилъ онъ его, этого не объясняетъ онъ 
самъ. 

Неизвфстно, ходиль ли Парацельсь въ школу въ юности, 
или отець научиль его читать и писать. Въ одномъ мЪот% сво- 
ихь сочиненій, онъ говорить, что самъ всему научился и обязанъ 
Богу за все, что знаеть. Между тфмъ, дальше онъ называетъ отца 
своего Вильгельма въ чиолв своихъ учителей алхиміи. Онъ также 
называеть своими учителями н%сколькихь епископововъ, епископа 
Шейта штетгахокаго, епископа Эргарда и его предшественника 
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Лаванталя, епископа Николая иппонскаго, епископа Матвея шахт- 
скаго, не считая многихь докторовъ и аббатовъ. Но большая часть 
этихь лиць умерла раньше, чёмъ Парацельсъ родился, и не могли 
дать ему уроки. Парацельсъ, называя ихь своими учителями, хо- 
четь только сказать, что образовался, читая ихъ сочиненія. Кром 
того, онъ хвалился, что прочель много книгъ по алхими, какъ 
древнихъ, такъ и новыхъ. 

Большая часть его біограъовъ говорить, что, поучившись н%- 
которое время у отца, онъ быль посланъ къ Тритему, аббату 
спонгеймскому; что отъ него онъ вскор% перешелъ къ Сигизмунду 
Фугерру, изъ Шварца. Но вь 1505 году, аббать Тритемъ уже 
уФхаль изъ Спонгейма; онъ сдфланъ аббатомъ въ монастыр? 
святаго Такова, близь Вюрцбурга, гдф и умеръ въ 1516 г. А по- 
тому мало вВроятія, чтобы этотъ аббать, какъ и вышеназванные 
епископы, могли лично руководить воспитаніемъ Оеофраста. 

Итакъ, у Парацельса не было учителей; онъ образовался самъ,}— 
какъ многіе замфчательные люди. у 

Онъ, вВроятно, получиль дурное воспитаніе, но ошибочно было 
бы сказать, что онъ быль совсфмь необразованъ, Никто не оспа- 
риваеть, что онъ могъ читать и понимать существовавшіе тогда 
книги по кабал и химическимъ наукамъ, а эти книги обыкно- 
венно писались по латыни. Парацельсъ стало былъ учился по ла- 
тыни. Самъ ли онъ научился: этому языку, или при помощи отца, 
или какъ иначе, это все равно. 

Ученые и епископы, друзья его отца Вильгельма, занимались 
алхимическими изелФдованіями, безь сомнФнія, вь сообществ съ 
его отцомъ. ВФроятно, такимъ образомь, еще въ ранней молодо- 
сти, Парацельсь ознакомился съ герметической мудростію, зна- 
ніемъ секретовъ, которой онъ впослфдотв!и хвалилея. Никто не 
сомнфвается, что въ эту эпоху, повсюду съ жаромъ занимались! 
алхимическими опытами: HMB занимались въ богатыхь монасты - | 
ряхь, въ благородныхъ и достаточныхь домахъ и даже при ко-, 
ролевскихъ дворахъ. 

Парацельсь уже обладалъ нФкоторыми алхимическими знані- 
ями, когда явился къ Сигизмунду Фугерру, изъ Шварца. 
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Сигизмундь Фуггерь быль знаменитый въ то время минера- 
‘логь; его семейство владфло богатыми серебряными рудниками. 
“ВФроятно, Парацельсъ работаль нФкоторов время въ лабора- 
тори Фуггера, ради ли изученія, или какъ лаборанть по разв%- 
дыванію руд>. 

Невозможно ръшить, получилъ ли Парацельсъ степень доктора 
въ какомъ нибудь университет. Извфстно только, что онъ много 
путешествовалъ. Въ предисловій къ своей Великой Хирурии, Па- 
‚рацельсь объявляетъ, что онъ посфщаль высшія училища въ Гер- 
‘мани, Италіи и Франціи, что затфмъ онъ послфдовательно объ- 
‚ Вхаль Испанію, Португалію, Англію, Моравію, Литву, Польшу, 
Венгрію, Валахію, Трансильванію и другія страны. Въ другомъ 
мст онъ упоминаеть объ островћ Родос, Неапол%, Венеціи, 
Нидерландахъ и Данш. Въ своемь сочиненіи O Долеовњиности, 
онъ даже говорить, что быль въ Финляндіи и Лапланди. Но 
сколько времени потребовалось бы, чтобы пшкомъ обойти эти 
‘страны, да еще останавливаясь въ городахъ и м®стечкахъ! Онъ 
увфряеть даже, что побывалъ въ Ази и Атрик?! 

Полагають, что Парацельсъ сдФлаль много походовъ, въ ка- 
чествъ военнаго хирурга, чъмъ и объясняются всъ эти странство- 
ванія. (Онъ хвалитоя, что вылечилъ много больныхъ въ Нидер- 
ландахъ, Папской области, въ королевотвъ Неаполитанскомъ, и во 
время войнъ противъ венеціанъ, датчанъ и голландцевъ. 

Конечно, Парацельсъ чрезмърно преувеличивалъ обширность 
своихь путешествій. Напримфръ, что въ Иопаній онъ посфтиль 
одного чернокнижника, который при помощи звонка вызывалъ 
вояческихь духовъ. Его сторонники, особенно члены 20100040 
общества (то были, без сомнФнія, розенкрейцеръ), прибавили еще 
кое-что къ его разоказамь. Гельмонтьстаршій разоказываеть, что 
Парацельсъ, посфтивь нЪмецкіе рудники, желаль проћхать въ 
Росвію, но былъ.взятъ въ плёнъ татарами и отведень къ ихъ 
хану. Ему было тогда двадцать ETB. Въ качествВ медика, онъ 
должень былъ сопровождать хана въ походахъ. Затћмъ онъ по- 
паль въ Константинополь, гдЪ греческій священникъ открылъ ему 
‘тайну ФилосоФскаго камня. 
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Во вевхъ этихь путешествіяхь, Парацельоь не заботился о 
книжномь образованіи. Въ Ртадтема тесісіпе онъ хвалился, что 
цфлые десять ETB не раскрывалъ книги. У него всегда было 
очень мало книгь, и посл смерти, какъ свидЪтельствуетъ инвен- 
тарь, составленный въ Зальцбургскомъ госпитал, онъ оставилъ 
Бибмю, Указатель библейских реченій и Толкованіе ча Еванае- 
ліе, святаго Іеронима. 

Но и безь обширнаго “чтенія, Парацельсъ MOTB пробуботи | 
весьма изрядныя познанія въ хими, медицинФ и хирурги. Онъ‘ 
говорить, что въ Вейссенбург®, въ Хорваціи, и въ Отокгольмћ 
онъ научился у старухъ приготавливать различныя питья для | 
излеченія ранъ !). Его упрекаютъ въ худомъ выбор® знакомствъ, 
потому что, по ооботвеннымь словамъ, онъ бывалъ у цирюльни- 
ковъ, цыганъ, у стригуновъ собакъ и даже у палачей. Безъ со- 
мнФнія, отъ такихъ людей онъ не MOTB научиться ни языку уче- 
ныхъ, ни вёжливому и изящному обращению высшихъ классовъ. 
но онъ MOTB пріобр%сти разныя свфдЪн1я, неизвфстныя универа 
ситетамъ, добытыя здравымъ смысломъ и наблюденіями народа. | 

Хотя онъ и хвалится, что десять лётъ не открывалъ книги, 
Парацельсъ, во время своихъ странотвій, посфщалъ библютеки. Въ 
городв Браунау въ Богеміи, онъ открыль подлинныя рукописи 
Галена и Азиценны. Въ Брауншвейг, въ одномъ монастьтрЪ, онъ 
` видлъ подобную же книгу, которая, по его словамъ, „была сож- 
жена невфждами и ослами.“ Третью подлинную рукопись Галена 
и Авиценны онъ открылъ у одного гамбургскаго гражданина. Въ 
то время, было еще много рукописей сочиненій Галена и Ави- 
ценны, написанных на березовой KOPÊ и на восковых досчечкахъ. ‘ 

Парацельсь путешествоваль, какъ приходилось;то: въ каче- 
ств искателя приключений, то владфя ланцетомъ, чтобы честно 
заработывать кусокъ хлфба при остановкахъ въ тородахь и де- 
ревняхъ; то ввВрлясь шпаг$, чтобъ на большихъ дорогахъ защи- 
щать свой кошелекъ и жизнь. Часто также приходилось пользо- 
ваться своими алхимическими знаніями. Онъ хвалится, что во 


%) Ведикая сирурия, т. I, стр. 22. 
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время своихъ странствій онъ вылечиль многихь, какъ отъ внут- 
реннихъ, такъ и отъ вншнихъ болёзней, причиненныхь повФт- 
ріями или войной. Онъ говорилъ, что служилъ хирургомъ въ раз- 
ныхь арміяхъ и именно въ венещанской. Онъ не таитъ своихъ 
шпажныхъ похожденій. 


„Теперь, читатель, говорить онъ въ одномъ MBCTB, если тебъ скажуть, что я. 
трижды въ тюрьмв сидълъ, бывалъ на многихъ войнахъ, что л часто безразсудно. 
дрался, что я и еше кой-что двлалъ, — не бойся меня въ силу этого. Такимъ обра- 
зомъ, пропало, что отпало. Не слФдуетһь безпокоиться о прошломъ: Прошлому было | 
свое время, и Богъ всегда все хорошо устраиваль:“ 


| 
Итакъ, юность свою Парацельсъ провель въ нишет?. АИ, 
| 


‚ное и недостаточное воспитаніе “было причиной, что съ годами. 
развились порочныя привычки и наклонности. Онъ не получиль! 


научной ПОДГОТОВКИ, состоявшей въ изученіи латинскаго языка. 


Парацельсъ искажаль этотъ языкъ всякій разъ, какъ пробовалъ 
писать на немъ. Онъ никогда ни съ кфмь не говорилъ по латыни. 
Въ Базел, онъ читалъ курсъ по нёмецки. Живя еще у отца, 
онъ MOTB нахвататься медицины и алхиміи, но свфдфн1я, получен- | 
ныя HMB при этомъ, были весьма ограниченны, и впослФдствіи онъ. 
старался разширить ихъ, частію при помощи чтенія, частію 0%- 
сФдою еъ эмпириками и шарлатанами. Онъ самоучкой научился, 
хирурги, разспрашивая того и другого, наблюдая, при всякомь 
үдобномъ случаћ, язвы, раны и средства для ихъ излеченя, онъ. 
могъ продолжать изученіе алхиміи, работая въ лабораторіяхъ, ко. 
торыхъ было много въ городахъ, монастыряхъ и замкахь. Ода“ 
ренный разумомъ недюжиннымь, онъ не могъ долго раздлять 
взглядовъ адептовъ на превращеніе металовъ. | , 

Когда онъ пересталь в®рить въ возможность приготовленя 
золота, онъ принялся за изготовленіе химическимъ путемъ новых? 
лекарствъ. Онъ уже видЪлъь приготовлене нёкоторыхъ изъ нихт. 
въ лабораторіяхъ, между прочимъ въ лабораторіи Фуггера. 1 

Онъ сталь дЕлать изысканія, и открыль другія химическія ле’ 
карства, дотолф неизвЗетныя, и прилагаль ихъ, порою съ вели. 
кимь успфхомъ, къ эмпирической медицин% и хирургіи. Вскор® 
съ удивленіемъ заговорили объ его лечеши, и его H3BÊCTHOCT 
росла быстро. Но этоть үспФхь возбудиль зависть въ боль’ 
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шинств% медиковъ и хирурговъ, и Парацельсъ своими привычками, 
и эксцентричностью своего характера подавалъ поводъ къ много-! 
численнымъ противъ себя нападкамъ. 

Быть можетъ, эти нападки не были бы столь многочисленны 
и важны, еслибъ онъ ограничился званіемъ врача и хирурга; 
еслибъ онъ велъ скромную и уединенную жизнь. Но онъ, мало 
того, пускался въ религіозные споры, которые въ то время зани. 
мали всфхъ. Онъ съ юности ознакомился съ принципами пантеизма 
и кабалы, бывшей въ большомъ почет у алхимиковъ, и вел®д- 
стые пылкаго воображенія не MOTB обладать тою благоразумною 
сдержанностію, которая такъ ц®нится во врач. Св другой сто: 
роны, его обычныя, чуть не ежедневныя сношенія съ людьми са-\ 
маго низкаго происхожденія совершенно, извратили его вкусы и ‘ия 
сдфлали его осанку и манеры весьма непривлекательными. 

Хотя обстоятельства Парацельса всегда были самыя стФонен- 
ныя, но его никогда не обвиняли въ скупости и нечестности. Онъ 
желаль трудомъ заработывать хлфбъ. Но при занятіяхь медици: 
ной, онъ ветрВтиль прежде всего препятетвіе, о которомъ не ду- 
малһ. Получили вы ученую степень? спрашивали его. — Что вы 
’ докторъ, или бакалавръ? Но Парацельсъ зналъ, что большая часть 


| о ІЗ 
| тотдашнихь врачей были величайше невбжды, и имбль полное 





право полагать, что он”һ искуснЪе ихь, какъ практикъ, потому 


| iro изучаль не книжную мудрость, но живую природу. ДФло не 
Bb TOMB, чтобы врачь имфль дипломъ, а въ томъ, чтобы излечи-. 
| Bun, или облегчаль болбани. А Парацельсь дфлалъ это во мно- 
Е случаяхь, когда доктора отказывались. Не считая доктор- | 
сгую степень за нФчто важное, но зная, что она порой внушаетъ 
| Ловбре къ врачу, онъ въ случа нужды называль себя докто-/ 
ромъ. 








Таковь онъ быль съ своими недостатками и достоинствами, 
съ своими пороками и талантами, какъ мы вотрчаемв его въ Цю- 
рих въ 1526 году. Ему было тогда тридцать три года; онъ про-! 
| должаль странствовать ло свћту съ ланцетомь и ножомъ Въ до- 
‚ рожной сумк%, со шпагою на боку. Протестантекй пасторъ Г. 
Буллингеръ познакомился съ нимъ, но не весьма остался доволенъ 
такимь знакомствомь. Въ одномъ изъ писемъ своихъ къ Эрасту, 
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онь говорить, что Парацельсь явился вь Цюрихъ въ грязной и 
плохой одеждЪ. Онъ любилъ пить и шумФть съ извощиками, оста- 
‘навливавшимися въ харчевнФ, тд онъ жилъ. Порой онъ напи- 
валя, и тогда лежаль врастяжку на лавкВ, пока не протрез- 
влялоя. Относительно религіи, онъ быль повидимому довольно 
индеъерентенъ, но пространно толковаль о мати, которой, ка- 
жетоя, предавался со страстью. 

Но не смотря на это, пасторъ Буллингеръ невольно сознается, 
что, какъ врачь, Парацельсъ изумиль весь Цюрихъ. 

Но никто въ родной стран% пророкомъ не бываетъ. Парацельсъ, 
кажется, поняль это и поопвшиль ућхать въ Базель, куда и при- 
быль въ 1526 году, чтобы заниматься практически врачебнымъ 
искусствомъ. | 

Между больными, которых онъ пользоваль, былъ знамени- 
тый типограъщикъ Фробеніусъ. Страдая ломотой, онъ чувствовалъ 
страшную боль въ пяткВ правой ноги. Парацельсъ прописаль ему 
свой лауданумъ, и боль изъ пятки перешла въ пальцы. Хотя это 
было не излечение, но облегченіе; и такой усифхъь внушилъ въ 
базельцахъ почтеніе къ нему. 

Фробеліусъ предложиль поэтому Парацельсу написать Эразму 
и предложить ему себя во врачи. 

Парацельсь уже вотрчалея съ этимъ Энаменитымь писате- 
лемъ-ФилосоФомъ. Онъ написаль ему на варварскомъ: латинскомъ 
язык письмо, въ которомь, исчисливъ въ темныхъ выраженіяхъ 
болфзни, которыми страдаль Әразмь, обфщаль его вылечить, 
Остроумный Эразмъ, судя вФроятно о медицинскихь знаніяхъ Па- 
рацельса по его плохой латыни, вёжливо отв$чаль ему, но откло- 
нилъ его предложеше. Онъ извинялся, говоря, что въ настоящее 
время у него HBTs времени ни принимать лекарства, ни быть 
больнымъ, ни умирать. Онъ обфщаль впрочемъ посовВтоватьоя съ 
Парацельсомъ позже, когда онъ яснће выразить свое предложеніе: 

Парацельсъ былъ воспитанъ въ католическомъ законФ. Но пан- 
теистическія и кабалистическія мнбнія сильно поколебали его 
религіозныя вфрованя. Онъ довольно безпощадно нападалъ на већ 
вћроиспов%данія, въ TOMB числ и на регорматокое. Но относи- 
тельно послБдняго ввроиспов%данія онъ вообще высказывался съ 
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большимъ благоразуміемъ. Онъ даже изъявлялъ нёкоторую склон- 
ность къ регорматству, быть можеть потому, что въ Базел нельзя 
было получить мФста, не _принадлежа къ реторматской церкви. у 

Въ самошь ABE, базельскій университетъ быль сильно потря- 
сенъ реФормаціей. Прозессора, оставшіеся католиками, были не- 
медленно удалены; такимъ образомъ было много вакантныхъ ка- 
өедръ. Въ это-то время Парацельсъ явился въ Базель. 

Своимъ леченіемъ онъ надфлаль большаго шума; можно было 
ждать, что будутъ еще болће удивительные случаи излеченія. 
Благодаря религіозной ревности, которую старался показать, онъ 
попалъ въ милость къ извфотному базельскому рехорматору Эко: 
лампаду, — человку всемогущему въ город%. 

Әколампадъ, безь сомнфніл, увидфль въ Парацельсв человбка 
‚съ новыми идеями, р®шившагося разорвать всякую связь со 
школьной рутиной; онъ предпочиталъ его ученымъ, знающимъ 
лучше латинскій языкъ, но въ голове у которыхь были .только 
схоластическія Формулы, да безсмысленныя слова. По рекоменда-! 
цш Эколампада, Парацельсь былъ назначенъ базельскимъ муни- | 
ципалитетомъ городовымъ докторомъ и протессоромъ медицины! 
въ университет®, съ хорошимъ жалованьемъ. Трудно опредёлить, 
когда именно этб произошло. Галлеръ полагаетъ, что Ларацельсъ 
былъ назначенъ прогессоромь химіи, но онъ самъ ничего не го- 
· воритъ объ этомъ. КромФ того, въ Базел не было каөедры хи- 
ми; первая каөедра этой науки въ ЕвропФ, учреждена въ 1609 г. 

Аделунгь, нфмецюй писатель прошлаго вка, помћетившій біо- 
граФію Парацельса въ своей Исторёи человтческой глупости ') 
и отзывающійся о немъ самымъ жестокимъ образомъ, въ слфдую- 
щихъ выраженіяхһ говорить о курсв медицины, открытомъ Па- 
рацельсомъ въ БазелЂ, въ 1526 году: 


„Парацельсъ занялъ каөедру съ своимъ обычнымъ нахальствомъ и дерзостью. 
Въ своей програмы, онъ объявилъ, что очистить медицину OTD ея варварской за- 
кваски и возетановитъ ее въ первобытной чистот8; что онъ отбросить идеи древ-№ 
михъ и будеть держаться указан самой природы, своихъ собетвенныхъ открытій иў 
своей долгой опытности; что большая часть врачей заблуждается наигрубзйшимъ 


1) Geschichte дег menschlichen Narrheit. 7 томовъ, іп 19. 
Свһтила плуки. Т. П. 24 
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7 образомъ, потому что слъдуютъ слъпо Иппократу, Галену, Авиценв и нъкоторымъ 


| другимъ; что не медицина, а химія можетъ образовать истинныхъ врачей; что ни 


ученыя степени, ни краснор%чіе, ни эрудиція, пріобрътенная простымъ чтешемъ, 
Б 2 mre 
ни знаніе языковь не сдвлаютъ искуснымъ врачемъ, но только глубокое познаніе 


вещей, изученіе тайнъ, скрытыхъ въ н%драхь природы, — въ чемъ и заключаются 


вов науки? Наконець, онъ объявдяетъ, что будетъ давать два урока въ день, одинъ 
по теоретической медицин%, а другой по хирурги и практической медицин%.“ 


Большая часть біограФовъ полагаетъ, что Парацельсъ, въ на- 
Hab своего курса, сжегъ передъ учениками сочиненія Галена и 


’ Авицены, увЪряя, по оловамь Шпренгеля, что завязки его баш- 


‚ маковъ знаютъ больше, WEME эти два древніе врача. По Брунеру, 


Парацельсь хвалился этимь поступкомъ. Это посл днее утвержде- 
Hie писателя, мало извфстнаго въ медицин%, есть единственное сви- 
дфтельство столь необычайнаго такта. Ни одинъ серьезный писа- 
тель не приводить доказательствъ этому, и вс повторяють о немъ 
по слухамъ. Самъ Аделунгь упоминаетъ объ этомъ съ чужихь, 
оловь, и Шпренгель не приводить никакихь доказательствъ. По 
нашему, весьма сомнительно, чтобъ Парацельсъ сжигаль сочине- 
нія Галена и Авицены. Онъ желаль разрушить ихъ болфе проч- 
нымъ и сильнымъ образомъ, чфмъ такимъ тщеславнымъ и теат- 
ральнымъ поступком». | 

ЧеловВкь, открыто нападавшій на тогдашнихъ медицинскихъ 
боговь, долженъ быль вооружить противъ себя врачей и аптека- 


рей. Парацельоь нажиль себъ множество враговь въ числь вра- 


чей, которыхъ онъ называлъ мокротникамш (гумористами), потому 
что въ мокрота (humor) они отыскивали источники вебхъ болӛз- 
ней, а равно воВхь аптекарей и москательщиковъ, обличая зло- 
употребленя и обманы, которые они себћ ежедневно дозволяли. 
Равно онъ не могъ пользоваться благосклонностью университетовъ, 
утверждая, что BCE университеты BMECTE знаютъ не больше его 


‘бороды И BOJOCB Үү; Онь не церемонился и съ своими сотовари- 


щами, практическими врачами; онъ самымъ Фдкимһ образомъ по- 
рицалъ невбжество и педантизмъ большинства изъ пихъ. 

Эти сильныя выходки, отъ которыхъ нездоровилось четыре- 
үгольнымъ колпакамъ старой Германіи, нравились въ масс пуб- 





') Егадтема тейісіпоу стр. 144. Предисловіе и Ратарпатит, отр. 209. 
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лик. Обь этомъ говорить Рамусь !) и тоже подтверждаетъ Исто- 
рія Базела °). Рамусъ сравниваетъ ио. съ древнимь Фи- 
лосоФомь Асклешадомъ. 


„Парацельсъ, говорить докторъ Михеа, полагаль, что въ чашкћ шпаги, подарен- | 


ной ему однимъ изъ нЪмецкихъ палачей, обитаетъ особый духъ, по имени A3005. [HEMD 
и ночью онъ постоянно носилъ съ собою этотъ драгоцвнный залогъ своей сверхъ- 
естественной силы; боле, когда съ нимъ не было этого талисмана, то его оставляло 
вдохновеніе, исчезало то очарованіе, которое онъ производилъ на своихъ слуша- 
телей. Тогда вялое, сухое, безжизненное чтеніе заступало мъсто его обычнаго по- 
рывистаго и блестящаго изложенія... Поэтому, всяк разь, какъ онъ входилъ на 
каөедру, то чтобы не дать уйти духу, Парацельсъ опирался объими руками на 
чашку своей шпаги.| Гавршлъ Hon? полагалъ, что ѕрігігиѕ familiaris базельскаго 
прохессора быль ничто иное, какъ таинственный алхимическій составъ а/сата, пи- 
люли котораго лежали въ чашкъ шпаги“ 5). 


Д%йствіе, производимое этимъ запальчивымъ новаторомь на 
общественное мнбніе, было тфмъ сильне, что онъ изъяснялся не 
по латыни, а по В. Впрочем», порою, говорятъ, онъ при- 
А ‚ чтобы BG понимали его, потому что, по его мнбнію, меди- 
цинская наука должна быть общедоступна, а потому не слФдуеть 
дфлать ее привилегированной для нфсколькихь посвященныхъ. 

Докторь Марксъ “) объясняеть, какимъ образомъ базельскому 
врачу было приписано множество астрологическихъ и кабалисти- 
ческихъ химерь, за которыя онъ ни мало не можеть быть отвФт- 
чикомъ. Г. Маркоъ говорить, что Парацельсъ написалъ всего де- 
сять сочиненій и что только три изъ нихь напечатаны при его 
жизни. Въ его подлинныхь сочиненіяхъ заключается самое Фор- 
мальное осуждеше астрологи и искусства дБлать золото. Онь 
сильно порицаеть объясненія естественныхъ явленій при помощи 
тайныхъ силъ, и полагаеть такой принципъ, что олвдуетъ мол- 
чать, когда не можешь найти разумной причины этихъ явленій. 





') Каті отагіо de Basil, стр. 170. 

*) Исторія Базеля, Т. Ш, гл. ХІХ,--цитата Шпренгеля, 

5) Paracelse, за vie et за doctrine, хельетонъ Сай” médicale de Paris отъ 
7 мая 1819 года. 

%) Zur Үйғаідиту des Teophrastus von Hohenheim. Геттингенъ, Іп. 4, 1812. 
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Невозможно, чтобы въ продолженіе своей богатой всякими при- 
ключеніями жизни, Парацельсъ могъ написать десять томовъ 
іп - 4,° приписываемые ему. Многописаніе было противно ему 
„Если истина, говорить онъ, состоитъ въ длинотБ изложенія, то 
Христосъ говорилъ слишкомъ кратко. Надо излагать только тақты. 
Когда является сомн%ніе, когда не знаешь причинт, слфдуетъ пе- 
рестать писать.“ Мечтатели и эмпирики, пользуясь извстностью 
Парацельса, свои собственныя измышленія выдавали 34 его; свои 
писанія вставляли въ изданія его сочиненій, и вотъ причина по- 
чему до послфдняго времени на Парацельса смотрћли какт на ка- 
кого-то уродливаго генія, который то возвышается до глубокихь 
истинъ, то начинаетъ нести безсмысленную галиматью. Это пре- 
красно выяснено докторомь Марксом». 
Вскор® посл того, какъ онъ основался въ Baek, Парацельсь 
| взялъ къ себф въ секретари Тоганна Опорина. 
! Опоринъ родился въ 1507 году въ Базел5, а стало быть въ 
то время ему было двадцать л®тъ. Сынъ бЪднаго живописца, онъ 
провель дВтотво и часть юности въ крайней бъдности. Онъ по: 
|ступиль степендіатомъ въ страсбургекую холлегію и зат$мъ для 
окончателънаго образованія перебрался въ Базель. Окончивъ курсъ, 
| онъ поступилъ учителемъ въ школу сентъ-урбанскаго монастыря, 
‘въ Луцернскомъ кантон. Тамъ онъ сблизилоя съ каноникомт, со- 
ставившимъ себЪ извВотность бочинешемь латинскихъ стиховъ. 
22 Этотъ каноникъ, перейдя въ рехорматство, женился и поселился 
въ Базел%. Опоринъ послъдовалъ за нимъ. Въ Базелф, онъ сна- 
Ф чала занимался перепиской греческихъ рукописей для типограФіи 
% Фробеніуса. Его другъ, латинскій поэть Ксилотектъ, умеръ отъ 
\ чумы, и онъ женился на его вдовВ. Затфмъ, онъ получилъ мћсто 
начальника одной изъ небольшихъ базельскихъ школь. Но такъ 
какъ на получаемое жалованье нельзя было жить, то онъ, по со- 
вту Эколампада, сталъ заниматься медициной. Онъ слушалъ лек- 
‚ци Парацельса, который предложиль ему у себя мФето секре- 
ў таря, общая научить въ годъ медицинФ. 
Предложеніе было заманчивое. Опоринъ сдфлался секретаремъ 
Парацельса. Онъ два года прожилъ у него и, по свидфтельству 
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самого Парацельса, оказалъ ему „самыя вЪрныя и несомн®нныя | 
услуги.“ 

Кром секретаря Опорина, у Парацельса въ Базел было два: 
или три помощника. Ни одинъ изъ его учениковъ не пріобрђлъ 
извботности. Онъ самъ сознается, что, не смотря на сотни пере- 
бывшихъ у него ‘учениковъ, ему удалось образовать только не- 
большое количество хорошихъ врачей; такихъ, говоритъ онъ, обра- 
зоваль я: двухь въ Венгріи, трехъ въ Польш%, двухъ въ Оаксо- 
нш, одного въ Олавоши, одного въ Чехи, одного въ Нидерлан- 
дахъ. Къ нему часто заходили на лекцій знаменитости: но они (| 
обыкновенно выслушивали только одну лекцію; безъ сомнёня, | 
ихъ смущало то, что медицина читается по н$фмецки, или на) 
дурномъ латинскомъ языкъ, а еще боле рЪзкость эпитетовь, ко- 
торые онъ придаваль великимъ учителямъ древности и еще су- 
ществовавшихъ школь. 

Парацельсъ вооружиль противъ себя веВхь базельскихъ вра» | 
чей, аптекарей и москателыциковь. Къ этимъ врагамъ вскор% при- 
соединился университет, поддерживаемый BCBMU лицами высшихъ 
классовъ, раздфлявшими предразсудки старой схоластики, не го- 
воря уже о TXB, кого Парацельсъ раздражаль своими религіоз- 
ными мнніями. Если, кром% того, справедливо, что Парацельсъ 
быль хотя не каждый день, KAKE увъряютъ его враги, но порою 
пьянъ и въ такомъ вид являлся публично, — то, такимъ обра- 
зомъ, обвиненій противь него скопилось много. 


„Часто, говорить Аделунгь, являлея онъ пьяный въ аудиторію, держа въ одной || 
рук извћетную шпагу, подаренную палачомь, а "а другой упираясь о колонну. Въ та- 
комъ положеніи онъ расточалъ блестки своей мудрости, приправляя ръчь свою са- | 
мыми грубыми ругательствами противъ почитателей Галена“. 


Базельскій университеть выразилъ свое противъ него неудо- 
вольстые въ видћ тормальнаго нападенія. Онъ потребовалъ отъ 
него доказательствъ, почему онъ называется докторомъ, объясне- 
ній, въ какой именно академіи онъ получиль эту степень. 

Повидимому, докторскаго диплома слфдовало бы потребовать 
отъ Парацельса тогда, какъ онъ быль назначенъ протессоромт, и 
разборчивость университета являлась нБсколько запоздавшей. Какъ 
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бы то ни было, Парацельсъ быль назначенъ прозеосоромь базель- 
скимъ муниципалитетомъ. Къ муниципалитету онъ и обратился 
съ своимъ отв®томъ. Въ письм, сохранившемся до сихъ поръ, 
онъ не приводитъ требуемаго диплома. Онъ просто отдаетъ себя 
подъ покровительство городоваго сов®та и проситъ „приказать его 
врагамъ прекратить нападки противъ университетскаго профессора 
и не препятствовать ему въ чтеніи курса оскорбительными вы- 
раженіями и низкими обвиненіями, которыми они осыпают» его.“ 

Поол$днее выраженіе показываетъ, что базельскіе врачи, чтобы 
прервать или совефмъ прекратить чтешя Парацельса, не доволь- 
ствовались способами чисто академическими, но прибфгали къ бо- 
лһе сильнымъ средотвамъ. Все это заставляеть считать весьма 
подозрительными обвиненія въ пьянств%, безпорядочности и проч. 

Д»ло не им%ло дальнВишаго хода, и Парацельсъ покойно MOTB 
продолжать свой куреъ. 

Излеченіе Фробеніуса доставило Парацельсу извВстность въ 
Базел8 и не мало способствовало получению каведрьт въ универ: 
ситет®. Но черезъ годъ Фробеніусъ умеръ отъ удара. Тотчасъ 
стали толковать, что смерть произошла отъ лекарствъ, которыя 
ему даваль Парацельсъ, съ прибавленіемк, что не его перваго 
онъ уморилъ. 

Өома Эрастъ увёряетъ, что видЪль въ Базелф почтенныхъ 
үченыхъ, которые увфряли его, что не разь лекарства, прописан- 
ныя Парацельсомъ, причиняли смерть. Ө. Цвингеръ, племянникъ 
Опорина, говоритъ то же. Петрь Маравій, бреславскій врачъ, бу- 
дучи въ Базел, слышале о TOMB же. Одинъ изъ помощниковъ Па- 
рацельса, по имени Францискъ, разсказываетъ, что проФессоръ въ 
одну ночь излечиль человВка, не видфвь его, что онъ отгадалъ 
его болбзнь по дъйстві1ю, произведенному какимъ-то б®лымъ по- 
рошкомъ, на урину больнаго. Но онъ немогъ съ точностью опре- 
дФлить ни родь болфзни, ни ея послћдствій. Но этотъ Францискъ 
свидћтель весьма недостов®рный: онъ увфряеть также, что ви- 
BIB, какъ Парацельсь превратиль ртуть въ золото. 

Воть и все, что враги Парацельса собрали ради его обвине- 
мя. ВскорЪ, впрочемъ, несчастное происшествіе заставило Пара- 
цельса выЪзхать изъ Базеля. Ў 
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Одинъ изъ тамошнихъ канониковъ, Корнелий онъ ЛихтенФельсъ, 
страдалъ желудкомъ, и никакія средства не помогали ему. Однажды 
онъ сказалъ, что даеть сто Флориновъ тому, кто его вылечить. 
Парацельсъ предложиль свои услуги. Онъ даль ему три лилюли 
своего лауданума (препарать ошума). Больной принялъ ихъ, долго 
спалъ и выздоровлъ. Но съ болёзнью прошла и благодарность 
каноника. Больной, онъ обфщаль доктору сто Флориновъ, здоро- 
вый предложилъ всего шесть. Парацельсъ, возмущенный такимъ | 
обманомъ, требовалъ сто Флориновъ, и когда каноникъ отказалъ, | 
онъ его потребовалъ въ судъ. 

06% стороны предстали передь судей, и посл разбора д%ла, 
судъ въ своей мудрости ръшилъ, чтобы каноникъ заплатилъ то, 
что полагается по такећ городскимъ врачам». 

Парацельсъ былъ возмущенъ этимъ. (Онъ сталь кричать въ „4 ٤ 
судЪ, браниль судей, и рёшено было его преолВдовать за публич- 
ное оскорбленіе суда. Былъ даже приказъ схзатить его и отве- | 
сти въ городскую тюрьму. 

Предупрежденный во время, Парацельоь рВшилоя скор®й 
убхать изъ города, чфмь подвергнуться унизительному заключе- 
нію. Онъ быстро собрался въ дорогу и, поручивъ Опорину наблю- 
дать за своей химической лабораторіей, навсегда узхаль изъ Базеля 

Онъ отправился въ Кольмаръ; туда, въ ior 1528 года, къ, 
нему привезъ Опоринъ его вещи и химическіе приборы. 

Онъ надВялоя поселиться въ этомъ эльзасскомъ городкћ, и съ 
этою цфлью посвятиль бургомистру свою книгу о сизилиоФ, и 
Конраду Випрему свой Трактате о язвах. Но ему не удалось 
добиться ихъ покровительства, и онъ принужденъ быль снова, 
гакъ въ юности, вести жизнь странствующаго рыцаря. Около | | 
конца 1529 года, мы видимъ его, разъћзжающимъ по деревнямъ, 
лечащимь крестьянъ и помфщиковъ, которые, ослфпленные его 
ученостью, съ жадностью слушали его. Секретарь его Опоринъ\ 
оопровождалъ его повсюду. 

Несмотря на свою терпфливость и послушливость, Опоринъ 
принужденъ быль, черезь годъ по отъфзд® изъ Базеля, разстаться 
съ своимь господиномъ. ОлФдуюшій случай весьма оскорбиль 
Опорина. 


a РА aS 


| 
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„Парацельеъ, разеказываеть Аделунгь, полагалъ, что можно судить 0 темпе- 
раментћ человћка по щелочному свойству его мочи, если этотъ челов къ провель 
три дня безъ пищи. Опоринъ, желая едвлать подобный опытъ, постилея три дня. 
Черезъ три дня не безь труда удалось ему собрать нсколько капель мочи, кото- 
рыя онъ и поспвшиль представить учителю. Парацельсъ расхохотался, назвалъ его 
дуракомъ и пустилъ въ стёну сосудъ съ уриной. Оскорбленный Опоринъ разув%- 
рился въ достоинствахъ своего учителя. Онъ хотълъ бросить его. Но Парацельсъ 
уговорилъ его остаться об5шаніемь открыть ему секретъ своего лауданума, —чего 
впрочемъ не исполнилъ“. % 


Вскор%® поведенів Парацельса побудило Опорина окончательно 
рӛшитьея на разлуку съ учителемъ. Видимой причиной этому 
была нерелигозность’его учителя. Воть какъ это случилось. 

Одинъ сильно больной крестьянинь позваль къ себф Пара- 
цельса. Доктора не было въ данную минуту дома, и онъ могъ 
придти къ больному только на другой день утромъ. Наконецъ, 
онъ является и спрашиваетъ: не принималь ли чего больной. Ему 
отвВчают>, что больнаго причастили, — „А, сказать Парацельсъ, - 
коли у больнаго быль уже другой врачъ, то я не нуженъ.“ 

И съ этими словами ушелъ. 

Опоринъ, возмущенный этимъ, тотчасъ же разстался съ учи- 
телемъ. Онъ вернулся въ Базель, IAB сталь преподавать грече- 
скій языкъ, Позже, онъ основалъ типогравію, но дело пошло не 
удачно, и онъ умеръ въ бъдности въ 1568 году. Парацельоь н%- 
сколько разъ въ своихь сочиненіяхъ повторяетъ, что: изъ воБхь 
его помощниковъ и сотрудниковъ, Опоринъ былъ вфрнфйшимъ. 

Но такое ув%реніе Парацельса, опровергаётся самымт жесто- 
кимь образомъ т5мһ же самымъ Опоринымъ. Если жизнь Пара- 
цельса является потомству въ самыхъ черныхъ краскахъ, если за 
нимъ осталась худая слава человВка съ грубыми нравами, съ по- 
ступками странными, почти преступными, то этимь онъ обязанъ 
Опорину. 

Обвиненія противъ Парацельса заключаются въ двухъ совре- 
менныхъ документахь, которые оба носятъ отпечатокъ партіально- 
сти: одинъ изъ нихь сочиненіе заклятаго врага Парацельса, Либера, 
подь заглавіемъ Оёзршано de тейісіта nova Рагасеїї, напечата- 
ное въ 1572 г., въ Базел, и Письмо Опорина. Мы не обратимь 
вниманія на первый изъ этихь документовъ, но приведемъ вполић 
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- письмо Опорина. Это письмо было обнародовано еще при жизни 
автора, и позже онъ сожалёлъ, что написаль его. Мы переводимъ 
съ текста Даншла Сенера (Пе слутасогит. сит Aristotelicis еї 
Galenicis сопѕепѕи ас dissensu liber. Ратізйв, 1683). 


„Что касается до Өеофраста Парацельса, недавно умершаго, то миъ по иетин% 
не желалось бы тревожить его душу; но я при жизни такъ хорошо зналъ его, что 
никогда не соглашусь жить еъ подобнымъ человћкомъ въ столь близкихъ отноше- 
ніяхъ, какъ жиль и съ нимъ. Правда, что онъ въ удивительной степени обладаль 
искусетвомъ счастливо и быстро лечить болъзни воякаго рода; но я никогда не могъ 
открыть въ немъ ни малйшаго благочестія, ни эрудиціи. Я часто удивляюсь, что 
есть много сочиненй, HMB, какъ утверждаютъ, написанныхъ, и надъ которыми, я 
полагаю, онъ и мгновенія не думалъ. Въ теченіе около двухъ лътъ, что я прожиль 
съ нимъ, онъ денно! и нощно предавалея отвратительному пьянотву, и до такой 
степени, что врядь ли можно было видвть его два часа сряду "трезвымъ, особенно 
въ Әльзасв, когда, оставивъ Базель, подобно Әскулапу, онъ дивилъ дворянчиковъ 


и всякую деревенщину. Въ это время, у него было въ обычаћ, приходя домой, . 
особенно когда бываль окончательно пьянъ, диктовать мн что. нибудь изъ своей; 
ї 


тилосовій; и двлалъ онъ это столь хорошо, съ такой послћдовательностію въ мы- 
сляхъ, что врядь ли наитрезвъйшій человёкъ могъ дћлать лучше. Затћмъ, я пере- 
водилъ это, на сколько могъ лучше, на латинскій языкъ. Әти-то сочиненія, переве- 


денныя по латыни отчасти мною, отчасти другими, были впосл%детвіи обнародо- | 


ваны, Ни разу, во все время, какъ я жиль съ нимь, Парацельсь не раздввалея для | 
спанья. Чаще, онъ возвращалея поздней ночью совершенно пьяный; тогда онъ ума- 
щивалея одфтый на постель, имя при себф шпагу, про которую говаривалъ, что 
она ему отъ палача досталась. Затвмъ, довольно часто, среди ночи, онъ внезапно 
вотаваль и бросаяеь, точно съумасшедшій, со шпагой въ рукахь, начиналъ коло- 
тить по стЪнамъь и потолку комнаты; и сознаюсь, не разъ при этомъ я побаивался, 
чтобы онъ ве ерубилъ миъ головы. Если бы потребовалось упоминать обо всемъ, 
что я отъ него вытерићлъ, то много бы дней пришлось инв думать и разеказывать 
про это. 

„Онъ всегда дълалъ опыты въ своей лабораторіи; тамъ, на горящихъ угольяхъ, 
всегда что-нибудь да готовилось: то какая нибудь щелочь, то возгонка масла, или 
мышьяка, то желћзный шафранъ, то удивительный оподельдокъ; и Богъ знаетъ, чего 
только онъ не приготавливаль при помощи огня! Разъ, онъ чуть не удушилъ меня, 
ДФлан опыть: я желалъ исполнить данное мн приказаніе наблюдать газъ, подымав- 
шійся въ кубъ, и елишкомһ близко подетавилъ свой носъ, какъ сосудъ поставлен- 
ный подъ кубомъ покачнулея въ сторону и ядовитые пары набилиеь мнъ въ ротъ 
и ноздри; это такъ удушило меня, что я упалъ въ обморокъ, и меня на силу отлили | 
холодной водою. Порою, онъ хвалилея, что знаетъ тайныя вещи и даже можетъ 
предеказывать и предугадывать нъкоторын случаи, такъ что я никогда не рбшалоя 
съ легкостью едълать. тайно что-либо такое, изъ-за чего я могъ бы опасаться его. 
Онъ не обращалъ вниманія на женщинъ, и я не думаю, чтобъ онъ имфль сношенія 
хотя съ одной изъ нихъ. Онъ воздерживалея отъ вина до двадцатипятилътняго воз- 
раста. Но затъмъ онъ такъ привыкъ пить, что ходя вокругъ столовь, за которыми 
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сидёли крестьяне, онъ вызываль самыхъ сильныхъ пьяниць перепить его. Будучи 
пьянъ, ему стоило только всунуть палецъ въ горло, чтобъ освободиться OTB излиш- 
няго количества вина, обременявшаго его желудокъ; и затћмъ, онъ енова начиналъ 
пить, словно до твхъ поръ не проглотиль и капли вина. 

„Что касается денегь, то быль онъ весьма расточителенъ, когда онъ у него 
водились; но часто у него ни гроша не оставалось, и я зналъ объ этомъ. И чтоже? 
на утро, онъ показывалъ мнв полный кошелекъ, и я дивилея тЬмъ болће, что не 
могь догадаться, откуда онъ добылъ деньги. Почти ежемвеячно покупаль онъ новое 
платье, а старое отдавалъ первому встр чному. Но это старое платье было до того 
грязно и плохо, что я никогда бы не ръшилея ни попросить его для себя, ни по- 
лучить его для подарка другому. 

„Онъ дФлаль чудеса, излечивая самыя опасные нарывы. А между тъмъ, онъ не 
предписываль своимъ больнымъ ни діэты, ни рода пищи. Онъ дозволяль IMD %Всть 
и пить сколько угодно днемъ и ночью; онъ ихъ лечиль и вылечиваль, не смотря на 
то, что у нихь, какъ онъ самъ нервдко говариваль, были наполнены желудки. Во 
везхъ родахь болфзни, онъ обычно давалъ слабительное, состоявшее изъ ‘осадка 
порошка теріака, или митридата, или же изъ вишневаго или винограднаго сока, ко- 
торый онъ прописываль въ пилюляхъ. Что касается до его лауданума (такъ онъ 
называлъ пилюли, имзвийя величину и видь мышинаго помета, и которыя онъ да- 
валь только въ важныхъ случаяхъ и всегда въ нечётномъ числ), то Онъ хвалилея 
ими до того, что утверждалъ не колеблясь, что этимъ средетвомъ онъ можеть вое- 
кресить мертваго. И сколько разъ, пока я жиль у него, онъ оправдываль на KBB 
такую похвальбу. 

„Я никогда не видвль и не слышалъ, какъ молился Парацельсь; онъ не забо- 
тилоя ни о духовенств®, ниже объ учен!и евангелическомъ, которое въ то время стало 
одерживать у насъ верхъ. Онъ непочтительно отзывалея какъ о Галенћ и Иппо- 
кратв, такъ и о папф и Лютерв; везхъ ихъ онъ равно не уважали, „ибо, говорилъ 
онъ, между неһми, древними и новыми, кто писалъ о священномъ писаніи, ни одинъ 
не понималъ истиннаго его смысла; ни одинъ не раскусилъ ядра, а вс останавли- 
вались на скорлупћ, и даже на перепонкъ, покрывающей скорлупу. Онъ говориль 
это и еще многое другое, чего я не могу припомнить“, 


Изь чтенія этого письма, легко убфдиться, что Опоринъ, хотя 
человћкъ ученый, быль скорбфнъ головою, Его жалобы порою 
были комичны; такъ онъ жалуется не на свою неум$лость наблю- 
дать отдфлен1е паровъ, а на Парацельса, что разъ „чуть не уду- 
шилъ его.“ То хвалить необычайную послфдовательность мыслей, 
рабочесть, искусство въ леченіи, то считаетъ его Филосотію вздор- 
ной. Онъ не можетъ какъ нибудь просто объяснить появленіе де- 
Hers у Парацельса. Онъ обвиняетъ его въ жестокомъ пьянетв®, 
и самъ разсказываетъ, что огонь не угасаль въ его лабораторіи. 
Вұроятно, Парацельсъ порой пиль неумвренно, но за то онъ 
умӛль и работать. 
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На основаніи этого несчастнаго письма, враги Парацельса вы- 
водили даже, что онъ былъ евнуховъ. 


„Есть преданіе, говорить Аделунгъ, что онъ въ юности оскопилея. Гуадь счи- 
таетъ этотъ Факть несомнъннымъ. Онъ говорить, что. операція была произведена 
отцомъ. Әрасть үтверждаеть, что слышалъ въ Каринти, будто солдатъ, ветрћтивъ 
его ребенкомъ въ уединенномъ м%стъ, гдъ онъ пасъ гусей, едћлалъ это надь нимъ: 
По Гельмонту, свинья выфла его мужекіе органы“. 


Эрастъ ст великимъ тщаніемъ собиралъ BCE басни, распущен- | 
ныя про Парацельса, и лриводилъ въ доказательство его скоп- 
чества портреты: „на нихъ-де онъ безъ бороды.“ Это доказатель- 
ство опровергается портретомъ Парацельса, приложеннымъ къ со- 
бранію его сочиненій. На этомъ портрет, сдБланномъ съ рисован- 
наго съ натуры Тинторетомъ, Парацельсъ изображенъ съ бородой. f. 


М: 4 


Разставшись съ Опориномъ, Парацельсъ изъ Эльзаса отправился 
въ Швейцарію и южную Германію. Онъ снова, какъ до получе- 
нія каөедры въ Базел. началь вести странническую жизнь. 

Будучи въ ноябр 1529 тода, въ Нюренберг%, онъ посвятилъ 
одну изъ своихъ книгь совфту этого города, безь сомн%нія, на- 
дЪясь получить какое нибудь мӛсто. Но нюренбергскіе врачи Д%- 
лали всевозможное, чтобы очернить его. Они называли его обман- 
тцикомһ и бродягой. Онъ, съ своей стороны, не остался въ долгу 
и обзывалъ ихъ невждами, педантами и шарлатанами. Чтобъ еще 
больше унизить ихъ, онъ сталь даромъ лечить больныхь, отъ ко- 
торыхъ они отказались. Къ нему тотчасъ пришли больные, такъ 
называемой, слоновой болъзныю (elephantiasis), отъ которой кожа 
твердфетъ и морщитъ, какъ слоновая, и происходит" опухоль ногъ. 
Парацельсъ, какъ разсказываютъ, вылечиваль отъ этой болбзни. 

Но ни посвященіе книги, ни это чудесное излечение не распо- 
ложили города Нюренберга въ пользу швабскаго хирурга; это ока- 
зывается тӛмһ, что въ 1580 году, по требованію лейбцигской ме- 
дицинской школы, ему запретили печатать книгу о Докторские 
обманахе. Въ этомъ случаћ, лейпцигекій университеть выказалъ 
крайнюю нетерпимость. 
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Парацельсъ впаль въ страшную 0$дность. Оклеветанный, имћя 
между противниками людей сь положеніемъ въ обществ, онъ 
всюду въ Нюренбергв вотрфчаль только презр®ніе и ненависть, 
Для него не существовало способа оправдаться волфдетв:е запре- 

{| щенія печатать книгу, въ которой заключался его отвътъ противъ 
\взведенныхъ на него клеветь и обвинешй. 

Въ март» 1581 года, мы вотрФчаемь его въ Санъ-Галли въ 
Швейцаріи. Маркграоь Филишть Баденскій былъ болёнъ разстрой- 
ствомъ желудка, оть чего никто его не могь вылечить. Призвали 
Парацельса, и маркграфъ обфщалъ ему княжеское вознаграждение, 
если онъ вылечить его. Выздоровфвъ, маркграФъ и не подумаль 
‚объ исполнен договора. Онъ не только не сдержалъ слова, но 
сталь поступать вовсе не по-княжески. Парацельсь обошелся съ 
`нимъ самымъ оскорбительнымь образомъ и принужденъ былъ 0%- 
жать изъ города. 

Въ 1582 году, онь быль въ Прусам; въ 1585 году, объЪхаль 
Польшу и Литву. Въ 1585 году, снова вернулся въ Швейцарию, 
TAB въ послфдн день августа посвятиль одному изъ ихехерскихъ 
аббатовъ сочинеше о Ифеферскихь минеральных водах. 

( мая слфдующаго года, онъ посвятиль австрійскому эрцгер- 
цогу Фердинанду, третью книгу своего большаго сочинения о 24- 
рүргіш. і 

Глауберь обвиняеть Парацельса въ жестокомъ оскорбленіи 

‚ вънокихъ медиковъ. Воть какъ было д5ло. Его призывали на кон- 

' сультацію къ нћкоторымъ знатнымъ больнымъ, и онъ лечиль 
удачно. Вознагражденіе равнялось важности болфзни; ему, безъ 
сомнЪн1я, нечего было жаловаться и на докторовъ, которые при- 
глашали его, потому что наканунФ выфзда изъ города, онъ счелъ 
нужнымъ пригласить ихь на прощальный обфдъ. 

"Въ конц обфда, его стали настойчиво просить, чтобь онъ 
вкратцв объясниль свой способъ леченія. Вмфето отвВта, Пара- 
цельсъ приказалъ принести блюдо, закрытое серебрянымъ колпа- 
комъ. На этомъ таинственномъ блюдЪ лежаль отвЪтъ на вопросъ. 
Такъ думали гости, и не ошибались. Имь не пришлось долго до- 
гадываться, что такое на блюдЪ; крышка была снята. 
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Мы не скажемъ, что такое было подъ колпакомъ. Пусть чита- 
тель оттадаеть самъ. і 

При такомъ отвратительномь зрфлищ%, BCE выскочили изъ-за 
отола и ушли, выражая словами и жестами свое полное неудо- 
вольствіе. А: Парацельсъ вслфдъ имь кричалъ: „Ахъ, невбжды! 


Ослы, недостойные открытой имъ тайны! Убирайтесь вы къ чорту! 


Скор%й!“ | 

Доктора-гости Парацельса повидимому не подозрЪвали 0 связи, 
необходимо существующей между родомъ изверженій больнаго и 
состояніемъ, въ которомъ находятся пищеварительные органы; и 
что часто, въ ту силу, что существуютъ соотношенія между во ми 
частями живой организаціи, приходится разсматривать изверженія. 

Въ іюл% 1586 года, Парацельсъ быль въ окрестностяхъ Аугс- 
бурга. Его призвали къ тамошнему патрицію Лангенмантелю, 
жена котораго была очень больна, и онъ ее вылечил. 

Изъ Аугсбурга, нашъ странствующій врачъ отправился въ 
Ландебергъ въ Баваріи Тамъ, докторъ Рехклау лечилъ въ своемъ 
дом двухъ благородныхъ дамъ, жену и сестру доктора Зебальда, 
изъ Петена; одна страдала водяной, другая чахоткой. Рехклау 
поручаль этихъ больныхъ Парацельсу, но онъ отказался, считая 
‘AX положеніе безнадежнымъ. 

Изь Ландеберга, Парацельсь перећхалъ въ Мюнхенъ, и тамъ 
лечилъ меркуріальнымъ пластыремъ одного больнато и только уди- 
лиль его, болбэнь. Вокор%, изъ Мюнхена онъ отправился въ Вен- 
грію и Трансильванию. Въ одномъ изъ своихъ сочиненій, онъ го- 
воритъ, что быль въ этихъ странахъ въ 1536 году, но что его 
тамъ дурно вотрБтили. Надъ одной изъ его панацей, 0йодельдокомз, 
смФялись. 

Ненависть къ Парацельсу мало-по-малу стала проникать и въ 
массу. Общее мнӘВніе возстало противь химическихь лекарствъ. 

Тогда, для возстановленія своей репутаціи, Парацельсъ отка» 
зался отъ медицины, и посвятилъ себя всецћло хирургін. Въ это 
время онъ написаль большинство своихъ хирургическихъ сочи- 
неній. 

Георгь Беттеръ, впослёдствіи получившій степень доктора, 
сопровождалһ его въ теченіе двухъ лЁтъ съ четвертью въ каче- 


би 
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ствф ученика и секретаря, во время его путешествий по Аветріи, 
Венгріи, Трансильваніи и другимъ странамъ. Онъ говорить, что 
многому научился у Парацельса по практической хирурги. Только 
онъ порой страдалъ отъ странныхъ выходокь учителя, котораго 
подозрвваль въ сношеніяхъ съ дьяволомъ. 

Мы уже упомянули, что Парацельсь посвятиль эрцгерцогу 
Фердинанду третью книгу своей Великой дирурии; но это посвя- 
щене не вызвало, со стороны принца, никакого знака благоволе- 

0 Фердираздъ лично не могь оцфнить достоинства книги, и 

‚ принужденъ быль обратиться за совётомь къ докторамъ; легко 
‚ понять, какъ они отнеслись къ его трудамъ. Видя; что въ Вън 
ны не будетъ, Парацельсъ отправился. въ Моравію и Чехію и 
затъмъ въ Венгрію. 

Его практика въ Чехи была неудачна. Тоаннъ Лейппа, на- 
‚ слдотвенный чешокій маршал», страдалъ ломотой и обратился къ 
| Парацельсу. Посл химическаго лекарства Парацельса, перемежаю- 
щаяся ломота маршала сдфлалась постоянной. У сына его Бер- 
тольда слегка заболфли глаза. Парацельсъ сталь лечить его, и онъ 

` ослфшь. У баронессы Церотейнъ были боли въ нижней части жи- 
вота: отъ леҝрста Парацельса у нея открылся страшный понось, 
отъ котораго она умерла. ВокорЪ и маршаль умеръ въ страшныхъ 
отраданіяхь. Парацельоь счелъ за лучшее удалиться. 

Не теряя еще надежды обратить на себя вниманіе авотрій- 

\ окаго эрцгерцога, онъ вернулся въ Въну. Онъ добился двухъ ау- 

‹ Менщй императора, который толковалъ съ нимъ о способахъ үлуч- 
шить хирургію въ своихъ владЪняхь, но повидимому не понялъ 
мыслей Парацельса. 

Не слъдуетъ удивляться, что послёднія изъ разоказанныхь Па- 

_ рацельсомъ леченій были неудачны. Медицинокія ошибки всегда 
` He р5дки. Парацельса даже преслфдовали судомъ за нЪкоторыя 
изъ этихь ошибокъ. 

Зат$мь мы видимъ его въ Каринтии. Прежде чъмъ отправиться 
въ городь, TAB его отець быль такъ долго врачемъ, онъ счель 
необходимымъ составить нчто въ родъ .Алологическато посланія, 
въ которомъ исчисляетъ свои многочисленныя путешествія, ‘свои 
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медицинскія нововведения, а также нападки и клеветы, которымъ 
подвергались его личность и труды. 

При письм$ отъ 24 апрфля 1538 года, къ чинамъ герцогства 
Каринтійекаго, Парацельсъ прислаль свое Атолошческое посла- 
mie, Киринтійскую хронику и еше нФоколько сочиненій, съ 06%- 
щаніемъ удивительныхъ излеченій. Правительственная коммиссія, 
въ отвЪтЬ своемъ отъ 2 сентября, благодарила его за такую честь 
и обфщала, что представить на разсмотрён!е штатовъ прислан- 
ныя имъ сочиненія. 

Въ ожиданіи, Парацельсь объфхаль всю СЕН Маа 
городь Виллахъ, TAÊ жилъ его отецъ. | 

Онъ не ограничился пофздкой по Каринтіи и посЪтилъ сосФд- 
нія страны. Не успфвъ у императора Фердинанда, онъ надФялся, 
что будеть бчастливй у его преемника, Карла Пятаго. Утверж- 


дають, что онъ желалъ обратить на себя его вниманіе счастливыми } 


пророчествами и обфщашемъ открыть тайну тилосоФскаго камня. 

Онъ написаль для Карла Пятаго свои Practica или Астроло- 
_ зичестя предсказания на 1539 409%, которыя помбщаются донынФ 
въ числ приписываемыхъ ему сочинений. Тезуитъ Ренатъ Рапэнь 


доказываетъ, что обфщашя на счетъ хилосоФскаго камня были” 
лживыя, и что императорь счель Парацельса за сумасшедшаго. | 


Все это походить скорЪй на сказку, чЪмъ на подлинный Факть. 

Неизвфотно, что дБлаль Парацельсь въ 1540 году. ВолФдетвіе 
печальнаго образа жизни, здоровье его весьма разстроилось. Хотя 
ему было всего сорокъ семь ‘лфтъ, онъ глядЪлъ старикомъ. Въ на- 
чалб 1541 года, онъ, вЪроятно, изъ Каринтіи отправился въ 
Зальцбургъ. Это заключаютъ по письму, которымъ одинъ изъ кра- 
ковскихь жителей, въ август$ 1541 года, совтуется съ нимъ на 
счеть одной хирургической болЪзни. 

Парацельсь жиль тогда уже послъдніе дни. Обычно утверж- 
даютъ, что онъ умеръ въ зальцбургокомь госпиталь; это несира- 
ведливо. Въ его завБшани, впослфдстви напечатанномь, сказано, 
что онъ үмерь въ небольшой комнаткв гостиницы Бљлаго коня. 
Нельзя давать ни малБйшей в®ры разсказу, что онъ быль отрав- | 
ленъ врагами. Они убивали его только нравственно, безпрерывно, ' 
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всю жизнь, унижая и преслбдуя его, клевеща на “него. Они же 
распустили слухъ, что онъ умеръ въ госпитал, въ глубокой бъд: 
ности. 

Ни бедностъ, ни смерть въ госпиталФ, — не безчестятъ чело- 
вка, и выдумывая разсказъ о смерти Парацельса, его враги и 

‚ лгали и клеветали. 

Онъ умеръ 24 сентября 1541 года, сорока семи ETB отъ роду. 
Передь смертью, онъ перешель въ католичество. Въ завЪщаніи 
его, онъ назначаеть небольшіе вклады на заупокойныя об®дни. 

Онь былъ погребенъ по римско -католическому обряду, на клад- 

бищ, при церкви госпиталя ев. Севастіана. На внъшней сторон% 
церкви, можно доселф прочесть слфдующую, украшенную гер- 
бами рода Фонъ Гогенгеймовъ, эпитатію: 
‚  Сопайиг hic Thilippus Pheophrastus, insignis medicine doctor 
qui dira illa vulnera, lepram, podagram, hidropisin, aliaque insa- 
nabilia corporis contagia, mirifica, arte sustulit: ас Бота sud in 
pauperes distribuencda, collocanda honoravit. Anno МРХХХХТ, 
die XXIV septembris, йат cum morte mautavit *). 

Парацельсь написаль свое завъщаніе въ присутствии нотаріуса. 
Онъ указаль м%сто своего погребенія. Онъ изъявиль желаніе, 
чтобы заупокойныя об%дни пЪлибсь по немъ 1, Ти 30 числа. 
Его весьма невеликое насдфдство состояло изъ двухъ, или трехъ 

Î небольшихъ золотых цӛпей, нъсколькихъ колецъ и медалей, не- 
‚тбольшаго количества золота, изъ серебряныхъ небольшой вазь и 
шара, нФсколькихь драгоцВиныхь каменъевъ, караловь, вещицтъ 
изъ чернаго дерева, неизвбетнаго камня, вдЪланнаго въ BOCK, изъ 
бфлья и платья; наконець, изъ всякаго рода ящиковъ съ порош- 
ками, мазями и химическими инструментами. Изъ книгъ осталось 
„Оводный тексть Евангелий“ и ,,Голкованів четырехъ Евангелий“ 
святаго Теронима; изъ рукописей — книга медицинских рецеп 
товъ, семь трактатовъ и несколько незначительныхь сочиненій. 

Онъ завфщалъ серебряный кубокъ эйзидельнскому монастырю 





1) Здвеь погребень Филиппъ-ӨеоФрастъ, знаменитый докторъ медицины, излечив- 
шій съ удивительнымъ искусетвомъ жестокія болћани, проказу, ломоту, водяную, а 
равно другія неизлечимыя тћлесныя заразы и употребившій на добро свои деньги, 
раздавая ихъ нищимъ. ЛФта 1541, 24 сентября, онъ прешелъ отъ сей жизни, 
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(въ Швейцаріи), тд жила его мать. Кубокъ этоть сүшествуеть 
до сихъ поръ и служить въ церкви чашей при богослуженіи. 
Сүшествуеть повфрье, что металь для этой чаши искусственно 
приготовлень Парацельсомъ. 

Онъ завфщалъь одному зальцбургскому цирюльникү немного | 
денегъ; Андрею Виндлю, другому цирюльнику, свои медицинскія | 
книги и нёсколько мазей. Не сл$дуетъ забывать, что тогдашніе . 
цирюльники были хирургами. | 

Лекреркь, историкъ медицины, прибавляетъ, что послћ Пара- 
цельса осталось всего шестнадцать Флориновъ, изъ которыхъ 
десять онъ завЪщаль своимъ эйнзидельнскимъ родственникамъ. | 
Кромф вещей, упомянутыхь въ завфщан!и, Парацельоь оставиль | 
BB Аугсбург® и различныхь каринтійскихь городахъ книги, 
одежду, домашній скарбъ. Душеприкащики вытребовали эти вещи. | 

ВЪчно злобный и неумолимый Аделунгъ .прибавляетъ: 


„Таково въ итог оказалось, говорить онъ, наслЪдство послъ врача, хвалив- 
шагося, что вылечилъ восемнадцать принцевъ, что онъ съ успъхомъ лечилъ во 
всей Европ% миріады опасныхъ болӛзней и болће, обладалъ ФилосоФскимъ камнемъ“ 


Аделунгь озаглавилъ свою біограію Парацельса: „Великій 
Шарлатанг“. Будь Парацельсъ шарлатаномъ во всемъ значеніи 
этого слова, то, конечно, тёмъ или инымъ способомъ онъ соста- 
виль бы 6608 состояніе и оставилъ бы посл себя что-нибудь 
побольше шестнадцати Флориновъ и экземпляра библіи. 

І. К. В. Мозенъ, въ своей замъткћ о Собраніш портретов | 
знаменитыль врачей, товоритъ, -что знаетъ тридцать-пять гра- 
вюръ, или портретовъ Парацельса. На большей части портретовъ 
Парацельсъ изображенъ лысымъ, безбородымъ и опершимся лъвой | 
рукой на чашку шпаги, 

Въ латинскомъ изданіи сочиненій Парацельса, сдфланномъ Би- 
тискіусомъ (Женева, два тома іп-ҒоПо, 1658), находится превос- 
ходная гравюра его портрета съ зам%чаніемъ: J. Tintoret ad 
шит ріпті, то-есть съ натуры рисоваль Тинторетъ. На этомъ 
портрет%, Парацельсъ лысъ; у него борода, и въ лфвой рук док- 
торскій беретъ. Битискіусъ увфряетъ въ предисловш, что Тинто- 
ретъ писалъ портреть Парацельса въ Венеціи, когда тотъ слу- 

Свттизл науки. Т. П. 25 


/ 
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жиль хирургомъ въ венецейской арміи; онъ поэтому считаеть 
этоть портретъ самымъ схожимъ. При нашей стать приложен 
снимокъ CB этого портрета. 


ІІ. 


ЧеловФкв, оказавшій громадное вліяніе въ свой вкъ, под- 
вергшій критик$ принципы, дотол% считавшіеся непоколебимыми 
опрокинувшій ве%ми признанные авторитеты,--конечно, обладаль 
высшими способностями. Правда, у Парацельса не было книжной 
эрудиціи, онъ не обладаль классическими знаніями; а въ тоть 


‘вкъ, когда онъ жилъ, считали невфждой всякаго, кто не могъ 
‘разговаривать по-латыни. Конечно, латинская эрудиція есть н%- 


котораго рода обширный репертуарь вофхъ знаній, добытыхь 
вбковымь опытомъ. Человфку, лишенному такого пособія, весьма 
трудно подняться надь общимъ уровнемъ, и если ему и удастся 
открыть новыя истины, то неразь передь этимь онъ “впадеть 
въ огромныя ошибки. Но университетское образован1е шестнад- 
цатаго вфка скорфе могло отнять всякую самодвятельность ума 
чфмъ развить ее, а стало быть, могло только умертвить геній 
при самомь его зарожденіи. Учись Парацельсъ какъ већ, онъ 
вфроятно никогда бы не выполниль роль реторматора, состав- 
ляющую славу и несчастіе его жизни. 

Умь Парацельса сложился именно такъ, какъ требовалось отъ 
человВка, на долю котораго выпала критика и обновленіе меди- 
цины. У него была та увфренность и вфрность взгляда, которая 
пр!обр$тается черезь постоянныя путешествія по различнымъ 
странамъ, Омфлый, полный энтузіазма, онъ съ необычайною лег- 
костью выражался на родномъ язык%, а когда быль одушевленъ, 
то и съ великой энергіей. Онъ плохо зналь по-латыни; онъ при- 


“выкһ думать и говорить только на своемъ родном” нъмецкомъ 


язык, бывшемъ въ пренебреженіи у ученыхь. Онъ диктоваль 
по-н®мецки своему секретарю Опорину и диктовалъ быстро, какъ 
человфкъ, въ голов котораго толпятся мысли. ӘатФмь Опоринъ 
который вовсе не быль первостепеннымъ литераторомъ, переводилъ 
иродиктованное по-латыни, какъ могъ, въ чемъ самъ сознаетоя, 
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Не разь случалось, что Опоринъ, торопясь записать, записы- 
валь нЪкоторыя слова нечетко, и при перевод. замЕнялъ ихь 
другими, измнявшими смыслъ Фразы. BOTE первая причина тем- 
ноты въ его произведеніяхь. 


Другая причина, приводившая къ тфмъ же результатамъ, за- 
ключалась въ нФмецкихь терминахь, которые Парацельсъ упо- 
треблялъ для выраженія метатизическихь идей. Нӛмецкій языкъ 
въ то время быль не обработань, и весьма трудно было прила- 
гать его къ ФилосоФскимъ разсужденіямъ. Если Парацельсъ быль. 
принужденъ употреблять на родномъ языкъ термины, омыслъ 
которыхъ не быль ясно опредфленъ, то какь было его перевод: 
чикамь найти по-латыни выраженія равнозначительныя? Къ 
этому слфдуеть прибавить, что даже въ сочиненіяхъ, обнародо- 
ванныхъ при его жизни, вотр%чаются мФота, испорченныя или 
поддфланныя его врагами; онъ горько жалуется на это въ од- 
номъ изъ своихъ сочиненій. Наконець, ясности его сочиненій во 
многомъ повредиль темный и таинственный языкъ, который онъ 
порою употреблялъ намфренно. Напр., въ его Архидоксњ (кн. 1) 
онь говорить, что мало заботится о томъ, что глухая и нече- 
стивая чернь не пойметь его, что онъ желаетъ быть понятымъ 
только своими. Его агенты старались понять именно эту книгу; 
въ ней онъ объясняеть начала своихъ химическихь препаратовъ, 
способъ разъединенія элементовъ и извлеченія кошнииз-эссений 
словомъ-— свою химическую философію. 


Талантливые писатели занимались безпристрастнымъ и глу- 
бокимъ изолФдованіемь сочиненій Парацельса. Между тми, тру- 
дами которыхъ мы пользовались, мы упомянемъ преимущественно 
о докторахь Бордесъ-Пажес® !), Михеа ?), Крювеллье 3), Гегер% *) 
и наконець Франк 9). | КУ 


') Revue іпаёрепаате, 10 avril 1849. 

а) Gazette médicale, и 14 мая 1842, 

°) Philosophie des sciences médicales, Оеилтеѕ choisis, іп--18, Paris, 1861. 

4) Исторің химіи. Томъ 11-й. 

5) Notice sur Рағасеіве et Раісћітіе аш ѕеігіёте sitcle. Notice lue А Ја séance 


publique des сша Academies, Је 25 décembre 1853. 
25* 
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Господотвующая идея сочиненій Парацельса состоитъ въ пре- 
образованіи медицины при помощи преобразованія терапевтики; 
изобр%теніе новыхъ, дотолф неизв%стныхъ лекарствъ, при по- 
мощи химическихъ процессовъ. Это нововведеніе, приложеніе ко- 
тораго особенно удобно у постели больнаго, не оставило яркихъ 
слфдовь въ сочиненіяхь Парацельса. На практик%, у постели 
больнаго, открывалъ онъ новыя идеи, и дошедшія до насъ сочи- 
ненія могуть дать только слабое понятіе о его вліяніи, какъ 
медика. Но видя Парацельса, излечивающаго, точно по вол- 
‚ шебству, при помощи ртутныхъ препаратовь, самыя страшныя 


‚ проявленія болбзни, занесенной изъ Новаго Овћта; видя, какъ въ 
‚ВФсколько дней, при помощи сурьмяныхь солей, онъ иэлечиваль 
‚ простуды груди,--нельзя было безъ энтузіазма глядфть на этого 
могучаго обновителя старинной медицины. Но только слабые 
‘олды всего этого видны въ его сочинешяхь, впрочемь весьма 
‘малочисленныхъ, если исключить сочиненія, обманнымъ образомъ 


ему приписанныя. 

Мы уже сказали, что нфмецкій врачь Марксъ насчитываеть 
всего десять сочиненій, несомнфнио принадлежащихъ Парацельсу. 
Не болфе трехь изъ нихь появилось при его жизни, но и въ 
нихъ есть вставки, Во время самаго печатанія дёлались эти без- 
честныя вставки, Десять сочиненій, несомнВнно принадлежащихъ 
Парацельсу, въ хронологическомъ порядкф, суть слъдующія: Де 
Gradibus et Compositionibus тесеріотит;—– Малая хирурия; семь 
кншз 065 открытыаз ранах; три книш о французской болъзни) 
06% обманалз докторов; Opus ртітаіит; Пфеферскіл воды; Боль- 
шая хирурия; девять книз де natura rerum; три книги: одна 
өз защиту автора, другая 065 ошибках врачей u третья о про- 
истожденіш мочевало камня. 

Сочиненія его были собраны и обнародованы Тоганномъ Гу- 
зеромъ, по желанію архиепископа кельнскаго. Тоганнъ Гузеръ со- 
браль BCE рукописи Парацельса, разсфянныя въ различныхь 
странахъ Европы, и напечаталь ихь при помощи архіепископа · 
князя-курфюста кельнскаго '). Собраше это не представляетъ 


') Вісһег und Schriften philosophi шейісі Philippi Тһеорһгазіі Вошфазё уоп Но- 
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полнаго изложенія учешя; это сборникъ различныхь трактатовъ - 
по медицин и алхиміи. Но какъ мы ‘уже зам%тили, большая 
часть этихъ сочиненій только приписывается Парацельсу, потому 
что у него не было времени написать эти десять томовъ іп 4°. 

Дйетвительность его химическихь лекаротвь внушала ему 
глубокое презрћніе къ врачамъ-галенистамъ, и онъ часто напу- 
скается на нихъ съ яростью. Приведемъ характерныя въ этомъ 
отношени м%ета. 

Въ Германіи его называли, вмЖото Өеофраста--Какофра- '' 
стомз, а парижскій университетъ прозвалъ его Лютеромъ. 


гтт-. 


Рас 


„Нъть, восклицаетъ онъ, я не ./ютерѕ: я Өеоерастъ, котораго въ насмёшку вы 
называете въ Базель Какофрастом5. Я выше Лютера: онъ былъ только богооло- 


вомъ, а я знаю медицину, Философію, астрономію, алхимію. |Пютерь не достоинъ 
нн клин а кан родни 
развязать завязокъ башмаковъ моихъ !). 


Парацельсъ не обладаль ни терпФливостью, ни скромностью; ) 
но необузданность языка, за которую такъ обвиняли его, была | 
общая врачамъ и діалектикамъ того времени. 


Онъ слёдующимь образомь выражается въ предисловіи къ 
Liber ратадтатит: 


„Кричать только TB, кто чуветвуеть себя раненымъ и хилымъ... Само искус- 
ство не можетъ жаловаться, потому что оно непоколебимо, какъ основы земли и 
неба... Въ отввть врагамъ моимъ, я укажу на четыре столба (оилосооія, астроно- Û 
мін, алхимія и доблесть), на которыхъ основывается медицина. Вы должны привя- ,, 
заться къ этимъ столбамъ, если не хотите прослыть обманщиками... Да, вы посль- х 
дуете за мною, ты Авицена, ты Галень, ты Разесь, ты Монтальяна, ты Мөзуй; вы 
изъ Парижа, Монпелье, изъ Мейссена, Кельна и Вны; вы векормленные Дунаемъ 
и Рейномъ; вы острова Тоническаго моря; вы, Италія, Далмація, Аөины, Греція, 
арабы, израильтяне... Я буду вашимъ царемъ... Вы будете чистить мои трубы... \\ 
Моя школа одержитъ верхъ надь Плиніемъ и Аристотелемъ и ихъ въ свою очередь 
назовуть Ќако-Плинёй и Како-Аристотель... Вотъ къ чему поведетъ искусство из- 
влекать квинтэссенци изъ минераловь!.. Алхимя превратить въ щелочь вашего 
Әскулапа и вашего Галена; огонь будетъ валнимъ прочистительнымъ; сЪра и сюрьма 
будуть дороже золота... Какъ жаль мив души Галена!... Развъ мнЪ не присылались 
отъ душъ умершихъ письма, писанныя изъ ада! Кто бы могь подумать, что столь | 
великій царь медицины можеть умереть и отправиться къ дьяволу! Вы обвиняете ‚ 


henheim Рагасвізі геппапі еіс., durch Јозппет Ниѕегит. Базель, anno 1589, 10 то- 
мовъ, іп 49, 
") Fragmenta тейісіпае Рагастапии. 
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меня въ литературномь воровствъ..: Воть уже десять лзтъ, какъ я не читаль ни 
одной изъ книгъ вашихъ. То, чему вы научили меня, исчезло, какъ снфгы; л бро- 
силъ это въ купальный огонь, дабы мое царство было чисто... Вы хотите стереть 
меня въ порошокь, приговариваете меня къ сожженію... Я снова зазеленћю, а вы, 
= { вы станете засохшими кустами. 
22  „Врачами двлають насъ излеченія, а не императоры, папы, университеты, при- 
. вилегій, академіп. Какъ! за то, что я излечивалъ самую упорную болфзнь, венери- 
221 ческую болёзнь, не щадящую ни народовь, ни государей, вы топчете меня въ грязы.... 
\ Обманщики! Вы изъ зм%иной породы, и отъ вась мн нечего ждать, кром% яда. 
| М; Еслибь я могъ защитить столь же легко мою лысую голову отъ мухъ, какъ мое 
М 1 царство отъ васъ!... Вы не знаете даже простыхь лекарствъ; вы спрашиваете у 
аптекаря: что это? Что это такое?... И собаки лечить я не довврю вамъ. 

„Неужели я сталь хуже потому, что не посвщаю королевскихъ дворцовъ? Не- 
ужели вы становитесь искуснзе, принявъ присягу? Публика обличаетъ васъ въ 
этомъ... Застежки моихъ башмаковь знаютъ больше Галена и Авицены. Придеть 
день, когда небо породить врачей, которые узнають орканы, тайны, тинктуры. 

„Какую степень вы будете имФть тогда? Кто станетъ подносить подарки вашимъ же- 
! намъ? Кто имъ подарить драгоцвнныя вещи, ожерелья? 

„Вы упрекаете меня въ смерти больныхъ. Но развв я могу воскресить тӛхь, 
кого вы уже убили, или склеить разръзанныя уже вами члены? 4 Когда вами уже 
дано такому-то восемь унцій меркурія, другому шестнадцать, то какъ вылечить 
болёзнь, когда это живое серебро уже въ мозг костей, когда оно течетъ по венамъ, 
проникло въ сочлененія !)? 


уа 


Эта тирада служитъ отвћтомъ большей части нападокъ, на- 
правленныхь противъ него врачами. До насъ она дошла только 
по-латыни; но по-нћмецки она вроятно была еще оригинальнће 
и ядовитФе. 

Парацельсъ, котораго часто изображали, какъ типъ врача-эм- 

’ пирика, называетъ эмпириковъ палачами и убійцами. Никогда, по 
его мн®нію, не слфдуеть также отдаваться чистой теоріи. Онъ 
говоритъ по этому поводу, что „недоказанная опытомъ теорія все 
равно, что святой, не совершившій чуда“. 

Изложимъ вкратцВ его ФилосоФію. По его мннію, люди уже 
раждаютоя съ различными склонностями и способностями къ ум- 
ственнымъ работамъ; но, говорить Парацельсъ (Liber рағадта- 
пит), одни успбваютъ въ одной отрасли знаній (наук, или ис- 
куствъ), другіе въ другой; и это справедливо относительно наро- 





4) Paragranum, lib. П, 6. І, 
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довь, какъ и отдфльныхь личностей. Единственное средство на- 
үчиться— бывать всюду. Это его любимая тема. 


Въ одномь мств книги Пе inventione artium, Парацельсъ 
выражается такъ: 


„Слвдуетъ теб% постигнуть, что мы ECB, сколько насъ есть, {BMD дольше жи- 
вемь, тъмъ становимся образованнве, и что чЪмъ больше вћъковъ Born употреб- 
ляетъ на наше образованіе, тёмъ больше расширяетъ онъ наши знанія; BMD больше 
мы приближаемся къ дню послФдняго суда, тъмъ болће мы возрастаемъ въ наук®, 
мудрости, проницательности, разумбній; ибо веВ смена, хранящіяся, въ дух на-. 
шемъ, достигають зрълости; такимъ образомъ, послћдніе будуть дальше насъ 
во већхъ вещахъ, а первые меньше. Тогда только поймутся эти евангельскія слова; 
„Первые будутъ посл дними“. 


Въ своей Первой защиить новой медицины онъ говорить 


„Не говори, что такан-то болъзнь неизлечима; говори, что ты только не мо-}' 
жешь, или не умфешь излечить ее. Тогда ты избавишься проклят, которыя сопут-' 
ствуютъ лже-пророкамъ; тогда станутъ отыскивать, пока не найдутъ, новую тайну 
искусства. Христосъ сказалъ: „Спросите писиніе“, Отчего-же, подобно какъ къ свя- 
тымъ книгамъ, не обращаться съ вопросами къ природћ?“ 


Онъ полатаетъ, что человфкъ состоитъ изъ видимой части, 
которая есть тфло, мышцы, кровь, и изъ части невидимой, ко- 
торая живеть въ этомь TEE, которая видитъ, ощущаетъ и По- 
нимаетъ. Органъ есть только какъ бы ларчикь, въ которомъ на- 
ходится способность, въ собственномъ смыслЪ этого слова. Когда 
органъ испорченъ, способность исчезаетъ. Въ чемь же должна 
состоять обязанность врача? Онъ долженъ очистить домъ, дабы 
духъ MOTB дЪйствовать въ немъ. Искусство можеть или освобо- 
дить духъ, заключающійся въ тел, какъ огонь въ растущемь 
дерев; или удержать его тамъ, какъ удерживаютъ занузданную 
лошадь, или собаку, надВвая ошейникь. 

Слово духь, spiritus, ars spiritualis, на үченомь язык® Пара- 
дельса, иметъ особое значеніе. Подъ словомь Spiritus; Парацельсъ 
разумфетъь силу, чисто метафизическую причину, дЪятеля неося- 
заемаго, невидимаго. | 

Онъ обращается къ врачамъ, оспаривая учеше т$хъ, которые | 
ищутъ причины болФзней во влагахъ: 


„Какимъ образомъ влага можеть быть или самой болёзнью, или причиной бо- 
лъзни? Болфзни, еще менЪе видимы {BMD воздухъ и вЪтеръ, еще менг осязаемы. 


бө 


ығы қ? 
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Итакъ, если бол%зни, невидимыя и неосязаемыя, какь вётеръ, нельзя ни видвть, 
ни ощупать, то какъ-же вы, спрашиваю я васъ, можете ихъ изгонять, выводить 
'ихъ? Воть почему дут5 долженъ быть приложенъ къ духу (то-есть неосязаемая 
причина къ таковой-же). Когда енъгъ исчезаетъ лФтомһ подъ вліяніемъ солнца, то 
кто двйетвуеть непосредственно на его субстанцію? Никто. Вы согласны, что енФгь 
можеть быть уподобленъ болёзни, потому что она есть субетанція, т8ло которымъ 
можно распоряжаться по вол8, Но вещь, содёлывающая эту субстанцію снёговой, 
не есть тло: это 0/75, то-есть неосязаемая, невзсомая причина. Тоже о причин, 
становящейся бол%знью, или ее дълающей, производящей. Но кто ве видить? Никто. 
Кто ее осязаетъ? никто. Какъ же врачъ можеть отыскивать болъзни во влагахь, и 
тимъ объяснять ихъ происхожден!е? Особенно, когда влаги производятся, порож- 
аются болёзнями, а не болвзни влагами, Не снћгъ производить зиму, а зима про- 


` изводитъ ен%гь. Исчезновеніе снЪга не заставить исчезнуть зиму !), 


Изь этого отрывка видно, что слово 025 употребляется для 
обозначенія одной изъ причинъ, называемыхъ ?ееллородомФ, элек- 
тричествомв ш т. д. Олово зрё’Ииз, переводимое нами словомъ 025, 
часто употребляется Парацельсомъ вт другихь, весьма различ- 
ныхъ значеніяхъ. Онъ отличаеть духъ медицинскій или тфлесный, 
называемый иными жизненной или чувствующей душою отъ выс- 
шаго духа, или души безпиьлесной, разумной, безсмертной. 

Воть какъ онъ опредӛляеть квшнииз-эссению. Всякое вещество 
есть соединенів различныхъ элементовъ. Но между этими эле- 
ментами, одинъ господствуеть надь другими и придаетъ свое соб- 
отвенное свойство веществу, или цФлому соединено. Этотъ го- 
сподотвующій әлементь, отдфленный отъ (оединенія, есть то, 
что называется квинтз-энссениией. Искусство выдћленія этого эле- 
мента состоитъ въ томъ, что вещество подвергается различнымъ 
операціям, могущимъ присоединить или уединить господотвую- 
щи элементъ. 

Во всякомъ сложномъ веществ, каждый элементъ, хотя и 
находится въ подчиненій главному элементу, тБмъ не мен%е 
остается TMB, чВмъ онъ есть, чфмъ долженъ быть самъ по себ; 
и когда квинтъ-эссенція извлечена, каждый изъ прочихъ элемен- 
товъ сохраняетъ свои опециФическія свойства; ни одно не уничто- 

‚жается. Что же такое квинтъ-эссенція сама въ себ? Это жизнь, 
‘сила, это характерное свойство; это тоть элементъ, который 30- 





') Рагадгапит, 
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лоту придаетъ его прекрасный цвзтъ. Квинтъ-эссенцій столько же, 
сколько различнаго рода вешествь. Эссенція, или жизнь благо- , 
воннаго вещества это его запах; эссенція крапивы есть то, что 
жжетъ насъ; эссенція огня--воздухь, безь котораго огонь не мо- 
жетъ существовать. Наконецъ, эссенщя человфка есть огнь не- 
бесный, невидимый, и соединенный съ внутреннимь воздухомъ, 
который его удерживаетъ. Во воякомь растеніи, во всякомъ 
цвФткФ, во всякомъ металф, находится особая, отличная оть дру- 
гихь субстанція, составляющая его жизнь и т. д. 


„Полагали, говорить г. Франкъ, что оилосотія Парацельса Вполнъ пантеисти- 
ческая. НФть ничего болъе неточнаго. Пантеизмъ сливаетъ во едино Бога и при- 
роду. Парацельсъ ихъ различаетъ, и громко признаеть догиать творенін. Пан- 
теизмъ смотритъ на душу, какь на преходишій модусь, видь, образь всемірной 
мысли, которая не принадлежить ни единому мыслящему существу. Парацельсъ 
видить въ душв человъка существо свободное, господствующее надъ природой ит. д, 

ЧеловБкь есть малый міръ, или микрокосмё, говорить Парацельсъ; все, что 
существуетъ въ великомъ мір%, представляется и въ немъ; и изученіе міра чело- 
вВка надо начинать съ изученія внёшняго міра. Внъшній же міръ, или макрокосм 
состоитъ изъ вещей видимыхъ и вещей невидимыхъ. Видимыя вещи суть ничто 
иное, какъ грубое предетавлене находящагося въ нихъ невидимаго духа; и такимъ 
образомъ, въ тёлБ человћческомъ и во всякой душ есть видимое и невидимое, 
то-есть матерія и ея двигатель—духъ, 


Францискъ Баконъ, который столь дурно отзывался какъ о 
своихь современникахъ, такъ и о древнихъ, въ особенности не- 
справедливо и BIKO отзывается о Парацельс. Онъ разбираетъ 
его учене, и будучи не въ состояніи проникнуть его смыслъ, 
разливается въ діатрибахъ противь него, который тъмъ не мен%е 
былъ его предшественникомъ въ ФилосоФіи. 

Парацельсъ, какъ извъстно, не быль знатокомъ астрономіи. 
Эта наука ограничивалась у него поверхностнымъ знаніемъ глав- 
нфйшихь вйдимыхъ явленій. Эрудиши недоставало ему, и онъ 
никогда ни читалъ, ни даже пробоваль читать Птоломея. Раціо- 
нальная и математическая астрономія была вполн% чужда ему. 
Его собственная астрономія имћетъ предметомъ, какое вліяніе 
оказываютъ на нашъ земной міръ BCE звфзды, BCE тела, большія 
и малыя, наполняющія всемірлое пространство. Нашъ мірь и все 
въ немъ находящееся, человЪкъ, животныя, растенія, минералы, — 
соподчинены остальной вселенной. 
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У него обо всемъ были оригинальныя мысли. Въ космологіи, 
онъ сравнивалъ шаръ земной, окруженный воздухомъ, съ яич- 
нымъ желткомъ, плавающимъ посреди б%лка.! 


Чтобъ одФлатьоя ученымъ астрономомъ, необходимо знать 
большое число наблюденій, совершенныхъ въ различныя времена 
ги въ различныхъ мстахъ, а для этого требуются спещальныя 
знанія, которыхъ недоставало Парацельсу; другое дфло въ химін. 
Составивъ себ® нФкоторыя общія понятія о соединеніи и разло- 
жеши TÊTB, и пріобртя искусство въ манипуляціяхъ, можно 
сдфлать довольно быстрые успвхи въ этой отрасли наукъ. Па- 
f рацельсъ сталь однимъ изъ лучшихъ химиковъ своего времени. 
Только не олӛдуеть отъ него требовать больше, чёмъ онъ могъ 
знать. Ясно, что онъ одинъ не могь создать всей нашей новЪй- 
шей химии. 


Онъ зналъ цинкъ, не имя поняття, что онъ заключается въ 
галмев (цинковая руда). Онъ зналъ, что въ воздух» находится 
начало органической жизни и гор®нія. Онъ наблюдалъ, что олово, 
нагрфваемое на воздух, дфлается тяжеле, и что это увеличеніе 
въ BBC происходить отъ соединенія части воздуха съ металомъ. 
Кип®н1іе, которое происходить, когда вода и оврная кислота при- 
ходять въ соприкосновеню съ металомъ, наприм®ръ съ жел%- 
зомъ, равно не ускользнуло отъ его внимашя. Онъ зналъ также 
что при этомъ отдъляется родъ воздуха, и что этоть воздухъ 
выдфляется изъ воды, и есть одинъ изъ ея элементовъ. Такимъ 
образомъ, онъ предвидьль существоване водороднаго газа. 


„Нельзя отрицать, говорить г. Капъ, что Парацельсъ подвинулъ науху своими 
изелъдованіями и открытіемъ многихъ Фактовъ, 0 которыхъ впервые упоминается 
въ приписываемыхъ ему сочиненяхъ. Такимъ образомъ, HMB лучше изучены пре- 
параты сурмяные, ртутные, соляные, желзистые; онъ первый высказалъ мысль, 
что нфкоторые яды можно въ малыхъ дозахъ употреблять вивето лекаретвъ. Онъ 
одобрялъ употребленіе свинцовыхъ препаратовъ въ накожныхъ болЪзняхъ, оловян- 
ныхъ противъ глистовъ, ртутныхъ солей противъ сифилиса; онъ употреблягь мъдь 
и даже мышьякъ, какъ внбшнее разьћдающее средство. Онъ упстроблялъ еърную 
кислоту въ свинцовыхъ болъзняхъ — способъ леченія, оставшійся въ наук. Онъ 
отличалъ квасцы отъ купоросовъ, замћчая, что первые содержатъ землю, а вторые 
металы. Онъ упоминаеть 0 цинкз, который считалъ какъ видоизмФненіе ртути и 
висмута. Онъ, кром% воздуха, принимаеть другін упругія жидкости, какъ-то азоти- 
стые и сърнистые пары, но полагалъ, что они состонтъ изъ воды и огня. Искра 
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огнива для него была произведеніемъ огня, заключающагося въ воздух5. Онъ за- 
мвчалъ, что при двйствіп купороснымъ масломь на металъ, отдвляется 603025, ко- 
торый есть составная часть воды. Онъ зналъ, что воздухъ необходимъ для дыханія 
животныхь и для горВвнія дерева; онъ говоритъ, что прокаливаніе убивает5 металы 
и что уголь возстановляет5, или оживляет5 ихъ. Есть вещь, говорить онъ, ко- 
торой мы не замћчаемъ и въ среду которой погружены веВ существа; вещь эта, 
происходящая отъ звёздъ, можеть быть выражена такъ: огонь, чтобы горвть, нуж- 
дается въ дерев%, но онъ нуждается также и въ воздух®. Стало быть, огонь есть 
жизнь, ибо, при недостаткћ воздуха, веъ существа погибаютъ задыхаясь. Въ дру- 
“TOMB MBCTB, онъ говорить, что пищевареніе есть разложеніе элементовь, что гніеніе 
есть преобразованіе, что все живое умираетъ, чтобы воскреснуть подъ другой ормой 

„Эти обширные взгляды тизіологическів и химическіе, это сближене горФнія и 
дыханія, разв они не указываютъ на значительное проникновеніе и на въ высшей 
степени способный къ обобщенію умъ !)?“ 


Приложеніе хими къ Физіологіи, паталбгіи и терапевтик® — 
воть его истинное поле. Жизнь, по его мнӛнію, есть духъ, по- 
жирающій тфло. Челов®къ есть сгущенный паръ и разрВшаетоя 
впослфдотыи снова въ пары. Гніенів есть превращение; при по- 
мощи его т5ло переходитъ въ новыя вещества. Все живое уми- 
раеть, и все умершее воскресаетъ. У Платона встр$чается по- 
Добная мысль: живое родится отз смерти, мысль совершенно 
справедливая съ научной точки зрён!я, хотя Вольтерь и смфялся 
надь нею. . 

„Элементы тБла, говорить Парацельсъ, суть сљра, соль и мер- 
кури“. BOTE что это значило на языкъ алхимиковъ: подъ с%ърой 
разум%лось все что горить и взрываетъ; подъ меркуріемз-все 
что возгоняетоя и ‘улетучивается; HONE солью—воякій твердый и 
землистый остатокъ, какъ напр. пенель и т.п. Существуетъ 
множество родовъ солей, сһро ш меркуріевг. Парацельсъ входить 
въ различныя соображенія о роли каждаго изъ этихъ элементовь 
въ животной экономи. 

Онъ называетъ ардеемё жизненную силу, присутствующую 
при главнфйшихь отправленяхь животной экономи. Этого-то 
артея, говорить онъ, химикь долженъ брать за образець при 
всъхъ своихъ операціяхъ. Архей присутствуеть при пищеваре- 


') Etudes biographiques роит servir а Гһ1ізіпіге des sciences. Paris, 1857. In—18, 
page 9 (Paracelse). 


0967 ПАРАЦЕЛЬСЪ. 
т у Ше 
‚ Ни; онъ распредӛляеть вещества, которыя должны претвориться 
213 одни въ кровь, дрүгія въ мускулы и т. д; онъ назначаеть, какія 
\ должны быть извергнуты. Архей присутствуеть не только въ 
| желудк%, но и во ве$хъ другихь частяхь т$ла, изъ которыхъ 


каждая можеть быть сравнена съ желудкомъ. 


„Лишенные мистической оболочки, говорить Крювелье, нововведенія Парацельса 
въ медицин% ведугь съ одной стороны къ понятію объ органическомъ единств%, 
выражаемомъ жизненной силой, а съ другой къ анализу, при помощи химіи, началь, 
составляющихъ TBIO человъка“, 


„Химическая терапевтика Парацельса, говорить г. Гёверъ въ 
своей Исторіш химіш,—сводится къ олбдүюшему положению: че- 
‚ловЪкъ есть химическое соединеше, причина бол$зней есть какое- 
‘либо измфнеше этого соединения; стало быть, необходимы для ихъ 
излеченія химическія лекарства“. Велёдствіе этого принципа, Па- 
рацельсъ старался, при помощи химическихь процессовъ, извлекать 
изъ животныхь и минераловь части, одаренныя самыми актив- 
ными свойствами; онъ старался, чтобъ были изгнаны изъ Фарма- 
кологіи грубыя см$си различныхъ снадойй и желаль заставить 
врачей почувствовать, какъ для нихъ необходимо изучене химии. 

Изь письма Опорина мы видфли, что въ лабораторіи Пара- 
цельса дБятельнооть кипъла и днемъ и ночью. Уголь непрерывно 
горбль тамъ въ печахъ, и онъ постоянно либо занимался опы- 
‚ тами, либо дфлаль препараты. Если Парацельоь былъ часто грязно 

и небрежно одфтъ, то это потому, что у него лицо, руки и 
одежда были испачканы въ углф, или испорчены различными 
химическими веществами. Онъ бралъ въ руки вояческія веше- 
ства; онъ хотфль все изучить, все знать. Такимь образом, онъ, 
желая узнать BCE симптомы болӛзни, обрашаль вниманіе на 
урину и испражненія, и этимъ даваль поводь къ насмбшкамь 
со стороны докторовъ. Это казалось имь и смфшнымъ, и отвра- 
тительнымь. 

По этому можно судить, что такое былъ тогдашній доктор». 

То быль человЕкь изысканный по виду, желавшій казаться важ- 
нымъ, но въ сущности тяжелый педантъ; онъ выражался обычно 
варварской латынью, цитоваль какъ можно чаще Иппократа, Га- 
лена, Авицену, которыхъ никогда хорошенько не понималь, и 
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порой дфлалъ обълененія въ род тЕхь, какія дфлаетъь Огонарель 
въ Докторњ по неволъ. 


Но если доктора смфялись надь Парацельсомъ, то и онъ не 
щадилъ ихъ. 


„Говорите о докторахъ-химикахъ, пишетъ онъ. Эти по крайности не такіе лън- } 
TAH, какъ другіе; они одЪты не въ дорогой бархатъ, шелкъ и таету; у нихъ на 
рукахъ нътъ ни золотыхъ колець, ни бълыхъ перчатокъ. Такой докторъ и днекъ и 
ночью съ терпъніемъ ожидаетъ результата своихъ работъ. Онъ не посфщаетъ пуб- 
личныхъ мъстъ. Все свое время онъ проводитъ въ лабораторіи, Онъ надъваетъ тамъ 
кожаные штаны и у него кожаный передникъ, для вытиранія рукъ. Онъ черезчуръ 
закопченъ, какъ угольщикъ, или кузнецъ. А! онъ не боится дотронуться пальцемъ до 
угля, или нечистоты. Онъ мало говорить и не хвалитъ своихъ лекарствъ, зная что 


` работника узнаютъ только по работв. Чтобы получить разныя степени, онъ по- 
стоянно трудиться у огня,“ 


Парацельса упрекаютъ въ томъ, что онъ полагалъ, что чело- 
вЪкъ и міръ подлежатъ однимъ и TÊM же общимъ законамъ, и 
черезъ это смёшивалъ природу органическую съ природой неор- 
ганической, или минеральной. Говорятъ, что съ точки зрёшя Фи- 
лосоФской это несправедливо. Это не можетъ быть несправедливо 
съ чисто философской точки зрӛнія; ибо почти очевидно, что даже 
въ малЪйшихь частяхъ вселенной, куда только проникло изел%- 
доваше человка, все подчинено тфмъ же общимъ законамъ. Не 
будь этого, все происходило бы случайно; въ цфлостности все- 
ленной не было бы никакого порядка, никакой гармоніи, и 
нельзя бы понять, какъ она можетъ существовать и сохраняться. 
Притомъ, очевидно, что BCE три царства природы столь тБсно 
между собою связаны, что существованіе одного необходимо пред- 
полатаеть существованіе двухъ другихъ. Итакъ, Парацельсъ оши- 
балея не въ общей своей гипотез. Онъ ошибался въ развитіи 
своей мысли, желая сравнивать поочередно части живой органи- 
заци или малай міра съ частями, которыя по его мнбнію 
должны имъ соотвфтотвовать въ большем мірт, то-есть во все- 
мірномъ порядк® творенія. Приписывая минеральному міру спо- 
собности живыхъ существъ, онъ, такъ сказать, все поэтизировалъ. 
Онъ превратилъ живыя тфла въ химическія лабораторіи, TB раз- | 
личные органы, подобно перегоннымъ кубам, печам», ретортамъ, | 
реактивамъ, растворяютъ, мацерирують, возгоняють питатель- 
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ныя вещества. Онъ придумаль нФкотораго рода научную миөо- 
логію. Но человӛкь, дошедшій самъ собою до такой зилосойи 
безь знанія великихь системъ древности, разв не долженъ быть 
причисленъ къ людямь высшаго порядка; и разв потомство не 
должно извинить эксцентричности, принимая въ соображеніе за- 
слуги Парацельса? , 
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Рамусъ не оставиль олда въ наук ни какимъ важнымъ OT- 
крытіемъ; его сочиненія, какъ латинскія, такъ и Французскія, не 
представляютъ ничего особенно замфчательнаго. Но одаренный, 
несомннными талантами и р%дкой энергіей характера, знамени- 
тый лектор или проФессоръ Французской коллеги, могуще- 
ственно способствовалъ возрожденію наукъ и литературы въ 
шестнадцатомъ BEKE, устранивъ одно изъ важнйшихъ препят- 
ствій, останавливавшихъ развитіе ума человћческаго. Онъ заслу- 
живаетъ почетнаго мфста въ истори возрожденія тою жаркою 
борьбою, которую онъ поддерживаль вою жизнь для установ-. 
`лешя свободы мышленія въ ФилосоФіи, и эта борьба привела его 
къ трагической смерти: онъ быль убить въ страшную Варөоло- 
меевскую ночь. 

Пьерь де-ла- Рамє, прозванный Рамусомъ, родился въ конц 
1515 года, въ Пикардіи. Онъ быль потомкомъ благородной Фа- 
мили, изъ окрестностей Льежа. Его пращуръ, разоренный вой- 
нами Карла Робкаго, герцога Бургундскаго, быль принуждень 
выфхать изъ отечества и удалился въ Пикардію около 1468 года. 

Тамъ, не имбя чЪмь жить, кром работы, онъ выбраль за- 
нятіе, которому, ему казалось, легче всего было выучиться: онъ 
сдфлался ‘угольщикомъ. Его сынъ, Жакъ де-ла-Рамё, быль про- 
стымъ земледъльцемъ и женился на такой же бфдной, какъ самъ, 
дЪвушкЪ Жанн Шарпантье. 

Ors этого брака родился Пьеръ де-ла-Рамб. Въ юности Пьерь 
дважды былъ болЪнъ заразительными бол®знями; затБмь у него 
умеръ отецъ. 
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› _Б%дной вдов было тяжело одной править вс®мъ домомъ. Го. 


‹ ворятъ, что Пьеръ еще мальчикомъ сторожилъ стада !). Понятно, 
что мать, заботясь о дневномъ пропитаніи, не могла и думать о 
воспитани сына. Thus не мене, она нашла средство посылать 
его въ деревенскую школу, гд онъ научился читать, писать и 
счету. Въ годы, когда большинство дтей думаетъ только какъ бы 
побъгать да поиграть, Пьерь желаль только образовать себя. Ба- 


нозій, его ученикъ и другъ, написавшій по-латыни его жизне- 
описаніе, говорить слфдующее: 


„Де-ла-Рамё было всего восемь лФть, какъ, пылая желаніемъ учиться, онъ вне- 
запно отправилея въ Парижъ; но бъдность заставила его пекорв вернуться. Второй 
разъ онъ предпринялъ тоже путешествіе и, какъ надо полагать, счасте снова ему 
неблагопріятетвовало, и онъ снова вернулся. Его дядя Гонорій Шарпантье помогалъ 
ему нћсколько мъсяцевъ, давая только самое необходимое, чтобы онъ могь учиться, 
ЗатВмъ, настоятельная нужда заставила его нести въ продолженіе нъсколькихъ лЪтъ 
тяжелую службу въ Наваррской колегіи. Исполняя днемъ все, что требовалось по 
служб%, онъ по ночамъ, подобно ФилосоФу Клеанту, училея при свт ночника“ !). 


Байль полагаетъ, что Банозій ошибается, говоря, что Рамусу 
во время его лерваго путешествія въ Парижъ было всего восемь 
лть. Въ самомъ дЪлб, трудно предположить, чтобы мать согла- 
силась отпустить такого маленькаго мальчика. 


„Вотъ, говорить Байль, сильное доказательство противъ Банозія; я беру его 
изъ словъ самого Рамуса, записанныхъ Тоанномъ Фрейгіусомъ: „Призиолось, жизнь 
моя возмущалась самыми страшными бурями. Мальчикомъ (риет), едва выйдя из 
колыбели, я перенесъ ABB заразительныя болъзни; юношей (ўитетіз/, я прибыль въ 
Парижъ, чтобы получить образованіе, какое прилично дворянину, и достигъ его, 
несмотря на Фортуну, которая всячески противилась этому и т. д.“ 


Его дядя по матери, Гонорій Шарпантье, простой работник», 
каменьщикъ по мнФнію” однихъ, плотникь--по другимъ, Жиль въ 
Париж%, въ то время, какъ туда прибыль его племянникъ. Впро- 
чемъ, и не вфроятно, чтобы юный Пьеръ де-ла- Раме получиль 
оть матери позволеше идти больше чъмъ за тридцать лье отъ 
деревни, въ Парижъ, искать счастья, не будь у него въ столиц 


") Віодтарћіе universelle, де Michaud: 
з) Ваповіпв, Vita Petri Rami, р. 3. 


РАМУОБ. | 401 


любящаго родственника, который могь стать его руководителемъ 
и помощникомъ. | ў о 

Гонорій Шарпантье согласился ‘поселить ү себя племянника 
въ надежд, что если не хватитъ заработка на ихъ общія нужды, 
то сестра будетъ помогать отъ времени до времени. 

Но поденный заработокъ работника былъ самый ничтожный: 
голодъ заставляль себя чувствовать. БФдный рабочій быль при- 
нужденъ отправить племанника назадъ въ деревню. 

Тамъ, Пьерь снова сталь учиться въ сельской школ®. У него 
были способности къ ученію, а знания ‘учителя были весьма, огра- 
ничены. Добрякь самъ сознавался въ этомь, и совВтываль үче- 
нику найти учителя получше '). 

Пьеръ послдовалъ этому совфту: онъ вернулся въ Париж». 
То было въ 1529 году; ему было тогда двфнадцать лБтъ. На 
этоть разь, тронутый настойчивостью племянника, Гонорій Шар- 
пантье рёшился помогать ему, во чтб бы то ни стало. Онъ на- 
ДВялоя, что заработка его вмъстъ съ небольшими суммами, ко- 
торыя обфщала присылать мать, бүдеть достаточно не только на 
ихь прожитокъ, но что, кромЁ того, будеть чфмъ заплатить и за 
ученье Пьера. Гонорій свелъ его къ секретарю парижской ака- 
деміи, и попросиль занести въ списокь воспитанниковъ үнивер- 
ситета. Это доказано Булә, въ его Иосторіш Университета ®). 

Но надежды этого превосходнаго человВка жестоко рушились; 
имъ все-таки приходилось сильно голодать. Чтобы избавиться 
отъ этого, Гонорій Шарпантье дВлаль тысячи плановъ.  Нако- 
нець, онъ рФшилоя на крайнюю м$ру: онъ отправился, чтобъ 
поступить съ племянникомъ въ войско Франциска І, который въ 
то время воевалъ съ Карломъ Пятымъ. Но пока они были въ до- 
pork, подоспБль мирь, и они принуждены были вернуться въ Ша- 
рижъ. Племянникъ снова принялся за ученье, а дядя за свое ре- 
месло. 

Чрезь нЪсколько мЪсяцовъ, бфднякъ истощиль BOB свои сред- 
ства, и не имЪль возможности держать при. себ племянника. 





1) Ramus, Artstotelica anima. 
2) Tome VI, р. 967. 
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Его сестра обфщала присылать деньги, но она сама съ трудомъ 
заработывала на пропитанів и не могла выполнить своего 06%- 
щанія. Олфдовало на что-нибудь рфшиться. 

Приходилось избрать что-либо изъ двухъ: еще разъ отослать 
Пьера въ деревню, или пристроить его какъ-нибудь въ Парижё. 
Поолфднее было, конечно, лучше всего. 

Пъеръ быль высокаго роста и силенъ; ему было тогда около 
пятнадцати лётъ. Онъ явился въ Наваррскую коллегію и про- 
силъ, чтобы его опредлили слугой къ а воспитан- 
нику этой школы. 

Богатый челов$къ, по имени де-ла-Броссъ, увидзлъ молодаго 
челов ка; онъ понравился ему и быль взять въ үслуженіе, при 
чемъ ему обфщано, что онъ свободно можеть посфщать лекціи 
по Факультету искусствъ. Пьерь Рамусъ уже былъ, какъ зам%- 
чено, внесенъ въ списокъ студентовъ парижской академи съ 1529. 
Такіе прим%ры, что бфдные люди были записаны студентами и 
въ тоже время находились въ услуженіи у другаго студента, 
бывали и прежде. 

Неизвфстно, сколько времени Пьеръ де-ла-Рам6 пробылъ въ 
услужеви у молодаго синьора де-ла-Броссъ. Извфотно только, 
что этоть образъ жизни быль прерванъ тъмъ, что Гонорй, по 
тому ли, что у него не было работы, или потому что сестра не 
могла высылать обфщанной помощи, үвидалъ, что не | можеть 
оставить Пьера при себ. 

Въ третій pass, бфдность принудила Пьера оставить Парижъ 
и горестно возвратиться въ свою деревню. 

Въ продолженіе нВсколькихь дней, онъ оплакивалъ свое несча- 
сте. Затмъ утёшился, въ надежд®, что бол%е благопріятныя 
обстоятельства дозволять ему вернуться въ Парижъ. Въ ожи- 
дани, онъ старался, при помощи небольшаго числа книгъ, про- 
должать занятіе. 

Рамусъ возвратился въ Парижъ только по прошествіи мно- 
Ггихъ лЪтъ. 

Въ свободные часы, онъ посБщалъ лекціи. Онъ обдумывалъ 
только-что услышанное и старался возпроизвести это письмом». 
Извфстенъ способъ, который употреблялъ Аристотель въ юности, 
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чтобы бороться. со сномъ: онъ держаль м%дный шаръ надь мФд- 
нымъ тазомъ; Рамусь, прочтя объ этомъ у Плутарха, сталь въ 
этомъ отношенін подражать греческому илосоту '). 

- Онъ слушаль въ коллеги св. Варвары лекши Жана Дена, 
въ коллегіи Наваррской—Жана Эннюйера (Непппуех), который 
быль впослдствіи епископомъ BB Лизьё. Эннюйеръ читалъ Фило- 
соФІЮ. 

Рамусъ, согласно обычаю, слушаль лекціи три съ половиною 
года. Его соучениками были Карль Бурбонскій и Карль Лоррэн- 
скій, быввиие послфдотыи князьями церкви, и Ронсаръ, прославив- 
шійся, какъ поэтъ. 

Изъ лекцій Эннюйера онъ вынесъ великое уваженіе къ логик 
и глубокое презр%ніе къ методу, по которому ее преподавали. 


„Когда я прибыль въ Парижь, говорить онъ самъ, (Remontrance, 1569 1000, 
то впалъ въ тонкости сохистовъ; и меня обучали свободнымъ искусствамъ всевоз- 
можными диспутами, не показавъ мнв другаго способа, не принеся мн никакой 
пользы. Посл, будучи назначенъ и возведенъ въ степень магистра изящныхъ 
искусствъ, я въ душ% не могъ быть доволенъ самимъ собою, и думалъ самъ про 
себя, что эти диспуты только отняли у меня время. Такимъ образомъ, находясь въ 
такомъ нодовольствіи, я, словно руководимый какимъ добрымъ ангеломъ, напалъ 
сперва на Ксенотонта, потомъ на Платона —изъ котораго я познакомился съ сокра- 
товекой Философіей и пошелъ дальше магистровъ нзящныхъ наукъ парижскаго уни- 
‘верситета, которые неподвижно были увърены, что свободныя искусства препо- 
даются для того, что задавать изъ нихь вопросы и выводить 6700.“ 


Рамусъ въ своихъ Scholae 4есйсае, прекрасно объяснилъ, 
въ какомъ расположеніи духа онъ находился, посвятивъ, согласно 
академическимъ правиламъ, три съ половиною года на изученіе 
схоластической академіи. Прочитавъ, разобравъ и обдумавъ раз- 
личные трактаты Аристотелева Органона и т. п., онъ искалъ къ 
чему онъ могъ приложить знанія, пріобрбтенныя цфною столь- 
кихъ трудовъ. Онъ вскор® замътилъ, что вся эта логика не сд®- 
лала его ни ученымъ по исторіи и древностямъ, ни болће спо- 
собнымъ къ краснорӛчію или къ поэзіи, не сдфлала его ни въ 
чемъ умн%е. Какое разочарованіе! Какое горе! Онъ обвинялъ самого 
себя; онъ оплакиваль свою несчастную судьбу, и свою безталан- 





5) Nancel, Vita Каті, р. 11. 
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ность, потому что, послф такихь трудовъ, онъ нашель себя 

неспособнымъ не только воспользоваться, но даже предвид®ть 

плоды этой мудрости, которая, какъ увфряли, сама собою, есте- 
ственно вытекаеть изъ логики Аристотеля. 

Въ это время ему попалась подь руки книга Галена о ч/в- 
ствахз Иппократа и Платона. Эта книга побудила его цфликомъ 
прочесть Разговоры Платона о діалектик®. Особенно ему при 
этомъ понравился тотъ методъ, по которому Сократъ опровергаль 
ложныя мн%нія. ; 

Что-же, сказаль самому себъ Рамусъ, кто мн мЕшаетъ сокра- 
тизировать? Кто мбшаеть мнф разомотрВть, BH авторитета 
Аристотеля, точно ли изученіе его діалектики есть самое пра- 
вильное и идущее къ дфлу? Быть можеть, мы обманываемся на 
счетъ этого Филосота! Если это такъ, то я не долженъ удивляться, 
что не могъ извлечь изъ его книгь никакого плода, когда он% его 
и не заключают. И что изъ того, если все его ученіе окажется 
ложнымъ? 

Въ такомъ расположеніи находился Рамусъ, приготовляясь 
къ экзамену на степень магистра изящныхъ наукъ. Большинство 
біограъовъ говорить, что онъ двадцати одного года явился 
защищать свой тезисъ; мы полагаемь, что ему было въ это время, 
по меньшей MBP, двадцать четьтре года. 

Онъ хот®лъ доказать, говорилъ Фрейгіүсъ, тотъ тезисъ, что 
все, что говорить Аристотель, есть только сплетеніе обмановъ 
и ошибокъ '). 

Омфлость и новость такого тезиса поразила воБхь профессо- 
ровъ; потому что тогдашніе ученые, привыкшіе клясться Ари- 
стотелемъ, или разсуждать согласно съ этимъ великимъ учителемъ 
древности, умфли диспутировать только приводя изъ него тексты. 
Это же средство ‘уже не годилось, такъ какъ отвергалоя авто- 
ритеть самого учителя. 

Такъ какь тезисъ, выставленный Рамусомъ, составляеть со- 
быте, сдЪлавшееся эпохой въ истори публичнаго воспитанія, и 
имфвшее громадное вліяніе не только на жизнь Рамуса, но и на 





1) Freigii Vita Жата. 


РАМУСЪ. ; 405 


развитіе человФческаго духа въ шестнадцатомъ столфт!и, то необ- 
ходимо дать нФкоторое понятіе о схоластикћ временъ возрожденія, 
страшной емФси комментаріевъ на Аристотеля съ классическимъ 
ботословемъ отцевъ церкви, а равно о групп отвлеченныхь 
идей и метатизическихъ тонкостей, называвшейся діалектикой и 
-70%%%0й. 

Отранный Фактъ! Аристотель, бывшій въ древности истин- 
нымъ творцомъ науки, въ рукахъ средневёковыхъ риторовъ, пе- 
ресталъ быть самимъ собою. Были оставлены его собственно- 
научныя сочиненія, и держались только его трактата о Началь- 
ной мудрости, о Начальной философии, и т. п. Но эти сочиненія, 
отдленныя отъ другихъ его произведеній, могли сдфлаться только 
наукой словъ. Возможно-ли было размышлять объ общихъ и от- 
влеченныхь идеяхъ, какъ-то: о понятіяхъ субстанціи, Формы, при- 
чины, отношенія и т. п., ничего не наблюдая, ничего не анали- 
зируя и не изучая въ частности? Среднев$ковые діалектики ста- 
рались добиться искусства разсуждать о совокупности вофхъ зна- 
ній, не изучивь предварительно ничего! 

Рамусь учился самъ, а потому ему часто приходилось, при 
помощи самаго внимательнаго разсмотр%нія вещей, добиваться 
самому объясненій, которыхъ онъ не могь услышать отъ учи- 
теля; онъ скоро замЪтилъ, что искусство діалектиковъ состояло 
изъ темныхь и плохо опредфленныхь словъ, которымъ не соот: 
вВтотвовало никакое реальное представленіе, никакое ясное и точ- 
ное понятіе о вещахъ. Это для него было проблескомъ, настоящимъ 
открытіемъ. Но для обнаруженія этого ему необходимъ быль 
методъ. У Платона, какъ уже замчено, онъ нашель методъ, 
употреблявшійоя Сократомъ противъ сохистовъ. O5 этого времени, 
Сократь, въ TOMB. вид, какимь онъ является у Платона, сдв- 
лался для него образцом». 

Аристотель сдфлался всемогущимъ авторитетомь въ школахъ 
только съ тринадцатаго столћтія. ДотолВ Зенонъ и Платонь ува- 
жались наравнъ съ нимъ. Но это измфнилось съ тёхъ поръ, какъ 
доминиканцы и Францисканцы наводнили университеты. Къ со- 
жалӛнію, въ школахь покланялись не настоящему Аристотетю, а 
Аристотелю арабовъ. Принимали съ Платономъ, что всеобщія 


406 РАМУСЪ. 


идеи суть эссенщи, существующія реально вн вещей, и ихь 
помфщали въ божественномъ разум$. По этой гипотез8, нельзя 
достигнуть познанія вещей иначе, какъ начавъ съ изученія эссен- 
цій, а для этого слёдовало изыскать средство возвыситься до нихъ. 
Принимали, съ Аристотелемъ что эссенціи находятся въ самомь 
веществ®. Такимь образомъ, слово идея замнили словомъ форма 
и изъ этой гипотезы выводили, что существуютъ извЪстныя все- 
обшія Формы, опредфляюция природу вещей. 

Зенонъ оспаривалъ Аристотеля, подобно тому, какъ Аристо- 
тель оспариваль Платона. Онъ говориль, что универсалы, назы- 
ваемые Формами, или идеями, суть ничто иное, какъ имена, вы- 
ражающія понятия, составляемыя нами о вещахъ, но что они не 
существуютъ реально, вн нашего разума. 

Отсюда произошли IBE ФилосоФскія секты, реалистов и но- 
миналистов®, которые своими спорами нер®дко смущали миръ 
Парижскаго университета. 

Въ сущности, искусство размышлять, называется ли оно л0%- 
кой, или діалектикой, должно быть искусствомъ соединять знанія, 
имёющіяся на лицо, съ TBMM, которыхъ еще не имфется, то есть 
идти, какъ въ алгебр%, отъ извъстнаю къ неизвъстиному. Но это 
предполагаетъ, что уже имфется нФоколько идей, несколько точ- 
ныхъ понятій, если не о наукахъ, то о самыхһ обиходныхъ ве- 
щахъ. Но если имбютоя только темныя и сбивчивыя понятія, 
то какимъ образомь, при помощи этой одной точки исхода, до- 
стигнуть знаній точныхъ и опредӛленныхь? Занимавииеся мета- 
физикой, которую величали наукой наукг, сперва должны были 
разомотрФть, что такое существо, субстанція, тльло вообще, дух 
и т. д. Очевидно, что при подобномъ методф, быль невозможенъ 
никакой прогрессъ. Рамусь чувствовалъ, что логика не должна, 
быть уединенымъ искусствомъ; для ея сүшествованія, необхо- 
димо было начать съ изученія самыхъ вещей, и размышлять на 
основаніи ясныхъ и точныхь понятій. Великая заслуга Рамуса 
состоитъ въ TOMB, что онъ понялъ эту истину, и им5ль храбрость, 
въ то время необходимую, защищать ее. А 

Рамусъ, развивая свой тезисъ, защищаль передь такульте- 
томъ искусствъ: 1) что многія изъ сочиненій, приписываемыхъ 
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Аристотелю, не его; 2) что они ничего, кром8 ошибокъ, въ себЪ 
не заключаютъ !). 

Доктора сильно были смущены. Они уже не могли спрятаться 
за текстъ, подлинность котораго оспаривалась; IMB нельзя было 
отдфлаться отвётомъ: саме сказало (ille фи), потому что Ра- 
мусъ поддерживалъ противоположное тому, что говорилъ учитель. 

Тщетно доктора Факультета хотБли соединенными силами низ- 
ложить Рамуса. Они оспаривали целый день его тезись и ничего 
не могли сдБлать. Онъ искусно опровергаль вс возраженія, онъ 
показалъ такую эрудицию, что не оставалось ничего инаго, какъ 
признать его мазистромз изящныхе наукФ парижскаго Факультета. 

Успёхъ Рамуса отозвался во вс хъ университетахъ. Въ Итали, 
Александръ Тассони жестоко напаль на него и объявилъ, что его 
тезисъ дерзокь до преступности. 

Рамусъ, приготовляясь къ диспуту, истратилъ не только већ 
свои деньги, но истощиль средства дяди и матери. По счастію, 
званів магистра изящных наука давало ему право заниматься 
преподаваніемъ. Онъ могъ читать лекціи въ какой-нибудь колле- 
ги, или просто отдфльно собрать учениковъ, недостатка въ кото- 
рыхъ не могло быть. 

Онъ началь преподавать въ одномъ изъ парижокихь учеб- 
ныхъ заведеній, называвшемоя Collége du Mans; но это продол- 
жалось недолго. Векор® онъ соединился съ двумя университет- 
`скими преподавателями, Омеромь Талономъ, опытнымъ проФес- 
соромъ риторики, и Вареоломеемъ ~ А лександромъ де- Шампаньй, 
прекраснымъ элленистомъ; оба они раэдбляли его идеи и взгляды 
на реформу. 

Три профессора, соединенные дружбой, жили вм®ст®, раздћ- 
лили между собою труды, а деньги у нихь были общія. Они 
начали преподаваніе, подь управленіемь Рамуса, въ небольшой 
коллегій Ave-Maria °). 


„Такимъ образомъ,—говоритъ г, Ваддингтонъ въ своемъ сочиненіи о Рамус®,—въ 
первый разъ въ парижскомъ университетЂ, въ одномъ и томъ-же клсасъ, стали читать 





1) Етеішіпв, Vita Вата. 
2) Du Вошау, Histoire de Université, +, ТҮ. Nancel, Vita Rami, р. 12. 
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греческихъ и латинекихь писателей, стали изучать краснорвчіе BMBCTB съ Филосо- 
тіей, и объяснять одновременно греческихъ и латинекихь поэтовь °), 


Множество студентовъ собиралось слушать Рамуса, извёст- 
ность котораго прочно установилась съ самаго начала. 

Въ 1543 г., будучи двадцати восьми лфтъ отъ роду, онъ на- 
печаталь два весьма важныя для того времени сочиненія. Одно 
онъ сперва оваглавилъ: Dialecticae Partitiories, а потомҡ, при 
второмъ издаши, назваль Dialecticae Institutiones; оно содер- 
_ жало простое изложеніе начальныхь правиль діалектики; другое, 
подь заглавіемъ Aristotelicae Animadversiones, было направлено 
противъ Аристотеля и его учениковъ. Рамусъ посвятилъ это 00- 
чиненіе Карлу Бурбонскому, тогда епископу Неверскому, и Карлу 
Лоррэньскому архіепископу Реймокому; оба они были товарищами 
Рамуса по наваррской коллегіи. 

Вся ученость, клявшаяся однимъ Аристотелемъ, подняла крики 
ужаса и напустилась на эту книгу и ея автора. 

Началась бумажная война; только такая борьба и иметь право 
на существованіе въ области литературы и Филосоыи. 


„Олвдовало бы, говорить Байль, чтобы парижскіе профессора, поклонники 
Аристотеля, опровергали своими сочиненіями и лекціями книги Рамуса; но вместо 
того, чтобы остаться въ должныхъ предћлахъ академичеекой борьбы, оки притянули 
этого антиперипатетика къ уголовному суду, какъ человВка колебавшаго основаня 
религій. Они до того шум%ли, что дћло перешло въ парижекій парламентъ; но какъ 
скоро они замћтили, что оно тамъ будетъ разематриваться справедливо и съ соблю- 
деніемъ Формъ, они при помощи интригъ взяли дћло изъ этого суда, и обратились 
въ королевскій совфть °).“ 


Францискъ І повелёлъ, чтобы между Рамусомъ и Антономь 
де-Товеа (испанскимъ діалектикомъ, явившимся оспаривать книги 
Рамуса) быль устроенъ публичный диспутъ, въ присутотвіи пяти 
судей, изъ коихъ четверо были бы избраны двумя сторонами, а 
пятый королемъ. 

Вм%шательство короля въ процессъ, заключавшійся въ TOMB, 
можно ли логику Аристотеля считать совершенной или HETE, — 
превращалъ литературный споръ въ государственное дло. 





5) Ramus, ва vie, ses éctrits, ses opinions. 1 vol, т—8. Paris 1855, р. 89. 
*) Dictionnaire philosophique, historique 50.) поќе Р”. 
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Согласно повелӛнію Франциска 1, испанець Говеа избралъ 
арбитрами Петра Данеса и Франциска Викомеркато. Жанъ Квен- 
тенъ, докторъ правь, деканъ, юридическаго Факультета и Жанъ 
де Бомонъ, докторь медицины, были избраны въ посредники Ра- 
мусомъ. Король назначиль пятымъ арбитромь магистра Жана де 
Салиньяка, доктора богословія. ? 

_ Диспутъ продолжался два дня, Рамусъ поддерживалъ, что 
діалектика Аристотеля несовершенна, потому что не заключаетъ 
ни опредӛленія, ни раздӛленія. Его два арбитра письменно за- 
явили въ первый день, что опред%леніе необходимо во воякомъ 
правильномъ диспутФ. Трое остальныхъ также посьменно подали 
мн®ніе, что діалектика можеть быть совершенной безъ опредђ- 
ленія; но на слБдующій день, они признали, что раздӛленіев не- 
обходимо. Рамусъ изъ этого тотчасъ вывелъ заключеніе, что они 
оправдывають его мнфые, такъ какъ діалектика Аристотеля не 
раздфлена. 

Судьи, замфтивъ, что они сбились, рВшили отложить рӛшеніе 
до слфдующаго дня. Понявъ, что имъ нельзя выйти изъ этого 
дФла съ честью, они объявили, что слфдуетъ начать диспуть съ на- 
чала, считая все бывшее въ два прошлые дня какъ бы не суще- 
` отвовавшимъ. 

Рамусъ протестоваль противь этого. Онъ отказался отъ судей, 
кассировавшихъ свое собственное мнФн1е. 

Францискъ І, отвергнувъ аппеляцію Рамуса, приказалъ, чтобы 
дћло было обсуждено положительно и окончательно прежними 
пятью судьями. Избранные Рамусомъ два арбитра отказались, а 
три остальные осудили его. 

Приговоръ трехъ судей быль обнародованъ по-хранцузски и 
по-латыни, и распространенъ въ огромномъ числ экземпляровь 
не только въ Париж%, но по всей Европ. На театр% игрались 
пьесы, гд Рамусъ осмфивался натысячу ладовъ, при громкихъ 
рукоплесканяхъ перипатетиковь 1). 

Его два сочиненія были запрещены, и приказомь короля въ 
1548 году ему было строжайше запрещено «вйрефь злословить 


') Freigius, Vita Rami. 
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Аристотеля и друшаз древних авторовз, иризнанныхь и, одобрен- 
ных университетами ш urs членами.» Түчшаго способа доста- 
вить Рамусу европейскую изв%стность нельзя было придумать; 
это значило способствовать усифху Филосотской рехормы, пропо- 
вёдуемой магистромъ парижскаго университета. ) 

Рамусъ никогда строго не подчинялся этому приказу. На него 
не разъ приносились по этому поводу жалобы. Когда замФтили, 
что он® безплодны, придумали иное средство. Его обвиняли въ 
совращеніи юношества еретическими и скептическими ученіями. 
Но и это обвинеше, по крайней м$рф, въ данное время не повело 
за собою важныхь поолФдоствій. 

Опоръ, въ который быль вовлечень Рамусъ, принуждаль его 
не разъ вспоминать то, чему онъ учился въ коллегіи, а также 
подумать о томъ, какь преподавались разные предметы; онъ на- 
шелъ, что для того, чтобы методически преусп®вать въ наукахъ, 
слёдуетъ снова пройти все, чему онъ учился. Не мало времени 
употребилъ онъ на эту повёрочную работу. Онъ въ особенности. 
занялся математикой и въ 1544 году сдлаль издан1е Эвклидо- 
выхь основан; кардиналь Гизь (Карль де-Лоррэнь), его бывшій 
товарищь, приняль посвященье этой книги. Позже (въ 1594) онъ 
предпринялъ издаше Новыхь оснований ариометики % %400метріш, 
изложенныхъ въ совершенно другомь порядка противъ Эвклида. 

Такъ какъ королевокимь повелӛніемь ему запрещено было 
касаться до ФилосоФіи Аристотеля, то онъ занялся серьезно ма- 
тематикой. 

Между Thus въ Париж началась чума. Профессора и сту- 
денты бЪжали изъ города; школы опустфли; Рамусъ послёдовалъ 
общему прим%ру. 

Онъ жиль въ Пикардіи въ небольшой деревеньк®, BMBCTE съ 
своей матерью, какь принципаль прельской (їе Presles) коллеги, 
чувствуя себя старикомъ, написаль ему, прося прівхать помогать 
ему. Въ коллегіи почти не было учениковъ и требовалось поднять 
ев. Согласившись въ условяхь, Рамусь сдфлался сначала профес- 
соромъ риторики. ВскорВ на его лекцій стало собираться `мно- 
жество учениковъ. Немного спустя, онъ быль назначенъ дирек- 
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- торомъ этой коллеги. 1 декабря 1545 года, онъ произнесь свою 
вступительную р$чь. | 

Прельская коллегія была основана въ Париж въ 1314 г. 
однимъ изъ секретарей Филиппа Красиваго. 

Одинъ изъ товарищей Рамуса по коллегін Ауе Мама, Варөо- 
ломей Александръ у%халь прохессоромъ въ реймскую академію, 
основанную Карломъ Лорреньскимъ; другой, Омерь Талонь пере- 
шель вмфстф съ Рамусомь въ прельскую коллегію. Друзья рас- 
предблили между собою курсы; они преподавали латинскую сло- 
весность, греческую словесность и гилосовію. Рамусъ объясняль 
и разбираль Квинтиліана. Порой въ критикахъ своихъ онъ не 
щадиль и Цицерона. Отсюда новыя жалобы, что даже классики 
не свободны отъ критики прохессоровъ прельокой коллегіи. 

Повелӛніемь Франциска І, преподаваніе хилосоми было вос- 
прещено Рамусу; но повелӛнів это не могло распространяться 
на Омера Талона, поэтому преподаваніе тилосогіи было поручено 
ему. Рамусъ по вечерамъ читаль курсъ риторики, и оба протес- 
сора такъ распредЪлили свои курсы, что обшія начала, которыя 
однимъ по утру разлагались однимъ, прилагались и разъяснялись 
другимь на вечернемъ урок$. 

Въ 1546 и 1541 г., ректоры университета, понуждаемые глав- 
нзишими преподавателями, принуждены были разсматривать жа- 
лобы, приносимыя на Рамуса, который будто бы искажалъ BOB 
науки въ своей коллегіи. Но Рамусь быль утвержденъ началь- 
никомъ коллегіи парламентскимъ указомь, и ректоры были без- 
сильны противь него. Кром% того, у него быль защитникъ въ 
лицф Карла Лорреньокаго, воспитателя сына Франциска І. 

Въ 1547 г. по смерти Франциска І, вступиль на престолъ, 
подъ именемъ Генриха П, его сынъ, ученикь Лорреньокаго кар- 
динала. Кардиналъ сталь хлопотать объ отм$н$ повелВнія, застав- 
лявшаго Рамуса молчать. „Во BCE времена“, говориль онъ королю, 
эВеякій былъ воленъ въ выбор% того или другаго ФилосоФа, иначе 
нельзя и ФилосоФствовать. Платонъ и Аристотель первые пользо- 
вались этой естественной свободой.“ 

Генрихь П отмФниль повелніе своего отца. 


ТЕЛЕ РАМУСЪ. 


Какъ только университеть увидфль, что Рамусу покровитель- 
ствуеть самъ король, онъ пересталь его преследовать. Но нача- 
лись преслБдованія съ другой стороны, со стороны церкви. Его 
хотфли впутать въ такія дла, къ которымь онъ быль совер- 
шенно непричастенъ, напр. между прочимъ въ ссору универси- 
төтокихь студентовъ съ монахами аббатства Ѕаїпі- О'егшаіп-їев- 
Ргбв. Ходилъ олухь, что возмущеніе, обнаружившееся въ іюлћ 
1548 года, было возбуждено рёчью Рамуса '). Но имени его даже 
не упоминается въ подробномъ разсказъ объ этомъ взволновав- 
шемъ весь Парижъ дфлЪ, разсказћ, составленномъ историками 
‚ Дю-Булэ и де-Гу. Рамусъ тогда занимался учеными трудами. 
Онъ обнародоваль новое изданіе своихъ Aristotelicae. Аттадеоет- 
840168, сочинене запрещенное при Франциск» І, и написалъ свои 
чтенія о бесфдахъ Платона и риторикВ Цицерона и ораторскомъ 
искусств Квинтиліана. 

Университетскіе преподаватели жестоко ‘напали на него по 
поводу критики Квинтиліана. Галанъ обвиняль его „въ совра- 
щеніи юношества, и въ TOMB, что въ книгахь своихъ, вмстћ съ 
презрӛніемь къ Квинтиліану, онъ развивалъ въ юношествв вьсо- 
комФріе, заносчивость, и BCB пороки, эгоизмъ, жадность, все 
поотыднов и измфнническое“. Рамусъ отвбчаль на эти нападки 
презрительнымъ молчаніемъ. | 


Чтобы вЪфрнфе достигнуть цфли, придумали новое средотво. 
Одинъ изъ заклятыхь враговь Рамуса, Жанъ Шарпантве, быль 
назначень ректоромъ. Онъ обвинилъ начальника прельской кол- 
легіи въ нарушеніи университетскихъ правилъ о преподавании, 
проФессоровъ въ TOMB, что на лекціяхъ Филосочли они объясняли 
не только сочиненія ФилосоФовъ, но и поэтовь и ораторовъ, что 
противно университетским статутам. 


Хотя обвиненів это основывалось на пустякахъ, но въ BIE 
приняли участіе доктора университета, и оно плохо бы кончилось 
для начальника и нъкоторыхъ изъ протессоровъ прельской кол- 
легіи, еслибъ кардиналъ де-Лоррень, школьный товарищъ Рамуса, 





8 Mémoires ћізёогідцев вог le Ргб aux С]егсз. 
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_ при помощи своего вліянія, не показаль, что BO это, если его 
очистить отъ гнусныхъ прицфпокъ, сводится на пустяки. Прика- 
зомъ 18 апр%ля 1551 года ') процесеъ, надфлавиий большаго 
шума въ Париж%, быль прекращенъ. Рамусу дозволено было при 
преподаваніи слфдовать той методВ, какую онъ считаеть за луч- 
шүю, со тъмъ, чтобы 6% обычные классные часы, ONS обзясняле 
авторовз, обозначенных вз раламентахе. : 

Кардиналь де-Лоррень, возмущенный интригами, которыми 
үниверситетскіе педанты усиливались воспрепятствовать развитію 
словесности и ФилосоФіи, рВшилоя прибъгнуть къ королевской 
власти. Онъ отправился въ Блуа, TAB въ то время находился 
дворъ, и долго бесёдовалъ съ Генрихомъ П о процесе®, нача- 
томъ противъ Рамуса. 

° Волдетвіе этого разговора, король лично написаль Рамусу 
одобрительное и похвальное письмо, въ которомъ извъщалъ, что 
собственно для него учредить во Французской коллеги каөедру 
кравснорӛчія и ФилосоФіи, и что онъ уполномочиваетъ его продол- 
жать ученыя работы, согласно плану, HMB начертанному 7). 

Новый королевский профессорз началъ свой күреһ во Фран- 
цузской коллеги въ август 1551. На его первой лектіи присут- 
отвовали знаменит йпие члены парламента, духовенства, үнивер- 
ситета. Всего на лекщи было до двухъ тысячь челов къ. 

Рамусъ быль необычайно үмФренный въ требованіяхъ чело- 
вЪкь. Онъ мало бль и двадцать лЪтъ вовсе не пилъ вина; онъ 
сталь употреблять вино только по предписано врачей. Онъ вета: . 
валь рано үтромь и работалъ весь день. Онъ быль холостякомъ 
и хранилъ ненарушимо тфлесную чистоту; какъ яда, избВгаль онъ 
соблазнительныхъ разговоровъ 3). 

Въ 1552 г. Рамусъ слылъ за богатаго человВка. Нансель, его 
ученикъ и біограФъ, говорить, что доходь его простиралоя до 
2000 ливровъ (около 20,000 тр. на наши деньги). Но расходы его 
почти поглощали весь доходъ. Онъ содержалъ двфнадцать учени- 


А 


5) Ри Вошау, Histoire де PUniversité, 
2) Waddington, Ramus, за vie, ses бстйв, р. (9: 
з) Валавіпв, Vita Вата, р. 12. 
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ковъ, которые были BCE изъ Суассонә, и служили ему чтецами 
и переписчиками. Онь откладываль деньги на перестройку своей 
любимой прельской коллеги. 

Рамусь быль отличный ораторь. Онъ читалъ ежедневно посл 
объда во Французской коллеги; лекція продолжалась часъ. Онъ 
никогда, не обдумавъ лекціи, не всходиль на кафедру. Онъ пред- 
варительно придумываль жесты, положенія, выражеше лица. 
Нансель разсказываетъ, что разъ засталъ его передь заркаломъ, 
приготавливающимъ урокъ. Подл% него всегда находился кто-ни- 
будь изъ учениковъ; онъ долженъ быль дергать его за платье, въ 
случаЪ какой-либо ошибки и подаваль необходимыя книги. Бу- 
дучи вполнЖ просвёщеннымъ человћкомъ, онъ не только охотно 
выслушивалъ возраженія, но даже просилъ дФлать ихъ. 

Въ своей коллеги онъ былъ очень строгъ. Нансель подтвер- 
ждаеть это, а его враги утверждали даже, что вов подчиненные 
трепетали въ его присутстви. Каждый вечеръ, онъ осматривалъ 
классы, выражалъ похвалу или порицанія и приказывалъ неми- 
лосердно бить плетью сильно провинившихся учениковъ. 

Посл$ ужина, онъ заставляль прочитывать что нибудь. Онъ 
часто страдалъ отъ безсонницы — слёдетве работы и заботъ, а 
также и оскорбленій враговь. Чтеніе всегда излечивало его отъ 
нравственныхъ страданій. 

Въ язык и манерахъ Рамуса было нфчто благородное и тор- 
дое, что нравилось, и чего не было у другихъ протессоровъ. 
Рамусъ, говорить Отеганъ Паскье, обучалъ юношей —точно са- 
HOBHUK'B. 

Совершивь приложеніе логики къ краснор®чію, истори и по- 
эзіи, Рамусъ пожелалъ, для совершенія своего дфла, приложить 
ее къ наукамъ и особенно къ математик®. Но для этого ему сл%- 
довало самому начать ‘учиться. Оорока лВть онъ зналъ только 
шесть первыхъ книгъ Эвклида. Ему еще многое оставалось узнать. 

До 1561 г., Рамусь считался за добраго католика. Каждый 
день онъ бывалъ у ранней мессы въ 6 часовъ утра, и прика- 
зывалъ учителямъ и бурсакамъ присутствовать при служб. Но 
его скоро стали подозрБвать въ протестантизм. Уже въ 1552 r. 
наставникъ королевы Елизаветы, Рожеръ А шамъ, считаль его 
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тайнымъ сторонникомъ Лютера. Это подозрфніе основывалось на 
многихь причинахъ. Въ 1548 г. богословекій акультетъ осудилъ 
его книгу противъ Аристотеля, и онъ былъ обвиняемъ въ безбожіи, 
нечестіи и академизмњ, потому что цитироваль Платона, ученики 
котораго порою пропов%довали боле или менфе открытый скеп- 
тицизмъ. Аристотель такимъ образомъ считался подъ покрови- 
тельствомъ церкви. Надо зам$тить, что большинство протессоровъ 
Французской коллегіи были протестанты, или подозр%вались въ 
протестантизм» !). Замфчено также, что большое число весьма 
ученыхь учениковъ, вышедшихъ изъ коллегіи Рамуса, были по- 
слёдователями реФормаціи °). 

Но вскорВ не зачБмъ было намекать ни протестантство Рамуса. 
Въ сентябр% 1561 г., на пуассійскомъ собор, онъ открыто пе- 
решелъ въ протестантство. Неудачный отвФть кардинала Лорреня 
на рӛчь Өводора Бёза обусловилъ много совращенй въ проте- 
отантотво, а преслФдованія еще больше усилили ихъ. 


Эдиктъ, изданный въ январ$ 1562 г., которымъ протестантамъ 
было даровано свободное отправленіе ихъ культа, быль съ радостью 
вотрӛчень въ Прельской коллеги. Ученики толпою бросились въ 
церковь и стали выносить образа и статуи. Случайно или на- 
рочно, нбкоторыя изъ статуй были разбиты. Правительству было 
донесено объ этомь, и ректору университета поручено было на- 
чать слЪдетвіе. 

Но это было дёломъ второстепеннымъ. Эдиктъ о свобод» про- 
тестантскаго вроисповфданія волновалъ умы при двор%, въ пар- 
ламент%, университет® и народ. Убійства въ Васси были сиг- 
наломъ къ гражданской войн. Рамусъ, какъ кальвинистъ, быль 
изгнанъ изъ Парижа и- уфхалъ съ опасной граматой королевы- 
матери. Онъ нашель убфжище у этой королевы, въ Фонтенебло- 
скомъ дворц%. 


Враги, узнавъ убфжище Рамуса, отправились въ Фонтенебло, 
чтобы схватить его. Только б®гствомъ онъ спасся отъ смерти. 


1) Waddington, Ramus, за vie её ses écrits, р. 128. 
2) Naneel, Vita Rami, р, 63. 
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Онъ долго бродиль вдали отъ большихъ дорогъ, переодфваясь; 
чтобъ не быть узнаннымъ. Многіе въ это время оказывали ему 
великодушное гостеприимство. 1 

10 марта 1563 т. гражданская война окончилась Амбуаз- 
скимъ миромъ. Рамусъ вернулся въ Парижъ и въ свою коллегию. 
Онъ сталь также продолжать лекши во хранцузбкой коллеги. 
Въ своей вступительной лекши, онъ Формально объявилъ, что 
вполне отдается наук® и отказывается на будущее время отъ 
всякой полемики. 

Его любовь къ математикВ не ослабла, и онъ съ жаромъ 
принялся за изученіе. Онъ вотупиль въ переписку съ нёкоторыми 
изъ главиёйшихъ геометровъ въ Европ. Такимъ образомъ, онъ 
ознакомился съ исторіей этой науки съ древнфйшихъ временъ. 
Онъ покупалъ, или заставляль списывать и переводить оъ боль- 
шими издержками рукописи; такимъ образом, онъ сдфлалъ хо- 
рошее собран математическихъ сочинений. 

Въ 1565, во транцузокой коллеми произошло ае 
столкновеніе, въ которое вм шался Рамусъ и, въ качеств про- 
геосора-декана, возбудилъ противъ себя новыя неудовольствія. 

Умеръ прозессоръ математики Паскаль Дюгамель, и слБдовало 
избрать ему преемника. Избрали нёкоего Дампестра Казеля, си- 
цилійца, незнавшаго вовсе математики и не умФвшаго говорить 
ни по-французски, ни по-латыни. Рамусъ предложиль ему про- 
честь публичную лекцію объ Евклид8. Но на первой же лекціи 
несчастный сицимець говориль такъ плохо и дфлаль такія гру- 
быя вычисленія, что былъ освистанъ и изгнанъ изъ аудитории. 
Тогда приказомъ парламента велфно было подвергнуть его экза- 
мену. Чувствуя, что ему не выдержать испытанія, Дампестрь 
тайно продалъ свое место Шарпантье, бывшему ректору универ- 
ситета, въ математикъ, впрочемъ, несвъдущему. Но онъ быль 
человЕкь хитрый и ловкій и притомъ краснорёчивый, опытный 
какъ проФессорь ФилосоФіи. 

Шарпантье, утвержденный въ новой должности, получаеть 
позволеніе одновременно, преподавать во Французской коллегін и 
ФилосоФію и математику. Но Рамусъ, которому было дорого доброе 
имя коллеги, и` который желалъ, чтобы преподаваніе въ ней ма- 
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тематики шло серьезно, снова вступился и предложиль, чтобъ 
` Шарпантье быль подвергнуть экзамену. Я 646% сама ироэкзаме- 
ную, отвбчаль Шарпантье. а. пришлось разбирать и 
Это дБло. 
| Ha этоть разъ Рамусъ, впрочемъ, проигралъ. Шарпантье 0O%- 
| ars, что черезъ три месяца онъ будетъ готовь объяснять Ев- 
` KIMA, и на этомъ основаніи быль временно принять проФессоромь 
и избавленъ отъ экзамена. 

Этоть случай возбудиль новую ненависть противь Рамуса. 
Шарпантье и его друзья не ограничились ругательствами, кле- 
 ветою и грубыми оокорбленіями Рамуса въ печатныхъ сочине» 
ніяхъ. Шутки и каламбуры сыпались даже на сфдые волоса 
Рамуса. 

Во вс®хъ’ этихъ нападкахъ, опаснёйшими были касавшіяся пе- 
ремъны в роиспов дования, потому что могли возбудить про- 
тивь королевскаго профессора Фанатизмъ толпы. Рамусъ принуж- 
день былъ жаловаться па злослоше Шарпантье, который былъ 
приговоренъ къ тюремному заключению и принуждень былъ за- 
молчать. ., 

Заключеніе это заставило на время ‘умолкнуть враговъ, но 
ненависть только усилилась оть этого. Не разъ покушались на 
жизнь Рамуса 1). Когда, въ сентябр% 1567 г., снова возгорћлась 
гражданская война, онъ ввроятно быль бы убить, еслибъ не 6$- 
жаль поспфшно въ Сень-Дени, въ лагерь принца Конде. 

Постановленіемъ парламента, Рамусъ быль лишенъ каеедры, 
но она была возвращена ему послв такъ называемаго Сенъ-Де- 
нискаго мира. 

Принць Конде и адмираль Колиньи, во глав армій, направ- · 
лялись къ Лорреню. Рамусъ слфдовалъ за ними. Онъ затфмъ от- 

. правился въ Германию, "куда и достигъ посл тысячи опасностей. 
Taub онъ былъ принять съ большимъ почетомъ; птальцграть 
‚ прислаль ему свой портретъ. 

Въ Гейдельбергв Рамусь читаль курсъ математики, но если 
у него были поклонники, то были и противники. Однажды н%- 











1) Nancel, Vita Каті. 
СвътилА нлуки. Т. П. 97 
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мецкіе студенты, чтобъ помфшаль ему взойти на каөедрү, отста- 
вили лӛсенку. Тотчасъ, Французъ, ставь на четверенъки, подста- 
вилъ спину вмЪсто лфстницы, и Рамусъ вошелъ и началъ лекцію. 


Миръ, заключенный въ конце марта 1568 г., дозволилъ Ра- 
мусу вернуться въ Парижъ. Онъ снова вотупиль въ управленіе 
прельской коллегіей, которой въ силу парламентскахто постанов- 
ленія 1562 начальствоваль Антонъ Мульдракъ. Библотека Ра- 
муса была разграблена; только его рукопись соја . matematicze 
уцл%ла. 


Рамусъ скоро замфтиль, что въ Париж нельзя ему жить 
мирно и покойно. Онъ вьшросилъ у короля годовой отпускъ. Ко: 
роль поручиль ему посБтить важнФйшія академи въ Европ%. 

Въ август 1568 г., Рамусъ отправился въ Германію, въ ©’ 
провожденіи двухь учениковъ своихъ, Фридриха Рейснера 
Өсогила Банозіуса, которые служили ему за секретарей. Не бе 
опасности профхали они до границы; ихъ нфоколько разъ арест. 
вывали по дорог. Но порученіе, данное Карломъ ІХ, избавляло ихь 
оть серьезной опасности. 

Въ Швейцарии и Германи, Рамусъ, прозванный французским 
Платоном, всюду встрВтиль гостепріимный пріемъ. Въ боль- 
шинотвф городовь, гдф останавливался, онъ вотрёчалъ или коррес- 
пондентовъ, или бывшихъ ‘учениковь своихъ. Въ честь его да- 
вались банкеты; ему говорили привфтственныя р%®чи; съ нимь 
обращались, какъ съ владфтельнымь лицомъ. Уважали и восхи- 
щались этимъ энаменитымь человёкомъ, но германскія академии, 
не вкусившія отъ его реформъ, отвергали предложеніе его услуг. 
Страсбургская академія отказала ему '). Въ Гейдельберг, пъальц- 
грахъ Фридрихъ ПІ назначилъ его протессоромъ, но үниверситеть 
и сенатъ протестовали противъ этого. ПтальцграФь настаивалъ, 
Ему снова былъ предъявленъ протестъ, и со всфхь сторонъ нача- 
. лось самое живое сопротивленіе. Фридрихъ Ш не обратилъ на 
это вниманія, и первая лекція была назначена. 

Между студентами образовалось дв% парти, одна за Рамуса, 


5) Waddington, Ramus, за vie et ses сгіїѕ, рабе 196. 
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другая противъ него. Въ назначенный день прохессоръ является, 
и не смотря на безпорядокь, господствующий въ зал8, ему удается 
взойти на каеедру. Но едва онъ началь говорить, какъ раздались 
свистки, крики, и поднялась стукотня. Н%когда, посреди подоб- 
наго же шума, начиналь онъ курсъ далектики во Французской 
коллеги, и ему удалось побфдить нерасположенів  студентовъ. 
Характеръ его остался столь-же непреклоненъ, и ему казалось, 
что нмецкихъ студентовъ не труднфе побфдить, EMD Француз- 
скихъ. Овоимъ невозмутимымъ хладнокровіемъ, онъ заставилъ 
умолкнуть свистки и крики: его стали слушать. Лекція его, го- 
ворить Боназіусъ, была такъ краснор$чива, что выслушавь ее 
въ глубокомъ молчаніи, аудиторія разразилась рукоплесканіями, 

Рамусъ окончиль свои чтенія о Цицеронз въ январ® 1570. 

Оставивъ Гейдельбергъ, онъ пос®тилъ Франкеуртъ, Нюрен- 
бергъ, Аугсбургъ и т. д. Въ начал іюня, онъ прибыль въ Же- 
неву, гд его хорошо приняли. Онъ читаль тамъ публичныя 
лекціи о литератур$. Затёмь черезъ Лозану, онъ вернулся въ 
Париж». 

Въ отстустве Рамуса, Карлъ ІХ сдфлалъ повел ве, по кото- 
рому „всБ преподаватели, настоящіе и будущіе, читающие какъ 
въ частныхъ школахъ, такъ и въ публичныхъ, въ университет%... 
даже 1%, которые получили дозволеніе отъ его величества и по- 
лучають отъ него жалованье, должны быть римско-католической 
релийи“, Канцлеръ отказался приложить печать къ этому повел$- 
нію. Но вокор®, заподозрённый въ протестантизм, онъ должень 
былъ возвратить печати королю и выйдти въ отставку. Парла- 
менть дозволилъ университету замфщать вофхь своихъ членовь, 
регентовъ, начальниковъ и т. д., даже королевские лекторов, 
принадлежащихь къ рехорматской церкви. 

По возвращеніи въ Парижь, Рамусъ нашель, что его м%ото 
какь въ прельской, такъ и во Французской коллеги, замфщено 
другимь. Онъ не могь уже разсчитывать на покровительство кар- 
динала де-Лоррэнь, дружбу и покровительство котораго онъ поте- 
ряль, перейдя въ рехорматство. Онъ желаль получить каөедру въ 
Женев и удалиться въ этоть городъ, но Теодоръ де-Бёзъ, глава 


протестантовъ, кь которому онъ обратился, отклониль его пред- 
21* 


سے 
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ложеніе. Не желали принять въ женевскую академію прогессора, 
заявившаго себя непримиримымъ врагомъ Аристотеля, 

Катерина Медичи была тронута судьбою Рамуса. Она не 
могла доставить ему ни каөедры, ни коллегіи; но она добилась 
отъ королевскаго сов®та сохраненія за Рамусомъ его тигуловъ 
и содержаня. Во вниманіе его долгой службы, ему даже удвоили 
содержаніе профессора Французской коллеги. › 

Подъ покровительствомъ королевы-матери, Рамусъ хотёлъ 
приняться за перо; онъ занялся редакціей своихъ лекцій, которыя 
желалъ издать по-хранцузски; но ужасная смерть прекратила его 
начинанія. 

Въ ночь съ 24 на 25 августа 1512 г., королевская рука по- 
дала сигналь къ убійствамъ Вареоломеевской ночи. Рамусъ вм%- 
стВ съ своимъ секретаремъ Банозіусомъ жилъ въ прельской кол- 
легіи. 

Во вторникь 26 августа, вечеромь втораго дня үбійств»ъ, 
убійцы, предводимые двумя людьми, изъ которыхъ одинъ былъ 
портной, а другой сержантъ, напали на прельскую коллегію, и 
сломавъ двери, стали шарить повсюду отъ погребовъ до черда- 
ковъ. Ясно, что это были наемные убійцы, ибо они не могли 
имфть ничего противъ Рамуса. Какъ только онъ услыхаль угро- 
жающіе крики, онъ понялъ, что ищуть его и послъдній часъ его 
насталъ. Онъ вбћжалъ въ пятый этажъ, заперся въ небольшомъ 
кабинет%, и тамъ на колБняхъ, молясь, ожидаль страшной раз- 
ВЯЗКИ. 

Ему не долго пришлось ждать. Шайка убійцъ добралась до 
пятаго этажа и выломала двери въ комнату, где скрывался Фи- 
лосоФъ. Онъ стоялъ на кол%няхъ, сложивъ руки и поднявъ глаза 
къ небу и когда убйцы бросились къ нему, онъ всталь, чтобы 
сказать HME н%сколько словъ. Ему дали время покаяться, и онъ 
произнесъ слдующія слова: 

„О, Боже мой, согрвшиль я предъ тобою; я д5лаль зло; твой 
судь правъ и истиненъ. Прости меня и этихь несчастныхъ: они 
не знають что творятъ“. 

Больше онъ ни слова не сказалъ. Одинъ изъ үбійць выстрё- 


| IIIB ему въ голову изъ аркебуза, пуля прошла насквозь и за- 
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сла въ отфн%; другой проткнулъ его насквозь шпагой. “Кровь 
текла ручьями, а Рамусъ дышалъ еще. Тогда, чтобъ поскорЕй 
покончить его, выбросили въ окно изъ пятаго этажа, Т%ло при 
паденіи толкнулось о край крыши, оттолкнулось и ‘упало на дворь 
коллеги. Кровь и внутренности разлились по двору, а сердце все 
еще продолжало биться; Рамусь все еще дышалъ. Надъ тФломъ 


надругалиоь; его привязали за ноги веревкой и поволокли по о үш-. 


цамъ къ Оен%, куда и бросили его. 


Прохожіе, увидавъ, что трупъ всплылъ близъ Сенъ-Михельскаго 
моста, приказали лодочникамь вытащить его. Для чего было это 
сдфлано, изъ любопытства, или чтобъ придать тБло погребенію— 
не извЪетно. 


Шарпантье подозр®вали въ подкуп убійцъ. 


„Низкая его ненависть и цинизмъ его р®чей, говорить г. Тери, даютъ этому 
предположенію цћёну страшной истины !).“ 


„Рамусъ, говорить Монтукла, погибъ почти отъ руки Шарпантье, своего това- 
рища и врага. Кровь его отозвалась на потомствћъ виновнаго; сынъ этого ученаго 


варвара умеръ нвсколько лћтъ спустя на эшаФотћ, какъ соучастникъ въ заговорћ 
противъ Генриха ІҮ *).“ 


Г. Ваддингтонъ доказываетъ въ своемъ сочинеши, что убійцы, 


Рамуса были подосланы и подкуплены Шарпантье. 

Собирая отдбльныя черты, вотрвчающіяся у ӨеоФила Боназія 
Нанселя, Фрейгіуса, учениковъ хилософа, можно составить весьма 
ясное понятіе о личности Рамуса. (Ons быль высокаго роста и 
красивь съ лица. Голова у него была большая, лобъ широкій, 
носъ орлиный, глаза черные и живые, лицо смуглое и блёдное, 


мужественно-красивое, борода и волосы черные. Его ротъ, то. 


улыбаюшійоя, то строго-сжатый, былъ рфдкой красоты; его го- 
лосъ быль сразу и нёженъ и важенъ. Въ его манерахъ и одежд% 
замфчалась строгая, но не лишенная изящества, простота. ВсЁ 
движенія его были, какъ у человбка замфчательнаго. Онъ высоко 
носиль голову. Походка благородная, и когда онъ говорилъ, то 


!) А. Е. Тһегу, Histoire de Гедисайот, +. Ц, р. 55. 
2) Histoire des Mathematiques, рагі. II, liv, Ш. 
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выражался съ изяществомъ и вфжливостью большало барина, хакъ 
говорить Брантомъ. 


„Любящий сынъ, говорить г. Е. Дәмазь, когда онъ не MOTB; Фхать въ деревню 
къ матери, онъ привозиль ее въ Парижъ. Онъ поддерживаль въ старости дядю 
своего Шарпантье, который даль ему средства оставить деревню Кюсъ !) “ 


Завъщаніемъ своимъ, которое приводитъ г. Ваддингтонъ, Par 
мусъ основалъ каөедру математики въ одной изъ үниверситетокихь 
коллегій, именно 6% коллейш магистра, «Жервә. Однимъ изъ суще- 
ственныхъ условій установленія этой каөедры полагался конкурсъ 
на нее черезъ каждые три года. Учрежденную Рамусомъ каөедру, 
въ слёдующемъ BEKE, долго занималь Роберваль. Закрытіе кол- 
легіи повлекло съ собою закрытие и каөедры, но черезъ н$сколько 
лфть она была снова открыта, и геометрь Модюи (Mauduit) съ 
честью занимать ее. 

Описокъ сочиненій Рамуса находится въ Mémoires pour ser- 
vir а histoire де (а république des lettres du pare ісегоп 2). По 
большей части они относятся къ грамматикв, реторик%, логик и 
вольнымъ искусствам. 





") Ramus, professeur аш collége de France. Paris 1854. іп 12, р. 102. 
1) Томы XIII и ХХ. 
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Бернаръ Палисси родился въ Капель- Биронь, деревнъ въ 
А жанской епархій, сосЪдней съ Аженуа и Перигоромъ, въ конц 
пятнадцатаго или въ начал шестнадцатаго вка. 

Палисси принадлежалъ къ семейству мастеровыхъ или рабо- 
чихъ, но точно ремесло его родителей неизвъстно. 

Вероятно, первичное образованіе Палисси соотвътствовало его 
низкому происхожденію. (Онъ роеъ, какъ обычно растеть большин- 
ство дӛтей рабочаго класса, то есть работаль и посфщалъ началь- 
ную школу. Работа на чистомь воздух®, въ здоровомь климат 
и простая, но изобильная пища, весьма способотвуеть развитію 
мускульныхь силъ и образованию мужественнаго темперамента. 
Ниже мы узидимъ, что Бернарь Палисси непремфнно паль бы 
подь тяжкими испытаніями, которымъ подвергался въ продолженіе 
долгато времени, еслибъ не обладаль сильнымь сложенісмъ и 
могущественной силой воли. Изъ его дЕйствій и поступковъ можно 
предположить, что первое его воспитавіе было 2000060, какъ съ 
Физической, такъ и съ нравственной стороны. 

Вфроятно, что его еще маленькимъ мальчикомъ посылали въ 
какую нибудь школу, или монастырь ‘учиться чтенію, письму и 
счету. Небольшая школы въ то время были вовсе не такъ редки, 
какъ полагаютъ; ORB существовали при монастыряхъ, соборахъ 
и приходекихъ церквахъ. 

Пришло время выбрать родъ занятій и поступить въ обученіе 
какому-нибудь ремеслу. Палисси сдфлался живописцем на стекл 
и стекольщикомъ. КромФ того, онъ научился снимать планы. 
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Ремесло, избранное имь, распадалось въ то время на дробныя 
спеціальности; оно заключало въ 066% начала рисованія и линей- 
кой перспективы, живопись на стекл и ФаяноВ и т.д. Многими 
своими отраслями оно соприкасалось къ вольнымъ искусствамъ. 
Отрлки сводовъ нашихь старинныхъ соборовъ, украшенныя ве- 
ликолұпными стеклами, на которыхъ изображены главнёйшія 
событія Библіи и жизни святыхъ, объясняютъ намъ, въ чемъ, въ 
эпоху возрожденія, состояло ремесло, которому въ юности посвя- 
тилъ себя Бернаръ Палисси. 

Вотъ почему, актомъ, прошедшимъ въ 1540 въ Фонтенэ-ле- 
Контъ, онъ получаетъ званіе точетналв человњка, (honorable hom- 
те). „Заняте стекольщика, товоритъ онъ, принадлежить къ бла- 
городнымъ занятіямъ, % занимающиеся UMS. также блиородны“. 

Вотъ почему Бернарь Палисси считался дворяниномь и пи- 
сался иногда де-Палисси. 

Отекольное BIO и живопись на стеклё въ шестнадцатомъ BEKE 
раздЪлялись на многія спещальности и составляли большое произ- 
водотво. Въ царствованіе "Людовика (св., католической церкви) 
устроились большая художественныя и ремесленныя корпоращи. 
Въ каждой корпораціи личный составъ занимающихся состоялъ 
изъ учениковъ, работниковь, подмастерьевъ и мастеровъ. Эта ор- 
ганизація, предшествовавшая образованю присяжныхъ цеховъ, 
была весьма выгодна для рабочихь классозъ. Если ребенокь б®д- 
ныхь родителей оказываль способности, то его всегда можно 
было пом%стить въ ученики какого-либо ремесла. 

Отець Бернара Палисси могъ ўтакимъ образомъ помфстить 
своего сына къ какому-нибудь ажанскому стекольщику. Какъ 
ученикъ, Бернаръ заявиль себя и талантомъ и рФдкимь прилежа- 
ніемъ. Принять, что изъ него вышель отличный работникъ, бу- 
деть совершенно правдоподобно. Я 

Элементарное обученіе рисованію. и особенно черченію, столь 
необходимому въ стекольномъ BIB, весьма естественно должно 
было привести юнаго работника къ рисовкВ топограхическихъ 
плановъ, къ изучению межеваго дфла и съемк® плановъ. 

Когда онъ достаточно ознакомился съ практикой изучаемаго 
искусства, то согласно обычаю онъ отправился путешествовать 
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по Франціш и даже по Германи. Онъ ходиль изъ города въ го- 
родь, заработывая деньги, какъ живописецъ на стекл$ и землемФрь. 

Юный Бернарь пробыль болбе или менфе долгое время въ 
главнвишихь провинціяхъ Франціи. Онъ прожиль нбоколько лътъ 
въ Тарб, и изъ его сочиненій видно, что онъ хорошо изучиль 
Беарнъ и Пиренеи. 

Кажется, онъ довольно долго пробыль въ Арденахъ, лћсистой 
и гористой странф, большая часть которой была почти неиз- 
вЪотна ученымъ. Посфщая эти страны, въ качествВ наблюдателя, 
онъ пріобрВль множество свдній, которыя посл пригодились 
ему при составленіи научныхъ теорій. Столь же тщательно онъ 
изучилъ нижнюю Бургундію, Бретань, Анжу, Пуату, Тюрэнь и 
другія части Франщи, всюду руководимый природнымъ инстин- 
ктомъ, который заставлялъ его наблюдать и собирать Факты. Не 
забудемъ, что онъ путешествовалъ, какъ простой работникъ, по 
обычаю, обходящій Францію; что онъ долженъ быль для зара- 
ботковъ останавливаться въ городахъ, посвящать большую часть 
своего времени работамъ по своему ремеслу; и что во время про- 
должительнаго пребыванія въ одномъ мств, онъ только по воскре- 
сеньямь и праздникамъ могъ осматривать окрестности. „Научное 
образованіе Палисси, говоритъ г. Капъ, вм%сто того, чтобъ на- 

‚ чаться оъ. книгъ, началось на боле точныхь и плодоносныхъ 
основаніяхъ, а именно съ ойыма и наблюденая“. 

Онъ побываль и за границей; онъ посётилъ Фландрію, Нидер- 
ланды, часть Германіи и рейнскія провинщи. Наблюденія, собран- 
ныя имъ въ Германіи, относительно искусствъ и естественныхъ 
наукъ, кажется, во многихь отношеніяхъ были и многочисленн%е 
и важнбе собранныхь во Франщи. 

Въ Германіи онъ могъ любоваться посмертными твореніями 
Альберта Дюрера; а также различными итальянскими произведе- 
ніями временъ возрожденія, которыя везли во Францію въ Фон- 
тенебло, черезь страны тогдашней Германи. Гораздо раньше 
А льбертъ Дюреръ, знаменитый нюренбергскій граверъ, исподнилъ 
удивительныя гравюры на дерев и м%ди. 

Палисси, посл долговременнаго странствованія, вернулся во 
Францію и поселился въ Сэнт (Saintes), гдф и женился. 
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До тёхь поръ онъ думалъ только о себ и могь безъ усимя 
заработывать не только кусокъ хлћба, но даже ‘удовлетворять 
нфкоторымъ своимъ художественнымь и научнымһ прихотямъ. 
Посол женитьбы, онъ узналь новыя обязанности. У Палисси 
было много дфтей, а средства заработка остались TB же: живопись 
на стеклф и межевое дФло. | 

Но для. ремесленника съ большимъ семействомъ не достаточно 
быть способнымъ и искуснымъ работникомъ. Что въ сил и 
умЪньи, когда нфтъ работы и негдЪ достать ее? Это именно и 
случилось съ Бернаромъ Палисси. По неразъясненной еще при- 
чин®, ремесла, которыми занимался Палисси, пали въ той мӛст- 
ности, тдћ онъ жилъ. Это понятно. относительно живописи на 
стекл, — искусства зависящаго отъ моды. Но землемФротво--искүс- 
ство, необходимое во всякомъ образованномь обществ®. ВВроятно, 
что число землемћровъ сильно возрасло, а волЬдствіе этого пала 
плата на ихъ трудь, и многіе изъ нихъ не въ силахъ уже были 
кормить свое семейство. Къ числу такихь несчастныхъ принад- 
лежалъ и Палисси. 

Для него настало трудное дфло. Что начать въ таком поло- 
жөнін? Выбрать друой родь занят, болфе прибыльный? Палисси 
сталь раздумывать. Онъ привязалоя къ мысли сдфлать какое- 
нибудь открытіе, которое могло бы сдфлаться предметомъ новой 
промышленности. Онъ началъ отыскивать средство дълать глазурь, 
и особенно бфлую. Эта мысль пришла ему при вид% какой-нибудь 
глазурованной чашки или черепка этруской вазы. 

И вотъ онъ принялся за многочисленные опыты въ  этомъ 
отношеніи. Долгіе годы воВ его изысканія только усиливали бЪд- 
ственность его положенія, потому что ему приходилось дћлать 
издержки и по неволв неглижировать работой. | 

БФдность порой заставляла его бросать опыты, ради плохо 
оплачиваемой работы по живописи на стекл: иначе семейство 
умерло бы съ голоду. 

Такъ было до мая 1548, когда Францискъ І установилъ на- 
логъ на соль и поручилъ ‘маршалу Монморанси идти во глав 
войскь въ Сэнтонь, для учрежденія тамъ этого налога. Прибывъ 
въ эту провинцію, маршаль первымъ долгомъ озаботился, чтобы 


> 
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налогь быль учрежденъ на справедливыхъ и опредленныхъ осно- 
ваніяхъ. Онъ приказалъ изм®рить и снять планъ острововъ и со- 
ляныхъ болотъ. Бернаръ Палисси занимался въ числ другихь 
этимъ дФломь. 

Эта работа была счастіемъ для Палисси. Онъ получилъ пре- 
красное вознагражденів отъ маршала, и у него скопилась сумма, 
которую онъ могъ употребить на опыты, оставивъ на время жи- 
вопись на стекл. 

Мы разскажемъ какъ шло дфло, приводя по большей части 
слова самого Палисси. 


„Прошло двадцать пять лӛть, разсказываеть онъ, какъ я увидаль соормо- 
ванную и покрытую лазурью тлиняную чашку такой красоты, что съ тёхъ поры 
я часто думалъ о ней.“ 


Эта покрытая глазурью чашка, безъ сомн®нія, была сдфлана 
во Фаэнц5; въ Италіи. Или, можетъ быть, то была древняя чаша, 
этруская ваза, ибо древнів знали искусство покрывать глиняныя 
вещи слоемъ глазури. Но искусство это было до тъхъ поръ не 
извстно во Франціи, и Палисси суждено было создать его. 

Палисси, не имя никакого понятія о глиняныхъ работахъ, 
сталь отыскивать составъ глазури и способъ укрфилешя ея на 
посудЪ, какъ человЪкъ идупий ощупью въ потемкахъ. Не зная 
совершенно, изъ какихь веществъ составляются глазури, онъ 
бралъ первое попавшееся вещество, которое по его мнФнію могло 
привести къ достодолжнымъ результатамъ. Онъ толокъ его въ 
порошокъ и покрываль имъ черепки глиняныхъ сосудовъ. Онъ 
намбчаль каждый черепокъ и записывалъ, какимъ веществомъ по- 
крылъ его. Затфмъ, онъ помфщалъ BCE черепки въ печь, устроен- 
ную по соображенію, и накаливалъ, ожидая, что они покроются 
бфлой глазурью. Онъ зналъ, что бфлая глазурь есть основан 
веБхъ другихь, а потому отыскиваль только ее. 

Не видавъ никогда, какъ обжигаютъ глину, и не зная, при 
какой температур совершается плавленіе глазури, онъ не могъ 
ничего достигнуть этимъ способомъ, даже при употребленін над- 
лежащихъ веществъ. Въ самомъ дел, онъ нагрвалъ то слиш- 
комъ сильно, то слишкомъ слабо; въ первомъ случа, вещества 
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пережигались, во второмъ не плавились; не зная причины этого, 
онъ не MOTB добиться ничего путнаго. Онъ приписывалъ неусићхъ 
дурному выбору вешествь. Порой онъ могь придти къ счастли- 
вому результату, или по меньшей м®р® узнать путь, по кото- 
рому надо бы сл®довать, еслибъ только могъ поддержать въ печи 
температуру, требуемую природою веществъ. Но управлять ог- 
немъ было очень трудно. 


»ПотерпФвь такимь образомъ неудачу, —говоритъ онъ, —съ великими издержками 
и трудами, я ежедневно теръ и толокъ новыя вещества, и строилъ новыя печи, съ 
великой потерей денегъ, истребляя и дрова и время“. 


Проваландавшись такимъ образомъ нФсколько ITB, онъ во 
изб%жаніе неудоботвь, придумаль посылать свои пробы для 00- 
жиганія какому-нибудь гончару. Онъ снова накупилъ глиняныхъ 
сосудовъ и, по обычаю, разбилъ ихъ; онъ покрылъ глазурью 
триста, или четыреста черепковъ, и послалъ къ гончару, жив- 
шему въ полуторахъ лье, съ просьбою обжечь ихъ. Гончаръ безъ 
труда, согласился. Но когда обжиган1е кончилось и образцы были 
вынуты, Палисси не получиль ничего, кром стыда и убытка. 

Не зная истинной причины неудачи, онъ все приписывалъ свой 
неуспвхъ худому выбору веществъ. Онъ продолжалъ дфлать но- 
вые составы и посылать ихъ къ тому же гончару, „постоянно съ 
великими издержками, потерей времени, неудачей и горемъ.‘ 

Увидавъ, что многочисленныя пробы ни къ чему не приво- 
дять, онъ на время бросилъ ихъ и, отказавшись ‘отъ отысканія 
секрета состава глазури, принялся за живопись на стеклф. 


„Но,—разсказываеть онъ,—н%®еколько дней спустя прибыли комисары, посланные 
королемь, для установленія налога на соль въ нашей провинщи, и они потребовали 
меня для съемки острововъ и мФотностей сосъднихъ съ соляными болотами нашей 
страны. Когда сказанное порученів было кончено и у меня завелись опять день- 
жонки, я снова принялся за составленіе глазури.“ 


Такь какъ опыты не удавались ни въ его печахъ, ни въ гон- 
чарныхъ горнахъ, то онъ рфшиль на этоть разъ обжигать въ 
стеклоплавильныхъ печахъ. Онъ купилъ около трехь дюжинъ но- 
венькихъ глиняныхъ горшковъ, разбиль ихь въ черепки; нато- 
локъ множество различныхъ веществъ и получилъ составы, ко- 
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торыми, при помощи кисти, покрыль отъ двухъ до трехъ сотъ 
черепковъ. Эти черепки онъ снесъ на стекляный заводъ. 

Стеклоплавильныя печи нагр®ваются гораздо сильнфе, чёмъ 
тончарныя, и это заставляло над%яться на удачу. Это и прои- 
зошло, потому, что его составы начали плавиться. 

Ободренный этимъ, Палисси продолжаль дБлать опыты. 

„Начиная съ этого времени, говорить онъ, въ теченіе двухъ лћтъ, я только и 
Авлаль, что хефдилъ на сос8днів стекляные заводы, надзясь дойти до цћли моихъ 
изысканій. Господу было угодно, чтобы въ то время, какъ я началъ падать духомъ, 
и когда въ послёдый разъ я отправился на заводъ, съ человћкомъ, который несъ 
до трехъ сотъ разныхъ пробъ, одна изъ этихъ пробъ расплавилась черезъ четыре 
часа послВ того, какъ была положена въ печь, и сдвлалась столь бълой и гладкой, 


что я такъ обрадовался, что началь считать себя сововмь другимъ человћкомъ: еъ 
тӛхь поръ я сталь думать объ окончательномь усовершенствован бЪлой глазури.“ 


Этоть опытъ быль рёшительный; онъ открываль путь, ко- 
торый должень быль привести къ усизху. Къ несчастію, въ 
пропорціи употребленныхъ веществъ была сдфлана ошибка. 

Онъ принялся самъ дёлать на круг глиняную посуду, что 
для него было очень трудно, такъ какъ онь раньше не видалъ 
этого производства. | 

Когда черезь семь или восемь мФояцевь, это дЪло было окон- 
чено, онъ принялся строить печь на подобіе стеклоплавильныхъ 
печей, —что ему стоило великихъ трудовъ. Въ самомь дёл®, ему 
приходилось складывать кирпичи, гасить известь, носить воду, 
переносить на спинъ кирпичи, ибо ү него не было средствъ на- 
нять себ помощника, 

Онъ вопервыхъ обжогъ всю свою посуду, но когда онъ сталь 
обжигать во второй разъ, то пришлось преодолеть множество 
затрудненій и понести неслыханные труды. При этомъ-то, когда 
не достало дровъ, онъ побросалъ въ печь всю свою мебель и ра- 
зобралъ полы. 

Но послушаемъ, какъ онъ самъ разсказываетъ о своихь тру- 
дахъ, огорченіяхъ и ожиданіяхъ. 

эВм%ето того, чтобы успокоиться посл такихъ трудовь,--говорить онъ, —и послъ 
испытанныхь мною огорченій, мн пришлось еще больше м®сяца, и днемъ и ночью, 


толочь вещества, при помощи которыхъ я получилъ на стекляномъ заводъ такую 
удивительную б%лую глазурь, Когда я истолокъ вещества и сд®лалъ составы, то 
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покрыль ими вев сдъланные мною сосуды. Я развель огонь въ двухъ устьяхъ, какъ 
я ВИДБЛЬ это дђлаютъ на стеклянныхъ заводахъ; и я уставиль сосуды въ надежд, 
что скоро увижу, какъ сплавится глазурь. Но — что мнв за несчастів!--шесть дней 
и шесть ночей жегь я огонь безъ перестави и не могъ никакъ расплавить эмали. Я 
точно помъшалея. Хотя я обезсилълъ, и оть трудовь, и отъ горя, я все таки зам - 
тилъ, что положилъ слишком мало вещества, которое заставляетъ плавиться вс 
другія. Я поэтому снова сталъ толочь это вещество, не давая въ тоже время по- 
гаснуть огню,—дв% работы, которыя чрезмърно утомляли меня. Одћлавъ новый со- 
ставъ, я долженъ былъ пойти купить новую посуду, потому что едвланная мною уже 
не годилась, Я поставилъ новыя пробы глазури въ печь, и продолжаль нагрёвать 
до той-же степени. 

„Но тутъ со мною случилась новая бъда: дровъ не хватило. Сначала я сжегъ 
подпорки для виноградныхъ лозъ изъ моего сада, а затћмъ столы и даже половицы 
для того, чтобы расплавить второй мой составъ. 

„Я былъ въ такомь мучительномъ волненій, что не могу разеказать; я изне. 
могъ и изсохь OTB работы и жара; болће мвеяца рубашка не просыхала на миъ; 
BM BCTO утбшеніл, я слышалъ насмъшки, и даже TB, которые должны бы помогать 
миъ, бВгали по городу и кричали, что я сжегъ полъ; этимъ разрушалось всякое ко 
мн довъріе и меня стали считать за сумашедшаго.“ 


Н%которые болтали, что онъ дфлаеть Фалыпивую монету. Онъ 
ходилъ по улицамъ, ,,07/07%46% 10л0ву, какв осрамленный человткг. “ 

Онъ воВмь задолжалъ, и никто не помогаль ему. Онъ не могь 
платить кормилицв. Вм%сто того, чтобъ помочь, надъ ним омБя- 
лись: „Чтобъ онъ околёль съ голоду! говорили о немъ,— по дђ- 
ломъ ему: не бросай своего ремесла“. 

Онъ слышаль эти упреки, проходя по улицамъ. 

Еще оставалась ему надежда, потому что послёдніе опыты 
его были ‘удачны; отдохнувъ немного, и видя, что никто не жа- 
лфеть о немъ, онъ оказаль самому себЪ: 


„Что тебЪ печалиться, когда ты нашель, что искалъ? Работай, и ты посра- 
мишь насмФшниковь. 

„Когда,—говорить онъ,—я былъ въ такой печали и упадк духа, надежда немного 
ободрила меня. Я разсудиль, что много времени нужно, чтобы самому слФдить за 
вевмъ; и чтобъ выиграть время, чтобъ поскорвй объявить объ открытомъ мной 
секретв приготовленія б%лой глазури, я наннлъ гончара-работника и далъ ему мо- 
дели; пока онъ Формовалъ посуду, согласно моимъ указаніямъ, я работалъ вадъ ка- 
кими нибудь медальонами,“ 


Положеше его заслуживало сожалбнія. Онъ принужденъ былъ 
кормить работника въ долгъ, въ сосфдней харчевн%, потому что 
не было средствъ кормить дома. 
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Палӣасси и работникь трудились вмфот® полгода. Онъ отпу- 
стиль работника, и такъ какь не было денегь, HEMD заплатить 
ему жалованье, Палисси отдаль ему свое платье. Бъдность его 
была ужасающая, и не на что было построить горна, чтобъ, об- 
жечь приготовленную посуду. Ему приходилось сломать старую’ 
печь, устроенную на подобіе стеклоплавильной. Но она такъ на- 
калилась въ шесть сутокь, что известка и кирпичъ сплавились и 
остеклились. Ломая ее; онъ сильно порФзаль себЪ палець, такъ 
что принужденъ быль „Ъсть супъ, обернувъ пальцы въ тряпицы“. 

Только съ великимь трудомь Палисси удалось устроить но- 
вый горнъ. Все онъ дфлаль одинъ, безъ всякой посторонней по- 
мощи 

Выстроивъ новую печку, онъ должень былъ сперва обжечь 
посуду. ӘЗатбмь, займомз и иным способом, добыль онъ ма- 
терьялы для составленія глазури и покрыль ею посуду; первое 
обжиганіе удалось, какъ нельзя лучше. 

Купивъ вещества для составленія глазури, онъ нФоколько 
дней толокъ и растираль ихъ въ порошокь Ему показалось при 
этомъ, что лучше всего растирать ихъ на ручной мельниц. Но 
чтобъ вертЪть жерновъ, требовалось два дюжихь работника. 
Такъ какъ нанять было не на что, то пришлось одному рабо- 
тать за двухъ— „что почитается невозможнымъ“, добавляеть онъ. 

Когда соотавъ быль омолоть въ порошокъ, онъ покрыль HMB 
посуду и медали, уставиль ихь въ печку и развелъ огонь. Онъ 
надЪялся вынуть изъ печи покрытую глазурью посуду. 

Увы! на другой день, погасивъ огонь, онъ опечалился, погля- 
дъвъ на свою работу. Глазурь была великолфина и отлично спла- 
вилась, но случайность погубила’ все. Въ извести, которой онъ 
скрплялъ кирпичи, было много кремней; волфдотве сильнаго ° 
жара, эти кремни растрескались, куски упали на расплавив- 
шуюся уже глазурь и засБли въ ней. Сосуды и медальоны, въ 
остальномъ превосходные, никуда не годились. 

эЯ быль въ такомъ отчаяніи, говорить онъ, что не умвю разсказать, ибо печь 
стоила, мив двадцать шесть экю, Я взял взаймы и дрова и матерьялы для этого 
Abad. Я уввриль кредиторовъ, что уплачу деньгами, которыя выручу отъ продажи 


готовой посуды, почему многіе изъ нихъ прибъжали на другой день поутру, какъ 
я только сталь] вынимать изъ печи.“ 
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Къ горю о неудач, примФшалоя стыдъ. У него Хотбли за 
дешевую цфну купить посуду, но онъ отказался продать, потому 
ЧТО—,;ВЪ 9тТоОмь было единственное средство возстановить мою 
честь“, 

Онъ перебилъ всю посуду и үснүль въ полномъ отчаяніи. 

эЙ не безъ причины отчаявалея я,--говорить онъ,—ибо мн нечвмь было со- 
держать семью и дома я слышаль только упреки. Вм%ето того, чтобъ утВшить, 


меня проклинали. Сос8ди говорили, что я съума спятилъ, и что продавъ посуду, я 
выручиль бы восемь оранковъ“. 


Онъ заболёль отъ огорченія и усталости и пролежалъ нёко- 
торое время въ постели; но потомъ онъ ободрился. Чтобы выйти 
изъ бБдственнаго положенія, онъ принялся за живопись, и ему, 
хотя не безъ труда, удалось заработать нёсколько денегъ. 

Бодрость понемногу возвращалась кь нему, и онь рёшиль, 
что посл отолькихь неудачъ, теперь нав%рно дфло пойдеть 
усп$шно. Онъ снова принялся за прежнее. 

При новомъ опыт, онъ испыталь новую непредвидінную не- 
удачу. ВолФдствіе сильнаго пламени, на расплавившуюся глазурь 
нанесло золу, которая и пристала къ ней. Вслћдствіе этого, въ 
нЪкоторыхъ мФотахь поверхность сосудовъ вышла шероховатая 
и неровная. Онъ сталь отыскивать, чёмъ бы избавиться отъ этого 
впредь; тогда онъ изобрћлъ муфели, то-есть на глухо закрытые 
горшки, въ которыхь доселф обжитають Фаяноъ, чтобъ защитить 
его отъ золы. Онъ заготовилъ большое число такихъ глиняныхъ 
мухелей. 

Такимъ образомъ, онъ думаль, что предотвратиль ве мо- 
гущія быть случайности. Но встртились новыя. Печь то была 
слишкомъ сильно нагрВта, то слишкомъ мало, и все пропадало. 
Онъ сознается, что быль столь въ этомъ неопытенъ, что не могъ 
отличить слишкомъ много, отъ слишкомъ мало. Порой случалось, 
что печь сильно нагрфвалась спереди, а сзади была холодна. 
Желая помочь этому, онъ слишкомъ сильно нагр$валъ задь, а 
передь быль холоденъ; порой накалялась сильнфе то правая, то 
Baz сторона печи. Случалось также, что глазурь съ одной сто- 
роны была слишкомъ тонка, а съ другой чрезмърно толста; если 
въ печи были разноцвётныя глазури, то одна перегорала въ то 
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время, какъ другая еше не плавилась. При всфхъ этихъ слу- 
чаяхь, была огромная потеря. Онъ много потеряль, прежде чёмъ 
научился нагрбвать печь равном%рно со’возхъ сторонъ. “Но иначе, 
какъ черезъ долгій опытъ, не доходять до совершенства. 

Только посл десятилётнихъ опытовъ, удалось Палисси изго- 
товить совершенно безупречной работы глазурованную посуду. 
Эти первыя произведенія уже поправили его обстоятельства, но 
такъ какъ онъ желалъ подвинуть созданное имъ производство, то” 
и оталь дЪлать новые опыты. Тогда-то онъ изобрВль такъ назы- 
ваемыя рустичныя вещи, обезсмертивиия его имя въ ремеслахъ, 

Эти рустики суть таянсовые сосуды и блюда, на которыхъ 
онъ помёщалъ пресмыкающихся, рыбъ, раковинъ въ рельеф, съ 
цвЪтами, какіе HMR свойственны въ природћ. Но сколько неудач- 
ныхъ попытокъ! сколько потеряно труда и денегь, прежде чфмъ 
пришла удача! Не всф глазури плавятся при одинаковой темпе- 
ратур%. ‚ Зелень яшериць сгарала раньше, чёмъ расплавлялся 
змбиный BETE; цвЪть зиёй, раковь и черепахъ плавился раньше, 
чёмъ белая глазурь, составлявшая Фонъ, пріобрВтала достодолж- 
ную красоту. Все это, пока онъ не достигь составленія плавив- 
шихоя при одинаковой температур% глазурей, доставляло ему 
много хлопотъ и огорченій. 

Онъ получаль довольно денегъ отъ продажи своихъ рустич- 
Nols игуръ; но ему не часто удавалось вынимать весь устав- 
ленный въ печь запасъ въ исправномь BIE, потому что печь 
стояла на открытомъ воздух и лФтомь жаръ, зимою морозъ, а 
также вЪтры и дожди, часто мъшали правильному ходу обжига, 

Чтобы предотвратить эти неудобства, ему нужно было окру- 
жить печи сараемъ, а для этого нужно было достать досокъ, 
черепицы на крышу, гвоздей. Часто, для прикрыт!я печей отъ 
дождя, онъ употребляль плющь и другія ползучія растенія. По 
м®рБ того, какъ увеличивались его средства, онъ ломалъ плохо 
построенное, и строиль за-ново, лучше и крёпче. Поэтому сосфди 
толковали, что онъ ум%етъ только строить да ломать. 


„Мноше годы; —разсказываеть онъ,—мн®` было не начто покрыть свои печи, и я 
ночи проводиль подь дождемь и вътромъ, безь венкой помощи, безъ сочувствін; 
только -совы выли еъ одной стороны, да собаки заливались еъ другой. Порой по- 

Свһтида нлуки. Т. П. 28 
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Қымалея такой вътеръ и буря, и такъ дуло на мои печи и сверху, и снизу, что 
мнв приходилось бросить все, и работа пропадала. И много разъ случалось инъ 
посл полуночи или на разевзтҺ уходить домой промоченнымъ дождемъ такъ, что 
нитки сухой не оставалось, —точно меня вываляли во вевхъ городскихъ лужахъ; и 
дорогой, я шаталея изъ стороны въ сторону и падаль въ потемкахъ, точно пьяный, 
и горько было мн тогда, особенно потому, что долгая работа пропадала задаромъ. 
Когда я возвращался мокрый и грязный, то дома встрӛчаль еще худшія непріят- 
ности, такъ что дивлюсь, какъ я не умеръ съ горя.“ 


Овлад%въ вполне своимъ искусотвомъ, онъ сталь дфлать вазы, 
статуэтки, ванны и другія вещи, называвшіяся вообще фиули- 
нами (fgulino rustica). ВокорВ, восхищенные красотой этихь 
Фигулинъ, сентонскіе богачи наперерывь стали покупать ихь 
для украшевя замковь и парковъ. Между первыми покупате- 
лями и покровителями Палисси и его издфли, быль грагь Мо- 
левріэ. Съ тёхъ поръ Палисси раззнакомился съ бЕдностью. 

Вещества, входившія въ составъ его глазурей, были; свинецъ; 
олово, желфзо, сурьма, препарать кобальта (saphn de сиізге), 
крупный песокъ или хрящъ, саликоръ (лангедокская сода), зола 
отъ отстоя послё перегонки вина, сурикъ и марганець (перигор- 
скій камень). 

Многочисленныя изслдованія Hab минералами и землями, 
искусство составлять изъ нихъ смфси,—чфмъ онъ занимался около 
двадцати лЪть, — привели Палисси къ изученію тизическихь и 
естественныхь наукъ. Онъ научился различать растешя и мине- 
ралы, и сдФлался, по своему времени, искуснымъ химикомъ, бла- 
годаря опытамъ и наблюденіямъ, которые ему приходилось Д%- 
лать при работахъ. 

Въ 1548 году, при Генрихё П, солепромышленники, поль- 
зуясь затрудненіями, которыя часто бываютъ въ начал% царство- 
ванія, возмутились и отказались платить налогь на соль. Конне- 
табль Анна де-Монморанси, получивь повелёше усмирить этот" 
мятежъ, прибыль въ (Оэнтонь. Тамъ онъ увидфль издлія Па- 
лисси. Это изобрӛтенів весьма ему понравилось. Онъ удивлялся 
таланту изобрЪтателя, даже полюбиль его и СдБлалъ зпачитель- 
ный заказь для своего Экуанскаго замка, въ которомь уже рабо- 
тали архитекторь Жанъ Бюлланъ и скульпторь Жанъ Гужонъ. 
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Для Палисси было весьма выгодно связать свое имя съ име- 
нами этихъ, уже знаменитыхъ въ то время, художников. 

Такь какь фиулины можно легко перевозить съ мФста на 
мӛото, то Палисси не для чего было Фхаль въ Экуань, чтобы 
исполнить заказъ коннетабля. Это, впрочемъ, было бы сопряжено 
со многими неудобствами. Воздухъ, воды, земли въ Экуан% и 
окресностяхъ не могли быть TE же, какъ въ мфстности, TXB Па- 
лисси до т%5хһь порь производилъ свои опыты, и наконедь до- 
бился не безь труда до достодолжной пропорціи. Изм%нить 
мФотность--это, можеть быть, ‘значило бы подвергнуть себя но- 
вымъ непріятностямъ и быть принужденнымь снова приняться 
за опыты. Палисси быль слишкомъ опытенъ, чтобы не видФть, 
что ему нельзя перенести своего производства сразу въ новую 
мФетность, и самъ коннетабль поняль это. Въ самомъ BIB, онъ 
приказаль выстроить для Палисси въ СОентф новую мастерскую, 
поудобн%е, и въ ней-то были выполнены вещи, предназначавшіяся 
для Экуанскаго замка. 


П. 


Такимъ образомъ, Палисси достигъ положенія, въ которомъ 
талантливый и дфятельный челов%къ, въ обыкновенное время, 
можеть прожить спокойно и счастливо, наслаждаясь плодами тру- 
довъ своихъ. Но TE времена были необыкновенныя. OB 1546 по 
1550 г., нёмецюе монахи и посланцы женевскіе занесли въ Сен- 
тонь, какъ въ другія провинціи, идеи Лютера и Кальвина. 

Вскор$ въ этой местности явилось много горячихь послёдо- 
вателей рехормаци. Бернарь Палисси приняль протестантство и 
одинъ изъ первыхь въ СентонБ сталь проповфдовать его. Ду- 
маютъ, что онъ даже сдђлался священником». 

Палисси, въ своемъ сочиненіи, озаглавленномь Исторія, раз. 
сказаль, какъ распространялось реФорматство на его родинФ и 
какимъ преслФдованіямь оно подвергалось. 


„Еслибъ ты. видълъ,—говоритъ онь,--ужасныя неистовства людскія, какія видалъ 

я во время этихъ тревожныхъ дней, то волоса бы твои встали дыбомъ. Кто не ви- 

дълъ, и представить себъ не можетъ, какое ужасное и жестокое было преслвдоваше. 
28* 
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Я не удивляюсь, что пророкъ Давидь желаль избрать скорёй чуму, ЧВмъ голодь и 
войну, говоря, что если его постигнетъ чума, то будеть онъ въ рукахь Божіихъ, а 
на войн — въ рукахь челов ческихъ,“ и т.д, '). 


Его воображеніе было поражено жестокостями, совершен- 
ными въ Сентон%, во имя религи, и онъ энергически описы- 
ваетъ ихь въ своей Истории °). Въ этомъ сочиненіи находится 
много любопытныхъ подробностей, но мы не можемъ привести 
ихь здфсь не удаляясь отъ предмета; мы пишем» б1ограыю Па- 
лисси, а не исторію рехормаци въ Сентоньи. Повторяемъ, в%- 
роятно, что Палисси быль кальвинистскимъ пасторомв и пода- 
валь прим®ръ любви, терпФнія и преданности. 

Эдиктомъ 1559 года, король приказаль казнить смертью про- 
тестантовъ и запретиль парламенту миловать, или смягчать на- 
казане. ВокорБ солдаты, предводимые патерами, вторглись въ 
городь Сенть съ оружіемъ въ рукахъ. Вов реорматы үдали- 
лись. Католики вотрФтили на улиц только одного парижокаго 
кальвиниста, который пріБхаль въ Сенть по деламъ, и үмерт- 
вили его. 

„Они ходили изъ дому въ домь,--говорить Палисси,--грабили, рушили, смФя- 
лись, надомФхались, ругались, съ полной распущенностью и кощунетвенными словами 


противъ Бога и людей; они не только надемъхались надь людьми, но и надъ Бо- 
гомъ.“ 


Палисси оставался въ город, и четыре мФояца счастливо 
укрывался отъ веБхъ поисковъ. Но деканъ и камитулъ донесли 
на него, и онъ былъ арестованъ. Онъ предсталъ передь неумо- 
лимыхъ судей, все родственниковъ и друзей членовь капитула, 
и его навфрно приговорили бы къ смерти, еслибъ вмешательство 
герцога Монпасье не избавило его отъ немедленной гибели. Онъ 
Формально приказаль судьямъ оставить это BuO: Другія сильныя 
лица, какъ синьоры де-Бюри, де-Жарнакъ, де-Понъ, также воту- 
пились за него. Чтобы избавить его отъ опасности, потребовали 
немедленнаго его освобожденія, но не могли добиться этого. Про- 








1) Изданіе 1777, обнародованное Фожасомъ де-С. Фонъ и Гоб», erp. 619 исл5д. 
з) Oeuvres сотр вез de Palissy. Edition де М. Сар., іп--18. Paris, 1844, р. 99. 
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тивь Палисси были сильно раздражены. Его отправили вь Бордо, 
на судъ парламента. 

Во время его заключения, варвары-танатики набросились на 
его мастерскую. Они уже начали грабежъ, какъ вм шались синьоръ 
и дама де-Понь, имбвшіе въ (Сент большое вліяніе. Они объя- 
вили, что мастерская Палисси построена по приказу коннетабля 
де-Монморанси, и что этоть принць посмотритъ на разрушеніе 
ее, какъ на сильную себ. обиду. Съ другой стороны, терцогъ 
Монпансье и грауь де-ла- РошФуко объявили, что беруть домъ 
Палисси подь свое особое, покровительство. Оъ тёхь поръ, ма- 
стерская была избавлена отъ всякой опасности. 

‚ Теперь нужно было спасти самого Палисси, а это было не 
легко. Требовалось ни боле, ни менфе, какъ личное вмфшатель- 
ство коннетабля. Нельзя было терять ни минуты, ибо казнь 
должна была посл%довать немедленно за приговоромь бордоскаго 
парламента. 

Изв$щенный о положеній дЪлъ, коннетабль де- Монморанси 
немедленно бросился къ, королев$-матери. Требовалось получить 
приказъ Карла ІХ объ освобожденіи Палисси. Король имлъ 
право помилованія, но не могь воспользоваться имъ, пока не было 
произнесено приговора. Надо было найти отговорку, чтобы ко- 
роль, запретившій эдиктомъ 1559 миловать сектантовь, могь, безъ 
видимаго противор®чія себ%, помиловать Палисси. Наконецъ, сред- 
ство было найдено. Палисси, особымъ повелӛніемь, быль назна- 
чень ко двору, въ качеств королевскалю шаобрттателя филина. 
Такимъ образомъ онъ, изб®гь жестокаго приговора бордоскаго 
парламента, и сталь подсуденъ только великому совфту. СовФгь 

‚ же этоть находился въ полномь распоряженій короля. Такимъ 
образомь процессъ быль отероченъ на неопредћленное время, и 
Палисси освобожденъ. 

Спустя около года посл выхода своего изъ бордоской тюрь- 
мы, онъ поБхалъ и быль въ Ла-Рошели, гд напечаталь книгу 
подъ вагламемь Истинный рецеттз и т. д, о которой будемъ 
имФть случай говорить ниже. Въ чувств благодарпости, книга 
эта была посвящена Нкатерин® Медичи и коннетаблю де-Монмо- 
ранси. 
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Изъ Ла-Рошели, Палисси пофхалъ въ Парижъ. По многимь 
причинамь ему нельзя было оставаться въ Сент®. Ему было 
тогда около пятидесяти четырехь л%ть; его званіе королевскало 
изобрњтателя филулинх обезпечивало ему не только хорошо опла- 
чиваемую работу, но и м$сто между художниками того времени 
Ему нечего было и колебаться, Фхать ли въ Парижъ. 

Такимъ образомь преслдованія и опасности, которымъ онъ 
подвергался, только послужили къ его успху. Еслибъ его не 
пресл%довали, не арестовали, не посадили въ тюрьму; еслибъ его 
жизни не грозила опасность, онъ никогда бы не выфхаль изъ 
Сента; онъ не попаль бы подъ непосредственное покровительство 
Екатерины Медичи; онъ никогда бы не познакомился лично съ 
великими итальянскими художниками, и не пользовался бы той 
жизнью, которая ему, какъ простому работнику, должна была 
казаться весьма блестящей. 

Поселившись въ столицВ, Палисси сталь работать надъ үкра- 
шеніемъ королевскихъ резиденцій, но онъ не вполн® посвятилъ 
себя этому длу. Екатерина Медичи, спасшая ему жизнь, имфла 
право многое отъ него требовать. Но она предоставила ему пол- 
ную свободу. Онъ продолжалъ работать для Экуанскаго замка; 
ORB украсилъ многів дворцы: замки Шонь, Нель и въ Пикардіи, 
Ре, въ Норманди ит. д. . 

Пейрескъ съ восхищеніемъ говорить 0 Фаянсахь Палисси, 
видённые имъ въ Экуанскомъ замк%, который онъ посВтиль въ 1606 
году. Въ особенности хвалили огромный столъ изъ чернаго и 
бБлаго мрамора, въ которомъ были инкрустаціи цвътныхъ рако- 
винь Въ часовнф замка находились С(трастш Христовы, въ 
шестнадцати картинахъ, въ одной рам%, и нарисованные на эмали 
съ картины Альберта Дюрера. Вс расписанныя стекла въ замк 
были работы Палисси, а также полы изъ Фаянсовыхъ четырех- 
угольниковь по его рисунку, его работы. По Гобэ, который ви- 
ДВль ихъ въ прошломъ BEKÊ росписныя стекла были ‘удиви- 
тельны. Въ одной изъ аллей парка была рустическая груша, о 
которой Палисси нсколько разъ говорить въ овоихъ сочиненіяхт. 

Әкуанскій замокъ, въ четырехь лье оть Парижа, былъ по- 
строенъ Анной, герцогомъ Монморанси, коннетаблемь Франціи, 
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который на украшене его призвалъ BOE средства современнаго 
искусства. 

Палисси быль и живописецъ, и скульшторъ. Но когда его ар- 
тистическй талантъ вполн развился, и онъ оталь воспроизво- 
дить внфшнюю природу, въ краскахъ и рельеф, то быль прежде 
всего эмальеромъ. Онъ раскрашивалъ при помощи глазури глину, 
изъ которой лпилъ съ натуры. 

Въ самомь дел, ве свои сюжеты Палисси бралъ изъ пр-и’ 
роды. На его вазахь видишь бЪгущаго зайца, рака, который про- 
тягиваетъ свои длинныя лапы, или сжавшуюся ползущую яще- 
рицу. Въ его чашахъ—пресмыкающія и раковины на песчаномъ 
лож%; вокругъ, въ струящейся BONE, плавають рыбы; по краямъ 
черепахи, морскія растенія, папоротники и т. п. 

До какой степени совершенства доходили иэдӛлія Палисси, 
показываеть слфдуюций такть. Въ его мастерской стояла эма- 
левая собака, столь похоже сд%ланная во всфхь частяхъ, что 
разь случайно забфжавшая въ мастерскую собака, в$роятно имв- 
шая сварливый нравъ, приняла дфланную собаку за своего живаго 
собрата и стала ворчать на нее. 

Глазурованныя иәділія Палисси были въ большой модф при 
его жизни, и онъ производиль ихъ въ большомъ количеств. У 
тогдашнихъ вельможъ считалось необходимостью, чтобъ въ паркћ 
или замк было какое-либо издӛлів королевскало изобрътатела 
филулинь. Провинщальное дворянство стало въ этомъ, какъ и въ 
другихъ вещахъ, подражать придворнымъ. Въ паркахъ, већ аллеи, 
гроты, тонелли, водопады были буквально установлены Фигү- 
линными статуями и группами. Внутри дворцовъ, замковь, бога- 
тыхь домовъ были украшенія въ другомъ род. Палисси до без- 
конечности разнообразилъ свои издБлія. Въ Лувр® и въ отел 
де-Клюни сохранилось множество его работъ, разсольниковъ, кор- 
зинъ для плодовъ, и другой утвари, блюдъ, тарелокъ, умываль- 
ныхъ чашекъ, бутылокъ, соуониковь, подовёчниковъ, чернильниць 
ит. п. 

Недавно вышло сочиненіе подъ заглавіемъ Monographie de 
Решите de Palissy съ литогразированными и раскрашенными ри- 
сунками съ оригиналовъ, исполненными гг. Ш. Деланжемъ и Бор- 
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неманомъ, съ историческимъ и критическимъ текстомъ т. 0039, 
адьюнкта-консерватора въ Луврскомъ музе&. По этой моногратіи 
можно составить себЪ полное понятіе о Фигулинахъ, любопыт- 
ныхъ украшеніяхъ дворцовъ и замковъ въ шестнадцатомь в5к%, 
нын% на половину разрушенныхъ временемъ, частію же невфже- 
ствомъ и небрежешемъ. Безъ сомнфнія, множество остатковъ ихь 
сохранилось еще въ Лувр, Клюни и частныхъ собраніяхъ рФдко- 
стей во Франціи и другихъ странахъ; но собраніе, обнародован- 
ное тг. Деланжемь и Борнеманомъ,. замбчательно тфмъ, что въ 
немъ находятся изображеня съ оригиналовъ, разсфянныхь по 
разнымъ музеямъ. 

Издатели монографій во-первыхь отд5лили произведенія Па- 
лисси OTB’ поддлокь и грубыхъ подражаній, которыя никакъ 
нельзя признать работой артиста, разбивавшаго всЪ вещи, въ ко- 
торыхъ быль какой-либо недостатокъ (дехектъ). 

Въ 1566—1572 г., по повелӛнію Катерины Медичи, строился 
тюльерійскій дворецъ съ садомъ. Этотъ дворецъ (Tuileries), на- 
званъ такъ потому, что построенъ на MECTE черепичной Фабрики 
(de шев). Пока полагали основаніе новому зданію, Палисси, ко- 
торому поручено было заранфе исполнить разныя работы по 
украшеню будущаго дворца, быль помфщенъ либо въ службахъ 
лүврскаго дворца, либо въ какомъ-нибудь старомъ зданіи, оста- 
вавшемся еще на мъст воздвигаемаго дворца и сада. Поэтому-то 
его порой называли въ то время Maitre, Bernard, des Tuileries. 

Его два сына, Николай и Матуринъ, помогали ему по укра 
шенію тюльерійскаго дворца и сада. Это доказывается счетомъ; 
поданнымъ королевф-матери, объ издержкахъ на заказанныя ею 
работы по украшенію. Очеть этотъ, писанный въ 1510 году, 
хранится въ императорской библіотек®. Палисси, которому были 
заказаны украшенія для садоваго грота, получилъ, значительную 
сумму за эти работы. Два другихь эмальера, его одноФамильцы, 
также значатся на этомъ счет. Шанпольонь-Фижакь, открывшій 
этотъ счетъ, ошибался, считая Николая и Матурина братьями 
Бернара; они были его. сыновьями. 

Въ это время, то-есть въ 1572 году, разыгралась кровавая 
драма Вареоломеевской ночи. Работы, которыя исполнялъ Па- 
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лисси для королевы-матери, и титуль королевскаго изобр$тателя, 
спасли его отъ смерти. Во время үбійетвь онъ скрывался на 
двор® строившагося тюльерійскаго дворца. 

Въ 1ю4$ 1865 года, были открыты остатки обжигательной 
печи Бернара Палисси. Когда рыли Фундаментъ новой галлереи 
Тюльери и Лувра, то наткнулись на кирпичную постройку, по- 
хожую на печь, въ которой обжигають черепицу. Осторожно 
откапывая, вполнв отрыли эту печь, и въ одной изъ топокъ 
нашли до дюжины огромныхъ тормь животныхь и растенй. Въ 
рукописи же Палисси, открытой г. Фильономъ въ 1861 году у 
одного ларошельскаго торговца и обнародованной названнымъ 
ученымь, Палисси описываеть работы, которым онъ предпола- 
гаеть сдфлать для үкрашенія монументальнаго грота въ тюльи- 
рійскомъ саду. Формы, открытыя при постройк% галлереи, вполн® 
соотвВтотвують этому описанію. 

Въ той же печи находились Формы торса солдата, по пред- 
положенію, одного изъ швейцарцевъ Катерины Медичи; то быль 
человВкь росту необыкновеннаго. 

Формы, открытыя между остатками печи Бернара Палисси, 
между прочимъ, пролили свЪтъ на довольно неожиданное оботоя- 
тельство, именно на то, что онъ снималъ Форму съ живыхъ 
субъектовъ. Напр., онъ снималъ съ ящерицы глиняный или гип- 
совый слФпокъ, и съ нея уже дЪлаль Форму изображенія яще- 
рицы для своихъ издӛлій. 

Исполнивъ большое количество заказовъ, какъ для Парижа, 
такъ и для провинцій, Палисси долженъ былъ пользоваться из- 
вфотнымъ довольствомъ, Ему уже не приходилось, конечно, жить 
изо-дня-въ-день, въ постоянной забот о завтрашнемъ дн. Онъ 
уже не цёлый день посвящалъ работ, но только извфотное число 
часовь въ день, отыскивая сюжеты, дфлая эскизы моделей и 
оставляя часть исполненія на долю своихъ сыновей, Николая и 
Матурина. Отъ времени до времени, онъ, что называется, окон- 
чательно проходился по готовой вещи; но чаще онъ только на- 
правлялъ и надсматриваль. Ему оставалось свободное время, ко- 
торое онъ посвящаль изученію естественныхь наукъ. Химія, гео- 
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логія, Физика земнаго шара, земледӛліе привлекали къ себ ето’ 
вниманіе. Д 

Во время путешествій, занявшихь часть его молодости, онъ 
находиль великое удовольотвів въ созерцаніи природы, и любо- 
знательность вокорв пробудила въ немъ духъ наблюдательности. 
Онъ много видфль, наблюдаль, сравнивалъ, и сталь отличать по- 
рядокь и нФкоторую правильность въ TOMB, что для поверхно- 
отнаго взгляда имфеть видь безпорядка и неправильности. Въ 
чудовищномъ разнообразии естественныхь явленій, онъ подозр%- 
валь существованіе гармоническаго порядка, то-есть основнаго 
принципа науки. Юныя впечатлӛнія и мысли не только не из- 
гладились съ годами, но расширились и развились въ теченіе со- 
рока лтъ, по Mp того, какъ онъ вотрбчаль новые предметы 
въ кабинетахь рњдкостей, въ лабораторіяхъ, въ ‘то время столь 
многочисленныхъ, или же въ природф. 

Такимъ образомъ, Палисси удалось составить цфлый есте- 
ственно-историческій кабинеть и, такъ сказать, выразить въ 00- 
брани минераловъ и растеній свои знанія, впечатлёнія и воспо- 
минанія. · 

Вначал%, у него не было другаго наставника, какь онъ тово- 
ритъ самъ (Тғай6 des pierres), иной книги, кром неба и земли, 
въ которой, прибавляетъ онъ, воякому позволено читать. Но онъ 
не зналъ ни по-латыни, ни по-гречески, и желалъ знать, такъ ли 
объясняли древніе Философы книгу природы, KAKE онъ понималь 
ее, или же понимали они ее иначе. Оъ этою цёлью, онъ рёшился 
открыть въ Париж% настоящія мубличныя лекшіш. За эти лекцій 
была положена даже извёстная плата, и Палисси объясняет за- 
YEME онъ бралъ по экю у входа. 


„Мн очень хотћлось, говорить онъ, понимать по-латыни и читать Философскія 
сочиненія, чтобы изъ однихъ научиться, другимъ же противорФчить. Будучи въ та- 
комъ состояи духа, я рвшилея выставить афиши на парижскихъ перекресткахъ, 
чтобы собрать самыхъ ученыхъ врачей и другихь, которымь я объщалъ въ три, 
урока показать все, что я знаю объ источникахь, камняхь, металахь и другихь есте 
ственныхъ предметахь. И чтобы собрались только самые ученые и любознательные, 
я объявилъ, что ни одинь не попадеть на лекцін, не заплативъ экю при входВ, и 
это сдвлалъ я отчасти потому, чтобы видВть, не могу ли услышать отъ моихъ слу- 
шателей какого-либо возраженія, которое имвло,бы за собой больше правды, чёмъ 
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предлагаемыя мною доказательства. Зная хорошо, что въ случав моей ошибки, 
много латинщиковъ и грековъ станутъ возражать инф, и не пошадять меня, какъ 
по причин экю взятаго съ каждаго изъ нихь, такъ и по причинћ того, что я за- 
нималь ихъ н®которое время; ибо мало было слушателей, которые хотя чћмъ ни- 
будь не воспользовались бы во время моихъ уроковъ. Воть почему я думаль, что 
если они найдутъ, что я лгу, то возстанутъ на меня, ибо я объявилъ въ ахишахъ, 
что если вещи, въ нихь обфщанныя, окажутся несправедливыми — я имъ возвращу 
въ четверо. Но, слава Богу, ни разу никто ни словомъ не возражаль ми !).“ 


Весною 1515 года, Палисси, будучи тогда шестидесяти-шести 
лЪтъ, открылъ лекціи по естественной истори, въ присутетвіи 
самыхъ почтенныхъ въ Париж лицъ. Онъ самъ передаетъ спи- 
сокъ большинства своихъ слушателей, въ числ которыхъ встр%- 
чаются высокієе духовные сановники, знаменитые медики и хи- 
рурги, различныя почтенныя лица изъ дворянскаго и духовнаго 
сословія. Между прочими, онъ ‘указываеть на Амброаза Паре, 
знаменитаго хирурга королей Французскихъ. 

Лекціи Палисси продолжались въ теченіе шести лфтъ; къ не- 
счастію, мы не знаемъ подробностей объ этомъ любопытномъ 
предмете. 

Hams неизвестна программа лекцій "Палисси, но изъ его 00- 
чиненій можно заключить, въ чемъ онф заключались. Въ 1580 г. 
онъ напечаталь свои Discours admirable; въ 1584 г, по Фужасу 
де-Сенъ-Фонъ и Гобэ (издатели его сочиненій), онъ еще продол- 
жаль свои лекши. Лекщи эти должны были преимущественно 
относиться къ различнымь предметамъ, о которыхъ говорится въ 
Пізсоштв admirable. ' 

На лекщяхъ онъ прибфгаль къ ўдемонстраціямъ въ своемъ 
естественно-историческомь кабинет, первомъ по времени въ Па- 
рижф; можно составить 6668 понятіе объ этомъ собраніи, по 0Л%- 
дующему м%сту его сочинений: 


„Коши c5 надписей, которыя сдЪланы подъ чудесными вещами, которыя авторь 
книги приготовиль и расположилъ въ порядкъ въ своемъ кабинетв, для доказатель- 
ства всего, что въ сей книгВ заключается; желающие удостоввритьея, пусть возьмутъ 
трудъ придти и осмотръть его кабинеть, и послъ такого осмотра, они не будуть 
уже сомнъваться въ томъ, что написано въ этой книг“. 





') Тгайё des pierres. 
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Бернара Палисси можно признать, стало быть, первымъ про- 
Фессоромъ, который по-Французски, стало быть на общепонят- 
номъ язык, преподаваль въ Париж естественную исторію и 
который, для подтвержденія своихъ взглядовъ, или доказательства 
излагаемыхъ Фактовъ, вздумалъ составить коллекцію предметовъ 
въ подтверждене своихь теорій по Физик® и естественной исто- 
ріи, особенно объ образовави кристалловъ, объ окамен%лостяхъ 
и началахъ геологи. 

Нужно было много смфлости, чтобы начать говорить о нау- 
кахъ передь аудиторіей изъ образованныхъ и замфчательныхъ 
людей. ВЕроятно, Палисси началъ свое дфло робко и извинялся, 
говоря, что онъ не знаетъ ни латыни, ни греческаго, ни еврей- 
скаго языка, ни поэтъ, ни риторь, но простой ремесленникъ, 
весьма мало овбдүшій вь литератур% !). 

Трактать о водах ш источникаав, напечатанный около того 
времени, какь Палисси читаль свои лекціи, именно въ 1580 г., 
разсматривали какъ сокращенное. изложеніе этихъ лекцій. 

Лекціи Палисси время отъ времени, в®роятно, прерывались 
вслфдотве религіозныхъ преолФдованій, безпокоившихь стараго 
ученаго. Порою, на лекціяхъ, объясняя различные предметы есте- 
ственной истори и Физики земнаго шара, онъ касался вопросовъ, 
которые не нравились теологамь. Въ ту эпоху Фанатизмь быль 
слишкомъ неуступчивь и олишкомь возбужденъ, и за Палисси, 
вфроятно, зорко наблюдали, 

Въ 1588 г. Палисси, не смотря на свою глубокую старость, 
быль арестованъ и посаженъ въ Бастилію. Неизвфотно, почему 
Матье де-Лонэ, одинъ изъ шестнадцати, то-есть одинь изъ во- 
жаковь лиги, желаль во что быто ни стало, чтобы Палисси былъ 
возведенъ на эшафотъ. Герцогь Майеннокій, вфроятно изъ уваже- 
нія къ старости и талантам'ь Палисси, постоянно отерочивалъ это. 

Наконецъ, однажды самъ Генрихь Ш явился на порог тюрь- 
мы, гдф содержался прежній protégé Катерины Медичи. Ко- 
роль посЪтиль его, надвясь уговорить уступить въ дфлЪ вфры, 
вслфдотв!е чего его можно было помиловать. Палисси отказался 





*) Посланіе къ маршалу Монморанси. 
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отъ воякихь уступокъ, и рбзко отвфчаль королю. Когда Ген- 
рихь Ш сказаль ему, что принужденъ такъ поступать, Палисси 
отв$чаль: „Я сожалю о BACB, когда вы говорите, что BACB при- 
нуждаютъ. Вы, государь, и TE, кто васъ принуждаетъ, не вла- 
стны надо мной, потому что я съумъю умереть“ '). 

Кажется, что двф дочери одного изъ парламентокихь проку- 
роровь содержались въ Бастиліи одновременно съ Палисси, и что 
Палисси просиль за нихъ у короля. Д’Обинье, современникъ Па- 
лиоси, два раза въ своихъ записках, разсказываетъ о посфщени 
старика Бернара королемъ. Вотъ что онъ говорить BB Confession 
йе Затеу (глава УП): 

„Что скажете вы о бёдномъ горчешникъ м. Бернард», которому король однажды 
сказалъ слвдующее: „Любезный, сорокъ ‘пять лћтъ вы были на олужб% у королевы, 
моей матери, и у меня; мы терили)‘ чтобы вы остались живы, исповћдуя свою вру, 
посреди убійствъ и пожаровъ; теперь сторонники Гиза и весь народъ такъ понуж- 
даютъ меня, что долженъ былъ я, по-неволъ, посадить въ тюрьму этихъ двухъ д%- 
вушекъ и вась; ихь завтра сожгуть, и BACB также, если вы не перемвните в ры“. 
— „Государь, отвЪчалъ Бернаръ, гратФь де-Молевріз вчера вечеромь приходиль отъ 
имени вашего и объщалъ этимъ двумъ сестрамъ жизнь, если онФ соглаеятоя про- 
вести ночи съ вами. Он отвъчали, что пострадають не только ради Господа, но 
ради чести своей. Вы нФеколько разъ говорили мн, что вамъ жаль меня, но мнФ, 
государь, мн% жаль васъ, когда елышу ‘отъ вась эти слова: я принужден. Это не 
королевская ръчь. Эти дћвушки 2?) и я, мы имћемъ часть въ царств небесномъ, 


и научимь вась говорить по-царски: ни ваши Гизы, ни весь вашъ народь, ни вы 
никогда не принудите горчешника склонить колзнъ передь идолами.“ 


В роятно, король удалился весьма смущенный этими словами 
и урокомъ, даннымъ ему Палисси. Но онъ не мотилъ ему за это, 
и твердо противустоялъ яростнымъ настояніямъ требовавшихь 
казни Бернара. Палисси умеръ черезъ годъ, въ 1589 г. въ Ба- 
стили. Несчастія, HMB иопытанныя, глубокая старость, а можеть 
быть также отсутствіе движенія и недостатокь свВжаго воздуха, 
были причиною его смерти. 





') D’Aubigné, Histoire иліюетве е, 3-е partie, Ну. Ш, chap: І. 


з) Дочери Жака Фуко, прокурора парламента, Онъ были сожжены нФсколько 
мзеяцевъ спустя, 
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ІП. 


Бернарь Палисси быль талантливый ученый и писатель. Онь 
быль однимъ изъ тЕхь, которые въ ХҮІ BEKE, болфе другихь 
способствовали разоБянію схоластическаго мрака. Разборь его 
важнФишихь сочиненій докажеть справедливость этого мнФнія. 

Первое изъ его сочиненій, напечатанное въ Ларошели, въ 
1583 г., имВеть слёдующее заглавів: „Истинный рецетиз, при 
помощи которою всњ французы MOMS научиться увеличивать 
свои богатства. Пет, всъ, неимњющіе литературнаю образо- 
ванія, мот научиться философ, необходимой для 6005 жи- 
вущихг на земль. Пет, 65 этой книмь находится рисунокз сада, 
столь же трелестнало, как» и полезно изобрњтенія, какой 
когда-либо видъли. Пет, рисунок» и описате крњпостнало 70- 
рода, само неприступнало, о какомз когда-либо слыхали; сочи- 
нено мастеромз Бернаром Палисси, зончаромз и изобрњтате- 
лемѕ физулинь короля ш монсиньера териоа Монморансіийскато, 
пера в коннетабля Франціш, жительствующиме 65 10родњ Оентт. 

Это заглавіе покажется длиннымъ, если сказать, что все-то 
сочиненіе въ сто съ небольшимъ странице. Въ этой небольшой 
книжк®, въ Форм разговора, въ вопросахъ и отвфтахъ, авторь 
касается различныхъ предметовъ, повидимому безъ всякой связи и 
безъ всякаго порядка. Но по внимательномъ разсмотр и, видно, 
что вопросы эти логически слфдовали другь за другомъ въ го- 
ловъ Палисси. Порой, поставивъ вопросъ, онъ неполно отвъчаетъ 
на него и тотчасъ переходить къ другому, но потомъ снова воз- 
вращается кь первому. 

Первому своему сочиненію Палисси предпослаль слфдующее 
предисловие: 

„Другъ читатель, такъ какъ Богу угодно было, чтобы сочиненіе это попало тебъ 
въ руки, прошу тебя, не будь столь лфнивъ, или робокъ, чтобы удовольствоваться 
началомъ, или частью нижеслвдуюшаго; но для того, чтобы оно принесло теб% какой- 
нибудь плодь, потрудись прочесть все, не обращая вниманіе на ничтожность и не- 


важное званіе автора, ни на его деревенекій языкъ безъ всякихъ прикрасъ, ув%- 
ре» себя, что ничего или очень мало найдешь въ HEMD для себя полезнаго.“ 
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Мы раземотримъ это сочиненіе, сохраняя разговорную ғорму, 
данную ему авторомъ. 


5 


„В. — Кажется, ты говориль, что хилосоз1я необходима для земледвльцевь, 

„О. — Нвть такого на свътв искусства, для. котораго ФилосоФія была бы не- 
обходимФе, чёмъ для землед%лія; заниматься земледвліемъ безъ тилосоФіи, значить 
унижать землю и ея произведенія, и я удивляюсь, какъ земля и ея произведеня не 
кричать о мщеніи противъ убійцъ, неввждь и неблагодарныхъ, которые ежедневно 
портятъ и истребляютъ растешя и деревья безъ всякаго соображенія. Еслибъ земля 
воздвлывалась, какъ должно, она бы производила вдвое и втрое больше.“ 


ӘЗд%сь авторь приводить въ прим®ръ землед%льца, отличнаго 
Философа (т. е. очень образованнаго и просвёщеннаго человФка), 
который своимъ трудолюбіемъ и предпріимчивостью достигъ того, 
что земля его приносила ему гораздо больше, чёмъ у сосфдей. 
Онъ былъ обвиненъ въ колдовотвВ и позванъ въ судъ. Онъ явился, 
въ сопровожденіи овоихь дётей и олугъ, и представилъ свою 
упряжь, телегу и већ орудя и снаряды, необходимыя для зем- 
ледёлия. „Воть, сказаль онъ судьямъ, указывая на различныя 
орудія своего изобрВтенія,--воть все мое колдовство. Въ силу 
работы моей, моихъ дБтей и слугъ, маленькая моя землица даетъ 
лүчшія произведенія и обильнёйшія, чфмъ земли моихъ сосфдей.“ 
Онъ былъ оправданъ, и его хвалили. 

Затёмь Палисси продолжаеть почти въ олъдующихъ выра- 
женіяхь. Мы ‘только слегка сокращали по мъстамъ. 


„В. — Скажи, пожалуста, зачвмъ земледвльцамь нужна ФиловоФія... 

„О. —Я не съумъю сказать тебъ, до какой степени естественная философіл 
необходима для земледвльцевъ. Невӛжество, которое ежедневно наблюдаю я въ зем- 
ледӛшій, часто возмущаетъ мою душу, потому что я вижу, какъ всякій, думая раз- 
богатвть, вебми средствами высасываетъ землю, не обработывая ее; обработывать 
поручаютъ несчастнымъ невфждамъ; изъ этого выходить, что земля осквернлется, 
а равно и ея произведенія, и при этомъ совершаютъ ужасныя жестокости противь 
быковъ, созданныхъ Богомъ на помощь человъку въ его работахъ. 

„В. — Прошу тебя, покажи мнФ какія-нибудь ошибки, совершенныя въ земле- 
дВлши, чтобъ я могъ повърить словамъ твоимъ. 

„О. — Когда бываешь въ деревняхъ, погляди на навозъ, который работники 
выноеять изъ стойлъ, и складываютъ, какъ придется, то на высокихъ, то на низ- 
кихь мъетахъ, безъ другой заботы, какъ только бы свалить все въ кучу. Посмотри 
затһмь, что случается въ дождливое время; вода, падающая на навозъ, проникаеть 
въ него, и проходя отъ верху до низу, о’знимаетъ отъ него черную краску, ко- 
торую и ұносить, если, благодаря наклону почвы, она можетъ стекать свободно. 
Такимъ образомъ вымытый навозъ никуда не годенъ. Положенный на поляхъ, онъ 
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не приноситъ никакой пользы. Вотъ явное доказательство достойнаго сожатбнія не- 
вв жества. ; 

„В. — Я не повёрю, пока ты не приведешь другихъ доказательствъ. 

„О. — Еслибъ ты зналъ, зачвмъ навозъ вывозять на поля, то ты бы сразу по- 
вВриль мнв. Навозъ возврэщаетъ землё часть того, что у нея было взято, Хлъбъ 
евють въ надеждћ, что каждое зерно принесеть нзеколько. А это не можеть прои- 
Зойти безъ того, чтобы отъ земли что нибудь не было отнято. Вещество поля, на 
которомъ сяли и жали нвеколько лётъ, уносилось въ видВ соломы и зерна. Вотъ 
почему надо унаваживать землю и т. п. И еели я говорю, что навозныя кучи нельзя 
подвергать растворяющему дъйствію дождевой воды, то потому что она уноситъ 
соль, составляющую главное достоинство навоза, 

„В. — Ты сказалъ мив вещь, которая заставляетъ меня подумать болће, чёмъ 
другія. Я знаю, что многіе смъются надъ тъмъ, что ты говоришь, будто въ навозъ 
есть соль. Объясни мн это. 

„О. — Оейчасъ ты находилъ страннымъ, что извћетная Филосооія, по моему, 
необходима для земледъльцевъ, а теперь ты спрашиваешь меня 0 TOMB, что въ до- 
статочной степени зависить отъ моего перваго предложенія. Знай же, что нћтъ съ- 
мянъ, хорошихъ-ли, дурныхъ-ли, которыя не заключали бы въ себф извВотнаго 
рода воли, и что когда солома, CBHO и другія травы гніютъ, воды, черезъ нихъ 
проходящін, отнимаютъ у нихъ эту соль. Все равно, какъ соленая рыба, если долго 
ее мочить въ вод, теряетъ все свое соллщее вещество и становится не солона на 
вкусъ. Такъ точно, вымытыя дождями навозныя кучи теряютъ свою соль, 

„В. — Ты цблый вЪкъ можешь говорить; я все таки неповърю, что въ навоз® 
и во већхъ растенілхъ есть соли. 

„О. — Я теперь представлю теб% доказательства, которыя заставять тебя 
УбЪдиться, если только у тебя на плечахъ не ослинвя голова. Ты знаешь (аликоро, 
траву, которая растотъ въ Нарбони и Сэнтоньи, И воть, то вещество, которое ап- 
текаря и хилосоФы-влхимики называютъ (000й, получается при сжигани саликора. 
Вотъ соль, получаемая изъ травы. Папоротникъ при сжиганіи также даётъ содяной 
камень, изъ котораго, прибавляя нћкоторыя вещества, дВлаютъ стекло, Сахаръ есть 
также родъ соли, извлекаемой изъ сахарнаго тростника. Правда, что соли не имћютъ 
ни одинаковаго вкуса, ни одинаковыхъ свойствъ, ни даже одинаковаго вида, Я могу 
увћрить тебя, что на землз существуеть безчисленное множество родовъ солей. 
Н%ть такой травы, такого растенія, въ которомь не заключалось бы извЪетнаго 
рода соли, Плоды были бы лишены вкуса, запаха и другихъ свойствъ, еслибъ не 
содержали въ cek солей, Ихъ нельзя было бы предохранить отъ гніенія, Я тебв 
приведу въ примћръ очень употребляемый у насъ плодъ—виноградъ. Известно, что 
если сжечь винные подонки, то получается соль, называемая виннымё камнем. Она 
Ъдка. Въ сыромъ мФет она расплывается и образуетъ виннокаменное масло, шо- 
торое упетребляется при леченій лишаевъ. Вотъ доказательства, которыя должны 
убъдить тебя, что въ растешяхъ и деревьяхъ есть соли $) “ 


Палисси зат$мъ вступаеть въ подробности, 0 которыхъ мы 





5) Recepte оётйађе, р. 14, 17, 64. йе Сар. ш—18°. Paris, 1844. 
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дадимъ только общее понятіе. Онъ разематриваеть свойства мон- 
пельескихъ винъ съ точки зрЪн1я того, что онъ называетъ солью. 
Онъ говоритъ, какь можно извлечь соль изъ воякихь травъ и ра- 
стенй. Если всякая зола болфе или менФе годна для приготов- 
ленія щелока, то это потому, что во всякой зол есть соль, ко- 
торая растворяется въ BONE, и этоть-то соляной растворъ, про- 
никая въ 0Ъфлье, соединяется съ жирными и нечистыми веще- 
отвами, которыя грязнять 6%лье, отдляетъ ихъ отъ ткани и 
при смываніи уноситъ съ собою. Если выпаривать, говорить онъ, 
до-суха въ котлф щелокъ, то на днё останется соль, заключав- 
шаяся въ щелок®. Онъ затЪмъ показываетъ, какъ можно удосто- 
вфриться, что въ дымф есть соль и въ различнаго рода дымахъ 
различныя соли. Затёмъ онъ говорить о корћ дуба, которая слу- 
жить для дубленія кожъ, и объясняетъ олЪдствія дубленія. Въ 
числ солей онъ упоминаетъ о бурЪ, квасцахь и селитр%. 

Онъ возвращается затђмъ къ земледфльцамъ, которые за н%- 
которое время до посфва выносятъ навозъ на поля и сначала рас- 
кладываютъ его тамъ небольшими кучками въ нфкоторомъ раз- 
стояніи другъ отъ друга. Черезъ н%сколько дней, они равнымъ 
слоемъ разбрасываютъ каждую кучу и не оставляютъ ничего на 
TOMB мФотФ, тд куча лежала; и на этомъ-то именно мФстФ хл%бь 
родится гуще, выше, зеленфе и пряме. Отчего это бываетъ? Ilo: 
тому, что дождевая вода, упавшая въ то время, когда навозъ 
лежалъ въ маленькихь кучкахъ, проникла въ нихъ и, пройдя на- 
сквозь, увлекла въ землю изъ каждой кучки соляныя частицы, 
въ ней заключавшіяся, 

Геферъ, въ своей Исторіш хими, товоритъ объ этомъ слћ- 
дующее: 

„Триста лћтъ прошло со временъ Бернара Палисси, и поелъдніе опыты под- 
тверждають вполнв его идеи. Ясно, что дфйетвительно соли, а именно аміачныя 


(еВрнокиелан, углекислая и хлориетоводородная), играють важнъйшую роль въ удо- 
бреніяхъ !).“ 


Ватёмъ Палисси довольно ‘подробно говорить 0 ростф де- 
ревьевъ, о дёйствіи дождя на деревья ит. п. Онъ говоритъ 





') Томъ П, стр. 91. 
Свътилл нлуки. Т. П, 29 
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только 0 TOMB, что видълъ; видно, что онъ изучилъ, въ качеству 
истиннаго наблюдателя, различныя свойства дерева. Онъ приво- 
дить множество подробностей относительно л%соводства, и при 
этомъ не только расширяетъ область науки, но создаетъ, или по 
меньшей степени способотвуетъ созданию части народнаго языка, 
оставленной литераторами и поэтами безъ обработки. Требова- 
лось найти новые термины, новыя выраженія, новые обороты, 
чтобы, описать, съ извфотною точностію, новые Факты естествен- 
ныхъ наукь и различныя видоизмёненія, замфченныя въ явле- 
ніяхъ уже наблюденныхъ. Внимательно читая сочиненія Палисси, 
видишь, по слогу, что онъ не только ученый, но и художник». 

Мы оставимъ безъ разбора нёсколько страницъ, наполненныхъ 
дробными актами о питаніи и воспроизведеніи растеній, о раз- 
личіяхъ, существующихь между почвами, растеніями и плодами 
гористыхъ и береговыхъ местностей, почвами, растеніями и пло- 
дами равнинь и долинъ. Плодовыя деревья, растущія на высо- 
кихъ мФотахь, даютъ плоды, вкусъ и запахь которыхъ прятн%е 
и тоньше, чёмъ отъ деревьевь ‘того же рода, растущихъ въ до- 
линахъ и т. п. Дубы, растущіе на скалахъ, образующихъ горы, 
тоже относительно земнаго шара, что костяной оставъ для чело- 
вфческаго тфла. ӘатБмь, Палиоси говорить о природъ различ- 
ныхъ растеній. Во вс®хъ есть соли; вотрФчаютоя такія, которыя 
вполнЪ состоятъ изъ солей. 

Въ краткомь разбор® невозможно совм%отить већ подробности, 
приводимыя Палисси. Можно указать только на самыя замфча- 
тельныя. По его мнънію, соли находятся почти во воЪзхь тђлахъ 
природы, минералахъ, растешяхь и животныхъ, и BCE называе- 
мыя имъ этимь именемъ вещества и въ настоящее время счи- 
таются въ химін солями, за исключеніемъ сахара. На осно- 
ваніи опыта и наблюденія, онъ составилъ теорію удобреній, ко- 
торая есть какъ бы предшественница современной. 

Древше полагали, что соли вредять произрастаню. Палисси, 
наоборотъ, доказываетъ, что именно соляныя вещества, находя- 
шіяся въ удобреніи, способствуютъ произрастанію. Даже въ на- 
стоящее время, читая Палисси, можно встрЪтить много полезныхъ 
указаний. 
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Наконецъ, въ „Истинномг рецеплиь,“ посл многихь отступ- 
леній, онъ приходить къ описанію своего усладительналюо сада 
и своей крљпости. Түть онъ проявляетъ одновременно и поэти- 
ческое воображенів, и различныя овӛдӛнія ученаго, и таланть 
писателя. Видно, что онъ изучаль даже архитектуру. Онъ зналъ 
Ветрувія, на котораго не разь ссылается. Такимь образомь, еще 
во времена Палисси, существоваль французский переводъ десяти 
книгь Ветрувія. 

Въ 1580 г., Палисси напечаталь въ Камбрэ, въ одномь томф, 
въ осьмую долю, ол5дуюшія сочиненія: Удивительные разговоры 
0 триродљ 6005 и колодцев, какъ естественных, такз и искус- 
ственныт%; о металахз, соляхь U солончакахв; 0 камняяь, поч- 
ва%5, онњ и 1лазуряхг; съ прибавленіемь многих друшав превос- 
ходных® секретов 005 естественных вещах. Далње, разсужденіе 
0 мергель, весьма полезное ш необходимое для тиьхз, кто зани- 
мается ‘земледљліемг. Все изложено въ разюворахь, 6% которых 
говорится о теоріш и практикт. М. Б. Палисси, изобрњтателя 
фиулинг короля и королевы, ею матери. 

Подь именемъ теоріи онъ разумфетъ слоластику, а опытъ и 
наблюденіе называетъ практикой. Понятно, что теорш, или схо- 
ластикВ приходится нер®дко играть смёшную роль, и что прак- 
тика постоянно поб%ждаетъ ее. 

Въ трактатв о олинистыхг земляйа Палисси, останавливаясь 
на словф глина (argile), говорить. объ этимологической неточно- 
сти, которую придають ему peru и латыняне Сорбоны. Есть, 
говорить онъ, великая разница между глинистыми землями. ОднЪ 
бфлы, песчанисты, весьма тощи и для достодолжнаго обжиганія 
требують сильнаго огня. Онф хороши для производства тиглей. 
Другія, въ силу того, что заключаютъ въ себБ металлическія 
вещества, при дёйстыи сильнаго жара, расплавляются. Палисси 
справедливо замфчаетъ, что во всфхъ глинахъ заключается из- 
вфотная часть воды, и что вода эта, испаряясь отъ жару, ломаетъ 
и заставляетъ лопаться сдБлаиныя изъ такого вещества вещи. 
Глина сжимается отъ дфиствя` огня и т. п. 

Палисси первый, на основаніи опыта и наблюденія, устано- 
виль раціональную систему кристаллизащи. Въ трактат о кам- 

29% 
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HANS, онъ говоритъ, что соли и другія вешества не могүть кристал 
лизоваться иначе, какъ переходя черезь жидкое состояние, то-есть 
не иначе, какъ изъ расплавленнаго состоянія, или воднаго рас- 
твора. 

»Сһ нФкотораго времени, говорить онъ, я узналъ, что кристалль отвердъваетъ 
въ вод; найдя нћеколько кусковъ кристалла, образованнаго въ видћ алмазныхъ 
иглъ, я сталъ думать, чтобы могло быть причиной этого; и думая объ этомъ, я на- 
блюдалъ селитру, которая, будучи растворена въ горячей водв, отвердвваеть въ 
середин или по краямъ сосуда, гд® ее кипятили; и что будучи покрыта сказанной 
водой, она не отвердвваеть. Такимъ образомъ, что вода отвердъвающая въ камняхъ 
или металахъ не есть обыкновенная вода и т. п. ')“, 


Кристаллогравія содержитъ главнйшія данныя многихь ве- 
ликихь задачь Физики и химіи, и новзйшая наука обязана Па- 
лисси первыми точными овӨбдӛніям!, какя имФлись на этотт 
счетъ въ шестнадцатомъ столФтій. 

Мергель есть смфсь глины, песку, сфрнокислой и утлекислой 
извести, которая издавна ‘употреблялась въ вид удобренія во 
времена Бернара Палисси. Главнфйпия начала геологи, сверленіе 
буравомз, артезіанскіе колодцы, наслоене почвы и т. д., нахо- 
MATCH въ Грактатиь о метель. 

„Я не могу,—говоритъ онъ,— рекомендовать тебъ лучшаго способа, чћмъ тоть, 
который я самъ употреблялф, для отысканя мергеля. Я осматривалъ већ мћетности, 
гдз гончары и кирпичники берутъ матералъ, и изъ каждой‘ такой м®стности я про- 
бовалъ брать землю для удобрения... и затЪиъ, я бралъ довольно длинный 07065, 
въ которомъ на заднемъ конц находилась полая трубка, въ которую я вставляль 
палку, къ другому концу которой прикрвпляль ручку въ видћ бурава; и затћмъ, я 
ходилъ по BCBMD ямамъ на своихъ поляхъ и ветавлялъ въ нихһ буравъ на всю длину 


ручки; вынувъ его черезъ дыру, я сталь смотрћть въ вогнутости, какая въ нихъ 
земля, и затВмъ вычистивъ буравъ, я вставлялъ другую ручку, подлиннфе ит. д. *).“ 


Тутъ основаніе всевозможныхъ буравленій для узнав я при- 
роды подпочвъ. Если по пути встрћчались каменистыя породы, 
то Палисси ихъ пробуравливаль при помощи особыхъ буравовъ. 
Такимъ образомъ, говорить онъ, можно не только отыскивать 
мергель, мо 600) для колодцевь, и эта вода часто можеть под- 





) Des Рёттез, éditiou de Сар. р. 64. 
*) Пе la Мате, р. 840, ва. de Сар. 
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няться гораздо выше того мфета, гдф ее вотрётилъ буравъ. Это 
происходить оттого, объясняетъ онъ, что вода идетъ съ боле 
высокаго м®ста, ч$мъ дно сдфланой ямы. 

Далђе онъ говорить: 

„Извфетно, что во многихъ м$фетахъ почва состоитъ изъ различныхъ слоевъ, и 
копая въ ней, мы ветръчаемъ слой земли, потомъ слой песку, слой камня и извести, 


и слой глинистой земли, — обычно земля состоитъ изъ такихъ различныхъ слоевъ. 
Осмотри ломки глинистой земли близъ Парижа, между Отейлемь и Шайло ит. д.“ 


„Главн%йшія основанія теологіи, говорить г. Гбхеръ, нахо- 
дятоя въ ирактатиь о мерелњ и другихъ вочиненіяхь Палисси“ 7), 

Ц%ль трактата 0 600425 и источникатѕ—объяснить съ подроб- 
ностью новый способъ устраивать Фонтаны, которые были бы 
полнымъ подражаніемъ естественнымь источникамъ. 

Предварительно Палисси считаеть необходимымъ внимательно 
јазсмотр%ть качество наичаще употребляемыхъ водъ. Во-пер- 
внхъ, онъ разоматрив етъ колодезныя воды; онъ сравниваетъ 
ихь между собою; онъ ихъ анализируетъ, на сколько это было 
возложно въ то время. Онъ дӛлаеть то заключеніе, что въ боль- 
шивзтвё случаевъ колодезныя воды слишкомъ жестки, слишкомъ 
холоны и порою слишкомъ стоячія. Болотистыя воды еще хуже; 
онф отасны и для человзка и для животныхъ. Очень часто оне 
бывать испорчены; въ нихь заключается множество насћко- 
мыхъ, порою даже вредныхъ гадовъ. Воды цистернъ гораздо 
предпочзительн%е; но он% стоячія и поэтому въ сильные лћтніе жары 
могуть (ибо выпаряться, либо портиться. 

Воды ясточниковъ и ключей самыя здоровыя, пріятныя и 
естественьля. 

Такимъ образомъ онъ приходить къ разсмотр®нію способовъ, 
употреблявпихоя въ разныя времена, для провода воды. Онъ раз- 
сматриваетъ, сравниваетъ, взвёшиваетъ выгоды и невыгоды раз- 
личныхь Спообовъ. Самымъ в®рнымъ и удобнымъ для прове- 
денія воды надальнія разстоянія кажется ему способъ акведу- 
ковъ (водопровоовъ). По этому случаю, онъ вспоминает объ үди- 
вительныхъ рабтахъ, сдБланныхъ въ этомъ POE римлянами. 


') Histoire de la chuie, +. П, р. 89. 
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OTB нихъ,—говоритъ онъ,— остались развалины, характеризующія 
геній этого великаго „народа; эти сооруженія, съ другой сто- 
роны, показываютъ намъ, что время, своимъ вседневнымъ и по- 
стояннымъ д%йствіемъ, разрушаеть то, что люди могли воздвиг- 
нуть только съ великими издержками и трудностями.“ 

Но разоматривая весьма внимательно воды колодезныя, болот- 
ныя, цистерныя, онъ үпоминаеть также, что воды подземныхъ 
источниковъ сами могуть претерпФть измӛненія, отъ дӘйствія (0- 
ляныхъ, смолистыхъ и т. п. веществъ, и что между минераль- 
ными водами есть такія, которыя могутъ способствовать воз- 
отановленію здоровья. | 

Палисси, мимоходомъ, разсматриваеть качества этихъ мине- | 
ральныхъ водъ. НФкоторыя изъ нихъ онъ очитаеть способными; 
излечивать извфстныя болФзни, на которыя другія средотва не 
оказали дбйствія; но онъ далекъ отъ мысли медиковъ-эмпириковь 
того времени, что он® вообще полезны отъ всякихъ болфзней. /} 

Онъ также говорить несколько словъ о горячихъ водахъ, TH 
лоту которыхъ онъ приписываеть офрнистымъ веществамъ, и(к0- 
паемому углю, смоламъ и другимъ воспламенимьмъ веществімъ, 
которыя въ изобиліи встрёчаются въ глубин земнаго шара’ 

По поводу воспламенимыхъ веществъ, ветрвчающихся в» под- 
земныхъ слояхъ, онъ касается вопроса 0 о Онъ 
излагаеть теорію, основанную на явленіяхъ, могущихь призойти 
отъ взаимодфиств!я воды, воздуха и огня. ВолФдетвіе это-то, по 
его мн®нію, происходятъ эти ужасныя землетрясенія, которыя 
порою заставляють думать, что вся земля въ опасности Его соб- 
етвенныя изысканія и многочисленныя наблюденія дозолили ему 
сдълать весьма остроумныя сближенія и войти въ небзъинтерес- 
ныя подробности на счетъ этой части Физики земнаг шара. 

ЗатЪмъ онъ снова возвращается къ источникамъ Фонтанамъ. 

Общепринятое во времена Палисси мн%ніе, к/0рое поддер- 
живалъ Францискъ Беконъ пятьдесятъ BETE спусу, заключалось 
въ томъ, что источники происходятъ или BCE 16 всасыванія 
морскихъ водъ, или волфдотые испаренія и с; анія водъ, за- 
ключающихся въ пещерахъ внутри горъ. Палсси оспариваетъ 
это мн%ніе. Онъ доказываетъ; что источники цоиоходятъ волфд- 
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сотые всасыванія дождевой воды, которая стремится опуститься 
внутрь земли до тёхъ поръ, пока не встрфтитъ скалы, или не- 
проницаемый слой глины, TIE она останавливается и ищетъ себ 
выхода по покатой части почвы. По Палисси, можно бы устроить 
искусственные источники, „подражая и возможно-болбе прибли- 
жаясь къ природ“. Онъ описываеть этоть способъ съ точностью 
и ясностью, которыя ничего не оставляють желать. 

Затёмъ онъ переходить къ водометамъ, и объясняеть при- 
чину ихъ. Для того, чтобы онъ образовался, необходимо, чтобы вода 
текла изъ точки болфе возвышенной, чфмъ та, изъ которой она 
выходить, ибо „вода никогда не подымается выше источника, 
откуда идетъ“, ) 

Ученые говорили, что въ рёкахъ ледъ образуется не на по- 
зерхности, но въ глубин%. Палисси (77012 des діасеѕ) поддержи- 

аетъ, при помощи возможныхъ доказательствъ, что ледъ обра- 
уется на поверхности. На этотъ счетъ новфйшая наука не ска- 
‚ла еще’ своего послфдняго слова. | 

Въ другой части того же трактата, чтобъ доказать порозность 
Тль, онъ опирается на весьма остроумные примФры и свои соб- 
сенныя наблюденія. Во многихъ случаяхъ, онъ наблюдаль, что 
ифстныя вещества, предоставленныя самимъ себ, имВють стрем- 
лбе оближатьоя и соединяться. Это свойство онъ обозначаетъ 
наземь мритяженія. 

“сть раковины, представляюція радужные цвёта. Палисси, 
отькивая причину этого явленія, касается той области идей, ко- 
торя, такъ сказать, имћютъ соотношене съ разложешемъ свЪта, 
Рада, говорить онъ, происходить только тогда, „когда солнеч- 
HI BT прямо проходитъ сквозь дождь, который насупротивъ 
его.“ 

В трактатћ о металлать и алтими, онъ обращаетъ вни- 
маніеа способь образованія солей и кристалловъ, и полагаеть 
первы начала кристаллогравіи. Онъ замфчаетъ аналогію, суще- 
ствуЮ2ю между нФкоторыми окамен®лостями и кристаллизо- 
ванны» минералами, и старается при помощи одной и той же 
теор ъяснить и то и другог. Онъ излагаетъ совершенно но- 
выя Мьи о сродствњ между различными веществами и Ири- 
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тяженеме, которое притягиваеть однородныя т%ла. Это слово 
притяжене, которое полагають свойственнымъ времени Па- 
скаля и Ньютона, часто употребляется въ сочиненіяхъ Палисси, 
въ TOMB научномь смыслф, который ему придали позже. 

Не только магнить имфеть свойство притягивать любимыя 
IMB Tra; амбра и другія тфла притягивають соломинку. Масло, | 
брошенное на воду, соединяется въ одну массу, и соли, раство- | 
ренныя въ жидкости, также соединяются при образованіи кри- | 
сталловъ. Онъ указываетъ на аналогичныя явленія въ растеніяхъ | 
и животныхъ, и такъ сказать предчувствуеть всеобщую опитен 
притяженій и отталкиваній матеріи. | 

Въ томъ же трактат о металахв и алхимии, Палисси гово: 
рить объ окаменӛній дерева и желћзистыхъ инФильтраціяхъ, с 
ихтиолиипаяь, или окаменфлыхь рыбахъ и т. п. 


„Итакъ легко заключить, говоритъ онъ, что рыбы, превращенныя въ металт 
жили въ нвкоторыхъ озерахь и прудахъ, воды которыхь смзшались съ другим 
металическими водами, которыя отвердвли въ мФдный рудникъ и съ ними отве 
дли рыбы и тина, а обыкновенныя воды испарились, согласно предписанному и} 
закону, какъ я выше объяснилъ тебъ; и еслибы при отвердвній воды въ мета!) 
въ ней заключалось какое нибудь мертвое тВло, человъчье или животное, то 
также превратилось бы въ металь; и въ этомъ ни коимъ образомъ QONHBBAFECA e 


елбдуеть ').“ | 

Въ этомъ трактат, онъ разбираеть вопросъ, столь дщ 
въ ту эпоху, о происхожденіи этого громаднаго количества ост- 
ковъ морскихъ тфлъ, которые встрћчаются всюду, на сухой чти 
земной поверхности, и даже на вершинахъ высочайшихъ DB. 
Карданъ полагалъ, что во время потопа, морскія раковины лли 
занесены на материки и тамъ окаменфли. Палисси отверетъ 
это мнӛніе Кардана и старается утвердить, при помощи остум- 
наго объясненія множества Фактовъ, свою собственную сиему. 

Оказавь, что море оставляеть нёкоторые берега, чгобъато- 
пить другіе, онъ мысленно переносить слушателей на ены 
и другія горы, гд онъ бываль въ юности; онъ указывѓъ на 
разнообразів ископаемыхъ органическихь тБлъ, которы тамъ 
встръчаются. 


9 Edition de Сар., page 219. 
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_ эвелибъ ты раземотрвлъ огромное число окамензлыхь раковинъ, которыя ветр%- 
чаютея въ землё, ты узналъ бы, что земля производить не меньше рыбъ, носящихь 
раковины, чВыъ море, включая сюда ръки, источники и ручьи !).“ 


ЗатБмъ онъ прибавляетъ: 


„На основаніи чего я поддерживаю, что раковинистыя рыбы, которыя окаменвли 
во многихъ слодхъ земли, были рождены на этихъ самыхь мъстахъ въ то время, 
когда скалы были наполнены водою и иломъ, которые съ твхь поръ окаменфли 
виФств со сказанными рыбами, какъ ты подробн%е услышишь ниже, когда я стану 
говорить объ арденскихъ скадахъ °)...“ 


Н%еколько ниже, по поводу камней, образующихъ холмы въ 
окрестностяхъ Седана, Оубизы, въ устьяхь Шаранты, Оуассона, 
Вилерс-Коттерэ и т. д., Палисси излагаетъ сужденія, доказываю- 
щія, что онъ почти понималь истинное происхожденіе ископае- 
мыхъ существъ. 


„И велћдетвіе того, говорить онъ, —что камни, наполненные раковинами, ветрћ- 
чаютоя даже на вершинахъ высочайшихъ горъ, ты не долженъ думать, что сказан- 
ныя раковины образовались потому, что, какъ нъкоторые говорять, будто природа 
забавляется въ произведеніи чего-нибудь новаго. Разсмотрёвъ поближе Формы кам- 
ней, я нашелъ, что ни одинъ изъ нихъ не можеть принять Формы раковины, или дру- 
гаго животнаго, если само животное не дало ему своей Формы. Поэтому ты дол- 
женъ вЪрить, что даже на самыхъ высокихь горахъ ветрвчаютоя раковинистыя 
и другія рыбы, которыя родились въ нъкоторыхъ водовићетилищахъ, вода которыхъ 
смћшалась съ землею и нъкоторою солью, способною отвердћвать и преобразовы- 
вать, и все превратилось въ камень еъ раковиною рыбы, сорма которой осталась 2)“ 

эНаконець,--продолжаеть онъ,—я нашель нћсколько родовь рыбъ въ ракови“ 
нахъ, окаменввшихь въ землю, какихъ нФть между нынвшними родами, живущими 
въ моръ Океанв. И сколько нашелъ я окаменћлыхъ раковинъ устрицъ, SOUIdONS, 
ауаШопв, За ев, moucles, alles, eouteleaux, гребенокъ, морскихъ каштановъ, ра- 
ROBB, жемчужниць и веякихъ родовъ улитокъ, которыя обитаютъ въ сказанномъ 
мор% Океан%, и находиль я во многихь м%етахь, какъ въ Сентоньи, такъ и въ 
Арденахъ и въ Шампаньи раковины разныхъ видовъ, какихъ мы не энаемь, кото- 
рыя ветр№чаются только окаменћлыми 5)“. 


ИзвЪстно, что Вольтеръ нападаль на теорію Палисси о про- 
исхожденіи раковинъ, находящихоя на вершинахъ горъ. Любо- 
пытно прочесть, съ какимъ презрБніемъ упоминаетъ знаменитый 


1) Еаюпт de Сар. р. 67. 

2) ГЫдет, р. 974. 

5) Тыйет, раве 217 (des Pitrres). 

4) Edition йе Сар., р. 280—981. (Гез Рідрғеѕу. 
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Фернейскій ФилосоФъ объ идеяхь бЪднаго гончара, таланта кото- 
раго онъ и не подозр%валъ даже. 


„Какъ могло случиться, говорить Вольтеръ, что ECB Физики повврили мечта- 
телю подобному Палисеи? Это былъ простой гончарь, работавший для Генриха ПІ; 
онъ авторъ книги подь заглавіемъ: Le moyen de devenir riche и т. д., сочиненіе 
мастера Бернара Палисси, изобрвтателя королевскихъь тигулинь. Довольно такого 
титула, чтобы понять что это зэ, человвкь быль! Онъ вообразиль, что родъ порош- 
кообразнаго мергеля, ветрФчаемаго въ Турени, есть складъ маленькихъ морскихъ 
рыбокь. Филосогы повзрили ему. Эти тысячи вћковъ, въ продолженіе которыхъ 
море отлагало эти раковины на пространств8 тридцати шести льё, имъ понрави- 
лись, и понравились бы и мнв... еслибь это была только правда. 

„...Но системы нравятся; и съ тЬхъ поръ, какъ Палисси подумалъ, что изве- 
стковыя руды Турени суть слои гребешковъ, морскихъ желудей, букцинь, камне- 
точцевъ, сотня натуралистовъ повторяла это“. 


Между натуралистами, повторявшими во времена Вольтера 
эту теорію Палисси, были люди прозорливые; и между тми, 
которые повторяли и защищали, послф Вольтера, TB же мысли 
находятся люди, называющіеся Кювье, Леопольдъ Фонъ-Бухъ, 
Броньярь, Валансьень и все настоящее поколёніе. Новёйшая гео- 
логія отчасти основана на наблюденіяхъ и тактахь, замбченныхь 
въ подпочвб Турени ничтожнымъ сентскимъ гончаромт. Воль- 
теръ усиливался осмфять идеи Палисси до тёхъ поръ, пока Бю- 
Фонъ не заставилъ его замолчать, 

Кювье смотр®лъ на остроумныя мысли и наблюденія Па- 
лисси, какъ на первыя основанія новђйшей геологіи. 

Мы разсмотрфли дБятельность Палисси, какъ художника и 
ученаго; скажемъ теперь о немъ нФоколько словъ, какъ о писа- 
тел%. 

Палисси учился не по книгамъ, а въ природ. Его умъ не 
былъ съуженъ и затемненъ томительнымъ изученіемъ словъ. Онъ 
гармонически развивался при созерцаніи природы. Въ ту эпоху 
жизни, когда память ученика коллегій еще наполнена одною 
сухою и. безплодною номенклатурою, его умъ уже обогатился 
множествомъ справедливыхъ и дёльныхъ мыслей, точными ре- 
альными свфдфшями, живописными и грандіозными картинами 
природы. 

Въ первую половину своей жизни, когда онъ жилъ въ Сент%, 
Палисси, въ свободные часы, много занимался изученіемъ Библіи. 
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Од%лавшись однимъ изъ жаркихь проповдниковъ реформы, онъ 
читаль и перечитываль Ветхій и Новый Завётъ, и изучивъ, ста- 
рался ученіе ихъ передавать людямь мало просвфщеннымъ. 
Объясняя и вотупая въ споры, онъ привыкь говорить безь при- 
готовленія. Такимъ образомъ, онъ пріобрћлъ нъкоторый методъ 
изложенія. Ob другой стороны, его художественныя работы и 
его многочисленныя наблюденія по химіи и естественной истори, 
заставили его перечесть въ переводахъ творенія древнихъ писа- 
телей. По различнымь м$отамъ его сочиненій можно понять, что 
хотя онъ и не зналь по-гречески и по-латыни, TEME не мене 
знаше древнихъ не было чуждо ему. Но если онъ достигъ до 
того, что образоваль стиль ясный, живописный, живой, истинно- 
оригинальный, то этимъ преимущественно обязанъ непрестан- 
НЫМЪ усилямъ описывать Факты неизвестные, излагать идеи 
новыя и смфлыя, которыхъ дотол® не излагали на народномъ 
язык». Онъ, изучаль основательно Французскій языкъ по перево- 
дамъ святаго Писанія; владфя HMB, какъ художникъ и ученый, 
онъ обогатилъ его множествомъ терминовъ, выраженій и оборо- 
товъ, которые не вотр$чаются у другихь писателей этого вка. 

Такимъ образомъ Палисси образовалъ свой, ему только свой- 
ственный стиль, который послужилъ образцомъ для послъдую- 
щихъ писателей. 

Характерная черта стиля Палисси заключается въ томъ, что 
онъ возвышается съ величіемъ предмета и вполн® приспособ- 
ляется къ важности разбираемаго вопроса; кромВ того, замфча- 
тельна сила выраженія и ощутительная вёрность образовъ. 

Сочиненія Палисси, состоящія изъ истинного рецепта увели- 
чить свои сокровища и удивительныхь разюворовв о природ 6005 
ш источников, были въ 1686 году, соединены въ два тома іп 8°. 
Первый носитъ заглавіе: Ге moyen de devenir riche её la татідте 
véritable рат laquelle tous les hommes de France роиттотё ар- 
prendre д multiplier leurs trésors. (Средство разбогатЪть и истин- 
ный способъ, при помощи котораго вс® Французы могутъ нау- 
читься увеличивать свои сокровища). Второй называется: Зесоп4е 
partie du moyen de devenir тісһе. (Вторая часть средства разбо- 
гатфть), и содержить въ себБ Discowrs айтітаМе и т. д. Это 
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издане, обнародованное Робертомь Фуэ, книгопродавцемъ, напол- 
нено ошибками, и изъ него непростительно исключены и сокра- 
щены многія м%ста, могущія возбудить подозрительность духо- 
венства. 

Въ 1777 г., Фужась де-Сень-Фонь и Гобэ, два почтенные 
естествоиспытателя, издали въ одномь красивомъ том$ іп 4° Со- 
чиненія Бернара Палисси (С?иоғев de Bernard. Palissy), съ объяс- 
нительными прим%чаніями и многочисленными документами. Этимъ 
изданіемь была воздана достойная почесть знаменитому писателю. 
Жаль только, что издатели совершенно извратили порядокъ н%- 
которыхъ трактатовь, противъ порядка, даннаго имъ Палисси; 
кромФ того, они помфотили между его сочиненіями сочиненьице, 
вовсе ему непринадлежащее: Déclaration des афиз еі ignorances 

desmédecins. 1 

Въ 1844 r. П-А. Капь сдфлалъ превосходное изданіе, въ од- 
HOME TOMB, іп--18, подъ заглавіемъ: Полное собраніе сочинения 
Палисси (СЕиотез completes de. Райз). Свфренное весьма тша- 
тельно по оригинальнымъ текстамъ, оно напечатано въ томъ-же 
порядкФ, какой у автора. Непринадлежащее ему исключено. 


ТЕРОНИМЪ КАРДАНЪ 


Іеронимъ Карданъ быль сынъ миланскаго адвоката или юрисъ- 
консульта, по имени Фачю Кардань, и Клары Микеріа. Они не 
были вФнчаны, и Іеронимъ родился отъ незаконной связи. (Онъ 
не говорить объ этомъ прямо, но даеть понять. По его словам, 
онъ узналъ, что мать, будучи имъ беременна, пробовала различ- 
ными средствами убить плодъ, но безуспӛшно. 

Если средства эти и не оказали вреднаго вліянія на органиче- 
скую систему ребенка (а такое вліяніе весьма вфроятно), то они 
должны были сильно подействовать на мать. Роды дЕйствительно 
были трудные и длились три дня. Они совершились въ Павии, 
куда Микера удалилась, чтобъ скрыть ихъ. 

При рожденіи, онъ быль полумертвъ, хотя голова его и была 
покрыта черными волосами. Его оживили, положивъ въ ванну 
съ теплымъ вином». 

Карданъ самъ причиной, что время его рожденія не извћ- 
стно съ точностью; въ одномъ изъ своихъ сочиненій, de Ргорта 
Vita, онъ назначилъ одно число, а въ другомъ, de Utilitate ет 
adversis саріепаа, другое. Байль разрвшиль это противорӛчіе, и 
нашелъ, что точный день рожденія будетъ 24-е сентября 1501. 

Фачіо Кардань, отецъ Іеронима, быль человкъ очень обра- 
зованный и особенно хорошо зналъ математику. Между его 
друзьями были люди одинаковыхъ съ нимъ научныхъ вкусовъ 
и между прочими сенаторъ Анжело Сальватико, который от- 
крылъ свойства спирали раньше, чфмъ книги Архимеда были 
напечатаны на Запад. Эта общность вкусовъ и занятій съ че- 
ловёкомъ, который несомнБнно обладаль математическими спо- 
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 собностями, подтверждають мнӛніе, что самъ Фачіо Карданъ былъ 
искуснымъ геометромъ. 

Микеріа, мать Кардана, была женщина религіозная и вспыль- 
чивая; но у нея была хорошая память и умъ, заставляющий 
ставить ее выше обыкновенныхь женщинъ. Она, впрочемь, не 
обнаруживала къ своему сыну особой привязанности. 

Она не кормила его грудью. Для него наняли кормилицу, ко- 
торая отвезла его въ Мераджи, терму или село въ двухь льё 
отъ Милана. 

Ему было четыре года, когда онъ вернулся къ матери. Съ 
нею жила ея сестра, по имени Маргарита. (00% женщины до- 
вольно круто обращались съ нимъ. Не считалось дурнымъ коло- 
тить его елико возможно, и разъ, или два жизнь его была въ 
опасности отъ этихъ побоевъ. Его перестали бить, когда ему ми- 
нуло семь лётъ, но съ нимь не стали обращаться ласковће. Въ 
сущности, жизнь его осталась такою-же. Отецъ еще не жилъ 
съ матерью. 


Связанные ребенкомъ, о которомъ HMB слфдовало заботиться, 
Фачіо и Микерін поняли наконецъ, что имъ самое лучшее жить 
вм®ст®. Они наняли домъ и поселились всЪ вм®ст®: Фачіо Кар- 
данъ, Микерія, ея сестра Маргарита и маленькій Теронимъ. 

Начиная съ этого времени, Іеронимъ, принужденный повсюду 
слфдовать за отцомъ, сразу отъ жизни недћятельной и сидячей 
перешель къ жизни тяжелой, несоотвВтотвовавшей ни его сла- 
бому сложенію, ни его нфжному возрасту. Фачіо предпочиталъ 
брать сына съ собою, чЪмъ оставлять его съ матерью и теткой. 

На восьмомъ году, онъ заболфлъ разстройствомъ желудка, со- 
единеннымь съ лихорадкою, и чуть не умеръ. По выздоровлении, 
онъ долженъ быль Фхать съ отцомъ. 


„Но гнъвъ Юноны еще не утолился этимъ, — говорить онъ, — не успълъ я со- 
всъмъ выздоровВть, какъ свалился съ высокой лзстницы, держа въ рукФ молотокъ, 
которымъ ушибъ ©ебз лввую половину лба. Рана была сильная, кость разбита. 
Теперь мнФ семьдесять четыре года, а шрамъ еще видёнъ“. 


Опять, едва онъ поправился, какъ камень, оторвавшись отъ 
карниза сосфдняго, очень высокаго дома, раниль его въ голову. 
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На десятомъ году его жизни, отецъ бросиль прежній несчаст- 
ный домъ и нанялъ другой въ той-же улиц, куда и перефхалъ. 

Отець его требовалъ, чтобы, не смотря на молодыя лёта, онъ 
всюду сопровождаль его. Іерониму было шестнадцать лётъ, когда 
его отець еще разъ перећхалъ, въ домь одного изъ своихъ род- 
ственниковъ, Александра Кардана. 

Для молодаго человёка наступило время избрать 060% по- 
прище. Его послали студентомъ въ павійскій университетъ. У него 
до тБхъ порь не было иного учителя, кромФ отца, съ которымъ 
онъ разговаривалъ по-латыни и такимъ образомъ научался этому 
языку. Фачіо, подобнымъ же образомъ, обучалъ его началамъ 
ариөметики, геометріи и особенно астрологіи. Теронимъ Карданъ, 
весьма хвалилея прекраснымъ воспитаніемъ, полученнымъ имъ 
отъ отца, и его превосходнымъ ‘урокамъ приписываетъ свои бы- 
стрые успёхи въ наукахь. | 

У Іерӧнима быль живой и проницательный умъ. Будучи сту- 
дентомъ павійскаго университета, онъ держалъ публичные ди- 
спуты по ариөметик% и геометріи, и въ продолженіе нёсколькихъ 
дней объяснялъ студентамь Евклида, замфняя монаха Ромула 
Сервита; потомъ, онъ замфняль на каөедр діалектики н$котораго 
врача Пандульеа. 

Въ 1528 г. вь МиланВ было моровое пов%тріе, Haus сту- 
денть посићшилъ туда для свиданія съ отцомь, которато нашелъ 
при смерти; отець, боясь больше за сына, чёмъ за самого себя, 
и кромЪ того восхищенный его успфхами, приказалъ ему немед- 
ленно отправиться въ Падую для окончанія наукъ. 

Вскорф посл того онъ получилъ извВотіе о смерти отца. Въ 
1524 г. онъ получиль степень магистра изящныхь наукъ. Въ 
концв слфдующаго года, онъ получиль дипломъ доктора меди- 
цины. 

Іеронимъ Карданъ, не смотря на свою молодость, быль на- 
значенъ ректоромъ падуанской академіи, но быль HMB только годъ. 
Отецъ ничего ему не оставилъ, а потому у него не было иныхъ 
средствъ къ жизни, кроме заработаннаго трудомъ. Одинъ изъ 
его друзей, Францискъ БоннеФуа, посовфтоваль ему поселиться 
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въ качеств медика въ небольшомь городкЕ Сакко. Онъ даже 
даль ему денегь на первое обзаведеніе. 

Іеронимъ Карданъ прожилъ въ Сакко шесть лФть, занимаясь 
медицинской практикой и продолжая изученіе наукъ. Онъ не 
могь и думать поселиться въ своемъ родномъ Милан%, пока его 
раздирали б%дствія войны. Но въ 1530 г., когда война нФеколько 
утихла, онъ переселился въ Миланъ. Ему было тогда 29 METS. 

На родинф его ждали только несчастія. Онъ желаль сдфлаться 
однимъ изъ городскихъ врачей, и ему отказали въ этомъ. Ему не 
могли простить того, что онъ былъ незаконнымъ сыномъ. 

Съ другой стороны, мать его, жившая въ Милан, была пе- 
чальна, угрюма и неуживчива. Увидфвъ, что кромФ непріятностей 
и неудачь его ничто не ждеть въ родномъ городф, онъ рёшился 
вернуться въ Сакко. 

Онъ вернулся въ этотъ городокь съ грудной болїзнью, ко- 
торая почти всегда бываетъ смертельна. Онъ быль блёденъ, худъ, 
истомленъ отъ Физическихъ и моральныхъ страданій. Противъ 
всякаго ожиданія, пріемъ рвотнаго, отъ чего вероятно лопнулъ 
какой нибудь нарывь въ груди, произвель счастливую перемӛну 
въ его организм; такъ что къ концу тридцать перваго своего 
года онъ чувствовалъ себя совершенно здоровым». 

“Тогда онъ женился на Луиз Бандарини изъ Сакко. Бракъ 
былъ по любви, и женихь и невђста, оба были бЪфдняки. 

Черезъ годь онъ оставилъ Сакко и перезхалъ въ Галлерато, 
гдз прожиль полтора года. Тамъ здоровье его совершенно воз- 
становилось. 

Но въ то же время, онъ быль въ самыхъ тяжкихъ обстоя- 
тельствахъ. „Я пересталь быть бФднымъ, потому что у меня 
ничего не было“. 

Онъ самъ разоказываеть, что въ продолженіе десяти м%ся- 
цевъ въ Галлерато онъ не заработываль даже на домашие рас- 
ходы. Онъ принужденъ былъ заложить дорогія вещи своей жены 
и весь свой скарбъ. 

Онъ вернулся въ Миланъ, TXB, по добротВ управителей глав- 
наго госпиталя, и по протекщи архіепископа Филиппа А рхинто, 
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получиль каведру математики. Ему было тогда, тридцать E 
года. 

Черезъ два года, ему предлагали каведру медицины. BIB ал, 
Онъ отказался, потому что вознагражденіе было такь мало, что 
на него нельзя было жить. 

Въ томъ же году, папа Павелъ ПІ предлагалъ ему жерейдедь, 
въ Шаченцу. Онъ отклониль это предложеве, какъ и многи; 
другія. 

Онъ снова, въ олфдующемъ году, пытался поступить въ кор», 
порацію миланскихъ врачей, но снова получиль отказъ. Только, 
1589 г. удалось ему поступить въ эту корпорацію; его поддер» 
живали при этомъ два высокоотояшція лица, Схондрати и Фран- 
чиско Круччо. Уже четыре года раньше, благодаря покровитель», 
ству архіепископа Архинто, ему дозволено было заниматься, ме- 
дицинской практикой въ Милан%. 

Въ шестнадцалтой главв сочинения Кардана е. Propria, Vita 
мы находимъ ‘нфоколько объяснений на очетъ образа жизни, ко- 
торый онъ вель тогда. Вь продолженіе иослёдующихь пятнад- 
цати лфтъ; онъ, по его словам, ‘не›желалъь вполнф пользоваться 
выгодами, связанными съ его званіемъ медика. Но HEME же онь 
заработывалъ деньги? Даваль частные уроки? — Н%ть. Получать 
подарки? — Ничуть не бывало; и притом», если и встрЪчалоя че- 
ловЪкъ, желавшій подарить ему, онъ не MOTB, не краснЪя, полу- 
чить подарокь. Что же онъ дЪлаль? Онъ составлять альманахи 
для школь, и читаль объ этомь предметё публичныя лекщи. По» 
рой онһ получаль кое-какое, вознагражденіе, какъ медикъ. Въ 
одномъ и томь же дом, онъ лечиль поочередно возхъ, до олугъ, 
и небольшія вознагражденія, сл5дуя одно за друтимъ, дфлали 
визиты довольно: прибыльными; онь участвоваль въ консульта- 
ціяхъ; наконецъ, онъ зотказывался оть всякой роскоши въ одежд. 

Карданъ вскорф обнародоваль PANE сочиңеній, которыя заслу- 
жили ему почетное мёсто въ ученомь мір%: въ. 1539, Фе Мите- 
потит proprietatibus бегу Practica ағйһтейсае депегайз; Сот- 
Plutus: MIRON; въ 1545, Ars: таспа, зе de 7604118 algebricisj въ 
1550, de: бий Шай: Это послфднее есть важнЪйшее изъ его 00- 
чиненій. 

СвътилА науки, Т. П, 80 
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Періодъ, когда обнародованы эти книги, самый блестящий въ 
жизни Кардана. Своимъ 475 тайпа онъ сталь въ ряду луч- 
шихъ европейскихь математиковь и нкоторое время повидимому 
направляль движеніе наукъ. 

Тогда имя его пріобрбло огромную извёстность. Ему были 
одБланы выгодныя предложенія съ различныхъ сторонъ, но онъ 
не приняль ихь „изъ страха пром%нять верное на невърное“. 

Въ 1546 году, Везаль предложиль ему годичную пенсію въ 
восемь сотъ экю, отъ имени короля датокаго, который кром% того 
обязывался принять на себя BCE издержки по его содержанію, 
если онъ согласится поселиться въ Копенгаген®. Карданъ отка- 
залъ, боясь суровости с%вернаго [климата, а также потому, что 
религія датчань была иная, чЪмъ его соотечественниковъ; онъ 
боялся, что его тамъ дурно примутъ, или принудять изм$нить 
вЪр$ отцовъ. 

Однако въ Феврал 1552 онъ согласился отправиться въ Шот- 
ландію, лечить архіепископа Гамильтона, примаса королевства, 
больнаго уже шесть ETB, и котораго не могли вылечить ни док- 
торъ императора германскаго, ни медикъ короля Французскаго. 
Кардану посчастливилось вылечить епископа, и онъ былъ щедро 
вознагражденъ за это. Ему предлагали хорошія ‘условя, только 
бы онъ остался въ Шотланди, но онъ предпочелъ вернуться въ 
Италію. 

Посл почти годоваго отсутствія, онъ вернулся въ Миланъ и 
оставался тамъ до 1549. Многіе государи старались при этомъ 
переманить его къ себф. Но онъ постоянно отказывался, не же- 
лая уфзжать изь Италіи. Онъ приняль каөедру математики въ 
Павіи и занималь ее до 1562 г. 

Въ этомь году, онъ перешелъ изъ Павіи въ Болонью, гдв 
остался до 1570 г. OB нимъ туть случилось несчасте. Въчно въ 
борьб® съ 6%дностью, онъ подписалъ вексель въ тысячу восемь 
сотъ экю, по которому не могъ уплатить. Кредиторъ посадилъ его 
въ тюрьму, гд онъ пробылъ три м%сяца. 

По освобожденіи, онъ оставилъ Болонью и въ конц года по- 
халъ въ Римъ. Онъ быль принять въ коллегію медиковь и сталь 
получать пенсію оть папы Григорія ХШ. 
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Въ это время Кардань быль үже очень старъ; ему было 
около семидесяти лётъ и несчастіе только по временамъ переста- 
вало преслФдовать его. Его мнимыя знанія въ астрологи привели 1. 
его къ довольно странной ошибк®. Онъ высчиталь, что не про- 
живеть дольше сорока пяти лётъ. Въ этой мысли, онъ продол- 
жалъ пренебрегать счастливыми случаями, когда счастье стало 
ему улыбаться. Случилось такъ, что сорокъ пятый годъ его жизни, 
на которомъ онъ думалъ умереть, былъ началомъ настоящей для 
него жизни. Природа, забвеніе несчастій и заботъ, все заставляло 
его жить въ свое удовольствіе. Утромъ, въ Милан%, или Павіи 
прочтя лекцію, онъ отправлялся гулять за городъ. Онъ обфдалъ, 
зат%мъ читалъ, или удиль рыбу, въ тни HBB, или же гуляль по 
окрестнымъ л%самъ. Тамъ онъ занимался, писалъ и возвращался 
домой только къ вечеру. Такъ протекло шесть самыхъ счастли- 
выхъ лёть его жизни. 

Но это время мелькнуло молніей въ жизни итальянскаго Фи- 
лосота. Векор® обстоятельства его запутались и стали самыми 
бфдотвенными. Ему, по его словамъ, оставалось одно утфшенеы— К 
смерть. 

Отчего же произошло это отчаяніе, какая причина его разо- 
чарованія? | 

Мы говорили, что онь въ 1532 году женился на дочери Альто- 
белли Бандарини. ПослЬ пятнадцати лЪтъ очастливаго супруже- 
ства, его жена умерла, оставивъ двухь сыновей и дочь. Дочь его 
вышла замужһ за богатаго и почтеннаго человфка; но его печа- 
лиль старшій сын». | 

До двадцатитрехъ-лФтняго возраста, ему не въ ч5мь было 
упрекать молодаго человћка. Но тутъ онъ влюбился въ дфвушку 
нехорошаго поведенія и имфль глупость жениться на ней. Вокор% 
онъ убфдился въ печальномъ состояніи нравственности женщины, . 
съ которой навсегда овязаль себя, и впаль въ отчаяне. От- 
чаяніе довело его до преступленія. Его жена была беременна, и 
онъ зналъ постыдную причину этой беременности. Ослёпленный 
желаніемъ мести и потерявъ ‘всякое нравственное сознаніе, онъ 
покусился на отравленіе своей несчастной жены, или по меньшей 


мёр быль обвиненъ въ такомъ покушеніи. Велфдотые безымян- 
30% 
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ныхъ доносовъ, сынъ Кардана быль арестованъ. Приговоренный 
къ смерти, онъ быль обезглавленъ въ тюрьмФ, не смотря на об- 
стоятельства, которыя должны бы облегчить столь строгій при- 
говоръ. 

Несчастный отець былъ неутӛшень. Онъ думалъ, что судьи 
поступили такъ для того, чтобы убить, или свести его съума, и 
даже говорить, что нёкоторые изъ нихь сознавались въ этомъ. 

Кардань не върилъ, что сынъ его виновенъ въ покушеніи на 
убійство, въ которомъ быль обвиненъ. Онъ приготовиль защиту, 
но его не допустили представить ее судьямъ. 

Посл% этого страшнаго происшествія, положеніе Кардана стало 
невыносимо. Его не могли прямо лишить каөедры по этой при- 
чин, но онъ чувотвоваль, что сдфлалоя предметомь презрёня, 
или божалФнія своихъ сограждань, Ето присутотвів было въ тя- 
гость даже друзьямъ его, и онъ избВгаль вотрбчи еъ ними. Онъ 
не зналь, что. дФБлать. 

Къ этимъ отраданіямһ,  вскорћ. присоединилось, безчестное. и 
преступное поведеніе его втораго сына. „Не разъ,“ говорить онъ, 
„былъ я принужденъ просить объ его арестф, прогонять его и 
лишать наслћдетва.“ 

‚ Онъ не Morn доле оставаться въ Милан. Онъ отказалоя отъ 
м®ста и удалился. въ Рим, тдВ принялся за окончаніе своихъ 


ученыхъ сочиненій. 


Въ Рим, будучи семидесятичетырехъ~л%тнимъ старикомт, 
онъ написалъ книгу: 46 Propnia Уйа, которая служить матеріа- 
ломъ для его біографіи. 

Въ пятой глав этого сочиненія, оваглавленной Statura её forma 
corporis; Карданъ описываетњ свою’ вифшность. Онъ быль сред» 
няго роста, съ короткими и широкими къ шальцамъ ногами. Грудь 
у него была узкая, руки нФеколько тонкія, кисть правой руки 
была немного больше, чёмъ у лӛвой, пальцы изогнутые и такіе, 
что для хиромантика должны были обозначать ғрубость и глу: 
пость. ,,МнФ стыдно было бы,“ говорить онъ, „еслибъ какой ни: 
будь хиромантикь увидёль мои пальцы,“ У него была нФеколько 
длинная и худая шея, нижняя толотая губа отвисла, глаза очень 
маленькіе и постоянно почти закрытые, кромФ минут», когда онъ 


! 
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тлядфль очень внимательно. Лобъ его быль широкій и безволосый. 
Борода и волосы рыжые. Онъ им%лъ привычку подстригать во- 
лосы и бороду, которая раздвоялась. „Голосъ у меня быль гром- 
кій,“ говорить онъ, „до такой степени, что мн выговаривали за 
него TB, кто притворался моими друзьями.“ 

У него былъ пристальный взглядъ человфка размышляющаго; 
болыше передніе верхніе зубы, лицо нфоколько длинное, бл%дно- 
красное; голова была үзка и кругла сзади. У него была неболь- 
шая, твердая, въ видВ шара, опухоль на шев (безъ сомнФнія, зобъ). 

Онъ также много говорить о своемь темперамент% !). Если 
онъ, по его словамъ, быль хилаго сложенія, то это по многимъ 
причинамъ; отчасти OTB природы, отчасти отъ болезней. Онъ часто 
отрадаль простудою головы и болью въ груди, а также бол%знями 
желудка, такъ что считаль себя здоровымъ, если ‘у него была 
простая сипота въ горлф, или кашель. Болфзни желудка отвра- 
шали его отъ воякаго рода пищи. Пятидеояти двухь лёть, онъ 
сталь быстро терять зубы; раньше у него выпаль зубъ, или два: 
Въ юности у него было біеніе сердца, наслёдственная болёзнь, 
отъ которой его вылечили. Равнымъ образомь онъ иэлечилоя отъ 
подагры и гемороя; всякое излишество въ пищ или питьћ было 
ему вредно. Онъ постоянно етрадалъ накожными бол%знями. . 

Въ дӛтотвВв и юности, разсказываетъ онъ въ глав de Ехег- 
citatione, онъ упражнялся во воякаго рода борьб8 и считался од- 
нимъ изъ ловкихь борцовъ. Онъ умфль драться на кинжалахъ, 
македонской пикой и сфкирой, или мечомъ, отстраняя удары при 
помощи щита, овальнаго или круглаго, большаго или малаго, и 
одътый въ греческую мантію. Онъ также упражнялся въ бг, 
плаваньи, верховой $зд%; но онъ не слишкомъ то любилъ огне: 
отрёльныя орудія. Онъ боялся грома и считаль его тнвомъ не- 
беснымъ. Отъ природы онъ былъ робокъ; но опытность и упраж- 
ненія въ борьб% придавали ему извфотную храбрость. Когда онъ 
быль практическимъ врачемъ, то дБлалъ визиты верхомь на ло- 
шади или мул, а чаще пЪшкомъ. Ob 1562 г., въ Болоньи и Рим%, 





') Глава ІУ de Ущешате. 
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онъ сталь Фздить въ кабріолет%, и это вошло ‘у него въ при- 
вычку. 

Въ глав VIII, Victus ratio, онъ говорить о своемъ образ 
жизни и гигіеническихъ правилахъ, которымъ слёдовалъ. Онъ Ло- 
жился спать въ десять часовъ вечера. Онъ редко прибёгалъ къ 
помощи лекарства, но часто натиралъ все т5ло масломъ, или жи- 
ромъ и т. д. 

Много было говорено объ его экстазЪ, и геніи или дух%, кото- 
Paro онъ призываль въ трудныхь обстоятельствахъ. Вотъ что 
онъ говорить объ этомъ самъ: „Я чувствоваль, или при посред- 
ств$ генія, моего хранителя, или потому, что моя собственная 
природа находилась на послёднихъ предвлахъ, отдфляющихъ че- 
ловБческое существо и его жизненныя условія отъ безсмертныхъ 
существъ.“ Но онъ возвращается къ этому въ своемъ сочиненіи 
Фе Subtilitate и говорить, что „онъ навврно не зналъ въ себё 
никакого генія, никакого демона.“ 

Когда Карданъ впадалъ въ экстазъ, или вид%лъ во сн, что 
съ нимъ должно было случиться, то это конечно зависело отъ 
состоянія его нервной системы, 

Карданъ вфрилъ въ астрологію, и въ своихъ сочиненіяхъ часто 
говорить объ этомъ мнимомъ искусотв®. Но въ шестнадцатомъ сто- 
Tin не вфрить въ астрологію, значило быть избавленнымъ отъ 
всеобщаго предразсудка. Карданъ въ этомъ отношеніи раздВляль 
мнне своихъ современниковъ, —вотъ все, что можно замфтить по 
этому поводу. 

Главнёйшее несчастіе Кардана, какъ писателя, было то, что 
онъ постоянно находился въ очень тяжелыхь обстоятельствахъ; 
въ TOME, что онъ встрёчаль невфжественныхь издателей, или 
простыхъ торговцевъ книгами, которые судили о достоинств книги 
по числу страницъ. Кардань постоянно нуждался въ деньгахъ, а 
потому бралъ матеріалы отовсюду, часто безъ всякой критики, 
для того только, чтобы книга вышла потолще, которую отдавалъ 
порой въ печать, не перечтя и не исправивъ. Такимъ образомъ 
было написано большинство двухсотъ двадцати двухъ трактатовъ, 
ему приписываемыхъ. 

Теперь мы разомотримһ вкратцф его сочиненія. 


سا 
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Изъ всёхъ сочиненій Кардана извёстнёйшія и считаемыя за луч- 
шія суть de Subtilitate и de Veritate rerum. 

Первое, в%роятно, было написано столь же CIBIIHO, какъ и 
другія; но если Кардань и написалъ его въ восемь мФояцевь, то 
исправляль и дополняль три года. 

Трактать de Subtilitate, о содержаніи котораго ничего нельзя 
заключить по заглавію, есть сокращенное изложеніе энаній шест- 
надцатаго вка, настоящая энциклопедія. 

Въ этомъ сочиненій большинство Фактовь, относящихся до 
естественной исторш, заимствовано изъ Аристотеля и Плинія; но 
науки Физическія гораздо лучше обработаны. Карданъ говорит» 0 
воздух, раньше работь Паскаля и Маріотта, раньше химическихь 
открыт Лавуазье и Пристлея; онъ гораздо выше Плинія въ этомъ 
отношеніи, и взгляды его гораздо обширн%е. Онъ излагаетъ о теп- 
лот% совершенно научныя мысли. Онъ раньше Румеорта открылъ, 
что теплота зависитъ отъ движенія. Гораздо раньше Декарта онъ 
разсуждаетъ о CBETE, предвидитъ явленіе преломленія и его влія- 
не на видимую величину звздъ. Относительно мерцанія звЪздъ 
его взгляды весьма интересны. 

Трактать de, Өш ее есть сочиненіе, показывающее, что 
авторъ былъ прекрасно знакомъ съ наукою древнихъ и одаренъ 
умомъ. Читая его, сожалфешь, что авторъ часто отвлекается астро- 
логическими бреднями и любовью къ чудесному,— отчего изложе- 
Hie не редко непослФдовательно. 

Разсмотримъ послФдовательно содержаніе двадцати одной книги 
этого сочиненія. 

Книга первая. — Существуеть первичная матерія, изъ кото- 
рой образована вся вселенная. Когда настоящая Форма т%ль раз- 
рушается, эта матерія остается, ибо ничто не уничтожается. Эта 
глубокая мысль есть общій выводъ, къ которому привели работы 
и ФилосоФія всей новфйшей науки. Ясно, что въ природ, подъ 
разнообразіемъ Формъ, есть ч%что скрытое, составляющее ихъ 
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Substratum. Этоть субстратъ никогда не разрушается; первичная 
матерія вфчно остается. 

Въ природв н®тъ пустоты. Галилей еше не высказываль этой 
акбіомы, когда теній Кардана -отгадаль ее. 

HETE пространства безь тёль. Пространство вчно, непо- 
движно, неизм%нно. 

Начала естественныхъ вещей суть: матерія, Форма, душа, про- 
странство и движеніе. 

Есть только два первичныя качества, теплота и вода. 

Время не есть начало, но оно къ нему приближается, ибо 
безъ него ничто не происходитъ. Покой также не есть начало, во 
ликвидація н$котораго начала, какъ смерть; холодъ, сухость. 

Есть три безсмертныя по своей природ® вещи: разумъ, пер- 
вичная матерія и пространство, или мфсто. Матеріи во вселенной 
постоянно одно количество, и т. д. 

Книга вторая.—Карданъ принимаетъ три стихіи: землю, воз- 
духъ и воду. Это ученіе древнихъ. Вода есть возраждающее начало. 

Ве звёзды горящія т5ла. Вс® онъ имФють свВгь и опред%- 
ленное движение. 

ПФтһ свфта безь движенія. 

Огонь не стихія и не порождаеть никакихь тёлъ. Теплота 
солнца есть единственная, обладающая способностью порождать. 

Пламя есть ничто иное, какъ воспламененный воздухъ. Любо- 
пытно, что это высказано за триста лфть до химическихь опы- 
товъ, доказавшихь, что пламя есть газъ, нагрётый до того, что 
становится. свфтящимся. 

Теплота причина гніенія. 

Воздухъ въ движеніи холодень и сухъ. 

Огонь не есть субстанція, но аксиденція, также какъ ледъ. 

Рыбы и камни, если на нихъ смотрёть сквозь воду, кажутся 
больше, чфмъ на самомъ Burk. 

Вокрув электрических ттл есть атмосфера. Что Карданъ 
наблюдаль, или только предугадываль это явленіе? 

Въ третьей книг$ говорится о небъ; въ четвертой о сөттт, въ 
пятой о Смся25; въ шестой о метала; въ седьмой о камнях; 
въ восьмой о растеніяа; въ девятой о животных, раждающихся 
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изз чниющиить веществз. Карданъ принимаеть самопроизвольное 
зарожденіе. 

Десятая, весьма длинная, книга есть сокращеніе общей и ча- 
стной истори животныхъ. Челов$къ, разсматриваемый въ своей 
внфшней хорм%, во веВхь своихъ органахъ и, слёдовательно, во 
вофхъ своихъ инотинктахь, наклонностяхъ, способностяхъ, можетъ 
быть, по Кардану, св выгодою видоизм$ненъ, и улучшенія, кото- 
рыя можно въ немъ произвести, могуть остаться и сдфлатьея 
второю природою. По мъстамъ, въ этомъ сочиненіи de Subtilitate, 
вотрВчаютоя прекрасныя гигіеническія правила. Карданъ совВтуеть| 
TMB, кто хочеть долго жить и имФть безболзненную старость, 
быть умфреннымъ въ пищ%, избЪгать тягостей головы, мало пить 
вина, не злоупотреблять любовными наслажденіями. По его мн%- | 
нію, не ‘слфдуеть пускать крови и употреблять лекаретвъ. 

Въ тринадцатой книгЕ Карданъ говорить о чувств. Въ этой 
главВ встр®чается много любопытныхъ и оригинальныхъ замћча- 
ній, которыми заняться не дозволяютъ намъ размфры нашей 
статьи. Онъ говорить, напримъръ, что быстрыя чередованія вы- 
игрыша и проигрыша составляютъ причину удовольствия игры, и | 
сознается, что къ своему стыду (тре @ісіш), онъ цфлые дни 
проводилъ за игрой, къ великому огорченію семейства и вреду 
своего добраго имени; что люди съ тонкимъ обоняніемъ обыкно- 
венно остроумные люди и т. д. 

Въ четырнадцатой и пятнадцатой книгахъ, онъ говорить 0 
душ, пониманіи, сужденіи, страстяхъ и ихь Физическихь дЪйст- 
віяхъ. Онъ требуеть, чтобы сочинешя имфли въ виду немедлен- 
ную и насущную пользу; чтобы ихъ цёль, предметь, результатъ 
были тщательно опредӛлены, и чтобы принципы, на основаніи ко- 
торыхъ ведется разсужденіе, были неоспоримы. 

Въ семнадцатой книг, самой лучшей во всемъ сочиненіи, 
Карданъ говорить о наукахъ вообще. Онъ входитъ въ подробности 
о геометрическихь свойотвахъ круга, параболы, элитсиса, штер- 
болы, конуса, пирамиды, шара, цилиндра, спирали, асинитоть 
и т. д. Онъ повидимому желаетъ приписать себ изобрётене 
алгебры, которую называетъ великимь искусствомъ, но онъ либо 
дурно выражаеть въ этомь м%ст% свою мысль, либо въ текст% 
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простая опечатка, потому что въ другомъ месте онъ говорить, что 
алгебра изобртена арабами. Онъ вфроятно хотфль сказать — и 
это справедливо — что онъ много способствовалъ распространенію 
между учеными знанія и употребленія алгебры. 

Въ семнадцатой книг онъ говорить объ искусствахъ и изо- 
бр%теніяхъ. Карданъ дфлаеть весьма в$рныя замфчанія относи- 
тельно человљческой машины. Въ восемнадцатой, онъ говорить 0 
чудесныхь вещахг; въ девятнадцатой о зеняхь или демона; въ 
двадцатой о иервичныхь субстанияхь, то есть объ ангелахъ, и въ 
двадцать первой о Боть ш вселенной. 

Воть содержаніе этого обширнаго АЕ, которое и теперь 
прочтется не безъ пользы. 

СОочиненіе de Varietate rerum, въ семнадцати книгахъ, есть 
только отчасти повторене, отчасти толкованів предыдущаго, ко- 
тораго оно первоначально было частью. 

Изъ предыдущаго изложенія содержанія сочиненія Кардана 
видно, что свфдьшя его были весьма разнообразны. Онъ много 
путешествовалъ; онъ объфхаль всю Италию, и послфдовательно 
постилъ Германію, Швейцарію, Францію, Англію, Шотландію и 
т. д. Онъ постоянно работалъ, даже во время путешествій. „Про- 
Ъзжая по берегамъ Луары, въ 1552 году, я отъ нечего BITE, 
составилъ свои комментаріи на Птоломея.“ Ни одна изъ отраслей 
человВчеокихь знаній не была чужда ему. Безъ сомн%нія, онъ мно- 
гое заимствоваль у древнихъ, но разв быль человВкь, который 
могъ написать десять томовъ ш-ЮНо своихъ наблюденій? Кардан, 
по недостаточности, не могъ имфть секретарей, работалъ одинъ, 
и ему можно поставить въ заслугу, что онъ изучилъ греческих, 
латинскихъ и арабскихъ писателей. Больше всего онъ занимался 
медициной. Такимь образомъ, онъ пользовался во всей Европ славой 
весьма искуснаго медика. Его сочиненія по теоріи и практик вра- 
чебнаго искусства составляютъ значительную часть его сочинений. 

У Кардана встрБчается основная мысль остроумной и глубо- 
кой теор, развитой Лейбницомъ въ его Теодицеи: 

„Размышлеше, —говоритъ онъ,—утвердиле меня въ мысли, что все, что дАлаеть 


Богь, добро есть, если смотръть съ общей точки зрвнія и въ соотношенін со вее- 
ленной. Вещи, кажущиеся мн для меня дурными, прекрасны по отношенію ко 
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всему; ибо я созданъ для всего, а не все для меня. Соль приправляетъ и сохра- 
няетъ мою пищу, и точно также нвкоторыя бъды, нъкоторыя непріятности, по от- 


тошенію ко вселенной, суть только нФкотораго рода диссонансы, способетвуюшіе 
общей гармоніи“. 


Сочиненія Кардана по ариөметик%, алгебрВ и геометріи много 
способствовали успхамъ математики въ шестнадцатомъ BEKE. Онъ 
первый замфтилъ въ уравненіяхь 2, Зи 4 степени различныя 
значенія неизв%стнаго, и обозначилъ ихъ положительнымъ и отри- 
цательнымъ знакомъ. Это открытіе, находящееся въ Ars magna, 
соединенное съ открытіемъ Віэта, сдфлалось основаніемъ вофхъ 
работъ Гарріота и Декарта надъ анализомъ уравненій, Карданъ 
показалъ, что кубическія үравненія подлежатъ тремъ различнымъ 
ръшеніямъ, и даль примфры этого. У Эйлера и во BCBXB большихъ 
трактатахь алгебры, можно видфть, въ чемь состоить теорія, 
извёстная подъ именемъ случая несокращаемыхъ. 

Тарталья открылъ общую Формулу кубическихъ уравненій. 
Карданъ умоляль открыть ему ее, и Тарталья наконець усту- 
пиль его просьбф. Но Тарталья пренебрегъ доказательствомъ 
точности своей Формулы. Карданъ нашелъ, при помощи ученика 
своего Лудовика Феррари, и обнародоваль его въ своей Ars magna. 
Тарталья обвиняль Кардана въ литературномь воровств%, и под- 
нялоя недфлаюций Кардану чести споръ, волновавшій нФкоторое 
время ученый міръ. Карданъ былъ очень опечаленъ несправед- 
ливостью своего соотечественника, „которому, по его словамъ, нра- 
вилось больше видъть въ немъ соперника и высшаго, чёмъ друга, 
связаннаго истинной услугой“. 

Карданъ зналъ также мнимые корни, и принималь участе въ 
рӛшеній уравненій четвертой степени. 

Тогдашняя алгебра служила только къ разршенію число- 
выхъ задачъ, но усовершенствованіе, приданное ей математиками 
этой эпохи, предуготовило то развитіе, которое получила она въ 
рухахъ Віэта и Декарта. 

Вс Физики знаютъ способъ подвшиванія Кардана, изобр%- 
тенный HMB для поддержанія стрфлки морскихъ компасовъ, та- 
кимъ образомъ, чтобы она оставалась всегда горизонтальною, не- 
смотря на наклоненія корабля. Эта же система была приложена 
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къ различнымъ Физическимъ и механическимъ снарядамъ, а также 
къ столовымъ лампамъ, привфшиваемымъ къ потолку при по- 
мощи двухь небольшихъ стержней, установленныхъ поперекъ 
оси лампы, и при помощи которыхъ она покоится на своей под: 
порк%,—волёдствіе чего достигается постоянное вертикальное по- 
ложеніе, независящее отъ движенія подпорки. 

Ars magna, книга de ` Subtilitate, трактать о Разнообразіш 
вещей, —главнфйпия сочиненія Кардана; другихъ менфе важныхь 
сочиненій насчитываютъ до 299. 

Эти работы, эти открытія должны возстановить ученый ха- 
рактерь Кардана, который многів изъ его біограФовъ старались 
уничтожить. Лейбниць и Гавріиль Нодэ считали его сумашед- 
шимъ. Паркеръ называеть: его ханатикомъ. Боле новые писа- 
тели видфли въ немь исключительно визюнера, иллюмината, но 
ничто не подтверждаеть такого взгляда. Ничто въ поведеніи, ни 
въ главнфйшихъь поступкахь жизни Кардана не отвБчаетъ тому 
понятию, которое составило 0 немъ большинство біограФовь; они 
слишкомъ буквально принимали разсказы Кардана о его снахъ и 
видӛніяхь, и мало обращали вниманія на серьезную сторону его 
дЪятельности. 


АНДРЕЙ ВЕЗАЛЬ. 


Андрей Везаль родился въ Брюсселе 31 декабря 1514. Его 
отець быль аптекаремъ принцессы Маргариты, тетки Карла Пя- 
таго, и правительницы Нидерландовъ, Его дёдъ, Әврардь Везаль, 
врачь и математикъ, сталь изввстень Комментаріями на Разеса 
и четырьмя первыми книгами Ийпократовыхь афоризмов. Его пра» 
шурь, Иванъ Везаль былъ послФдовательно врачемъ императора 
Максимильяна, профессоромъ и ректоромъ лувенскаго универси; . 
тета. Онъ истратиль часть состоянія на собраніе медицинскихъ 
рукописей. 

Такимъ образомьв юный Везаль, такъ сказать, съ колыбели 
быль предназначенъ продолжать занятія своихъ предков». 

Онъ окончиль күрсь классическаго воспитанія въ Лувен%, 
Шестнадцати  лъть онъ уже, весьма правильно изъяснялся по-ла- 
тыни и довольно бгло читалъ греческихъ писателей. Онъ еще 
на школьной скамьф хорошо зналъ по-гречески, что доказывается 
TEMS, что веницейскій типограФъ Юнта поручалъ ему коррек- 
туру своего изданія Галена. Онъ понималь также по-арабски. 

Въ лувенскомъ университет, Везаль занимался не одн®ми 
словесными ‚на ками. Онъ. съ такимь же жаромъ “изучаль науки 
Физическія и математическія. 

Окончивъ курсъ ФилосоФіи въ лувенскомъ үниверситет%, Ве: 
заль решился, не теряя времени, заняться изүченіемъ медицияьн 
Съ этою целью онъ отправился въ Монпелье. 

Уже около вка, какъ доктора монпельескаго университета 
получили отъ правителя лангедокскаго, Лудовика Анжуйскаго, 
брата Французскаго короля Карла У, позволеніе ежегодно разс%- 
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кать одинь трупъ казненнаго преступника; это дозволеніе было ° 
потверждено Карломъ Худымъ, королемъ наваррскимъ, Карломъ ҮІ, 
королемъ транцузскимъ, и наконецъ Карломъ ҮШ. Этотъ по- 
елідній подтвердиль это дозволеніе граматой 1496 г., въ которой 
сказано, что доктора монпельескаго университета имютъ право 
„брать ежегодно одинъ трупъ, изъ тёхъ, которые будуть каз- 
нены“, И такъ, изученіе анатоміи было въ Монпелье предме- 
томъ спеціальнаго обученія. 

Везаль, вроятно, недолго пробыль въ Монпелье, если върно, 
что онъ оставиль этоть университетъ въ 1582, то есть восем- 
надцати Л%ть, какъ говорить г. Бургравъ, авторъ сочиненія Ёи- 
des sur André Та '). 

Оставивъ Монпелье, юный студенть отправился въ Париж». 

Медицинокій такультеть въ Париж% быль недавно основанъ 
Францискомъ І. Желая устроить во Франщи медицинскую школу, 
которая могла бы соперничать съ монпельеской, король выписалъ 
изъ Италіи знаменитаго проғессора и основалъ для него каведру 
хирургіи во Французской коллегіи. Этотъ протессорь былъ Гвиди 
Гвидо, боле извВотный подъ именемъ Видтуса. Францисъ І также 
предложиль каөедру н®мецкому врачу Гинтеру Фонъ-А ндербаху, 
хорошему знатоку греческаго и латинскаго явыковъ, который 
могъ объяснять Иппократа и Галена. 

Вальтерь тонь Андербахъ до того читаль Латинокій и тран- 
цузскій языкъ въ лувенскомъ университет®. Безъ сомнФнія, онъ 
посовВтоваль Везалю перейти изъ Монпелье въ Парижъ. По 
крайней м®р®, это можно предположить, зная, что Везаль былъ 
однимъ изъ учениковъ и сотрудниковъ Андербаха. 

По отъёзд% Гвидо Гвиди въ свое отечество, его каөедру за- 
няль Жакъ Дюбуа, боле извВстный подъ именемъ (Оильвія. 

Три или четыре года, которые онъ пробылъ въ Париж, 
Везаль почти исключительно занимался анатоміей. Онъ слушаль 
лекціи Сильвія и Фернеля и, по Кювье, быль прозекторомъ Ан- 
дербаха ®). 





') Ейібев sur André Vèsale, раг Burggraeve, ргоѓезвепг Ф”апаіюшіе а Univers 
1116 de Gand. Іп 8°, Gand, 1841. 
®» Histoire дез sciences паѓитеПев, +. П. 
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„Будучи въ Париж для изученія медицины, — говорить онъ 
самъ, —я началъ заниматься анатоміей“. Онъ упражнялся на жи- 
вотныхъ, чтобы искусне разсБкать человӛческів трупы. На 
третьемъ трупоразсъченіи, на которомъ онъ присүтетвоваль, онъ 
началъ, по предложенію учителей и товарищей, демонстрировать 
съ большей подробностью, чфмъ то дфлалось прежде; обычно 
ограничивались простымъ векрытіемь внутренностей. При второй 
демонстраціи, онъ попробовалъ анатомировать внутренности и 
препарировалъ мускулы руки съ большею тшательностію, чмъ 
это дБлали до него. 


„Ибо,—прибавляетъ онъ, —кромЪ восьми `брюшныхъ мускуловъ, безпорядочно и 
отвратительно разорванныхъ, никто, по правдв сказать, не показываль инъ ни 
мускула, ни кости, а 0 венахъ и артеріяхъ говорить нечего“ "), 


По этому мФоту можно судить, въ чемъ состояло, въ шест- 
надцатомъ столтіи, преподаваніе анатоміи въ парижскомъ уни-, 
верситет&. Публичное толкованіе Галена, вскрытіе н%ъкоторыхъ. 
животныхъ, и изр%дка разоВченів челов%ческаго трупа, которое | 
производилось торжественно, въ присутстви учениковъ и про-. 
Фессора, рукою цирюльника, и никогда не длилось болфе трехъ | 
дней, по причин разложенія трупа, --вотъ на что сводилось пре- 
подаваніе анатоми въ парижскомъ университет». 

Жаръ, съ которымъ Везаль предавался ученію, обратилъ на 
него вниманіе прозессоровъь и товарищей. На одной изъ лекцій 
Сильвія, онъ былъ въ состояній рёшить тонкій анатомическій 
вопросъ. Отыскивали заслонки, которыя находятся при основаніи 
легкихъ; по предложенію Оильвія, Везаль прекрасно выполниль 
это *). 

По его словамъ, онъ часто посфщалъ „кладбище Невинныхъ , 
и монФоконскЙ холмъ, гдз онъ отнималь у толодныхь собакь ( 
разлагавшуюся уже добычу“. Страстно преданный изученію ана- 
томіи, онъ не упускалъ случая достать TIE бы то ни было часть 
человбческаго тӛла. Въ этой надежд%, бродиль онъ по кладби-| 


9) Предисловіе къ Большой Анатоміш. 
з) Blainville её Maupied, Histoire des Sciences de Готдатизайот, tom. П, р. 186e 
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щамъ и даже около висфлицъ, къ которымъ привязывали остатки 
казненных, 

При начал войны между Францискомъ І и Карломъ у, Ве» 
заль счелъ своею обязанностью удалиться изъ. Франщи, Онъ во- 
ротился въ Лувенъ, гд еще EN LTO чтенемъ и объясне» 

/ шемъ Галена. 

Везаль хвалится поддержкой, которую онъ, вотр$тиль между 
молодыми профессорами университета. Т% же, чьи умы затми- 
лись отъ упражненія ‘въ схолаотикВ, не понимали важности но- 
выхъ анатомическихъ демонстрацій. 

Въ продолженіе своего пребыванія въ Лувен%, Везалю удалось 
добыть цфлый скелетъ, бывшій въ то время великой р$дкостью, 
и который быль для него большимъ пособіемъ и на лекціяхъ, и 
при изученіи. Везаль разсказываетъ, какъ ему удалось добыть 
скелетъ, благодаря экокүрсіи, которая прекрасно рисуетъ и нравы 
того времени, и рёшительный характерь нашего анатома. 

У него въ Лувенё быль другь, студентъ Гемма, сдфлавиийся 
впослЪдетвіи извВотнымь математикомъ. Ихъ сблизила общая лю- 
бовь къ Физико-математическимь наукамъ ‘и сходство характе- 
ров». 

Везаль водиль своего друга гулять или на кладбища, или на 
лобныя kora: trait sua фиетдие ооїиріаз. Разъ, во время про- 
гулки, они зашли на лобное MBCTO и увидали на ‚ висфлицВ ЦБ- 
/лый скелетъ. Птицы оборвали все мясо, и остался великолбиный 
| костякъ. Какое счастье для Везаля! Кости, вымытыя дождемъ 
и высушенныя в$тромъ, были удивительной бфлизны. Онъ не 
видаль никогда еше такого превосходнато скелета. 

Осмотр$въ, Везаль задумаль воспользоваться HMB, но это было 
трудно, даже небезопасно. При помощи своего друта, онъ взлъзъ 
на вершину висфлицы и старался оторвать скелеть. Ему легко 
было снять конечности, но туловище висфло на желбзной BILE 
и ему никакъ не удавалось снять его. Но онъ рёшиль не үпу- 
скать добычи. Боясь, что днемь ему помфшаютъ, онъ ждалъ 
ночи, чтобы окончить свою экскурсію. Онъ вернулся въ городъ, 
и потомъ въ сумеркахъ отправился на м®сто. Теперь онъ быль 
одинъ, но кое-какъ взлфзъ на висфлицу. Наконець ему удалось 
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снять весь скелетъ. Онъ тщательно собралъ већ кости, и спря-! 
таль ихь въ землю, чтобъ вынуть въ боле удобное время. На. 
другую ночь, ему удалось перенести већ кости въ городь. 

Когда онъ въ первый разь показаль скелеть слушателямъ, 
его спросили, откуда онъ добыль его. Онъ отв%чалъ, что привезъ 
изъ Парижа. Этой невинной ложью, онъ избавляль себя оть пре- 
олфдований. 

Двадцати лёть отъ роду, онъ рӛшилоя поступить 1 въ армію 
Карла У, въ качеств хирурга. Обстоятельства войны вернули 
его во Францію въ 1585. Только въ это время, то-есть когда! 
пользоваль раненыхь и больныхъ въ арміи Карла У, ему уда- | 
лось сдлать препаратъ цёлаго трупа. | 

Онъ постоянно слфдоваль за армей Карла У. Находясь BB 
Прованс, онъ пожелаль постить Италію. 

Италія была тогда средоточіемъ наукъ и искусствъ. Ея уни- 
верситеты, считавиие въ чиолВ своихъ преподавателей болће или 
мен%е знаменитыхь протессоровь, были независимы другъ отъ 
друга, и слфдовательно въ нихъ господствоваль духъ соревно- 
ванія, заставлявшій каждаго желать стать во глав просвёщенія. 
Бсякій человВкь, обладающий эрудищей или талантомъ, могь 
свободно являться на конкурсъ, установленный для үниверситет- 
скихъ каөедръ. 

Въ Италіи, подобно какъ въ Париж и Лувен®, Везаль от- 
правлялся на ночныя экокүрсій. Онъ бродилъ по кладбищамъ, ! 
чтобъ добыть части трупа, надь которыми работаль цёлую не-. 
дфлю, подъ страхомъ заразиться мегитическими \испареніями. Онъ 
подавалъ просьбы въ суды, въ которыхъ доказывалъ, что трупы 
казненныхъ олфдуетъ отдавать въ университеты, на пользу сту- 
дентамъ и проФессорамь. 

Вскор8, получивь возможность дфлать публичныя анатоми- 
ческія демонстраціи, онъ пріобрБль извёстность. Въ 1597 г. не 
смотря на его молодость (ему было всего двадцать три года) и 
иностранное происхожденіе, венецейскій сенатъ назначиль его 
проессоромъ анатоміи въ падуанскій университетъ. Въ этомъ-же 
университет%, пятдесять лБть спустя, Галилей, получивъ ка- 


өедру также въ силу декрета венецейскаго сената, совершиль 
СвътилА нлуки. Т, П. 31 
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свои блестящія открытія, не имфя даже степени магистра изящ- 
ныхъ наукъ. 


Везаль былъ очень доволенъ своей судьбой, поступивъ въ 
число прохессоровъ падуанскаго университета. Будучи полнымъ 
хозяиномъ и распорядителемъ своихъ работъ, обладая большими 
пособіями въ видВ богатаго собранія по зоологи и сравнительной 
анатоміи, имфя подь руками обширный анатомическій театръ, 
онъ могъ свободно приняться за вьшолненіе своего великаго дла, 
о которомь давно уже мечталъ. 


„Въ шестнадцатомъ и семнадцатомъ въкв, —говоритъ Ж. Кювье,--падуанскій уни- 
верситеть быль главной медицинской академіей; въ немт постоянно были зна- 
менитые ученостью профессора, и Везаль быль однимъ изъ зняменитъйшихъ. Онъ 
преподавалъ тамъ съ 1540 по 1549.“ 


Везаль замфтиль, что описанія Галена не согласуются съ ре- 
зультатами трупоразсӛченія. Сначала онъ не см%ълъ вфрить са- 
мому себф, свидфтельству своихъ глазъ. Онъ уже трижды въ 
своихъ курсахъ комментировалъ Галена, не смя выразить сом- 
нфнія на счеть многочисленныхъ неточностей, которыя замфчалъ 
въ нихъ. Онъ не могь повфрить, чтобы Галень, величайшій ав- 
торитетъ въ медицин после Иппократа, могь впасть въ подоб- 
ныя ошибки. Но, занимаясь постоянно трупоразсВченіями, и главное 
посл сравненіл человческихъ труповъ съ трупами нёкоторыхъ 
животныхъ, онъ пришелъ къ үбБжденію, что анатомія Галена 
Î He есть анатоміл человфка, а обезьяны, то есть животнаго, по 
своему строенію, ближе всего подходящаго къ человФку. 


Начиная съ этой минуты, онъ потерялъ всякую вёру въ Га- 
лена, авторитетомъ котораго такъ долго руководствовался, и при- 
шелъ къ убБжденію, что слъдуетъ за-ново написать анатомію 
челов%ка. Со скальпелемъ въ рукахъ, онъ внимательно разсмал- 
риваль BCE части челов®ческаго тла, многократно повфряя свои 
наблюденія со всевозможною тщательностью. Всякій разъ, какъ 
онъ зам%чалъ несогласіе такта съ Галеномъ, онъ отмъчалъ это 
на поляхъ; такихъ ошибокъ и неточностей онъ нашелъ до двух- 
сотъ. 

Воть какъ молодой человЖкв, двадцати восьми ETB, соста- 
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виль свою Большую Анатомію, и тъмъ совершилъ огромный пе- | 
ревороть въ естественныхъ наукахъ. 

Во время своего пребывая въ Италіи, Везаль прогессор- 
ствовалъ не въ одной Паду%; онъ читаль анатомію также въ 
Пиз и Болоньи. Великій герцогъ тосканскій, Кузьма Медичи, 
привлекь его въ пизанскій университеть не большимъ жало- 
ваньемь, но богатствомъ пособй анатомическихъ, которыя пре- 
доставлялъ въ его распоряженіе. Везаль въ сущности не быль 
постояннымъ членомһ ни одного изъ трехъ университетовъ; онъ 
пере%зжалъ изъ одного въ другой и читалъ въ нихъ поочередно 
курсы, длившіеся семь недвль. Свободное время онъ все посвящалъ 
своему сочиненію. Большая Анатомія была окончена въ 15438. 

Базельская типограыя въ TO, время заслуживала боле дру- 
гихъ довфрие авторовъ. И Везаль рёшился въ ней печатать свое 
сочиненіе. Предисловве къ книг было писано въ 1542. Когда, 
BB 1555, Везаль сдфлаль второе изданіе, которое въ сущности 
было только повтореніемь перваго, то ничего не изм®нилъ ни въ 
текстф, ни въ предисловіи. „Итакъ, все что въ Большой Ана- 
томіш есть великаго и прекраснаго, говорить Кювье, работа мо- 
лодаго двадцативосьмилътняго человъка“. 

Рисунки, весьма замфчательные, были выполнены и выгра- 
вированы на дерев въ Италіи. Въ TB времена, цвтущія вре- 
мена изящныхь искуоствъ; въ Италіи по воБмь отраслямъ были 
первостепенные мастера и талантливые художники. Говорять, 
что рисунки на деревъ для анатоміи Везаля были выполнены 
Тиціаномь. Если это и несправедливо, то можно, по меньшей 
МФрВ, предполагать, что они были исполнены однимъ изъ луч- 
шихъ учениковъ Тиціана. По м%р% того, какъ рисунки гравиро- 
вались, доски пересылались изъ Итали въ Базель для печати. 

Еще раньше появленія Большой Анатоми идеи Везаля, из- 
вВотиыя части ученаго міра, произвели глубокое впечатлЁніе. Со 
во5хь сторонъ стекались ученики въ TB города, IAB онъ читалъ 
лекщи. „Даже сами протессора,--товорить Блэнвиль, —сходили съ 
каөедръ и присоединялись къ его слушателямъ.“ 

Дошло и до свдънія Карла Ү, что въ одномъ изъ его госу- 


дарствъ появился геніальный медикъ, который столь блестящимъ 
81» 
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образомъ преподаетъ анатомію въ Паду%8, что со всёхъ сторонъ 
сбЕгаются его слушать. Карль У рёшиль приблизить къ Cek 
Везаля. Онъ предложиль ему выгодное м%сто при своемъ двор% 
и войск®. Везаль принялъ, и какъ скоро присутствіе его въ Па- 
ду, главномь центр его прозессорской дБятельности, и въ Ба- 
зел, гд печаталось его сочиненіе, сдфлалось не необходимымъ, 
онъ отправилоя къ своему государю, которому и представился 
въ 1543 году. Императоръ милостиво его встртилъ и отправилъ 
въ качеств® хирурга, въ дёйствующую армію въ Гельдрію !). 

Онъ пробылъ нёкоторое время въ Нимвеген%, занимаясь ле- 
ченіемъ опасно-больнаго легата венецейскаго; ему удалось его 
вылечить. Затёмъ онъ отправился въ Регенсбургъ, куда его тре- 
бовалъ Карлъ Ү, больной подагрой. 

Почти въ это же время было окончено печатан!е Большой 
Анатомиь. 

Никогда еще ученое сочиненіе не ожидалось съ ббльшимъ 
нетерп%ніемъ. Отремлен1я и взгляды автора были уже извстны 
изъ его лекцій, и знали, что они нанесутъ жестокое пораженіе 
многимъ извстностямъ въ различныхъ европейскихъ универси- 
тетахъ. Но теперь эти взгляды являлись впервые въ печати. 

Везаль очень хорошо зналъ, что онъ предпринимаетъ. Прежде 
ч$мъ приступить къ печатанію, онъ совВтовалоя со многими из- 
вфотными учеными. Почти вс%, изъ уваженія къ Галену и при- 
вязанности къ рутинФ, совфтовали ему отложить печатаніе. Только 
два истинно-просвфщенные человћка ободряли его въ этомъ бла- 
городномъ предпріятіи; то были: профессоръ Антоніо Дженуа, 
его товарищь по падуанскому университету, и Вольтгангь Гер- 
вертъ, благородный аугсбургскій гражданинъ “). 

Везаль желаль при помощи предварительной работы преду- 
готовить анатомовъ къ пониманию своего большаго сочиненія; онъ 
напечаталь и представиль принцу Филиппу, сыну Карла У, Ру- 
ководство кз Анатоми, сокращенное изложеше своей Большой 
Анатоми. Къ этому краткому руководству онъ присоединилъ 


!). Уезайй de Васае стае epistola. , 
%) Ай. Burggraeve, Etudes sur А. Vésale, р. 98. 
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извЪетное число гравированныхъ на дерев% рисунковъ, представ- 
лявшихъ отроеніе главнъйшихъ частей человъческаго тла '). 

Большое сочиненіе его, столь воми. ожидаемое, столь неже- 
ланное для н%которыхъ, наконець появилось съ посвященіемъ 
Карлу У. Везаль такимъ образомъ становился подъ могуществен- 
ное покровительство императора, противъ злобы и ненависти, ко- 
торыя несомнФнно должны были на него обрушиться. Въ этомъ 
Посвящени Императору (Пейісайо ай Сжватеш) онъ объяо- 
няеть о необходимости составить новое сочиненів по части ана- 
томи и о TOMB, что онъ полагаетъ, что пробрёль себ право 
его составить. 


„Сынъ, внукъ и правнукъ извъстныхъ врачей, я долженъ былъ выполнить 
этоть недостатокъ, иначе я остался бы чуждымъ научному движенію, которое на- 
чалось въ ваше царствованіе, и сталь бы недостоинъ моихъ благородныхъ пред- 
ковъ“. 


“ 
ЗатФмь онъ говорить о безсонныхъ ночахь, о трудахъ и изы- 
сканіяхъ, которымъ предавался съ юности. 


„Никогда бы, — прибавляетъ, онъ — я не едфлался анатомомъ, еслибы въ то 
время, какъ изучалъ я медицину въ Париж, я не занимался усидчиво трупоећъче- 
ніями и еслибъ я ограничился только грубыми разеъченіями, какими занимаются 
невӛжественные хирурги,“ 


Затмъ онъ говорить о своихъ трудахъ въ лувенскомъ уни- 
верситет, о своемъ проессорствъ въ Падућ, Болоньв и Пизё. 


„Тамъ,—продолжаеть Везаль, —свергнувъ иго профессоровъ и школъ, я сталь по- 
казывать анатомію человзка на самомъ человъкъ, Въ самомъ дълћ, къ чему мив 
было искать этихъ знашй въ книгахь! Намъ осталось едва нћеколько отрывковъ 
отъ сочиненій Герофила, Эристрата, Марина и другихъ знаменитыхъ писателей, Что 
касается тЪхъ, которые елъдовали Галену, какъ-то: Орибазь, Өеооиль, арабы и 
наши новъйшіе, если даже они и оставили н®что достойное чтенія, то већ они 
только компилировали, комментировали и чаще самымъ сићинымъ образомъ извра- 
щали Галена. Неужели въ этомъ почтеніе, которое слъдуетъ оказывать великому 
автору? Неужели уваженіе къ его памяти заключается въ повтореніи его ошибокъ? 
Почему меня обвиняютъ въ клеветв на него? Что я сдълалъ? Я постоянно отдаваль | 
ему справедливость, Но вмивето того, чтобы подражать нашимъ врачамъ, которые | 
не находатъ ни одной ошибки въ Гален%, между тъмъ какъ онъ часто поправляетъ 


°) Љійет, р. 98. 
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самого себя и указываеть неточности и невврности, которыя онъ сдёлалъ въ дру- 
TOMB ивстБ своего сочиненін; ви%сто того, чтобы слЪпо елФдовать этому печаль- 
ному примФру, я поввриль это мнӛніе и доказалъ Фактически, что пергамекій врачь 
разсћкалъ не человфческіе трупы, а животныхь, преимущественно МЕЙЕС Въ 
сущности, Галенъ вовсе не виновать въ этомъ,— его останавливалъ прёдразсудокъ, 
который былъ сильнъе его воли и его генін, Виновны TB, которые, имя подъ 
руками челов%ческіе органы, рабски повторяютъ ошибки своего идола.“ 


Затёмъ, разсматривая, какъ преподають анатомію, ОНЪ ВОСКЛИ- 
цаетъ: 

„Что сказать объ этихъ проФессорахь, которые, съ вершины своихъ каөедръ, 
напыщенно, какъ попугаи, повторяють TO, что нашли въ книгахъ, не двлая отъ 
себя ни малФйшаго замћчанія, или читають лекціи по такимъ чудовищнымъ препа- 
ратамь, что слушатели больше бы узнали на рынк% отъ мясника. 

» ··. Наконецъ, я не скрываю, что меня считали слишкомъ сиблымь за то, что 
я, будучи всего двадцативосьми л%ть отъ роду, осмћлилея нападать на пергамекаго 
врача Я знаю, что на меня станутъ нападать TB, которые не изучали прилежно 
анатомію, какъ я изучалъ ее въ итальянскихъ университетахъ, з слВдуютъ, какъ 
всё, ошибочнымъ мн%ніямъ греческаго анатома, и которые, снЪдаемые теперь за- 
вистью и стыдомъ, не могутъ простить молодому челов%ку, что онъ открылъ и по- 
казалъ то, чего они не видвли и не предчуветвовали даже — они, постаръвшіе въ 
искусств и считающие себя сввтилами науки,“ 


У него, действительно, было много враговь. Между самыми 
заклятыми былъ Оильвій (Жакъ Дюбуа), его прежній учитель, 
знаменитый прогессорь анатоміи въ Париж». Већ знамя Сильвія 
были почеринуты изъ Галена; теперь, когда авторитетъ пергам- 
скаго врача былъ поколебленъ, ибо у него было указано до двухъ 
соть ошибокъ, чтб сталось съ его собственной репутаціей? Жакъ 
Дюбуа вполн понималь это; и онъ страшно сердился, что такой 
ударъ быль нанесенъ ему этимъ маленьким. Безалемь, который 
еше недавно сидъль на скамейкь у нею вг школь '). Въ при- 
падк ненависти, Сильвій написаль противъ Везаля памфлеть 
подь заглавіемъ: бий» из Vaesani calumnias depulsandus. Сильвій 
называеть клеветою слова Везаля, что Галенъ выдаль анатомію 
обезьяны за анатомію челов%ка. 

Везаль, отыскивая ошибки въ Гален и не преклоняясь пе- 
редь HAMS, по словамъ (Оильвія, только гордецо, нечестивець, кле- 
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ветникь, перебъжчикъ, чудовище, нечистое дыханіе которало от-! 
 равляетз Еврөту. Почти весь памелеть наполненъ такими руга- 
тельствами. 

Поведеніе Везаля относительно своего стараго профессора по- 
казало, что онь не только талантливъ, но и высокаго характера 
человвкь. Онъ не отвёчаль на памелеть Сильвія, и постоянно 
съ уваженіемъ отзывался о человъкћ, таланты котораго онъ B~ 
НИЛЪ. 

Но вскор% у него появился болфе опасный врагъ; то быль 
Евстахій, прохессоръ анатоми въ Рим%, котораго имя сохрани- 
лось благодаря открытому HMB сообщению между барабанной по- 
лостью уха и задней частью рта (Евсталіева труба). 

Чтобы. побфдить новатора, Вареоломей Евстахій не прибћгалъ 
ни къ сатир, ни къ памелетамъ; онъ приводилъ доказательства, 
почерпнутыя изъ самой науки. Везаль многое сдБлалъ по части 
общаго. описанія человфческой организаціи, но онъ не обращалъ 
вниманія на аномаліи. Этотъ пробфль сдёлался мишенью его про- 
тивниковъ, которые въ различныхъ особяхь человека отыскивали 
аномаліи, могущія оправдать описанія Галена. Такимъ образомъ, 
Евстахю ‘удалось объяснить нФкоторыя различія, зямфченныя 
Везалемъ, между обычнымъ строеніемъ челов%ческаго тћла и опи- 
саніями греческаго анатома !). Сһ другой стороны, Везаль раз- 
оматриваль только взрослаго человћка; наши же органы изм%- 
няются съ возрастомъ; почти иЪть ни одного, который не изм%- 
нялся бы въ Форм, плотности и объем въ разныя эпохи жизни; 
и эти различія очень важно занести въ анатомическое или Фи- 
зіологическое сочиненія. Әвстахій рёшился изучить это. Онъ на: 
чаль изученіе аномалій человВческато организма въ зародыш, и 
прослфдилъ развитіе органовъ въ различные періоды человъче- 
ской жизни. 

Везаль не могь не отвфчать на критики одного изъ лучшихь 
европейскихъ анатомовъ. Чтобы лучше изучить доводы и Факты, 
противополагаемые ему противникомъ, и быть въ возможности 
публично отвфчать ему, Везаль отправился въ Падую. 


8) Евстахш, Тғасіайив de vena агудотайса. 
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Падуансюй үниверситеть съ радостью приняль своего преж- 
няго профессора, и предоставиль въ его распоряжене трупы, 
необходимые для изысканій и публичныхъ демонстрацій. Онъ 
имфль полный үспБхъ; очевидность представляемыхъ HMB Фак- 
товъ не оставляла никакого сомнЁнія въ умахъ его слушателей. 

Изъ Падуи онъ отправился сперва въ Пизу а потомъ въ Бо- 
лонью. Во вофхь итальянскихъ университетахь его принимали 
съ энтузіазмомъ и горячими рукоплесканіями. Всюду, студенты 
и профессора толпились вокругъ его каөедры. Несомн%нно, это 
была самая блестящая въ его жизни эпоха. 

Между тфмъ жестокія и постоянныя нападки Жака Дюбуа 
на Везаля распространились по всей Европ. Кончилось TEME, 
что несогласіе между Галеномь и новаторами обратили въ бого- 
словскій вопросъ. 

Вратамъ Везаля удалось распространить, что већ его открытія 
просто обманъ, средство достигнуть известности. Не им%я воз- 
| можности побфдить его наукой, они усиливались уничтожить его 
клеветой. Къ сожалӛнію, эти презрённыя интриги увёнчались 
үспёхомъ. ДФло дошло до того, что Карлъ У счелъ необходи- 
мостью издать указъ, чтобы книга Везаля была разомотрВна и 
запрещена, если окажется того достойной, 

Въ 1556 г., богословы саламанкскаго университета были со- 
званы для рӛшенія вопроса—позволительно ли католикамъ вскры- 
вать человӛческія тфла !). Испанскіе монахи, болфе сободномыс- 
лящіе ч$мъ враги Везаля, какъ Французы, такъ и хламандцы, 
отвфчали, что это полезно, а стало быть позволительно. 

Не смотря на. эту полупоб%дү, Везаль въ. высшей степени 
быль опечаленъ несправедливостію своихъ современниковъ. При- 
казь Карла У произвести, слфдетые надь его книгой жестоко 
огорчаль его. Въ юности, онъ показаль необычайную силу та- 
ланта и въ н%околько лФть совершиль громадные труды; но у 
него не хватило энергіи защищать свою славу. Усталый отъ 
безчестныхь критикъ, онъ отказался оть борьбы. Онъ бросилъ 
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въ огонь свои книги и рукописи, невинныя причины человёче-) 
ской неблагодарности и злобы, отъ которыхъ онъ пострадалъ. 


„Въ одно мгновеніе, говорить г. Бурггрэвъ, труды многихь лётъ были истреб- 
лены пламенемъ; невозвратимая потеря, ибо наука лишилась сокровищъ, которыхъ 
Везаль не могь снова открыть въ томъ новомъ положеніи, которое онъ занялъ !).“ 


Онъ оставилъ Италію и вернулся на родину, въ надеждь, что 
своимъ присутствіемъ заставить замолчать своихъ враговъ; злЪй- 
шіе его противники жили въ Бельгіи и Франціи. Онъ поселился 
въ Брюссел, гд®, кажется, хотБлъ совофмъ стушеваться. 

Въ 1546, Везаль ‚отправился въ Базель, чтобы руководить 
вторымъ изданіемъ своего сочиненія. Во время пребыванія своего 
въ этомъ город%, онъ дёлаль порою публичныя анатомическія 
демонстращи. Въ благодарность за пріемъ, оказанный ему въ 
Базел, онъ подариль тамошней медицинской школ скелетъ, ко- 
торый хранится въ ней до сихъ поръ. 

По отреченіи Карла У отъ престола, Везаль отправился за 
его преемникомъ Филиппомь П въ Испанію, въ качеств при- 
дворнаго врача. 

ӘдВоь конецъ его ученой карьеры. Мы имли случай, въ біогра- 
«и Христофора Колумба, говорить, что такое былъ испанскій дворъ 
въ конц пятнадцатаго столтія. Пятьдесять лътъ спустя, то есть 
во времена Филиппа П, испанскій дворъ во многихъ отношеніяхъ 
былъ хуже, чЪмъ въ царствованіе Фердинанда и Изабеллы. Ничто 
въ CBBTE не соотвфтотвовало такъ мало настроенію ума Ве- 
заля и его природ, какъ этоть дворъ. Гордость, невфжество,, 
предразсудки, мелочная зависть —вотъ что вотрВчаловь при BODE | 
Филиппа П. Вокор% Везаль началъ тосковать и скучать. 

Такое расположеніе духа не могло способствовать ученымъ 
трудамъ; его больше отвлекли отъ работы интриги испанскихъ 
врачей. Придворные врачи ненавидћли его главнымъ образомъ 
за то, что онъ быль иностранець и им5ль үспъхъ, какъ хирург». 
Вотъ что, какъ разсказываютъ, озлобило ихъ. 

Донъ Карлосъ, сынъ Филиппа П, впослёдствіи погибшій жер- 
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твой мрачной ревности своего отца, упалъ и сильно ранилъ себъ 
голову. Везаль на консультаціи, противь мнЁнія другихъ докто- 
ровъ, высказываль, что необходима трепанація. Операщя была 
сдфлана, и принцъ выздоров$лъ. Мадридскіе врачи не могли иро- 
стить Везалю этого успфха. 

Слфдуеть прибавить, какъ поправку этого разсказа, что ав- 
торъ Исторической замњтки о Везаль, написанной по-испански 
и которая вполн% переведена въ сочиненіи г. Бурггрэва, Фор- 
мально опровергаеть этотъ разсказъ. Онъ говорить, что Везаль 
увидалъ принца только на одиннадцатый день послф ушиба, и что 
трепанаціи вовсе не дфлали. Такимь образомъ, больной выздоро- 
вёлъ безъ операщи, и слфдовательно исцфлешемъ своимъ нисколько 
не былъ обязанъ Везалю "). 

Везаль жиль скучно и уединенно при невфжественномъ и хан- 
жескомъ двор% Филиппа П. Онъ жиль въ мрачной и нездоровой 
сред®, окруженный болће или менфе заклятыми врагами, и что 
было всего горше, онъ былъ лишенъ средствъ слфдить за усп%- 
хами науки. Пока’ такимъ образомъ онъ влачилъ существованіе 
при испанскомъ двор%, анатомія, наука имъ основанная, дђлала 
быстрые усп®хи во Франціи и Испаніи. Два юныхъ соперника 
грозили затмить его славу. Окука и раскаяніе грызли его душу; 
онъ решился выйти изъ этого невыносимаго положенія. Но надо 
было найти предлогъ, почтенный въ глазахь подозрительнаго и 
‚жестокаго государя, которому онъ служилъ. Онъ объявилъ Фи- 
| липиу П, что желаетъ създить въ Іерусалимъ на поклоненіе, 
‘и получиль отпуск». 

Въ біограіяхъ Везаля разсказывается драматическая, но со- 
вершенно вымышленная, исторія, при помощи которой объяс- 
няли его. внезапный отъфздъ. Журналистъ Лингэ, изъ ненависти 
къ испанцамь и инквизиціи, распространилъ ее въ Европ®- и 
этоть ложный анекдотъ пошель гулять по свфту. Разсказывали, 
“что Везаль вскрыль еще живую женщину, желая узнать при- 
чину ея смерти. Другіе говорятъ, что то была не женщина, а 
какой-то дворянинъ. 


н) Ейшйев sur Visale, р. 42—45. 
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Кювье безъ критики передаетъ этоть разсказъ 1). Ученый 
прозессоръ анатоміи въ гентскомъ университет®, г. Бурггрэвъ, 
на которато мы не разъ ссылались, потому что его сочиненіе 
есть самая полная изъ біогратій Везаля, употребилъ BOB усимя, 
чтобы разъяснить этоть эпизодь изъ жизни Везаля. Благодаря 
помощи г. Нотомба (МофотЪ), бельгійскаго министра внутрен- 
нихь дФл>, ему удалось добыть выписку изъ неизданнаго сочи- 
ненія Гернандеца Морехона, клиническаго профессора въ Мад- 
pur, Философская и критическая исторія испанской медицины. 
Въ этой зам®тк® Морехонъ, опровергнувь разные распространен- 
ные про Везаля слухи, слфдующимъ образомь выражается о за- 
нимающемънасоъ Факт%: 


„Третья баёня, распущенная про знаменитаго бельгійскаго анатома, заключается | 
въ TOMB, что инквизиція приговорила его къ смертной казни за то, что онъ векрыль/ 
одного испанскаго дворянина, котораго лечиль во время болъзни, и что присутетво-/ 
вавшіе при, этомъ. замвтили, что сердце у него еще билось; что велздстве заступ- 
ничества Филиппа П смертная казнь была замбнена паломничествомь въ Теруса- 
лимъ. Изобрътатели этой басни даже не озаботились 0 TOMB, чтобъ доказать 66. 
Какъ звали дворянина, котораго будто бы Везаль вскрыль живаго? Каке свидътели 
доказали это перед®‘ инквизищей? Въ какомъ изъ существовавшихъ тогда въ Ис- 
пани судовъ велся этоть процессъ? Почему Антоніо, Лоренте въ своихъ Истори- 
ческо-критическихь лътописях5 инквизищи, не упоминаетъ ни словомъ объ этомъ 
процесев, хотя и говбритъ въ нихъ 0 Везаль? Отчего же это писатели, современ- 
ники Везаля, а нъкоторые изъ нихъ даже товарищи его при дворВ, хранять глу- 
бокое молчаніе о происшествіи, которое, если оно дъйствительно случилось, необ- 
ходимо привлекло бы UX вниманіс, и о которомъ они не преминули бы сказать, 
одни съ сожальшемъ, другіе съ порицаніемь, третьи ради возвеличенія монаршаго 
милосердія? Почему? Именно потому, что такого такта никогда не было. Историкъ 
Ширенгель, говоря 0 возобновителъ анатом, о великомъ Везали, прибавляеть 
юворятё, разсказывая на счеть участ!я Везаля въ излеченіи принца астурійскаго, а 
что касается инквизиціи, то считветь Факть совершенно вымышленнымъ. Не только 
у Везаля не было завистливых% враговъ и преслвдователей въ Испаній, но испан- 
еків профессора осыпали его похвалами и превозносили его глубокія познан и 
искусство въ анатомш. Неопровержимыя доказательства этому встр чаемъ у Валь- 
верде. Педро Ксимена, Колладо, Даца и у многихъ другихъ авторовь.“ 


Итакь, можно сказать за в рное, что противъ Везаля въ Ис- 
паніи не было ни обвинен я въ ҮбійствВ, ни суда, ни приговора. 
Но съ другой стороны можно считать доказаннымъ, что онъ по- 

"4 
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лучилъ отъ Филиппа П отпускъ ради путешествія въ Палестину. 
Везаль представилъ королю, что желаетъ Фхать съ религіозной 
цЕлью, но по свидфтельству ботаника Клузія (Делеклюза), прі- 
Фхавшаго въ Мадридъ въ тоть самый день, какь выбзжаль от- 
туда Везаль, знаменитый бельгійскій анатомъ сильно страдалъ 
изнуряющею тоскою. 

Эта болфзнь, по нашему мнФнію, происходила отъ скуки, то- 
ски, которыя овладфвали имъ при испанскомъ двор, и печали, 
что анатомія въ различныхъ странахъ дфлаетъ ‘успфхи, а онъ ни 
мало въ нихъ не участвует. 

Фаллопій, моденскій дворянинъ, занялъ его каөедру въ Паду%, 
Моложе Везаля по лфтамъ, онъ обладалъ истиннымъ талантомъ 
и въ его распоряженіи было столько труповъ, сколько требова- 
лось для его работъ. Онъ вскор% прославился блестящими от- 
крытіями. Въ 1561 г., онъ издалъ въ Венеціи свои Observationes 
апаотасае, сочиненіе въ которомъ чрезвычайно вЪжливо и по- 
чтительно, онъ въ нъкоторыхъ отношеніяхъ защищаеть древнихь 
и нападаеть на мнӛнія Везаля. Везаль, бывшій въ то время при 
двор$ Карла V, отвёчалъ ему сочиненіемъ, озаглавленнымъ: Ата- 
іотісатит observationum Fallopii ехатеп, которое, къ сожал®нію, 
онъ принужденъ быль писать по памяти, не имћя возможности 
добыть въ Мадридћ ни одного черепа. У него не было подь ру- 
ками матеріаловъ, онъ не могъ изучить предмета, а потому вышло 
сочиненіе не совсфмъ достойное его генія; но его Большая ана- 
томія, тфмъ не мен%е, составляетъ точку отправленія новой науки, 
есть работа, на которой основаны наблюденія Фаллопія. 

Везаль былъ въ Испаніи, когда получиль это сочиненіе Фал- 
лошя. УопВхь соперника не только возбудилъ въ его ум воспо- 
минаніе о его собственныхъ уопбхахһь въ TOMB же падуанскомъ 
университет%, но напомниль также, сколько ненависти и клеветъ 
пришлось ему вытерп%ть изъ-за сочиненія, на которое теперь 
нападалъ Фаллошй. Это конечно было причиной нравотвенныхъ 
отраданій, не оставлявшихъ его ни днемъ, ни ночью, и заставив- 
шихъ его уфхать изъ Испаніи. 

Везаль, какъ уже замфчено, уБхалъ въ тотъ же день изъ Мад- 
рида, какъ пріфхалъ Делеклюзъ. Ему сказали, что Везаль быль 
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боленъ и насилу вылечиль себя, и что эта болбзнь была при- 
чиною, почему онъ настоятельно просилъ короля отпустить его 
въ Святую Землю. Делеклюзъ прибавляетъ, что король не только 
даль позволеніе, но и всф необходимыя для путешествія средства. 

Везаль быль женатъ. Посл своего перваго путешествія въ 
Италию, онъ женился на Анн Фонъ-Гамме, дочери Іеронима, со- 
втника и начальника счетной палаты въ Брюссел%, и Анны 
д’Асселье. У него была только одна дочь, по имени Анна, вы- 
шедшая замужъ за великаго сокольника короля испанскаго, Моля. 
Говорятъ, у жены Везаля былъ тяжелый и неуживчивый харак- 
теръ и что она была одной изъ причинъ, почему Везаль рВшилоя 
предпринять такое долгое путешествие. Но на нашъ взглядъ, 
главная причина его отъ$зда заключалась въ желаніи вернуться 
въ Италию, чтобы защитить свою извфстность, компрометирован- 
ную открытіями и сочиненіями Фаллопія. Сочиненіе Везаля Ата- 
tomicarum observationum РаПорй examen въ тоже время и от- 
BÊTE Фаллошю и апологія Большой Анатоми. Онъ желалъ, 
чтобы его преемникъ въ падуанскомъ университет “узналь его, 
какъ можно скорфе. А между тфмъ требовалось время на напе- 
чатаніе и притомъ было не очень-то легко напечатать его въ 
Испаніи. Везаль уже говорилъ объ этомъ съ венецейскимъ по- 
сланникомъ "Тіеполо, въ то время находившимея при испанскомъ 
двор%, и отдаль ему рукопись, которую Тіеполо, вокорФВ возвра- 
щавшійся въ Венецію, обфщаль пробздомь черезъ Падую пере- 
дать Фаллопію. 

Къ сожал%нію, посланникъ, удержанный войною, MOTB уфхать 
только въ слёдующемъ году, и когда онъ вернулся въ Венецію, 
Фаллопій умеръ. Тіеполо оставилъ рукопись у себя, не показывая 
ее никому, пока не получить отвфта автора. Это обстоятельство 
весьма повредило Везалю и заставило его еще сильне желать 
возвращенія въ Италию. 

Наконець Везаль выфхалъ изъ Мадрида и отправился въ долгое 
и опасное путешествіе въ Святую землю. Онъ взялъ мфсто на 
корабл%, который доставилъ его въ Венецію. Tams, генераль Ма. 
латеста ди-Римини доставилъ ему случай благополучно дофхать 
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д) острова Кипра на военномь судн$; оттуда онъ отправился въ 
Палестину. 


Будучи въ ГерусалимЪ, онъ получилъ отъ венецейскаго сената 


\ предложеніе, которое очень порадовало его: ему. предлагали м$сто 


профессора анатоми въ Падуф, на ваканцію открывшуюся со 
смертью Фаллошя. 

Везалю было тогда всего пятьдесятъ восемь лётъ, и онъ чув- 
ствоваль себя въ силахъ трудиться. Принявъ во вниман!е ра- 
боты Евстахін и Фаллопія, онъ могь одБлать новое исправленное 
изданіе своей Большой Анатоми и расширить предфлы есте- 
ственныхъ наукь. 

Такія чувства наполняли и волновали его, когда онъ соби- 
рался въ обратный путь изъ Іерусалима. Къ несчастію, его же- 
ланіямъ не суждено было осуществиться. 2-го октября 1564 года 
жестокая буря застала его въ Іоническомъ мор%. Корабль раз- 
бился около острова Занта. 

Островь Зантъ находится въ пяти лье отъ морейскаго бе- 
рега, напротивъ лепантскаго залива. Островъ былъ населенъ ры- 
баками и торговцами. 


/ Несчастный Везаль, выброшенный на этотъ негостепріимный 


‘островъ, полумертвый отъ усталости и голода, на пустынномъ 


берегу, кое-какъ добрался до внутренности острова. Больной, ни- 
чего не имя, не получая никакой помощи, онъ погибъ. Одинь изъ 
венецейцевъ, прибывший по торговымь дБламь на Зантъ, узналь 
несчастнаго Везаля и похорониль его по обрядамъ католической 
церкви. На надгробномъ камн% вырфзана слфдующая надпись: 


Tumulus Ап@гае Vesalii bruxellensis 

qui obiit idibus octobris, anno MDLXIV, 
aetatis vero suae quiquagesimo, 

quum hierosolymis rediisset. 


Bors списокъ сочиненій Везаля, съ обозначеніемъ года, когда 
напечатаны:  Paraphrasis іп norma ЕВагае (1587); Additamenta 
её correctiones т Сшпілегі institutionibus: атаіотісіз (1538); Ері- 
stola de vena secanda іт pleurisia (1539); Рита tabula апа- 
tomica, Venetiis (1540); De humani corporis fabrica, Базель 1543 
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(Большая анатомія); Ерйотё де fabrica ћитаті corporis, Ба- 
зель 1548 (Краткое изложене большой анатоміш); Ерізіоїа 
ad Toachimum Жовіотів ‘ete, ғайопет тодитдие propinandi та- 
diciis ступае десосіі ес. (1546); Атаіотісатит G@abrielis. ҒаПорй 
observationum етатеп, и наконець Chirur gia тадта, компиляція, 
изданная черезъ четыре года послф его смерти. 

Бургрэвъ издалъ въ 1125, въ Лейден%, полное собраніе сочи- 
неній Везаля на латинскомъ язык. Изданіе состоить изъ двухь 
томовъ ш-ЮНо. 

Если принять во внимаше, что война, путешествія и его по- 
ложеніе въ качеств врача при испанскомъ двор, на что Везаль 
потерялъ много времени, то прочтя списокъ его сочиненій нельзя 
не согласиться, что онъ написаль довольно много. 

Везаля слФдуеть разсматривать преимущественно, какъ ана- 
тома. Въ этомъ отношеніи важнФйшев его сочиненіе есть „0 строе- 
ніш человъческало тьла“ (Ре ћитатё corporis /абтіса), извћстное 
больше подь именемь Большой Анатоми. Мы на основаніи 
Кювье, Ад. Бурггрэва, Блэнвиля и самого Везаля, постараемся 
изложить содержаніе этого сочиненія. 

Для написанія этого сочиненія, состоящаго изъ “семи книгъ; 
Везаль пользовался тремя родами источниковь, именно: древними 
и новБишими писателями и собственными наблюденіями. Онъ сл$- 
-дуеть почти тому же плану, что и Галенъ. 

Въ первой книгВ онъ описываеть кости, и рисунки, сопро- 
вождающіе это описаніе, удивительны. Онъ излагаеть, на сколько 
это было возможно при состояніи наукъ въ шестнадцатомъ сто- 
лфии, химически составъ, назначеше и различя въ величин%, 
зормФ, пропорщи и строеніи костей человћческаго тфла. Изучая 
челов$ ческий скелеть, онъ не могь не узнать, что Галенъ опи- 
сываль не человӛческія кости. Такимъ образомъ, шагъ за ша- 
гомъ, онъ опровергаеть пергамскаго врача. Онъ показываетъ, 
напримФрь, что Галень впалъ въ явныя ошибки относительно 
крестца (ов Sacrum, непарная кость, составляющая продолженіе 
хребетнаго столба и образующая заднюю часть таза) и фудной 
кости (sternum, плоская и длинная кость, находящаяся въ сере- 
дин$ передней части груднаго ящика) и т. д. Затфмь онъ гово- 
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рить о хрящахъ. Онъ указываеть ихь положеніе, назначеніе и 
говорить, чфмъ они сходны и чфмъ различаются отъ костей. 

Въ четвертой главЪ, онъ говорить о строеніи и соединеніи 
костей со хрящами. Начиная съ пятой и до тринадцатой, идетъ 
описаніе строенія головы; она изображена, при помощи превос- 
ходныхъ рисунковъ, съ различныхь точекъ зрӛнія, какъ снаружи, 
такъ и снутри./ Онъ опровергаеть ошибочное мнФніе, что бёлая 
и клейкая жидкость, мокроты идутъ изъ мозга въ носъ. Онъ по- 
казываетъ, что между внутренностію носа и мозгомъ нФть ни: 


какого сообщенія. Изъ косточекъ внутренняго уха, онъ зналъ 


только наковальню и молоточек. 
Главы, отъ четырнадцатой до девятнадцатой, посвящены 
описанію хребетнаго столба въ цёломъ и подробностямъ. Дойдя 
до крестца (sacrum) и хвостового позвонка (небольшая косточка, 
соссух, лежащая на конц крестца и оканчивающая хребеть), 


‚онъ представляеть изображеше крестца обезьяны и собаки, такъ 
'какъ у Галена описаны вм%сто челов$ческихъ костей кости этихъ 


двухъ животныхъ. 

Въ слёдующихь главахь онъ описываеть грудь, сочлененіе 
ребра съ его хрящевымъ прибавкомъ, залфмъ переднія конеч- 
ности, начиная съ лолатки плеча и ключицы до суставовъ паль- 
цевь, хрящи бровей, носа, ушей, дыхательное горло, его вћтви, 
гортань и т. д. 

Разсмотр%нів костей приводить его къ связкамъ, ихъ соеди- 
няющимъ. Онъ первый говорить о связкахъ хребетнахо столба, 
то есть о межпозвоночныхъ хрящахъ. 

Во второй книгВ онъ описываеть мускулы, служащіе для 
движенія костей. Разсматривая ученіе, принятое поклонниками 
Галена, о строеніи и %Физіологической игр мускуловъ, Везаль 
смЪло нападаеть на него и опровергаетъ множествомъ ясныхъ и 
опредБленныхь Фактовъ. Затёмъ онъ излагаеть свое собственное 
мн%ніе, которое, съ точки зрёнія настоящей науки, не изъято отъ 
ошибокъ, но которое въ его время было шагомъ впередъ. Нельзя 
не сожалФть, что нкоторые второстепенные Факты онъ принуж- 
день быль изучать не на челов®кв, а на животных», велФдетвіе 
чего описаніе н®которыхъ частей неточно и заслуживаеть того же 
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упрека, который онъ дфлаль Галену за т0, что тотъ изучалъ по ) 
животнымһ анатомію челов$ка. Ошибка особенно ясна въ описаніи 
послъьда (різсетіа, сосудистой и мышечной массы, составляющей 
часть оболочекъ зародыша), ГДВ онъ описываетъ собачий послъдъ. 
Третья книга посвящена венамъ и артеріямъ. Онъ излагаеть 
совокупность и развътвленіе венной и артеріальной системъ. Это 
самая несовершенная часть его труда. Чтобы обработать ее до- 
стодолжнымъ образомъ, надо было прибЪгнуть къ инъекщи сосу- 
довъ, но въ то время пріемъ этотъ быль неизвћстенъ. ТФмь не 
менФе, описаніе Везаля венъ и артерій для своего времени было 
истиннымъ шагомь впередъ. ) 
Въ четвертой книг онъ описываетъ происхожденіе нервовъ 
и ихт распространене въ органахъ. Онъ говоритъ, что древніе 
омёшивали, подъ именемъ мервовг, связки, тяжы и собственно 
нервы и полагали, будто они происходятъ изъ сердца. Онъ при- 
бавляетъ, что Герогить Ипократъ, Ерасистрать и Галенъ пер- 
вые показали истинное происхожденіе главнћйшихъ нервовъ. Онъ 
принимаетъ, что нервы происходять изъ головнаго и спиннаго 
мозга. Онъ считаеть ихь состоящими изъ трехъ частей: внут- 
ренней, одной природы съ мозговымъ веществомъ и происходя- 
щей изъ этого вещества, и двүхь оболочекъ, покръвающихъ эту 
внутреннюю часть, подобно тому какъ онъ покрываютъ головной 
мозгъ. Онъ ‘указываеть на различіе въ плотности между нервами 
органовь чувотвъ и двигательными. Онъ отличаетъ спинной мозгъ 
OTD мозжечка и прослфдилъ продолговатый мозжечекъ (medula 
oblongata) до того мета, какъ это дђлаютъ и теперь. Онъ при- 
ложиль два рисунка выхожденія нервовъ, выходящихъ изъ 
черепнаго мозга. На одномъ изображенъ мозгъ въ перевернутомъ 
лоложеніи и весьма ясно ‘указано происхожденіе семи паръ нер- 
вовъ, какъ ихъ считали со временъ Галена. Онъ принимаеть эти 
семь паръ, прибавляя, что, строго говоря, можно насчитать боль- 
шее число. На второмъ рисункф мозгъ изображенъ въ нормаль- 
номъ положеніи, но въ проФиль, и видно происхожденіе нервовъ. 
Онъ изучиль семь ларъ нервовъ, мёсто ихъ выхода и ихъ раз: 
вфтвленя. Затмъ онъ переходитъ къ изученію спиннаго мозга 
и нервовъ, изъ него выходящихъ. Онъ насчитываеть до тридцати 
СвътилА науки, Т. П. 82 
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паръ нервовъ, выходящихь изъ спиннаго мозга и шейша оМоп- 
gata. 

Въ пятой и шестой книгахь онъ описываеть внутренности 
брюшной полости и даеть ихь изображеніе. Онъ лучше своихъ 
предшественниковь объясниль отправленія селезенки. 

Описаніе грудной полости и сердечныхъ заслонокъ, находя- 
щееся въ шестой книг%, должно бы привести его, говоритъ Кювье, 
къ открытію кровообращенія. Везаль указываеть истинное поло- 
женіе сердца, которое лежитъ нфоколько налбво, а не въ сере- 
динф груди, какъ утверждали въ то время. Сердце, его желу- 
дочки, предсердія, заслонки, а также ихъ отправленіе и назна- 
ченіе, вполнъ имъ изучены. 

Въ седьмой книг® говорится о мозг®. Везаль сдфлаль огром- 
ный шагъ впередъ въ изученіи этого органа, который изобра- 
женъ и описанъ имъ со вевхъ сторонъ. Онъ начинаетъ съ раз- 
смотр%нія общихъ его отправленій, и приводить по этому случаю 
мнён!е св. Өомы, Альберта Великаго и Окота, полагавшихъ, что 
различныя способности разума и воли помфщаются въ различ-. 
ныхь мозговыхъ полостяхъ. Говоря объ извилинахь головнаго 
мозга, онъ вспоминаеть о древнихь ФилосоФахъ и врачахъ, ко- 
торые, до Галена, считали ихъ мћстопребываніемъ нашихъ сло- 
собностей,—ми®ніе, опровергнутое Галеномъ. Онъ начинаетъ съ. 
описанія мозговыхъ оболочекъ; затфмъ онъ исчисляеть части че- | 
репнаго мозга, указываеть положеніе и Форму извилинь и от- | 
личаетъ вещество мозга отъ можечка. 

Везаль во всей подробности описалъ мозговыя полости, ко- 
торыя были извстны еще въ глубокой древности, но которыя 
со временъ Герогила указывались только общимъ образомъ. Онъ 
насчитываеть четыре полости. „Онъ исправно описываетъ, гово- 
рить де-Бленвиль, BCE другія части головнаго мозга, и если онъ 
не столь счастливь при описаніи органовъ чувствъ, то потому 
что не эналь Физіологіи. !).“ 

Въ той жө книг онъ говорить 0 мозговой желез (дати 
pinealis), находящейся въ середин мозга и названной такъ по- 
тому, что находили, что она похожа на сосновую шишку. Из- 


*) Histoire des sciences де l organisation, +. П, р. 213. 
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вФотно, что Декартъ, ввкь спустя, находиль, что въ ней м%ото- 
пребываніе души. Мозговая железа постоянно встр$чается у че- 
ловфка и млекопитающихся; у другихь млекопитающихся она 
обычно сильнфе развита, чфмъ ‘у .челов®ка. Везаль наблюдалъ, 
что у ягненка она самая объемистая. По его мн%нію, отправ- 
лен!е этого органа заключается единственно въ TOME, что онъ 
поддерживаетъ сосуды при ихъ вход въ среднюю полость, чтобы 
они не загораживали отверстія. Еще до сихъ поръ не извфстно, 
какую роль играеть эта желза въ отправленіяхъ мозга, какъ 
не извстна съ точноотію Физіологическая роль другихъ анато- 
мическихь элементовь мозга. 

Везаль въ совершенств® понималь распред%леніе различныхъ 
частей головнаго мозга. ) 

Въ послфдней глав®, De vivorum зесноте поптиїа, онъ пред- 
ставляеть соображенія и рядь опытовъ на счетъ отнятія н%ко- 
торыхъ + частей тфла отъ живыхъ животныхъ. Подобные же 
опыты дђлалъ и Галенъ; но Везаль повель ихъ дальше и пред- 
уготовиль пути для великато открытія, сдфланнаго Гарвеемъ, 
относительно кровообращенія. Везаль прежде всего д®лалъ опыты 
надъ костями и хрящами. Вынимая ту или другую часть ске- 
лета, онъ показываетъ, что кости и хрящи суть поддержка всего 
животнаго механизма, и что поперечныя или кольцеообразныя 
связки ограничивають и направляють движеніе мускуловъ, и до- 
казываеть это на труп. Онъ перерфзываеть связки посрединФ 
пястья и показываетъ, что изъ этого происходитъ. Подобный же 
опытъ былъ сдфланъ на живой собак, и сухожилья сгибающихъ 
мускуловъ вышли изъ своего влагалища. (Онъ показываетъ также, 
что если перевязать нервъ, · развћтвляющійся въ мускулахъ, сги- 
бающихъ ладонь, то черезъ это парализуются движенія сгибанія 
руки, и что движеніе это возстановляется, какъ только перевязка 
нерва уничтожена. Онъ опытомъ показываетъ также, что про- 
дольный разрфзъ мускула не измФняеть его движенія, но что 
движеніе измфняется, если сдфлать глубокій поперечный разрФзь, 
достигающий нервовъ. Онъ үказываеть, какъ можно увфриться, 
что самое вещество нерва, а не его оболочки, передаеть жизнен- 


ную силу. Онъ показываеть также, что поперечный разрзт, спин- 
32* 
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наго мозга мгновенно парализуеть движеніе и чувствительность 
всфхъ частей, лежащихъ ниже этого органа. 

Онъ утверждалъ, что перевязка артерій, внизу, останавливаетъ 
всякую пульсацію крови, что.расширенія и сжиманія сердца со- 
впадаютъ съ пульсаціями артерій; что легкія слфдують движе- 
ніямь груди; что если вокрыть грудную плеву и прободать ее 
между двумя ребрами, то легкое тотчась же опадаеть; и что жи- 
вотное умираетъ, какъ отъ удушенія, если ту же операцію сдлать 
съ обоихъ боковъ и т. д. 

Все это прекрасные Физіологическіе опыты. 

Везаль почти ничего не узналъ изъ опытовъ надъ мозгомъ, и 
его изысканія надъ органами зрћнія, слуха, обоняния, вкуса и ося- 
занія были очень неполны. Преждевременная смерть не дала ему 
окончить всего. Онъ много работы оставиль своимъ послћдовате- 

`лямъ, и особенно Гарвею. 

Большая анатомія Везаля, слдствіемъ которой было основа- 
Hie научной анатоміи, была дфломъ двадцативосьми-лфтняго чело- 
Bka. Везаль обязань успёхомъ единственно своему методу, а по- 
тому скажемъ о немъ несколько словъ. 

Методъ, которому онъ слфдовалъ, и который ясенъ во всемъ 
его сочинени, быль слфдующий. Прежде всего, онъ указываетъ, 
въ какомъ состояніи находится наука, кажмя работы исполнены 
его предшественниками. ӘатФмһ слфдуеть изложение его соботвен- 
ныхъ наблюденій, которыя либо отвергаютъ ошибки, всфми при- 
нятыя за Факты, либо подтверждають, расширяютъ и развиваютъ 
т истины, которыя добыты до него. Этотъ методь былъ наи- 
лучший, потому что даваль направлене его собетвеннымъ рабо- 
тамъ, и въ тоже время указывалъ другимъ на важность его тру: 
довъ и дфлаль очевиднымь, какой шагъ впередь сдфланъ велФд- 
ствіе его изысканй. Но чтобы сл$довать этому методу, надо было 
обладать прочной и глубокой эрудищей. Его сильныя познанія въ 
литератур и ФилосоФіи помогли Везалю овладЪть сразу наукою 
древнихъ; и этого не могъ бы сдВлать никто другой, даже равный 
ему по таланту. Только благодаря классической эрудиціи, Везаль 
въ короткое время, такъ сказать, измфниль лицо анатоміи. 
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Николай Коперникъ родился въ Торуни (Торн%), небольшомъ 
городкВ нынфшней прусской Польши, 19 Февраля 1473 года, 
„JIY YB свъта, нынъ освъщающий вселенную,—сказалъ Вольтерь,- 
исходитъ изъ городка Торна.“ ; 

Его д5дь жиль въ Чехи и быль достаточный человкъ; со- 
блазненный выгодами, которыя въ то время представляла жизнь 
въ польскихъ городахь, онь оставилъ родину и переселился въ 
Краковъ, TAÊ записался ‘въ число горожанъ. Это было въ 1996 г., 
въ царствованіе Владислава. Онъ купиль себЪ домъ въ Краков и 
занялся торговлей. Его дЪти занимали въ КраковФ почетныя долж- 
ности, предоставлявшіяся только вначительнымъ торожанамъ. 
Одинъ изъ нихь, родившійся въ Польш%, велъ хлёбную торговлю 
и быль булочникомъ. Онъ поселился въ Торун%, весьма торговомъ 
небольшомъ городкЪ, лежащемъ на берегу Вислы. Онъ породнился 
съ древней польской Фамиліей и женился на сестр вармійскаго 
епископа, Варвар Вассельроде. Въ 1847 г. существовалъ, а мо- 
жетъ быть существуетъ и теперь, въ Торун%, на улиц св. Анны, 
домъ, который отець Николая Коперника получиль въ приданное 
за женою. 

Черезь годъ после свадьбы, онъ быль избранъ своими новыми 
согражданами въ члены муниципальнаго совфта. 1 ` Февраля 1478 
года, жена его родила Николая Коперника. 

Мальчика посылали въ школу св. Іоанна въ ТорунЪ, TB онъ 
обучился читать, писать и‹счету. Вечеромъ, приходя домой къ 
отцу, онъ занимался греческимъ и латинскимъ языкомь. OB юныхь 
лЪтъ онъ быль прилеженъ и разсудителенъ. 
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Ему было всего десять лфтъ, какъ умеръ его отецъ. Начиная 
съ Этого времени, мальчика взялъ на воспитаніе дядя его, епис- 
копъ вармійскій, Лука Вассельроде. 

Осьмнадцати TTD онъ окончилъ первоначальное образованіе и 
быль посланъ въ краковокій үниверситеть, гдф и записанъ въ 
число студентовъ, подъ именемь Nicolaus Nicolai de Thorunia. 
Әтотъ университеть въ то время быль въ большой славф; туда 
стекались студенты изъ Чехи, Баваріи, Швеціи и Германи. Ко- 
перникъ занимался ФилосоФіей и медициной, и получиль степень 
доктора. Такъ какъ съ юности онъ любилъ математическая науки, 
то не переставаль заниматься ими и въ увиверситет8. Онъ слу- 
шаль лекци Альберта Брудзевскаго, преподававшаго математику 
съ замфчательнымь успхомъ. Онъ не только слушаль положен- 
ныя университетскія лекціи, но BMECTE съ нФоколькими другими 
студентами занимался съ профессоромъ у него на дому. Брудзев- 
скому онъ обязанъ любовью къ астрономіи; отъ него узналь онъ 
употребленіе астролябіи (прибора, служащаго къ измћренію вы- 
сотъ) и методъ, которому надо слфдовать, чтобы ‘усифшно зани- 
маться астрономей. 

Коперникь имфль намъреніе сперва окончить күрсъ наукъ въ 
Краков, и затъмъ отправиться въ Римъ и итальянскіе үниверси- 
теты. Италія въ то время по справедливости считалась одной изъ 
странъ, наиболће способныхъ развить вкусъ и пробудить вообра- 
жене великолфшемь и разнообразіемъ м%стоположеній, красою 
своихъ небесъ, величіемъ историческихъ воспоминаній и развиті- 
емь искусствъ. Коперникъ полагалъ, что для того, чтобы пони- 
мать произведенія великихъ мастеровъ живописи, архитектуры и 
скульптуры, надо быть нФсколько знакомымъ съ этими искус- 
ствами. Поэтому до отъезда въ Италію, онъ ръшился заняться жи- 
вописью. Занимаясь различными отраслями математики, онъ при- 
лежно изучаль перспективу и отсюда у него явилась мысль 
учиться рисовать и писать красками. 

Вскор%, онъ могъ не только снимать пейзажы, но и рисовать 
очень схожіе портреты. 

По окончаніи курса въ Краков, онъ вернулся въ Торунь. 
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Тамь онъ пробыль нФкоторое время съ матерью и дядей; зат5мь 
поБхалъ въ Италю. Ему было тогда двадцать три года. 

Оперва онъ остановился въ Падуз. Тамъ онъ слушалъ лекціи 
ФилосоФій и медицины, и на третьемъ курс быль увёнчанъ про- 
Фхессоромъ Николаемь Театинусомъ. Янь Чинокій, приводящій 
этоть Фактъ, прибавляетъ: „Въ архивахъ медицинскаго отдЪла 
падуанскаго университета, подъ 1499 годомь, находимъ, что про- 
Фессоръ Театинүсь үвёнчалъ молодаго поляка двумя лавровыми 
вЪнками: ФилосоФіи и медицины 1).“ 

Въ то время вь Болоньи быль прохессоръ, съ большимъ 
үспхомъ преподававшій астрономію. То былъ Доминикь Мара, 
изъ Феррары. Коперникъ, во время житья въ Паду, нФеколько 
разъ Фздиль въ Болонью, чтобъ видВть и слышать его. Одарен- 
ный рёдкимъ умомь и страстный приверженецъ истины, Копер- 
никһ легко заслужиль дружбу Мара, который былъ въ восторг 
отъ такого слушателя. Они вмфстф наблюдали, въ 1496 году, 
скрываніе за луною зв$зды Альдебарана (въ созвбздіи Тельца). 

Одобренный Доминикомь Мара, Коперникь счель себя до- 
стойнымъ занять каведру математики въ римокомъ университет. 
въ 1499 году, будучи двадцати семи лътъ отъ роду. 

Молодой прогессорь обладаль рЪдкимь даромъ изложенія, и 
вокругь его каведры собиралась многочисленная аудиторія. Онъ 
читаль астрономію по Альмсйесту Птоломея; онъ желаль изла- 
гать основы, установленныя знаменитым александрійскимъ астро- 
номомь, какъ можно ясне и методичнЪе, а потому часто размы- 
шляль и разбираль ихь со всевозможнымъ вниманіемъ. (Онъ 
вскорф нашелъ, что основы эти были слишкомъ сложны и слиш- 
комъ далеки отъ обычной простоты, признанныхъ за вфрные, за- 
коновъ природы. 

Многіе до Коперника, наприм5рь Рожеръ Баконъ, не удовле- 
творялись астрономической системой Птоломея. Требовалось найти 
боле простую и истинную, а этого, со времени паденія пиөаго- 
рейскихь школъ, не смфлъ предпринять ни одинь астрономъ. 


9 Корегпік et вез travaux, р. 31. 
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Трудные вопросы часто обезоиливають посредетвенные умы; они 
же, напротивъ, возбуждаютъ дфятельность геніевъ. Коперникһр%5- 
шился отыскать астрономическую систему, боле соотв$тствующую 
природ®, чёмъ Птоломеева. Въ этомъ намвреніи, по собственнымъ 
словамь, „онъ ръшился перечесть BCE ученыя древнія сочиненія, 
какія только могъ достать, чтобы узнать, HTB ли въ нихъ какого 
нибудь другаго мнӛнія, кром% общепринятаго въ школахъ, отно- 
сительно движенія міровыхъ CEP 1).“ 

Во первыхъ, онъ нашель у Цицерона, что Ницеть излагалъ 
мнфніе, что земля движется. Онъ нашель у Плутарха, что идру- 
Tie были того же мн%нія. Коперникъ буквально приводитъ слова 
Плутарха о систем Филолая, а именно: „что земля обращается 
вокругъ области огня (эфирной области), пробЪгая зодіакъ, какъ 
солнце и луна.“ 

РлавнЪйише изъ пиөагорейцевъ проповздовали то же ученіе. 
Земля, по ихъ мнёнію, вовсе не стояла неподвижно въ центр® 
міра; она движется по кругу; она далеко не занимаеть перваго 
мота между небесными т%лами. Тимей Локрейскій называлъ 
извъетныя тогда пять планетъ органами времени, по причин$ ихъ 
обращенія, и прибавлялъ: „Не сльдует» думать, что земли сто- 
шт» неподвижно на мъстл; она, напротив, обращается вокру 
самое себя, перемљняя мъсто въ тространствтњ.“ 

Архимедь говорить, что Аристархъ Самооскій написалъ сочи- 
неніе, имфвшее цфлью доказать, что солнце неподвижно % что 
земля движется вокру нею, описывая круглую кривую, центром 
которой служить солнце *). Трудно найти свидћтельство боле 
ясное и положительное. Аристархь быль обвиненъ въ нев$рии, въ 
томъ, что „потревожилъ покой Весты.“ Юго. книга потеряна; дру- 
гими словами, поборники` культа Весты уничтожили вс им%в- 
шіяся рукописи этой книги. 

Несомн%нно, что древніе, во времена предшествовавшія учреж- 
денію александрійской школы, им%ли болфе или мен%е полное по- 





4) Предисловіе къ Revolut. coelest. 
2) Архимедъ въ Prammite. 
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нятіе объ истинной систем міра, и что эта идея была выводомъ 
изъ размышленій и наблюденій. Какимъ образомъ Аристархъ Са- 
мосскій могь написать цфлую книгу, еслибъ въ польеу его си. 
стемы міра не имфлось ни одного доказательства? Эта система 
была, какъ мы уже говорили въ первомь TOME настоящаго сочи- 
ненія, несомнЪнно таже самая, которую принималъ Иппархь, безь 
сомнЪнія искуснвйшій изъ всфхъ греческихъ астрономовъ; и в%- 
роятно, по этой-то причин его сочиненія не дошли до насъ. 
Птоломей должень быль знать ихъ, такъ какь онъ заимотвоваль 
массу результатовъ, полученныхъ при помощи наблюденія и вы- 
численія, результатовь, которые онъ ввель въ свою систему. 
Только онъ отвергаль въ нихь все, что противор®чило древнимъ 
религіознымъ догматамъ; твердо убфжденный, что послФдователи 
Аристарха Оамосскато и Иппарха--если они только существовали 
еще— не осмЪлятся ему противор%чить, Птоломей въ своемъ Ал%- 
месть ойровергаетъ, и весьма неискусно порою, двойное дви- 
женіе земли. 

Итакъ, Коперникъ нашелъ у древнихь писателей не описаніе 
истинной системы міра, уже оставленной около шестнадцати в%- 
ковъ, но общую мысль, служившую ей основаніемъ. Конечно, 
вакно уже было знать, въ чемъ заключается это основаніе и 
имЪть үвбренность, что ученые Философы и искусиъйшіе мате- 
матики древности раздфляли эту мысль. Но недостаточно было 
знать основаше системы, —слЪдовало создать самую систему. Въ 
этомъ отношении все сдфлано самимъ Коперникомъ. Чтобъ только 
приступить къ этому огромному труду, требовалось сдфлать но- 
выя наблюденія, большія вычисленія, и кроме того — геній. 

Мы оставили Коперника въ Рим профессоромъ математики. 
Въ 1500 году, онъ наблюдалъ въ Рим лунное затменіе. 

На папскомъ престол$ сидфль тогда Александръ УТ, который 
ожегь Савонаролу, одного изъ предшественниковъ Лютера. Римъ 
страдалъ и отъ внутреннихъ неурядиць и отъ внбшнихь войны 
никто въ немъ не былъ въ безопасности, а особенно свободномыс- 
лящіе люди. Коперникъ разсудияъ, что онъ Bb отечествӛ скорфе 
найдетъ независимость и спокойствіе, необходимыя для научныхь 
занятій. Поэтому въ 1502 году, онъ вернулся въ Варшаву. 
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Дв%, равно почетныя, дороги открывались передь HIME въ 
ПольшФ. Онъ могъ заниматься медициной, которую изучаль съ 
большимъ успфхомъ, или же искать каөедры своего бывшаго про- 
Фессора Альберта Брудзевскаго; каөедра была вакантна уже семь 
лЪтъ, со смерти Брудзевскаго. Въ Краков его дружески встр%- 
тили бывшіе товарищи. Поддерживаемый ими и пользуясь общимъ 
уваженіемь, онъ легко могъ получить каөедру. Но онъ предпочи- 
таль всему спокойствіе и уединеніе; ему хот$лось отказаться отъ 
свфта и вступить въ духовное званіе. 

Краковскій епископъ, Янъ Канарскій, и его викарій Якубъ 
Заремба посвятили его въ монашество. СдБлавшись священникомъ, 
онъ все свое время посвящалъ тремъ вещамъ: духовнымъ обязан- 
ностямъ, леченію б®дныхъ больныхъ и изысканіямъ новой астро- 
номической системы. 

Такимъ образомъ проживалъ онъ въ Краков®, или Торуни, 
окруженный н%сколькими старинными друзьями своего семейства, 
какъ въ 1510 году, по рекомендаціи своего дяди, онъ быль на- 
значенъ каноникомь въ Фрауенбургь, небольшой городокъ на 
Висл®, который съ 1454 года, въ силу Торунскаго договора, при- 
надлежалъ Польш%. 

Въ Th времена, м®сто каноника было завћтной мечтою већхъ 
н%мецкихъ ученыхъ, ибо оно соединяло otium сит dignitate. Но 
по рВдкому и несчастному исключенію, Коперникь не нашелъ въ 
Фрауенбург® ни уединенія, ни свободы. 

Въ Германіи существовалъ тогда полумонашескій, полувоен- 
ный орденъ, отличавшійся буйными нравами, весьма враждебный 
Польш%,—орденъ тевтонскихе рыцарей. Рыцарей этихъ ненави- 
дфли во BCBXB сосфднихъ къ ихъ владвніямъ городахъ за воякія 
насилія и безчинства. Они не оставили въ покоћ и мъстопребы- 
вания нашего каноника-астронома. Всякій разъ, какъ Коперникъ 
жаловался на нихъ, они отвергали существованіе Факта, или от- 
вФчали клеветами. Нарушивъ его права поссесіи, они его же обви- 
нили передъ Познанскимъ сеймомъ, какъ зачинщика ссоры. Только 
покровительство епископа вармійскаго защитило Коперника. 

Освобожденный на н%которое время отъ притђсненій буйныхъ 
сосфдей, Коперникъ занялся учеными работами, не пренебрегая 
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впрочемъ своими духовными обязанностями. Овоимъ характером», 
достоинствами и талантами онъ заслужилъ уваженіе и дов%ріе 
корпуса канониковъ. Во вофхъ важныхъ вопросахъ обращались 
къ нему 

Оозътвался грудзонскій сеймъ. Краковскій университетъ назна- 
чилъ его членомъ этого сейма и поручиль ему представлять KOJI” 
легію канониковъ. Въ тоже время, епископы поручили ему упра- 
влеше имбніями ихъ епархій. 

Коперникь слишкомъ любиль изученіе небесныхъ созвӛздій, 
чтобы съ любовью заниматься административными дЪлами. Но 
когда ему пришлось получить такого рода порученіе, онъ испол- 
нялъ его такъ, чтобы оправдать дов ре, ему оказанное. Въ 1518 
году, по смерти епископа Фабіана, будучи назначенъ администра- 
торомъ епархіи, онъ замфтилъ, что церковными имФніями непра- 
вильно завладфлъ тевтонскій орденъ. Слфдовало озаботиться воз- 
становленіемъ нарушенныхъ правъ. Онъ зналъ уже по опыту, съ 
какого рода людьми ему придется им%®ть дфло. Но будучи чело- 
вфкомъ твердаго и рёшительнаго характера, онъ не отказался отъ 
предстоящей борьбы. Онъ обратился къ королю Сигизмунду І. 
Онъ обратилъ его внимаше на право владнія и получилъ позво- 
ленів преслъдовать судомъ тевтонокій орден». 

Требовалось и время, и благоразумів для веденія этого про- 
цесса. Наконецъ ордень быль принуждень уступить. 'Гевтонскіе 
рыцари, раздраженные потерей этого процесса, грозили и прокли- 
нали Коперника; они распускали про него всяюя сплетни. 

На грудзонскомъ сейм долженъ былъ разоматриватьоя очень 
важный вопросъ. Перемфна монетъ, считавшаяся въ средне вка 
и времена Возрожденія однимъ изъ лучшихъ Финансовыхъ источ- 
никовъ государства, была доведена до крайности въ Польш. 
Дфло дошло до того, что иностранные купцы не м$няли своихъ 
товаровъ ни на что, кром слитковь золота и серебра. Въ то 
время, многіе польскіе города им%ли привилегію чеканить монету, 
и слёдотмемь этого была полная монетная анархія, чёмъ вос- 
пользовался тевтонскій орденъ’и пустилъ въ обращеніе монету, 
въ которой м%ди было больше, TEME серебра. Со всЪхъ сторонъ 
слышались жалобы на затрудненія и злоупотреблентя, происхо- 
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дяшін оть обращенія негодныхъ монетъ. Такое положеніе вещей 
стало невыносимо, и слФдовало принять мБры для устранения зло- 
употребленій на будущее время. 

Объ этомь-то и пришлось Копернику говорить на сейм5. Онъ 
указаль происхожденіе зла и показавь, что опасность грозитъ всей 
ПольшФ, предложиль, для возстановленія кредита и спасенія 
оть неминуемаго разоренія торговли и національной промьшіле- 
ности, уничтожить привилегию, данную городамъ, чеканить мо- 
нету и чтобы впредь монета чеканилась по одному образцу и 
подь королевскимъ надзоромъ. Далфе, чтобы старая монета была 
изъята изъ обращения и замфнена новой. Чтобы во всфхъ земляхъ 
польской короны, при всяческихъ торговыхъ сдфлкахъ, употреб- 
лялась только національная монета. 

Реформа, предлагавшаяся Коперникомь, была ясна, проста и, 
очевидно, полезна; приложенію ея могли помфшать только TB, чьи 
привилегіи при этомъ нарушались. Они и пом5шали. Противъ Ко- 
перника возстали већ, кто спекулироваль на испорченной монеты; 
СЪ другой отороны города, имфвиие право чеканки, стали защи- 
щать свои права. Проекть остался въ архивахъ сейма. Лейбницъ 
напрасно розыскиваль эту рукопись; въ 1801 году, прусскій ко- 
роль вытребовалъ ее и отдаль на храненіе въ кенигебергекій ар- 
хивъ. Охищальная копія съ этого документа хранится въ Вар- 
шав%. 

Не смотря на разнообразные занятія и козни, которыя строили 
ему отъ времени до времени непримиримые враги его тевтонскіе 
рыцари, Коперникъ продолжалъ заниматься науками, и какъ только 
былъ свободенъ, отправлялся на башню, служившую ему обсер- 
ваторіей, и принимался за изысканія, необходимыя для основанія 
астрономической системы. Рукопись знаменитаго сочиненія, въ ко. 
торомъ онъ изложилъ свою астрономическую систему, была окон- 
чена въ 1580 году, но онъ не отдавалъ ее въ печать. Если в®рно, 
что еще въ то время, какъ преподавалъ математику въ Рим%, онъ 
началъ считать Птоломееву систему несогласной съ истинными 
законами природы, и ршился заняться изысканіями, ради осно- 
ванія новой системы, менъе сложной и боле удовлетворительной, 
то на эту работу онъ употребилъ около тридцати ETB, 
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Между тБмъ, тевтонскіе рыцари все еще сильно враждовали 
противъ нашего каноника. Саверьенъ разсказываетъ, что они обви- 
няли его даже въ томъ, что онъ будто слишкомъ много зани- 
мается науками и не внимателенъ къ обязанностямъ священника '). 
Но такь какъ онь не печаталь еще ни одного астрономическаго 
сочиненія, то они не могли сдфлать противь него ни одного пря- 
Maro обвинения на счетъ мнӛній, которыя ему болфе или мен%е 
вьтемныхь выраженіяхь приписывали ученые, на счеть движенія 
земли. 

Чтобы поколебать уваженіе и почтеніе, которымъ онъ поль- 
зовалоя, они распространяли про него слухи, способные сдфлать 
его въ глазахъ большинства смёшнымъ. Рыцари нанимали бродя- 
чихь комедіантовъ и скомороховъ, чтобы они, странствуя по го- 
родамъ, пародировали Коперника въ своихъ Фарсахъ. Ч%мъ болфе 
паясничаль комедіантъ въ роли мечтателя-астронома, тфмъ больше 
было смёху и рукоплесканій въ толп. 

Комедіанты всюду имфли огромный успъхъ, даже въ сос®детвъ 
съ городомъ, гдз жиль Коперникъ. Друзья, въ негодованіи, про- 
сили его принять мфры противь этихъ представленій. „Оставьте 
ихъ,“ отвфчаль онъ. „Я никогда не искалъ рүкоплесканій толпы, 
я изучаль то, что для нея никогда не будетъ предметомъ уваже: 
мія и одобренія, и никогда не занимался арнын которыя она 
одобряетъ.“ 

Онъ продолжалъ по прежнему лечить ббдныхһ и самъ при 
готавливаль для нихь лекарства. Искусный врачъ, онъ лечилъ 
весьма удачно, и слава его распространялась далеко; къ нему 
являлись больные, отъ которыхъ отказывались другіе доктора. 
Если народъ не удивлялся ему какъ астроному, то онъ удивлялся 
его трогательной заботливости о бФдныхъ, его трудамъ на об- 
щую пользу. 

Городокъ Фрауенбургь лежитъ на холи, далеко отъ воды 
Жителямъ приходилось ходить за водою полверсты къ рӛчк% 
БандЪ. Коперникъ построилъ снарядъ, которымъ вода изъ рки 





') Histoire des Philosophes modernes, +. У, р. 87. 
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подымалась въ городъ. Онъ сперва устроилъь шлюзу, при по- 
мощи которой рБка стала омывать подошву холма. Тамъ онъ 
установилъ свой остроумный приборъ, приводимый въ движеніе, 
безъ сомн%нія, силой теченія, и подымавшій воду на церковную 
колокольню. Мы не имбемь точнаго описанія этой машины; но 
достовърно извфетно, что Фрауенбургскимъ горожанамъ, во вре- 
мена Коперника, не приходилось ходить на рФку за водою. Въ 
благодарность, они близь машины установили камень, на кото- 
ромъ было высфчено имя ихъ благодвтеля. 

Таланты, добродфтели и христіанская любовь Коперника; его 
полное презрӛнів къ уличнымъ комедіантамъ, изображавшимъ его 
въ омбшномь и шутовскомъ видф,—произвели сильную реакцію 
въ его пользу. Во честные люди возмутились противь такихь 
зрёлищь и вскорБ освистанные и ошиканные комедіантьы не 
смфли даже слегка намекать на Коперника ‘). 

На латранскомъ собор%, когда подняли вопросъ о календарной 
реФорм%, была назначена комиссія, подъ предсдательствомъ епи- 
скопа Павла миддельбургокаго. Коперникъ въ это время еще ни- 
чего не печаталь по астрономіи, но его обширныя свфдфшя были 
извёстны всфмъ. Павель миддельбургскій писаль ему, приглашая 
сообщить комиссіи результаты его наблюденій и вычислений, и 
помочь ей своими совътами '). Очитая еще преждевремен- 
нымъ обнародованье своихъ вычисленій, онъ не могь остаться 
безучастнымь къ приглашению, исходившему изъ Рима, и послаль 
комиссии кошю съ своихъ рукописныхъ таблицъ. 

Еще боле доказываетъ, какимь высокимь уваженіемъ поль- 
зовались работы Коперника, письмо, приводимое Гассенди, напи- 
санное Копернику кардиналомь Капуи, Николаемь Шомбергомъ, 
1-го ноября 1596 года. | 

„Уже нъсколько 18ть,--пишеть кардиналъ Шомбергъ, —тавъ много говорятъ о 
твоихъ достоинетвахъ, что я самъ пожелалъ, по внимательномь раземотр и твойхь 


мыслей, находиться, въ нашей стран, въ числ лицъ, у которыхъ ты пользуешься 
такой извъстностью, Я вижу, что ты не только съ рвдкимь искусствомъ изучилъ 
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труды и открытія древнихъ математиковъ, но что кромВ того, ты изобрвль новое 
толковане небесной механики. Ты научаешь нась, что земля движется; что солнце 
неподвижно стоитъ въ центр міра; что луна, находящаяся между Марсомъ и Ве- 
нерой, совершаетъ, съ принадлежащими къ ея сФер% элементами, годовое обра- 
щеніе вокругъ солнца. Я узналь также, что ты выработаль толкованія, имъющія 
предметомъ объяснить истину новой астрономіи, и что ты составиль таблицы, въ 
которыхъ съ точностію вычислены движенія зв здъ, таблицы, возбудившія удивленіе 
већхъ, кто ихъ разсматриваль. Вотъ почему, высокоученый мужъ, я тебя настоя- 


тельно прошу, —если могу просить объ этомъ, не будучи не скромнымъ, —сообщить 
мнв о твоихъ открытіяхъ и т. д. ').“ 


Однимъ изъ людей, наиболфе способствовавшихъ раепростра- 
ненію чувства удивленія, столь живо выраженнаго въ прекрас- 
HOME письм® кардинала Шомберга, часть котораго мы сейчасъ 
привели, былъ Георгъ Тоахимъ Ретикусъ, весьма замбчательный 
молодой проФессоръ, сдлавшійся любимымъ ученикомъ Копер- 
ника. 

Ретикусъ преподавалъ математику въ Виттенберг®, когда онъ 
үслышалъ о храуенбургскомъ астроном. Онъ былъ недоволенъ ги- 
потезами, составляющими астрономическую систему Птоломея; сис- 
тема Коперника очаровала его своею простотою, и онъ не сомн%- 
вался, что она болфе согласна съ законами природы. Онъ оставилъ 
каеедру, вышель въ отставку и отправился въ Польшу, съ нам%- 
ремемъ отыскать Коперника и сдЪФлаться его ученикомъ и дру- 
томъ. Это было въ 1539 г. 

Прежде чЪмъ отправиться въ Фрауенбургъ, Ретикусъ нав%- 
стиль въ Нюренберг® весьма HMB уважаемаго человбка. То быль 
Шонеръ, троФессорь математики. Онъ объявилъ ему о своемъ 
желаніи стать ученикомъ Коперника, чтобы имФть возможность 
вполн постигнуть его ученіе. Шонеръ одобрилъ это намФреніе. 

Ретикусъ отправился въ Фрауенбургъ. Онъ получиль отъ Ко- 
перника дозволеніе остаться. при немь и участвовать въ его тру- 
дахъ. 

Пробывъ около двухъ м%сяцевъ съ Коперникомъ, Ретикусъ 
проникнулся величайшимъ къ нему . удивленіемъ и написаль къ 
Шонеру письмо, въ которомъ излагаетъ отчасти новую астроно- 


1) Gassendus, Сорегтісі Vita, р. 25, 
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мическую теорію. Это письмо, напечатанное подъ загламемъ №Мат- 
ratio prima, было присоединено въ видф приложенія къ сочинению 
cle Revolutionibus. Мы, слъдуя Гассенди, приведемь изъ него н%- 
сколько отрывковъ: 


„Желаю я, высокоученый докторъ Шонеръ,—пишетъ Ретикусъ,—чтобъ во пер- 
выхъ ты принялъ, что зам чательный человъкъ, творенія котораго я теперь изучаю, 
не ниже Регіомонтануса своими знаніями и дорованіями. какъ въ астрономіи, такъ 
и въ другихь родахъ внанія. Я охотно однако сравню его съ Птоломеемъ. Не по- 
тому, чтобы славный греческій астрономъ казалея мнъ выше Регіомонтануса, но по- 
кому, что у него то общее съ моимъ учителемъ, что онъ могъ при помощи Прови- 
дӛнія, окончить развитіе своей теор, между тЪмъ какъ по жестокому приговору 
судьбы, жизнь Регіомонтануса прекратилась раньше, чъмъ онъ успёль поставит- 
столбы, на которыхъ хотЪлъ воздвигнуть зданіе. 

„...Когда, высокоученый докторь Шонеръ,—продолжаетъ Ретикусъ,—годъ Har 
задъ, у тебя, я разематривалъ труды по теоріи небесныхъ движеній, совершенные 
нащимъ Регіомонтанусомъ, Пурбахомъ, его учителемъ, и тобою, а также другими 
знаменитыми математиками, я началъ понимать, сколько должно быть совершено 
изысканій, изелъдовавій, необходимыхъ работъ для того, чтобы аетрономія, эта ца- 
рица млтематическихь наукъ, заняла подобающее ей царственное Bero, Но Богу 
угодно было сдфлать меня свидћтелемъ исполненія этихъ громадныхъ работъ, выс- 
шихъ, чёмъ я представляль себћ работъ, тяжесть которыхъ поддерживаеть мой 
учитель, радуясь--что превозмогь представлявшілся трудности. Сознаюсь, что даже 
въ мечтаніяхъ я не предчувствовалъ и твни этой грандіозной работы ').“ 


Коперникъ съ великою скромностію отвфчалъ на чувство удив- 
ления, которое выражали къ нему. Не изъ үметвеннаго тіцеславія, 
не изъ любви къ новостямъ, говорить онъ, дфлалъ я изыоканія, 
чтабы инымъ способомъ объяснить причину небесныхъ явлений. 
Подвигнутый самымъ ходомъ д%ла, то-есть развитіемъ челов®че- 
скихь знанй, онъ быль принужденъ избрать иную дорогу про- 
тивъ той, которой преимущественно слфдовали древніе, а именно 
Птьломей. Онъ пропов®довалъ величайшее уважене къ древнимъ, 
и всегда съ чувствомъ удивленія говориль о ПтоломеФ, теорію 
котораго онъ вполн® отвергаль. Онъ называль его знаменитльй- 
шим изз математиковъ. Про Иппарха же говорилъ, что онъ 
отличался удивительнои мудростью. 

Ретикусъ послалъ 9-го октября 1539 г. математику Шонеру 
свою Матано prima, содержащую краткое изложеніе третьей 





— 
ا 


1) Gassendi, Соретпісі Vita. 
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книги сочиненія Коперника. Онъ послалъ по экземпляру этого по- 
сланія къ своему другу, математику Ахиллу Гассарусу, который 
обнародоваль его въ 1541 году. 

Никогда ученикъ не распространяль съ такою ревностью славу 
своего учителя, какъ Ретикусъ славу Коперника. Онъ ставилъ 
Фрауенбургскаго астронома выше всфхъ современниковъ и, по- 
рою, говоря о немъ, повидимому не находиль довольно силь- 
ныхъ выраженій, чтобы выразить все свое удивленіе и почтеніе. 
Такт, въ посланіи Гартману *), сказавъ, что Коперникъ по мень- 
шей MBPS равенъ по таланту всёмъ великимъ мужамъ древности 
въ наукахъ и искусствахъ и особенно въ астрономіи, онъ при- 
бавляетъ: 


„Мы должны радоваться, что нашъ вћкъ произвелъ столь р®дкаго генія, кото» 
рый могущественно способетвуеть усиліямъ человъческаго ума, проливая свътъ на 
необходимвйше предметы изученія. Что до меня, то, думаю, для человвчества не мо- 
жетъ быть болће счастливаго обстоятельства, какъ быть въ короткихъ отношеніяхъ 
съ подобнымъ челов комъ. Если когда нибудь въ словесной республик будеть воз- 
дана хвала моимъ сочиненіямъ, то желаю, чтобы достоинства ихъ были приписаны 
моему учителю, и въ этомъ впредь будетъ состоять цБль, для которой я занимаюсь 
науками. Такимъ образомъ, посылая теб% это сочиненіе, написанное, какъ я знаю, 
весьма хорошо,-я желаю только распространить славу знаменитаго человћка, его 
написавшаго, я желалъ бы, чтобы ты былъ въ восхищеніи отъ такого подарка“, 


Ретикусъ үФхаль OTB своего учителя, изучивь начала его 
астрономической системы, и освоившись, подъ его руководотвомьъ, 
съ наблюденіями звЪзднаго неба. 

Коперникъ написаль Руководство кз прямолинейной и сфери- 
ческой тртонометріш. (Онъ, разставаясь съ ученикомъ своимт, 
передалъ ему рукопись этого сочиненія. Ретикусъ, въ свою оче- 
редь, отдалъ ее одному изъ нюренбергскихъ прохессоровъ, такъ 
какь Георгь Германъ, другь отца Коперника, предлагаль обна- 
родовать ее. 

Трилонометуя Коперника дЪйствительно была напечатана 
Георгомъ Германомь въ Виттенберг, подь олфдующимъ загла- 
віемъ: De lateribus et angulis. triangulorum вит planorum recti- 
linearum, tum врһатісоғит, ИЪеЦиз eruditissimus et utilissinus, 





') Gassendus, Copernici Vita, р. 30, 
CBBTHIA науки. Т. Ц. 33 
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сит ad plerasque Ріоїотеі demonstrationes. intellegendus, tum 
vera ай alia multa, seriptus clarissimo et doctissimo viro. Р. №- 
colas Copernico Toronensi. Bo тлавћ этого сочиненія находится 
посланіе къ Георгу Герману. 

Гассенди приводитъ часть этого посланія, которое начинается 
такъ: 


„Желающимъ объяснить Птолемея, приходится часто им%ъть двло съ треуголь- 
никами, и я конечно желаль бы, чтобы древнія сочиненія Менелая и Феодора су- 
ществовади въ наше время. Регіомонтанусъ написалъ подобное же сочиненіе, Но 
знаменитый Коперникъ, задолго до того времени, какъ могъ узнать о немъ, соета- 
вилъ весьма ученое сочиненіе о треугольникахъ, въ то время, когда, перечитывая 
Птолемея, онъ работалъ надъ своей собственной теоріей небесныхъ движеній. Ты 
любилъ брата Коперника, котораго зналъ въ Римъ. Я үвбрень, что полюбишь и 
самого автора, этого геніальнаго человћка, который во всвхъ наукахь и особенно 
въ астрономіи, равенъ славнзйшимъ изъ ученыхъ“. 


Это небольшое сочинене Коперника способствовало развитію 
тригонометріи, ибо содержить въ себБ рёшеніе важной задачи, 
какь 6% любом сферическомѕ треуюльникњ, по тремг данным 
сторонамз, опредълилть углы, и обратно, какз вг данныхв тре - 
уголъникахв отредњлитъь три стороны 65 случа, кода ныть ни 
одною прямаю ула. 

Деламбрь слишкомъ строго судиль объ этомъ сочинеши, го- 
воря, что 

„Коперникъ доказалъ различныя теоремы Птолемея; но онъ беретъ половины 
хордь, не называя ихъ впрочемъ синусами. Его таблицы вычислены только отъ 
10” до 10. Онъ не говорить 0 тангеноахь. Въ его прямолинейной тригонометріи 
нФть ничего новаго. Въ тригонометріи сферической, онъ доказываеть теорему че- 
тырехъ синусовъ, онъ доказываетъ, при помощи дополнительныхһ треугольниковъ, 


четыре теоремы о прямоугольныхъ треугольникахъ... Мысль объ этихъ дополни- 
тельныхъ треугольникахъ взята изъ пятой книги Регіомонтануса“. 


Янь Онядецкій доказаль, что Деламбръ сдфлаль ошибку въ 
этой части истори математики !). Регіомонтанусь дВйствительно 
сдфлалъ это открытіе, но по словамь Гассенди оно долго было 
неизв%стно, и Коперникь не могь знать о немь въ то время, 
какь писаль овою тригонометрію. Регіомонтанусь, үже славный 





85) J. Sniadeski, Discours sur Copernic, р. 84. 
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въ Германи въ 1913 г., въ годъ рожденія Коперника, былъ ото- 
званъ въ Римъ ради работь по исправленію календарей, и тамъ 
умеръ. Онъ сообщилъ Вальтерусу, своему другу и сотруднику, 
богатому нюренбергскому гражданину, свои открытія и руко- 
писи. Н%которыя изъ его рукописей были утрачены, другія были 
напечатаны долгое время спустя. Вальтерусъ умеръ, не обнаро- 
довавъ ввфренныхьъ ему рукописей; его наслфдники не обращали 
вниманія на эту статью наслёдства и растеряли большую часть 
ея; остальную, вфроятно, постигла та же участь, еслибъ одинъ 
нюренбергскій судья не купиль ихь и не поручиль ихъ обнаро- 
дованія Шонерамъ, отцу и сыну. Въ этой үцӛлӛвшей части ру- 
кописей Регіомонтануса и находилось его сочиненіе о прямоли- 
нейной и сферической тригонометрии. 

Къ замФчанію Онядецкаго, надо прибавить результаты изыс- 
каній Яна Цынскаго, который собралъ огромное количество ма- 
теріаловь относительно жизни и трудовь Коперника. 


„Въ этой тригонометрии, говорить онъ !), обнародованной Ретикусомъ, нахо- 
дятся первыя таблицы синусовъ, вычисленныя на каждую минуту, на радіусъ въ 
10,000,000, между TBs кекъ таблицы Регіомонтануса были вычиелены только для 
радіуса въ 60,000. Ретикусъ, поощренный своимъ учителемъ и слћдуя его со- 
вфтамь, довель эти таблицы, вычиеляя на каждыя десять секундь, до радіуса 
1,000,000,000,000,000. Если этотъ огромный трудь, обнародованный Отто по смерти 
Ретикуса, подъ заглав\іемъ Райайтийп de triangularis, оказалъ огромную пользу 
математикамъ, то это слъдуетъ приписать примъру, поощренію и предварительнымъ 
работамъ Коперника“. 


Теперь слдуетъ говорить о сочиненіи de Revolutionibus or - 
Бит соезнит и его обнародованіи. 

У Коперника было небольшое число близкихъ друзей, избран- 
ныхһ и ученыхь людей. Онъ сообщалъ имъ свои взгляды, свои 
работы, и по ихь совфту прибавиль къ нёкоторымъ частямъ своего 
сочиненія необходимыя подробности. Епископъ кульмекій, Ти- 
деманъ Гизіусъ, родомъ полякъ, болфе другихь способствовалъ 
развитию нФкоторыхь глайь своими правдивыми замФчаніями, сво 
ими глубокими знаніями и тою ревностью, которую ему внушала 


') Jean Czynski, Кореглий её ses travauz, р. 65, 
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‘истинная дружба. Онъ же болбе другихъ настаиваль на обнаро- 
дованіи сочиненія. 
„Почтенные люди и ученые математики, говорить Ретикусъ, должны, также 


какъ я, чувствовать великую благодарность епископу кульмекому за то, что онъ 
сдълалъ это сочиненіе достояніемъ литературной республики.“ 


Что касается до самого Коперника, то послушаемъ Гассенди. 


„Коперникъ, говорить онъ, охотно соглашалея обнародовать все то, что есть 
въ его книгъ истинно полезнаго; но онъ не привыкъ имФть о себ великое мнФніе, 
и кромћ того предвидълъ, что его мнънія, въ силу своей новости, могутъ быть 
непріятны для огромнаго числа лицъ. Поэтому онъ считалъ, что лучше никому не 
сообщать своихъ трудовь, кромЪ друзей, кром® тьхъ, кто любитъ истину и правду, 
какъ это предписывалось въ пивагорейекихһ школахъ, гдз передавали Тен другъ 
другу, не подвергая себя нареканіямъ толпы *).“ 


Въ своемъ посланіи пап Павлу Ш, служащемъ предисло- 
вівмъ къ сочиненію 0 өрашеніш небесных ттл, Коперникъ гово- 
ритъ, что онъ долго колебался его обнародовать. Ему казалось, 
что лучше слфдовать прим®ру н%которыхъ пиөагорейцевъ, ко- 
торые ничего не писали, а сообщали устно своимъ адептамъ 
тайны ФилосоФіи. Вотъ слова знаменитаго астронома: 

„Люди высокопоставленные, говорить онъ, и въ довольно большомъ числћ, по- 
буждали меня въ интересахъ математическихһь наукъ напечатать мое сочинеше, и 
не медлить долће въ его напечатаній, ради страха. Они полагали, что чъмъ глуп е 
покажется его ученіе большинству, по причинз движенія земли, тъмъ съ большимъ 
удивленіемъ и уваженіемъ примутъ его сочиненіе, когда въ силу ясныхъ доказательотвь, 
самыя темныя мФота станутъ понятны; и убЪжденный этими доводами, а равно H'B- 


сколько соблазненный возможностью успћха, онъ наконець дозволилъ друзьямъ при- 
ступить къ печатанію, о чемъ они такъ долго его уговаривали.“ 


Онъ наконець уступиль настояніямъ друзей своихъ. Онъ от- 
даль Гизіусу сочиненіе съ приложеніемъ послачія къ папћ и даль 
ему право распорядиться по усмотр%нію. Гизіусъ вотрӛчаль Ре- 
тикуса въ Фрауенбургъ, а потому зналъ его таланты и привя= 
занность къ Копернику. Полагая, что лучшаго издателя нельзя 
найти, онъ передалъ ему рукопись, 

Ретикусь полагалъ, что нигд$ нельзя тщательн%е издать книги, 


з) Gassendus, Vita Сореттісі, р. 31. 
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какъ въ Нюренберг, ибо если самому и нельзя будетъ слёдить 
за печатаніемъ, то въ этомъ город у него много людей, замФча- 
тельныхь своими талантами, каковы Шонеръ, Озіандеръ и дру- 
‚ ше, которые съ үдовольотвіемь займутся этимъ !). 

Озіавдеръ принялъ къ сердцу это предпріятіе, и ему поручено 
было руководить имъ. Онъ не ограничился надзоромъ за печата. 
ніемъ; онъ написалъ небольшое предисловіе, нфчто въ PONE пре- 
дувфдомленія къ читателю, которое пом%стилъ во главђ книги, 
не называя себя по имени и безъ оговорки, что не авторъ напи: 
саль предисловіе. Озіандеръ при этомъ обнаружилъ излишнюю 
ревность, ибо предув%домленіе это совершенно несогласно съ 06- 
разомъ мыслей Коперника. 


„Озіандеръ, говорить Гассенди, не ограничился надзоромъ за печатанемъ; но 
онъ прибавилъ безъимянное, небольшое предясловіе, обращенное къ читателю, от- 
носительно #010785, предложенных во сочинени. При этомъ Озіандеръ имфлъ на- 
мФреніе (хотя Коперникъ положительно принималь движеніе земли не какъ простую 
гипотезу, но какъ достовёрную для его ума истину) успокоить твхъ, что будеть 
скандализованъ этимъ мнфн!емъ, и извинить автора тїмъ, что онъ движеніе земли 
принимаетъ не за доказанное, в какъ простую #ипотезуу“. 


Это предисловіе, полное неувЪренности и колебаній, было 00- 
вершенно противоположно характеру Коперника и вофмъ его по- 
ступкамъ. А поэтому, не здЪсь сл5дуетъ искать истинныхь чувствъ 
автора, но въ его Послании кз пать, написанномъ съ убЪжде- 
шемъ и достоинствомъ. Уважене и удивленіе, связанное съ его 
памятью, уменьшились бы велфдотые этого предисловія, еслибы 
Гассенди въ ту эпоху, когда еще существовали бумаги и письма 
современниковь Коперника, не потрудился возстановить истину 
и указать, что предисловіе принадлежить Озіандеру, а не Копер- 
нику. 

Мы считаемь нужнымъ привести здесь предисловіе Озіан- 
дера, находящееся во главЪ сочиненія de Revolutionibus. 

„Ученые будуть изумлены новостью гипотезы, на которой основана эта книга, 


гдв предполагается, что земзя движется вокругъ солнца, которое стоитъ неподвижно; 
но если потрудятся внимательнзе раземотрвть ее, то увидять, что авторъ вовсе не 


') Gassendus, Сорегпісі Vita, р. 36. 
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заслуживаеть порицанія. Цъль астронома наблюдать небесныя тёла и открывать 
законы ихъ движеній, истинныя причины которыхъ невозможно указать; поэтому, по- 
зволительно произвольно придумать ихъ подъ тёмъ единственнымъ условіемъ, чтобы 
они могли геометрически изобразить состояніе неба; и вовее не требуется, чтобы 
эти гипотезы были вврны, или ввроятны. Достаточно, если они приводять къ по- 
ложеніямъ, согласнымъ съ наблюденіями. Если астрономъ принимаеть извћстные 
принципы, то не для того, чтобы утверждать истину, а только для того, чтобы 
дать основаніе своимъ вычисленіямъ ')“. 


Г. Бертранъ находить, что эти слова Озландера противны, 
какъ чувотвамъ, такъ и мысли Коперника; и дЪйствительно, они 
въ совершенномъ противоръчіи съ слђдующей за ними твердой 
и точной рфчью Посланя кз таль Павлу ПЛ. 


„Я посвящаю мое сочиненіе твоему святёйшеству, говорить Коперникъ, дабы 
всВ, ученые и нев жды, могли видът», что я не убћгаю отъ суда и разомотр ня. 
Твоя власть и твоя любовь къ наукамъ вообще, и къ математик въ особенности, 
послужатъ мн шитомь противъ злыхъ и коварныхъ клеветниковъ, въ противноеть 
пословиц, утверждающей, что нФ%тв средства противь укушенія клеветника“. 


Какь только печатанів было окончено и книга готова была 
къ выпуску, Ретикусъ посизшилъ послать экземплярь автору. 
Но смерть уже приближалась къ нему. Коперникъ пользовался 
довольно крфикимъ здоровьемъ всю свою жизнь, когда у него 
сдфлалось незначительное кровотечене. Затћмъ внезапно послдо- 
валь апоплексическій ударъ, приведшій къ параличу правой сто- 
роны тфла. Начиная съ этого времени, память его значительно 
стала ослабфвать, и онъ сталъ заботиться только о будущей жизни. 

За несколько часовъ до смерти, прибыль экземпляръ его книги, 
посланный Ретикусомъ. Ему показали; онъ могь посмотрёть на 
него, но мысли его были далеки отъ книги. Приготовленный, какъ 
слдуетъ, къ смерти, онъ отдаль свою душу Богу 24 мая 1543 г. 

Онъ былъ погребенъ въ одной изъ вармійскихъ церквей, ко- 
торой быль каноникомъ. На скромномъ камнЪ, покрывающемъ 
его могилу, вырбзано слфдующее (по-латыни): „Я не прошу ми: 
лости, оказанной Павлу, ни данной Петру; я умоляю только о 
милости, оказанной Тобою разбойнику, распятому подлћ Тебя.“ 


8) Bertrand, Les fondateurs de Гаятопоте moderne. т-8° Paris, 1865, р. 51. 
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Черезъ тридцать ETE по смерти Коперника, Мартинъ Кро- 
меръ, авторь истори Польши, призванный въ епископы вар- 
мійскіе, не желаль вступить въ обладаніе капитуломъ, не воздавъ 
торжественной почести знаменитому +рауенбургскому астроному. 
Онъ перем$ниль его надгробный ‘камень на мраморный, на ко- 
торомъ начертана сл$дующая надпись: 


D. O. MW. 
R. D. Nicolao Copernico 
Torunnensi, artium, 
at medicinae 
: doctori, 
canonico warmiensi 
praestanti astrolog0o, 
et ejus desciplinae 
instauratori 
Martinus Огошегив, 
episcopus warmiensis, 
honoris, её ай posteritatem 
memorie causa posuit. 
MDLXXXT. 


Шортреть, приложенный къ нашей статьћ, взятъ изъ сечи- 
ненія Гассенди, который заказаль гравюру его съ оригинала, 
находящагося въ страсбургскомъ собор 1). 

Коперникъ быль высокаго роста. У него были румяныя щеки | 
и прекрасные, живые глаза, въ которыхъ отражались већ впе- 
чатлфнія его души. Его длинные волосы кудрями падали на 
плечи. На лицф его выражалась душевная нФжность и доброта: | м 
Такимъ хотёлъ нарисовать его Никодимъ Флишлинусъ въ латин- | 
скихъ стихахъ, приводимыхъ Гассенди: 


„ Quem сегпів, уіуо ritenet Copernicus оге, 
Cui decemus eximium formae parfecit ішаро, 


') Ошибочно утверждаютъ, что знаменитые часы страсбургекаго собора были 
устроены Коперникомь. Коперникъ никогда не быль въ Страсбургв, и планетарій 
этой церкви былъ начатъ тридцать лЪтъ посл его смерти. 


520 НИКОЛАЙ КОПЕРНИКЪ 


Os rubrum, pulchri оса , pulchrique сарі, 
Cultaque АрреПааѕ amatantia membra figuras 
Шиш serutanti similem и т. д. 


Т Крепко сложенный, Коперникъ, безъ сомнФӛнія, прожиль бы 
дольше, еслибъ наблюдаль за собою. Онъ весьма мало прилагал, 
къ себф TB прекрасные совъты, которые даваль другимъ въ ка- 
честв врача. До самаго удара, сведшаго его въ могилу, онь по- 
стоянно усиленно работалъ. Онъ работаль и днемъ и просижи- 
валь большую часть ночи. Его другь Гизіусъ, епископъ кульм- 
ск, говорить, что ему не была чужда ни одна наука, и при- 
бавляеть, что въ искусств лечить онъ прослыль за новаго Әс- 
кулала. 

Коперникъ писалъ по-латыни, и его стиль, замфчательный по 
точности и ясности, которыя д%лають его необычайно способ- 
нымъ къ выражению математическихь истинъ, — часто напоми- 
наеть древнихь писателей, чтеніе. коихъ вдохновляло его. Онъ 
не употребляеть ни одной Фразы лишней; у него нӛть пустаго 
краснобайства. Но когда, оставляя на мгновеніе длинныя вычис- 
ленія и геометрическая соображенія, онъ начинаеть созерцать въ 
цфломъ великолфиное зр$лище звфзднаго неба, его мысль возвы- 
шается, онъ воодушевляется и слогь его становится поэтиче- 
скимъ. Онъ оравниваль вселенную съ громаднымъ храмомь, центръ 
котораго занимаеть солнце, освфщающее куполь. 


„Кто могъ бы, говорить онъ, назначить лучшее м%ъсто, съ котораго свЪтиль-. 
никъ міра удобнзе распредълялъ бы лучи свои въ огромномъ пространств, HMB 
освъщаемомъ? Не даромъ одни называютъ его свътомъ міра, другіе духомъ его, 
третьи верховнымъ правителемъ, Тримегистъ --видимымъ Богомъ, СоФокль--силой, 
все оживляющей, И нФть сомнънія, что солнце, находясь въ центрв нашей вселен- 
ной, управляеть движущейся вокругъ него семьей звъздъ.“ 


{= 


Мы езитаемъ не лишнимъ привести любопытный разсказъ .0 
по®здк®, предпринятой Мартыномъ Мольскимъ и Өадеемъ Чацкимъ 
вь Фрауенбургъ, ради открытія послфднихь слфдовъ мъстопре- 
быванія знаменитаго астронома. 

„Коперникъ, разоказываеть Мольскій, былъ одновременно каноникомъ въ Вар- 


ши и администраторомъ имуществъ аллештейнскаго капитула. Онъ жилъ поочередно 
въ этихъ двухь м5стахь, и въ каждомъ изъ нихъ у него было по обсерваторіи. Въ 
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дом, гдъ онъ жиль и который нынћ (1802 т.) занимаеть лютеранекій пасторъ, 
внизу камина были приклеены стихи, написанные имъ собственноручно. 

„Всего пятнадцать ътъ, какъ другой остатокъ, свилътель его работъ, просу- 
ществовавъ два съ половиною столътія, исчезъ совершенно. То было овальное от- 
версте, сдЪланное надъ дверьми, чтобы солнечные лучи падали въ опредвленную 
точку въ другой комнат%. (То быль астрономическій . гномонъ, устроенный Копер- 
никомь для наблюденія полудня, меридіанной высоты солнца, солнцеетояній, равно- 
денетвій и опредзленя наклона эклиптики). 

„Сосвдняя башня, TXB Коперникь проводиль ночи, наблюдая небо, дурно со- 
держится. Лязгъ цФпей непріятно предуввдомлнеть посътителя, что нижняя часть 
этой башни превращена въ тюрьму. Мы прибыли въ Фрауенбургь. По дорогв въ 
церковь, гдЪ покоятся останки Коперника, имя его не сходило у насъ съ языка. Фрау- 
енбургъ лежить на гор%; въ немъ недоставало воды и во всей окрестности не 
было мельницы. Въ полуверств отъ города течеть рвчка, называемая Бавда. ‘Ko- 
перникъ поднялъ изъ нее воду, устроивъ шлюзу, имбвшую пятнадцать съ поло- 
виною локтей склона; онъ провель воду къ подошв горы, гдз построилъ мельницу, 
а подлз установилъ зубчатыя колеса, силою которыхь вода подымалась на высоту 
церковной башни. Вода эта, проведенная трубами до вершины башни, удовлетворяла 
нуждамъ вевхъ обитателей, а ко већмъ каноникамъ вода была проведена на домъ. 
На этомъ любопытномһ проводв едћлана слћдующая надпись, ради увћковвченія 
благодвянія Коперника: 


Ніс patiuntur адпа, sursum ргорегаге соасёае, 
пе сагеаё sitiens incola montis оре. 

Quod natura песаф, tribuit Kopernicus arte, 
Unum, prae cunctis, fama loquatur opus. 

„Машина нынФ на половину разрушена. Есть преданіе, что при Лудовикв ХІҮ 
требовали модель этой машины. 

„Мы вошли въ церковь. Близъ алтаря, принадлежалцаго каноникату Коперника, 
лежитъ надгробный камень, отчасти находящійся за мраморной балюстрадой, окру- 
жающей большой алтарь Вымывъ камень, можно различить буквы Nicol... Сор... ив; 
и во второй строк%: Obiit АХ, М...; остальныя буквы стерлись. Поднявъ камень, 
продвлали отверетіе; ибо до восьмнадцатаго вВка вармійскіе каноники не имћли 
особыхъ могилъ. Мы присутствовали при этомъ... Нашли только нФеколько полу- 
сгнившихъ костей. Капитулъ оставилъ себЪ шестую часть останковъ Коперника, а 
мы увезли остальную, съ Форменнымһ свидзтельствомъ, подписаннымъ первыми пре- 
латами капитула; мы отослали треть этихъ драгоцънныхъ останковъ въ пулавекую 
церковь, а остальную въ наше общество. н 

„Мы не щадили ничего, чтобы открыть рукописи Коперника. . его подпись 
ветрћчаетен въ бумагахъ капитула. Мы увидвли изъ нихъ, что капитулъ не жа- 
лЪлъ издержекъ на его путешествіе въ Римъ. Фрауенбургекіе жители увъряли насъ, 
что долгое время сохранялись инструменты, собственноручно едвланные Коперни- 
комъ, Извъетно, что Тихо гордилея, пріобрътя деревянныя параллактическія ли- 
нейки, едъланныя этимъ, по его словамъ, несравненнымъ человъкомъ. Вс эти вещи 
потеряны. Даже лица, говорившія намъ, что видфли нъкоторые изъ этихъ снаря- 
довъ, не соглашались въ своихь разеказахъ, ни даже въ числВ и Форм вещей. 
Рукописи Коперника, которыхъ мы тщетно искали, ввроятно испытали ту же участь, 
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Одна изъ его рукописей о монетномь дъл®, о которомъ подобно Ньютону ему было 
поручено написать, должна храниться въ одномь изъ городовъ прусской Польши. 
Мы нашли нфсколько его писемъ. 

„Мы посетили квартиру, которую онъ занималъ; она состоить изъ одной ком- 
наты въ верхнемъ этаж; къ ней примыкала галлерея, ведшая на обсерваторію. 
Внизу еще видны остатки лестницы. Эта комната съ трехь сторонъ выходила на 
морской рукавъ; четвертая сторона глядёла на равнину—этоть видь застроенъ те- 
перь башней *). 


Въ полномъ собраніи сочиненій Франсуа Араго находимъ сл%- 
дующій разсказъ. 

Въ 1809 г. Наполеонъ, проходя черезъ Торунь, пожелалъ”“ 
лично собрать все то, что преданіе сохранило отъ Коперника. 
Ему сказали, что въ дом% знаменитаго астронома теперь живеть 
ткачъ. Онъ отправился. Этоть небольшой домикъ состоялъ изъ 
трехъ этажей. Все сохранялось въ немъ въ первоначальном вид%. 
Портретъ великаго астронома висфль надъ постелью, занавВоки 
которой, изъ сБрой саржи, сохранились современъ Коперника. Вся 
его мебель: столъ, шкаФъ, два кресла также сохранились 7). 

Императоръ спросилъ ткача, хочеть ли онъ уступить ему пор- 
треть великаго человћка. Онъ хотёлъ пр1обрЪсти его для Нато- 
леоновскало музея въ Лувр. Но ремесленникъ считаль Этот” 
портретъ за нфчто святое, приносящее счастіе его семьф, и от- 
казался продать. Императорь не настаивалъ. Mss дома Копер- 
ника, онъ отправился въ церковь св. Тоанна на могилу Астро- 
нома. Увидфвь, что она испорчена временемъ, онъ приказаль Э" 
лать необходимыя поправки. 


П, 


Описавь жизнь Коперника, его характеръ, привычки, его 
стремлене къ изученію и созерцанію, наконець его второстепен- 
ные труды, намъ остается познакомиться оъ главнымъ его сочи- 
нешемъ „О өрашеніш небесныхь ттл,“ которое измфнило строй 


4) J. Sniadeski, Discours, еіс. 
*) Notices biographiques. Copernic. Vol. 3 des Oeuvres сотр. 
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астрономіи, и было великимъ шагомъ въ умственной жизни чело- 
въчества. 

Оно появилось въ первый разъ въ Нюренберг%, въ 1543 году, 
подъ заглавіемъ: Nicolai Сореғпісі Torinensis, de Revolutionibus 
orbium celestium, libri VI. 

На самой заглавной страницф, типограъщикъ, или издатель 
помфстили сл$дующее обьявленіе: 


„Ты найдешь въ этой книг, просвъщенный читатель, движенія звъздъ, какъ 
неподвижныхъ, такъ и подвижныхъ, установленныя на основаніи, какъ древнихъ, 
такъ и недавнихъ наблюденій, и, кромъ того, объясненныя при помощи новыхъ, 
весьма любопытныхъ гипотезъ. Ты, равнымъ образомъ, найдешь вс весьма удоб- 
ныя таблицы, при помощи которыхъ ты весьма легко можешь вычислить, на какое 
тебъ угодно время, эти самыя движенія. Итакъ, покупай, читай и пользуйся“, 


Книга открывается предисловіемъ Оз1андера, за которымъ 
идетъ письмо Штромера, кардинала Капуи, и посланіе Коперника 
къ пап: Ad sanctissimum Дотатит Рашит Ш, ропийсет та- 
аітит, Nicolai Ооретісі praefacio. Мы говорили уже объ этихъ 
трехъ вещахъ. 

Первыя положенія, ветрбчаюшіяся въ начал книги 46 Деоо- 
lutionibus, суть слъдующія: 


„Земля—шаръ, потому что, кажъ говорили древніе, шаръ изъ вовхь тълъ самое 
совершенное. Это, кромъ того, тћло, которое, при одинаковой протяжимости по 
верхности, описываетъ во већ стороны наибольшее пространство. Солнце и луна 
также шарообразны. Әто--торма, которую естественно принимаютъ тъла какъ то 
можно видВть на капдяхъ воды. Такимъ образомъ, нътъ сомнФВнія, что већ небес- 
ныя твла имъютъ шарообразную Форму“. 


Коперникъ, для того чтобы доказать полную сгеричность 
земли, основывается на доводахъ древнихъ; точныя наблюденія, 
много разъ повторенныя, какъ извЪстно, не подтверждаютъ этого. 
Мы знаемъ, что земля имфетъ не совершенно шарообразную 
Форму, и по аналогіи ръшаемъ, что то же надо сказать 0 вофхъ 
другихъ небесныхъ тфлахъ, подвергающихся подобному же дви- 
женію, именно одному вокругъ оси, а другому поступательному 
въ пространств. Но Коперникъ одинь не могъ создать астро- 
номію въ TOMB вид, какой она стала посл трудовь Кеплера, 
Галилея, Ньюжона, Галлея, Лапласа и многихь другихъ. 
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Доводы, которыми Коперникь доказывалъ шарообразность Земли, 
почти TB же, какіе представлялъ Птолемей. Видимый издали пред- 
метъ, установленный на вершин% корабельной мачты, если смо- 
тр®ть съ берега, кажется точно опускается, по мър® того какъ 
корабль удаляется; онъ исчезаеть послфднимъ изъ виду, послФ 
вофхъ другихь частей корабля.—Воды стремятся течь въ болфе 
низкія м$ота. Шарообразность луны доказывается еще ARNE 
затмбніемз. 

„Движеніе небесныхъ тђлъ, говорить Коперникъ, однообразное, 
круговое, непрерывное, или состоитъ изъ круговыхь движений.“ 
И это мнФнів древнихь астрономовъ. Кешлеру оставалось еще 
открыть, что кривыя, описываемыя въ пространств% вобми не- 
бесными тфлами, суть эллинсисы, а не круги. Но, повторяемъ, 
Коперникь не могь всего открыть сразу. Его заслуга состоитъ 
въ TOMB, что онъ установиль небесную механику на ибтинныхъ 
основатяхъ. 


„Наблюдаютъ, говорить онъ, различныя движенія, изъ которыхһ самое вамћча- 
тельное есть суточное движеніе. Оно служить мфриломь всвхъ другихъ. При помощи 
его мы измвряемъ время, Солнце, луна, планеты обладаютъ движеніями, которыя 
совершалотоя въ противоположномъ направленіи. При помощи бревна У нас есть 
годы, и при помощи луны--мФояцы. 

„Неравныя движенін подчинены извзетнымъ періодамъ, что было бы невоз- 
можно, еслибъ они были некруговыя, Только по кругу можеть вернуться #0, что 
было уже, Небесное твло не сложно и не можеть неравнымъ образомь двигаться 
по кругу“. 


Странно, что Коперникъ, будучи ученымь геометромф, не 
оталь разыскивать: не могуть ли явленія, HMB объясняемыя при 
помощи круговыхь орбитъ, быть объяснены, по крайней м%р% на 
столько же удовлетворительно, при помощи эллиптических ор- 
битъ? Ему не приходило въ мысль, что мнӛніе древнихъ въ Этомъ 
случа можеть быть ошибочно, и онъ приняль его за врное, 
не подвергая разбору. Деламбръ замфчаеть, что эллидтическое 
движен1е объяснить не труднће, ч5мь круговое, и что можно 
держать безконечность противь одною, что всякое движене 
скорње эллиптическое, чъмз круговое. Но выразился ля бы Де- 
ламбръ столь р®зко, еслибы жилъ до Коперника? 
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Коперникъ, подобно Филолаю и Гераклиту понтійокому, при- 
нимаетъ, что земля въ двадцать четыре часа обращается съ за- 
пада на. востокъ, и что, увлекаемые этимъ движешемъ, кото- 
раго не сознаемъ, мы его приписываемь зв%здамъ, которыя, по- 
видимому, вращаются въ обратную сторону, то есть съ востока 
на западъ. Птолемей главн$йшимъ образомъ потому затруднялся 
принять это движеніе, говорить Коперникъ, что, ему казалось, 
вращайся только земля вокругь своей оси въ сутки, то BCE точки 
ея поверхности двигались бы съ такой громадною скоростью, что 
сорвались бы съ мета вс самыя крФпкія зданія, и обломки ихъ 
были бы брошены въ пространство. 


„Эта центробъжная сила, производимая коловращеніемъ земли, зам%чаетъ г, 
Бернаръ, не только не можетъ сорвать зданія съ основаній, но единственно умень- 
шаеть вћеъ TBIB, находящихся на экватор%, TXB она всего сильнће, — около 
трехъ граммовъ на каждый киллограммъ ')“. 


Но механическія знанія во времена Коперника, какъ и во 
времена Птолемея, были слишкомъ недостаточны для рёшенія 
этого вопроса при помощи вычисленія. Коперникъ приводилъ 
иные доводы: „Движеше земли, по его словамъ, есть движеніе 
естественное; дёйствія его совершенно не таковы, какъ движенія 
насильственнало, и землю, вралцаютцутооя въ силу своей собственной 
природы, нельзя үподоблять колесу которое заставляютъ верт$ться.“ 
Это доказательство недовольно сильно, но, въ связи съ другими 
оно было достаточно, чтобы ‘удержать Коперника на правильной 
дорогВ. По другой гипотезВ, то есть принимая неподвижность 
земли, нельзя было объяснить движенія звфздъ. Какъ предота- 
вить себ это безчисленное число солнцевъ, которыя вс вмФот%, 
на неисчислимыхъ пространствахъ, совершаютъ вращене вокругъ 
насъ въ теченіе двадцати четырехь часовъ, не переставая, не 
смотря на чудовищную быстроту ихъ движенія, сохранять свои 
относительныя положенія и образовать TB же группы, совершенно 
какъ будто они были прикр%плены къ одному и тому же твер- 
дому своду, который цфликомъ вращается? Эта трудность совер- 





1) Les fondateurs de Г Азігопотіе moderne, 
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шенно разрВшаетоя предположеніемъ о вращеніи земли, и это 
вращеніе безконечно легче представить себ®, чфмъ врашеніе ц%- 
лаго неба. Когда Фдешь въ карет, которая движется быстро и 
съ однообразной скоростью, то, кажется, будто карета стоитъ, 
между т%мь какь неподвижные предметы по дорог, наприм%ръ 
деревья, точно б®гутъ въ направленій противоположномъ дви- 
женію кареты. 

Коперникъ, посл ц%лаго ряда разъясненій, приходитъ къ тому 
заключению, что движеніе земли вроятнђе ея неподвижности. 
Можно, говорить онъ, представить движеніе небеоныхь TENE го- 
моцентрическими кругами, то есть имфющими одинъ и тоть же 
центръ. Или, если существуетъ нфоколько центровъ, то можно 
сомнфваться, чтобы центрь земли быль центромъ вселенной. „Т'я- 
готФніе есть только естественное стремленіе, данное Создателемъ 
вОБмь частямъ, которое заставляеть ихъ соединяться для обра- 
зованія шаровъ.“ В%роятно, эта сила придала солнцу, планетамъ 
и лунф шарообразную Форму, но она не мЕшавть HMB испыты- 
вать разнообразныя движенія. Итакъ, если земля вращается во- 
кругь солнца, то движеніе это будетъ подобно замфчаемому нами 
въ другихь тӛлахь. Мы ежегодно, говорить Коперникъ, описы- 
ваемъ кругь въ пространств съ нашей планетой. Движеніс, при- 
писываемое солнцу, должно быть замћнено земнымъ; если мы 
станемъ разсматривать солнце, какъ неподвижное, то все равно 
будуть имфть мфото и восходы, и закаты и BCE другія обстоя- 
тельства; стояшя и запаздыванія зависятъ отъ движеня земли; 
солнце станеть находиться въ центр міра. 

Деламбрь, не щедрый на похвалы, находить, что глава, гдВ 
Коперникъ говорить о различных» движеніят» земли, превосходна. 

„Древніе философы, полагавийе солнце въ центр вселенной, говорить Деламбрь, 
должны были, по крайней м%рһ отчасти, дҺлать тъ же разсужденія, что и Копер- 
ник; но отъ нихъ ничего не дошло до насъ, хожетъ быть они ничего не писали... 


Замъчательно, что Птолемей, желая доказать неподвижность земли, ничего не гово- 
ритъ объ этомъ столь важномъ пункт °)“, 


Итакъ, Коперникь первый изложиль истинную систему м!ра. 





% Histoire de ГАйтопотіе moderne. (Copernic), 
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Послдуемъ за Коперникомъ, когда, изложивъ начала движенія 
земли, онъ переходить къ движению другихъ планете. 


„Древніе философы распредъляли планеты по продолжительности ихъ вращенія 
по той причинФ, что при одинаковомв для GCS движенін, болћъе удаленные пред- 
меты по видимому будуть двигаться медленнъе. Они полагали, что луна самая бли- 
жайшая изъ всъхъ планетъ, потому что совершаетъ свое коловращеніе въ меньшее, 
чъмъ другія, время; что Сатурнъ долженъ быть самой удаленной, потому что ему 
необходимо больше времени, чтобы пройти по длиннъйшей орбитъ. Они ставили 
внизу сперва Юпитера, потомъ Марса. Относительно Венеры и Меркурія мибнія 
были раздълены. Одни, какъ Платоновъ Тимей, считали, что они выше солнца; 
другіе, какъ Птолемей, полагали, что ниже, и т. п. Платоники полагали, что пла- 
неты, немного удаляющілся отъ солнца, должны бы имФть Фазы, какъ луна, еслибъ 
онъ были ниже солнца, и даже затиФнія. Но этого никогда не наблюдали; саЪдова- 
тельно, заключали они, планеты эти выше солнца“, ) 


Коперникъ разбираеть эти мнФнія, и самъ придерживается 
мнбнія Марціана Капеллы и н®которыхъ другихъ латынянъ, ко- 
торые утверждали, что Венера и Меркурій движутся вокругь 
солнца. 


„Въ такомъ саучаһ, говорить онъ, уклонения необходимо опредһлятоя радіу- 
сомъ ихъ орбиты. Если эти планеты не обращаются вокругъ земли, то орбита Мер- 
куря будеть заключаться въ орбит® Венеры; но кто мъшаетъ намъ отнести къ 
тому же центру Сатурна, Юпитера и Марса? Haun нужно будеть принять радіусы, 
соотвътотвенные ихъ орбитамъ, которые вмъщають въ себъ земную. Эти планеты, 
въ своихъ отиоситольныхъ противустояніяхъ съ землею, очевидно, ближе къ ней на- 
ходятел, чћиъ во исякомъ другомь положеши и въ особенности во время конъюнкціи; 
что достаточно показываетъ, что солнце есть центръ ихъ поступательного движения, 
нак» оно центр подобныхъ движеній Меркуріл и Венеры, Между этими планетами 
и Марсохъ, мы помфетимь орбиту земли, и вокругъ земли орбиту луны, которая 
нераздъльна съ нею. Мы не локраснљемь, обьлвивв, что орбита луны и центр 
асмли обтодитв 65 1005 вокруш солнца, по этой великой земной орбитњ, центр 
которой ссть солнце. Сохице будетъ неподвижно м вс видимых двденіл объиснятся 
денженісме земли. Радіусь этой орбиты, какъ ни былъ бы онъ великъ, все таки ни- 
чтожень съ радіусоиъ пеподвижныхъ зафадъ; это тћиъ легче принять, что этоть 
промежутокь раздъленъ безчисленнымъ количествомь отдъльныхъ орбитъ тћми, кто 
прянимаетт, что OMAN находится въ центр%. Въ природ иътъ ничего лишияго, без- 
полеанаго, она уиъетъ отъ одной причины произвести иножество явленій и т. д. 

„Первая изъ всъхъ сөеръ, обнимающая nc другія, есть сфера неподвижпыхъ 
аваль. Она неподвижна и къ ней относять положенія всъхъ зэћэдъ и вс® движения. 
Хотя астрономы приписывають ей движеніе, но мы покажемъ, что движеніе при- 
наддежить зеилъ. Ниже находится сеера Сатурна, совершающая свое круговращен!е 
въ традцать а%ты затъиъ Юпитера еъ коловращеніехъ въ двънадцать %тъ, и по- 
стъдовэтельпо Марсъ, Земля, Венера, Меркурій, которые совершают свои коло- 
вращени: первый въ два года, вторая въ годъ, третьи въ девять мфслцерь и чет- 
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вертый въ восемьдесятъ восемь дней. Наконецъ, въ центр находится солнце. Оче- 
видно, что для того, чтобы оно могло все освъщать, нельзя придумать болфе удоб- 
наго маста. Такой порядокъ предполагаеть симетрію, соотношене движеній и по 
истин® удивительное величіе“. 


Коперникъ показываетъ, почему дуги запаздыванія у Юпитера 
и Сатурна больше и у Марса меньше; а также почему у Ве- 
неры он% больше, ч$мъ у Меркурія. Онъ объясняетъ близость 
планеть при противустояніи и показываетъ, что во эти явленія 
завиоять отъ движенія земли. Ничего подобнаго не происходитъ 
съ неподвижными зв$здами, потому что ихь разстояніе такъ ве- 
лико, что орбита земли, или какой нибудь звфзды, такъ сказать, 
едва зам%тная точка. Оверканіе звфздь указываетъ, что между 
ними и Сатурномъ находится большое пространство. Этимъ свер- 
каніемъ звфзды во-первыхъ отличаются отъ планетъ, „по причин%, 
говоритъ Коперникъ, значительной разницы, существующей между 
неподвижными и движущимися тфлами“. 

Деламбрь находить, что за исключеніемъ поолФдней Фразы, эта 
глава превосходитъ все дотолф писанное о систем® міра, и гово- 
рить, что авторъ ея достоинъ безсмертной славы. 

Чтобы составить свою систему, Копернику приходилось все 
создать. Поэтому неудивительно, что въ подробностяхь онъ могъ 
впасть въ ошибки. Принимая для планетныхъ орбить круговую 
Форму, вмфсто принадлежащей имъ эллиптической, онъ во многихъ 
пунктахь долженъ былъ противорвчить результатамь наблюдения. 
Чтобы изб$гнуть этихъ ошибочныхъ слФдствій, онъ принужденъ 
быль вернуться къ соображеніямъ Птолемея и принять эпициклы 
для нЪкоторыхъ планетъ. Онъ не Mors сразу все создать. Чтобъ 
построить свое новое зданіе, онъ принужденъ быль взять часть 
матеріала изъ древнихь памятниковъ. Поэтому мы не станемъ 
слЪдовать Копернику въ подробностяхъ его объясненій небесной 
механики, ради того, чтобы указать на его слабыя стороны. Мы 
не станемъ, подобно Деламбру, осуждать третье движене, ко- 
торое онъ принуждень былъ приписать земл%, и его эпищиклов» — 
печальное возвращеніе къ Птолемеевымъ идеямъ. Мы выставили 
на видь главнБишія основанія его методы, но мы ни слова не 
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скажемь о второстепенныхъ вещахъ, которыя составляютъ пятно 
его величавой красоты. 

Коперникь полагалъ, что въ астрономіи слфдуеть начинать. 
съ наблюденія звёздъ, и что прежде начертанія теоріи какой либо 
планеты сперва надо составить каталогь ея положеній. Онъ 00- 
вфтуеть наблюдать высоту солнечнаго меридіана, сравнивать эту 
высоту съ. земнымъ экваторомъ и т. д. Онъ составлялъ каталоги 
звъздъ. Эти каталоги, по словамъ Деламбра, не заслужили боль- 
шаго уваженія у астрономовъ. Но удивительно ли, что Копер- 
никъ, которому приходилось дВлать все заново, не все исполнилъ 
часто ошибался въ подробностяхъ? Деламбръ съ какой-то болбәнен- 
ной напряженностью открываетъ ошибки предшественниковь сво- 
ихъ въ астрономіи. Деламбрь быль весьма ученый и искусный 
астрономъ; но въ его время методы вычисленія достигли совер- 
шенства и способы изслдованія умножились. Живи онъ въ 

шестнадцатомъ BEKÊ, быль ли бы онъ равень Копернику по 
` теніальности? Въ этомъ позволено сомн®ваться. 

Коперникъ, даже ошибаясь, предвидћлъ многія новыя истины. 
У него, говоритъ Балльи, была способность сближенія, которая 
ведеть къ изобр%теніямъ. Онъ видфлъ, что прецессія равноден- 
ствій не равна; что наклонене эклиптики перем%няемо, и что 
такъ какъ эклиптика неподвижна, —что доказывается постоянной 
широтой неподвижныхь звъздъ,—то измӛненія могутъ прдисхо- 
дить только въ полюсахъ земли и велћдетвіе движенія, свойствен- 
наго земному экватору. Вотъ почему онъ желалъ, чтобы гово- 
рили: экваторъ наклоненъ къ эклиптик%, а не эклиптика наклонена 
къ экватору. Онъ изолВдоваль вс варьяціи наклоненія, эксцен- 
тричности и апогея солнца, прецесоіи равноденствій и продолжи- 
тельности года, и приписывал всњ эти явленія единой и общей 
тричиять. Но что ему мшало опредфлить эту причину? Незнаніе 
такта, недостатокъ наблюденія, что солнце, подобно планетам», 
совершаетъ поступательное движене въ пространстве вокругъ. 
нФкотораго центра. Чтобы объяснить, относя ихъ къ землф, - 
такъ какъ солнце полагалось неподвижнымъ—варьящи накло- 
ненія, эксентриситеть и апогея солнца, прецессій развноденствй 


и продолжительности года, онъ приписалъ земл третье движение; 
Сивтилл науки. Т, П. - 34 
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онъ предположиль колебаніе полюсовъ, въ силу котораго каждый 
полюсъ поочередно, то подымается, то опускается. Онъ полагале, 
что BCE планеты движутся по кругамъ, и такъ какъ онъ не могь 
объяснить ихъ неравенствъ лучше, чёмъ Птолемей, то за исход- 
ную точку взялъ TE же гипотезы. 

Коперникь говорить о движеніи пяти планетъ, Меркурія, Ве- 
неры, Марса, Юпитера и Сатурна, въ пятой книг своего сочи- 
ненія de Revolutionibus. Но его объясненія, основанныя отчасти на 
сложныхъ эпициклахъ, эксцентреситетахъ, отъ которыхъ онъ не 
MOTB сразу освободиться, необходимо страдаютъ отсутствіемъ точ- 
ности и ясности. Онъ улучшиль теорію луны; онъ указалъ болЖе 
простую и легкую комбинацію для вычисленія ея двойнаго не- 
равенства; онъ сдфлалъ важную поправку въ опредфлеши раз- 
стояній, параллаксовъ и діаметровъ. Два неравенства, вообще за- 
мћчаемыя въ планетахъ, по его мнФнію, происходятъ: первое, 
отъ движенія земли, второе оть собственнаго движенія каждой 
планеты и т. д. Упрекать Коперника, какъ то дфлаетъ Деламбръ, 
за произвольныя предположешя и сложныя объяснешя, къ кото- 
рымъ онъ необходимо былъ приведень гипотезою 0 круговомъ 
движеній--вь сущности значитъ упрекать его въ TOMB, что онъ 
круговыхъ движений не замћнилъ эллиптическими и не предпо- 
ложилъ, что солнце находится въ Фокусћ, общемъ вофмъ эллипти- 
ческимъ орбитамъ, описываемымъ планетами. Но очевидно, что 
человБкь не можетъ всего сдфлать одинь, и что Кешілерь MOTB 
явиться только посл Коперника. 

Но надо смотрёть съ точки зря общихъ идей, а не по- 
дробностей, чтобы правильно оцфнить геній Коперника, Безъ него, 
Кеплеръ, Галлилей, Ньютонъ и нФкоторые другіе изъ великихь 
людей, не могли бы дойти до своихъ ученыхъ взглядовъ. Изь 
его идей о иритяжени позже созръла въ голов% Ньютона мысль 
о всеобщемъ тягот ни. 

„Я полагаю, говоритъ онъ, что тяжесть есть стремленіе, данное Творцомъ при- 
роды већиъ частямъ матеріи, соединяться и совокупляться въ массы. Это свойство 
принадлежитъ не одной землъ; оно достояніе солнца, луны и већхъ планетъ. Оно 
причиною, что частицы вещества, составляющаго эти твла, соединены и окружены 


въ шары и сохраняють свою шарообразную Форму. Bch вещества, находящіяся на 
поверхности небесныхъ т%лһь, равнымъ образомъ тяготъютъ къ центру этихъ TBXD, 
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нисколько не препятствуя имъ вращаться по своимъ орбитамъ. Почему же это 06- 
стоятельство можеть иЪшаль движенію земли? Или, если предположимъ, что центрь 
тяжести необходимо долженъ быть центромъ BCBXD движеній, то почему думать, что 
Әтоть центръ на земл®, между тБмъ какъ солнце и вс планеты имвють свои центры 
тяжести, и что солнце, въ силу своей безконечно болве взской массы боле заслу- 
живаетъ такого предпочтенія? Такой выборъ тъмъ разумнВе, что изъ него просто 
и легко выводятся већ видимыя явленія въ движеніи звёздъ и планеть ^)“, 
e 


Отсюда до всеобщаго тягот ная, какъ его понималь Ньютонъ, 
всего шагъ. 

Брадлей, можеть быть, не” открыль бы коловращенія земной 
оси и аберраціи свфта, еслибъ не вздумаль повфрить наблюденіями · 
одного изь мнбній Коперника, а именно, что разстояніе земли отъ 

. солнца незамтная точка въ сравненіи съ огромнымъ простран- 
ствомъ, отдъляющимъ насъ отъ неподвижныхь звЪздЪ. 

Тақимъ образомъ, книга Коперника была въ наук® источни 
комъ новыхъ истинъ. Она предуготовила и сделала возможными 
дальнбішіе успхи; благодаря ей Кеплеръ и Ньютонъ глубже 
проникли въ тайны верховнаго организатора м1ровъ. 

Римокій инквизиціонный трибуналъ не ошибся въ значеніи, 
которое должна была пріобрВоть книга Фрауенбургскаго кано- 
ника. Онъ увидёль въ ней новый свбточь, выдвигавшійоя ИЗЪ 
мрака невежества, и, согласно своему призванію поспшилъ 
надть на этогь овътъ гасильникъ. Конгрегація Индекса торже- 
ственно осудила книгу de Revolutionibus orbium сог1еѕі из, со- 
жалЂя, что не можеть преслћдовать автора, котораго смерть спасла, 
отъ его мщенія. Книга Коперника была запрещена „4отес сот- 
rigatur“, какъ сказано въ приговор8, то есть „пока не бүдеть 
исправлена“. 

Страхъ возбудить противь себя церковное преслФдованіе за- 
отавиль многихъ ученыхъ отвергнуть книгу Коперника, осуж- 
денную конгрегащей Индекса. Первое изданіе было напечатано 
въ небольшомъ количеств$ экземпляровъ, и безь сомн%нія, много 
ихь было истреблено послЪ приговора инквизиціи. Второе изданіе 
было одБлано въ Базел въ 1556 году; третье въ Амстердам въ 1611. 

Система Коперника безпрепятетвенно распространялась въ 





9) De Revolutionibus, lib. I, р. 9. М 
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странахъ, признавшихъ рехорму Лютера. Но не то было въ стра- 
нахъ католическихъ. Въ конц семнадцатаго в$ка, во Франціи, 
Боссюэть, полагая, что Римъ въ состоянии быль разрушить систему 
Коперника, не считалъ даже долгомъ упоминать о ней, восклицая: | 

„Нзтъ столь сильнаго движенія, котораго не могло бы по произволу остано- 
вить небесное всемогущество. Взгляните на солнце съ какою стремительностью 


проб%гаетъ оно свой огромный путь, указанный ему ПровидЪніемъ! Однако вы 
знаете, что нвкогда Bors остановилъ его среди неба единымъ словомъ человћка.“ 


Фенелонъ едва осмфливалоя показывать, что онъ принимаетъ 
новую систему. Это доказывается слфдующей ‹разой, приводи- 
мой г. Бернаромъ: 

„Если это пламя (солнце) не движется, и если напротивъ мы движемся, то я 


спрашиваю, отчего оно такъ хорошо установлено въ центр вселенной, чтобъ быть, 
такъ сказать, Фокусомь и сердцемъ всей природы?“ 


Въ 1746 г., Босковичъ, 1езуить и ученый геометръ, писалъ: 

„Что касается до меня, то полный уваженія къ Овятому Пи- 
санію и декретамъ святой инквизици, я полагаю, что земля не- 
подвижна. Но все-таки, ради простоты обглсненій, я приму, 
будто она движется, ибо доказано, что при той и дурой ипо- 
тез, видимыя явленія тльже ')“. 

5-го мая 1829, въ Варшавъ, Общество любителей науке воз- 
двигло знаменитому астроному статую, исполненную Торвальдсе- 
номъ. То быль народный праздникъ. Улицы, по которымъ про- 
ходило шествіе, направлявшееся въ ту часть города, гдћ быль воз- 
двигнутъ монументь, были наполнены народомъ. Всё окна были 
украшены гирляндами и цвФтами. Кортежъ достигъ церкви, гдъ п%- 
лась торжественная месса. Толпа наполнила церковь, но алтарь 
оставался пустымъ. Ждали долго; но часъ, назначенный для бо- 
жественной службы, прошелъ, а ни одинъ патеръ не явился. 
Католическое варшавское духовенство считало, что не вправФ по- 
чтить своимъ присутствіемъ въ церкви память Фрауенбургскаго 
каноника, книга котораго за два вћка раньше была осуждена 
римскимъ трибуналом». 





1) Les fondateurs de Газтопотие moderne, р. 58—59. 
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Тихо Браге родился 18 декабря 1546, въ области Кнудсторпъ, 
въ (Сканіи, провинціи тогда подвластной Дани. Онъ принадле- 
жаль къ одной изъ знатнвйшихь датскихъ тамилій. Его отець, 
Отто Браге, быль великимъ судьею западной (Оканіи. Онъ же- 
нился на Беат Биллеа и им%лъ отъ нея десять дфтей: пять маль- 
чиковь и пять дӛвочекь. Тихо быль вторымъ. Братья Тихо поль- 
зовались большимъ значеніемъ въ своемъ отечествЪ; трое были 
сенаторами, четвертый сдфлался областнымъ судьею. Родъ Браге 
прекратился въ Даніи, но одна вЪтвь его, говорятъ, существуетъ 
еще въ вещи. 

Двое близкихъ родотвенниковъ Тихо, Георгь, дядя по отцу, 
и (Отено, дядя по матери, сильно любили его. У Георга Браге не 
было дЪтей, и онъ үпросиль брата отдать ему на восиитаніе Тихо. 
Отецъ согласился на это посл долгихъ настояній брата. 

Георгь Браге наняль для племянника лучшихь учителей и 
съ семи лЪтъ засадилъ его за латынь. 

Отецъ Тихо не вполнф быль доволенъ этой системой воспи- 
танія. Онъ полагалъ, что военная служба единственное достойное 
дворянина занятіе, и находилъ, что сынъ его унижаеть свое со- 
слове, занимаясь литературой и правовфдВшемъ. Но дядя, изу- 
чившій наклонности юнаго Тихо, и замбтившій въ немъ большую 
склонность къ наукамь, соединенную съ прилежаніемъ, настоялъ 
на своемъ. Онъ предназначаль его въ юристы, въ надеждф, что 
Тихо современемъ бүдеть въ состоянш занять одно изъ первыхъ 
мЪоть въ государств. Въ Дави дворяне достигали высшихъ 
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почестей не только блескомъ военныхъ подвиговъ, но и основа- 
тельнымъ знаніемъ юриспруденции. 

Между Thus, отець Тихо перемнилъ свой взглядъ относи- 
тельно образованія. Онъ сталь сторонникомь того мнфня, ко- 
торое вначалв отвергалъ, и заставиль третьяго сына Стено за- 
ниматься науками, а младшая его дочь, Сотія Браге, была извћст- 
ная латинистка, сочинявшая съ великою легкостью прекрасные 
латинскіе стихи. 

Тихо, въ продолженіе пяти лфтъ, подь руководствомъ спеціа~ 
листовъ, изучалъ латинскую словесность. Онъ получиль такъ-на- 
зываемов гуманное вослитаніе и особенно полюбиль латинскую 
поэзію, которою постоянно прилежно занимался. Въ Копенгаген%, 
столиц Данш, была знаменитая академія. Тихо поступиль въ 
нее въ 1559 году, то есть двфнадцати лВтъ, и сталь заниматься 
риторикой и ФилосоФіей. 

Въ слфдующемь году, 21 августа 1560, было солнечное зат- 
мфн!е, которое въ Дан хотя и не было столь полное, какъ въ 
Португаліи, но все же было значительное, и возбудило въ выс- 
шей степени вниманіе копенгагенскихъ жителей. 

Но изъ всвхъ горожанъ, наблюдавшихъ Фазы солнечнаго зат- 
Мбӛнія, ни на кого не произвело оно такого сильнаго впечатлФбиія, 
какъ на юнаго академика. Точныя предсказанія, заключавшілоя 
въ простыхъ астрономическихъ календаряхъ, ‘удивили его чрез- 
вычайно. Напрасно хотфль онъ объяснить самому себ, какимъ 
образомъ можно узнать впередъ, при помощи простаго наблю- 
денія надь звфздами, измФненія, которыя должны совершиться на 
небЪ, и предсказать задолго до ихъ появленія н%которыя зам - 
чательныя явленія, какһ-то коньюнкціи, противустоянія, затмФнія. 
Онъ считалъ почти чБмъ-то божественнымъ, что люди достигли 
0 того, что могуть съ такой точностью опред%лять движенія- 
небесныхъ тёлъ, что могуть въ далекомь будущемъ назначать 
ихъ относительное положеніе и м%сто каждаго изъ нихь !), 

Тихо было всего тринадцать л8ть, и по Гассенди, древнЕй- 
шему и полнфйшему изъ его біографовъ, онъ быль еще въ Ко- 





1) Gassendus, Гуслоліѕ Втайае Vita. ш—4. Рагізін, МОСТУ, lib. І, р. 5. 
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менгаген%, какъ купиль CeO эфемериды, то есть таблицы, въ 
которыхъ обозначены изо дня въ день положеніе звћздъ, ради 
отыскашя возможно подробныхъ обьясненій теоріи планетъ. OB 
этого началъ онъ изучеше астрономии. 

Въ 1562 году онь отправился съ своимъ воспитателемъ изъ 
Копенгагена въ Лейпцигь. Согласно Формально выраженному же- 
ланію дяди, Тихо долженъ былъ всецфло посвятить себя изу- 
ченію юриспруденціи, и единственно ради этого быль онъ по- 
сланъ въ Лейпцигь, тамошняя академія считалась одной изъ луч- 
шихъ, относительно преподаванія юридическихь наукъ. Его на- 
ставнику поручено было наблюдать за этимь, Чтобы выполнить | 
желаніе дяди, Тихо, во время пребывашя въ ЛейпцигФ, занимался 
правовъдъніемъ, но его часто отвлекало отъ этого изученіе звфздъ. 
Онъ быль весьма недоволень своимъ воспитателемъ, „которахо 
характерь, конечно, образовался подь вліяніемъ злобнаго созвъз- 
діл,“ и который не дозволялъ ему оставлять занятіе юриспру- 
денціей даже въ свободное время, которымь онъ могь распоря- 
жаться по произволу. 

Тихо большую часть денегь, получаемыхһ изъ дому, упот- 
ребляль на покупку астрономическихь книгъ. Если онъ не BOB 
ихь үпотребляль на это, то единственно потому, что получаль 
деньги черезъ воспитателя, которому обязанъ былъ отдавать по- 
дробный отчеть въ расход%. Всякій разъ, какъ только воспита- 
тель не наблюдаль за нимъ, онъ принимался за астрономію. Онъ 
купилъ небесный глобусъ, величиною небольше кулака, и ночью, 
во время сна воспитателя, сравниваль группы, видимыхъ HMB 
на небф звфздъ, съ созвбздіями, обозначенными на глобус. Че- 
резь мфсяць онъ превосходно изучиль BOB видимыя на гори- 
зонт созвздія. Затћмъ, онъ. принялся за изученіе иданеть '). 
Ұму было тогда только шестнадцать FBT, 

Онъ желалъ изучить самыя основы астрономіи; узнавъ, что 
эљемериды выводятся изъ астрономическихь таблицъ, онъ досталъ 
таблицы Коперника и Альфонсовы таблицы; послЬ долгихъ уси- 
лій, онъ наконець научился, ‚какъ слфдуетъ, пользоваться ими. 





%) Gassendas, Loco сй. lib. 1. 
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“Гакимъ образомъ, онъ достигь до того, что могъ опредёлять по- 
ложенів планеть относительно неподвижныхь звЪздъ; соединять 
воображаемыми линіями различныя точки, такимъ образомъ опре- 
дфленныя на небЪ, и сравнивать эти точки и эти линіи съ теми, 
которыя были обозначены въ соотвтотвующей части его ма- 
ленькаго глобуса. 

Для наблюденія разстоянія звфздъ, у него не было другаго 
снаряда, кром простаго циркуля, дв вЪтви котораго онъ на- 
правлялъ къ двумь звфздамъ, а шарнирь держалъ около глаза. Та- 
кимъ образомъ, говорить Гассенди, онъ узналъ, что мфота, вы- 
численныя въ таблицахъ, не соотвбтотвуютһь т%мь, которыя 
получаются при наблюденіи; что отъ этого часто происходятъ 
невыносимыя ошибки, и что вычисленія, одвланныя на основаніи 
таблиць Коперника, меньше удаляются отъ истины, чБмъ сдф- 
ланныя при помощи АльФоноовыхь таблиць. Bch эти замфчаня, 
говорить Гассенди, сдБлаль онъ самъ, безъ всякой помощи со 
стороны какого нибудь знающаго человћка, не взирая на вс 
препятствя, которыя дфлалъ ему воспитатель, лишая его необхо- 
димой свободы мысли. Онъ самоучкой выучиль не только на- 
чальныя основанія астрономіи, но BCE необходимыя части дру- 
гихъ наукъ, какъ-то: геометрію, ариөметику, оптику и т. д. 

Эти небесныя наблюденія будущій астрономъ дӘлаль во время 
сна своего воспитателя. Когда учитель засыпалъ, ученикъ вста- 
валъ, открываль окно, приставляль циркуль къ глазу и въ ясныя 
ночи слФдиль за передвиженіями планетъ, или же учился рас- 
познавать мФото созвБэдій и звфздъ, обозначенныхъ въ таблицахъ 
Коперника. Онь занималоя такимь образомь до зари, посматривая 
отъ времени до времени, не проснулся ли учитель. 

Онъ пробыль въ Лейпцигв около трехь л%ть, какь смерть 
его дяди Георга заставила его вернуться въ отечество. Онъ вы- 
Фхаль изъ Лейпцига въ маъ 1565 года. 

Вернувшись въ Копенгагенъ, онъ занялся приведеніемъ въ 
порядокъ своихъ домашнихъ дфлъ. Но его больше всего занимала 
мысль, какъ бы получить денегь на путешествіе, которое онъ 
задумалъ сдБлать. Въ ожиданіи этого, онъ продолжалъ свои ас- 


. 
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трономическія наблюденія при помощи циркуля, единственнаго 
своего астрономическаго прибора. 

Въ то время, науки и искусства не были въ большомъ почете 
въ Даніи. Bch косо смотр%ли на то, что Тихо, членъ знатной 
Фамилии, занимается науками. Въ семь по этому случаю проис- 
ходили страшныя сцены. Его стыдили, что онъ үнижаеть свое 
сословіе. Только его дядя Отено поддерживаль его противь већхъ. 
Обиженный Тихо думалъ только о TOME, какъ бы поскорфе узхалъ. 

Въ апрфлЪ 1566 г. онъ быль уже въ Виттенберг%. Онъ хо- 
TID во всей подробности осмотр%ть этоть городь и остаться въ 
немъ до конца олфдующей зимы. Но появилась какая-то эпиде- 
мическая болфзнь, и Тихо принуждень быль переЪхать въ Ро- 


и 


стокъ. ИЕ 
Т" Заняшя астрономіей не мЪшали ему побфщать общество и 
предаваться развлеченіямь и удовольствіямъ, приличнымь его 
званию и’ состоянію. На одномъ изъ баловь въ Росток случи- 
лось съ нимъ весьма непріятное происшествіе, слды котораго 
остались на всю жизнь. Онъ принужденъ былъ драться темной 
ночью на дуэли, и противникъ отрубиль ему соблей носъ. Гово- 
рять, что они поссорились во время игры. 

Это приключене было причиной того, что Тихо пересталъ по- 
сфщать общество и окончательно р»шился посвятить себя наукамъ. 

Въ 1567 г., въ Росток, на берегу Балтійскаго моря, онъ 
наблюдалъ солнечное затм%ніе. 

Тихо продолжалъ жить въ Росток®, занимаясь астрономиче- 
скими наблюденіями. Лфтомъ онъ на время %здилъ въ Данію, но 
зимою возвращался вь Ростокъ. 14 января 1560 г. онъ на- 
писаль слфдующее письмо одному изъ своихъ копенгагенскихь 
друзей: 


„Сегодня я добылъ себ% въ юридической коллеги квартиру, удобную для аетро- 
номическихь наблюденій; расположен!е ея мнъ нравится и соотв%тствуеть моймь 
желаніямъ. Туть, если Богу будеть угодно, я проживу зиму; я такъ рһшиль. Что 
касается до того, что я стану дълать впослъдетвіи, то увидимъ еще. Господь одинъ 
можеть предвидвть, что должно случиться, а я сл®дую мудрому правилу, находя- 
щемуся въ этомъ старинномъ стих: „Заботься о настоящемъ, предоставь Богу бу- 
дущее“. 
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Въ томъ же письм%, Тихо даетъ понять, что его отъ®здъ изъ 
Копенгагена былъ обусловленъ причиной, тайну которой онъ по- 
вфрилъ другу своему Альбургензену. 

„Надзюсь, говорить онъ ему, что ты вполнв сохранишь этоть секретъ- Пусть 
никто не знаетъ и не подозръваетъ даже, отчего я страдаю; ни того, что случи- 
лось со мною въ отечествћ и заставило меня узхать. Для меня очень важно, чтобы 
никто не зналь, что я на что нибудь жалуюсь, и въ самомъ дълћ мнћ не на, мно- 
гихъ приходитея жаловаться; ибо, въ отечествв, вев родственники и друзья ока- 
зали мнъ пріемъ, далеко превосходящий мои достоинства, и которому одного только 
не доставало: небольшаго снисхожденія къ предмету моихъ занят, которыми већ 
они остались недовольны“. 


Истинныя причины, заставившія Тихо разстаться съ семей- 
ствомъ, причины, которыя-онһ довфриль своему другу съ просьбой 
хранить глубокое молчаніе, съ точностью не извВетны. Изъ словъ 
Гассенди, можно ‘только догадываться, что въ семействћ ему 
пришлось перенести нФоколько бурныхъ сценъ. 

Въ 1569 г. онъ рВшилоя сдћлать путешестве по Германіи. 
Мы не отанемъ елВдовать за нимъ въ разные города, которые 
онъ послфдовательно посЪтилъ; не будемъ также подробно раз-. 
сказывать 0 знакомствахъ, которыя онъ сдфлаль съ разными уче-: 
ными астрономами, знаменитёйшимъ изъ которыхь былъ Виль- 
гельмъ ТҮ, ландграть гессенскій, 

Аугсбургъ понравился ему больше другихъ тородовъ, и онъ 
решился пожить въ немъ нФкоторов время. Онъ сблизился съ 
двумя братьями Гайнзеліосами, людьми почтенными, любителями 
астрономии. 

Давно уже ему хотфлось построить снаряды, при помощи ко- 
торыхъ можно бы лучше наблюдать небо, чБмь это дфлали прежде. 
Найдя въ Аугсбург ремесленниковъ, способных съ строгой точ- 
ностью исполнить, по даннымъ имъ рисункамь, астрономические 
приборы, онъ озаботился этимъ. Замфчательнзе другихь быль 
небесный глобусъ, около шести Футовъ въ дмаметр$. Онъ стоилъ 
около тридцати тысячъ Франковъ на нынфшній счет». 

Въ 1570 г., Петрь Рамусъ, знаменитый профессоръ, біографія 
котораго извфстна уже читателю, посфщая главнфйиие города 
Германіи, остановился въ Аугсбург, и пожелаль видфть новые 
астрономическіе приборы, изобрВтенные Тихо. Рамусъ съ восхи- 


ТИХО БРАГЕ. 539 


щеніемъ осматриваль ихъ. Ему казалось почти невфроятнымъ, 
что небесный глобусь, несмотря на свою отромную величину, 
могь быть построенъ такъ правильно. в®рно и красиво. Онъ по- 
просилъ "Тихо дать ему описаве устройства и употребленія его 
секстанта. „Но больше всего удивиль его, говорить Гассенди, 
самъ Тихо, который быль еще очень молодъ, а между т%мь по- 
казалъ такой большой талантъ“. 

Уфзжая въ 1570 г. изъ Аугсбурга, Тихо просилъ Павла Гайн- 
зелюса оставить у себя его квадранть и письмами сообщать ему 
о результатахъ наблюденій. Онъ подариль ему свой секстантъ и 
съ собою на дорогу взяль только циркуль, который не трудно 
было перевозить. Онъ поручилъ ему на храненіе свой небесный 
глобусъ и отправился въ дорогу. 

Посћтивъ часть сБверной Германіи, Тихо вернулся домой, 
Его семейство продолжало смотр®ть на его астрономическія за- 
нятія, какъ на преходящую Фантазію. Дядя Отено опять засту- 
палоя за него. Онъ чувствовалъ, что въ его племянник есть н- 
что, предвфщающее великую будущность, и Формально объявилъ, 
что будетъ покровительствовать его трудамъ, 

Домъ, въ которомъ жилъ тогда Отено, былъ прежде монасты- 
ремъ и лежаль не далеко въ Кнудоторпа, полученнаго HMB отъ 
короны въ качеств» «Леха. Онъ үступиль Тихо ве комнаты, 
которыя показались ему үдобнбе для житья и занят астро- 
номіей. 

ВнФ монастыря, и всего въ нёсколькихъ шагахъ отъ стФны, 
былъ небольшой домикъ, который превратили въ химическую 
лабораторію, ибо Тихо быль страстный химикъ и нфсколько алхи- 
микъ, какъ BCE въ его время. Тамъ были установлены химическіе 
печи и приборы. Добрый Отено объявиль, что благодаря такому 
устройству, племянникъ его можетъ обнять въ своихъ занятіяхъ 
всю вселенную, наблюдая съ одной стороны BCE небесныя тфла, 
солнце, луну и проч., а съ другой изучая вълабораторіи тфлаземныя, 
или такъ сказать земныя звњзды, золото, серебро и другіе металы, 
которые тогда носили названіе солнца, луны и пр. Извђъстно, что 
на алхимичесҳомъ язык, металы называли солнцемъ, луною и пр., 
при чемь согласовали значенія, приписываемыя металамъ, назы- 
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ваемымъ солнцемъ, луною и проч., съ значеніемъ, приписываемымъ 
планетамь и другимъ зв®здамъ въ порядк® вселенной. Тогда ду- 
мали, что межлу планетами и металами сүшествуеть близкое 
сродство. Отсюда считалось для астронома необходимымъ зани- 
маться химическими работами, ради изученія природы и свойствъ 
металовъ. 

11 ноября слфдующаго года, Тихо, выйдя вечеромъ изъ лабо- 
раторіи и проходя ничтожное разстояніе до дома, IAB онъ об%- 
даль, взглянуль на небо, и замћтилъ въ созвфзди Кассіопеи — 
звбзду, которую дотол® не видфли. По своей величин% и блеску, 
звфзда эта привлекла все его внимане. Такъ какъ онъ не ви- 
даль подобной въ этомь созв%здіи, то, не омфя повФрить са- 
мому себ, онъ спрашивалъ олугъ и возчиковъ, которымъ часто 
приходилось Фздить ночью, не замбчали ли они прежде этой зв зды. 
Bc объявили, что въ этой части неба, они не видали подобной. 
Тихо поспфшиль на свою обсерваторію, чтобы наблюдать вновь- 
явившуюся звзду. Новая звфзда 1572 года была наблюдаема 
во$ми европейскими астрономами. 

Друзья Тихо просили его обнародовать ученую записку, со- 
ставленную HMB 0 новой звћзд®. Онъ не соглашался, полагая, что 
званіе писателя будеть компрометировать его достоинство, и что 
дворянину не идетъ заниматься подобными вещами, или публи- 
ковать ихъ. У Тихо всегда была эта необъяснимая гордость, за- 
ставлявшая его ставить происхожденів выше умственныхъ ра- 
ботъ. 

Между тъмъ о новой звфздВ появились весьма неточныя и 
сбивчивыя замфтки. Друзья Тихо стали сильнфе настаивать, 
чтобы онъ напечаталь свою. Его родотвенникь Петръ Оксоніуоь, 
канцлерь датской короны, первое лицо въ государств%, подалъ 
ему мысль напечатать книгу безъ имени. "Тихо согласился “на 
это и поручиль своему другу Пратеусу напечатать сочиненіе. 

Это сочиненіе доставило юному астроному весьма почетную 
извстность въ ученомъ мір%. Г. Бернаръ !) говорить, что это 





') Гез fondateurs де Гаѕтопотіе moderne. 
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сочиненіе есть смесь точныхъ наблюденй и ошибочныхъ мнӚній. 
Но это было первое сочиненіе Тихо Браге, и астрологическія 
мечтанія, портящія его сочиненія, были только отголоскомъ духа 


времени. Въ шестнадцатомъ вФкФ, астрономія и астрологія были 


тсно между собою связаны, а Тихо былъ боле другихь спо- 
собенъ увлекаться чудеснымъ. 

8 декабря 1574, Тихо наблюдалъ въ Копенгаген затмФніе 
луны. 

Его известность, какъ астронома, росла по днямъ. Поэтому 
молодьте придворные и воспитанники академи обратились къ нему 
съ просьбою прочесть курсъ астрономіи. Онъ боялся уронить 
этимъ свое дворянское достоинство. Но самъ король ‘выразилъ 
тоже желаніе, и Тихо поняль, что больше отказываться нельзя. · 


Онъ началъ читать лекціи зимою 1574 года. Отоитъ привести 
начало его вступительной. рФчи: 


„Почтенные господа! и вы, юные етуденты!--сказаль Тихо Браге, всходя на ка- 
өедру, меня просили не только нвкоторые изъ васъ, но самъ нашъ свћтлЬйшій ко- 
роль, изложить на публичныхъ собраніяхъ нФкоторыя части математическихъ наукь, 
Подобное дзло ми% не за обычай, оно не соотвътетвуетъ ни моему званію, ни 
моему рождению, а зависить отъ слабости моей къ наукамһ. Но непозволительно 
противиться желанію, выраженному королевекимь величествомъ, и я не хочу также 


отказывать въ исполнени вами выраженнаго желанін. Съ юности, я почуветвоваль 
склонность и т. д.“ 


Въ этой рӛчи особенно совВтуетоя изученіе математики, какъ 
основы вобхь другихь наукъ. Тихо особенно рекомендуеть TB 
части математики, которыя составляютъ какъ бы крылья астро: 
номіи, а именно геометрію, ариөметику, тригонометрію, а равно 
оптику, геогратію, механику и т. д. 

Тихо Браге женился въ 1573 г. въ Копенгаген®. Онъ быль 
женатъ на простой крестьянкВ, по имени Христина. Въ семей- 
отвВ были очень недовольны этимъ, и не понимали, какъ это 
могло случиться. Но дфло окажется не столь непонятным, если 
предположить, что Христина была красавица, жила въ Кнуд- 
сторп%, и что сердце астронома-дворянина не было закрыто для 
любви. Притомъ Тихо Браге съ своимъ серебрянымъ носомъ 
врядъ ли MOTB надфяться на благосклонность придворныхъ д$- 
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виць. Какь бы то ни было, Браге женился въ 1578 г., а въ 
1514 у него родилась дочь Магдалина. 

Въ 1515 г., окончивъ свои лекціи, онъ предприняль путеше- 
ствіе по Германіи и Италіи. Но онъ не взялъ съ собою ни жены, 
ни дочери, потому что самъ не зналь хорошенько, ни въ какія 
именно страны, ни по какой дорог пофдеть онъ. 

Онъ отправился въ Гессенъ, чтобь посфтить ландграха Виль- 
гельма. Этотъ государь чувствовалъ склонность къ астрономіи, WM 
очиталоя однимь изъ искуснйшихъ наблюдателей звёзднаго 
неба. ; 

Тихо съ неподдВльной радостью быль принять въ Касселф. 
Вильгельмь устроиль обсерваторію на одной изъ башенъ. Они 
большую часть ночей проводили вмФотФ, занимаясь наблюденіями, 
а днемъ говорили о нихъ. Безь сомнБнія, у нихь шла бесЪда о 
новой 361530%, которую ландграфь сталь наблюдать 8-го декабря. 

Тихо пробылъ у ландграФа около полуторы недфли, живя съ 
нимъ на дружеской ногФ, какъ у Вильгельма умерла дочь. Тихо, 
видя, что ландграФъ сильно груститъ, не считалъ удобнымъ оста- 
ваться дольше, чтобъ не стать помфхой. Онъ у$халь, не смёя 
даже просить ландграха о сообщеніи наблюденій надъ новою 
звЪздой. 

Изъ Касселя онъ прозхаль во Франкеуртъ, гдз пробыль н%- 
сколько времени. Зат%мъ онъ посВтиль главнФйшіе города Шзвей- 
царіи, Франціи, Италіи и т. д. Мы не станемъ слфдовать за нимъ 
въ Этомь долгомь путешестви. Желающие могутъ прочесть это у 
Гассенди. 

Тихо желаль тайно вёрнуться въ отечество, дабы избЪжать 
посЪщеній знакомыхъ, которые помфшали бы ему приняться за 
занятия. Онъ и не подозрБваль сюрприза, который готовиль ему 
король. 

ЛандграФъ гессенскій, принимая датскихъ пословъ, поручиль 
имъ передать королю, что онъ обращаетъ его благосклонное вни- 
маніе на челов$ка, котораго геній способенъ возродить астро- 
номію. (Съ своей стороны, датскій король очень хорошо зналт, 
какъ почитаются въ потомств$ люди, занимающіеся наукой, и 
поступиль согласно этому. 


анын = ани 










ТИХО БРАТЕ. 548 


Тихо жиль у себя BB КнудоториЪ, занимаясь своимь дломъ, 
хакъ однажды къ нему явились придворные и подали письмо ко- 
„роля. Король просилъ его явиться ко двору, какъ можно скор%е. 


22 Едва явился Тихо, какъ король обнялъ его и просилъ разска- 


Н 


‘вать о всъхъ своихъ работахъ. Онъ предложилъ ему въ полную соб- 


` отвенность островъ Гуэно, лежащій въ Зундскомъ пролив, между 
° Зеландей и Оканіей. Король предложилъ Тихо этоть островъ, 
` какь удобное для занятій астрономіей убфжище, и взялъ на себя 
‚вс издержкй по сооружению зданія, постройк® машинъ и при- 


боровъ, содержанію штата помощниковъ и чиновниковъ. 
Островь Гуэно имћетъ ABB мили въ окружности. Оһ него во 


вов стороны открывается обширный видъ; на югь его горизонтъ, 


кажется, сливается съ водами Балтики и долинами южной (Оканіи. 


Внутри острова въ то время существовала небольшая деревенька 
‘съ сорока, душами крестьянъ. На остров было много пастбище, 
рогатаго скота и водилось много дичи. 


Замокъ, обсерваторія и различныя постройки, возведенныя на, 
остров подъ руководствомъ Тихо, гармонировали съ щедростью, 
по истин® царской, Фридриха П,—щедростью, дотол невиданной 
въ Европ. 

Гассенди дфлаеть длинное описаніе астрономической обсерва- 
тори Тихо на остров Гуэно. Замокъ, обширный и высокій, 
былъ расположенъ въ четверти мили OTB моря. Въ немъ, кром% 
галлерей и обширныхь аппартаментовь, назначенныхь для Тихо 
и его семейства, были обширныя помфщешя ДЛЯ помощниковъ, 
служителей; кром% того, библіотека, типогратія и химическая ла- 
бораторія. Кром главной обсерваторіи, Тихо устроилъ въ саду, 
несколько южн%е, павильонъ, названный Шітерндоряу (звёздный 
замокъ) для дневныхъ ВЫ 

Тихо Браге истратиль въ Ураніенборгъ сто тысячъ экю сво- 
ихь собственныхъ денегь, кром суммы, пожертвованной коро- 
лемъ. Ничто не было позабыто въ этомъ астрономическомъ BODIE; 
ни живописныя и скульптурныя украшенія, ни залы для према 
почетныхъ гостей, ни великолёпные сады для прогулокъ. Это ве- 
ликол%пное зданіе называлось У раніенборгъ, или какъ называетъ 
его Гассенди, Городз Неба (Uraniburgum, hoc est сое civitas). 
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Но датсков названів Ураніенборгъ вЕрнЖе перевести: Замокз. 
Уран. ў 

Авторъ статьи Браге, въ ВіодғарМе univer selle Мишо, TOBO- 
рить слћдующее: 





„Мы ц%лый годъ бродили по этой классической почвв мы разыскали бывшія 
етвны Ураненборга, которыя теперь обозначаются возвышеніями, образованными 
кирпичными обломками; стада пасутся теперь на этихъ останкахь замка Уравіи. 
Немного дальше, на нивъ, есть погребъ, который, говорятъ, принадлежитъ къ замку. | 
Эти-то остатки послужили Пикару, посланному парижской академіей наукъ, для 
опредвленія широты и долготы, подъ которыми лежәлъ Ураніенборгь. Садъ, при- | 
надлежащий къ ферм, построенной н%сколько ниже мета, TXB находился замокъ, 
сохраняетъ еще слабые остатки своего былаго величія. Есть лугъ, который во вре- | 
мена Тихо быль бассейномъ озера; видна небольшая бухточка, гдз стояли лодки 
для катанія. Это озеро нанолнялось дождевой водою, которая собиралась въ десяти 
или двЪнадцати отдвльныхһ резервуарахъ, въ разныхъ мВотахь острова; изъ озера 
вытекаль ручей, силу теченія котораго Тихо, при помощи гидротехническихъ CBB= 
дЪній, увеличиль до того, что онъ приводиль въ движеніе мельницу, которая, бла- . 
годаря остроумнымъ приспособленіямъ, была мукомольной мельницей, бумажной хаб- 
рикой и кожевеннымъ заводомъ ).“ 


Ураніенборгъ, оконченный постройкою въ 1580 году, вскор® Т 
сталь извфотень во всей ЕвропВ. Принцы и государи желали | 
видфть его. Въ 1590 г., Яковь ҮІ, король шотландскій, провелъ 
въ немъ цӛлую недвлю. Тихо одблаль лучшее изъ возхъ до того 
существовавшихъ собраній астрономическихъ инотрументовъ, по 
большей части самимъ имъ изобрћтенныхъ, или улучшенных. 

Въ этомъ безподобномъ замк, Тихо Браге жилъ съ 1517 по 
1597. Въ этотъ долгій періодъ, онъ не упустилъ ни одной ночи, 
удобной для наблюденій. 

Датскій король Фридрихъ П умеръ въ 1588 г., и это было 
великимъ несчастіемъ для Тихо. Онъ боялся, и не безъ причины, 
что сын» его и преемникъ Христіанъ IX не будетъ оказывать тоже | 
покровительство наукамъ и то же благорасположене, какъ его 
благодбтель Фридрихъ, въ продолжеше тринадцати лёть. Но 
впрочемъ, онъ не могъ бояться со стороны юнаго монарха ка- 
кихъ-либо немилостей, потому что Христіану ІХ было всего 
одиннадцать лётъ; онъ былъ еще несовершеннолфтень, и управ- 








') ВіойғарМме universelle, MBN. 
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леніе государствомъ было поручено четыремъ стар®йшимъ чле- 
намъ государственнаго совфта. Регенты, казалось, не хотфли ни- 
чего измБнять изь учрежденій Фридриха П во время несовер- 
шеннолФтія Христіана ІХ. 

Итакь, Тихо снова принялся за свои работы. Онъ написалъ 
сочиненів о кометахъ, экземпляры котораго послалъ къ друзьямъ 
своимъ и извстнёйшимъ математикамъ. Онт былъ въ постоян- 
ной переписк® съ ландграФомъ гессенскимъ и многими другими 
астрономами. 

Четыре государственные совфтника, въ числ которыхъ на- 
ходился одинь изъ лучшихь друзей его, Николай Каасіусъ, канц- 


‚леръ королевства, подтвердили граматой съ королевскою печатью, 


полное и всецфлое пользованів привилегіями, полученными Тихо 
ors Фридриха П. Ему, стало быть, по крайней м%®р% на время, 
нечего было бояться за свою обсерваторію, но опасность была 
впереди. 

Въ 1591 т. Христіанъ былъ избрань королемъ датскимъ. Онъ 
пожелаль посфтить островъ Гуэно, и отправился туда въ сопро- 
вожденіи трехъ регентовъ и свиты придворныхъ. Онъ весьма 
внимательно осмотр®лъ замокъ, башни, галлереи, комнаты, а равно 
инструменты, и требоваль безпрерывно отъ Тихо различныхъ . 
объясненій. 

Тихо, замфтиль, что королю больше всего нравится глобусъ 
изъ позолоченной м%ди, который, при помощи расположенныхъ 
внутри зубчатыхь колесъ, изображалъ одновременныя движенія 
солнца и луны и т. п. Онъ посифшиль поднести глобусъ королю 
сь просьбой, чтобы онъ быль поставленъ въ его кабинетћ. Ко- 
роль милостиво принялъ подарокъ и весьма берегъ его. Въ свою 
очередь, онъ подарилъ Гихо великолћпную золотую цфпь съ сво- 
имъ портретомъ. 


Въ апрЕл% 1591 г. Тихо писалъ ландграФу гессенскому: 


„Юный король нашъ внушаеть мнъ самыя лучшія надежды, какъ своей при- 
родной добротой, такъ и полученнымһ HMB воспитаніемъ. Все тихо при двор%, какъ- 
и во времена регентства, потому что тъже члены государственнаго совъта, вьчислФ- 
которыхъ и превосходный Каасіусъ, управляютъ королевствомъ. Если встрћътится 
важное и трудное дло, выходящее изъ обиходнаго порядка, то его отсылаютъ на. 

СвътилА науки. Т. П. 85 
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раземотр ве народнато собранія. бываюшаго ежегодно во время солнцестоянія. 
Такъ будеть до твхъ поръ, пока духь,короля не созрћетъ съ годами“. 


Между т%мь, окружаюшіе юнаго короля придворные не пе- 
реставали возбуждать его противь нашего астронома. Иечисляли, 
умышленно преувеличивая, щедроты, которыми онъ быль. осы- 
панъ въ теченіе долгихь лёть, и спрашивали, не безъ лукав- 
ства, точно ли услуги; имъ оказанныя, равны этимь громадным 
издержкамъ. Особенно напирали они на роскошь и высоком ре 
Тихо. 

Многіе изъ придворныхъ не могли перенести мысли, что онъ 
столь долгое время пользуется громадными доходами и что его 
имя пронеслось по всей ЕвропФ, затмило славу другихъ. Литера- 
торы, или претенденты на это званіе, негодовали, что всё пріба- 
жающіе иностранцы за честь считаютъ увидвть Тихо-Брате. Они, 
въ сравнеши съ знаменитымъ астрономомъ, казались ничтоже- 
ствомъ. Даже врачи высказывали худо скрытую зависть, видя, 
что больные стекаютоя къ Тихо не только изъ различных» 06- 
ластей Даши, но изъ другихъ странъ, и онъ лечитъ ихъ и да- 
ромъ раздаеть лекарства. 

Тихо былъ гордь, какъ аристократъ, и его характеръ порою 
казался заносчивымъ. По рожденію и рангу онъ могь обра- 
щаться съ важнёйшими въ государств» лицами, какъ равный 
съ равными, и умЪлъ дать почувствовать, когда другіе забывали 
объ этомь, Такимъ образомъ у него явились враги, которые изъ 
частныхь случаевъ сдфлали. общее, правило. Гассенди думаетъ, 
что, Тихо порой былъ вспыльчивъ. Порою онъ говорилъ грубости 
и насмЪшки людямъ ниже его и не переносилъ ихъ OTB рав- 
ныхъ себ. НФкоторые отрывки изъ его. писемъ показывают, 
что онъ быль слишкомъ привязанъ къ своимъ мнФніямь и не 
могъ терпфливо выслушивать возраженія. 

Особенно съ. придворными обращался онъ небрежно и гордо. 
Напр., однажды брауншвейгскій герцогъ постилъ его. Тихо вели- 
колфнно приняль его и устроилъ роскошный пир». Къ концу 
үжина, такъ какъ было уже поздно, герцогъ сказалъ, что хочетъ 
“уҺхать. Тихо довольно неловко. возразилъ противь этого; герцогъ 
фазтибвалоя, воталь изъ-за стола и вышелъ, не простясь. Тихо 
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нёкоторое время остался за столомъ, оскорбленный поступкомъ 
герцога. Впрочемь, сожалћя о случившемся, онъ побфжалъ за го- 
отемъ къ кораблю и, окликнувь его, показалъ, въ знакъ прими- 
ренія, на кубокь, который держаль въ рукахь. Герцогь погля- 
длъ на него и продолжаль идти; тогда Тихо повернуль и по- 
шелъ домой, не проводивъ его до корабля. 

Такимъ-то образомь нажилъ Тихо Браге враговь между вель- 
можами. Онъ навлекъ на себя гнфвъ великаго дворецкаго Хрис- 
тіана ІХ, Валхандорпа, споромъ изъ-за пустой вещи. Разъ, ве- 
ликій дворецкій, будучи у него на остров®, прибиль одну изъ 
его охотничьихь собакъ, которая укусила его. Тихо Браге и Вал- 
хандорпъ обмФнялись по этому поводу оскорбительными словами 
и сильно поссорились. 

Д%йствительно, гордость Тихо порою выходила изъ предв- 
ловъ, особенно относительно подчиненныхъ. Кеплеръ, призван- 
ный Тихо въ Прагу, въ качествъ помощника астронома, едва 
пріБхаль туда, какъ написалъ своимъ друзьямъ: 

„Гуть все невёрно; Тихо--человвкь, съ которымъ нельзя жить, не подвер- 


гаясь безпрерывно жестокимъ оскорбленіямъ. Жалованье прекрасное, но въ касев 


пусто, и денегъ не платятъ. Г-жа Кеплеръ принуждена по Фхлорину получать отъ 
Тихо“ 


Кеплеръ слишкомъ чувотвоваль свои достоинства, чтобы спо- 
койно выносить надменный тонъ, которымъ Тихо порою говорилъ 
съ подчиненными. Впрочем в, Кеплерь работалъ подъ его: руко- 
водствомъ не въ Ураніенборг%, а въ ПрагБ, то-есть въ послёдніе 
дни жизни Тихо Браге; 

Тихо очень любиль магію и кабалу; онъ пользовался ими, 
чтобы забавляться надъ жителями острова. У него было собраніе 
различныхъ автоматовь, Физическихъ и механическихъ приборовь, 
которыми онъ пользовался, чтобы показывать магическія приви- 
дӛнія, которыя удивляютъ и порою даже пугаютъ невзждь. Ему 
ужасно нравилось смфяться надь суев®ріемъ крестьян, которые 
думали, что видфли настоящихъ демоновъ. Его постоянное занятіе 
астрономей доставило ему изв%стность предсказателя, и чтобы 
укр$пить эту извфстность; столь ему нравившуюся, онъ изум- 
ляль крестьянъ разными тантастическими Фокусами. Подь своей 
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спальной, въ комнат, онъ расположиль приборы, которые сооб- 
щались ‘съ его комнатой, столовой, съ музеемъ обсерваторіи и 
производили дЪйстве, подобное тому, какое показываютъ те- 
перь, когда вызываютъ 992065. Но надобно замфтить, что хотя 
онъ и смфялоя надь суев®ріемъ другихъ, онъ самъ былъ въ до- 
статочной степени суев%ренъ и предразсудоченъ. 

Копенгагенскіе придворные не замедлили воспользоваться BCBMB 
этимъ противъ Тихо Браге. Королевскій канцлеръ и великій дво- 
рецкій, представляя королю объ истощеніи казны, выставляли на 
видъ, что необходимо ‘уничтожить денежныя пособія, подъ раз- 
ными предлогами, выдаваемыя современи Фридриха ПІ, особенно 
на пустяки (тахіте ето іт тез ти), какъ напримЪръ на астро- 
номическій институтъ Тихо (ut illum Тісһотів). Тихо испыты- 
валь, особенно со стороны канцлера Христана ІХ, непріятности, 
къ которымъ онъ быль весьма чувствителенъ. Въ 1596 т., канц- 
леръ написалъ ему Формально, что не можеть просить ‘у короля 
денегъ, необходимыхъ на содержаніе Ураніенборга. Что касается 
доходовъ, опредвленныхь на обсерваторіи, то король будетъ упо- 
треблять ихъ на собственныя надобности. 

Тихо поняль, что его скоро оставятъ на произволъ и что он” 
лишится королевскаго покровительства, дозволявшаго ему въ про- 
долженіе двадцати лЪтъ посвящать себя съ такой ревностью и 
честью астрономш. Ради увеличения важности и блеска ураніен- 
боргскаго дворца, онъ истратилъ часть своего собственнаго со- 
отоянія; а остатками его онъ никакъ не могъ поддерживать об- 
серваторію. ‘Мало заботясь о дфлахъ своихъ, онъ не. отдфлялъ 
своихъ денегъ отъ получаемыхъ отъ короля, и мало-помалу его 
состояніе лерешло въ общее достояніе. Такимъ образомъ ему гро- 
зило полное разорене. ) 

Онъ рВшилея навсегда оставить Урашенборгъ и островъ Гуэно, 
хотя онъ и быль уступленъ покойнымъ королемъ пожизненно въ 
его собственность. 

Онъ, впрочемъ ръшилъ прожить въ немъ со всфмъ семействомъ 
до конца слфдующаго года. Въ ожиданіи, онъ купиль въ Копен: 
гаген домъ, куда приказалъ перенести BCE мелкіе и болфе легкіе 
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инструменты, оставивъ только самые болыше и тяжелыя, стояв- 
Hie въ павильон Штернборг®. Онъ заперъ мебель въ своихъ 
комнатахъ до дальнвишаго распоряженія. 


Увид%въ, что ему больше нельзя оставаться на остров Гуэно, 
онъ сталь готовиться къ отъёзду и наняль корабль, который 
долженъ быль отвезти къ болфе гостепріимнымъ берегамъ всю 
ураніенборгокую колонію. Въ середин$ лёта 159% года, онъ при- 
казалъ нагрузить на корабль все, что только можно было сдви- 
нуть съ м%ста; онъ взялъ съ собою не только жену, двухъ сы- 
новей, четырехь дочерей, женскую и мужскую прислугу, но 
большую часть учениковъ и служащихъ, которые желали слёдо- 
вать за нимъ. Онъ увезь съ собою то, что могло утшать его 
въ несчастіи, то есть BCE инструменты и реестры наблюдений. 


Они отправились въ Ростокъ, тородъ, въ которомъ у Браге 
было много друзей еще со временъ его юности. Онъ поселился у 
правителя Голштиніи, герцога Ранцау, своего BBpHaro и предан- 
наго друга, который предложилъ его колоніи самое великодушное 
гостеприимство. Тихо только на время поселился у герцога, 
Ранцау. 

Онъ, конечно, могь бы найти убежище у царственнаго астро- 
нома ландграФа гессенъ-кассельскаго; но ландграхь үмерь н%- 
сколько лЪть раньше, а сынъ его не питалъ никакого влеченія 
къ научнымъ занятіямъ. 


Во глав германской имперіи стоялъ тогда истинный меце- 
нать науки: то быль Рүдольеь Ц, который, въ продолженіе всего 
своего. царствования, не переставаль отыскивать и ободрять лю- 
дей, отличившихся въ наукахь, и самъ съ честью занимался ими. 
По совЪту герцога Ранцау, и Тихо Браге написалъ императору: 
Онъ объяснилъ ему свое положеше, и просилъ пристанища для 
себя и своей бродячей обсерваторіи. Къ своему письму онъ при- 
ложиль рукописное сочиненіе 06 орудіяз5 астрономическало на- 
блюденія, которое посвятилъ ему, и каталогь семисоть звфздъ. 

Германскій императоръ съ радостью приняль это письмо из- 
гнаннаго астронома. Онъ поспшилъ ему отвтить, приглашая 
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немедленно пріёхать къ себ. Тихо Браге прибыль въ Прагу 
въ 1509 г. 

Императорь принялъ его не только, какь прославившагося 
частнаго человВка, но почти какъ государя, лишившагося своихь 
владӛній. Онъ назначилъ ему значительное содержаніе и даль на 
житье одинъ изъ трехъ замковъ по выбору самого Тихо, ко- 
торый взяль замокъ Бонатенъ въ Чехіи. 

Векор% посл этого Браге просилъ у императора дозволенія пе- 
ребхать въ Прагу. Императоръ купилъ въ этомъ город. велико- 
лБпный дворецъ, который быль передфланъ согласно желанію 
Тихо, и отданъ въ его распоряженіе. | 

Тихо Браге возстановиль въ Праге ураніенборгскую обсер- 
ваторію. Онъ размфстилъ приборы‘ и сваряды, и приглабилъ къ 
себ® въ помощники извфстнЪйшихь астрономовъ: Мюллера, Фаб- 
риціуса, Кеплера. Әтоть послдній, преслфдуемый штирійскими 
католиками, находился тогда въ самомъ затруднительномь поло- 
женіи и быль очень счастливъ, получивь мЪсто въ пражской об- 
серваторіи. 

Но этому новому учрежденію не суждено было прославиться. 
Новые помощники Тихо не отличались послүшаніемъ, котораго онъ 
требовалъ отъ своихъ адьюнктовь на островћ Гуэно, и Кеплеръ 
былъ не такой человЪкъ, котораго можно бы сбить съ извБотнаго 
пути посторонними внушеніями. Поэтому, въ пражской обсерва- 
торіи не существовало такого порядка и дисциплины, какіе были 
въ урашенборгской. Притомъ, Браге не могъ побороть чувотва 
печали и огорченія, волфдотые королевской немилости. (Онъ не 
могъ привыкнуть къ изгнанію; усталый душевно, ослабфвъ отъ 
всфхь несчастій, онъ не мог YEP аботать по прежнему. 

Случай, который прошель бы нёзамфтно для другого, сдвлался 
для него причиной болбзни, быстро перешедшей въ смертельную. 
13 октября 1601 г., обфдая у одного изъ значительныхъ лицъ, 
онъ не осмфлился встать изъ-за стола, хотя малая нужда сильно 
понуждала его къ этому. Придя домой, онъ почувствоваль за- 
держаніе мочи, а зат$мъ сдфлалось воспаленіе мочеваго пузыря, 
сопровождаемое сильной лихорадкой. 
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Въ болфзненномь бреду, онъ безпрерывно повторялъ: кажется, 
жизнь моя была не безполезна (Ме frustra оіхіѕѕе wideor). 


„Когда бредъ прошель, говорить Гассенди, къ нему возвратились већ уметвенныя 
способности; но четырехнедвльная болъзнь чрезићрно истощила его силы и ему, оче- 
видно, оставалось жить только нзеколько часовъ. Онъ самъ это чувотвоваль. Онъ 


Эа 
товориль, что счастливъ, исполнивъ труды во славу Божію, и просилъ сыновей и 
зятя не растерять ни одного изъ нихъ и не сомнзваться, 


что добрый импера- 
торъ возьметъ ихъ подъ свое покровительство. 


Онъ заклиналъ сыновей, зятя, уче- 
никовь не прерывать ихъ трудовъ и занятій, а Кепплера—поспв8 шить окончашемъ 


таблицъ. Вепомнивъ, что Кеплеръ большой поклонникъ теоріи Коперника: „Такъ какь 
мы приписываемъ, сказалъ онъ ему, ты— великое притяженів солнцу, а я—самимъ 
планетамъ сильное стремлене къ ному, прошу ‘тебя, милый мой Іоаннъ, доказать 


по моей гипотез8 воз вещи, которыя ты хочешь объяснить по гипотезв Копер- 
ника,“ 


Тихо умеръ пятидесяти четырехь BT, окруженный дФтьми, 
учениками и друзьями. По Гассенди, одно время въ Дани пола- 


гали, но совершенно ошибочно, что онъ быль отравленъ врагами 
своими. 


Императорь германокій вьтразиль глубокое сожалфне при 


вфсти о смерти Тихо. Онъ приказаль великол$ино похоронить его 
въ Тыньскомъ ©0борф въ Праг®. 


Тихо быль средняго роста, скорће высокаго, чфмъ низкаго. 
Въ посл дне тоды своей жизни онъ немного ожирФль и распол- 
нёлъ. Онъ былъ сильнаго твлосложенія, весьма дфятеленъ, а по- 
тому мало подверженъ болъзнямъ, и никогда не бываль сильно 
болЪнъ. Онъ никогда не страдаль задержаніемъ мочи, кром какъ 
передъ смертью. У него бываль только родъ мигрени, которая, 
по его словамъ, произошла отъ насморка, полученнаго во время 
наблюденій очень холодной ночью. Его щеки были яркаго крас- 
наго цвВта, волоса темножелтые съ легкою рыжеватостью. 


Его портретъ быль н%сколько разъ обнародованъ. На пор: 
трет, приложенномь къ Кеплеровымъ Рудольфовымь табли- 
цамъ, онъ изображенъ въ ночномъ плать во время наблюдений. 
На голов у него что-то въ PORÊ Фригійскаго колпака, одтъ онь въ 
греческій плащь, или въ плащъ Cb капюшономъ. Портретъ, при- 
лагаемый при этой стать, —снимокъ съ портрета, сдБланнаго 
Гассенди для его латинской біограФіи. 
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Что сталось съ Ураніенборгомъ по отъЪзд Тихо? НФкоторое 
время его посфщали еще любопытные. Но вскорв. на остров, | 
служившеиь такимъ блестящимъ и роскошнымъ убёжищемъ для 
наукъ, `Водворилась тишина и пустота. Островъ приняль по не- 
многу свой прежній видь. Ураніенборгъ пришелъ въ запустӛніе, 
сталь разваливаться; и рыбаки по частямъ растаскали матеріалы. 
ВФкь спустя, въ 1671 г., парижской академіи наукъ потребова- 
лось узнать съ точностью, подь какой широтой лежить У раніен- 
боргъ. Оһ этой цфлью Пикаръ быль посланъ для опред%ленія, 
подобно тому какъ самъ Браге посылалъ геометровъ для точнаго 
опред%ленія положенія обсерваторіи Коперника въ Фрауенбург%. 
Но уже не существовало слФфдовъ замка Ураніи и пришлось дв- 
лать раскопки, чтобы отыскать Фундаментъ. 


П. 


Мы дадимъ общий обзоръ астрономическихъ работь Тихо Браге, 
а также покажемъ, какь смотрӛли на нихъ Гассенди, Бальи, 
Монтукла, Деламбрь, Араго, Бертранъ и др. Мы остановимся yo 
только на главнБишихь, оставя въ сторон подробности, которыя» 
впрочемъ, составляютъ существенную часть работъ үраніенборг- 
скаго астронома, потому что пришлось бы входить въ разсмотрн1е 
вещей, слишкомъ спеціальныхъ для такого сочиненія, какъ на- 
стоящее. 

Тихо весьма уважалъ Коперника. Это видно изъ его сочиненій 
и латинскихъ стиховъ, сочиненныхъ по случаю полученія дере- 
вянной линейки, грубо раздфленной чернилами, которую Копер- 
никъ употребляль при астрономическихъ наблюденіяхъ. Thus не 
мен%е, онъ не приняль его системы. Какъ объяснить такое про- 
тивор$ч1е? Тихо прекрасно видфлъ, что распредӛленіе орбитъ 
небесныхъ тӛль, въ систем Птолемея, было ошибочно. Множе- 
ство безполезно усложненныхъ орбить, огромное число орбитъ 
для обьясненія запаздыванія планеть и разницы ихъ аспектовъ 
относительно солнца, — все это казалось ему противнымъ, какь 
началамъ математическимъ, такъ и законамъ природы, Но онъ не 
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быль расположенъ также и въ пользу системы Коперника. Онъ 
боялся; говорить Гассенди, принять нелћпость, предположивъ, что 


земля, эта тяжелая и инертная масса, столь неспособная къ 


движенію, TEME не менфе подвижна, одарена даже тройнымъ 
движеніемъ, и что она движется между другими планетами; „все 
это, товориль Тихо, не только противно началам физики, но 
и началам богословія и священному писанію, ибо неподвижность 
земли нъсколько разв подтверждается священными текстами. “ 

Гассенди прибавляетъ: „Тихо, разсмотр%въ все это и не бу- 
дучи въ силахъ принять, сталъ создавать новую теорію, которая 
была бы изъята отъ вобхъ этихъ несообразностей.“ Онъ обна- 


родовалъ ее подъ слфдующимъ заглавіемъ: 


„Новая гипотеза системы міра, недавно изобрътенная авторомъ, въ которой все 
въ совершенетвъ согласуется съ видимыми небесными явленіями, въ которой въ 
тоже время устранены и ошибочное расположенів и чрезмърная сложность древней 
Птолемеевой системы, и Физическая нелФпость, проистекающая изъ движенія земли, 
въ недавней гипотезћ Коперника.“ 


Гассенди приводитъ изображене системы, придуманной Тихо. 
Земля предполагается неподвижной въ центр% звъздной сферы; 
луна и солнце движутся вокругъ нее; но планеты Меркурій, Ве- 
нера, Марсъ и Оатурнъ обращаются вокругъ солнца, между TMB, 
какъ эта зв®зда совершаетъ ежегодное вращеніе вокругъ солнца. 

Современный Тихо астрономъ Урзусъ, авторъ одного, не ли- 
шеннаго достоинствъ, тригонометрическаго открытія, оспаривалъ 
у Тихо Браге честь изобр®тенія этой системы !). Она, впрочемъ, 
далеко не удовлетворяетъ математически воВмһ небеснымъ явле- 
ніямь. Это просто остроумная Фикція, н®что среднее между двумя 
противоположными системами Коперника и Птолемея. Это астро- 
номическій эклектизмъ. 

Тихо превосходно разработывалъ частности, но быль лишенъ 
того систематическаго духа, безъ котораго значительное количе- 
ство научнаго матеріала, трудолюбиво собраннаго при помощи 
опыта и наблюденія, оказывается безполезнымъ. Когда ему уда- 





1) Мопёпеја, Histoire des Mathémaltiques. 
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валось получить точныя цифры, относительно правильнаго пере- 
мёщенія небесныхъ тълъ, онъ больше ничего не желаль. Тихо 
былъ весьма честный наблюдатель, но не имёлъ правильнаго TIO» 
нятія о гармоническомъ соподчиненіи силъ природы. 

Такъ Тихо не принималъ системы Коперника съ одной ото- 
роны потому, что ‘„священныя книги подтверждають неподвиж- 
ность земли,“ а съ другой потому, что онъ ‘боялея „предполагая, 
что нашъ шарт, эта тяжелая, инертная ‘масса, столь мало спо- 
собная къ движению; движется какъ другія планеты, -- принять 
нелбпыя по Физикф предположенія“. Настоящая же причина, мо- 
жеть быть, заключалась вовсе ‘не, въ этомъ. Значительныя суммы, 
необходимыя для содержанія Ураніенборга, отпускались датокимъ 
правительствомъ. Morn, ли Тихо не компрометировать себязи въ 
тоже время правительство, :ссорясь съ богословами и римокимъ 
дворомь, когда и безь того ‘противь него было вооружено дат- 
ское дворянство? У него не было на это смћлости. Притомъ, въ 
сущности, онъ не заботился о систем. Тщательно наблюдать, 
оставить своимь преемникамъ превосходные каталоги звёздъ— 
воть что было его дБломъ, и въ этомъ у него HETE соперниковъ. 

Практическая астрономія многимъ обязана Тихо, и въ этомъ 
отношеніш ‘особенно важно, что онъ, при помощи наблюдений, 
указаль на явленія астрономическихь реъракцій, и желалъ под- 
чинить ихъ вычисленію. Онъ даже составилъ таблицы рефракцій. 

Явленіе астрономическихь ретракцій было давно известно; о 
нихъ говорится въ сочиненіяхъ Птоломея, Альгазвма, Рожера 
Бакона и др.; но дотол не замфчали ихъ необычайную важность 
относительно успёховъ астрономш. Тихо нашелъ, что горизон- 
тальная рефракщя равна отъ 30—40 минуть, результатъ, на ко- 
торый надо смотрфть намъ какъ на шагъ впередъ, если принять 
въ соображеніе время, когда онъ добыть. Но датскій астроном 
ошибался въ двүхь пунктахъ: во-первыхъ, онъ предполагалъ, что 
солнечныя реФракціи больше, чфмъ рефракщи неподвижныхъ 
звБздъ; затфмъ, принималъ, что первыя оканчиваются приблизи- 
тельно при 45°, а вторыя при 20°. Оптическів же законы на- 
учають насъ, что рехракщя должна простираться до зенита, и что 
математическія явленія TB же, происходить ли регракція отъ 
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солнечнаго или звЪзднаго свЪта. Что касается до причины рез- 
ракціи, то онъ составилъ о ней сперва правильное понятіе и за- 
TEME неправильно изложилъ ее въ своей Astronomia. Ргодуттаз- 
тайа. ( 

При своихъ наблюденіяхъ, онъ принималь въ разочеть рет- 
ракцію и солнечный параллакс». 

Для наблюденій, которыя по числу и согласію между собою, 
выше веБхь сдфланныхь до него въ этомь PONE, онъ употреб- 
лялъ пягь, или шесть различнаго рода приборовъ, тщательно сд 
ланныхъ, которыхъ величиною, прочностью и точностью онъ хва- 
лится. Такимъ образомъ, ему ‘удалось вычислить истинную длину 
года въ 365 дней, 5 часовъ, 45 минут». 

Тихо приписываетъ часть достоинства своихъ наблюдений пре- 
восходотву своихъ приборовъ. Его преимущество состояло еще въ 
TOMB, что онъ изобрбталь боле совершенные методы наблюденія, 
чё мъ какіе были извВотны его предшественникамъ. Совбть ландграфа 
тессоенскаго, у котораго были прекрасные для того времени ‘ин: 
струменты, и у котораго кром того было н%сколько искусныхь 
наблюдателей, были небезполезны для Тихо. 

Знаменитая звзда; явившаяся въ созвъздіи Кассіопей, и ко- 
торую съ великимь тщанемъ наблюдали BOB тогдашее астро- 
номы, занимала воБхь европейскихъ ученыхъ. По этому случаю 
обратились къ трудамь Иппарха, полагая, что во времена этого 
знаменитаго астронома также появилась новая звезда. Это вну- 
шило Тихо мысль обширнаго преобразованія астрономіи. По при- 
мру Иппарха, онъ желалъ составить новый каталогь звёздъ, 
и принялся за это дфло тфмъ сь ббльшимъ жаромъ, что, об- 
ладая усовершенствованными методами и приборами, онъ им®лъ 
надежду выполнить эту важную работу съ большей точностью, 
чБмь Иппархъ. 

Посл наблюденій наклоненія эклиптики, онъ опредћлилъ эке- 
центреситетъ солнца, дабы имЪть возможность въ каждую минуту 
вычислить положене этой зъфзды на неб8. При помощи этого 
извфстнаго мФоста и промежуточнаго наблюденія Венеры, онъ 
опредӛлиль мёсто н5сколькихъ звЪздъ, положенія которых» по- 
могли ему опредблить положеніе другихь. 
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Такимь образомъ, при помощи повторенныхъ наблюденій и 
огромной работы, онъ составиль каталогь семисоть семидесяти 
семи звфздъ. Ландграфъ предприняль ту же работу, но въ мень- 
шемъ разм рф и съ меньшей точностью. Въ его каталог® всего 
четыреста звздъ. 

Тихо значительно улучшиль теорію луны, которой сильно за- 
нимались еще древніе, особенно Иппархь и Птолемей. Онъ сд%- 
‚ лаль три важныя открытія относительно движенія этого спут- 
ника. 

Иппархь и Птолемей замфтили въ движеніяхъ луны два не- 
равенства, одно изь которыхъ равнялось 5° въ сизиияхь (такъ 
называютъ положенів двухь небеоныхь тфль, когда они нахо- 
дятоя на одной плоскости, проходящей черезъ центрь земли и 
перпендикулярно ея орбит). Эти два небесныя тфла могутъ тогда, 
находиться въ мротивостояніш или въ конеюнкціш. Напримъръ, если 
луна и земля въ этой плоскости, то онф въ конзюнкщи, смотря 
по тому находится ли земля между луною и солнцемъ, или луна 
между солнцемъ и землею. Сидоническимг вратценіемь называют" 
продолжительность движенія луны относительно этихъ коньюнк- 
цій съ солнцемъ. Барьящя есть увеличене, или үменьшеніе въ 
среднемь движеши луны относительно взаимныхъ положений 
солнца, луны и земли. Отюклоненіе (эвекція) есть измфнеше, по 
которому кривая лунной орбиты ‘приближается или ‘удаляется 
отъ круга. Авадратуры суть аспекты 90°, подъ которыми намъ 
является луна, въ сизигіяхъ, относительно плоскости земной 
орбиты, перпендикулярной къ плоскости, въ которой находятся 
луна и земля. 

Вторая неравном рность, замфченная Иппархомь и Птоле- 
меемъ, присоединяется къ первой въ квадратурахъ и прости- 
рается до 7° 40'. Тихо открылъ третью, и самую большую, въ 
середин® промежутка, находящагося между новой или полной 
луной и квадратурой. Это новое. открытіе, прибавленное къ из- 
вЪстному древнимъ. 

Онъ сдфлаль еще открыт. Дв% точки пересӛченія лунной 
орбиты съ земною называются узлами. До Тихо было изв$стно 
движеше узловъ, которое совершается по девятнадцать ETB; 
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полагали, что оно равномёрное и однообразное. Онъ зам%тилъ, 
что въ течене этого періодическаго вращенія, движеніе узловъ не 
всегда равномрно. 

Полагали, что наклонъ лунной орбиты къ земной постоянно 
равенъ 59% Онъ открылъ, что этоть наклонъ перемфняетоя; а 
именно нашелъ, что онъ равенъ 49 58' 80! въ сизигіяхь и 59 
17’ 30” въ квадратурахъ, что даетъ среднее число въ 5° 8”. Онъ 
думалъ, что варіація узловъ и наклоненія, зависитъ единственно 
отъ движенія полюса лунной орбиты по небольшому кругу. „Но, 
говоритъ Бальи, какь ни великъ Тихо, онъ яснбе видфль явленія, 
чёмъ причины; онъ, кажется, вовсе не быль одаренъ способностію 
обобщать идеи. Онъ принималъ разныя реФракціи для луны и 
солнца; равнымъ образомъ, уравненіе времени (неравенство дней) 
онъ принималь за движенія солнца и луны“. Уравненіе времени 
происходитъ отъ неравном®рности видимаго движенія солнца, отъ 
его косвеннаго, относительно экватора, хода, и почти всегда не- 
ровнаго по кругу, который управляеть продолжительностью дней. 
Но ходъ солнца не измфняется; движенія же луны то ускоря- 
ются, то запаздываютъ въ теченіе года. Но если Тихо порою 
ошибался на счетъ причинь онъ удивительнымъ образомъ под- 
мӛчаль явленія. Въ своемъ большомъ сочиненіи Astronomia Prox 
2уттавтада онъ обнимаетъ почти всю астрономію. 

Точностію, которую онъ ввелъ въ способъ наблюденія, и ре- 
зультатами своихъ наблюденій, Тихо Браге совершилъ настоящій 
переворотъ въ астрономіи. 

Онъ весьма тщательно наблюдалъ одну комету; онъ долго 
слфдилъ за ея ходомъ; онъ отыскивалъ, въ какой точкВ и подъ 
какимъ угломъ путь, по которому она повидимому слфдуетъ, пе- 
ресвчетъ земную орбиту '). Онъ взялъ ея параллаксъ и нашелъ, 
что онъ гораздо меньше луннаго. (Параллаксомз называютъ 
уголь, образуемый въ центрБ звфзды двумя линіями, проведен- 
ными: одна изъ центра земли, другая отъ какой нибудь точки 
ея поверхности). Наконець Тихо удалось доказать, въ против- 





4) Р‚одутпазпииа, 2-я часть, стр. 14. 
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ность мнФнію его современниковь, что эта комета далеко: не под- 
лунная, а находилась въ гораздо высшей области. 

Кеплеръ разсказываетъ, что Тихо, въ послёдне годы своей 
жизни, много занимался движеніемъ другихъ планетъ, но по- 
стоянно оставался недоволенъ этою частью своихъ работъ и не 
хотЪлъ ихъ обнародовать. Его гипотезы, относительно Марса, 
Юпитера и т. п., весьма напоминали придуманных имъ для луны. 
Вокругь солнца онъ предиолагаль эксцентрикъ, на окружное ко- 
тораго вращался, по извВетному закону, эпицикль, по которому, 
въ свою очередь, вращался еше одинъ поменьше. И на этомъ-то 
послёднемь помфщалась планета. Кеплерь, Формулируя свои три 
велике астрономическіе закона, навсегда уничтожиль эти олож- 
ные эпицикльг и экецентрики. фа Мл ууч) аә бет е 

Г Но замфчательнйшимь памятникомь работъ Тихо останется 
огромное число наблюденій, которыя онъ совершиль въ продол- 
жеше тридцати BT и которыя записаны въ его сочиненяхъ. 

„Каталогъ Тихо, говорить Араго, самая двйствительная заслуга на воспоми- 
навіе ученыхъ воҺхь временъ, содержитъ всего семьсоть семьдесятъ семь звъздъ; 
но семьсотъ семьдесять семь прямыхъ восхожденй и склонен, находящихся въ 
немъ, были (несправедливо не замЪчать этого) результатомъ огромной работы ис- 


полненной въ продолженів многихь лћтъ въ навсегда славной урашенборекой об- 
(серватор!и 5) 


Вотъ, по Деламбру, списокъ напечатанныхъ сочиненій Тихо 
Браге: 

Пе поза stella anni 1572. Пе mundi ефеге recentioribaus 
phenomena, 1588. Тусћотіѕ Вғаћоі ароіодіа пезротѕіо ad cujusd. 
ес. 1591. Тісһотіѕз ВғаЛай, Пат, еріѕіоїе азтопотасае libri, 
1596. Astronomie іпѕітитетіа тесћатса, 1570. Astronomia Рүо- 
дуттазтаа, 1608. Tichonis ВтаЛаві, де 4ізсіршіз тайһетайісіз 
еќс., 1620. Переводь книги 0 кометахз, 1632.—Тисйопаз Втаћоі 
opera отта, 1648. —СоЦеснопез historiam. caelestium, 1657.— 
Historie сшезце, 1666. 


КОНЕЦЪ ВТОРАТО ТОМА. 
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ОТГУГА ВУГЕТЕТТЕ:. 


Состоянів наукъ у арабовъ со взятія Александрій до ХИТ 
И ее Лал Ыр a А стои 
виена а ее еса шт тал 
АВВ ел он ыы Ы» ВУ 
Состоянів наукь въ средневъковой Берова” Әу в 1 % 
Алвберть тежи ше у АЛЫ Ы е Ге 
Рожерь Баконь!%1 8 о е ан о в 


Раймундь Люллій. , 5 АУ 
Тоганнъ Гутенбергь, или жәобр теніз книгопечатанія . . 
Фусть и ШеФгерһ, или развите книгопечатания. 
ХристоФорһь Колумбъ, или открытів Америки. . .. 
Америго Веспуцій . , . . . . И ВХ 
Состояніе наукъ въ Европв въ шестнадцатомъ столӛтін . 


Парацельс. ............... 

Рамусъ. . . а ее 
Бернаръ Палас. а U У оо а (5% 
Іеронимъ Карань-.,............ 
Андрей Воваль иен: 
Николай Коперникъ. ..6ө6........... 


пужо: Браге, ale о Қа е ео AS 
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